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ST.-PETERSBOURG, 

Impriraerie  de  TAcadenne  IniprriaU'  des  sciences. 
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JI^osBOJieHO  II,eH3ypoK).  C.  TIeTep6ypr'i>,  7  IioHfl  1865  ro;i,a. 


nPEAHClOBIE, 


IX'hjib,  KOTopyio  a  npeAno.noa^HJi'L  ceS-fe  npii  cocTasJieHiH 
cjiOBapn,  npeACxaBjiaeMaro  mhok)  na  cyiit  nyOjiHKH,  —  5biJio 
AOCTaBHTL  PocciH  pyKOBOACTBo ,  noji,o6Hoe  cocxaBJieHHOMy 
Bi>  1853  r.  Bt  8  OTAiJiBHLixT>  6poiiiiopaxT>  Kohtpi>-Aamh- 
pajiOMTj  Dapn,  lum  Koxoparo  t-I^cho  CBflsatio  co  bc^mt^ 
Ttw-L,  qro  Kacaeicfl  MOpCKofi  QjiyTnGhi  BOo5iii;e  n  bt>  oco- 
6eHH0CTn  MopcKOH  napoxoAHoii  ciyjKObi  bo  <l>paHi;iH;  kx 
HecHacxiio,  cjiOBapb  ero,  bshtlui  mhok)  3a  oSpaseuX),  ne 
Bno.iiHt  cooxB-fexcxBOBajX)  woGMy  oJKnAaHiio,  n  a  o5a3aHT> 
Cbux,  nsyqnxb  cneii,iajibHO  MHorie  npe^Mexbi,  qxo6bi  nono.i- 
Hnxb  iiponycKii  ii  He^ocxaxKn,  Koxopbie  mhok)  6bijin  Han- 
Aeuhi  Bt  cjiOBapaxL  ero,  KaK-b  nanpiiM'fep'b  B-b  H^Mei^KO- 
^paauyacKOMx,  ii  bt,  lUBCACKo-^paimyacKOM'b. 

M  btj  axoM-b  oxHoineHiu  a  CMnxaio  AOJiroMT.  oaaaqiixb  SA'fecb 
coHiiueiiia,  ObiBiuia  wni  Haii5ojiie  iio.nesHbiMii: 
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Dictionnaire  dc  marine  a  voiles  et  a  vapeur  par  Mr.  le 
baron  de  Bonnefoux  et  Mr.  Paris,  Contre-Amiral;  marine 
a  vapeur,  2^^  edition.  Paris.  Arthus  Bertrand. 

Dictionnaire  technologique  frangais-anglais-allemand  par 
MM.  Tolhausen  et  Gardissal.  Paris.  1854. 

Technologisches  Worterbuch.  3ter  Band.  Franzosisch- 
deutsch-englisch  bearbeitet  von  Dr.  Christian  Rumpf.  Iste 
Lieferung.  Wiesbaden.  1863. 

Cours  de  machines  a  vapeur  appliquees  a  la  navigation 
par  MM.  Ortolan.  Lotte  et  Lacarriere.  Paris.  1861. 

Kort  afhandling  om  ^ngmachiner  och  §.ngfartyg  af  C.  B. 
Liliehook  och  Johan  Janzon.  Stockholm,  1855,  andra 
upplagan. 

A  catechism  of  the  Marine  Steam  Engine,  containing 
a  few  practical  questions  and  answers  intended  for  the 
use  of  young  naval  officers  by  E.  D.  White  Captain  R.  N- 
London.  1859. 

Die  Dampfmaschine  —  Ein  Wegweiser  in  die  Maschi- 
nenkunde  von  Dr.  A.  H.  Emsmann.  Leipzig.  1858. 

Fellmer,  K.  —  Worterbuch  der  Dampfmaschinenkunde 
mit  Einschluss  der  See-  und  Fluss-Schiffs-Dampfmaschi- 
nen,  der  Locomotiven  und  Locomobilien.  Cottbus.  1801. 

Allgemeines  Nautisches  Worterbuch  mit  Sacherklarun- 
genvonDr.  EduardBobrik.  Leipzig.  1850.  cxp.  165—232. 


.  Lessons  and  practical  notes  on  steam,  the  steam  engine, 
propellers  etc.  etc.  for  young  engineers,  students  and 
others  by  the  late  W.  H.  King  U.  S.  N.  revised  by  chief 
engineer  F.  W.  King.  U.  S.  N.  Ninth  edition.  New- 
York.  1864. 

A  naval  and  military  technical  dictionary  of  the  French 
language  in  two  parts  french-english  and  english-french 
by  Colonel  Burn,  4th  edition.  London.  John  Murray.  1863 
(bt>  nepBOH  HacTii  no^t  cjobomtj  vajoeiir  cxp.  361  —  371, 
a  BO  BTopoii  »!acTii  noAt  cjobo3jt>  steam  cxp.  257  —  268. 

EojiLsyflCb  dTEM'b  cjyqaeMt,  n  BMinaK)  ce6'fe  bt^  npinx- 
HyK)  ooaaaHHOCXb  CBn^txcibcxBOBaxb  o  Heou,tHeHiion  no- 
MoiAH,  oKasaHHoii  wni  npii  cocxaBJieHiH  cero  cjiOBapn  no 
pyccKoii  nacxH  oxcxaBHbii\n>  nojiKOBHUKOMx,  M.  M.  OKyne- 
bbimtj,  Koxopojiy  a  npnnomy  3j[i,ch  ocKpenHMmyio  5jia- 
ro^apHOCXb. 

H  AaJieKX  oxtj  xoh  MbicJin,  qxo  moh  He5ojibmoH  xpy^t 
GbWb  6bi  Ges-b  omiiooKT,  n  6e3'L  HeAocxaxKOBij.  Ob  axoii 
cxopoHbi,  fl  He  no3BOJflK)  ce6'fe  3a6jiy>K/i.axbc;j,  paBHO  KaK-b 
Cb  Apyrofi  HC  HM-few  HHKaKOH  npimnnbi  ycymnnxbCH,  Hxo5bi 
om>  MorX)  He  5bixb  nojiesHbiMTj  MopflKaM^,  <[>a6pDKaHxa3i'b 
H  BcfeMT),  KoxopbiM'bHeo6xoAnMO  SHanie  xexHiiHecKHXT>  cjiobT). 
BnpoHewb,  6biJio  6bi  nsjinmHUMi)  pacnpocxpanflxbca  SA^cb 
0  nojibst  npaKXHHecKOH,  Koxopyio  a  Jiiiuib  o^ny  iiM'fe.it  b1) 
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BH^y  npH  cocxaBJieHiH  axoro  Tpy^a  h  a  co^xy  ceGa  BecBMa 
oSasaeHbiMTj,   ecjiH  oco6bi,    KOTopbm   HaH^yT^    bt>  HeMi* 

HeTO^HOCTH  HJIH  0II]II6kH,  C05jiarOBOJIflT'L  MHt  C006lIJ,HTb 
OHLIH. 

IIpH  aroMi,  CBaiii,eHnLiMi>  AOJiroMT>  cbohmx  CHHTaio  aaa- 
bhtb,  mto,  JiHmeiiHBm  cpeACTB'L,  a  HiiKorAa  ne  Mori)  6bi 
npHCxynuTB  n't  nsAaHiio  axoro  cjiOBapn,  ecjH  6bi  6jiaateHH0H 
fl  Bt^EO  AOCXOHHOH  naMflXH  Ero  Hmhepaxopckoe  Bbico^e- 
cxBO    FocFAAPb    BEJiHKifi  Khhsb    HECAFEBHqb,    Hhkojiah 

AjEKCAHilPOBHHXi,  110  CBOGMy  IieHSpfeqeHHOMy  BGJIHKOAy- 
IlliK)    H   rOXOBHOCXII   XBOpnXb   A05pO    II   IIOKpOBIlXeJlbCXBOBaTb 

KaacAOMy  nojiesHOMy  ii  Ao6pocoB'fecxHOMy  xpy^y,  ne  Aapo- 
Bajn>  MKh  cpeAcxBi,  j\jih  iisAamfl;  ^a  Gy^exxi  ace  Mat  no3BO- 
Jieno  npuHecxH  CMBpenHyio  cjiesy  6jiaroAapHOCXH  Ha  CBtajyio 
MorLiy  Ero,  norJioxHBUiyK)  cxojibKO  BemKuxX)  h  oxpaAHbixT> 

A.  Derejt. 

C.  neTep6ypn>, 
Anptjia  25  aha,  1865  ro^a. 


AVANT-PROPOS, 


Le  but,  que  je  me  suis  propose  en  composant  le  lexique 
polyglotte  que  je  presente  aujourd'luii  au  public  —  c'est 
celiii  de  doter  la  Russie  d'un  manuel  pareil  a  celui  que 
Mr.  le  contre-amiral  Paris,  dont  le  iiom  est  si  etroite- 
ment  lie  a  tout  ce  qui  concenie  la  marine  en  general  et  la 
marine  a  vapeur  de  France  en  particulier,  a  fait  paraitre 
en  1853,  en  8  livraisons  detachees.  Mallieureusement, 
plusieurs  de  ces  livraisons,  nommement  les  vocabulaires 
allemand-francais,  suedois-frangais,  laissaient  beaucoup  a 
desirer,  et  je  me  suis  vu  oblige  de  faire  des  etudes  plus 
speciales  pour  combler  les  lacunes  et  les  irregularites  que 
j'ai  ete  a  meme  de  constater  dans  les  susdits  vocabulaires. 
Je  ne  crois  pas  inutile  de  signaler  ici  les  ouvrages,  qui 
m'ont  ete  le  plus  utile;  a  cette  occasion  je  me  plais  en- 
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core  une  fois  de  rendre  hommage  ici  au  contre-amiral 
Paris  pour  son  ouvrage  si  remarquable : 

Dictionnaire  de  marine  a  voiles  et  a  vapeur  par  Mr. 
le  Baron  de  Bonnefoux  et  M.  Paris,  contre-arairal.  Ma- 
rine a  vapeur.  2^^  edition.  Arthus  Bertrand. 

Dictionnaire  technologique  frangais  -  anglais  -  allemand 

par  MM.  Tolhausen  freres  et  Gardissal.  Paris,  1854.  in  8^. 

Dictionnaire  technologique  en  trois  langues.  T.  3  fran- 

Qais-allemand-anglais  par  Chretien  Rumpf.   P^  livraison. 

Wiesbaden,  1863.  8^ 

Cours  de  machines  a  vapeur  appliquees  a  la  navigation 
par  MM.  Ortolan,  Lotte  et  Lacarriere.  Paris,  1861.  8^ 

Kort  afhandling  om  angmachiner  och  ^ngfartyg  af  C.  B. 
Lilliehook  och  Bror  Johan  Janzon.  Stockholm,  1855,  in  8^. 
andra  upplagan. 

A  catechism  of  the  Marine  Steam  Engine,  containing 
a  few  practical  questions  and  answers,  intended  for  the 
use  of  young  naval  officers  by  R.  B.  White,  Captain  R.  N. 
London,  1859.  8^ 

Die  Dampfmaschine  —  Ein  Wegweiser  in  die  Dampf- 
maschinenkunde  ftir  Jederman,  besonders  fiir  Fabrikan- 
ten  und  angehende  Techniker,  von  Dr.  A.  H.  Emsmann. 
Leipzig,  1858.  in  8^ 

Worterbuch  der  Dampfmaschinenkunde  mit  Einschluss 
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(ier  See-  und  Fluss-Schiffs-Dampfmaschinen,  der  Loco- 
motiven  und  Locomobilien  von  R.  Fellmer.  Cottbus, 
1861.  8^ 

AUgemeines  Nautisches  Worterbuch  mit  Sacherkla- 
rungen  von.  Dr.  Eduard  Bobrik.  Leipzig,  1850,  Seite 
165  —  232. 

Lessons  and  practical  notes  on  steam,  the  steam  en- 
gine, propellers  etc.  for  young  engineers,  students  and 
others  by  the  late  W.  H.  King,  U.  S.  N.  revised  by  Chief 
Engineer  J.  W.  King  U.  S.  N.  Ninth  edition.  New-York. 
1864.  8^ 

A  naval  and  military  technical  dictionary  of  the  French 
language  in  two  parts  french-english  and  english-french 
by  Colonel  Burn.  4*^  edition.  London  John  Murray.  1863. 
8^  (in  the  Popart  p.  361  —  371  under  the  word  nvapeur» 
and  in  the  2^  part  p.  257  —  268  under  the  word  asteam)). 

Loin  de  moi  toute  idee  de  croire,  que  mon  petit  ou- 
vrage  soit  exempt  de  fautes  et  de  defectuosites;  je  ne  me 
fais  aucune  illusion  a  cet  egard,  comme,  d'un  autre  cote, 
je  n'ai  nulle  raison  de  douter,  qu'il  n'offre  quelque  utilite 
aux  raarms,  fabricants  et  a  tons  ceux  qui  sont  dans  la  ne- 
cessite  d'employer  les  mots  techniques.  Du  reste,  il  serait 
superfiu  de  s'etendre  davantage  sur  I'utilite  pratique  (la 
seule  que  j'ai  eu  en  vue)  d'un  pareil  ouvrage;  je  ne  me 


trompe  point,  j'espere,  en  le  considerant  comme  une  oeuvre 
de  premiere  n^cessite  et,  a  ce  titre,  j'ose,  tout  en  implo- 
rant  I'indulgence  du  public,  prendre  la  liberte  de  prier 
les  personnes,  qui  trouveraient  soit  des  inexactitudes,  soit 
des  fautes,  de  vouloir  me  les  communiquer. 

Jamais,  neanmoins,  denue  de  moyens  que  je  suis,  je 
n'aurais  pu  faire  paraitre  ce  dictionnaire,  si  Feu  S.  A.  I. 
Monseigneur  le  Grand  Due  Heritier  Czesarevitcli  Nico- 
las Alexandrovitch  d'imperissable  memoire,  dans  Sa 
generosite  ineffable  et  dans  Sa  bonte  innee  a  faire  du  bien 
et  a  proteger  tout  travail  utile  et  consciencieux,  ne  m'a- 
vait  donne  les  raoyens  necessaires  pour  I'impression;  qu'il 
me  soit  permis  aussi  de  deposer  une  humble  larme  dc  re- 
connaissance sur  cette  tombe  si  fraiche,  qui  a  vu  s'en- 
gloutir  lant  d'esperances  et  qui  a  mis  le  desespoir  dans 
tous  les  coeurs. 


A.  Engel. 

St.-Pelersbourg, 
le  24  Avril  1865. 


CJIOBAPb. 


VOCABUUIRE. 


Fran^ais. 


Allemaud. 


Anglais. 


A. 


Abaissement. 

Sacken,  Nachgeben,  Sen- 

tung. 
Vorhalter,      Kopfhammer, 

Lowering. 

Abatage. 

Holding  up  hammer. 

Gesenkhammer,    Ham- 

mer zum  Gegenhalten. 

Abscisse. 

Abscisse. 

Absciss. 

About. 

StosS;    Band    hinter    dam 
Stoss,  Stossende  zweier 
Schiffsplanken. 

Butt,  joint. 

About  de  tole. 

Band    hinter    dem    Stoss 
zweier  Flatten  (eiserner 
SchifFsbau). 

Chip  piece. 

Abutter. 

Streben,  spreizen. 

To  lean,  to  press. 

Accord. 

Sttickarbeit. 

Piece-work. 

Acide. 

Saure. 

Acid. 

Acide  carbonique. 

Kohlensaure. 

Carbonic  acid. 

Acide  nitrique. 

Salpetersaure. 

Nitric  acid. 

Acide  sulfurique. 

Schwefelsaure. 

Sulphuric  acid. 

Acier. 

Stahl. 

Steel. 

Acier  de  cementation. 

Cementstahl;  cementirter 
Stahl. 

Steel  of  cementation. 

Acier  fondu,  fin. 

Gussstahl. 

Cast  steel. 

Acier  martele. 

Schmiedestahl. 

Hammered  steel. 

Acier  naturel,  de  fonte. 

Rohstahl,      Schmelzstahl, 
Schweisstahl. 

Natural  steel. 

Acier  poule. 

Blisterstahl. 

Blister  steel. 

Acierer  ou  acerer. 

Verstahlen,  anstahlen. 

To  steel. 

Acierie. 

Stahlwerk,  Stahlhammer. 

Steel  work. 

Action  et  reaction. 

Wirkung  und  Riickwir- 

kung. 
Centrifugal -Wirkung  der 

Action  and  reaction. 

Action  centrifuge  de  Fhe- 

Centrifugal  action  of  the 

lice. 

Schraube. 

screw. 

Suedois. 


Italien. 


Rasse. 


A. 


Sankning, 

Abassamento,  calamento. 

OnycKaHie. 

Stoppare  till  maskinham- 
maren. 

Martello  di  coutrasto. 

IIoflAepasKa   pa  saKjenKH, 
aerycB. 

Abscissa. 

Andan  af  en  stock  eller 
plauka. 

Ascissa 

Cima  a   cima,   testato    di 
testa. 

A6uHCca. 
Bt.  ctwr^. 

Mejslings  list. 

Lembo  estremo  dilamiera. 

Kpati,  aacTpnia,  KpoMKa  ate- 
jtSHaro  Mcia. 

Stotta. 

Accord-arbeta. 

Syra. 

Kolsyra. 

Saltsyra. 

Svafvelsyra. 

Stal. 

Fjeder-stal. 

Terminare,  far  testa. 

A  cottima 

Acido. 

Acido  carbonico. 

Acido  nitrico,  azotico. 

Acido  solforico. 

Acciajo. 

Acciajo  di  cementazioue. 

YnepeTB,  npHKHyib. 

Pa6oTa  nomTyiHO. 

Kacjoia. 

YrjeKHCJOTa. 

AsoTHaa  KHCJiOTa. 

C'l&pHaa  KHCJOia. 

Ciajib. 

r(eMeHTHaa  ciajb^  TOMjaa- 

Gjutstal. 
Hamradt  stal. 
Naturligt-stal. 

Acciajo  fuso. 
Acciajo  martellato. 
Acciajo  naturale. 

Ka. 
Jlaiaa  cxajb. 
KoBaaaa  ciajb. 
EcTecTBeaaaa  ciaibjoa^'B. 

Fjeder-stal. 
Staia. 

Stalfabrik. 

Verkan  och  motyerkan. 

Acciajo  yescicoso,spumoso. 
Acciajare,  rinacciajare,  ac- 

cialire. 
Fucina  dell'  acciajo. 
Azione  e  reazione. 

HysbipqaTaa  ciajib. 
HaciajiBTb. 

CiajbHofi  saBo^i. 

J^'feflCTBie  H  npOTHBOfltfiCT- 

Skrufyens  centrifugalyer- 
kan. 

Azione  o  forza  centrifuga- 
deir  elice. 

Bie. 
I^eHTpo6txHoe      stficiBie 

BHBia. 

Fran?ais. 


Allemand. 


Anglais. 


Adapter  les  bandes  du  cy- 

liiidre  t.  planer  les  ban- 

des du  cylindre. 

Adherer. 

Festfressen,     festtreiben, 
festsetzen. 

To  jam. 

Adhesion  ou  adherence. 

Adhasiou,  Anhaften. 

Adhesion  or  Adherence. 

Admission. 

Dampfzutritt;  Dampfeintritt, 
Einstromung. 

Admission,  induction. 

Affiler  y.  affiiter. 

Aflfinage. 

Eisenfrischerei,    Feinma- 

chen. 
Eisenfrischen,  feinen,weis- 

Refining. 

Affiner. 

Refine. 

sen,  rafBniren,  yorberei- 

ten  zum  Frischen. 

Affinerie. 

Frischheerd,  Raifinerie. 

Refinery. 

AfiBneur. 

Eisenfrischer. 

Refiner. 

Affinite. 

AfBuitat,   chemische  Ver- 
wandtschaft. 

Affinity. 

Affluer  ou  affiler. 

Abrichten,  abwiegen;  auf- 
schleifen^   biindig   ein- 
lassen. 

To  make  even,  to  level. 

a  Affleurer. 

Stumpier     Stoss      zweier 
Flachen. 

Flush  joint. 

Affuter. 

Schleifen.wetzen,  scharfen, 
scharf  machen. 

To  sharpen. 

Agent  chimique,  physique. 

Wirkende    Kraft,    chemi- 
sche, physische. 

Chemical,  physical  agent. 

Agrafe. 

Hacken,  Krampe,  Schnalle, 
Spange. 

Clasp. 

Aigre,  fer  aigre. 

Sprode,      hart;      kurzes, 
strengflussiges  Elsen. 

Brittle  short;  short  iron. 

Aiguille  (de  cheminde  fer) 

Ausweichschiene. 

Point,  switch,  siding  rail. 

Aiguille  a  contre  poids. 

Selbststandige        Weich- 

schiene. 
Zeiger. 

Selfacting  pointer. 

Aiguille  (montrant  le  ni- 

Valye  finger. 

Teau  de  Feau  arec  un 

flotteur). 

' 

Aiguilleur. 

Senkler. 

Pointer,  point'sman,  swit- 
cher. 

Saedois. 


Italien. 


Rasse. 


Fasta. 

Adhesion. 
Iniopp,  tilltrade. 


RafEneriDg. 
RaflSnera. 


Raffinering. 


RaflBnerare. 
Frandskap. 

Planera. 


Kant  i  kant. 

Slipa. 

Kemiskt,  fysiskt  agens. 

Hake,  krampa. 

Skort,  sprodt  jern. 

Afledningsskena. 


Afledoingsskena  met  mot- 

Yigt. 
Flottorindex, 


Afledare. 


Aderire. 

Aderenza. 
Admissione,  ingresso. 


Affinamento. 
Affinare,  raflBnare. 

AflGneria,  rafiBneria. 

Affinatore,  raffinatore. 
AfBnita. 

Conguagliare,  pareggiare, 
far  combaciare. 

Cima  a  cima. 

Arrotare,  affilare. 

Agento  chimico,  fisico. 

Borchia,  fibbia,  fermaglio, 

arpese. 
Agro,  vetrino,  crudo. 

Cammino  ferreo  di  diria- 
zione ,  stecca  di  diyia- 
zione. 

Stecca  di  diyiazione  di  pro- 
prio  moto. 

Ago  indice  del  galleggiante. 


Stringajo. 


Ha^RBHaTb,  npBXBHaib. 

Cit^njieeie;  npHciaBaHie. 
BnycKaflie, 


O^ameHie  lyryea  no  RpHi- 

aoMy  cnoco6y. 
nepeA^JbiBaTb    Hyrye-b   bt. 

a;e-i*30   KpuqawMT)   cno- 

C060M'b. 

KpHHHaa  {|)a6pHKa;  KpiiiHoe 

^p0II3B0/^CTB0. 

KpHqebiS  Maciepi.. 

CpOACTBO. 

JpaBflnBaTb,   npaeoAHTb  bt. 

ypoBesb  ,    npoB'SmaBaib 

no  Baiepnacy. 
CoejtoHeHie   KpaflMH,   koh- 

naMH. 
HaioiHTb. 

AreHTT.  (fli&flTejb)  iBMH^e- 

CKift,  4)H3HgecKifi. 
3acTea!Ka,  3aL;*nKa. 

Xpyndfi,  JiOMKiii;  xpynKoe 

xejitao. 
Cip^jKa  noBopoTBaa. 


CaMOA^ficTByion^aa  CT>p*JKa. 

yKasaieibeaa  cip-fejEa  yno- 
DjaBKa, 

CiopoxT,    npa   noBopoTHoH 

CTpifejK't. 


Fran?ais. 


Allemand. 


Anglais. 


Aile  d'helice. 

Air. 

Air  chaud. 

Aire 

Ajustage. 

AjustemeDt  des  traverses. 

Ajuster. 

Ajusteur. 

Ajutage. 

Alambic. 

Alesage  ou  alaisage. 

Aleser. 

Alesoir. 

Alesoir  yertical. 

Alimentaire. 
Alimentation 
Alimenter, 
Alliage. 

Allonge  du  leiier  de  mise 

en  marche. 
Allonge  de  tambour. 

AUumer  les  feux. 
AUumer  une  pompe. 
Alluchon. 

Allure. 

Alun. 


Schraubenfliigel,    Schrau- 

benblatt. 
Luft. 

Heisse  Luft. 
Flacheninhalt,  Querschnitt, 

Flache. 
AbrichtuDg. 

Einschneiden  der  Quer- 
schwellen. 

Einrichten,  anpassen,  rich- 
ten,  schleifen,abrichten 

Schraubstockarbeiter,  Vor- 
mann,  Schirrmeister. 

AusflussoffnungjMundrohr. 

Distillirblase. 
Bohren. 

Bohren,  ausbohren. 

Bohrmaschiue. 

Bohrmaschine  (mit  stehen- 

der  Spindel). 
Speise. 

Speisen,  Kesselspeisiing. 
Speisen. 
Metallmischung,  Legirung. 

Steuerungshebel  oder 

Steuerungsrad  (GrifF). 
Radkastenslutze,  Radkas- 

tenbogeu. 
Feueranziiuden,  anmachen 
Eine  Pumpe  ansetzen. 
Zahn,  Bad,  holzerner  Rad- 

zahn. 
Gang,  Lauf,  Geschwindig- 

keit. 
Alaun. 


Blade  of  a  screw. 

Air. 

Hot  air. 
Area. 

Adjusting,  fitting,  mouth- 
piece. 
Cutting  into- 

To  adjust,  to  fit,  to  make 

true,  to  face. 
Filer,  Ticeman,withesmith, 

fitter. 
Ajutage. 

Alembic,  still. 
Boring  out,  drilling. 

To  bore  out,  to  drill. 

Boring  mill,  boring  ma- 
chine. 
Upright  boring  machine. 

Feeding. 
Feeding. 
To  feed. 
Allaying,  alloy,  mixture  of 

metals. 
Starting  bar,  lever  handle. 

Paddle-box  stanchion. 

To  light  the  fires. 
To  fetch. 
Cog. 

Speed,  velocity. 

Alum, 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 


Propellerblad. 

Luft. 

Warmluft. 
Area,  yta. 

Hoppassning,  iordningsatt- 

ning. 
Sattning  af  de  tvarbalken. 

Justera;  satla  i  ordning. 

Uppsaltare,  filare. 

Sugror. 

Alembik. 
Upprymning. 

Upprymma. 

Upprymmare,  upprymma, 

borrmaskiu. 
Uppratt-staende  borr-ma- 

skin. 
Matare. 
Matning. 
Mala. 


Hafstang  for  igangsaltnin 

gen. 
Hjulhusstotta. 

Elda  pa. 

Ansatta  pumpen. 
Liten  knapp. 

GSng. 

Alun. 


Ala  0  pala  dell'  elice. 

Aria,  aere. 
Aria  calda. 
Area. 

Aggiustamento ,  impianta- 
meuto,  congignamento. 

Tetagliamento    delle     tra- 
verse. 

Aggiustare,  congegnatore. 

Aggiustatore.agguagliatore , 
limalore,  congegnatore. 
Cannello. 

Lambico. 

Uguagliamento ,     trapana- 

mento.  terebratura. 
Terebrare,  uguagliare,  al- 

largare. 
Trapano,  terebratojo,  ugua- 

gliatojo. 
Trapauo  o  terebratojo  ver- 

ticale. 
Alimentoso. 
Alimentamento. 
Alimentare. 
Lega,  legatia. 

Manico  delta  leva  di  primo 

impulso. 
Staminara  di  tamburo. 

Accendere  i  fuochi. 
Tnnescare  una  tromba. 
Dente  d'una  ruota. 

Portamento,  andatura,  ye- 

locita. 
Alume. 


KpBiJO  rpe6Baro  BHHia. 

Bosflyxx. 
Fopaqee  j^yibe. 
HjomaAB. 

06A'feJiKa,  npHjapa. 

Bp-fesbiBaHie. 

06^*1311.,  npHJiaj^BTb. 

MamHHHLiM  cjiecapb. 

HacTaBKa,HacTaBHafl  Tpy6Ka 

fljifl  BbixeKaiomefi  BOflBi. 
IleperoflHbiii  ceapflA'B,Ky6'b. 
BypeHie,  BbicsepjiHBaHie. 

BypoTb,  BbiCBepjHBaTb. 

CsepjiHJibHbifi  ciaHOKx 

BepTHKaJbHblH    CBepMJb- 
HBlfi   CTaHOKT.. 

CHa6a(aH)inifi,  nHTaiejibHbia, 
CHaSaceeie  (BOfloio). 
CHa6ataTb  (boaoio). 
CnjraBJHBaHie,  coejiHHeHie, 

cniaBi. 
Py^Ra  cnycKOBaro  pbHara. 

KosyXOBblfl  CTOfiKH. 

PasBopib  oroBX. 
3apflj^HTb  noMny. 
DlnHJibKa,  MOXbiJieBofi 
ciepjKeflT),  3y6ei^i. 
Xo;^i. 

KBacitbi. 
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Amener  le  charbon  au foyer 

ou  au  parquet. 
Amorce. 

Amercer. 

Anel. 

Angle  oblique. 

Anneau. 
Anse  a  yis. 
Anthracite. 
Antifriction. 

Appareil. 

Appareil  a  lever  Thelice. 


Appareil  alimentaire. 

Appareil  de  changement  de 
marche  ou  de  releyage. 
Appareil  de  detente. 

Appareil  destillatoire. 
Appareil  eyaporatoire. 
Appareil  moteur. 

Appareil  pour  arreter  les 

flammeches. 
Appareil  relevateur. 

Appel. 

Araser  y.  affleurer. 

Arbre, 

Arbre  d'alesoir. 

Arbre  ou  tourillon  des  ba- 

lanciers, 
Arbre  de  couche. 


Ailemaod. 

Die  Kohlen  zur  Heizflache 

fiihreu. 
Verbindung,  Zusammenfii- 

gung. 
Zusammenfiigen. 

Spannring.Zangenklemme, 

Zangeuring. 
Schmiege,     Schragemaas, 

Gehrmass. 
RiDg,  Kranz,  Bugel. 
Augbolzen. 

Anthracit,  Authracitkohle. 
Zapfenlagermetall. 

VorrichtuQg. 

Triebwerk  zum  Aufheben 
der  Schraube. 

Speiseyorrichtung. 

Wendeyorrichtung. 

ExpansionsTorrichtung. 

Destillirapparat. 
VerdampfuDgsapparat. 
Beweguugsyorrichtung, 
Bewegungsapparat.Moteur 
Drahthaube. 

Anzeiger  yon  Eisenbahn- 

unfallen. 
Zug  im  Schornstein. 

Welle,  Baum,  Schaft. 
Bohrschaft,     Bohrspindel 

Bohrstange. 
Balancierwelle ,  Balancier- 

axe. 
Mittelwelle,    Wellenstiick 
zwisch.  den  Krummzapfen 


Anglais. 

To  trim  coal. 

Scarf. 

To  scarph,  to  scarf. 

Tongs  ring,  tongue. 

Beyel. 

Link,  ring. 

Eye-bolt. 

Anthracite. 

Babbit's  metal,  soft  metal. 

Apparatus,  gear,  gearing. 
Lifting  gear. 


Feed-apparatus,      feeding 

apparatus. 
Reserying  gear. 

Expansion  gear. 

Distilling-apparatus. 
Evaporating  apparatus. 
Moving  apparatus. 

Wire  cap  (ou  the  top  of 

chimneys). 
Railway  accident  detector. 

Draught. 

Shaft. 
Boring  bar. 

Axle,  axle  tree,  main  cen- 
tre, side  leyer  gudgeon. 
Intermediate  shaft. 


Saedois. 


Italien. 


Rasse. 


Sammaofora  kolen   i  eld- 

Ammontare  il  carbone  nel 

noArpe6aTb,   nopa^KHBaTt 

stadeo. 

focolare. 

yrojb  Bi  ne4K*. 

Skarf,  fogniog. 

Augnatura. 

Bpy6Ka,  saMOKi. 

Skarfva. 

Augnare. 

Bpy6BTb,  coeAaHHTb  bt,  sa- 

Tangring. 

StafTa  delle  tauaglie. 

JHUn  b. 

Kojibi^o  HJH  sajKaM-b  Ha  Ky- 
SHe^HbixT.  muni^axx. 

Snedwinkel. 

Fuori  squadra. 

MajiKa. 

Lank,  ring. 

Anello. 

PblMT,,   yniKO,  KOJbUO. 

Oglebult. 

Anello  a  vile. 

IIpo6ofi,  o6yxi. 

Anlhracit. 

Antracite. 

AeipauHii. 

Babbitsmelall ,     Composi- 

Antisfregamento. 

MflrKia  MeTajrji'bBa6HTa,  npo- 

liousmetall. 

THBOft'feHCTByioiqiS  TpefliK). 

Apparat. 

Apparecchio. 

AnapaTT).npa6op'B;  cuapnAt. 

Apparat  alt  lyfta  propellern. 

Apparecchio  per  soUeyare 

noAi.eMeaH  paaia  rpe6Haro 

relice. 

BHeia,  auapaii  panoAT.- 
CMa  BHHia. 

Matoingsapparat. 

Apparecchio    alimentatore 

CHa6a?aH)miH,  naxaTejibebia 

0  alimentario. 

npH6op'b. 

Apparat  for  forandring  af 

Apparecchio  voltatorio. 

EpHBOAT)     AM     nepeMtHbi 

riktning. 

xoAa. 

ExpansioDsapparat. 

Apparecchio  di  espaosione. 

OictKaiomifi  npH6op^,  ot- 
C'SiKa  napa. 

Distilleringsapparat, 

Apparecchio  destillatore. 

Onp-fecBHiejbHbifi  anapaix. 

Afdunstningsapparat. 

Apparecchio  Taporatorio. 

HcnapHTejibUbiH  anapai^. 

Drifkraft. 

Apparecchio  motore. 

HexaH03M^  AOCTaBJfliomiH 
ABnweHie. 

Apparat  for  uppehalla  gni- 

Rete  di  fil  di  ferro. 

IIp06op%    A-Ja    saAepa^aflifl 

storna. 

HCKp-b. 

Aiigifyare  af  olycklige  han- 

Indicatore   delle    sventare 

Bo36yAHTejibHbifi  anapaii. 

delser  pa  jernbanen. 

della  ferravia. 

Drag. 

Corrente,  tiro  d'aria. 

Tara  BosAyxa. 

Axel. 

Albero,  asse. 

Baix. 

Borr-stang. 

Asta,   albero  di  ugnaglia- 
tojo  0  terebratojo. 

Baj-b  CBepjHJbHaro  ciaHKa. 

Axel  till  balansen. 

Albero  dei  balaucieri. 

Ocb    6ajaHCHpa.    noBEbiB 
i^eHipi,  6ajiaecHpHafl  ocb. 

Mellanaxel. 

Albero  intermedio. 

CpeftHifi  Bajx. 
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Allemand. 


Anglais. 


Arbre  de  distribution. 
Arbre  d'excentrique. 
Arbre  exterieur. 

Arbre  d'helice. 

Arbre  horizontal. 

Arbre  intermediaire. 

Arbre  oscillant. 

Arbre  de  parallelogramme. 

Arbre  de  roues. 
Arbre  de  tiroir. 

Arbre  de  treuil. 
Arbre  en  Tilebrequin. 

Arc. 

Arcade. 

Arc-boutant. 


Arc-bouter. 

Arc  conducteur    (coulisse 

de  Stephenson). 
Arc  fendu  et  double  excen 

trique  des  locomotives. 

Archet. 


Distributionswelle. 

Steuerungswelle. 

Aussenwelle. 

Schraubeuwelle,    Schrau- 

benaxe. 
Horizontale  Welle,  Hori- 

zontalwelle. 
Mittelwelle. 

Steuerungswelle,    oscilli- 

rende  Welle. 
Gegenlenkerwelle,    Paral- 

lelbewegungswelle,  Ftih- 

rungswelle  der  Parellel- 

bewegung. 
RadwelJe.    . 

Schieberwelle,  Schieber- 
steuerungswelle,Dampf- 
schieberwelle ,  Steuer- 
welle. 

Wellbaum,  Trommel,  Win- 
debaum. 

Kurbelwelle  (mit  Locomo- 
tivkurbeln). 

Bogen,  Gradbogen. 

Saulenbau    eines  Maschi- 

nenrahmenSjObergeriist. 

Stiitze,     Bock,     Support, 

Strebepfeiler,  Spreize, 

Ansatz,  Fortsatz. 
Steifeu,  spreizen. 
Fiihruugsbogen,  Coulisse, 

Tasche. 
Coulissensteuerung,    Yor 

richtung  zum  Umkehren 

der  Bewegung. 
Fiddelbogen,  Bohrbogen. 


Distributing  shaft. 
Eccentric  shaft. 
Outershaft,    paddle    shaft, 

single  crank  shaft. 
Propelling  screw  shaft. 

Lying  shaft. 

Middle  shaft,  inlermedian 

shaft. 
Rocking  shaft. 

Motion  shaft,  way  shaft. 


Outer  shaft,  paddle  shaft. 

Slide  shaft,  wiper  bar,  ex- 
centric  shaft. 


Winding  barrel,  barrel. 
Cranked  shaft, cranked  axle. 

Arc. 

Arch,  entablature. 

Brace,  stanchion,  support. 

To  brace. 
Slide-sweep,  link. 

Stationary  link  motion. 
Drill  bow. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Fordelningsaxel. 
Excenlrisk  axel. 
Hjulaxel. 

Propeller  axel. 

Liggande  axel. 

Mellanaxel. 

Oscillerande  axel. 

Axel  till  lank  i  parallelro- 
relsen. 

Hjulaxel. 
Slidaxel. 


Winch-ruUe. 
Vefaxel. 

BSge. 
Hyalf. 
Stod,  stotta. 

Stolta. 
Slidlank, 

Lankrorelse. 
Borr-bage. 


Albero  di  distribuzione. 
Albero  di  eccentrico. 
Albero  esterno,  albero  di 

ruota. 
Albero  delF  elice. 

Albero  orizontale. 

Albero  intermedio. 

Albero  oscillante. 

Albero  del  parallelogram- 
mo. 


Albero  esterno,  albero  di 

ruota. 
Albero  di  vaWo 


Tamburo  diyericello  ofus- 

oe  a  subio. 
Albero   a  doppia  zanca  ( 

maniTella,  albero  a  zanca 

od  a  manubri. 
Arco,    arecchione,    fuso. 

asso,  sola. 
Arcada 

Arcuato  sporgente  (sorgoz- 
zone). 

Punctellare,  sostenere. 

Guide  circolare,  settore- 
guido  di  Stephenson. 

Arco  fesso,  scisso  e  dobbio 
eccentrico  delle  locomo- 
tiye. 

Archetto  di  trapano  da  pet- 
to od  a  mano. 


PacnpestMTejieBifi  Ban. 
Bajii  BKCiteHTpHKa. 
Hapy^HbiS  Bajii. 

Bail  rpe6Haro  BHHia. 

PopHSOHTajbHbia,  jeMmiS 

CpeAHia      npoMeacyTOiBbift 

EHJI-b. 

Bpamawmifica    noflteMHwa 

BajiT.. 
BajiT.  napauejibearo  poate- 

Hifl,  OTBOAeaa  lara. 


PpeGHoS  KOJecHLiS  Baib. 

BaJ-b  OTl  SOJIOTHHROBX. 


Bajx  y  je6eAKH. 
Baji  c^  KOi^eaMH. 


Jtyra. 

ApKa^a. 

IlHMepc^,    noflciaBKa, 

CTOHKa. 

Ynepeib,  nojinepeib. 
KyjiHca  CTe(i)eflCOHa. 

HBHseHie    noMomiio    pofi- 

HblXX  BKCI^eHTpUKOBl. 

CBepjiHibebia  jiyieK-B. 
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Allemand. 


Anglais. 


Areomelre  7.  pese-liqueur. 
Arete. 

Argile. 

Argils  refractaire. 

Armature. 


Articuler. 

Aspiration. 

Assemblage. 

Atmospere. 
Atmospherique. 
Aire. 
Aube. 

Aube  articulee. 

Auge  (auge  a  graisser). 

Auge  a  depots. 
Autel  (autel  de  foyer). 
Autel  d'eau. 
Autel  renverse. 


Ayant,  en  avant. 
Ayisc  a  vapeur. 
Axe. 


Hohe  Kante. 

Lehm. 

Feuerfester    Thon,    Cha- 

motte,  Charmotte. 
Band,  Btigel,  Armatur,  Be- 

schlag,  Besatz,  Reifen. 

Kuppeln,  gliedern. 
Saugen,  Einsaugen. 
Fugen,    Fiigen,     Paaren, 

Verbindung. 
Atmosphare. 
Atmospherisch. 
Herd,  Heerd. 
Radschaufel,  Schaufel 

Bewegliche  Schaufel. 

Oelfanger,  Oelsammler, 
Oeltrog,  Trog  (eines 
Schleifsteines). 

Schmutzfanger ,  Schmutz- 
trog. 

Feuerbriicke. 

Wasserwand,  hohle  Feuer- 
briicke, 

HiJngende  Feuerbrucke, 
hangende  Wasserwand 
(in  denFeuerkaslen  hin- 
eingebauter  Theil  zur 
Vermebrung  der  feuer- 
beruhrten  Flache). 

Schiebervoreilung. 

Dampfaviso,     Dampfayiso- 

schiff. 
Achse,  Achsenhals,  Zapfen. 


Edge,  set,  on-edge. 

Clay. 
Fire  clay. 

Truss,  joint. 


To  couple,  to  join. 

Suction. 

Assembling,     connecting, 

scarfing. 
Atmosphere. 
Atmospheric. 
Hearth. 

Paddle    or   paddle   board, 

wheel  blade,  bucket, float. 

Feathering   paddle  board, 

flat  board. 
Pan,  trough,  save- oil  pan 

or  trough. 

Scum  pan. 

Flame  bridge,  bridge. 

Water-bridge. 

Hanging  water  bridge. 


Lead,  head  way,  turn  ahead. 

Steam  tendre. 

Axis,  centre,  gudgeon. 


Saedois. 


Italien. 


Russe. 
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Kant. 

Lera. 
Eldfast  lera. 

Stod. 


Slidens  rorelse. 

o 

Angavisofartyg. 
Axel. 


Tagliato  a  canto  yiyO;  posta 

di  costa. 
Arcella 
Terra  refratlaria,  terra  apira. 

Armaturaj  cintura  di  rin- 
forzo. 


Koppla. 

Articolare. 

Sugning 

Aspirazione,  succhiamento. 

Samling. 

Callettatura,     committura, 

commissura,  giuntura. 

Atraospher,  Luft. 

Atmosfera. 

Atmospherisk. 

Atmosferico. 

Eldslad. 

Focolare. 

Hjulskofyel. 

Ala,  pala,  paletta,  badile. 

Rorling  skofvel. 

Pala  articolata. 

Smorjkopp,  trag. 

Secchia;  truogolo,  Tasca- 

tinozza,  ghietta,  leccarda 

d'olio,  leccarda. 

Mudderkopp ,  muddertrag. 

Catino  del  scaricatogo. 

Eldbro. 

Altare,   ponte   o  spollelta 

della  fiamma. 

Watteneldbro. 

Altare,   ponte   o   spollelta 

d'acqua. 

HaDgende  watteneldbro. 

Altare  o  ponte  roTesciato. 

Anticipazione  della  yalvola 
di  distribuzione,  avanti. 
Piroscafo  porto-ordiui. 

Asse,  sala,  lima  centrale. 


Pe6po,  KpoMRa. 

FiBHa. 
OreeynopHaa  rjHHa. 

SaKpaHHbi,  pe6poBBifl  yKpt- 
nieHia  Ha  gyryeHbixi 
npaSopaxx. 

CoBOKynjflTb,  coo6maTb. 

BcacBiBaeie. 

Coe^HHeHie,  co6paHie,CBfl3b. 

ATM0C(|)epa. 
ATMoc(j)epHiecKifi. 
IleHHoS  noAt. 
JIonacTb,  rpeooE^. 

noBopoTHaa  JonacTt. 

UpoTHBeHb  pa  co6flpaeia 
cieRaiomaro  c^  MexaHHs- 
Ma  Macja. 

PesepByap^  pa  cojieearo 
ocapa, 

DeiHoii   MOCTOKT.,  nopori. 

nycToii  HyrjHHbJii  nopori 

CI  BOAOK)  BHyipH. 

OopaTHbiH  noporx. 


XoAx  Bnepep,  npeflynpex- 

jieEie. 
Abu30,  DOCbijoHHoe  napo- 

Boe  cyi^HO. 
BepTJiion>,  ocb. 
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Allemand. 


Anglais. 


B. 


Bache  (auge). 


Baguette  d^ajustage. 


Baguette  a  deboucher. 

Balance  a  ressort. 
Balancer. 

Balancier. 

Balancier  de  machine  (ma- 
rine). 
Balancier  de  second  ordre. 
Banc  de  tour,  de  cisaille. 

Bande     d'aube  y.    plaque 

d'aube. 
Bande  des  chaudieres. 

Bande  de  cylindre. 

Bande  de  jonction  des  16- 
les. 

Bande  de  tiroir  (plaque). 


Baromelre. 

Barometre  de  condenseur. 

Barre. 


Trinkwasserkasten,  Trog 
eines  Schleifsteines, 
Warmwasserkasten,  Ci- 
sterne. 

Metallhtilse,  Lager,  Befesti- 
gung  der  Kesselrohren. 

Arbeitsleiste  am  Guss,  An- 
satz. 

Packungszieher,  Packung- 

liifter. 
Federwage, 
Balanciren,  schwingen. 

Balancier,  Schwingbaum. 

Balancier    der   SchifTsma- 

schine. 
Halb-Balancier. 
Belt  einer  Drehbank ,  Ho- 

belmaschine. 


Verbindungsplatte    zweier 

Kessel. 
Cylinderflausch ,  Schieber- 

flache  am  Cylinder. 
Blechstreifen  (zur  Verbin- 

dung  (Lasche). 


Schieberplatte. 


Barometer. 
Luftleerenmesser. 


Stange. 


Hot  water  well  or  tank, 
hot  well  reserToir,  tank, 
trough,  water  tank  cis- 
tern. 

Bush,  ferule. 

Filling  strip,  strip. 


Packing  worm. 

Spring  balance. 

To  try  round  the  engine. 

Beam,  working  beam,  sway 

beam. 
Side-leyer. 

Halfbeam. 
Bed. 


Junctionplate. 

Back  plate,  cylinder  face. 

Strip -plate. 

Bar  of  the  port. 


Barometer. 
Vacuumgauge. 

Bar. 


Suedois. 


Italieo. 


Russe. 
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S. 


Tvlig,  ■Warmwattencistern, 

Secchia,  truogolo,  yasca- 

TenjBia  fl^HK^jpesepByap^, 

reseiYoir,  wattencistern. 

tinozza,  cisterna  calda. 

TCMOfi   BOftbl. 

Bussning. 

Astuccio. 

Kojibito. 

Mejslings-list,  plat. 

Listello  pianetto,   striscia 

BbiCTym.,  npHJHBt,  MtiKa, 

d'aggiustamenta. 

mKaja  ;^Jfl  yciaHOBKH  Me- 
xaH03Ma,M'feAHaa  leHeftKa. 

Instrument  for  att  uttaga 

Caya  stoppe,  sporgatojo. 

Kpw^eKx    fljfl    BbiHHMaHia 

packning. 

neHbKOBOfi  HaSflBRB. 

Fjedermanometer. 

Bilancia  a  molio. 

IIpyjKHflHbie  Btcbi. 

Balansera. 

Equilibrare,  mettere  inbi- 
lico. 

Kaiaib,  o6pamaTb. 

Balans. 

Bilanciere,  bilancino,  alti- 
leno. 

BajiaHCHpi.,  RopoMwcjo. 

Balans. 

Bilanciere,  bilancino  d^lla 

BajiaBCHpi  napoxoflHOfi  Ma- 

machina  a  yapore. 

fflflHbl. 

Halfbalansangmaskin. 

Bilancino. 

nojiy-6aJiaHCHp'B. 

Svarf-badd. 

Banco  o  letto  di  torno  di 
forbicioni. 

CiaflflHa,  CKaMba. 

Forenings-remsor. 

Banda  dei  caldaji. 

CoepHHTe.ibHafl  jtocKa. 

Cylinderband. 

Faccia   o  piastra  di  luce, 

Sapflfl  ;;ocKa  napoBare  iih- 

orificio  del  cilindro. 

jHHApa. 

Band,  plat,  remsa. 

Banda  o   striscia  di  com- 

HjiaHKa  pa  CKp'fenieflia  se- 

mettitura  di  lamiere. 

jtCflblX^  JHCTOB-b  MeJKsy 

C060H). 

Rorlig  plat. 

Banda  della  luce,  di  distri- 

MfeflHaa  o6KiaAKa  y  napo- 

buzione,  faccia  o  piastro 

BHxi  OKOHi  nejHHj^pa. 

della  Yalyola  di  distri- 

buzione. 

Barometer. 

Barometro. 

BapoMeip-B. 

Vacuummeter. 

Barometro    del  condensa- 
tore. 

BapoMeipT,  y  xoiOftHJbHHKa. 

Stang. 

Barra,     sbarra,     spranga, 
yerga,  asta. 

nojoca. 

16        Francais. 

Barre  d'appui. 

Barre  ou  tige  directrice. 

Barreau  de  grille. 

Barrette,  bande  ou  plaque 
frotlante,  ou  de  frotte- 
meut. 

Baslringue. 


Batardeau. 

Bateau  a  yapeur. 
Bateau  double,  jumeau. 

Batis  ou  bati. 


Batterie  flottante. 
Balterie  a  vapeur. 
Battilure. 

Beau  de  force. 


Bee  d'ane. 
Bee  de  corbin. 


Bedane. 

Bequille. 
Bielle. 

Bielle  a  double  bride, guide 
de  parallelogramme. 


Allemand. 

Rostbalken,  Auflage. 

Geradefuhrungsprisma,An- 

lage,  Fiihrungsstab. 
Rostslab,  Feuerrost. 

Bahn,  Prisma,  Flache  fiir 
Gleitung,  Schieberflache, 
ReibeflachederSchieber. 

Handbohrmaschioe,  Bobr- 
rolle,  Rennspindel,  Rol- 
lenbohrer,  Stemel. 

Fangdamm,  Fangedamm. 

Dampfboot,  Dampfschiff. 
Doppel-t'abrzeug. 

Rabmen,  Rabrastiick,  Ge- 
stell,  Mascbinengestell. 

Scbwimmeude  Balterie. 
Dampfbatterie. 
Hammerschlag,      Zunder, 

Glubspahn. 
Maschinenbalken,     Well- 

baum,  Radkastenbalken, 

Trager  des  Radkasten- 

balkens. 
Schnabelzange. 

Drahtzange ,  Rabenscbna- 
bel;  Splitterzange,  Ha- 
kenstock,  Biegezange. 

Kreuzmeissel. 

Kriicke. 

Zugstauge ,  Blauelstange, 
Tfiebstange,  Lenkslange 

Parallelstange ,  Fiibrungs- 
stauge,  Zwischenglied, 


Anglais. 

Bearing  bar,  pricker  bar. 

Guide  bar,  guide  rod. 

Furnace  bar, fire  bar, grate. 

Sliding  face  or  plate,  yalve 
face. 


Hand  drill  machine,  spoke 
shave. 

Cofferdam. 

Steam-boat. 
Twin  steamer. 

Engine     framing,     frame 
work  or  framing,  side 
frame. 

Floating  battery. 

Steam  battery. 

Iron  scale. 

Paddle-beam,  sponcion- 
beara. 


Mortise  chisel. 
Claw. 

Cross  cut  chisel. 

Crutch. 
Connecting  rod. 

Motion  link ,  guide ,  guide 
rod. 


Suedois. 

Rostslan^. 

Giidstang 

Rost. 

Slidplan,  TeDtilplan. 

Handborrmachin. 


Cofferdam. 

Angbat. 
Dubbelbat  (fartyg). 

Machinstalliiiug,  machin- 
ram. 

FJytande  Battery. 

Blockskepp. 

Rost. 

Hjulhusbalk. 


Ett  slags  mejsel. 
Sinder,  hammarslagg. 

Kryssmeisel. 

Krycka. 
Vafstake, 

Lank  i  parallelrorelsen. 


Italien. 

Travicello  di  graticola 

Aste  di  guido,  direttrice. 

Barra  di  graticola. 

Faccia  o  piastre  della  val 
Tola. 

Trapano  da  maoo. 


Tura. 

Piroscafo. 
Piroscafo  gemello. 

Armatura,  telajo,  inielaja 
tura,    assatura,    Castillo 
della  macchiiia. 

Batteria  galleggiaote. 

Balteria  a  vapore. 

Scaglia. 

Baglio  della  ruote. 


Scarpello,  scalpello. 

Molette  a  punte  pinzette, 
scalpello  a  becco  di  ci- 
vetta. 

Becchetto,,  unghietto, 
uguitto. 

Gruccia,  stampella. 

Astone  di  rimando,  tiraute 

Tirante  del  parallelogram- 
mo. 


Russe. 
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DepeKja/iHHa,  HteilisaaH 

UpOBOAHHKTj    DpaMO.IHIieH- 

earo  ABHJKeeia. 

KOJIOCHHKX. 

CKOJbaamaa    nosepxHOCTb; 

meKri  HjTHCKOJbsamaacTo- 

poea  3a/^BIlsHa^o  sojIoi- 

BHKa. 

Py4Haa  CBepjHJibeaa  Maraa- 
Ha. 

IlepeMbiqKa,  njOTHHa. 

ITapoxoAt. 

IlapoxoAT'  Hsx  Aiiyx'b  cyjiOBT. 
ci.  KOJiecoMT.  Me'<K.;y  hhmh, 
MauiHHHaa  paaia. 


IIjOByHaa  6aTapea. 
IlapoBaa  QJioBynaa  6aTapefl. 
OKa.iiiHa. 

KoJKyxoBbiii  6nMCT.. 


CiaMecKa. 

HojOTO  CT.  3a^ByTblM^  oci- 
pieM%. 

UlHnoBoe  j[QJOTO. 

IIoACTaBKa. 
UlaiyH-b. 

OiBOAHaa  Tara  napajiJiejib- 
earo  pHsteHia. 

2 
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Bielle  lalerale. 

Bielle  laterale  du  grand  te, 
du  grand  piston. 

Bielle  pendante,  bielle  du 
cylindre. 

Bielle  pendaute  de  pompe 
a  air. 

Bielle  de  pompe  a  air. 
Bielle  pendante  de  tiroir. 

Bielle  ou  guide  de  paralle- 

logramme. 
Bielle  du  tiroir. 

Bigorne. 
Billot. 

Biseau. 


Bismuth 
Blauc. 

Blanc  de  ceruse. 
Blanc  d'Espagne. 
Blanc  soudaut. 
Bloc  refractaire. 

Bobine. 


Bocard. 

Bois  (considere  comme 

combustible). 
Boisseau. 
Boisseau  de  robinet. 


Allemand. 

Gabelstiick,  Seitenpleil- 

stange 
Kreuzkopfbander  der  Zug- 

stange,  Gabelstiick   zur 

grossen  Pleilstange. 
Seitenzugstange,  Cylinder- 

pleilstange. 

Luftpumpenseitenstange, 
Luftpumpenseitenpleil- 


Luftpumpenpleilstange. 
Schieberseitenstange, 

Schieberpleilstange. 
Parallelstange,  Parallelo- 

grammseitenstange. 
Schieberstange. 

Ambosshorn,  Sperrhoru. 
Ambossklotz,    ChabottO; 

Richtblock. 
Gebrochene  Kanten, 

Stemmeisen,  zugescharft. 

Wismuth. 

Weisswarm,  Weissgliih- 

hitze. 
Bleiweiss. 
Spaniscbe  Kreide. 
Hitze,  Schweisshitze. 
Schlacke. 

Garnspule. 


Pochwerk,  Stampfwerk. 

Holz  (als  Brennmaterial- 

betrachtet). 
Sitz,  Stuhl,  Brille. 
Hahnsitz. 


Anglais. 

Cross  tail,   cross  strap, 

fork-link. 
Cross -tail  butt  or  strap. 


Cylinder  side  rod,  side  rod, 
piston's  side  rod,  cylin- 
der connecting  rod. 

Air  pump -side-rod. 


Air  pump  connecting  rod. 
Slide  rod,  side-Take  rod. 

Parallel  rod  or  parallel  mo- 
tion side  rod,  parallel  rod. 
Slide  rod,  valve  link. 

Anvilhorn. 

Anvil  block,  bed  for  anvil. 

Chamfer,  chamfret,  feather 

edge. 

Bismuth. 

White  heat,  white  hot. 

White  lead. 
Whiting. 
Welding  heat. 
Fireproof  block,  log. 

Bobin. 


Pounding  machine,    stam- 
ping engine. 
Wood. 

Seat,  shell. 
Barrel,  seat,  shell. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Sid-lauk. 
Sid  lank. 


Sidstang. 


Luftpumpyaf  stake. 

Luftpumpstang. 
Slidstang. 

Lank  i  parallel  rorelsen. 

Slidstang. 

Stadhorn. 
Stadkubbe. 

Sned  kant. 

Eismut. 
Hyidglodgning. 

Blyb-Titt. 
Krita. 
Wallhetta. 
Eldfast  tegel. 

RoUe,  spole. 

Kross-machin. 

Wed,  bransle. 

Sate,  stomme. 
Kranhyisa. 


Tiraute  laterale. 

Tirante  laterale  delta  tra- 
Tersa  di  coda. 

Tirante  laterale. 


Tirante  laterale  delta  trom- 
ba  ad  aria. 

Tirante  delta  tromba  ad  aria 

Tirante  delta  Talyola  di 
distribuzione. 

Tirante  del  parallelogram- 
mo. 

Tiraute  delta  lalyola  di 
distribnzione. 

Corno  d'incudine,  bicorna. 

Ceppo  d'incudine. 

Costola  ad  ugnatura,  costo- 
la  augnata,  smentatura, 
ugnatura. 

Bismut. 

Bianco,  calore  di  bolli- 
mento. 

Bianco,  bianco  di  cerusso. 

Bianco  di  Spagna. 

Caldo  bianco,  calore  bianco. 

Massa  refrattaria  o  apira. 

Gomitolo. 


Acciacotojo,  macchina  d' 

acciacare. 
LegnO'  da  ardere. 

Battitojo. 

Guscio  0  cassa  di  chiave 
d'acqua. 


BoKOBafl  Tflra. 

KyjiaK^  HJiQ  cKo6Ha   6ojib- 
maro  nonepeiHHKa. 

Bncaiitt  maiyeT),  6oKOBafl 
Tflra  EtdJiHHflpa. 

Biica^in  niHTyHb  hjh  6oko- 

Baa  Tflra  BositymHaro  Ha- 

coca^ 
inaTyfl-bBOSAymHaro  Hacoca 
BoKOBaa  Tara  y  napoBaro, 

sapnaiHaro  sojioTHima. 
Pa6oqaa  hjh  6oKOBaa  Tara 

napajJiejibHaro  puaceflia. 
Tara  y  naposaro  sapaajearo 

SOJOTHHKa. 

HaKOBajibHa  cb  poroMl). 
Ciyj^  HaKOBajiBHH. 

CKomeHHaa   KposiKa,   cko- 
meHflbifl  Kpati,  ckocb, 

BHCMyT^. 
B'feioKajHJibflbifi  sap^. 

Btjraia. 

HcnaHCKifl  6t.iflja. 
CBapo^HbiH  6'fejibifi  avap^. 
HjiHTa  ornenocTOflOHaH. 

UlnyjbKa,  6o6HHa,KaTymKa, 
Ha  KOTopyio  HaBHBaeTca 
BepcBKa. 

Tojiea,  miaMaoBajibeafl 
ManiHHa. 

J^poBa. 

rH-fesAO,  noMl&meBie. 
KopoSKa  Kpaaa 


20        Fran^ais. 

Boite. 

Boite  a  clapet,  a  soupape. 

Boite  a  etoupe. 

Boite  a  faire  les  noyaux, 

Boite  a  feu. 

Boite  a  fumee. 

Boite  a  garDiture. 
Boite  a  tiroir. 

Boite  du  regulateur  d'in- 
jectioD;,  a  tiroir  d'injec- 
tion 

Boite  a  soupape   alimen- 
taire. 

Boite  de  soupape  d'arret. 

Boite  a  soupape  de  pompe 

de  cale. 
Boite  de  soupape  de  surete. 


Bonhomme. 

Zejger  des  Quectsilber- 

manometers,  Schwim- 

mer. 

Borax. 

Borax. 

Border. 

Begrenzen,  einfassen,  bor 

teln. 

Boucher. 

Zupropfen. 

Boudiu  y.  tampon. 

Bouchon. 

Stopsel,  Pfropf. 

Bouilleur.' 

Wasserwand,  Doppelwand 

Siederohr,  Wasserkam- 

Allemand. 

Behalter,  Kasten,  Baum, 
Gefass,  Biichse. 


Yentilgehause,  Ventilka- 

sten. 
Stopfbiichse. 

Reropresse,  Kernkasten, 

Kerndriicker. 
Feugrkasteu,  Feuerbox. 

Rauchkasten.  Feuerkam- 

mer. 
Stopfbiichse. 
Schieberventilkasten. 

Einspritzschieberkasten. 


Speisepumpftnyentilge- 

hause,SpeiseveritilkasteD 
Absperrveiitilgehause, 

Darnpfvenlilkasten. 
Lenspiimpenyenlilkasten, 

Lenspumpenventil 
Sicherheitsvputilgehause, 

Sicherheitsventiikasten. 


Anglais. 

Casing,  chest,  box,  nozzle. 

Valve  box  or  chest. 

Gland  and  collar busb,  stuf- 
fing-box. 
Core- box. 

Fire  box,  stoke  hole. 

Smoke  box. 

Stuffing-box. 

Slide  valve  nozzle,  slide 

valve  nossel. 
Injection  slide  box. 

Feed  valve  box,  feed  chest. 

Stop  valve  box. 

Bilge  chest,   bilge  pump 

chest. 
Safely  valve  box. 

Float-  stick,  gauge  stick. 

Borax. 

To  border,  to  burr  up. 

To  plug  up. 


Plug. 

Water  space  or  leg. 


Suedois. 


Italieo. 


Russe. 
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Lada,  box. 

Ventilskap. 

Packningsdosa. 

Karnlada. 

Eldlada. 

Rok-rum. 

Packnlngsdosa. 
Slidyentillada. 

KaUyattensventilsliap. 

Matarevenlil-lada. 

Ladan  till  en  ventil,  lada 
med  venlil  forafstangnius 
Koltenvenlilladan  till 

skeppspimipen 
Sakerhetsventilskap. 

Flotterstang,  visare  i  ma 
nometer,  manometer- 
flottor. 

Borax.. 

Kanta. 

Plugga. 


Plugg. 
Waltenrum. 


Astuccio,  serbatojo,  cami- 
cia,  cassa,  cassoiie,  sea- 
tola,  coluno,  mortaletto, 
fascialura,  fodero,  riufo- 
deramento. 

Camera   o  ripostiglio   di 
Talvola. 

Astuccio  della  baderua  o 
della  gLiarnizione. 

Forma  da  anirae,  forma  di 
noccioU. 

Cassnne,  cofano,  atrio  del 
fuoco. 

Camera  del  fumo. 

Astuccio  della  guarnizione 
Astuccio  della  yalvola  di 

distribiizioue. 
Astuccio  del  regulatore 

deir  injezione. 

Camera  di  yalvola  alimeii- 

tatrice. 
Camera  di'  yalvola  d'inter 

celtazioue. 
Camera  della  valvola  di 

tromba  di  seiilina. 
Camera  di  yalvola  di  slcu- 

rezza 
lodica  galleggiaute  di  ma- 

iiometro. 

Borace. 

Formare  un  orlo,  farmare 
un  risolto,  listare,  orlare 
Turare. 


Turacciolo,  zaffo. 
Ebollilajo,  turaccio^  tappo. 


JlmaK-B,   Kopb6Ka,  Kaitfopa 
HocoKi,  meHKa. 


Kopo6Ka  CL  oanaHaMH. 

Ha6HB0HHaa  KopoSKa,  npy- 

3?ynHaa. 
IIlHmeqnLiii  ainaKT.. 

OrHeBHaa  Kopo6Ka. 

UbiMOBaa  Kopo6Ka. 

Ha6flB0HHaa  Hopo6Ka. 
Kopo6Ka  neehKOBaa,  Ropo6- 

laiblii  SOJIOTHHRT.. 

Kopo6Ka  oxiasjtaiomaro 
Kjaaaea. 

Kopo6Ka  CHa6KaK)maro  Kja- 

naaa. 
Kopo6Ka   pa3o6mHTejbHaro 

HJiH  CTonapaaro  K-ianaHa. 
Kopo6Ka  c^  K.ianaeaMH  npa 

TpioMHOH  noMn-fi. 
Kopo6Ka    npeji;oxpaeHTejB- 

Haro  Kjanaaa. 
HepeBaeHbiM  ciepjKeBb  hjih 

yKasaiejib  y  piyTflaro  Ma- 

HOMeipa. 
By  pa. 
OKafiMHTb,  oKafiMjaib. 

3aRynopHTb,  saiKHyxb  ^iipy 
npo6KOH). 

npo6Ka,  BiyiKa. 

Bo^aHoe    npocipaHCTBO  bi 

fiOTJ*. 


22        Fraii?ais. 

Allemand. 

Anglais. 

Bouilloire  a  suif. 

Talgkessel. 

Copper  kettle. 

Boule  de  tuyau  d'evasion. 

Haube,  Kugel  des  Dampf- 
abblaserohrs. 

Waste  steam  pipe  head. 

Boulon. 

Bolzen. 

Bolt. 

Boulon  d'assemblage. 

Ankerbulzen,  Maschinen- 
anker,    Grundbolzen, 
Verbindungsbolzen. 

Holding  bolt. 

Boulon  de  carene  ou  de 

Anker,  Grundbolzen. 

Foundation  bolt,  holding 

fondation. 

down  bolt. 

Boulon  de  chapeau  (de  pa- 

Plumberbock,  Kappenbol- 

Cap  bolt. 

lier). 

zeri. 

Boulon  a  clayette. 

Splint,  Splintbolzen. 

Keybolt,  split  bolt. 

Boulon  a  croc. 

Hakeubolzen,    Schrauben- 

Hooked  bolt,  paddle  bolt, 

haken,  Schaufelbolzen. 

swivelbolt. 

Boulon  a  emerillon. 

Hakeubolzen. 

Swifelbolt. 

Boulon  de  plaque  de  fon- 

Grundplattenbolzen. 

Foundation  bolt,  soleplate 

dation. 

bolt. 

Boulon  rive. 

Kliukbolzen. 

Clench-bolt,  clinchbolt. 

Bouton  de  serrage. 

Packuugsstellschraube, 
Packungsschraube. 

Packing  bolt. 

Boulon  a  T. 

T-bolzen. 

T.  bolt. 

Boulonner, 

Verbolzen. 

To  bolt,  to  pin. 

Bourdonniere. 

Zapfenspur,  Spur. 

Stop  brass,    step  bearing, 
thrust. 

Bourrelet. 

Schulter,   Hals,  Ansatz. 
Ausladung. 

Shoulder,  pad,  padding. 

Bout  a  bout. 

Stoss,  Verband,  stumpfer 
Stoss  zweier  Flachen, 
stumpf  aufgesetzt,    zu- 
samrnengeftigt. 

Flush  joint,  jump  joint. 

Bouterolle. 

Schellhammer,  Knaufstiim- 

Snapping  tool,  cress,  die, 

pel,Kastenstampf,  Stanze 

bare. 

Boutero'Uer. 

Schellen,Nietkopfmachen, 
nieten. 

To  snop,  to  snap,  to  clinch. 

Bouton. 

Stift,  Gewerbe,  Piune. 

Stud,  pin,  pig. 

Bouton  de  bielle  deporape 

Zapfen  der  Luftpumpen- 

Air  pump  side  rod,  pin  or 

a  air. 

seitenstauge,  Luftpum- 
penpleilstangenwarze. 

stud. 

Suedois. 

Italien. 

Talg-panna. 

Ramino  del  sevo. 

Hufyudet  pa  afloppsroret 

Campana  del  tubo  di  sca- 

(iula). 

rico 

Bult. 

Chiayarda.  cayiglia,  peruo 

Hopsattningsbult. 

Caviglia  o  chiayarda  di  col 

legamento  o  di  riunione. 

K61bult,  bottenbult. 

Caviglia  di  fondazione. 

Lagerbult. 

Cayiglia  di  cappello  di  piu- 

macciuolo. 

Nyctel-bult. 

Perno  a  chiayetta. 

Skofvelhake,  haibult. 

Chiavarda  a  gancio,  gancio 

a  yite  per  pale. 

Swiyelbult, 

Perno  giratorio 

Bottenplatsbult. 

Chiayarda  delta  lastra  o  pi 

astra. 

Nitnagel,  klinkbult. 

Cbiodo,  chiayarda  ribadita. 

Packningsbuit. 

Chiayarda  o   cayiglia  di 

stringimento. 

T.  bult. 

Chiayarda  a  T. 

Bulta. 

Collegare  con  cayigle  o 

chiayarde,  incavigliare, 

metlere  chiavarde. 

Metallpanna. 

Orma  di  treccia. 

Bunt. 

Rigonfio,  tondino. 

Kant  i  kant,  skarf. 

Commettitura  di  cima  a 

testa,  cima  a  cima. 

Nitjers,  nitstans. 

Controchiodaja. 

Nita. 

Ribadire  collo  stampaca- 

pocchio 

Knapp. 

Maschio,  perno 

Pinnen  till  luftpumpvaf- 

Maschio  o  perno  del  tiran- 

staken. 

te  della  tromba  ad  aria. 

Russe. 
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CajiOToneHHBiM  HafiHHK^_,  eo- 

TCJIOKt. 

PacTpy6^,  a6ji0K0  y  Tpy6bi 
HSJiumearo  napa. 

BOJIT^. 

CoeflaeHTejibHLTft  6ojit'b. 


OyH/taMeeTHLifi  6ojtx. 

BoJiTx  y  HarojioBenKa  no- 

AyniKH. 
BojiTT.  CI  qeKOH). 

KpiOIKOBaXLlfl    60JITTj,    jio- 

nacTHbifi  6ojTT). 
Be  'TJK)a;Hbiii  6oj)t^. 
BojiTi  4)yH)taMeeTHofi  aockh 

SaKjiennofi  6ojiJ'h. 
HaacHMHofi  6ojiTt  y  neHbKO- 
Bofi  eaSnBKH. 

TaBpOBOfi  60JIT'B. 

CoeAHHaib    6ojiTaMH    hjih 

OOJITHKaMH,     CKptnJIHTb 
60JTaMH. 

IIoAnaTeiiKT). 
Iljieio,  sanjeMflKo. 
CoeAHeeHie  bi  ctbiki. 


npop-feai  ea  6opojiKt  oroia, 

4)opMa  /iJia  aaKJienoKi. 
UIthm  OBaxb   rojoBKy    sa- 

oenHH. 
nieHKa,  KpyrjibiS  mnni,  ny- 

roBKa 
IIIe0Ka  y  lara  Bosjiyraearo 

Hacoca. 


2i        Fran^ais. 

Bouton  de  maiiivelle. 


Boulon  de  manivelle  d'ex- 

centrique. 
Boulon  de  manivelle  du 

tiroir, 

Bouton  de  pompe  de  cale 


Bouvet. 

Braise. 

Bras. 

Bras  d'helice. 

Bras  de  levier. 

Bras  de  manivelle. 

Bras  de  rappel   ou  mani- 
yelle  de  parallelogramme 


Braser. 
Erasure. 

Bride. 


Bride  de  dressage. 

Bride  ou  collier  d'excen- 

Irique. 
Bride  de  tuyau. 

Brider. 

Brinqueballe. 


Alleniaitd. 

Kurbelzapfen,  Pinne,  Kur- 
belzapfenslift,  Krumm- 
zapfen  Gewerbe,  Warze 

Warze  der  Excenlrikslauge 

Excenlrikbebelzapfen, 
Maulhebelwarze. 

Zapfen  der  Lenspumpe, 
Leiispumpeowarze. 

Stechbeufel. 

Loschkohlen. 

Arm,  Speicbe. 

Arm  des  Schraubenfliigels. 

Hebelarm. 

Kurbelarm,  Kurbelflache, 
Krumrnzapfenarm. 

Gegenlenker,  Fiihrungs- 
krummzapfen,   Radius- 
stange   der  Parallelbe 
wegurig  oder  des  Paral- 
lelogramrns 
Lolhen,  harllolhen. 

Lolhung,  Lolhiialh. 

Schaake,  Biigel,  Hange- 
eisen,  Siropp,  Klammer, 
lleberwurf. 

Lichterbiigel 

Excentrikring,  Excentrik- 

biigel 
Rohrflaunscb,Bohrenrand 

KopfringzuRohrenenden 
Feslklammeru. 

Pumpenschwengel. 


Ziegel,  Mauerslein. 


Anglais. 

Pin,  crank-pin. 


Eccentrik  gab  pin  or  rod 

pin. 
Gab  pin. 


Bilge  pump  pin  or  slad. 


Grooving  plane. 
Clinker,  ashes. 
Arm. 
Neck. 

Leverage. 

Crank  web,  wib  of  a  crank. 

Bridle-rod,  radius  crank  or 
radius  rod.       • 


To  braze. 
Brazing. 

Link,  strap,  stay,  flange, 
thimble. 

Adjusting  strap,  adjusting 

link 
Excentric  brass  belt,  hoop 

or  ring. 
Pipe  flange,  pipe  thimble. 

To  clinch,  to  clasp. 

Pumphandle. 

Brick. 


Soedois. 


Italien. 


Russe. 
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Vefpinne. 

Excentrisk  yefpinne. 
Slidstangspinne. 


Pinne  for  pumpstangen, 
Lenspumpvelpinue. 

Spunthyfvel. 
A  ska. 
Arm. 

Propellerblad. 

Hafarm. 

Vefarm. 

Styrstang  nd  paralel  ro- 
rolse. 


Loda  med  slaglod. 
Lodning  med  slaglod. 

Lank,  remm,  stropp. 


Jernbygel  med  skruf. 

Exceutrisk  ring. 

Flans. 

Fasta,  binda. 

Pumpstang. 

Tegel. 


Maschio  o  perno  di  ma- 
novella. 

Maschio  o  perno  di  mano- 

Tella  dell  ecceulrico. 
Maschio  o  peruo  del  ma- 

nubrio  della  Talvola   di 

distribuzioue. 
Maschio  o  perno  della 

Irombadi  senliua  o  d'ag- 

gotamenlo. 
Incorsatojo. 
Cenere. 
Braccio. 
CoUo  0  braccio  della  ala 

deir  elice. 
Collo  0  braccio  della  leva 

0  lieva. 
Braccio  del  manubrio  o 

manovella. 
Raggio  del  parallelogram- 
mo  ,  manoTella  del  pa- 

rallelooframmo. 


Saldare. 

Saldatura,    afferrumina- 

mento. 
Stroppolo,  slaffOj   cinghio 

correggio. 

Baglio  a  martinetto. 

Anello  0  coUare  dell'  ec- 

oentrico. 
Lembo,orlo,labbro  ditubo, 

Affibiare,  impuguare,  ser- 

rare. 
Leva,  menatojo,  manico  di 

tromba. 
Mattone. 


na.ieu'b  MOTbij[a,MOTbiJieBoii 
ciepy.eHb. 

Uajieu,!)  MOTbiJia  y  3Kc^eH- 

TpnKa. 
Uaie^-h  MOTbTja  y  sojiot- 

HHKa. 

Ciep-rKeeb  n  co6aqKa  ott. 

ipiOMHOii  nOMDbl. 
jl,OpO!KHtIK^, 

3ojia,  nenej^. 
IljeqO;,  mei'Ka. 
IIleHKa  rpeonaro  BPieia. 

n.ie^o  pbiMara. 

n.ie'JO  MOTbl.lfl. 

OTBOJ^HbIii  pa^iycT,,  pacnop- 
Haa  Tflra  napajjejbearo 
pH^eHin. 


CnaHBaib. 
CnaiiKa. 

CKo6a,  o6ofiMa 


CKo6a  cb  flaptsHbTMii  koh 

itaMH. 
3KCi^eHTpHK0Pbia  6yrejb. 

Iloje,  4)jaeei^'b. 

YKp'feDJaTb,  CBflSblBaTb. 

PwiarT)  y  nownbi 
KHpnHib. 
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Brique  refractaire. 

Briquette. 

Broche. 

Broche  de  clapet,  broche 
de  clapet  a  charniere. 

Broche  d'assemblage  v. 
Goujon. 

Bronze. 

Bronze  de  canon. 

Broutage. 


Brouler, 

Briiler. 
Brulure. 

Brunir. 

Brunissoir. 
Burette. 

Burin. 

Buriner. 

Buse. 
Buttee,  butee. 

Buttee  a  boule  pour  The 
lice,  buttee  a, collets. 

Buttoir. 


Alleniaud. 

Chamottstein, 

Patentkohle,  Nusskohle. 

Stange,  Angel,  Charnierstift 

Klappenwirbel,  Ventilchar- 
nif. 


Bronze. 

Kanonenraetall. 

![lalte,wimm 

rbeit ,    wimmerig 

dreht,   Zittern,  Baiihig- 

keiten    an  bearbeiteten 

Flachen 

Wimmerig  drehen,  zittern. 

Brennen. 

Verbreunen,  Ueberhitzung 

Poliren,  glatten. 

Polirstahl,  Polirstein. 
Kanne,  Oelkanne,  Oelgies- 

ser. 
Meissel,  Hartmeissel. 

Meisseln,  bemeisseln,  be- 

hauen. 
Diise,  Hiilse. 
Schub  derSchraube,  Stoss- 

lager,  Stoss. 
Kegelformiger  Schub  der 

Schraube. 

Kleiner  Keilstift,  Mitueh- 
mer,  Knaggen,  ExceU' 
trikauschlag,  Nase/frie 
ber. 


Anglais. 

Fire  brick,  fire  tile  block; 

fire  lump. 
Cubical'' coal. 

Spindle,  hinge. 

Valye  hinge,  yahe  stem. 


Bronze. 

Gun  metal. 

Trembling,  abrasion,  niril. 


To  niril,  to  tremble. 

To  burn. 
Burnt. 

To  burnish. 

Burnisher,  polishing  stick. 
Oilfeeder,  can. 

Chisel,  cold  chisel. 

To  chip. 

Nozzle,  twiers. 
Abutment,  thrust  or  thrust 

bearing. 
Collar  thrust  bearing. 


Catch,  driver,  peg,  stop  or 
stop  piece. 


Suedois. 

eldfast  tegel. 

Kubikkol,  stenkolstegel. 

Styrstang. 

Ventilens  ledgang,  Klaff- 
TeutilpiiiDe. 


Brons. 

Kanon  melall. 
Darrning,  suedt  skar. 


Darra. 

Forbranna. 
Branning. 

Anlopa,  polera  med  stal- 

dorn. 
Poler-stal. 
Kanna,  Oljekanna. 

Kallmejsel,  mejsel. 

Mejsla. 

Myuning. 
Skrufya,  stod. 

Kulformior  stod  af  skruf. 


Stopp,  stoppjes  pa  machin 
axelu. 


Italien. 

Maltone  refrattario,  matto- 
tone  apiro,  o  infusibile. 

Carbone  cubico,  carbonella 
cubica, 

Peruo, 

Perno  di  yaiYola  a  cerniera. 


Bronzo. 

Bronzo  da  canoDi. 

Scalfimento,  onde  di  tra- 
pano  0  di  scalpetto,  scal- 
fiture,  onde  o  colpi  di 
trapano. 

Scalfire,  screziarS;  ondig- 

giare. 
Abbmciare,  ardere. 
Bruciatura,  scottatura,  de- 
formazione  delle  lamiere. 
Brimire. 

Brunitojo. 

Stagnata  a  mano  per  olio. 

Bulino,  cesello,  scalpello, 

tagliuola. 
Burinare,  cesellare,  scal- 

pellare. 
Ugelio. 
Barbocaue  della  spiuta. 

Barbocaue  a  palle  per  spin- 
ta  d'elice,  piumacciuolo 
della  spiuta  deir  elice. 

Urtante. 


Riisse.  27 

OreenocTOfleewii  KHpnaiB. 
yrojib  B^  BHj^-fe  KHpnaqefi. 
CTep<KeHB,  ninnH/i;ejib, 

XBOCT'L,  np0B0il,HUKX. 

nJapHnp-B  y  KJianana,  ciep- 
seHb  mapHnpa  y  KJianaHa. 

BpoH3a. 

-ApTHjjepificKitt  MBxajji^. 
DlepoxoBaTOCTB,  CLinb^  ne- 

OajlKOCTb,  HepOBHOCTb. 


Jl.'fejaTb  mepoxoBaibiM'B,  me- 

pOXOBaTHTb,  flOpOSDTb. 

FoptTb. 
HporapoHa. 


BopOHHTb. 


leuKa  pa  Macjia. 

Syonjio 

CpySaib  3y6HJ0M^. 

HocoK'B,  raefiKa. 

YnopKa,  ynopnaa  nojiyniKa. 

niapooopasHbitt,  ynopHbifl 
Konei^T)  BDHTOBaro  mm. 

Sai^tnKa,  najrei^x.  sKCi^eH- 
ipHKOBaa  ja^bisKa,  Jia- 
ftLi»;Ka  Ha  Barfe. 
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Buttoir  de  clapet. 

Buttoir  des  machines  d'e- 
puisement. 

Buttoir  elastique  des  ma- 
chines d'epuisement. 

Buttoir  de  I'excentrique. 


Cages  fermes. 

Caisse. 

Caisse  a  eau. 

Caisse  a  eau  du  tender. 


Caisse  a  feu  y.  boite  a  feu. 
Caisse  a  fumee  t.  boite  a 

fumee. 
Cale. 

Cale  en  bois; 

Caler  (les  coussinets). 

Calibre. 

Calorimetre. 

Calorique. 
Cambouis. 


Came. 


Allemand. 

Schieberknaggen. 

Lenspumpennase. 

Reitel. 

Excenlrikanschlag,  Excen- 
trikmilnehmer,  Excen- 
trikanlauf. 

c. 

Stauder  der  Walzen. 
Kasten,  Biichse. 
Trinkwasserltasten. 
Wasserbehalter  im  Vor- 

rath 

tive. 


Fiillung,  Ausfiitteriing. 

Holzbekleidung,  Hoizfutte- 
rung. 

?*]it  kleinen  Keilen  ausfiil- 
len,  festmacheD,  ausfiit- 
terri,  uuterJegeu. 

Lehre,  Spurmaass,Kaliber- 
mass. 

Warmemesser.  Thermo- 
meter. 

Warmestoff,  Warmeeinbeit 

Aufgefangene  Schiniere, 
Oel  (durch  die 
gelaufenes),  Schliff. 


Kamm  (derExpansion),  Au- 
lauf,  Daum,  Daumen, 
Hebedaumen.Vorsprung 


Anglais. 

Valye  guard. 
Catch,  catch  pin. 
Spring  beam. 
Excentric  catch. 


Cast  iron  frames. 

Box. 

Water  tank. 

Water  tank  of  the  tender. 


Liner,  block,  wedge. 

Wooden  liner,    wooden 

thickness -piece. 
To  line  or  to  line  up  the 

brasses. 

Gage,  gauge,  caliber,  cal- 
liper 
Calorimeter, 

Caloric. 
Coom,  gome. 


Cam,  slope,  grade,  tappet, 
cog. 


I 


Suedois. 

Ventilstoppare. 

Stopp,  stoppjes. 

Elastisk  stoppjes. 

Excentriskt  anslag  for  slid- 
rdrelsen  iexcenlerstaii- 


Tackjerns-ram. ' 
Lada,  box. 
Watlencistern. 
WalteDcislern  i  locornoliv- 
fendern. 


Klots,  undeiiag. 
Tra-klots. 
Rikta  (lagerna). 

Kaliber,  Krumcirkel. 

Warmematare. 

Warme. 
Forbrukad  smorja. 


Kamm. 


Itallen. 

Scontro  di  vahola. 

Ribattero,  trave  di  ribalzo, 

scontro  elastico. 
Scontro  elastico. 

Urtante  dell  eccentrico 


Monaci  da  rulli, 
Cassa,  cassone. 
Cassone  ad  acqua. 
Cassione  ad  acqua  della  lo- 
comoliva. 


Cuneo,  Scarpa,  bietta,  cal- 

zaloja 
Bietia,  calzatoja,  cuueo  di 

leguo. 
Imbietlare,  calzape,  cunea- 

re  le  ralle  o  piiimacci- 

noli. 
Calibratojo. 

Calorimetro. 

Calorico. 

Gr assume,  untume  del 

colli,  alberi.  fusi,  orrec- 

chioui. 


Russe. 
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Bocciuolo. 


SaAepxKa  noA'B  oananoM^, 

ycbi. 
Co6a4Ka,  saulsnfloft  mibip'B 

B^  'qepnaiejiBHoH  Manmu't. 
SKCiteeipnKOBaa  -la^brnKa. 

Ynpyria  pbriar-B  B-b  lepna- 
Te.JbHoa  MafflflH'fe. 


^lyryHObia  paMbi. 

l^oAaaaa  CPiCTepHa. 
BoAHBoB  HU^m-h  npn  napo- 

B03'£. 


Il0AKJia/),Ra,   KME-h. 

J^epeBflHeaa  no-ioaAKa, 

KJIHH'b. 

YpaBnuBaTb,  jJi-feiaTb  noji- 
KJiaAKH  y  noflmHDeaKOB^, 

M-fepa,  KajiHOp-b,    KpHBoa 

HiipKyib. 
Ka.iopuMeip'b. 

TenjiopoAt- 

TpHSb  BT.  nojimunHHKaxi, 
neperapi,,  Masb  1131.  ca.ia 
u    rpa4)HTa  aj'a    ciwacKu 
KapeTHbixT)  oceii  n  3y6ia- 

TblXb   KOJeCt  Ha    OTKpbl- 
TOMT.  BOSAyX'fe. 

JIaAbixKa  Ha  Bajit,  3KCueH- 
ipMiecKiii  KaM^. 
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Allemand. 

Anglais. 

Came  de  detente. 

Expansionskamm. 

Step  of  expansion,  grade 
of  expansion,  tappet,  ex 
pansion  cam. 

Camion. 

Giiterwageh. 

Truck. 

Camp,  de  camp. 

Kante,  hohe  Kante. 

Edgeway. 

Canal. 

Rohre,  Zug,  Kauai. 

Pipe. 

Canal  annulaire. 

Dampfeinslromungscanal 
eines  oscillirenden  Cylin- 
ders, ringformigerKanal. 

Steam  belt 

Canal  du  condensateur. 

Einstromungsrohr,    Aus- 
stromungsrohr ,  Dampf- 
ausgang. 

Eduction  pipe. 

Canonniere  a  vapeur. 

Dampfkanonenboot. 

Gun  boat  (steam). 

Canot  tambour. 

Radkastenboot,  Rettungs- 
boot. 

Paddle  box  boat. 

Caoutchouc  Tolcanise. 

Vulcanisirter  Kautchuk. 

Vulcanised  India  rubber. 

Capacite. 

Fassungsvermogen,  Inhalt, 
Gehalt,  Raum,  Raumin- 
halt. 

Capacity. 

Capillarite. 

Haarrohrchenkraft^Capilla- 

Capillarity,  capillary  attrac 

ritat,  Haarrohrchen-An- 

tion. 

ziehungskraft. 

Carbonise. 

Verkohlen,  yerkoken. 

Coky. 

Carillon. 

Krauseisen,  Zaineisen. 

nail  rod. 

Carlingue. 

Kielschwein,  Grundbalken, 

Engine-bearer,  keelson, 

Lagerbalkeu. 

sleeper. 

Carneau. 

Feuerzug,  Feuerkanal. 

Flue. 

Carreau. 

A' ierkantige  Feile,  Armfeile^ 
Strohfeile. 

Rubber,  square  file. 

Carrelet. 

Vierkantige  Feile,Quadrat- 
feile,  Strohfeile. 

Square  file. 

Carton. 

Pappe. 

Millboard,  pasteboard. 

Cassant. 

Sprode,  hart. 

Brittle,  short. 

Castine,  v.  flux,  fondant. 

Cataracts. 

Catarakt,  Hubzahler. 

Cataract. 

Suedois, 


Italien. 


Russe. 
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Expansionskamm.  expan- 

Bocciuolo di  espansione, 

KyjaKT.  y  npaSopa  pa  ot- 

sions,  excenterskifTa. 

noce  tacco,  fermo  o  ca- 

c-feiKB  napOBT;  cerMeBTt 

stagnola  di  eccentrico, 

pa  OTCfeiKH;  yciynt  am 

noce  d'espaiisione,  pal- 

cePMeHTT,    y    pacranpH- 

mola. 

TeJibHaro  npaCopa. 

Godswaggon,  varnwaggon. 

Carro  per  le  mercanzie, 
waggon  di  mercanzie. 

ToBapHbiS  BaroH^. 

Kant,  pa  kant. 

Da  campi. 

KpaeMT.. 

Ror. 

Canale. 

Tpy6Ka,  Tpy6a. 

Angkanal  kring  cylindern, 

Cintura  per  vapore,  canale 

IlapoBOH  noRCb  y  i^ajae^ipa. 

angring. 

annulare. 

Utlopps-ror. 

Canale,  tubo,  condotta  di 

BbinycKeaa  inyga. 

regresso  o  di  scarico  del 

o 

condensatore. 

Auffkanonbat. 

Canonuiera  a  Tapore. 

IlapoBafl  KanoHepcKaa  JiOTi^Ka. 

Lifraddningsbatar  till  be- 

Lancia  copercbio  di  tarn- 

KoHcyxoBbiH  6011). 

tackning  af  hjiilhus. 

fa  uro. 

Yulcaniserad  caoutchouk. 

Gomma  elastica  Tulcaniz- 

ByjKaeHSHpoBaHHbifi  Kay- 

zata. 

HyKT..- 

Kubikinnehall. 

Capacita. 

BM-feCTHTeJbHOCTb. 

Kapillarkraft. 

Capillarita. 

KanajapHOCTb,  BcacbiBaflie, 

BOjIOCBOCTb. 

Kolnad. 

Carbouizzato. 

06yrjieeflbiii: 

Spikjern. 

Ferro  da  chiodi  o  da  chioyi. 

rB03flHJIbHGe  Htejfeo. 

Kolswin,  Lagerbalk. 

Dormione,  paramizzale, 

KaibcoH^,  jeateeb  no^'b  ms- 

scassa  della  macchiua. 

niHHOIO,MamHHHbia  KOJb- 

coe^. 

Rok-gang. 

Galleria  di  caldaja. 

KbiMOBOH  KaaajT.. 

Bestot-fil. 

Lima  da  sprossare,  qua- 

Hpojei-b,  6pycoBKa,  eana- 

Fyrkaut  fll.        * 

drellone. 

lOK-b. 

Quadrellone. 

HeTbiperpanebiH  HanHJOR-b. 

Papp. 

Carlo  ue. 

HauKa,  TOJCTaa  6yMara, 

Skor. 

Agro,  Tatrino,  crudo. 

KapiOHX. 

XpyoKia,  joMRia. 

Ett  slags  regulator,  slag- 

Cateratta. 

KaiapaKTi. 

taljare. 
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Allemand.' 


Anglais. 


Ce. 

Cement. 

Cemenlalion, 


Cemenler. 


Ceudrage  (des  moules). 


Cendre. 

Cendrier. 

Cendrier  de  Iftomotive. 

Centre. 

Centre  d'aciion. 
Centre  de  gravite. 
Ceatre  de  pressiou. 

Centre  d'oscillation. 
Centre  de  rotation. 

Centrer. 

Centreur. 

Cercle. 

Cercle  autour  d'une  roue 

(cercle  d'une  roue). 
Cercle  de  cheminee. 

Cercle  primitif. 

Cercle  roulant. 

Chain  e. 

Chaine  a  la  Vaucanson. 


Chaise. 


Bohrbugel,  Bohrgestell. 

Cement. 

Cementiren  (Cementstahl- 

fabrikation),  Harteinfet- 

sen. 
Cementiren  {mit  Cement 

Oder  Mastix  befestigen). 

harten. 
Schwarzen,  Schwarz- 

machen,  Aurauchen,  An- 

rauchern. 
Asche. 
Aschenfall. 

Aschkasten  der  Locomo- 
tive. 
Mittelpiinkt. 
Drehpunkt  (Statik). 
Schwerpunkt. 
Schwerpunkt  (hydrodyna- 

mischer). 
Schwingungsmittelpunkt. 
Drehpunkt,  Bewegungs- 

mittelpunkt. 
Mittelpunkt  suchen. 
Zirkel. 
Ring,  Kranz. 
Radreifen,  Radkranz. 

Eisernes  Band  um  den 

Schornstein. 
Theilkreis  zweier  Rader. 

Radlinie,  walzender  Kreis, 
Walzuugskreis. 

Kette. 

Kette  mit  mehreren  neben 
einauder  lanfenden  Ban- 
dern,  Geienkkette 

Lagerbock  derRadweJle  im 
Radkasten,  Radwellen- 
auflager,  Lagertrager. 


Boring,  clamp. 

Cement. 

Cementation. 


To  cement. 


Blackening. 


Ash. 

Ash-pit,  ash-pan,  ash-hole. 

Ash  box  of  locomotives' 


Centre. 

Centre  of  action. 
Centre  of  gravity. 
Centre  of  pressure. 


Centre  of  oscillation 
Centre  of  gyration,  of  rota- 

tation. 
To  centre. 
Centre-finder. 
Ring,  hoop. 
Tire,  paddle-wheel  ring  or 

rim. 
Hoop. 

Pitch  line. 

Rolling  circle. 

Chain.       ^ 

Flat  french  chain,  pitch 
chain,  Vaucanson  chain. 

Out  end  plummer  block. 
pedestal,  stern  post  bra- 
cket, paddle  wheel  bra- 
cket. 


% 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Borr-klamp. 

Cement. 

Staining. 


Kitta. 


Swarluing  af  gjulfoimar. 

Aska. 

Asklada,  askugn. 

Asklada  a  lokomotiveu. 

Centrum. 
Rorelsecenlrum. 
Gravitatsceutrum. 
Presscentrum. 

Oscillationscentrum. 
Rofationscentrum. 

Ceutrera. 

Cirkel. 

Ring. 

Jern,  jernskena  kring  elt 

hjul. 
Ring  kring  skorsten 

Delnings  linie. 

Cycloid. 

Ketting. 
means 
sysk  ketling. 


Yaucansonsketting,  fran- 


Underlag,  lager. 


Sporgeute. 
Cemeuto,  stucco, 
Cemeutazione. 


mastice. 


Cemenlare,  coppellare. 


Aunerazloue. 


Cenere. 

Cenerario  o  braciajuolo. 

Cenerario  di  locomoliva. 

Cenlro. 

Centre  d'azione. 
Ceutro  di  grayita. 
Centre  di  pressioue. 

Cenlro  di  oscillazione. 
Ceutro  di  rotazione. 

Ceutrare,  trovare  il  centre. 

Segua-centri,  contractore. 

Cerchio. 

Cerchione  d'una  ruota,  arro. 

Anello  di  fumajuolo. 

Circolo  primitive  o  di 

scompartizione. 
Circonferenza  seuza  sdruc- 

ciolamento. 
Catena. 
Catena  di  Yaucanson. 


Sedile  di  ruota. 


IlojicTaBKa. 

L(eMenTT.;MacTHKa^  aaviasKa, 
I^eMeuTiipoBauie    ciaia. 


L[eMeBT0BaTb,  saMasLiBaib, 
npiiroToi'JiaTL  ueMenTOBan- 
Byio  CTa.ab  wh  tomjihbkj. 

Hepecflie  JiuTeiieoii  ({)opMbi. 


3ojia. 

SoJibHiiKT.,  noAAyBa.io. 

30JlbHnK^  jIOKOMOTHBa. 

U.eHTp'b. 
LteHTp^  A'hiicTBia. 

I^eHTpi.  TflHieCTH. 

I^CHTp-b  J^aBJIe^ia. 

Hempb  KOJieSaHifl. 
HeHip-b  BpameHia. 

HanpaBjHTb  ai  iieHTpy. 
HeBTpoyKasaieJib,  KepnT). 

KOJIbIl,0,   KpVHvOKT.. 

niana;  HiejitSHbiii  o6eflT), 
O'SoAT)  rpe6Haro  Koieca, 
Byrejib,  noacoKi^  sanje^- 

HUKT.. 

Ha^iajibHbiHKpyn)  3y6qaTaro 

KOJieca. 
XoAOEofl  Kpyri)  bx  rpeoHOMT. 

BHiirfe. 
l^-feob. 
Xo/iOBafl;  i^-fenjuon^aflCfl  nfknh 

BflKancona. 

no,ncTnjiKa,  noAyiUKa  rpc6-- 
Hare  KOJieca;  eapyatuaa 
no^yuiKa  a-ih  KOJibua  rpeo- 
Baro  saja. 
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Chaise  de  I'arbre  exterieiir 

Chaleur. 
Chaleur  blanche. 

Chaleur  lateute. 

Chaleur    rayouuanle. 
Chaleur  rouge. 
Chaleur  specifique. 

Chaleur  suauie. 

Chalumeau. 

Chambre. 

Chambre  de  la  machine. 

Chambre  on  coffre  a  vapeur. 

Champ  et  camp. 
Chandelier. 

Chandelle  de  martinet. 

Chanfreln. 

Chanfreiner. 


Changement  de  voie. 

Chanyre. 

Chape. 


Chape  plate. 
Chape  a  yis. 
Chapeau  de  palier. 


AUemand. 

Aussenlager  der  Radwelle. 

Warme^  Hilze. 
Weisswarm,  Weissgliih- 

hitze. 
Gebuudene  Wiirme,  lalente 

Wiirme. 
Slrahlende  Wiirme. 
Pxothgliihhitze,  rothwarm. 
Specifische  Warme. 

Schweisshitze,  Hitze. 

Lothrohr. 

Kasten,  Kammer,  Raum. 

Maschiuenraum. 

Dampfraum  des  Kessels, 
Dampfhaube.Dampfkam- 
mer, 

Flach  und  kantig. 

Stiitze,    Bock,    Support, 
Schwengelstiilze. 

Stiitze,  Hammerstiitze. 

Gebrochene  Kanten,  unpa- 
rallel,  divergirend. 

Kantenbrechen  beim  Rich- 
ten  (Kesselbau),  abreifen . 
kanten,  brechen,  zu- 
scharfen,  abschragen. 

Kreuzung,  Uebergang. 

Hanf. 

Biigel,  Klammer,  Schaake. 


Kappe  (eines  Lagers),  fla- 
cher  Bugel,  Lagerdeckel 

Lichterbijge],  Schrauben- 
biigel. 

Plumberbockkappe,  Lager- 
deckel, 


Anglais, 

Out  end,  paddle-shaft,  bea- 
ring. 
Heat. 
White  heat  or  while  hot. 

Latent  heat 

Radiating  heat. 
Red  heat  or  red  hot. 
Specific  heal 

Welding  heat,  fizzing  heat. 

Blow  pipe. 

Box. 

Engine  room. 

Steam  casing  or  steam 
chest,  doom. 

Flat  and  edge. 
Standart. 

Prop  or  gag. 

Chamfer  or  chamfret,  ta- 
per. 
To  chamfer,  to  taper. 


Crossing, 
Hemp. 

Bearing,  axle  bearing,  in- 
side bearing,  strop. 

Cap,  coyer. 

Lifter. 

Plummer  block  cover  cap 
for  pedestal,  coyer  of  a 
bearing. 


Suedois. 

Ytterlager  for  hjulaseln. 

Warme,  hella.    . 
Hyithettad,  hyitglodgoiiig. 

Latent,  bunden  warrae. 

Stralwarme. 
Glodhetta. 
Specifik  warme 

Wallhetta. 

Blasror. 

Lada,  kammare,  rum, 

Machinrum. 

Anglada,  angriim. 

Pa  flata  och  kant. 
Slod. 

Stadblock,  under] ag. 

Skons. 

Skdnsa, 


Vagforandring,  of^ergang, 

Hampa. 

Lank,  lock,  remm. 


JernbygeL 

Jernbygel  med  skruf. 
Ofyerlager. 


Italien. 

Ralla  n  piumacciuolo  delfu- 
so,  deir  albero,  della  ruota. 
Galore. 
Caldo  bianco, calore  bianco. 

Galore  latente. 

Galore  irradiaule. 
Galore  rosso. 
Galore  specifico. 

Galore  di  boldimento. 
Gannello  di  saidatore. 
Gamera,  camicia,  cassa,ser- 

batojo. 
Sala  della  uiachina, 

Gamera,  cofano,  serbatojo 
del  yapore. 

Piano  a  cima. 
Gandoliero. 

Puntello  di  magglio  o  bat- 

tiferro. 
Sraentatura,  ugnatura,  aug- 

natura. 
Affusare,  smeutare. 


Camblamento  di  yia. 

Ganape. 

Maglia  conduttrice,  strop- 
polo,   stafiTo,    cinghia, 
correggia,  cassa. 

Copercbietto. 

Baglio  a  martinetto. 

Sopraralla,  capello  di  pin- 
maccinolo,  copriralla.^ 


Russe, 
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HapyjKHbiii  K0Hei];i,  rpe6Haro 

Bajia. 
TenjioTa,  lenjiopop. 
B-fejOKajiHJEHbifi  ajap-B. 

CKpLiiaa  TeMOia. 

lyiHCiaa  lenjoia. 
KpacHOKajHjiBHBiit  acap-B. 
Yfl-feiBHafl  Tenjioia,  yA'feJiB- 

HBiM  Tenjopo/;!). 
CBapoHHBifi  6l&JBia  'A'ap^. 
TlafliBHaa  Tpy6Ka. 

KaMOpa,  flEqHK'B. 

MamHHHoe  0T;i,*jeHie,  Ma- 

inHHeafl  KaMopa. 
HapoBoe  npocTpaHCTBO,  na- 
poBofi  pesepeyap^  y  Koua. 

IIjaniMa  n  pe6poMi. 
CtofiKa. 

HoflnopKa  no/ix  xboctobbim^ 

MOJOTKOM^. 

OacKa,  cKocEa. 

yTOHilTB,   CKaniHBaTB,  CDflTB 

(|)acKy. 


HepeM-feHa  HanpaBieHia. 

IleHBKa. 

CKo6a,  o6ofiMa. 


06oaMa  noi^manHnKa,  ma- 

Tyea. 
HoRpBiuiKa,  93ejiBro4)T^,  0- 
6oMMa  maiyHa  cb  BHHTaMH. 
HaroJOBeHK-B  no/^DUHnHHKa. 


Fran^ais. 


Allemand. 


Anglais. 


Chapelle,  soupape  a  boules 

T.  soupape. 
Charbon.    -■ 
Charbon  de  bois. 
Charbon  en  moltes. 

Charbon  flambaut. 


Charbon  a  lougue  flamme 

Charbon  de  forge. 
Charbon  gras  et  collant. 

Charbon  gros  a  la  main. 
Charbon  gros  en  mottes. 

Charbon  menu. 
Charbon  schisteux. 
Charbon  de  terre. 

Charbon  yif,  flambaut. 

Charbonnier. 

Charbonnier  a  Tapeur. 
Charge. 

Charge  de  soupape  de  su- 
rete. 

Chargement  du  foyer. 

Charger  une  soupape  de 

surete. 
Chariot. 


Chariot  d'alesoir  t.  tourleau 
d'alesoir. 


Kohle. 

Holzkohle. 

Klotkohle. 

Kohle  mit  heller  Flamme, 
hellbrenneude    Kohle, 
fette  Kohle,  llammende 
Kohle. 

Cannelkohle. 

Schmiedekohle. 
Backende  Kohle,  Backkoh- 

le,backende  Steinkohle. 
Gerollkohle. 
Grobe  Kohle  inLohkuchen, 

Stiickkohle. 
Kleine  Kohle,  Kohlengris. 
Schieferkohle, 
Steinkohlen. 

Kohle  mit  lebhafter  Flam- 
me. 

Kohlenzieher,   Kohlen- 
trager. 

Dampf-Kohleoboot. 

Gewicht,  Schwere,  Druck, 
LaduDg,  Belastung,Satz. 

Belastung  des  Sicherheits- 
T^ntils,  Sicherheitsyen- 
tilbelastuug. 

Aufgeben,  Heizen. 

SicherheitsTentil  belasten. 

Wagen,  Bohrwagen,  Sup- 
port, Schlitteu,  Bohrwa- 
gen einer  Drehbank. 


Coal. 
Charcoal. 
Clod  coal. 

Cheery  coal,  open  burning 
coal. 


Cannel  coal  or  candle  coal. 

Forge  coal,  smith  coal. 
Caking  coal,  cheery  coal. 

Rubbly  coal. 
Rough  coal. 

Small  coal. 
Slate  coal. 
Coal. 

Cheery  coal. 

Coalman  or  coal  trimmer. 

Collier  steam  ship. 
Weight,  strain,  load, lading. 

Load  of  safety  yahe,  safety 
yalve  weight  or  load. 

Feeding,  filling  of  the  fur- 
nace. 
To  load  a  safety  yahe. 

Sliding  carriage,  shifting 
pedestal. 


Saedois. 


Italien. 


Rnsse. 
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Kol. 
Trakol. 
Tra  kol. 

Kol  med  tort  la^a. 


"Kol  med  laog  flamma. 

Smidkol. 
Beckartade  kol. 

Mellanstora  kol. 
Grofra  kol. 

Kolslagg,  kolshbb. 
Skiffer  kol. 
Steukol. 

Lagaiide  kol. 

Kolare. 

Kolskepp. 
Tyogd,  belastning. 

Sakerhetsvigl,  iyngd  pa  sa- 
kerhetsventileu. 

Eldning,  yarmande. 

Belasta  sakerhetsYentilen. 

Forsiittare,  Taon. 


CarboDa. 

Carboue  di  legno. 
Carbone  di  legno  grosso. 

Carbone  fiammante  o  fiam- 
raifero. 


Carbone  caudelo. 

Carboae  da  fiicina. 
Carbone  grasso,  couglome- 

ranle. 
Carbone  grosso. 
Carbone  grossolano. 

Carbonigia,  carbonella. 
Carboue  schistoso. 
Carbone  di  terra,  litautrace 

carbone  fossile. 
Carbone  con  fiamma  yiyace. 

Carbonajo,  carbouaro. 

Nayiglio  carbonajo. 
Carica,  carico. 

Poso  0  carica  dellayahola 
di  sicurezza. 

Carico  del  forno, 

Caricare  una  ralvola  di  si- 
curezza. 

Reggiscalpello  o  portascal- 
pello  scorrevole. 


Yrojib, 

JllpeBecHBia  yrojib, 
KpynHBiii  He  cEoporopamiiii 

yrojib. 
CKoporopflmiii  yroJib. 


YroJib  cb  fliBEHbiMT.  njaMe- 

HeM^. 
KyseeiHbiii  yrojb. 
H^HpHbiti  EaMeHEbifl  yroib, 

cinnaioinitiea. 
KaMeHHbiii  yrojib,  KpynHbiir. 
FpyoBiii  KaMeHHbiM  yrojib  bt. 

r.ibioax'b. 
MejKia  yrojb. 
CjioHCTbiii  KaMenHbifi  yiojib. 
KaMeHBbiM  yrojib. 

CKoporopflmia  KaMeHHLifi 

yrojib. 
^'rojibn^nK-B,  yoaAHHKX  yua. 

YrojibHoe  cyAHO  napoBoe. 
Fpys-b,  BanpaajeHie. 

Fpys-B  npesoxpaHHTeJibHaro 
KjanaHa.' 

SacbiDb  nein. 

noJio-zKHTb  rpysx  na  npe^o- 

xpaHDiejibHbifi  KJianaB'b. 
IIoaBna;Haa  lejiexKa,  CKOib- 
aamaa  lejiestKa  y  CTaHKa. 
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Allemand. 

Anglais. 

Chariot  de  la  machine  a 

Schlilten  derHobelrnaschi- 

Planing  machine  table. 

raboter. 

ne ,    Hobelmaschinen- 
platte. 

Chariot  de  tour. 

Drehbanksupport,    Dreh- 
bankschlilten. 

Slide  lalhe,  slide  rest. 

Charoiere. 

Verband  ,     Verbindung , 
Charnier,  Scharuier. 

Joint. 

Charpente  de  machine. 

Maschinengerusle,  Maschi- 
nengestell. 

Engine  house. 

Chasse  a  parer. 

Setzhammer,  Schlichtham- 
mer,  Flachhammer. 

Flatter,  set  hammer. 

Chasse  a  percer. 

Lochharamer,  Durchschla- 

Drift. 

Chasse -riTet  v.  mandrin 

ger. 

d'abatage. 

Chasser. 

Anziehen,  antreiben. 

To  dri^^e. 

Chassis. 

Untertheil  einer  Gicss- 
flache. 

Bottomflask  or  botlombo 

Chassis  triangulaire. 

Rahmstiiclv  unter  dem 

Gib  frame,  jib  frame,  jib 

Plumberbock. 

stav. 

Chaudiere. 

Kessel,  Dampfentwickeler. 

Boiler. 

Chaudiere  a  carneaux. 

Kessel  mit  Ziigen.  Zugen- 
kessel. 

Flueboiler. 

Chaudiere  a  carneaux  su- 

Kessel mit  wiederkehren- 

Double  story  boiler. 

perposes. 

den  Ziigen,  Kessel  mit 
tibersetzten  Feuern. 

Chaudiere  a  flamme  ren- 

Kessel  mit  einem  Austluss- 

Drop  Hue  boiler. 

versee. 

zuge. 

Chaudiere  frangaise. 

Kessel  Ton  cylindrischer 
Form  mit  zwei  unteu- 
liegenden  Feuerrohren. 

French  boiler. 

Chaudiere  a  galleries,    v. 

chaudiere  a  carneaux. 

Chaudiere   a  lames    d'eau 

Dampfkessel  von  Lamb. 

Sheet  flue  boiler. 

•     (de  Lamb). 

Chaudiere  marine. 

SchifTskessel. 

Marine  boiler. 

Suedois. 

Hyfvelmaschiaskifva. 

Srarf. 
Gangeni. 

Machiuhus ,  machiii-stall- 

,  ning. 
Elt  slags  hammare;  p!aii- 

,  skifa,  flathammare. 

Staldoru. 

Drifva. 

Botteu-flasta. 
Triangulara  planer. 

o 

Ang-paona. 

Panna  med  rokgang. 


Patma  mod  olver  hvarandra 
liggaiide  eldkaiialer. 

Panna  med  alervauda- 

11am  ma. 
Fransk  panna. 


Lambs  angpanua. 
Sjoangpanna. 


Italien. 

TaFoiascorriloja  della  piaU 
ta  mecanica. 

Carelta  o  tavola  di  terebra- 

iojo. 
Cerniera,  chiayolo,nocetta, 

ceppo,  scorrilojo. 
Pianerollo  o  pajuolo  della 

machina. 
Presella  plana,  spiaualojo, 

preseila  da  spiauare. 

Presella  o  spina  da  bucare. 


Conficcare,  spingere,  con- 
durre,  metier e  i  movi- 
meuto. 

Telajo,  iulelajatura  infe- 
riore. 

Telajo  triangolare. 

Caldaja. 

Caldaja  a  galleria. 


Caldaja  a  doppia  galleria  o 
a  gallerie  sovraposte. 

Caldaja  a  fiamma  royescia- 

ta,  rovesciata. 
Caldaja  alia  francese. 


Caldaja  a  lame  d'acque  \'er 

ticale. 
Caldaja  marina. 


Russe. 
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njiaT(|)opMa  CTporaieJibBaro 
ciaeKa. 

Eo^pyinnKi  TOKapHaro 

cianKa. 
inapHnp-b,  coe;^HHeHie  map- 


Py6Ka  na^^  MarnHHOio. 

HocKa  HiH  cianima  jt.ia  no- 
.inpoBaHia;  oca^eoa  mo- 

JIGTTj. 

Bopo;^OK'B,  npo6aMfla. 


BKOja^iHBaib,  BroHflTb. 


HflHinaa  nojiOBUHa  onoKu. 

TpeyroJiBHaa  MamHHHaa  pa- 
Ma. 
HapoBOM  KOie.j'b. 

KoTeJlX    Ch   mapOKHMH    J^bI- 
MOBblMH   npOXO^iaMII    H.lli 

Tpy6aMu,napoBoa  KOiej^ 
c-b  rawepeaMH  luii  ;^bl- 
MOBbiMM  npojieTaMH. 
KoTeJi'b  CT)  Apyx^apycHbiMn 
jlbiMOBbiMH  Tpy6aMn. 

KoTeJi'b  CT,  OOOpOTHblM-b 

njiaMencM-b. 
<E>panny3CKiii  Koxeit. 


DapoEOli  KOTo.ii  JaMoa^  ujh 

CT)TOHKHMH  CJOaMH  BO^bl 

MopcKoii  napoBoii  KoieJii. 
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Chaudiere  marine  a  car- 
iieaux. 

Chaudiere  ovale. 

Chaudiere   a  relour  de 
llamme. 

Chaudiere  ronde. 
Chaudiere  a  tombereau. 


Chaudiere  tubulaire. 
Chaudiere  tubulaire  direcle. 

Chaudronnier. 

Chauffage. 

Chauffe  (surface  de) 

Chauffer. 

Chauffeur. 
Chef  de  gare. 

Chef  de  station. 

Chemin  de  fer. 

Chemin   de  fer  atmosphe- 

rique. 
Cheminee. 

Cheminee  a  coulisse. 

Cheminee  en  161  e. 
Chemise. 

Chemise  de  cheminee. 


AUemaiid. 

Schiffsliessel  mil  Ziigen, 
Schiff^ugkessel. 

Ovaler  Kessel. 

Kessel  mit  wiederkehren- 
deu  Ziigen,  Kessel  mit 
rijckkehrender  Flamnie. 

Runder  Kessel. 

Wagenkessel  (Kessel  mit 
eingezogenen  Seiten- 
wiinden,  alle  Constr.), 
Kofferkessel,  kofferfor- 
miger  Kessel. 

Rohrenkessel,  Rohrkessel. 

Locomotii/kessel,  Kessel 
mit  direcler  Flamme. 

Kesselmacher,  Kesselar- 
beiter. 

Heizen,  Aufwerfen. 

Feuerberiihrte  Flache. 

Heizen,  feuern, 

Heizer,  Feuermann. 
Stationsmeister,    Oberauf- 

seher. 
Chef  einer  Station. 

Eisenbahn. 
Luftdruckeisenbahn,  atmo- 

spherische  Eisenbahn. 
Schornstein,  Rauchfang. 

Schiebeschornstein,  Tele- 

skopschornstein. 
Schornstein,  Rauchfang. 
Mantel. 

SchornsleinmanteljRauch- 
fanffmantel. 


Anglais. 

Marine  tine  boiler. 

Oval  boiler. 
Return  llame  boiler. 


Steam  drum. 

Caravan  shaped  boiler, 
waggon  boiler  or  wag- 
gon head  boiler. 


Tubular  boiler. 
Locomotive  boiler. 

Boiler  maker. 

Firing,  stoking. 

Firing,  heating  surface. 

To  fire,  to  heat. 

Fire-man,  stoker. 

Stationmaster,  superinten- 
dent. 

Station  master,  station 
keeper. 

Rail  road,  railway. 

Atmospherical  railway. 

Chimney,    stack,    smoke 

pipe  or  funnel. 
Telescope  funnel. 

Funnel. 
Jacket. 

Casing  for  funnel. 


Siiedois. 

SjoaDgpannaraed  rok-gan- 
gar. 

Oval  panna. 

Panna   med  aler   gaeude 
eldkanaler. 

Rund  panna. 

Ett  slags  panna, "Walls  aug- 
panna. 


Tubular  panna. 
Lokomolivpanna. 

Plalslagare. 

Eldning. 

Eldning. 

Elda,  npphelta. 

Eldare. 
Stalionsinspeklor. 

Stationschef. 

Jernban. 
Atmosferisk  jernban. 

SkorsteO;  rokfang. 

Telescopskorsten. 

Skorslen  af  plat. 
Beliickning,  slomnie. 

Skorsteusfodral. 


Cald 


Italien. 

marina  a  galleria. 


Riisse. 
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Caldaja  oyale. 

Caldaja  a  regresso  di  fiam- 


Caldaja  rolonda. 
Caldaja  di  Watt. 


Caldaja  tubulara. 
Caldaja  di  locomotira. 

Calderajo. 

Condolta  o  regolazione  del 
fuoco,  durata  del  fuoco. 
Focolaio,  locolare. 

Scaldare,    riscaldare,    far 

iuoco. 
Fuochisto,  scaldatore. 
Inspeltore  delta  stazione. 

Capo  di  stazione. 

Cammino  di  ferro. 
Strada  ferrata  atraosferica. 

Fumajuolo. 

Fumajuolo  a  canocchiate. 

Fumajuolo  di  ferro. 
Camicia^cintura,  involucro. 

Tamburo  del  fumajuolo 


MopcKofi  napoBoii  K0Tejl^ 
CB- rajjepewMn  am  ah- 
MOBbiMH  npojieiaMH. 

3j.inncHiecKifi  mu  osajb- 
HbiD  napoBoii  KOiej-b. 

KoTei'b  cb  oopaiubDix  n.ia- 

MCHeMT,. 

Kpyrjibiii  napoBoii  Koien.. 
KoTCJi)  CBCieMbi  YaiTa,  ne- 

TbipeyrojbHbiii  co  CBO^a- 

MH  Ha  Bepxy. 


Tpy6qaTbTa  KoiejiT.. 
IlapoBosnbifi  Koieji. 

KoTejbmHKx. 

TonjcHie. 

OrneHBan,  Harp1;BaTejbeafl 

noBepxHocTb. 
SasnraTb. 

Koqerap^. 

Ha^ajbHAK-b  nepBOKJiaccHoS. 

ciaHi^in. 
HaiaibeHK-b  ciaei^iH. 

^ejtanaa  flopora. 
ATMoc4)epniecKafl    xe.!t3- 

Haa  ^opora. 
J],biM0Bafl  ipyoa. 

C;],BuatEaa  AwuoBaa  ipyoa. 

j^bIMOBafl  Tpy6a. 
KojKyxx, 

KoMjyxi  y  ^mmoboB  Tpy6bi. 
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Chemise  de  cjiindre. 

Chemise  du  liroir. 

Cheial  de  Tapeur. 

Cheralet. 

Chic. 

Choc. 

Chopiue  de  la  pompe  a  air 
V.  cylindre  de  la  pompe 
a  air. 

Ciel. 


del  du  foyer. 

Cimeut. 
Cimeul  de  foule. 


Cingler. 
CiDgleiir. 

Ciuglot. 

Ciiitrer. 

Cisaille. 

Cisailler. 

Ciseau. 
Ciseau  a  froid. 


Allemand. 

Cyliiidermaulel  (der  gegos- 

sene). 
Schieberkasten,      Dampf- 

schieberkasten. 
Pferdekrafi,    Einheit    bei 

Berechiuiugen. 
Bock,  Stiitze.  Geriist. 

Abstich,  SchraubeDbohrer. 

Gewindebohrer. 
Stoss,  Zusammenstoss. 


Deckplalte  des  Feuerka- 
stenS;  Deckplalte  eiiier 
Feuerbiichse. 

Deckplatte  des  Feuerka- 
stens,  Feuerimgsdecke. 

Cement. 

Eiseucement. 

Zaugeu,  Ausschweissung. 

Zangen,  ausschroten,  aus- 

schweissen. 
Sch-R  eisshammer,  Aufwerf- 

hammer ,        Aufwerfer, 

Frischhammer. 
Holzcyliuder  (halber,  beim 

"Aufstellen  gebrauchlich) 

Holzsteg  zum  Ceutriren 

uiid  Drehen. 
Biegeu,  wolben. 

Grosse    Scheere,    Blech- 

scheere. 
Zerschneideii;    einschnei- 

den. 
Meissel. 
Meissel;  Harlmeissel. 


Anglais. 

Cylinder  jacket,  steam  ca- 
sing. 

Slide  valve  case  or  Talve, 
casing. 

Horse  power. 

Tressel. 

Tap. 

Collision  of  bodies,  shock 


Crown,  roof. 

Fire  place  top  or  crown 

fire  place  roof. 
Cement,  rust. 
Rust. 
Shingling. 

To  shingle. 

Liftbammer,  helve. 

Wood  centre. 


To  bend. 

Shears  or  shearer. 

To  shear. 

Chisel.' 
Cold  chisel. 


Suedois. 

Cylinderfodral. 

Slidskapet. 

Haslkraft. 

Bock,  understod. 

Gaiigtapp 

Slot;  sammanslotoing, 

Kiona,  taL 

Eldsladslock. 

Cemeut. 

Jerucement. 

SvetsDiug. 

Svelsa. 

Lyflhammare 

Traceulrum. 

Boja. 

Sax. 

Skara,  klippa. 

Mejsel. 
Kallmejsel. 


Italien. 

Camicia  del  cilindro,  iii- 
volucro  di  cilindro 

Asluccio  della  valvola  di 
distribuzione. 

Cavallo  yapore 

Cavaletlo. 
Maschio  da  lite. 
Scossa. 


Cielo,  yolta. 


Cielo  0  volla  di  lornello  o 

focolare. 
Cemeiilo,  sliicco,  maslice. 
Cemeuto  dl  metallo. 
Battitura  con  maglia,  I'ezza- 

la,  batacchiata. 
Baltere  con  maglia. 

Maoflia. 


Centri  di  loguo. 


Curvare,    piegnare,    inar 

care,  centinare. 
Forbicioni,  foglio. 

Lamiere. 

Tagliare  o  cimare. 
Forbicioni, 


Russe. 
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KoH^yxi  oapoBaro  uHJiaeApa. 
KopooKa  napoBaro  3<^bh;k- 

HarO  30JI0THHKa. 

HapoBas  joma^b. 

Ko3Jibi,  noAMocTKn,  nporap- 
eaa  Aocna. 

MeiHKT)    ,HJia    Hapl53KU  BUH- 
TOB-B. 

y;\ap'b,   CTOJKHOBeHie,    co- 
Tpaceaie,  ToneKi). 


BepxT),  cBOAT)  neqKH. 


CbOA'B  TOnKH. 

HeMCHTi,  MacTHKa.3aMacKa. 
HyryflUbiii  neiweHTT). 
06H;iiraHie     ateJI•fe3HbIx^ 

KpH^^1. 
06axnraTb  atejitsabifl  Kpui^w. 

XBOCTOBblii  MGJIOTl  pH  00- 

ajHraHJH  KpHui.. 

HeexpajibHaa      i\epeBHHBaa 
njiaiiKa. 


CrH6aTb. 

BoJIbmifl  HO/KBHUbl. 

Pbaaib  HOJKBHuaMH. 

3y6M0. 
C-feKaub. 
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Ciseau  a  masliquer. 
Clapet. 


Clapel  a  charuiere   ou   a 

guide. 
Clapet  de  decharge. 
Clapet  iuferieur. 
Clapet  de  pied  ou  de  con- 

denseur. 
Clapet  de  pompe  a  air. 

Clapet  de  tete  ou  clapet  de 
la  bache. 

Clavette. 

Clavetle    de   serrage,    de 
dressao^e  ou  de 


Clayette  fendue. 


Clayet  a  meotonnet. 

Clavetage. 
Claveter. 


Clef. 

Clef  a  I'aDglaise. 

Clef  a  douille. 


Clef  d'arret,  v.  desembray- 
age,deconjuguer,  desen- 
grener. 

Clef  ouverle. 


AUemand. 

Eisenkittmeissel^Kitleisen 

Dichthammer. 
Ventil,  Klappe. 


Klappveutil. 

ExpansiousTentil. 
Grundveutil. 
Bodenventil,  Fussventil. 

Luftpumpen7enlil,Auslass- 

veiitil. 
Druckyentil,  obere  Dampf- 

stromungsoffnung. 

Keil,  kleiner  Keil,  Pflock. 
Zugkeil,  Gegenkeil. 


GespaltenerKeil,  Spaltkeilj 
Spaltenkeil,  Doppel- 
splint. 

Hakenkeil^  Zwischenkeil. 

Versplintung,    Festkeilen. 
V'ersplinten,  feslkeilen. 


Schraubenschliissel, 

Schliissel. 
Englischer   Scbrauben- 

schliissel 

Kastenschliissel,     Schliis- 
sel. 


Offeuer   Schraiibeuschliis-  Opened  key. 
sel. 


Anglais. 

Calking  tool  for  cement. 

Valve,  flap  yalve, leaf  valve, 
clack  vahe,  hanging 
valve. 

Hinge  yalve. 

Discharge  or  delivery  valve,    j 
Foot  valve.  ■ 

Foot  valve.  ' 

Air  pump  valve. 

Head  valve,  upper  valve, 
delivery  valve. 

Key,  peg,  cutter. 

Tightening  key,  wedge  key. 

Slit  or  split  cutter. 


Gib. 

Keying. 
To  key. 


Key,  spanner. 


Coach-wrench,  wrench, 
moukey  spanner,  screw- 
wrench. 

Sochet  key,  upright  key. 


Suedoi?. 

Drofjeru  for  cemeut. 
Veil  til. 


Oppen  nyckel. 


Italieii. 

Ferro  per  calafatarelo  stuc- 
co, mastice. 
Valyola      ad     orecchioui. 


KlaffTentil. 

Valvola  a  cernieia. 

Aflopps  rentil. 

Valvola  di  espaasioDe. 

BotleiiTeutil. 

Valvola  inferiore. 

Bolteuventil. 

Aalvola  inleriore. 

Luftpumpveutil. 

Valvola   della   Iromba    ad 

aria 

Hufvudveutil. 

Valvola  superiore. 

Kil,  oyckel. 

Chiayetla,    chiave,    zeppa, 

bietta. 

Ansattnings  kil. 

ChiaTetta  o  zeppa  di  strin- 

gimento  e  d'  impiauta- 

mento. 

Ett  slags  kil,  klufveu  kil. 

Chiavetta  fessa,    spoccata, 

a  molla. 

Molkil  med  hake. 

Bietta  zeppa. 

Nyckelring. 

luohiavettatura. 

Kila. 

luchiavellare,  stringere,  le- 

gare,     assicurare     con 

chiavette. 

Nyckel. 

Chiave,    chiayetta,    zeppa, 

bietta. 

Kngelsk  nyckel. 

Chiave  da  dadi,air  inglese, 

chiaie  a  martello. 

Box  nyckel,  las. 

Chiaye  da  dadi  ad  astuccio 

0  chiaye  ad  astuccio  da 

dadi. 

Chiave  da  dadi  aperta. 
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KoBonaiebiii    HHcipyMeeTi 

jljfl  ueMCHTa. 
KjianaHx,  Bncaiifi  KjanaHi). 


KjanaH^  cb  raapeopoMT.. 

OiJUBcoii  K.ianaflT). 

HHH?Hiii  KjaaaHt. 

(X>yTT>  KjanaHT.  xoiOAH-ib- 

HHKa. 

KianaB^    F.osAyuiHaro    aa- 

coca. 
Bepxaiii   K.ianaBi^,   OTKpw- 

BaiomiH    cooomeHie    ci. 

TeniblMl   flmHKOMT. 

HeKa. 

HaTfl»Hofi  K«H^  Hjia  qeKa. 


PasABoeeeaa  leKa. 

HeKa     ch     pasABoeHHMMn 

KOHI^aMH. 

CoeAHHCHie  leKaMii. 
SaoDHHBaTb,       yKptnjHTb 
leRaMQ. 

Fae'iebiii  K.iioqb,  cepeAwmi. 

AerjiiMcKia  RJioib. 

K-iK)ib  Ch  Tpy6K0io. 


OTKpWTblfi  RJIOIb. 


iO 


Fraiifjjis. 


Alkmaiid, 


Anglais. 


Clef  de  robinet. 
Cliquet. 

CloisoD. 


CJoison  d'arret   de    boule 
dii  luyau  de  decharge. 

Cloison  d'eau. 


Cloison  d'eau  inferieiire, 

Cloison  etanche. 

Cloisou  d'eaiPtransyersale 

de  chaudiere. 
Clouiere. 
Coffre. 
Cohesion. 

Coin. 
Coincer. 

Coke. 

Collet,  collerelte. 

Collet  de  cylindre. 

Collet  de  la  mortaise  dii  te. 


Collet  ou  bride  de  tuyau. 
Collier. 


Hahnschliissel,   Hahnvier- 

kant. 
Knarrschliissel,  Bohrknag- 

ge,  Sperrkegel. 

Diirchgehendes  Schott  ei- 
nes  SchifFes,  Zwischen- 
wand. 

Schott  der  Haube  des 
Dampfabblaserohrs. 

Wasser^vand,  Doppelwand, 
Wasserraum,  Wasser- 
kammer. 

Untere  Wasserwand. 

Wasserdichtes     Schott, 

Querschott. 
Kessel-Schott. 

Nageleisen. 
Kasten,  Biichse, 
Zusammenhang,  Cohasion. 

Coharenz,  Festigkeit. 
Keil,  scharfer  Keil. 
Einschlageu,  einkeilen. 

Koke,  Coks. 

Flausch,  Raud,  Schulter, 
Hals ,  Stopfbijchsen- 
mufFe. 

Cylinderstopfbiichse,  Cy- 
linderrand. 

Auflage  desKreuzeSjKreuz- 
kopfband  des  Riegel- 
stangen-Kreuzkopfes. 

Rohrflansch. 

Eisernes  Band  (urn  Mast, 
Schornstein),  Stopfbiich- 
seuflansch;  Bund,  Kra- 
geu. 


Plug  of  a  cock. 

Cat  and  rock  brace,  cliclv, 
ratchet  brace,  cat  and 
rack  brace. 

Bulkhead. 


Steam  trap. 

Water  space  or  leg. 

Water  bottom. 

Watertight  bulkhead. 

Mid  feather. 

Nail  mould. 
Box,  chest. 
Cohesion,  coherence. 

Wedge. 
To  shore. 

Coke. 

Flange,  flanche,  gland, 
projection  of  a  cylinder, 
shoulder. 

Cylinder  jaw. 


Butt  of  cross  tail. 


Pipe  flange. 
Collar,  hoop. 


I 


Suedois. 

Kran  nyckel. 
Sarrsock. 


Skott  i  ett  fartyg,   skilje- 

Condenseringskiila  pa  an- 
gafloppsrorel. 

Wattenrum,  yaltenskotl 


Under- wattennim. 

Waltentalt  rum. 

Mellanvagg  i  angpanna. 

Spik-sanke. 
LSda,  box. 
Cohesion. 

Kil. 
Fasla. 

Coks. 

Bunt,  flans,  stuffing,  box- 
glann. 

Cylinderflans. 

Tvarstycksmutter. 

Flans. 

Ring  kring  skorslen. 


Ualien. 


CtiiaTe. 


Notlolino,  caslagna,  trapa- 
no  a  rochelto. 

Tramezzo,  paratia. 


Paratia  d'intercetlazioue  di 
campana  del  tubo  del 
vapore  cnndeusato. 

Tramezzo, interyallo  aqueo. 


Strato  di  foudo  di  una  cal- 

daja 
Paratia    slagna,    a    pro^a 

d'aequa. 
Paratia  di  caldaja. 

Chlodaja. 

Cassa,  cassone,  cofano. 

Coesione. 

Cuoeo. 
Inzeppare. 

Cocche  0  carbone    fossile 

carbonizzato. 
Gorgiera,  lembo,  collaretto, 

coUarino,  labro,  spallet- 

ta,  collo,  listello. 
Lembo  sporgente  o  labro 

di  cilindro. 
Colla    deir    occhio    delta 

traversa. 

Lembo,  orlo,  labro  di  tubo. 
Collare,  gorgiera. 


RiyjiKa  Kpana. 

TpemeiKa,    paiua    (oio^b 
c^  xpanoBBiMi  KOJiecoMi). 

nepe6opKa. 


KjianaHT.  B^BtinycKHOD  na- 
poBoft  Tpy6l5. 

BoAaeas    nepe6opKa    bt, 

KOTJlt. 

BosHHoe   pnme    naponaro 

KOTJia. 

HenpoHHuaeMaa     nepero- 

po;[Ka. 
HonepeiHafl  BOJ^aHafl^epe- 

ropopa  B-B  KOTJ-fc. 
FBOS/lDJIbHfl. 
fllUHK'B,  K0p^6Ka. 

Ci^'fenieHie. 

KjiiraT.. 

HoAnepeTb,   yiBeppTB    na 
noACTaBaKT). 

KOKCT). 

Eojie  y  ipyCti,  i\)MEeu,'b. 


HpHJiBBt,  3anJieiaK%,  noie 

y  i^HJiHH;ipa. 
noflCOKT.   Ba  KOBi^'fe  Hone- 

pennnRa  y  eora. 

Ilojie,  (|)jiaeen'b. 

ByreJb,  oopyqb,  ometiHOK'b 


48        Fraiicais. 


Allemand. 


Anglais. 


Collier  ou  bride  d^excen- 
,    trique. 

Colonne. 

Combinaison. 
Combustible,  combustiou. 

CombusUou  spontanee. 

CommaDde. 

Comme  Qa. 

Communicalioii  de  mouve- 
ment. 


Comparlimeot  elanche. 

Compas. 

Compas  d'epaisseur. 

Compas  a  Terge. 

Compas  a  tIs  ou  a  ressort, 

Compressible. 

Compression  de  la  vapeur 

a  fin  de  course. 
Compteur. 
Condensation. 

Condensation  par  contact. 

Condensateur  ou  conden- 

seur. 
Condenser. 


Exceiitrikring,    Excenlrik- 
reifen. 

Saule. 

Verbiridung. 
Brennmaterial,    yerbreun- 

lich. 
SelbstentziJndung,  Selbst- 

Yerbrennung. 
Treibrad,    Getriebe,    trei- 

bender  Maschineutheil. 
Aclitung. 
Veibindung  durch  Gestan- 

ge,      Bewegungstheile, 

Geschirr ,     Miltheiiuiig 

der  Bewegung. 
Wasserdichter  Raum. 

Compass. 

Holzzirkel,  Taster. 

Ovalzirkel,  Stangenzirkel. 

Federzirkel. 

Zusammendriickbar,      des 

Zusammendruckens  fa- 

hig. 
Zusammendriickung      des 

Dampfes. 
Hiebzahler. 
Condensation,        Nieder- 

schlag. 
Condensation  yon  aussen 


Condensator,  Kiihlkasten. 

Niederschlagen,  condensi 
ren. 


Eccentric  strap,  eccentric 
brassbelt,  eccentric  hoop 
or  ring. 

Column. 

Combination. 
Fuel,  combustiou. 

Spontaneous  combustion. 


Driving  Avheel. 


Stand  by. 

Communication  of  motion, 
connecting  gear. 


Watertight  division. 

Compass,  dirider,  caliber, 

trammel. 
Caliber  or  calliper. 

Divider. 

Spring  divider. 

Compressible. 

Cushioning,  compression. 

Counter. 

Condensation,  exhaustion. 

Dry  condensation,  external 
condensation. 

Condensor  or  condensing 

vessel. 
To  condense,  to  exhaust. 


Snedois. 

Excentrisk  riug. 

CoioDii. 

Forening. 
Bracsle. 

Sjelfantandning. 

Drii  hjul. 

Rait  ^a. 

Foreoiug  af  j-orelse. 

AVattentaltrum. 

Passare. 

Krumcirkel. 

Slangcirkel. 

Passare  med  stall  sknif. 

Som  kan  hoppressas. 

Hoppressniiig. 

Slaglaljare. 
CoudeosalioD. 

Utviindig  condeosatioD.  yt- 
condensalion. 

Coudensor. 

Condensera 


Italien. 

Auello  0  colare  doll'  ec- 
ceDtrico. 

Colonua,    coionnetta_.    so- 

stegno. 
Combinazione. 
Combustibile,    combustio- 

ne. 
Corabustione  spoDtanea. 

Piiiota  moTente  o  condui- 
trice. 

Va  bene!  attenti. 

Communicazionejtransmis- 
sione.  rimaodo,  giuuto 
innesto  di  moyimenti. 

Scompartimeiito  stagno. 

Compasso. 

Compasso  cufto,  compasso 

da  grossezza. 
Compasso  ad  asta  od  a  re- 

golo. 
Compasso  a  yite  scompati- 

tore,  partitore, 
Compressibile. 


Compressione  del  yapore. 

Contatore,  registratore. 
Coudeusazione. 

Condeusazione    per    cou- 
tatlo  0  da  secco. 

Condeusatore. 

Condensare,  esaurire, 
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KojiBuo  eiJi^eoTpHRa. 

KoJOHea,  nnjuepc^. 

Cii'SmeHie,  cocinHeHie. 
TonjQBo,  roptHie. 

CaMOcropaaie,    caiiOEOsro- 

paeie. 
^BHxymee  Koieco. 

TaKt  jiepsaib. 

nepe;iaqa  jtBHseHiSj  cooo- 
meaie  ?,m:^eEm,  cobah- 
HHTejbHbiii  npQBo;!!.. 

IIpocTpaHCTBOHeiipoHHi^ae- 

Moe  ;],.ia  Bo;^bI. 
KoMnacB. 

KpHBoii  i](apKyjt^  Rpysmnp- 

Eyjib. 
UlnpKyjib  ci>  flyrcK). 

ItnpKyjb    Ch  EHHTOMl. 

CsHMaeMbili. 


Csaiie  napa. 

CqncjHiejb. 
Crymeuie,  oxiaiKseBie. 

OxjasAeeie  napa  ipesi 
npuKoceoBOHie  ci  xojo^- 
HOK)  noBepxHOCTiio. 

XoJo;^lIJbeHK'b. 

CrycTflTb,  oxjaAUTb,  Bbiay- 
cKaib  oTpaooTaBmifi  napi. 
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Condeoseur  tubulaire. 


Conducleur. 

Conducteur  dii  colorique, 
Couductihilite. 
Conduit  d'evacualion. 


Cone,  etre  cone,  conuiue. 
Cone  de  friction. 
Conge. 


Conjugue. 
Conscience. 

Console. 


Constriiit  a  franc  bord. 

Contraction. 

Contre-clavette. 

Centre- chassis. 

Coutre-ecrou. 

Contre-maitre  mecanicien. 

Centre  plaque,  t.   plaque 

d'aube. 
Contre-poids. 


Contre-poids     d'excen- 
trique. 


Allemaiid. 

Rohrencondensor,      Con- 
tractcondensor. 

Leiter. 
Warmeleiler. 
Leitungsfahigkeit. 
Rohrflansch  v  erbindung  mil 

Stopfbuchse,     Rohrlei- 

tung,  Dampfweg. 
Konisch,  kegelformig,  un- 

parallel,  diyergirend. 
Konische  Kupplungsmufle, 

Friclionsiegel. 
Hohle  Vertiefung,  Abrun- 

dung. 
Verbunden,  gekoppelt. 
Nusseisen,      Bohrbrett, 

Brustbrett. 
Tragstiick,  Consol,  Lager- 
bock. 

Mit  CarTielwerk  gebaut. 

Zusammenziehung,     Con- 
traction. 

Nasenkeil ,    Gegenkeil, 
Zwischenkeil. 

Oberflasche,  Obertheil  der 
Giessflasche,  Formdecke. 

Doppelmutler,  Gegenmut- 
ter,  Contrerautter. 

Untermaschinist,  Hiilfsma- 
schinist. 


Gegengewicht,   Conterge- 
wicht. 


Gegengewicht  des  Excen- 
triks. 


Anglais. 

External  condenser,  sur- 
face or  dry  condenser. 

Conductor. 
Caloric  conductor. 
Conductibility. 
Exhaust  pipe,  conduit. 


Cone,  to  be  coned,  conical, 

taper. 
Friciion-socket  or  clutch. 

Hollow  filet,  groove  roun- 
ding. 
Connected. 
Breast  plate. 

Console. 


Carvel  built. 

Contraction,  shrinking. 

Fox-wedge,  nose  key. 

Top  flask  or  top  box. 

Jam  nut. 

Assistant  engineer,  un3er- 
engineer. 


Counter-weight  or  counter 
balance-weight,tumbler, 
back-balance,  balance 
weight  or  balance  bob. 

Eccentric  balance  weight. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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TJtvaddig  condeusor,  con- 
densering  med  kall< 
ytor. 

Warmeledare. 

Warmeledare. 

Egenskap  att  kunna  ledas. 

CondeosiriDffsror. 


Konisk,  kou. 

Friklionskon. 

Halkal. 

ForeDad. 

Brostplal. 

Consol,   apprattstaeude. 

Byggd  pa  krarel. 

Krympning. 

Motkil 

Ofyerflaska. 

StaJlmutter. 

Undermachinisl. 


Motyigt. 


Excentrisk  motvigt. 


Condensalore    tiibulare    o 
per  contalto. 

Condotto,  conduttore. 
Condiittore  di  calorico. 
Conductibilita. 
Condotto  0  tubo  d'  egresso 
0  d'  esaurimento. 

CoDo,  a  coDo,  couico. 

Co  no  dis  fregamento. 

Cayetto,  guscio. 

Conjugato,  collegatO;  con- 

nesso. 
Guardapetto. 

Beccatello^puutello,  raodi- 

glione,  menzola,  peduc- 

cio,  stante,  sorgozzone. 
Bordatura   del  yiyo  e  del 

fondo  delta  nave. 
Contrazione,  ristriugimen- 

to,  ritiramento. 
Controchiayetta;   controbi- 

etta. 
Staffa  superiore,  controte- 

lajo. 
Controdado,  dado  a  chioc- 

ciola  di  sicurezza. 
Terzo  macchinista. 


Contropeso. 


Contropeso    dell'    ecceu- 
trico. 


Tpy6  laibifi  xojopjibeHKi., 


^p0B0/^HHK^. 
UpOBO/tHHK'b  TenJIOTbl. 
IIpOBOflHMOCTb. 

Tpy6a  oipaooTaHflaro  napa^ 
npoBOfl^,  Tpy6Ka. 

KoflyCT),  OblTb  KOHaieCKHMT., 
KOBH^eCKifi. 

KoHycb  ipeeia. 
nojiya;oj[o6'b. 
ConpaaKeHHbia,     coepHee- 

Hblfi. 

YnopHbift    HaKoeeiHHKT,  y 
KDJioBopoia  HJH  Baja. 

KoHCOJIb. 


BbioTpoeHflbift  ciHapysHOH) 

06inBBK0K), 

C^aiie. 

HaifljKHaa  qena. 

BepxBfla  qacTb  onoKH. 

npoTHBOfttflCTByiomafl  rafi- 
Ka. 

MafflUHHCT-b. 


npOTHBOB-feCT),   6ajaHC'b. 

BajaHCT.  3KueHTp0Ka. 
4* 
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Contre-poids  on  charge  de 

soupape  de  surete. 
Contre-poids  du  tiroir. 

Contre-pressiou. 
Copeau. 

Copeaux  d'alesoir. 

Copeaiix  de  lour. 

Cordage. 

Cornette,  t.  came,  ergot. 

Corniche. 

Corniere. 

Corniere  de  bouquiere. 

Corniere   servant   d'arma- 

ture. 
Corniere  double  (fer  en 

double  te). 
Corps. 
Corps  de  chaudiere. 

Corps  de  chaudiere  de  cote. 


Corps  flottants. 

Corps  de  pompe. 

Corps  lombant. 
Corroyage. 

Corroye,  fer  corroye. 

Corvette  a  vapeur. 
Cosse,  y.  bride, 
Coton. 


Allemaiid. 

Sicherheitsventil ,      Bela- 

slung. 
Schiebergegengevvicht. 

Gegendruck. 
Span,  Abfall. 

Bohrspane. 

Drehspiine. 

Tauwerk. 


K  amies. 

Eckeisen,  Winkeleisen. 

Balkweger,  Balkwager. 

Eckeiserner  Biigel. 

Doppeltes  T-Eisen. 

Korper. 

Haupttheil  eines  Kessels, 

einzelner  Kessel. 
Kessel  rait  zur  Seite  lie- 

gender  Feuerung,  Sei- 

tenkessel. 
Schwioimende  Korper. 

Purapenstiefel. 

Faltender  Korper. 
Schweissen. 

Gefrischtes    Eisen,      ge- 

schweisst. 
Dampfcorvette, 

Twist,  BaumwoUe,   Putz- 
baumwolle. 


Anglais. 

Safety  vahe  load  or  weight. 

Slide  vake  balance  weight. 

Back-pressure 
Shaving. 

Borings,  shavings. 

Turnings. 

Rope. 

Cornice. 

Gunnel  iron,  angle  iron. 

Stringer. 

Angled  iron  hoop. 

Double  T-Iron. 

Body. 

Body  of  boiler. 

Wing  boiler. 

Floating  bodies. 

Pump  barrel,  pump  cham- 
ber, barrel. 
Falling  body. 
Faggoting,  welding. 

Faggoted  iron,  corrugated 

or  welded  iron. 
Steam  sloop  of  war. 

Cotton. 


Suedois. 

SakerhetsTigt. 

Molvigt  for  slitlaii. 

Mottryck. 
Spau. 

Borrspau. 

Svarfspan. 

Tag. 

Kraus. 

HornjerUj  Tiukeljern. 

Balk^agare. 

Hornjeruad  ring. 

Dubbelt  T-jern. 

Kropp. 

Stommeu  af  eu  pauua. 

Stommen  af  en  sid-pauDa 

Flytande  kroppar. 

Pumpcylinder. 

Fallande  kropp. 
Garfuing,  wallning. 

Garfvadt  jern. 

o 

Angkoryett. 
Bomull. 


Italien. 

Coutropeso  della  Tahola  di 

sicurezza. 
Contropeso  della  Tahola  di 

distribiizione. 
Coutrapressioue. 
Tracciuolo,   riccio,  torui- 

ture. 
Trapanature. 

Trapanature. 

Capolame,    cordame,    sar- 
liame. 

Cimasa. 

Canlonale   di  ferro,   ferro 
angolare  o  da  cantouate. 
Dormenti. 

Collare,  gorgiiia   di  ferro 

angolare. 
Doppio  ferro  a  T. 

Corpo. 

Corpo  di  caldaja. 

Corpo  di  caldaja. 


Corpi  tluttua.iiti,  ondeggi- 

anli. 
Corpo,  cilindro,  camera  di 

iromba. 
Grayicadeiiti, 
Massellatura  (massellare  il 

ferro). 
Massellato. 

Corvetta  a  vapore. 

Cotone. 
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rpysT)  npeAOxpaeHTejibHaro 

Kjanaaa. 
BajiaHCb  napoBaro  sojot- 

HflKa. 
npoTHBO^aBJieHie. 
mena,  cipya^Ra. 

CipyaiKH     OTT.    CBepjieHifl, 

onajKn. 
OnnjiKH,   CTpysKQ  ot^  to- 

leflia. 
CHacTB;  sepeBKa. 


KapHnsT). 
YriOBoe  a^ejilfeso. 

BopTOBBift        HayroiBHHKi, 

cipHHrept. 
Byrejib  h3x  ynoBaro  meitda. 

/l|BoiiHoe  laBpoBoe  mejitdo. 

Ti.io. 

KopnycB  napoBaro  Koua. 

BOKOBOil  KOTe.lT.. 


IJjiaBaiomia  it.ia. 

KopnycT.  noiunbi. 

Haiiaiomee  itjo. 
CsapKa  (aiejitsa). 

CBapoqeoe  JKej-feso. 

napOBOlt  KOpBBTl. 

X-ioniaiaa  6yMara,  Baia. 
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Cou  de  cygne. 


Coude. 

Coude  de  tuyau. 

Coulage,  coulee. 

Coulage  en  coquille. 


Couler. 

Coulisse. 

Coulisse  glissanle  duiiroir 

Coulisseau ,    y.    giissoir, 

guide. 
C(up  de  feu. 
Coup  de  maitre. 

Ccjp  de  pislon. 

Coup  de  pointeau. 

Couple  en  fer. 
Couple  de  rotation. 

Courant  de  flamme. 
Courbe, 

Courbe  de  Tindicateur. 


Courbes  superposees. 

Courroie. 

Courroie  parallele. 
Couronne. 


Allemand. 

Schwanenhals,  doppeltge- 
bogenes  Rohr. 

Elbogen,  Knie. 
Rohririimmung. 
Giessen,  Guss. 

Hartgiessen,  Schaalenguss. 


Giessen. 

Nuthe^  Falke,  Fiihriing. 

Schieberfalze. 


Eiubrennung. 
Meisterslreich,      Meister- 

schlag. 
Kolbeuliub,    Kolbenbewe- 

gUDg. 

Kernpunlit. 

Eiserne  Spanten. 
Drehbub. 

Feuerzug,  Canal. 
Knie,  Schiffsknie. 

Diagramm    des    Indicator, 
Indicatoren-Curye. 

Doppeltes  Diagramm,  dop- 

pelte  Kratz. 
Band ,     Biigel ,     Biemen 

(Transmission). 
Parallel  Riemen. 
Stopfbiichsenmnffe. 


Anglais. 

Goose  neck,  swan  neck. 


Elbow. 
Elbow  pipe.- 
Casting,  way. 


Chill  casting. 


To  cast,  to  pour. 

Clutch,    slot-hole,    guide, 

guide-rod. 
Slide  clutch. 


Burnt. 
Master  stroke. 

Pulsatien,  stroke  of  piston. 


Centre  mark. 


Iron  frame,  iron  rib. 
Revohiug  stroke. 

Flue. 

Knee,  ship  knee. 

Diagram,  card. 


Double  card. 


■II 


Belt,  leather  belt  or  strap. 

Open  strap. 
Gland. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Syanhals. 


Vinkel. 

Yinkelror. 

Gjutping,  watten  rauna. 

Gjutning  i  snack  form. 


Gjuta,  stjelpa. 

Lankrorelse,  fast  lankro- 

lelse,  falk,  muff. 
Lankrorelse,  skolllucka. 


Branning. 
Master  slag. 

Pistonslag: 


Karnpunkt. 

Jem  spaut. 
Pistonslag. 

Rok-gang. 
Spant. 

Diagram,  indicator  diagram, 


Dubbel  Spant. 

Remm. 

Parallel  remm. 
Glann. 


Colio  di  cigno ,  gomito  di 
tubo. 

Gomito 

Gomito  di  tubo. 

Oggetti  fusi    0    di  getto, 

solco,  getto,  zampillo, 
Getto  in  gusci. 


Versare,  colare,  gettare  in 

forma,  gettare. 
Feritoja  di  guida,  iunesto, 

scorritojo. 
Feritoja  di  guido  della  yal- 

vola  di  distribuzione. 


Scottatura. 

Colpo,  botta  da  maestro. 

Colpo  di  stantuffo,  pulsato, 


Centro ,  marca  di  puntino, 

punto  di  rapporto. 
Ordinato  di  ferro. 
Pulsata  riyolutiya  o  coppia 

di  rotazione. 
Corso  di  fiamma. 
Curya,    bracciulo,    ginoc- 

chio. 
Diagramma  o   curya  d'in- 

dicatore. 


e    curye ,   bracciuoli 

sopraposii. 
Cinghia,  correggio,  cingolo, 

stroppalo,  statTo. 
Cinghia  parallela. 
Corona. 


HByxT,  -  KOitHHaa  ipydKa, 
saKpyrjieeHoe  KOJii&HO 
xpySbi. 

KojrfeHO,  3arH6'B. 

KOJTfeHO  Tpy6H. 

OTJHBKa,   Hcie^eHie,    no- 
OxjFHBKa  BT)  MeiajiMecKyio 

4)0pMy,    OTIHBKa   ct   3a- 
KaJIOMT.. 

OxMBaxb. 

KyjiHca ,    HanpaBJifliomafl 

paiwa. 
HepeBOflHafl  hjih  CK0jrL3fl- 

maa  KyjiHca  aoioxHHKa. 


OrneBbia  ypp-B,  nporapnea. 
OKOHqaxejibHafl  oxAtJiKa. 

XoftT.  nopmes,  y^api.  nop- 
mHfl,    nyjbaai^ifl. 

Kepex.. 

S^erfsHbiB  mnaeroyx'B. 
Ilapa  BpameHifl. 

l^biMCBoft  npojieiX). 
3arH6'L,  Keai^a. 

]^ia^paMa  hih  KpHsaa  JiHBifl 
npoHSBopMaa  aepKaxo- 
poMi. 

]^Boaflaa  fliarpaMa. 

MaiDHHHbia  peMCBb. 

Ilapa.oejibHbia  peMeflb. 
Ha/KHMHoe  KOJibi^o,  KpbiniKa 

Ha6HB01H0a  BiyiKH. 
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Couronne  de  piston. 

Couronne    de    piston    de 
pompe  a  air. 

Course  de  piston. 

Course  du  piston  d'excen- 
trique. 

Course  du  tiroir. 

Coussinet. 


Coussinet  d'alesoir. 
Coussinet  a  fileter. 
Coussinet  intermediaire. 
Coussinet  de  jonction. 
Couture. 
Couture  a  clin. 


Couvercle. 
Couyercle  de  cylindre. 

Couvercle  de  pompe  a  air 

Crampon. 
Crapandiue. 


Cremaillere. 


Alleniaiid. 

Geschrobener  Kolbciiriiig, 

Kolbeivleckel. 
Luftpumpenkolbetiring, 

Kolbenkrone. 

Hi!b,Kolbenlaiif,Hubiange 

Kolbenlauf,  Kolbenhnb, 
Hublange  des  Excen- 
triks. 

Schieberweg.Scliieberbub. 

Lagerpfa'jneu  im  Kopfe 
einer  Stange,  Loch- 
scheibe,  Halslager,  Me- 
tallbiilse,  zwei  Theile, 
die  dleselbe  Acbse  ha- 
ben,  Schienenlager. 

Bohrliampf,  Bobrkolben^ 
Bohrschneide. 

Backen,  Scbraubenbacken, 
Sdmeidebacken. 

Mittleres  Schienenlager. 

Endlager. 

Nalit,  Fuge,  Gussnaht. 

Eingelassener  Rand,  Ver- 
zapfiing ,  VerbiuduDg 
mittelst  Zapfen,  Rand- 
Terbindung. 

Deckel. 

Cylinderdeckel. 

Luftpumpendeckel. 

Krampe. 

Spur,  Zapfenspur,  Druck- 

Spurzapfen  einer  Tcrli- 

calen  Welle. 
Wageuwinde,WiQde,Zahn- 

stange. 


Anglais. 


Junk  ring. 

Air  pump  pisloti-riii} 


Length  of  the  stroke,  pi- 
ston travel,  stroke. 

Throw  of  the  piston  of  ec- 
centric. 

Travel  or  stroke  of  the 
slide,  travel  of  the  Talve. 

Bearing, grain,  bush,  brass, 
chair. 


Cutter. 

Die  or  dye. 

Interm.ediate  chair. 

Joint  chair. 

Seam. 

Fancet  or  lancet  joint,  lap 
seam. 


Cover  or  lid. 

Cylinder  cover  or  cylinder 

lid. 
Air  pump  cover. 

Cramp,  cramp  crow  catch. 
Cub, breast,  stepbrass,  step- 
bearing,  rack. 

Rack. 


Suedois, 

Packuingslock. 
Luflpump-pistoiiriiig, 

SJagets  laugd. 
Eccentrics  slagets  liingd. 

Slid- slag. 
Lairer. 


Lager  af  borniiachiueu. 


chin  en. 
Me]ianla2:er 


Foreningslager, 


Somm. 

i^ygg^   P^  klink,    cement 
skarf. 


Lock. 
Cylinderlock. 

Luftpumplock. 

Krampa. 

Metallpanna,  undcrlag. 


Kuggstang. 


Italiei!. 

Cerchio  premibaderiie  dello 

stanliifTo. 
Cerchio  premibaderne  dello 

stantuffo    della    tromba 

dd  aria. 
Corso  dello  stantuffo. 

Cacciata  del  eccentrico. 


Corso  della  valvola  di  di- 

stribuzione. 
Anello,  bronzina,  appoggio 

appogiatojo,    cuscinetto. 

ralla,  piumacciuolo. 


Coltello  perpigna  cli  tere- 
bralojo. 

Ralla,  piumacciuolo  di  for- 
ma Titi. 

Piumacciuolo  intermedio. 

Piumacciuolo  di  giuntura. 

Cucitura,  sfregio,  commet- 

tilura^  giuntura. 
Costura,  cucilura,  commes- 

sura. 


Coperchio. 

Goperchio  del  ciliudro. 

Coperchio  di  tromba  ad 
aria.  * 

Pxampone,  rampicone. 

Bronzine,femmineila,mor- 
laretto. 

Ferro  a  denti. 


Russe. 

KpbiniKa  Dopmna. 
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Kojibi^o  nopruHfl  Bos/ijiuea- 
.  ro  uaccca. 

Xop,-h  nopuiHfl. 

Xo,5,^  nopmna  aKi^enxpEKa. 


i],jiHHa  xop  sojiOTHHKa,  xo;;^ 

SOJIOTHiiKa. 

IIo^tniHnHHK'L ,     ^o/^KJIa;^Ka, 
noAyuiKa. 


PtaaKT.     Bl      CBepjlHJlbHOM'b 

oraBKlfe. 
njiaujHH    fljia    HaptaaBia 

BHHTOBl. 

npoMeatyTOieaa  noii,KJiaAKa, 

nepeKja/iuHa. 
Coeii0BHTejibeaa  nepeoa- 

jlHHa. 
UloBt,  cnaB. 

06mHBKa  Kpaii  ua  ispaii. 


KpbifflKa. 
KpLimiia  no.iiiiB,npa. 

KpbiniKa    B03AyiiiHaro    aa- 

coca. 
Xparn.. 
HoAnHTHiiKT^,  nainuKi  (no^i- 

rnHDHiiK^     no;iT.    Bcpxii- 

KaJIbHblM^  BaJIOMT.). 

Syoiaiaa  nojoca,  KpeMajb- 
ep-b. 


ftS        Fran?ais. 


Aliemand. 


Anglais. 


Couronnement    des    rem- 
blais. 

Ciepine. 

Creuset. 

Creux. 

Creux  d'line  tleut. 


Cri  du  fer. 

Cric. 

Cric  a  cremaillere. 

Cric  a  vis. 

Crochet  d'aube. 

Crochet  de  tour. 

Croisillon. 

Croix  de  St.  Andre. 

Crotin  de  cheyal. 
Cuiller  a  souder. 

Cuissard. 

Cuivre. 
Cuiyre  jaune. 
Cuivre  rouge. 
Culotte. 

Culotte  de  cheminee. 

Cure-moUe. 


Randeiiifassung,  Randbe- 
kleidung  der  Erdauf- 
wiirfe. 

Brause  (der  Giesskaune). 

Schmelztieeel. 


Zahnlange ,  Zahutiefe, 
Zabnhohe,  Zahueingriff, 
Zwischenraum  zwischen 
zwei  Zahneii. 

Riss,  Sprung. 

Wiude. 

Wagenwinde,Winde,Fuhr- 
mannswiude. 

Schraubenwinde. 

Hakenbolzen,  Schrauben- 
hakeu,  Schaufelbolzen. 

Hakenstichel,Halien,Dreh- 
haken. 

Arnfi-Speiche, 

Kreuz,    indreaskreuz, 

Kreuzrabmen. 
Pferdediinger. 
Giessloffel,  Giesskelle. 

Zwischenrohr,  Armrohre, 
Gabelrohre. 

Kiipfer. 
Messing. 

Rothkupfer,  Rothguss. 
Raucfffang,  Ende  des  Feu- 

erzuges,  Fuchs. 
Rauchfang      (Vereinigung 

der  Feuerziige). 
Bagger. 


Lining    of    the    embank- 
ments. 

Rose  head. 

Crucible. 

Cored. 

Depth  of  a  cog. 

Crack. 
Jack. 
Rack-jack,  jack. 

Screw-jack. 

Hooked  bolt,  paddle  bolt. 

Heel  tool. 

Arm. 

Diagonal  stay. 

Dung,  horse  dropping. 
Ladle  for  soldering. 

Branch  pipe,  branch  tube. 

Copper. 

Yellow  brass. 

Red  copper. 

Uptake  or  inner  shell. 

Throat  of  a  chimney. 

Dredging  machine. 


Snedois. 

RandbekladDaden  af  npp- 
kastad  jord. 

AValteusil. 

Degel. 

Uihalkad. 

Hojd  af  en  kiigge. 


Spracka. 
Domkraft, 
Domkraft,  windpel. 

Domkraft,  nied  skriif 

Hak-bult,    skofvel    hakar 

dyrk. 
Svarf^erklyg. 

Arm. 

Diagoual  stag,  tyarstag. 

Hast-godsel. 
Jutoingssked. 

Mellaiiror,  sideror.- 


Xoppar. 

Messing,  metall  lager. 

Koppar. 

Skorstensfodral. 

Skorslensuppgaug. 

Mudderverk. 


irallen. 

Sommila  delle  ghiajate. 


Russe. 
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Graticciuola 
uoffiatojo. 
Crogiuolo. 


)i!J'Lia    d'iii- 


Formato  con  animo  o  con 

nocciolo. 
Altezza  di  uu  denle. 


Slridore  del  ferro. 

Martinetto. 

Martiuetto  a  denliera  o  cre- 

mastro,  crico  a  denliera. 
Crico  a  vite,  martinetto  a 

Tite. 
Gancio  a  vile  per  pale. 

Scalpello  da  torno  a  gancio. 


Raggio,  razza. 


Crocera. 

Stallatico  di  cavallo. 
Cucchiaja  per  squagliare  il 
piombo  e  per  allignerlo. 
Tubo  d'  imboccatura. 


Rame. 

Attone. 

Rame. 

Gola  0  base  delfiimajuolo. 

Presa  del  fumajuolo. 

Cavafaugo. 


IIojoTeo  /KejiliSHoa  Aoporn, 
BepiDHHa  HacunoBT.. 

PtmeiKa,  cifeTKa  ua  OKOHei- 

EOCTU  Tpy6bi. 
Tarejb,    niaBHJbebiH   rop- 

moK-L. 
nojbiS,  nycToti  BHyipH. 

rjy5HHa  syoa  y  KO-ieca. 


Tpemnea  ex  ^ext-^l;. 

/l,0MKpaTX 

^OMKpaix  aydiaTLiH,  syoqa- 
Taa  Dojoca. 

BHHTOBblfi  /lOMKpaTT.. 
KpiOIKOBaTLlfi     OOJTl,      .70- 

nacTHbifi  ooiT'h. 
KpwieKT,    (TOKapebiii    iih- 

CTpjMeHTl). 

Iljeio  pbHara,  coHi^a,  pa- 
^iycb  rpeoaaro  Koieca. 

Jl^iaroeajbHaa  cBasb,  KpecTO- 
oopasHaa  pacnopna. 

JIoraa;inHbTfi  noMeii,  HaB03x. 

IIafliibHbi&  yaojOBHHK'b. 

Pacipyo^  fljfl  coepEeHia 
ipyo-b  ^[em]l.]  co6oio  hjh 
Ch  oTBepcTiew^. 

MtAb. 

JKejiTaa  Mt^b. 

KpacHaa  MtAb. 

HblMOBOti   BblXOA'b. 

BopoTa  Tpy6bi. 
3eMjeiepnaTeJbHaa  MamH- 


Fraii^ais. 


Aliemand. 


Anglais. 


Cure-moUe   a   deux  traius 

de  godets. 
Cure-molle  a  vapeur. 

Cycloide. 
Cylindre. 
Cylindre,   chemise^  eu^e- 

loppe. 
Cylindre   a  vapeur,  grand 

cylindre. 
Cylindre  oscillant. 

Cylindre  de  pornpe  a  air. 

Cylindre  ronverse. 


rmaschine  mil  zwei 
Reihen  Eimer. 
Dampfbagger. 

Cycloide,  Radlinie. 

Cylinder. 

Mantel. 

Damplcylinder. 

Schwiugender  Cylinder^ 
oscillireuder  Cylinder. 

Luflpumpenstiefel,  Luft- 
pumpencyliuder. 

Obenliegender,  Terkehrter 
Cylinder. 


Dredging  machine  with 
double  buckets. 

Dredger  or  dredging  ma- 
chine. 

Cycloid. 

Cylinder. 

Steam  jacket. 

Steam  cylinder. 

Oscillating     cylinder      or 

oscillator. 
Air-pump  cylinder. 

Over-head  or  inverted  cy- 
linder. 


11. 


Dame. 
Darner. 

De  en  pierre, 
Debarcadere. 

Deblai. 

Debrayage. 

Deb  ray  er. 

Decapage. 

Decaper. 

Dechirure. 
Declanche 


Handramme. 

Rammen,    dammeu^    cin 

dammen. 
Steinlager. 
Bahuhof. 

Ausgrabung. 

Ausriicken, 


AusriickeO;  ausser  Gang 
setzen,  entkoppeln,  ent- 
kuppeln. 

Reinigung,  Metallbeizerei, 
Schaben,  Scheuern. 

Reinigen,  Metall  beizen, 
schaben,  scheuern 

Riss,  Leek,  Sprung. 

Entkuppelungshebel, 
Schraube,  Stiss,  Excen- 
trikstangenausrijckung. 


Beater. 

To  beat,  to  ram. 

Stone  sleeper. 
Railway  station. 

Cutting,  excavation. 

Disconnecting ,  disenga- 
ging, coupling  or  disen- 
gaging gear. 

To  disconnect  or  to  disen- 
gage, 
gear. 

Scouring. 

To  scour. 

Rent. 
Disconnecting 


Suedois. 

Mudderyerk    med   dubbel 
^  raDna. 
Angmudderpram, 

Cycloid. 

Cylinder. 

Cylinderfodral. 

o  • 

Angcylinder. 
Oscillerande  cylinder. 
Luftpumpcylinder. 
Uppnedvand  cylinder. 


Italieii. 

Cavafango  a  doppia  scala. 

Cayafango  a  vapore 

Cicloide. 
Cilindro. 
Camicia  di  cilindro,  inyo- 

lucro  di  cilindrx), 
Cilindro  da  yapore. 

Cilindro  oscillanle. 

Cilindro,  corpo,  camera  di 

tromba. 
Cilindro  royesciato. 


Riisse. 


01 


aH.3ei!JieiepnaTejibHaa 
Mamiiea. 
SeMJieiepnarejibHa}!  Mamii- 
ea (napoBaa). 

^HKJIOH/^a. 
I^OHOj^p'b. 

HapoBOit  KOJKyx'L  y  i^hmh- 
Apa. 

IlapOBOfi  i:(HJIUH^pT>. 

KaiawmiKca  e(hjibbap%. 

I^HME^p-B  B03/i;ymearo  na- 

coca. 
OapoKHHyTbiB  rtajHe/tpi.. 


». 


Ramnia. 

Ansla,  ramma  pa. 

Stenlager. 
Jernyagstation,  bangard. 

Urgropning,  urhalkning. 

Afkoppling 

Afkoppla. 

Borttagning  af  erg. 

Borttaga  erg. 

Spricka. 
Afkopplings  hafslang. 


Mazzeranga. 

Battere,  mazzerangare, 

Strato,  letto  di  pielre. 
Stazioue  (strada  ferrata). 

Liyellazlone^  scayo. 

Scaltazione ,     disincocca- 
mento. 

Scallare,  disincoccare. 


Denudazione  del  metallo. 

Deniidare  il  metallo. 

Squarciatufa,  folia. 
Scatto  a  gancio. 


Ba6a,  leKMapb,  nepeiwbRKa. 
BdHBaib,      yKOJiaHHBaTb, 

yTpaM6oBbiBaTb. 
KaMennwit  njiacn.. 
JI,e6apKa,nep'b,  CTaH5ifl  'Me- 

jitseofi  floponr. 
BbipbiBaHie  ,    BbiKanbiBaaie 

seMJin. 
Pa3o6iE[eeie,  paai^tajenie. 


Pa3o6iHHTb,  pasi^tnHTb. 
OiHmeeie  OKajHebi,  BeiH- 

CTOTbl. 

OiHmaTb    OKaioHy,    Heii- 

CTOiy. 
TpemHfla. 
PasoCmnTejbHbia  npHBO^'B. 
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Fraii^ais. 


Allemand. 


Anglais, 


Declancher. 

Ausriicken. 

To  ungear. 

Declic. 

Ramme ,  Fall;    Hebedaii- 
men. 

Cat  and  rock  brace. 

Declic  d'alarme. 

Larmramme. 

Check  alarm. 

Deconjuguer, 

Ausriicken,    ausser   Gang 

To  disconnect  or  to  disen- 

setzen, entkuppelu. 

gage. 
To  rap  in  the  sand. 

Decotler. 

Riittelu  beim  Modellaushe- 

ben  Oder  Formen. 

Degagemeut  tie  Tapeur. 

DampfauslassuDg. 

Waste  steam,  exit  of  steam. 

Degauchir. 

Gerade  richten,  einrichlen, 

To  take  out  the  winding, 

ausrichteu(aufderRicht- 

to  look  out  the  winding. 

platte). 

Degorgeoir  t.  mattoir. 

Degraisser  une  lime. 

Eine  Feile  reinigen. 

To  clean  a  file. 

Demaniller. 

Ausriicken,      entkuppeln. 

To  unshackle. 

losschekeln. 

• 

Demouter. 

Die  Schraube  aufheben. 

To  unship  the  screw. 

Demoulage. 

Ausheben,das  Wegnehmeii 
aus  den  Formen. 

Dressing. 

Demouler. 

Guss  putzen,  saubern,  aus- 
heben. 

To  dress. 

Density 

Dichtigkeit. 

Density,  specific  weight.         | 

DeniYellement  v.  abaisse- 

ment. 

Dent. 

Zahn. 

Tooth,  cog. 

Deule. 

Gezabnt,  gezackt. 

Dentated. 

Dents  etagees. 

Versetzte      Zabne     eiues 
Stirrirades,    gebrochene 
Radzahue. 

Teeth  in  steps.                      1 

Dent  de  fer. 

Eiserner  Zahn. 

Iron  tooth. 

Dent  oblique. 

Schrager  Zahn. 

Serrated  tooth. 

Dent  de  roue  en  bois. 

Holzerner  Zahn  im  eiser- 
nen  Rade. 

Cog.                                    , 

Dent  supplementaire. 

Der  Radzahn,  welcher  das 
Verhaltniss  incommen- 
surabel  macM;  oder  den 
Wechsel  bewirkt. 

Hunting  cog.                      j 

Depot. 

Schlamm. 

Deposit,     sediment,     sill,i 
salt,  incrustation.           1 

Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Koppla  frao. 
Sparrhake. 

Alarmsparrhake. 

Afkoppla. 

Pressa  sand  i  gjutformmar. 

Angutlopp. 
Ratta,.  jemoa. 


Reugdra  en  til. 
Koppla  ifrau, 

Uppresa,  lyfta  propelleru. 


Uttagniog  ur  formen. 


Ti  lire  da,  taga  ur  formen. 
Taihet. 


Kugge. 
Tandad. 
Kuggar  i  Irapp  form. 


Kugge  af  jern. 
Sneda  kuggar. 


Udde  kugge,  supplementar 
kugge. 


Falluing. 


Scattare,  disincoccare. 
Scatto  a  gancio,  trapano  i 

rochelto. 
Scalto  d'alarme. 

Levar  d'  inueslo,  sconnet- 

tere,  disimbracare. 
Spogliare  il  modello. 

Scolo  del  vapore. 
Sbiccare,  rettificare. 


Nettare,  ripulire  una  lima, 
Dismauigliare,  scounettere, 

SoUerare  Felice. 

Spoglio  del  gello. 

Sbarare,  spogliare  ilgetto, 

segnare. 
Densita. 


Dente. 

Deutato. 

Deuti  disposU  a  scaglioni. 


Dente  di  ferro. 

Deuti obliqui  odischiancio. 

Dente  di  ruota. 

Dente  di  cacciata. 


Sedimento,  deposilo. 


Pa3o6mHTb,  pasi^-fenHTh, 
PaqKa  (KJiioib  cb  najoMi)). 

PaiKa  cereajibBafl. 

PaaoomaTb,  pasi^'fenoib. 

KoJIOTUTb,       BblOHBaib       BT. 

necKfe. 
BbixoAt,  OTA*.ieeie  napa. 
Ooiecaib,  ooojBaflHTb,  cria- 

ajHBaib  HepoBHocib,  mo- 

pOXOBaiOCTb. 

Ooiamaib  flanH.!OKi.. 
Pa.3^eAHHUTb,     pa3o6myTb, 

ocBo6o;iiiTb. 
HoAQHTb  BiiHT-b,  paaoomaib 

BHHT^. 

06qHmeHie. 
06iHmaTb,  crjiaajHBaib. 

IIjIOTHOCTb,  y^tJIbBblS  BtCT). 


3y6i,  3y6ei;T). 
3y6iaTbiii. 
3y6ubi  yciyaaMH. 


JKeji*3Hbiii  ayoeuT). 
Kocbie  syobi. 
Jl,epeBflHBbiii  syoi)  y  Ko.ieca 

]^o^oJIeHTeJbeblit  3y6i  ko- 
jeca. 


OcaAOK^,  HapocTbi  bT)  napo- 

BOM^   KOTJt. 


64        Fran^als. 

Depot  de  chaudiere. 

Depot  salin. 
Depouille 

Derocher. 
Desature  (yapeur). 
Desembrayage. 

Desembrayer. 

Deseugrener. 

Desserrer. 

Dessin  lineaire. 
Detendre. 

Detendue,  detente. 

Detente  natiirelle,  fixe  ou 
par  le  tiroir. 

Detente  yariable. 

Deversoir. 


Allemand. 

Kesselsteinbildunn-,     Nie 
derschlag,    kesselsteiu 
schlammige       Wasser 
schicht,  Kesselsleinbil- 
duug. 

Salzgehalt,     Salzansamm 
lung. 

Verjimgung ,  unparallel, 
divergireud ,  veijuugl 
(iim  leicht  aus  dem  Sand 
gehoben  zu  werden). 

Reinigen,  Metall  beizeu. 

Ueberhitzter  (Dampf),  yer- 

diinnt. 
Entkuppelungshebel , 

(Schraube,  Sliss),  Aus- 

riickuiig). 
Ausriicken,      entkuppeln^, 

loskuppeln. 

Eutkiippeln,  ausriicken. 


Nacblassen,  loser  niachen, 
losen,  losnehmeu,  los- 
schrauben. 

Linealzeichnung. 

Dampf  abschliessen,  ex- 
pandiren,  mil  Expansion 
arbeiten. 

Expansion,  Ausdehnung. 


Geregelte  Expansion. 


Verstellbare,  yeriinderliche 

Expansion. 
Abfiihningsyentil, 


Anglais. 

Scale  of  boiler. 

Saline  deposit,  salt. 
DraM',  taper. 

To  scour. 

Surcharged  or  superheated 

(steam), 
Coupling,      disconnecting 

gear. 

To  disconnect  or  to  disen- 
gage- 
To  uncouple. 


To  slacken. 


Lineal    drawing    or    line 

drawing. 
To  cut  off,  to  expand. 


Cut  ofT. 

Fixed  expansion. 

Variable  expansion. 
Overflow  shoot  or  pipe. 


Suedois. 

Pannsten. 

Saltskarpa. 
ForgyDgning. 

Borttaga  erg. 
Offerheltad  (anga). 
Afkoppliog. 

Koppla  fran. 

Afkoppla. 

Gora  slapp. 

Linearritning. 
Afstaiiga,  utyidga. 

Afstanga  anga,  expansions- 
rorelsG;  expansion. 

Expansion  reglerad  genom 
Tentil  eller  angslid. 

Variabel  expansion. 

Ofverflodigt  ratten. 


Italien. 

Sedimento  nella  caldaja. 


Deposito  salino,  sedimen- 
,  to  salino. 
Scarpa  dei  modelli. 


Nettare,  sbaiare. 

Soprascaldato  (yapore). 

Manicotto  dl  sconnessione, 
sconnessione. 

Disimbracare,  disimbocca- 
re,  disinneslare,  scon- 
netterO;  levar  d'  innesto. 

Sciogliere  dei  corpi  incas- 
trali  Tiino  dentro  dell^ 
altro. 

Allentare,  yallentare,  slac- 
ciarS;  allargare. 

Disegno  lineare. 

Espaudersi,  dilatarsi,  iuter- 
cedere,  intercettare. 

Espansione,  dilatazione,  va- 
pore  interceltato,  es- 
pansione. 

Espansione  fissa. 


Espansione  variabile, 
Spandente. 


Russe.  65 

OcaflOKT.  BT)  KOTJI'6. 
COJHHOfi  OCaflOK^. 

YooH'b,  pKoci,  eaiara. 


OHH^aTb    oKajflHy,   fle^n- 

CToiy, 
PascbimeHHLia  nap^. 

Pa3o6mHTeibHbifi  npHBO/tt. 


Pa3o6n^HTi);  pa3i^*nHTb. 

Pa3o6mHTb    3y6iaTbifl  ko- 
jieca. 

OcjaSjflTb. 

iHHefiebia  lepiesi. 
OictKaTb  napi,  pasniHpflTb. 


Oic-feiKa  napoBT.,  pasmnpe- 
Hie.. 

IIOCTOflHHafl  OTCtlKa  HJH 
npOHSBOpMafl  SOJTOTHH- 
KOMl. 

IlepeM^HHafl  oict^Ka. 
nepenoiHeHHbi&     bbiioai, 

CTOKX. 


66        FraiHais. 


Allemand. 


Anglais. 


Deyetir 

Deyiation  du  bout  du  ba- 
lancier. 

Devis    d'armement   et   de 
campagne. 

Diagramme  d'indicateur. 
Diametre  effectif. 

Diaphragrae. 


Digesteur. 

Dilatation. 

Directeur  de  mouFement. 

Disque. 

Distance    de    centre    en 

centre  des  rivets. 
Distillation. 
Distiller. 

Dome,  dome  de  prise  de 

vapeur. 
Donnee. 

Doucement  (marcher). 
Douille. 


Douille  taraudee. 

Douille  au  milieu  de  te. 

Drainage. 

Dressage. 


Oeffnen,  ausbrechen. 
Zittern  des  Balanciers,  Ab- 

weichung  des  Balancier- 

endes. 
Project,  Anschlag  der  Aus- 

riistung    und    Seereise, 

Bauplan. 
Curve  des  Indicator's. 
Wirkende      Durchmesser, 

Diameter. 
Todtenkopfventil,     Schie- 

berverschluss. 

Papinianischer  Topf. 

Ausdehnung,  Expansion. 
Director  im  Wagen-  oder 
Lokomotivendepartement 
Nabe ,     Scheibe,      Plan- 

scheibe. 
Theilung. 

Destination. 
Destilliren. 

Dampfkasten,  Dom,  Dach, 

Kesseldom. 
Gegebene  Stiicke,  Data  zur 

Grossenbestimmung. 
Halbe  Kraft. 
Stagmutter,   Kappe,    Hoh- 

lung ,       Stopfbiichsen- 

muffe. 

Biichsenmutter,      Schrau 
benbiichse,  Stagmutter. 

Cylindrischer     Theil    mit 
Loch  eines  Kreuzkopfes. 

Wasserableitung,  Entwas 
serung. 

Maschinenableerung. 


To  open. 

Vibration  of  the  beam  or 
of  the  side  levers  end. 

Memorial. 


Diagram  of  the  indicator, 
Effective  diameter. 


Sliding  stop  valve. 


Digester. 

Dilatation,  expausion. 
Manager,  locomotive  super- 

intendant. 
Boss,  disk. 

Pitch  of  rivets. 

Distillation. 
To  distil. 

Dome,  steam  dome. 

Data. 

Half  poMcr,  easy,  easy  her. 
Eye,  bush,  socket,  gland. 


Box  screw. 

Centre  boss-. 
Draining. 
Adjusting  an  engine. 


Snedois. 


Italien. 


Russe. 
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Oppna. 

Balanseus  afvikuiug   frau 
siu  ratla  rdrelse. 

Rauiiemarke. 


Indicator  diagram. 
Yerksam  diameter. 

Skott,  skiljeyagg. 


Digester. 

Utvidgniug. 

Direktor  af  lokomotivafdel- 

uiiig. 
Centrum  skifva 

Afstand    emellau    medel- 
punklerna  af  nitnagelu, 
Distillering. 
Distillera. 

Cupolformig. 

Grund. 

Sakta  machin. 
Bussninj,  hvlsa. 


Bo\-skru{. 


Hylsa    i    middel  af  Ivarl 

sty  eke. 
WattenafleduiDg. 

Salta  in  en  machiu. 


Spogliare  il  modello. 
Vibrazione  del  balaucino. 


Slalo  apprazzalivo   o   esti- 
mativo. 

Diagramma  indicatore. 
Diametro     effeltivo     delle 

ruote. 
Diaframma  del  tubo  di  sca- 

rico  della  tromba  ad  aria. 

Digestore. 

Dilatazioue. 

Direttore  della  slrada  fer- 

rata. 
Disco,  occhio,  stella. 

InlerTallo  tra  i  ceutri  dei 

chiodi. 
Distillazione. 
Dislillare. 

Cupola,  capello,  capitello. 

Dati. 

Pian  piano. 

Gbiera,    cercbietto.  mani- 

colto,    asluccio,  raorta- 

letto. 

Manicotlo  a  vile  per  com- 
mjettiture 

Occbio  della  trarersa. 

Fogua,   condotto  sotterra- 

neo. 
Rassettamento. 


OTKpbllb. 

J'KJioHeeie  oajaecnpa 


/Kypnajii     BOopyaieBia     n 
noxoAHbitt. 

IlH;ini;aTopHafl  Jtiorpaiwa, 
Ilojiesnbia  u.iii  paooiiS  Aia- 

Meip^  Kojeca. 
CKOJbSflmiii    pasoomnTe.ib- 

Hbifl  njiH  sanopHbiB  Ma- 

naBT,. 
]],na;ecTepT.,  n<in0eoBi  rop- 

moK-b. 
Pasmiipeeie. 
HaiajbHOK'b  ABn^eeia. 

Jl.UCK'B. 

PascTOflHie  MeatAJ  i^eeipa- 

MH  saoenoK-b. 
J[TiCiaMu,ia,  oinmeHie. 

J^HCTOJBpOBaib,  OMEmaib. 

J^BOflHOii  nyi-b,  naponpicM- 

HOKt. 

BjeMeHTi,  AaHHbifl. 

CpeAeiii  xoaT). 

BiyjiKa,  ymKO,  oiko,  rHtsAo, 

BnaAHHa,  Ha;KHMHoeKOJib- 

1^0    ii.in    KpbimKa  naon- 

r.oinoii  BiyiKH. 
BuyipeHHafl   BDHTOBaa  Ha- 

p*3Ka  rafiKH,  oiKa,  Mycji- 

Tbi  H  np. 
TojcToia   MH   fl6jiOKo    no 

cpeAiiB-fe  nonepeiBDKa. 
J^peHa«^,  ocymeHie. 

yciaHOBKa  Maraaebi. 
5« 


6$        Fran^ais. 

Dresser. 

Dresser  les  coussiets. 

Ductilile. 

Dyiiamique. 
Dynamometre, 


Allemand. 

Ausrichten ,  parallelreis- 
sen,  ricbleii,  schleifen. 

Die  Mittelpunkle  der  Lager 
einrichten. 

Ausdehnbarkeit,    Gefiigig- 

keit. 
Dynamik. 
Dynamometer,  Bremse  zum 

Kraflmessen,  Kraftmes- 

ser,  Zaum. 


Anglais. 

To  dub,  to  make  true,  to 

face. 
To  dub  the  brasses,  to  face 

the  bearings. 

Ductility. 

Dynamics. 
Dynamometer, 


Eau. 
Eaux. 

Eau    coudensee    dans    les 

tuyaus  (conduits). 
Eau  de  condensation. 


Eau  saturee. 

Ebarbage. 

Ebarber. 
Ebiseler. 

Ebullition. 

Ebullition  tumultueuse. 
Ecart. 

Ecart  double. 

Ecart  en  biseau. 

Echanlillon. 


Wasser. 

Wasserwege ,  Hahnoffnun- 

gen. 
In  den  Rohren  condensir- 

tes  Wasser. 
Condensatiouswasser    (das 

iiber    dem  Sicherheits- 

Tentil  steht). 
Salzbaltiges  Kesselwasser, 

gesattigtes  Wasser. 
Meisselei ,     Gussputzerei, 

Ciseliren. 
Guss  putzen,  saubern. 
Versenken,  Grathwegueh- 

men. 
Aufwallung,    Sieden,    Ko- 

chen. 
Starkes  Sieden. 
Fuge,    Verband,    Verbin- 

dung,  Zusammenfiigung. 
Doppelfalz,  iiberblattet. 

Verbindung   in  gebroche- 

nen  Kanten. 
Kernkasten,  Streichbrett. 


Water. 

Water- way,  way. 

Jacket  water. 

Waste  water. 

Brine.   . 

Dressing,  trimming. 

To  dress. 

To  take  off  the  barb 

Ebullition,  boiling. 

Galloping  boil. 
Joint, 

Rebated  joint. 

Lapped  edge. 

Loam  board, 


Sucdois. 

Justera,  jemua. 
Rigla  lagreua,  jemna. 

Strackbarhet. 

Dyuamik . 
Dynamometer. 


Italien. 

Rimettere  una  macchiua  in 

assetlo. 
Imbietlare,  calzare,  cune- 

are  ]e  ralle   o  piumac- 

ciuoli. 
Dullilita. 

Diuamica. 
Dioamometro. 


Russe. 
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BbinpflMJiflTb ,  BbinpaBJiflTb, 
ciporaib;  CFjraH^HBaTb. 

ycTaQOBOTb^  npHJiaAHTb, 
vpaBHBBaib  noADianeHKH. 

TaryiecTb,  ROBKOCib. 

]l,HflaMUKa. 
J^aeaMOMeip^. 


E. 


Watte  u. 
Waltenraniia. 

Acqua. 
Scolo. 

Condenseradtvatten  iroren. 

Acqua  condeiisala'nei  tubi. 

Coudensatious 

vatten. 

Acqua  di  condeusazione  o 
di  rigetto. 

Vatten  maltadt  med  salt. 

Acqua  satura  di  sali. 

Skrota,  jemna. 

Sbavatura.. 

Tillreda 
Plan era. 

SbaTare,  spogliare  il  getto. 
;|  santonare. 

Kokning. 

Ebullizione,  ebullimento. 

Stark  kokning. 
Gangjern. 

Lask. 

Slrabollimento 

Colatojo,    conyentO;    cer- 

niera. 
Commettitura    a    giuntura 

Sned  kant. 

doppia. 
Colatojo  a  costota  auguata. 

STarfbrade. 

Sagoma,  centiuo  moyente. 

BoAa. 

Hcieienie,  noo'fcri  boaw. 

Bo;^a  oil  oxjia;fiiieHia  bi  na- 

poBbix'B  Tpy6ax^, 
Bo^a    oil  oxjiaxAeHifl    m> 

XOJOAnil'HHK*. 

Bo^a  nacwmeHuaa  cojbK). 

064HmeHie,  ypaBHceie,  y- 

ciaeoBKa. 
06iBmaTb,  crjawuBaib. 
Cr.ia*flBaTb  3a3y6piiDy. 

Kflnteie. 

Cfljbeoe  KHDteie. 
3aM0K^. 

3aM0KT)  jiBoiiBOii. 

3aM0R^  Bx  eaKjja^Ky. 

JleKajo,  oopaaei^T);  eanpaR- 
Ka  pa  (^op.\iOBRO. 
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Allemand. 

Anglais. 

Echauffement. 

Erwarmung,  Erhitzung. 

Heating,  incalesceuce,  in- 
calescency. 

S'echauffer. 

Warmwerden,warmgehen, 
warmlaufen. 

To  get  hot. 

S'echauffer  par  le  fro  lie - 

Erhilzen    durcb    Reibuug, 

To  beat  by  friction. 

ment. 

warm     Averden      durch 

Reibuug. 

Kchelle  de  pression. 

Druckmesser,  Druckscala 

Scala  of  pressure. 

Echoppe  V.  burin. 

Ecoulement. 

Ausguss,    Ausfluss,  Fluss, 

Discbarge,   flowing  of  li- 

lllissiger  Zustand. 

quids. 

Ecouvillon  en  fil  de  fer. 

Dratbbiirste. 

Wire  brush. 

Ecran  de  cendrier. 

Ascbeufallklappe,  Asclien- 

Damper  for  ashpit,  ashpit 

fallthtire  oder  Diimpfer. 

damper  or  door. 

Ecrouir. 

Kalt  hiimmeru,  bammern, 

To    close    the    grain,    to 

ausschmieden,  glaltbiim- 

hammer,  to  flatten. 

mern. 

Ecrou. 

Mutter,  Schraubenmutter. 

Nut.       ^ 

Ecumoire  t.  crepine. 

Eduction  (de  la  vapeur). 

Ausstrohmung    des    Dam- 
pfes. 

Eduction,  exhaustion. 

Effet  dyoamique. 

Starke,  KraftAvirkung,  Brut- 
toefTect,  Bruttowirkuug. 

Gross  effect. 

Effet  utile. 

Effectjye    Kraft,    Krafllei- 

Duly,  effective  power,  use 

stung,    wirksame  Kraft 

ful  elTecl. 

einer   Maschiue,   Nutz- 

' 

effekt.                        ,,  1 

Effort. 

Ladung,  Druck. 

Strain. 

Elaslicite. 

Elasticitat. 

Elasticity. 

Element. 

Gegebene  Starke,  Data  zur 
Grossenbestimmung. 

Element,  data. 

EleTation. 

Langedurchschnitt. 

Elevation. 

Elevation  de  cote 

Querschnitt. 

Profit. 

Ellipse. 

Ellipse. 

Ellipse. 

Elongis   de   tambouf;    de 

Aussenwellenlager,    Rad- 

Wing  wale,  paddle  bearer, 

roue. 

kastengang,  Radkasten- 
flugel,  Radbalken. 

robase. 

Scbulter,  Hals,  Stossflache. 

Shoulder,    snug. 

Suedois. 

Uppheltning. 

Ga  Tarmt. 

Upphetta  genomfrictiou. 

Manometer  scala. 
Rinnande,  aflopp. 

Staltradsborsle. 
Askfallklaff,  askfallspjel. 
Kallhamra,  hamra 

Mutter. 
Utlopp. 
Dpamik  kraft. 


Werksam    kraft ,    yerkliff 
kraft. 


Tyngd. 

Elasticitet. 

Grund. 

Sido-ritning. 

Profil. 
Ellips. 
Wingar. 

Bunt,  iusatt  jerDbit. 


Italieu. 

Scaldamento ,   riscalda- 

mento. 
Scaldarsi. 

Scaldarsi    dallo    sfrega- 
mento. 

Scala  di  pressione. 

Efflusso  dei  liquidi,  scolo 
dei  liquidi,  sbocco.sgor- 
go,  orifizio. 

Spazzatojo ,    scovolo    di 
ferro. 

Parafnoco  del  cenerario. 

Indurire  un  metallo  o  ser- 
rar  il  grano. 

Dado,  chiocciola. 

Egresso,  scarico.    sbocco, 

uscito. 
Effetto  dinamico. 


Effetto  utile,  forza  effetii 
lavoro. 


Sforza. 

Elasticila. 

Elemeuto. 

Alzalo,projezioneverlicale. 

Profile. 
Ellisse. 

Costiera    dei    bagli    delle 
ruote  0  dei  tamburi. 

Rigonfio,  tondiuo. 


Russe.  71 

HarptBaeie. 
Harpi&BaTBca. 
HarptBaiBCfl  otx  ipeHifl. 

yKasaieJib  pejeHifl. 
BBinycKaHie,  ctokt.. 


IIpoBOjioiHaa        »eJ1&3HaH 

meiKa. 
SaxjOHKa,  BBKmKa  y  sojib- 

HHKa. 

HaieKaHHBaTb  mojotkom-b. 


FafiKa.  » 

BBinycKaeie^  ctok-b. 

]^HHaMH1ecKoe  A-feHcTBie^ 

nojiHaii,   fl'tfiCTBBTeJibHafl 

CHja  ManiHHBi. 
Il,tacTBHTeJiBHaH  CQJia,  no- 

j-fesHoe  jt-feiiCTBie,  npoas- 

BCfleHHaff  pa6oTa. 

HanpflseBie,  yCHjie. 
YnpyroCTb. 
SjieMCHTT),  J^aI^flbTa. 

BepTHKajibBaa  ^po^K^ia,6o- 

KOBOS  BHA'b. 
npO(|)HJlb,  60K0B0ii  Bop. 

SijrnncHCB. 

^po/^oJI5Ke^ie  KOJRyxa,  60- 
KOBaa  njiou^a/^Ka. 


BbinycKT.,  Bbiciynt. 
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Embouter,  emboute. 

Embrayage  ou  embreage. 
Embrayage  a  te,  a  froniage. 
Embrayage  renyerse. 
Embrayer. 

Embranchement. 
Emeri  ou  emeril. 
Emmanchement  a  douille 

,  Emmanchure. 

Emporte-piece. 

Eq  avant. 
Encastrement, 

Encastrer. 

Knclanche. 

•S'enclancher. 
Enclume, 

Encoche. 


Encoigiiure    de    cloisons 
d'eau. 


Ailemand. 

Mil  verzinntem  Blei  iiber- 
ziehen,  staucbeu;  tiber- 
zogen. 

Kuppelung. 

Besoudere  Art  von  Kuppe- 
lung. 

Entgegengesetzte ,  umkeh- 
rende  Bewegung. 

Einriicken,  einfalleu,  kup- 
pelO;  koppeln. 

Nebeulinie ,      Seiteuliuie, 

Zweiglinie. 
Schmergel ,    Smergel, 

Schmirgel. 
Muffe    eiuer    Welle    mil 

KreuzeingrifT,  Buchsen- 

kuppelung. 
Slielloch  des  Hammers. 

Lochmaschinej  Stosswerk, 

Durcbstoss. 
Vorwartsgehen. 
Falz,    Fuge,    Einfiigung, 

Nulhe. 

Einpassen,  anbringen,  ein- 

legen,  falzen. 
Excentrikstangeneinfall, 

EinriickeD;  Einfallen. 
Einrticken,  einfallen. 
Amboss. 

Einfall;  Eingriff,  Excentrik- 
stangeneinfall,  kleiner 
Einfall. 

Runde  Biegung  der  Was- 
serraume,  Krummiing 
der  Wasserrobren  in 
alten  Kesseln. 


Anglais. 

To   expand;    puckered  or 
bagged  up. 

Clutch,  coupling. 

Cheese  coupling. 

Reversing  motion  or  gear. 

To  couple,  to  put  in  gear. 

Branch-line,  branch. 

Emery. 

Double     socket     clutch, 
clutch  box. 

Eye  of  a  hammer. 

Punching  machine. 

Ahead,  head  «'ay. 
Recess. 

To  fit  in,  to  fit  in  recess. 

Excentric  gab  or  notch. 

To  fall  into  gear. 
Anvil. 

Excentric   gab    or   notch, 
"  nick,  gab. 

Horse  shoe. 


Suedois. 

Skenbekladnad,  fortianad. 

Hopkoppling,  koppling. 
Ett  slags  toppling. 
Molsols  rorelse. 
Hopkoppla,  koppla  till. 

Sidslioie. 

Smergel,  smergel  papper. 

Hylsa,  mulT. 

Skafthalel  pa  en  hammare, 

Press-machiu. 

Fraraat. 
Fordjupning. 

Passa. 

Infallning. 

Gripa . 
Stad. 

ExpansioDslas,  marke. 


Bojuiug  af  wattenroreu  i 
gamla  pannor. 


Italien. 

Mettere  in  foudo;  risgon- 
fiato. 

Imbracatojo,  imbracamen- 

to,  iuDeslamenlo. 
Imbracatojo. 

Imbrocatura  rovesciata^  in- 

nesto  rovescio. 
Imbraccare,    imbracciare, 

imboccare,   mettere    in 

innesto. 
Diramazione. 

Smeriglia. 

Giuuto,  congioguimenlo  od 
innesto  a  manicotto  od 
astuccio. 

Occhio  del  martello  o  della 
mazza. 

Bucalaraierej  troncatojo. 

Ayanti. 
Incastramento. 


Incastrare;  incassare 

Tocca  0  cocoa  dello  sproiie 

deir  eccentrico. 
Incoccare,  accoccare. 
Ancudine,  incudine. 

Sprone   del   tirante    deir 
eccentrico. 

CurTatura  ,   cantonata   dei 
tramezzi  aquei. 


Russe. 
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IIoKpbiTb,  o6HTb;  OKaiiM- 
jieBflbiii,  Bbi6uTbiii;  bw- 
leKaeeBBbiB. 

Coo6meHie. 

My(|)Ta,  coeAHBHiejibeaflKO- 

po6Ka,  o6oHMa. 
UepeMtfla  xo/ta,   o6paTHoe 

ABHseeie. 

Cui&nHTb,  C006mHTb^    COBO- 

KynjflTb. 

B*TBb. 

CoeflHaeflie    nocpeACiBOMT) 

Tpy6KH. 

MojOTOBome. 

^pa;^aBJHBaIOI^afl  MaiBHHa. 

XoA'B  Bnepe^T'. 

Bbiptsi,    BbieMKa,   rH*3A0. 

sanymeeie  h.jh    BciaBKa 

BT.  ^a3^. 
BcxaBHTb  B^  nasi,  BAtJiaib 

Bx  cxtey. 
SKci^eHipHKOBbia      cnycK^, 

cnycKOBaH  BweMKa. 

C006mHTbCfl,  CatOHTbCH. 

HaKOBajibHH. 

3apy6Ka,    BweMKa,   aaojie- 

3aABH«RH,  KJianaHbi  bt.  bo- 
ji,flebiii  neperopoAKaxT.. 
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Encrasse. 

Encroutement- T.  depot 

incrustalioD. 
Enfourchement.  . 

Engorgement. 

Engouger. 

Engoujure. 

Engrenage. 

Engreuage  d'angle. 
Engrenage  droit. 

Engrener. 

Eulever  les  depots. 
En  porte  a  faux. 
Enrayage. 
Eolablement, 

Entaille. 

Enlrainer. 

Enlre-deux  des  orifices. 

Entreloise. 

EnTeloppe. 


et 


Allemand. 


Schmutzig,  yerselzt. 


Gabel,  Gabelstange,  Gabel- 

ende. 
Yerstopfung  (eines  Rohrs), 

Versetzung. 
Einpassen,  einbringen. 

Falz,    Fuge,    Einfiiguug, 

runde  Nuthe. 
EingrilT  der  Zahne. 

Conische  Rader. 

EingrifF  zweier  Zahnriider. 

Kuppeln,  koppeln,  zusam- 
menkoppeln. 

Den  Kessel  reinigen,  Tom 
Kesselsteiue  befreien. 

Ueberhangend ,  iibergrei- 
fend. 

Bremse,  Bremsenvorrich- 
tung. 

Oberrahmen,  Lagerbock- 
rahmeu  (oberer  Theil 
des  Rahmens  bei  oscill. 
Maschinen). 

Kerbe,  keep. 

Aufkochen,     iiberkochen, 

schaumen. 
Scbieberbriicke,  Schieber- 

babn    (Raum    zwisehen 

den     Oeffnungen      der 

Schieberflache). 
Kreuzstrebe,  A  ndreaskreuz^ 

Qiierstab;  Querstange. 

BekJeidungf. 


Anglais. 


Dirty. 


Fork  end. 

Choked  up. 

To  fit  in  recess. 

Recess. 

Catching. 

Beyel  gear. 
Spur  gear. 

To  couple,  to  gear. 


To  scale. 

Outside    bearing ,    oyer- 

hanging. 
Break,  brake. 

Entablature. 


Notch,  nick. 

To  prime. 

Bridge  of  the  slide,  slide 
vake  bridge. 


Cross  stretcher,  nib,  snug, 
diagonal  stay. 

Clothing,  jacket. 


Suedois. 

Smutsig,  lillstoppad  genom 
oreulighet. 


GalTel. 

Igenstoppad. 

Forsanka. 

Fordjupning, 

Kuggverli. 

Koiiisk  ulyeiliug. 
Cylindrisk  utTeiling, 

Gripa,  hopkoppla. 

Borttaga  pannsten. 
Ofverhangande. 
Brems,  briokhake. 
Orra  deleu  pa  en  pelare. 


Skara,  inskarniug,  ulhugg- 

iiing. 
Koka  ofver,  skumma. 

Skiljeyagg  mellan  slidopp- 
uio^arQe. 


Stagbult,  stag,  diagonalstag 


Betacknin?,  kladnin^. 


Italien. 

Sporco,  sudicio,  unto. 


Forcella,  forcone,  inforca- 

lura. 
Ingorgo,  ingorgato. 

Scanalare,  incastrare. 

Scanalalura,    incanalatura, 

incastro. 
Imboccamento  od  incastro 

di  deuti. 
Rolismo  dentato  ad  angolo. 
Rolismo  a  denti  piaui. 

Imboccare,  imbracare,  in 

nesto  reciproco. 

Scrostare  le  caldaje  o  stoc- 

care  il  sale. 
Sporgente  in  fuori,  posante 

in  falso. 
Commellitura. 

Cornicione  di  maccbiua. 


IncaTOj  tacca,  taglia,  intac- 

catura. 
Strascinare ,      schimmare 

spumare. 
Intervallo  delle  luci. 
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rpaaebiH,  sacopeBebifl. 


Paapoenubifi, '   BQiOBaTWH 

KOflei^x. 
SacopeHJe. 

BciaBUTb    B-b    naa-b,    bt. 

mnyeT'b. 
Bnapna. 

3aqi&njieHie;  coBOKynjeHie. 

Syoqaioe  KOjeco  npaMoe. 
Coe;inHHTb   syoqaibiMH  ko- 

jecaMn. 
CooomHTb  3y6qaTbia  kojb- 

ca,   coBOKynjflTb,   cooo- 

maib. 
Oinmaib  ocaAKH. 

Ba^fe  Bflcamiii.   qpesT.  KpaH 

BncHiniii. 
TopMa^Keaie  KOjecb 

BepxHaa    qacib  MamnHHofi 
pa.MbT,  aeTaojeMeHTT). 


3apy6Ka,    BbieiiKa,    sanie- 

1HKT). 

EpbiCKaib. 

IIpoMesyTOK'b  Me5K;iy  nape- 

BblMH  OTBepCTiaMH, 


Colastrello  diagonale^astic-  J^ia^0HaJbHaa    cBasb,     pa- 
ciuola.  culestrelio.  cnopKa,  eaxfl-KBofi  60311 

hi,   napOBOMl   KOTJt. 

Involucre.,  cauiicia.  cintura.l  OAe-KAa-  noKpbiniKa. 
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AUemaiul. 

Anglais. 

Enyeloppe  de  chaudiere. 

Kesselbekleidurig,  Kessel- 
hijlle,  Kesselmantel. 

Boiler's  shell. 

Epaufrer. 

Bescbadigeu,      die    abge- 
sprungenen  Stiicke  weg- 
nehmeo,  zerstossen,  ab- 
schiefern  ,     in    Stucke 

To  take  off  the  arris 

Epaulemeot. 

springen. 
Zwischenstuck,  Stoss;  An- 

Shoulder  piece 

satz,  Ausladuug. 

Epicycloide. 

Epicycloide. 

Epicycloid. 

Epingletle. 

Bohrnadel. 

Borer. 

Epreuve. 

Probe,  Versuch. 

Proof,  proving. 

Eprouver. 

Priifen,  proben,  versuchen. 

To  prove. 

Eprouvelte. 

Dampfmesser. 

Gauge. 

Equarrissoir  ou  ecarrissoir. 

Versenker,  Aufreiber,  Auf- 

Countcrsiok. 

trichter,  Reibahle. 

Equerre. 

Winkelmaass. 

Square. 

Equilibre. 

Gleichgewicht. 

Equilibrium. 

Equipage. 

BewegungsTermittelung. 

Gear,  gearing. 

Ergot. 

Schlusselkeil,    Schlussel- 
sttft,  Vorsprung,  Rippe, 

Feather,  snug. 

' 

Gussverstarkung. 

Escarbille. 

Kohlenloscbe ,      halbver- 
brannte       Steinkoblen, 
Schlacke. 

Clinker. 

Essieu. 

Achse. 

Axle,  a\lelree. 

Estampe  ou  etampe. 

Schlichtharamer,  Stanze. 

Swage. 

Estamper. 

• 

Schlichlen        (mit     dem 
Schlichthammer),     pra- 
gen. 

Schraubstock. 

To  stamp. 

Etabli. 

Bench,  vicebench. 

Etai  V.  arc-boutans,  sup- 

,  port,  entretoise,  etrier. 

Etain. 

Ziun. 

Tin. 

Etamage. 

VerzinuuDg. 

Tinning. 

Etamer. 

Verzinnen. 

To  tin. 

Etambot. 

AchtersleveD,Hintersteven. 

Sternpost. 

Saedois. 


Italien. 


Riisse. 
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Pannas  kladning,  belack- 

Guscio  di  caldajo. 

O^eavAa,  noRpumKa  napoBa- 

ning. 

ro  KOTJia,  o6ojoqKa. 

Skrota. 

Acciocare  gli  angoli  yivi. 

CnasHBaTb  u3jiomt.,   saKa- 

fflHTb  yrjbi. 

Mellanstycke 

Spalletta,  risega. 

HpnnjieiHK'b. 

Epicycloid. 

Epicicloide. 

3nimnooH;ia. 

Mindre  borr. 

Spillo,  saelta. 

Ceepjo,  6ypaE'i.. 

Forsok. 

Prova,  esperimento,  espe- 

Ilpo6a,  onHTT.,  HcnwTaeie. 

rieuza. 

Profya. 

ProTare,  sperimeutare. 

HcnbiTbiBaTb,  npo6oBaTb. 

Angmetare. 

Provina,  provetta. 

HapoMi&px, 

Yerklyg  for 

forsloring  af 

Botlone  da  trapano. 

Pa3BepTKa  j^m  paacBepja- 

fyrkantiga 

hal. 

Baflifl  flHp-b. 

Vinkel. 

Squadra. 

HayrojibHHK^. 

JemnTigt. 

Equilibrio. 

PaBHOBlJcie. 

Rorelsens  fortplanlning. 

Attrezzi  per  transmissione 

IIpHBOA'b     pfl     nepeftaiH 

di  movimento. 

ftBHseaia. 

Flans,  spant,  insatt  jernbit. 

Spallella,  risega,  dente. 

BbinycKT.,  Bbiciyn^. 

Slagg. 

Bragi  estinte. 

yrojBHbia  Harapi,  HaRanb. 

Axel. 

Asse. 

Ocb  Koieca. 

Sanke. 

Stampa  capocchie,   contro 

OcaflKa  HJH  rjTa^DJKa  Kys- 

chiodaja. 

ne^Hafl,  miaMnx. 

Pressa. 

- 

Stampare,  impromare. 

niTaMnOBaTb. 

Bank,  arbetsbord. 

Banco  o  letto  di  loruo,  di 

BepciaR-b. 

forbicioni. 

Tenn. 

Stagno, 

Ojobo, 

Forteuning. 

Stagoatura 

HojyAa. 

Fortenna. 

Stagnare. 

JlyAHTb. 

Akterstaf. 

Asta  da  poppa. 

CTepBT>-nocT^  HJu  axiept- 
mieBeHb. 
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Etambot  de  gouvernail. 

Etampe  v.  estampe. 
Etanche. 

Etangoiiner. 
Etau. 

Etau  a  main. 
Etau  a  pied. 

Eteiodre  le  feux. 

Ether. 
Etirage. 

Etirer. 
Etoffe. 
Etoile. 


Etole. 
Etranglement  de  la  v 

par  le  registre. 
Etrangler  (la  vapeur) 

Etrave. 
Etre  cone. 
Etre  creux. 

Etre  engage. 

Etre  mene. 
Etrier. 


Eiacuation. 

Evaporation. 
Eyaporer. 


apeur 


Allemand. 

Achtersteven;Hintersteven. 

Wasserdicht. 

Stiitzen,  unlersli'ilzeu. 
Schraubstock. 
Feilkloben. 
Schraubenstock,    fester 

Schranbenstock. 
Feuer  ausloschen. 

Aether. 
Drath  Ziehen. 


Draht  ziehen. 

Verstahltes  Eiseu. 

Gestirnt,    sternformig  ge- 

sprungen,  undicht. 
Kesselplatte. 
Eiuengen  des  Dampfes. 

Drosseiu,  Terkleiuern^  eiu- 
engen. 
Stern,  Vorstern. 
Konisch,  kegelformig. 
Hohl  gegossen. 

Steckenbleiben,  festsitzen, 

klemmen. 
Angezogen,  angetrieben. 
Bijgelbolzen,  Gabelring, 

Gabelstiick,  Zugbolzen. 

Entleerung,     Ausstromen, 

Aussaugung. 
Verdampfung. 
Verdampfen. 


Anglais. 

Stern-post. 

Waterdight. 

To  prop,  to  under-prop. 

Vice. 

Hand  vice,  tail  Tice. 

Standing  vice. 

To  dravi'  the  fires. 

Ether. 

Drawing  of  the  wire. 

To  draw  wire. 

Steeled  iron. 

Starred. 

Boiler  plate. 
Throtting  of  the  steam. 

To  throttle. 

Stem. 

To  be  coned. 

To  be  cored. 

To  stick. 

To  be  driven. 
Stirrup  bolt,  fork  link. 

Exhaustion,  eduction. 

Evaporation. 
To  evaporate. 


Saedois. 

Italien. 

Rosse.           79 

Rorslandare. 

Dritto  del  limone. 

SaAeiJi  hm  pyjeBoHaxTepx- 
mieBeHi. 

Waltenlat. 

Stagno  a  prova  d'acqua. 

HenponycKaiomiH  boaw,  He- 
npoHHi^aeMbifi  boj^ok). 

Stotta. 

Puntellare. 

IloflnHpaTb. 

Skrufslad. 

Morsa. 

Thckh. 

HaDdskrufslad. 

Morsa  di  mano. 

PyqHbia  thckh. 

Skriifstad. 

Morsa  a  gamba. 

CiyJOBblfl  THCKH. 

Utslacka  eldeo. 

Spegnere    o   smorzare   i 
fuochi. 

3arp*CTH^  noiymBTb  oroob. 

Ether. 

Etere. 

Senp-B. 

Traddraguing. 

Trafalazioue,  passare  ai  ci- 

EpoTflrHBaHie     npoBOJiOKH, 

lindri. 

npoKaTKa  jHciOBaro  xe- 
jtsa. 

Draga  trad. 

Trafilare,  passare  alia  tra- 
fila,  passare  ai  cilindri. 

TflHyib  npoBOJiOKy. 

Staladt  jern. 

StofiFa,  ferro  ioacciajato. 

3teji*30  HaBapeHBoe  CTajibio, 
BacTajieHHoe. 

Stjeruformad. 

Rotto,  jnerinato. 

UoKpbiToe  TpeiflHflaMH. 

Jern  for  pannor. 

Ferro  di  caldaje. 

KoiejbHoe  a^e.j'feso. 

Augans  strypning. 

Trafilatura ,     trafilamento 
del  vapore. 

YMeHbineHie  BnycKa  napa. 

Strypa  aogan. 

Socchiudere,    strozzare   o 
trafilare  il  rapore. 

CpBJHBaib,  C^HMaTb. 

Forstaf. 

Asia  da  prua,  astella. 

Ctbmx  em  (})opmTeBeBb. 

Kon. 

Cono,  conico. 

BblTb  KOHHieCKHMT,. 

Urhalkad. 

Formato  con  anima  o  con 
nocciolo. 

BsiTb  nOJIblM-B. 

Vara  fast. 

ImbraccatO;  imboccato. 

3acT0flTbCfl,      sacocaTbcfl, 

3aBfl3HyTb. 

Drifva. 

Confinato,  condotto. 

BbiTb  aarHaflebiMT). 

Bygel,  gailel. 

Ganico  a  yite,  staffa,  maglia 

EHJiOBaTaa    CKo6a  ,    jona- 

0  forcello. 

CTflblM  KpiOHeKT)  H JH  6o JTT, , 

oSoSMa. 

Aflopp. 

Egresso. 

BbinycKaHie  OTpaSoTaeBaro 

napa. 
HcnapeHie. 

Afdunstning. 

Evaporazione. 

Afdunsta. 

ETaporare,  Taporare. 

HcnapflTb. 

80       Fraocais. 

Eyent. 

Exceotrique. 

Exclusion. 

Exbausiiou. 

Expansion. 
Expiration. 
Explosion. 
Extraction. 


Allemand. 

Zug,  Luftstromung,  Luft- 

loch. 
Excentrik,Excentriqueoder 

Excenler. 
Absperren     (z.   B.    eines 

KesseFs). 
Exhaustion,  Aussaugung. 

Expansion,  Ausdebnung. 
Ausguss. 
Explosion. 

Ausblasen,   ausgeblasenes 
Wasser. 


Anglais. 

Vent,  air  bole. 

Eccentric. 

Exclusion. 

Exhaustion,  eduction. 

Expansion. 
Discbarge. 
Explosion. 
Blowing  off  or  out. 


F. 


Faire  I'extraction. 

Faire  monter  la  pression. 

Faire  le  plein  de  la  cbau 

diere. 
Faire  revenir. 

Fait  senant  de  base. 

Fanton. 
Fausse  equerre. 


Fausse,  se  fausser. 

Fausser. 
Feter. 

Feture. 


Abblasen,  ausblasen  (den 

Kessel). 

Den  Druck  erboben. 

Den  Kessel  fuUen. 

Stabl  anlassen^  nacblassen. 

Gegebene  Stiicke,  Daten 
zur  Grossenbestimmung. 

Spliteisen. 

Gebrmaass,  aus  dem  Win- 
kel,  Winkelleere,  Win- 
kellebre,  scbief,  scbrage, 
Scbmiege ,  Scbmiege- 
maass. 

Verbogen,  sicb  durcbbie- 
gen. 


Bersten,  platzen. 

Bruch,  Riss,  Sprung,  Leek. 


To  blow  out  or  to  blow  off. 


To   raise,     augment   tbe 

pression. 
To  fill  tbe  boiler. 

To  let  tbe  steel  down  or 
to  let  tbe  temper  down. 
Element,  data, 

Splitrod. 

Shifting  square  bevel. 


Set,  to  take  a  set. 

To  taken  set. 
To  split. 

Crack,  rent,  split. 


Saedois. 

Italien. 
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Oppniug. 
Excentrisk. 

Sfiatatojo. 
Eccenlrico. 

OTjiymDHa,    CTBepciie   ftjifl 

Bosjiyxa. 
3KCi^eHTpnKi. 

Utstangning. 

Chiiidimento,  esclusione. 

HcEJioqeHie. 

Exhaustion. 

EsaQrimento. 

BbinycKi  napa  mi,  i^q.idh- 

Expansion. 
Aflopp. 
Explosion 
Blasa  ut. 

Espausioue,  dilafazione. 

Espirazione. 

Esplosione. 

Scarica,    sbocco,    scarica- 

mento,  pazziale,  spurgo 

della  caldaja. 

flpa. 
Pasfflnpeflie. 
Bb^bixaaie,  BLi6pacMBaDie. 

BspWBT). 

IIpoAyBaHie  napoBaro  Koiia. 

w. 


Blasa  ut. 

Oka  trycket. 

Fylla  pannau. 

Ombarda,  lopa  an  stal. 

Grund. 

Klufieu  stang. 

Skef  TinkeL  sned  linkel. 


Kasta  sicr. 


Sla  sig. 
Att  spracka. 

Spracka,  Spricka. 


Espurgare,  scaricare,  sca- 
ricare  una  porziona  d' 
acqua. 

Far  yapore,  aumeniare  la 
pressione. 

Riempire  la  caldaja. 

Temperare. 

Elemento. 

Ferro  fesso  in  yerghe. 
Calandrino,  fuori  squadra, 
squadra  zoppa. 


Falsato .  storto. 

Falsarsi,  storcersi. 
Screpolare,  fendere,   spo- 

nare. 
Screpulatura,  fessura,  fen- 

ditura. 


IIpo/iyBaTi.  napoBoii  Koieii.. 

ITo;],HflTb  napw. 
HanojnoTb  ROieJi.  bosok). 

OinycTnTb  n.ia  yjitpHTB  sa- 

KaJT)  B-B  ciajiH. 
BjeMeHT-b,   !];aBHbifl;  ocho- 

Baflie. 
PasBo^Hoii  innneAejb 
Kocoii  yroi-b,   maiKa,   no- 

ABHateoii  HayroibHOK^. 


CorflyTBifi;   crndaibCfl;   3a- 

C*CTb. 

Hsorflyib,  hckphbhtb. 

PaSCtKaTb.  KOJOTb. 


Tpemnea. 


82        Fran^ais. 

Allemand. 

Femelle. 

Einschnitt,    zu    dem    eiu 

Entsprehendes  gehort. 

Fenderie. 

Stossmiihle,      Eisenspalt- 

werk,  Zainwalze,  Zain- 

werk. 

Fendre. 

Bersteu,  ptatzen^  reissen^ 

zerspringen. 

Fente. 

Bruch,  Riss,  Sprung. 

Fer. 

Eisen. 

Fer  a  cheyal. 

Kriimmung  oder  Wasser- 

rohren    in    alten    Kes- 

seln  — Brille  der  Dreh- 

bank. 

Fer  aigre. 

Kurzes,       strengfllissiges 

Eisen. 

Fer  blanc. 

Weisses  Eisen  (mil  weis- 

sem  Bruch),  Weissblech. 

Fer  corroye. 

Gefrischles  Eisen,  raffinir- 

tes  Eisen,  Ramasseisen. 

Fer  en  double  te. 

Doppeltes  T  Eisen. 

Fer  de  ferraiile. 

Schroteisen,     Gefrischtes 

Eisen  (aus  altem  Eisen) 

Schmelzeisen. 

Fer  galvanise. 

GalYanisirtes  Eisen. 

Fer  gaufre. 

Gemodeltes  Eisen. 

Fer  martele. 

Reckeisen,  Geschmiedetes 

Eisen,  Hamnoereisen. 

Fer  meplat. 

Flacheisen. 

Fer  plisse  (y.  fer  gaufre). 

Gemodeltes  Eisen. 

Fer  de  riblons  (y.  fer  de 

Gefrischles  Eisen  (aus  al- 

ferraiile). 

tem  Eisen). 

Fer  a  souder. 

Lothkoiben. 

Fer  sonde  (y.  fer  corroye). 

Gefrischtes  Eisen. 

Fer  en  T. 

T  Eisen. 

Fer  trempe  au  paquet. 

Gehartet  durch  Einsetzen. 

Fer  en  Z. 

Z.  Eisen. 

Anglais. 


Female. 


Splitting  mill  or  splitting 
rollers. 

To  split. 

Slit. 

Iron. 
Horse  shoe. 


Short  iron. 

White  iron. 

Welded     iron ,     foggoted 

iron. 
Double  te  iron. 

Scrap  iron. 


Galvanized  iron. 
Corrugated  iron. 
Hammered  iron. 

Ftat  iron. 
Corrugated  iron. 


Scrap  iron. 

Soldering  iron 

Welded  iron. 

T  Iron. 

Half  couyerted  steel. 

Z.  iron. 


Saedois. 

Mutter. 

Ett  slags  \rallswerk. 

Spricia,  springa. 

Spracka. 

Jem 

Los  docka  yid  STarfstol. 


Skort,  kallbrackt,  sprodt 

jern. 
Portent  jern. 

Lodjerji. 

Dabbelt  T.  jern. 

Skrot. 


Galvaniseradt  jern. 
Plat  Talsad  med  yeck. 
Hamradt  jern. 

Plattjern. 

Plat  valsad  med  leck. 


Skrot. 

Lodkolf,  walljern. 
Lodjera. 
T  Jer% 
Satthardadt  jern. 


Z.  jern. 


Italien. 

Femmina. 

Rifenditajo    o  fenditajo  da 
ferro. 

Screpolare^  fendere,  spoc- 

care. 
Fenditura,     trapelamentO; 

stilicidio. 
Ferro. 
Ferro    di  caTallo,    zampa 

d'oca. 


Ferro  crudo. 

Latta. 

Ferro  saldato  o  masselato. 

Cantonate  di  ferro  a  dop- 

pia  T. 
Lamiera  di  ritagli. 


Ferro  galTanizzato. 
Lamiera  corrugata. 
Ferro  martellato.  stofFa  fu- 

cinata,  ferro  dolce. 
Ferro  sehiacciato. 
Lamiera  corruo^ata. 


Lamiera  di  ritagli. 

Saldatojo. 

Ferro  saldato  o  masselato. 

Ferro  a  T. 

Ferro    temperato   in    car- 

toccio  od  in  pacbetto. 
Ferro  a  cantonate  a  Z. 


Rnsse. 
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FafiRa  HJH  BeyTpeHHflfl  bhh- 

TOBaa  HaptsRa. 
BajbKH    AJH    ptaaeia   ace- 

jtsa. 

Paae-feRaTb,  KOJOTb. 

Pacmen-B,  m,eih. 

/Kejtso. 

3aBHTKn,  KjanaBEi  bt,  bo- 
jlflHHxx  ^epe^opo;^Kax^. 

XpynKoe;  cyxoe  xe.T'ftSo. 
HiecTB. 

CBapoqeoe  sejtso. 
J^BoMfloe  TBBpoBoe  sejloso, 
vloMi  ciaparo  xeitsa. 


nHHKOBaHBoe  xeitso. 
/Kojooqaioe  xej-feso. 
KoBaHHoe  aiej'feso. 

nojocEoe  »;eji&30. 

/Kc-ioosaToe  HvCJ'feso,  aiejo- 
oflcioe,  miaMnoESHHoe 
HJH  BOJHBCTO  npouafaH- 
Hoe  --Kej-feso. 

JoM-b  ciaparo  w^eitddi. 

IlafljbeHKx. 
Csapo'ifloe  a;ejt30. 
^ejtso  TaspoBoe. 
/fiejtoo  oaciajieHBoe  nano- 

BepXBOCTB. 

OopaiHoe  yrjoBoe  >-KeJt.30. 
6* 
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AUemand. 

Anglais. 

Fer  zingue  (f.  galyanise). 

GaUanisch  yerzinntes  Ei- 
sen,    Eisen    mil  Zink- 
iiberzug. 

Ring  warm  umlegen. 

Galyanized  iron. 

Ferrement. 

Binding. 

Ferrete. 

Mit  Eisen  beschlagen,  be- 

schlagen. 
Mit  Eisen  giirten,   schie- 

Iron  bound. 

Ferreter 

To  bind  with  iron. 

nen,  beschlagen. 

Feu. 

Feuer. 

Fire. 

Feuillard. 

Bandeisen,  Pxeifeisen. 

Hoop  iron. 

Feuille  des  tubes  V.  plaque 

de  lete  ou  des  tubes. 

Feuillure. 

Nulhe,  Falz,  Fuge. 

Rabbet. 

Feutre. 

Filz. 

Felt. 

Feutrer. 

Befilzen ,  mit  Filz  beklei- 
den. 

To  felt. 

Fil. 

Draht,  Gam,  Hanf. 

Wire;  yarn. 

Fil  d'acier. 

Stabldraht. 

Steel  wire. 

Fil  de  cuivre. 

Kupferdrath. 

Copper  wire. 

Fil  de  fer. 

Eisendrath. 

Iron  wire. 

Fil  de  laiton. 

Messingsdraht. 

Brass  wire. 

Filet. 

Gewinde. 

Thread  or  feather  of  the 
thread. 

Filet  a  droite. 

Rechtes  Schraubengewin- 
de,  rechter  Schrauben- 

Right  handed  screw  thread. 

Filet  a  gauche. 

Linkes  Schraubengewinde. 

Left  handed  screw  thread. 

Filet  pointu  en  V. 

Scharfes    Gewinde ,    drei- 
kantiges  Gewinde. 

V  thread. 

Filet  de  yis. 

Gewinde,      Schraubenge- 

Feather   of    the    thread, 

winde,  Gang. 

thread. 

Fileter. 

Gewindeschneiden, 

To  form  a  screw,  to  worm 

schraubenschneiden. 

a  screw. 

Fileter    a    la    Tolee,    au 

Gewindeschneiden  mitdem 

To  chase. 

peigne. 

Schraubstahl. 

Filiere. 

Gewindeschneidekluppe , 
Kluppenbacken,    Loch- 
scheibe,  Lager. 

Dye,  screw  plate.  •. 

Fin. 

Leek. 

Way. 

Soedois. 

Italiea. 

GahaDiseradt  jern. 

Ferro  zingalo. 

Jernbeslagning. 

Ferratura,  ferramento. 

Jerobeslagen. 

Ferrato,  cercliiato,  legato 

con  ferramento. 

Jernbesla. 

Legare,  cerchiare,  stringere 

con  ferramento. 

Eld. 

Fuoco. 

Band  (jern). 

Ferro  piattino  da   cerchi, 

capiYolla,  cerchio. 

Kilspar. 

Filt. 

Klada  mod  filt. 

Trad:  garn. 

Staltrad.^ 

Koppartrad. 

Jerntrad. 

Messingstrad. 

Ganofa. 


Venster  gangad  skruf. 
V  ganga. 
Spetsgaoga. 
Ganga. 

Ganga  i  srarf. 
Gangskifya,  gloppa. 

Lacka. 


Battente,  battitajo. 

Feltro. 

Foderare    o    riyestire     di 

feltro. 
Filo  da  caTO,  trefolo. 
Filo  d'acciajo. 
Filo  di  rame. 
Filo  di  ferro. 

Filo  di  ottone,  filo  di  rame. 
Pani  della  Tite. 

Verme    dretto,    verme    a 
destra. 

Spira  0  lerme   di  Tite  si- 
nistra. 
Verme  a  V  o  triangolare. 

Pani  della  Tite,  spira,  yerme, 

passo. 
Formare,  fare  una  vite. 

Tagliaro    le   Titi    a  mano 

col  pettine. 
Madre  Tite  a  piastra. 


Vie  delle  chiaye  d'acqua. 
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I^aHKOBSHHoe  me2i30. 
06mDBKa  ^eitsoMt. 
OCmnTT)  HcejtsoM'b, 
OomHBaiB,  o6uBaTi)  /KeJi*- 

SOMt. 

OroHb 

06pyqaoe  atejiifeso. 

^ajiLi^T),  mnyHTT). 
BoiijOKT). 

Ha6flBaTb  BOSiOKOMT),  06HTb 
BOillOKOMT). 

HpoBOJioKa,  HHTKa,  Ka6ojKa. 
CTa.ibHafl  npoBOJOKa. 
M'fe/i,nafl  npoBOJiOKa. 
TKei'kzBim  npoBOJiOKa. 
M'fejtHaa  npoBOJOKa. 
BHHTOBaa  eap'SsKa. 

BflHTOBaji  Hapt3Ka  BnpaBO. 

BflHTl  J'feBmaK'B. 

OcTpoyrojbflaa      BHHTOBaa 

HaptsKa. 
BflHTOBaa  HaptsKa. 

HaplfeSblBaiB    BHHTl. 

Hap-fesbiBaxb  ehht-b  rpeoe- 

moK). 
BflHTOBaibHaa   flocKa,   Jia- 

ipHi^a. 

HcTe^eeie,  no6tn)  Bojtbi. 
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AUemand. 


Angrlais. 


Finerie. 

Fissure 

Fixer. 
Flamme. 
Fleur  de  soufre. 

Flotteur  t.  bonhomme. 
Flotteur  d'alarme. 
Flotteur  de  manometre. 

Fluide. 
Flux. 

Folle  T.  fou. 
Fonctionner, 
Fond  du  cylindre. 
Fondant  des  foiirneaux. 

Fonderie. 
Fondeur. 
Fondre. 

Fontaine  t.  lubrifieur. 

Fonte  de  fer. 

Fonte  de  premiere  fusion 

Forage. 

Force. 

Force  de  Thomme. 

Force  par  I'indicateur. 

Force  motrice. 
Forer. 
Foret. 
Forge. 

Forgeron. 
Forgeur. 


Eisenfrischerei,    Feinma- 

chen  des  Roheisen's. 
Bruch,  Riss,  Sprung. 

Refestigen. 
Flamme. 

Schwefelblume,  Schwefel- 
bliithe. 

Rufender  Schwimmer. 
Zeiger  am  Manometer. 

Fliissigkeit. 

Fluss      (beim     Giessen) 
Schmelzmittel,  Zuschlag. 

Arbeiten,  leisten. 
Cjliuderboden. 
Fluss     (beiui     Giessen), 
Schme]zmittel,Zuschlag. 
Giesserei,  Hiitte 
Former. 
Schmelzen. 


Gusseisen. 
Roheisen. 

Bohren. 

Kraft. 

Menschenkraft,  Arbeits- 
leistung  eines  Mannes. 

Angezeigte  Kraft,  laut  In- 
dicator. 

Bewegungskraft. 

Bohren. 

Bohr. 

Schmiede. 

Grob  Schmidt. 
Schmidt. 


Finery. 

Crack,  rent,  slit,  split. 

To  shore. 
Blaze,  flame. 
Flower  of  sulphur. 


Alarm  float. 
Manometer  float. 


Fluid. 
Flux. 


To  work. 
Cylinder  bottom. 
Flux. 

Foundery. 
Founder. 
To  melt. 


Cast  iron. 
Pig  iron. 

Boring. 

Force. 
Strength  of  man. 

Indicated  power. 

MoTJng  power. 

To  bore,  to  drill. 

Drill. 

Forge,    smithy  ar  smithe 

shop, 
Blacksmith,  forger. 
Forger. 


Suedois. 

Fin  smedja. 

Spracka,  spricka. 

Fasta. 
Laga. 
SFafyelblomma. 


Alarm  flottor. 
Manometer  flottor. 


Fluidum. 
Flux. 


Arbeta. 

Cylinderbotten. 

Flux. 


Gj uteri. 
Gjutare. 
Sraalta. 


Gjutjern. 
Tacka  (jern). 

Borrning. 
Kraft. 
Mans  styrka. 

Indikerad  kraft. 

Rorelsekraft. 
Borra. 
Borr. 
Assia, 


Smed. 
Smed. 


Italien. 

Depurazione  del  ferro. 

Fessura,  screpolatura,  fen- 

ditura. 
Fissare,  stabilire. 
Fiamma,  Tampa. 
Fiore  di  zolfa. 

Galleggiante. 


Fluido,  liquido. 
Flusso. 


Agire^  layorare. 
Fondo  del  cilindro. 
Flusso. 

Fonderia. 

Fonditore,  gettatore. 
Fondere,  liquefare,  sgua- 
gliare. 

Ferraccio. 
Ferraccio. 

Trapanatura. 

Forza. 

Forza  dell'  uomo. 

Forza  dedotta  dair  indica- 

tore. 
Forza  motrice. 
Bucare,  trapaiiare. 
Saetta  da  trapauo. 
Fucina. 

Fabbro. 
Fabbro. 
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OiHCTeTejbHbig  ropei  pa 

«e-rfe3a. 
UJ^ejib,  ipemHHa  aa  noACia- 

Baxi, 
yiBep^HTb  Ha  DOflciaBaxx. 
IIjiaMa. 

ClfepHHH  ^B'feT•b. 


IIonjiaBOKx  —  jKasaieJib. 
yKasaxejib  y  piyTHaro  i 
poMtpa. 

JKHj^KOCTb. 

IIjaBeflb,  4>-iiK)C'b. 


pficTBOBaib,  paSoiaib. 

Hho  I^HJlHH/ipa. 

UIjaKT). 

JiHTelieaa  -yKejitsa. 

JiHTeHmiiK'b. 
PaCQJiaBJIHTb,  OTJBBaTb. 


^yryHx. 

HyryBT)  nepearo  niaBjreeia, 

CBHHKOBblH. 

CBepjieflie. 

Cflja. 

Coja  ueiOBtKa. 

Hn/iHKaTopHaa  CHJia. 

jBnacymaa  CHja,  j^BasHiejb. 

CBepJIHTb. 

CBep.30;  6ypaBi. 
KysHOHEbia  rope-B. 

Ky3Hei(x. 
KysHei^T). 
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Allemand. 


Anglais. 


Fortifier  par  des  coruieres. 

Mit   Eckeisen    befestigen, 
verstarken. 

To  edge. 

Fosse. 

Dammgrube,  Formgrube. 

Moulding  hole. 

Fou,  foUe. 

Lose,  todter  Gang. 

Loose. 

Fouloir  v.  pilonde  bocard. 

Four. 

Ofen. 

Oyen. 

Four  a  rechauffer. 

Brennofen. 

Kiln. 

Fourche. 

Biigel. 

Fork-link. 

Fourneau. 

Heiztlacbe. 

Furnace. 

Fourneau  d'affinerie. 

Feineisenherd. 

Refinery  furnace. 

Fourneau  fumiyore. 

Heizung,  Ofen  mit  Rauch- 

Smoke    burning   furnace, 

verbrennung. 

smokeless  furnace. 

Fourneau  a  mancbe. 

Wilkinson's  Ofen,Scbacht- 

Cupola,   Wilkinson's  fur- 

ofen, Cupoloofen,  Cupol- 

nace. 

ofen. 

, 

Fourneau  a  puddler. 

Puddelofen. 

Puddling  furnace. 

Fourneau  a  reverbere. 

Reverberirofen,     Flamm- 
ofen. 

Reverberating  furnace. 

Foyer. 

Heizflaclie,     Feuerkasten, 
Feuerbox ,      Feuerung, 
Feuer. 

Fire  box,  furnace. 

Foyer  de  lentille,  de  mi- 

Brennpunkt. 

Focus. 

roir. 
Foyers  superposes. 

TJebereinander     liegende, 
libersetzte  Feuer. 

Double  ties  of  furnaces. 

Frais  de  traction. 

Locomotiykraft. 

Locomotiye  power. 

Fraise  taillee. 

Konischer  Fraiser,  Versen- 
ker,  Reibahle. 

Countersink  drill. 

Fraise. 

Versenkt,  gefrast. 

Frayed. 

Fraiser. 

Aufraumen,  frasen,  yersen- 

To   countersink,    to  fray 

ken,  (im  engern  Sinn) 

to  rimmel. 

aufreiben. 

Fraisure. 

Versenker,      Ausweitung, 
Trichter,  Bonus. 

Countersink. 

Franc  —  bord. 

Stumj)fer     Stoss      zweier 
Flachen. 

Flush  joint 

Frappeur. 

Zuschiager. 

Striker. 

Frasil. 

Kohlengestubbe. 

Ash. 

Suedois. 

Besla  med  Tinkeljern. 

Gjutgrop. 
Spelruni;  glapp, 

Ugn. 
Ugn. 

Bygelj  gaffel. 
Eldstad. 

RaffiDerings  eldslad. 
Eldstad  som  branner  sin 

rok. 
Kupoluga,       Wilkinson's 

ugn. 

Puddelugn. 
Reyerber-iign. 
Eldlada,  eldstad. 


Branupiinkt. 


ofier 


Dubbla     eldstader 

hyarandra. 
Locomotiykraft. 
Upprymmare ,  refflad  borr 

Reffladt,  forsankt. 
Plata,  forsanka.  reffla. 


Forsankning. 
Kant  i  kant. 
Handlaugare. 
Kolstybbe. 


Italien. 

Afforzare,  muuire  di  can- 

touate  di  ferro. 
Fossa  da  modellare. 
FoJle,     girevoli,     sciotto, 

mobile. 

Forno. 

Forno  o  foruello   da  ris- 

caldare. 
Forca. 
Forno. 

Forno  di  raffineria. 
Forno  o  fornello  fumivore. 

Fornello  o  manica. 


Fornello  d'affinamento  a 
riverbero. 

Forno  o  fornello  a  river- 
bero. 

Focolare. 


Foco  di  lenle  o  di  spec- 

chio. 
FornelJi    supraposti    o   su 

due  file. 
Forza  locoraotiva. 
Accecatojo,  nespola. 

Accecato. 
Accecare. 


Accecatura. 

Commettilura  a  falda, plana. 
Battimazza. 
Cenere. 


Russe. 
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CKptnjaTb     H     yKp-fenjiaib 

yrJOBBlMT.  H^eJltSOMl. 

iHTeaewii  4aHi,  aivia. 

BoJhHO,  CB060p0  CI.  3330- 
pOMl, 

nesb. 

KajiHjbHaa  neib. 

OooHMa  BojoBaiaa. 
Ileib. 

KpniHbifi  ropH-B. 
JtbiMoaepeataraioinaa  ne^b. 

Ka. 

UypHoroBaa  ne^b. 
OipaataiejibBaa  ne^b. 
Ileib,  TonRa. 

OoKycT.. 

]l,ByxT)-apycebia  tohkii. 

Cnjia  JOKOMOTDBHaa. 
CBepjo  flja  noiaa. 

PascBepjieeBbifi. 
Pa3CBepjiHTb  noiafi,  ^HUKO- 
Baxb. 

noiaa. 

CoepHeHie  KpaaMo^   kob- 

uaMH. 
MojioTo6oei^'b. 

3oJia,  nenejii. 


90        Fran^ais. 


Allemand. 


Anglais. 


Fregate  a  Tapeur. 

Damp  fir egatte. 

Steamfrigate. 

Frein. 

Bremse,  Bremsschweugel. 

Brake  or  break. 

Frein  de  Prony. 

Prouy's  Dynamometer. 

Friction  break. 

Frelte. 

Heftzwinge,   Ring   (eiser- 

Ferule  (when  small),  hoop 

ner),  Zwinge,  umgeleg- 

(when  large). 

ter  Ring. 

Fretter. 

Armireu,    mit   Eisen   be- 
schlageu. 

To  truss. 

Friction. 

Reibuug. 

Friction. 

Fromage  v.  auge. 

Frottement. 

Reibung. 

Friction. 

Fuir. 

Lecken ,    Wasser   ziehen, 
tropfeln. 

To  leak. 

Fuile. 

Abtropfen,     Lecli,     Riss, 

Dropping  out,  leakage  or 

Sprung. 

leaking. 

Fumee 

Rauch. 

Smoke. 

Fumivore. 

Selbstverzehrer  rauchver- 

Self  consumer,  smokeless 

zehrend,(Rauchyerbren- 

furnace,  smoke  burning 

uuug). 

furnace. 

Fuseau. 

Verbindiingsstange,  Bohr- 
drauf,  Drauf. 

Straight  brace,  wimble. 

Fusible. 

Schmelzbar. 

Fusible.                        J| 

Fusibilite. 

Schmelzbarkeit. 

Fusibility.                     M 

Fusion. 

Schmelzen. 

Fusion ,  melting.          ^M 

Gabarit. 

Gai. 
G  aiac. 
G  alene. 

Galet. 
Gal?anise. 


Spurmaass. 

Lose,  todler  Gang. 

Pockenholz. 

Bleiglauz. 

Frictionsrolle,  Frictions- 
rad,  AValze,  Winde, 
Flaschenzug,  Heftblock, 

Gahauisirt. 


Tem-plate. 

Slack. 

Lignum  yitae. 
Poter's  ore. 

Pulley,  roller,  friction  rol- 
ler, slide  blocks. 

Galyanized. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Angfregatt. 

Brems. 

Dynamometer  af  Prony. 

Tyingare. 


Jernbesla. 


Friktion. 

Friktion. 
Laka. 

Lacka. 


Rok. 
Rokforbrauningsapparat. 

Borr 

Smaltbar. 

Smallbarhet, 

Smaltniug. 


Mall. 

Glapp. 

Lignum  yitae. 
Blyglans. 

Block,  walls,  friklionsruUe, 
Galraniseradt. 


Fregata  a  yapore 

Freno. 

Freno  dinamometrico. 

Cerchietto,  ghiera  rosetta 
ad  imbuto  o  conica. 


Cerchiare. 

Sfregamento. 

Attrito,  sfregamento. 
Trapelare,  far  acqua. 

Fuga,  folia,  vena,  trape- 
lamenta  d'acqua  o  scolo, 
stilicidio. 

Fumo. 

Fumiyoro. 

Trapano  dirittOc 

Fusibile,  fondibile. 
Fusibilita,  foudibilita. 
Fusione,    liquefazione , 
sguagliamento. 

a. 

Sagoma,  centino  moyente, 

Giuoco,  lasco,  latino. 

Lignum  yitae. 

Piombo  solpherico,  galena. 

Giretta,  ruzzola  di  sfrega- 
mento, mangano. 

Gahanizzato. 


HapoBoa  (})peraTT.. 
HaxHMi,  TopMaa-B. 
HajKHMi)  HJH  AHeaMOMeTpt 

HpoHa. 
Kojbi^o,   o6ofiMa,    Kpyrjiaa 

o6ofiMa,     KptneiejibHoe 

KOJbUO        (y       AWMOBblX'b 

TpySi.). 

OKOBbTBaib  «ejJt30Ml,   CBfl- 
SbTBaib    SeJltSOMT. ,    OKO- 

Baib,  o6TflByTb  nojiocaMH. 
Tpenie. 

Tpeeie. 
yieKaTL. 

Teqb. 


J^blMT.. 

J^biMonepeacBFaiejib. 


Bepijiori  (oco6oe  CBepjo). 
IIjaBKiH. 

HjiaBKOCTb. 

IIjiaBjeHie. 


.3eKajo. 

Cja6Hea,  sasopi^,  npocTop-b. 
BaKayix,  iBaflK-B. 

CBHHUOBbia  GjieCKT.,  CtpHH- 
CTblS  CBflHeUT). 

KaiOK-b,  KOJiecqo,  poyibci, 

mBHH. 

FaiBaHusBpoBaBBbia. 


9t        Fran?ais. 

Alleiiiaiid. 

Anglais. 

Gahanisme. 

Galvauisimus ,    Beriih- 
rungselectricitat. 

Galvanism. 

Garde. 

Gelander,  Regeling,  Biigel. 

Guard. 

Garde  d'excentrique  v.  ai- 

guiller. 

Garde-freias. 

Bremser,  Bremsenwarter. 

Brake's  man." 

Gare. 

Bahnhof. 

Terminus,  statton,  plat- 
form. 

Gare  d'evitement. 

Ausweichplatz. 

Siding,  shunting,  turn  out, 
turn  out  track. 

Garnir. 

Ausbuchsen,  ausstatten. 

To  bush. 

Garnir  d'une  armature. 

Ausbiicbsen  rnit  Stahl  oder 
Metalibuchse. 

To  bush  with  a  truss. 

Garoir  de  cornieres  ou  gar- 

Mit Rippen  yersehen,  rip- 

To  rib. 

nir  de  neryures. 

pen. 

Garniture. 

Dichtung,  Liederung,  Pa- 
ckung,  Verpackung. 

Lining,  packing. 

Garniture  en  chanvre. 

Hanfscheibe,  Liederung. 

Hemp  washer  or  grummet. 

Garniture  eu  ccoutchouli. 

Caoutchoukpackung. 

Caoutchouk  packing. 

Garniture  d'enclanche. 

Einfallstheile,    Eiufallsge- 
schirr,   Zapfen  etc.  mit 
Hulsen  yersehen. 

Bush  for  notch. 

Garniture  metallique. 

Metallkolben,     Metall- 
packuug. 

Metallpacking. 

Gauche. 

Windung,  windschief  sein, 

gewunden. 
Drehen,  yerdrehen,  kriim- 

Tyist,  winding. 

Gaucbir. 

To  twist. 

men. 

Gaufre. 

Gefrischt. 

Corrugated. 

Gaz. 

Gas. 

Gas. 

Generateur. 

Erzeuger    (Dampfentwick- 

Jer). 
Kuie,  Schiffsknie. 

Generator. 

Gen^u. 

Knee, cross-stay,  iron  spur. 

Glissiere. 

Geradefuhrungsprisma. 

Guide  bar,  guide  rod,  link 
block. 

Suedois. 

Italieo. 
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GalTanism. 

GalTaiiismo. 

ra-TBaHflSMT). 

Racke. 

Difesa,  battitojo,  scoutro. 

Uopy^eab. 

Bremsinspektor. 

Inspettore  del  freno. 

Cioposx  npu  HajKHMt. 

Jernbansstation. 

Stazioue   della  strada  fer- 
rata. 

CTaa^iH. 

Sparvexlingsstalle. 

Strada  d'eyitamento. 

061*3^^1.  pa  npeAynpeaijie- 

Hifl   CTOIKHOBeHiS. 

Bussa. 

Guarniere   o  mettere   una 

YKp-fennib      MexaflBiecKyro 

bronzina;  un  grano,  uo 

Bemb    saKpaiieaMa,    pe- 

gotto,  un  anello. 

6paMii. 

Pacta. 

Guarniere   o  mettere  una 

YKp-fennTb  saKpaHHaMH,  pe- 

cintura  di  rinforzo. 

6paMQ. 

Forslarka  med  ribbor. 

Armare  con  canlonate. 

CKptnjiaTb  yr.iOBbiM^  /KeJit- 

SOM-b. 

Packning. 

Guarnizione,  paterna  o  ba- 
derna. 

Ha6nBKa. 

Packning  af  hampa. 

Guarnizione  di  canape.;  ro- 
setta  di  canape. 

HeflbKOBafl  HaoHBKa. 

Packning  af  caoutchouc. 

Paterna  di  gomma  elastica. 

KayiyKOBaa  HaoHBKa,  Ha- 
KjaAKa. 

Infallningspackning. 

Grano,   gotto,    anello    di 

IVBAHafl   onpaBa   y  cnycKa 

guarnizione  della  tacca 

B-B   KOEIi;'fe    3KCI^eHTpHK0- 

0  cocca  dello  sprone. 

Boii  TflrU;  cooSmiiieib- 
HbiH  npBBo;;^. 

Metallpackning. 

Guarnizione,      guarnitura, 
paterna  metallica. 

Meia-i-iHiecKan  Ha6HBKa. 

Skef,  skefuing. 

Storto,bieco,mancino,  ser- 

HcKomeHie ,    HCKpsBJieeie, 

peggiante. 

Kopo6jeHie. 

Skefra. 

Storcere. 

HCKOCHTbj  nCKpSBHTb,  KO- 
pOOUTbCfl. 

Garfradt. 

Massellato. 

UlTaMnoBaHHbiti ,  5KeJio6ia- 
Tbiii. 

Gas. 

Gas. 

ra3x. 

Generator. 

Generatore. 

npoHSBOAfliejb  napoBi,.  »e- 
HepaTop'b,napoBoiiKOTeJX. 

Kna. 

Ginocchio,  bracciuolo. 

Koj*HO,  saraG-B,  KH^^a,  ea- 
yrojibHEKT.. 

Glidstang,  lankklots. 

Dado  scorreTole. 

HpoBOAHnKx    pfl    napai- 
jiejbHaro  paseHia. 

94        Fran?ais. 

Allemand. 

Anglais. 

Giissoir. 

Schlitten,  Fuhrungsblock. 

Guide  btock. 

Globule. 
Godet. 

Luftloeh     im    Condensor; 

Blase  im  Guss. 
Schmierdose,  Talgkapsel. 

Air  hole,  blowu  hole. 
Bucket,  lubricator. 

Godet  a  graisser, 

Gommer. 

Goret  y.  grattoir. 
Goret  de  carene  t. 

loir  de  carene. 
Goretter  la  carene  y. 

grat- 
grat- 

Schmiertrichter ,  Schmier- 

napf,  Talgliapsel. 
Festreiben,  festsitzen,  fest- 

fressen. 

Oil  cup,  tallow  cup. 
To  jam. 

ter  la  carene. 
Gorge. 

Hohlkarnies,  Ausrunduug. 

Groove. 

Goudron  mineral. 

Koblentheer. 

Coal-tar. 

Gouge. 
Goujon. 

Hohieisen,    Schruppstahl, 

Hohlmeissel. 
Zeiger,  Nadel,  Rundstift. 

Gouge. 
Plain  pin. 

Goujon  de  dressage. 

Schraubenstift^  freistehen- 
der  Zapfeu. 

Adjusting  pin. 

Goupille. 

Kleiner  Keil,  Stift,  Angel. 

Pin,  peg. 

Goutte  froide. 

Kalt  geflossen. 

Cold  shot. 

Goutte  de  suif. 
Grain. 

Grain  de  butee  v.  bourdon- 

niere,  crapaudine. 
Grain  d^orge. 

Grain  d'orge  de  cote. 

Flachrund. 

Korn,  zwei  Theile,  die  die- 
selbe  Achse  haben. 

Stichel    der   Drehbant, 

Drehmeissel. 
Seitenstichel;  Seitendreh- 

bank. 
Schmieren,  Oeien. 
Schmiermittel 
Scbmieren,  olen. 

Saucer  head. 
Bush,  grain. 

Diamond  point  tool,  dia 

mond  cut  tool. 
Side  cutting  tool. 

Graissage. 

Graisse. 

Graisser. 

Lubrication. 

Grease. 

Lubricate. 

Suedois. 

Glidblock. 
Luft-hal. 
Smorjkopp. 
Smorjtratt. 
Skara  fast. 


Ranna. 

Koltjara. 

Baikal. 

Dorn. 

Doro. 

Slift. 

Kallflutet  gjutgods. 

Rundkap. 
Bussning. 

Syarfstal. 

Sidskarningsverktyg. 

Smorjning. 
Smorja. 
Alt  smorja. 


Ualien. 

ChioTolo    0  ceppo  scorri- 

tojo,  sdrucciolo. 
Puliga  0  pulica. 

Lubricatore,   yasetlo   dell' 

olio. 
Coppa  ad  imbuto  del  seyo, 

Taso,  coppina  del  scto. 
Incagliare,  esser  incagliato 


Gola,  incatialatura^  cavetto, 
scanalatura,  incayatura. 

Catrame  fossile.  catrame 
minerale. 

Sgorbia. 

Maschio  per  tornire,  mas- 
tiuolo,  ago  d'arpione. 

Maschio  per  aggiustare, 
e  congeguare. 

Copiglia,  cayicchia. 

Scoria  di  getto  raffreddata. 

Goccia  di  seyo. 
Grano. 


Scalpello  da  fianco  a  grano 

d'orzo. 
Ferro    da    forno   o  grano 

d'orzo. 
Lubricazione. 
Grasso,  grascio,  sevo. 
Ingrassare^  oleare. 


Russe. 

CKOJbSHJRa. 
PaROBDBa,   CBHmb. 

MacJflHKa. 

lySpaKaiop-B,  MacjiflHKa. 
CjiOMaTbca. 
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^ojo6'h,  BbieMEa,  mnyeii. 

FasoBaa    CMOJia;    yrojbHa^ 

CMOJia. 
Kpyrjoe  /tojioTo;  p-femeTia- 

TWfi  SOJIOTHHK'B. 
HOA'beMHBlfi  60JT1. 

SaKptaKa,  mnnjbKa,  6ojiT'b 
pfl  ycTaeoB.ieeifl  Ma- 
maHBi. 

^aJ[e^'b,  KopoTKifi  saJBR-B. 

BnycKanie  xoioAeoii  bo;im 

KanjieK). 
Bnajaa  mianKa,  rojiOBKa. 
BiyjiKa,  sepHO  (b-b  hsjom* 

Meia-TJia). 


Csepjo  pa  aiMasoBi. 

BoKOBoa    p'tsei^T.    (TOKap- 

Hbia  nncipyMeHTi). 
CMasbiBaeie. 
CMasKa. 
CMasbiBaib. 


96        Fran?ais. 

Grand  balaacier  des  appa- 
reils  de  terre. 

Grande  bielle. 

Grand  palier. 

Graphite. 

Gratter  la  carene. 

Grattoir  des  carenes. 

Greement. 
Greement  en  fer. 

Grelin  de  remorque. 

Griffe. 


Grille. 

Grille  mobile. 

Grille  tournante. 

Grille  de  trou  de  charbon 

Griller  le  mineral. 
Gripper. 


Grippure. 


Grisou. 


Grue. 

Grue  hydraulique. 

Gueuse. 


Allemand. 

Hauplbalancier. 


Grosse  Pleilstange. 


Grosses  Bahmstiick,Haupt- 

bock,  Hauptlager. 
Graphit,  Reissblei,   Was- 

serblei. 
Abkratzen,  reinigen  (den 

SchifTsbodeu),  schaben, 

schrubben. 
Stahlschraper,    Schaber, 

Schrupper. 
Takelwerk,  Takellage, 
Eisernes  Takelwerk. 

Schlepptau,    Schlepptross. 

Drehhakenhebel,  Bohrha- 
ken  (zum  Hallen  des 
Bohrs  fiir  die  Drehbank), 
Schiirhaken,Schiirgabel. 

Gretiug,  Feuerrost. 

Selbstthatiger  Rest  (Ofen), 
rauchyerzehrender  Rost. 
Drehender  Rost. 

Kohlenlochgitter. 

Abtreiben  (der  Mineralieu). 
Fressen,  reiben. 

Reifig  sein  (durch  Reibung 
entstandeneRinnen),ge- 
fressene  Stelle. 

Grubenfeuer,  das  bose 
Wetter. 

Krahn,  Lasteukrahn. 

Wasserkrahn. 

Roheisen,  Ganze-Massel. 


Anglais. 

Main  beam,  sponcion  beam. 

Main  cannecting  rod. 

Main  pedestal,  main  car- 
riage. 
Black  lead,  plumbago. 


To  scrape. 


Scraper  or  scrape. 

Rigging. 
Trou  rigging. 
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Towrope  or  towing  hawser. 
Claw,  turning  tool  lever. 

Fire,  grate  or  grating. 

Movable  grating. 

ReYoking  grate. 

Coalbunker  grating. 

To  roast  the  ore. 

To  cut,  to  gripe,  to  rut. 

Rut. 


Fire  damp. 

Crane,  jack, 
Water  crane. 
Pig-iron. 


Suedois. 

Italien. 
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Hufyudbalans. 

Balanciere  principale. 

FjiaBHHii  eajanCHpt,  bi  na- 
poBoii  MarnHH*;  cucieMbi 
Yaima. 

Wefstake. 

Tiranle  maggiore. 

FjaBBbiii  no/imanHtiK^;  aora, 
maiyHi. 

Hufyudlager,  bock. 

Sedile  o  ciocca  deipiumac- 
ciuoli  0  rolle  principali. 

FjiaBHaa  noAjniKa. 

Blyerts. 

Grafite. 

Fpa(l)HT'&,    KapaH^^ainHbiif 

KaMOHb. 

Skaf^a. 

Raschiare,  ripulire  la  ca- 

OcKpe6aTb  ^opoJ^HyIO  ^lacib 

reua. 

cyflHa    HJiH  KaKyio  jia6o 
Bemb. 

Skafvare. 

Raschietta,    spiazetta   per 
carena. 

CKpe6Ka. 

Takling. 

Atlrezzatura. 

TaKOJiaat^,  o^eacTKa. 

Jernrigg. 

Attrezzalura  di  ferro. 

}KeJlt.3Bblfi        npOBOJIDJKBbia 

TaKeiajKT,. 

Bogsertag. 

Rimorchio ,  gherlino  di  ri- 
morchio. 

ByKCHpi). 

Greppe. 

Artiglio  di  torno. 

PyqKa  (TOKapsaro  cianKa). 

Rost. 

InferrJata,  graticola,  grata 
iuferriata. 

PtmeiKa. 

Eldslad,    som    matar    sig 

Graticola  automatica  o  mo- 

IIopHWHafl    neqflaa     pt- 

sjelf. 

bile. 

meiKa. 

Roterande  roster. 

Graticola  gireyole. 

Bpamaiomaacfl  neieaa  pfe- 
meiKa. 

Tratt  for  kolboxen. 

Grata  di  "boccaj  portella  di 

PtmeiKa  b^  jhok*  yrojib- 

carbone. 

Haro  flmaKa. 

Rosta  malm. 

Arrostire  il  minerale. 

06sHraTb  py^y. 

Rispa,  gripa. 

Grinzare,    scalfire;    scre- 

HepecfeKaTb,  saxBaTHTb,  qa- 

ziare. 

panaib,  Bbiiep^Tb. 

Rispa. 

Screziatura,  scalfiiura,grin- 

I^apaQHHa  Ha  Meiajui*  oil 

zatura. 

ipeflifl. 

Snalluft. 

Gas  esplodenle  delie  caye 

HuKOii    OrOHb,    BOflOpOAHWfi 

Kran. 

Grua,  potenza. 

rast. 
nopeMHWH  KpaH-b. 

Hydraulisk  kran. 

Gnia  idrauHca. 

FH^papjinqecKiii  npaii^. 

Tacka  (jern). 

Ferracia. 

CBHiiKa  HJH  cjiflTOK-b  ^yryfld. 

98        Fran^ais. 

Guide. 

Guide  de  parallelogramme, 

Guide  de  soupape. 
Guindeau. 


Halle  de  montage. 

Hauban  de  cheminee. 

Haut  fourneau. 

Haute  pression. 
Hauteur  de  Torifice  de  la 
barrette. 

Hauteur  du  tiroir. 

Helice. 

Helice  propulsive. 

Helicoide. 
Herisson. 

Herisson  de  cote. 

Heurtoir  y.  toe  et  buttoir. 
Hiloire. 

Houille. 


Allemand. 

Fiihrniig,  Stange,  Achsen- 
blech 

Hangeisen  des  Parallelo- 
gramm's,  Fuhrungstange 
des  Parallelogramm's. 

Schieberstange,    Ventil- 

spindel. 
Scbiffswinde,  Winde,  Has- 

pel,  Gangspill. 

H. 

Aufstellungsraum,  Aufstel- 

luDgsgebaude. 
Schornsteinstag. 

Geblaseofen,  Hochofen 

Hochdruck. 

Breite  der  Dampfcariale, 
Hohe  der  Deckflache  der 
Oeffnung,  der  Reibe- 
flache. 

Schieberhohe. 

Schraubenlinie. 

Treibschraube,  Schraube, 
Schiffsschraube,  Archi- 
medische  Schraube, 
Schraubenflache. 

Schraubenlinienformig, 

Stirurad,  Kammrad. 


Kronrad. 

Aufsatz,  Schorsteinaufsatz. 
Kohlen. 


Anglais. 

Guide,  spindle  guide  rod, 

axle-guard. 
Motion  link,  motion  side 

rod. 


Vahe  spindle. 
Windlass,  steam  winch. 


Erecting  shop. 

Belly  stay,  funnel  shroud. 

Blast-furnace ,  high  fur- 
nace. 

High  pressure. 

Depth  of  the  port  of  the 
yalye. 

Height  of  the  slide. 

Helix. 

Screw  propeller,  propel- 
ling screw. 

Helicoid. 

Piu  wheel,  tumbler,  spur 
gear. 

Crown  wheel,  contrate 
wheel. 

Cooming. 

Coal. 


Saedois. 

Ledstang,  styrstlng. 

Styrstang    for   parrallelo- 
grammrorelsen. 

Ventil  spindel. 
Ankar-spel. 

Machinyerkstad. 

Stormstag    for    skorsten, 

skorstensstag. 
Masugn. 

Hogtryck. 

Hojd  af  angoppningarne. 

Slidens  hojd. 
Propellskruf. 
Propellskruf. 

Helicoide. 
Kronhjul. 

Kronhjul. 

Rdkhatt,  fang. 
Kol. 


Italien. 

Feritoja  di  guida,    guida, 

scorritojo. 
Guida  delparallelogrammo. 


Guida  0  gambo  di  yalyola. 
Molinello. 

Sala,  officina  d'impiaDta- 

mento. 
Sartiaovento  di  fumajuolo. 

Alto  fornello,  fornello  reale. 

Alta  pressione. 

Aitezza  della  luce  od  ori- 

fizio  della  valyola  di  dis- 

tribuzione. 

Larghezza  o  aitezza  della 
Talyola  di  distribuzione. 
Elice. 

Elice  propulsore,  elice  pro- 
pellente. 

Elicoide. 

Ruota  a  piuoli  o  cayiglie. 

Ruota  a  piuoli  o  cayiglie. 
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IIpaBHJo,  npoBopHKTj,  ciep- 

KCHb,  XBOCTl. 

OtboabhS  pa^iyci  napai- 
jejibearo  paxeeia;  pac- 
nopHaa  lara  napaijiejib- 
Haro  flBHseeifl. 

niTOKH  SOJOTHHKa. 

BpamnBJib  je6eAKB. 


CoopHaa  MaciepcKaa. 

BaKfflxaro  y  ^imobob   ipy- 

6bi. 
J^OMBa^  AOMeHHaa  nenb  pa 

njaBKH  «eJi*3H0H  pyAH. 
BbicoKoe  flaBjcHie. 
Bbicoia  napoearo  OKea  bi 

30J0TeHK*. 


BbiniHHa  3aej0HKH  sapax- 

Haro  sojOTHeKa. 
CnHpajib,  cnepajibBaa  bhh- 

TOBaa  jBBia. 

rpe6eOB  BBBTl. 


CnapajbHaH  BUBiOBaa   no- 

BepXHOCTb. 

KopoHBoe  KOJieco,  ppesaa- 
Bbiii  6apa6aBi  pa  nepe- 
AaTo^BbIx^  peJMBefi. 

JIo6oBoe,  6oKOBoe  KOJieco. 


Battente    o   mascellajo  di  JIioku  kt.  yrojbBHMx  ama- 

bocca  porta.  j     KaMt. 

Carbone  di  terra.  lyro.3h  KaiweHBbiH, 
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Allemand. 


Anglais. 


Houille  cubique. 

Houille  grossiere  en  mot- 

tes. 
Houille  schisteuse. 

Houille  seche,  compacte. 

Houille  seche  d'Ecosse  et 
d'Iriande. 

Houille  seche  du  pays  de 

Galles. 
Houiller,  terrain  houiller. 

Houilliere. 

Huile. 

Huit  de  chiffre. 

Hydraulique. 

Hydrodynamique. 


Nusstohle. 
Harte  Kohle. 

Schieferkohle,    Splitter- 

kohle. 
Nicht     backende    Kohle, 

Sandkohle,  Glanzkohle. 
Todlbrennende     Kohle; 

schottische    und    iri- 

sche  Kohle. 
Magere  Steinkohle. 

Kohlenlager  (im  weiteren 

Siune). 
Kohlengrube. 

Oel. 

Doppeltaster,  Eingriffscir- 

kel. 
Wasserdrucklehre,    Hy- 

draulick. 
Wasserkraftlehre ,  Hydro- 

dynamik. 


Cubical  coal. 
Rough  coal. 

Splint  coal. 

Splint  coal,  glance  coal. 

Blind  coal,  slate  coal. 

Malting  coal. 

Coal  ground. 

Colliery. 

Oil. 

Double  taster. 

Hydraulic. 

Hydrodynamics. 


Inclinaison. 
Incrustation. 

Tndicateur. 

Indicateur   du    niyeau  de 

Feau. 
Inertie. 

Injection. 


Injection  avec  I'eau  de  la 

cale. 
Introduction, 


Neigung,  Inclination. 
Kesselsteinbildung. 

Weiser,  Zeiger. 
Wasserstandsmesser,  Was- 

serstandsglas. 
Tragheit,  Beharrungsyer- 

mogen. 
Einspritzung,    Einspritz- 

wasser. 

Einspritzung    mit    dem 

Schlagwasser. 
Dampfeintritt. 


Wake. 
Incrustation  scale. 

Indicator. 
"Water  gauge. 

Inertia. 

Injection,   condensing  jet. 

Bilge  injection. 

Induction ,      introduction , 
full  stroke. 


Sucdois. 


Itaileu. 


Russe. 
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KubiK  kol. 
Grofkol. 

Flis. 

Elt  slags  stenkol, 

Irlandsk  stenkol. 

Wales  stenkol. 

Kolartig  grund. 

Kolgrufya. 

Olja. 
Cirkel. 

Hydraulisk. 

Hydrodynamik. 


Carbone  cubico. 
Carbone  grosso. 

Carboue  scbistoso. 

Carbone  compatto. 

Carbone  scozzese  o  irlau- 
dese. 

Carbone  gallese. 

Terreno  carbonifero. 

Miniera  o  caia  di  carboue 

fossile. 
Olio. 
Circolo. 

Idraulica. 

Idrodinamica. 


Ky6uiecKiH  yrojib. 
KpyoHbiu  KaMeHHbiiJ  yrojb 

Bi.  rjBioaxx. 
CjOHCTbiH  KaMeflflbiii  yrojb. 

Cyxoii  KaMeHHbifi  yro.ib,  Aa- 
lomifi  Majo  njaMeHu. 

nioTjaBscKiii  a  npiaHACKia 
KaiweHHwii  yro.ib. 

BajJiiiiCKiS  KaiaeeHbiiiyrojib. 

KaMeHHoyroJibHoe     MtCTO- 

posfleHie. 
KaMeHHoyrojbHbifl  kodh. 

Mac  JO. 

r[HpKyjib  AEOiiHofl;  Kajiaoepi. 

FHjipaBjiHKa ,     rajipaBiHie- 

CKifi. 

rflApoADHaMBKa,  re^popHa- 
MHiecKifl. 


I. 


Lutning. 
Pannsten,  sbildning. 

Indicator. 
Watten  indicator. 


Trdghet,  iuertie. 


Insprutning,  kalkatteu  for 
condensation;  kallyatten. 

Insprutning  af  yatten  i  far- 

tygets  botten. 
Inlopp,  tilltrade. 


Inclinazi^ne. 
Incrustazione. 

Indicatore. 

Stazza  0  iudice  del  livello. 

Inerzia. 

Getto  dinjezione  o  di  con- 
densazione,  injezione. 

Injezione  della  stiva. 

Introduzione ,  ingresso. 


HaooHeme. 

Oca^OKi  sa  ah*  Koua,  eapo- 
CTbi  Bx  napoBbixx  kot  laxx, 
IlHjinKaTopx. 
BoAOM-fepi.    Bi    napoBOMx 

KOTJ-fe 

Knepi^ia. 

HflHieKi^ia,  cnpbiCKBBaiomafl 
CTpy)i,CTpyflBOAbi,oxjiaa;- 
ACHie. 

CnpbiCKDBaHienapa  bixoio- 

AHJIbBBK-fe  TpHJMHOiO  BOAOH). 

BnycKaBie. 


102      Fran^ais. 


Allemand. 


Anglais. 


<jr. 


Jambe  de  force. 


Jambette. 
Jante. 


Jante  de  roue  a  aubes. 


Jardin  de  tambour. 


Jauge. 


Jet. 

Jet  d'eau. 
Jeter  bas 

feux. 
Jeu. 


Joint. 


T.  eteindre  les 


Joint  bout  a  bout  y.  bout 

a  bout. 
Joint  a  collet. 


Joint  au  carton. 


Knie,      eiserne      Strebe, 
^    Stutze,  Radkastenstutze, 

Kreuz. 
Strebe,  Steife,  Spreize. 
Radreifen ,     Radkrantz , 

Speiche,  Einfassung. 

Radreifen ,  Nabenkrantz , 
Radkrantz,  Schaufelrad- 
krantz. 

Radkastenbalken  (Platz 
vor  und  hinter  dem  Rad- 
kasten),  Radkastendeck, 
Radkastenkoje. 

Leere,  Spurmaass. 

Priifung,  Messung,  Aiche, 

Aichung. 
Anguss,  Giesszapfen. 
Wasserstrahl. 


Gang,  Spiel  (der  Maschine). 

lose,  todter  Gang,  Spiel- 

raum. 
Yerband,     Verbindung, 

Fuge. 


Rohrftanschyerbindung. 


Pappdichtung,  Pappyerbin- 
dung,  Pappyerpackung, 
Verpackungspappe. 


Iron     spur,     cross -stay, 
diagonal  stay. 

Stanchion. 
Rim^  tyre  or  tire. 


Rim  of  the  centre. 
Sponcion  or  sponson. 

Gage  or  gauge ,  tera-plate 

Gauging. 

Jet,  rub,  way. 
Water  way. 

Play,  slack. 

Jump  joint. 

Flange  joint. 


Mill    board    joint,    paste 
board  joint. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Jerustrafra. 

Stotta,  stylta. 

Hjulring,   jera   kring  ett 
hjul,  kant. 

SkofTel-hjul-kamm. 
HjulhusTingar. 

Mall,  caliber. 

Matning. 

Gjole. 
Wattenstrale. 

Spelrum. 

Skarf,  klinkskarf. 

Flansskarf. 
Papp-packniiig. 


Sorgozzone,  sperone. 


Verginetta. 
Cerchio ,  corona. 


Cerchio  o  corona  di  ruote 
a  pale. 

Giardinetto  del  tamburo. 


Sagoma,  centino  moTente, 

stazza. 
Stazzatura. 

Getto,  zampillo,  soleo. 
Zampillo  d'acqua. 


Giuoco,  liberta,  azione, 
allentamento. 

Nocetta,  chiavolo,  cerniera, 
commettitura ,  commes- 
sura. 


Congiungimento  o  com- 
mettitura  a  lembo  od  a 
labbro. 

Giuntura,  commettitura  con 
cartone. 


J^iaroHaj&HaH   pacnopKa , 

CBH3b. 

CiogKa,  no^nopa. 

KocflKT)  (lacTb  o6ojia  ko- 
jieca);  o6oa'b  KOJieca,  ma- 
Ha,  xejtsHbiH  o6oAi. 

Kpafi,  oKpaoea  naipoea  y 
rpe6earo  KOJieca. 

Cnoecoai,  KOsyxoBaa  njio- 


Mtpa^  KajiH6pi,  HSM'^pesie. 

HsMtpeeie   BMtcTHTejibHO- 

CTH  HJH  o6ieMa. 
Cipya,  BcnpbiCKX. 
no6tri  BOAbi,  HcieieHie. 


3a3opi,  Brpa,  cjia6nfla. 


CoepHeHie  mapHHpoH'B. 


Coepfleflie  noiflMH. 


CoeABHeaie  Ha  nanKt  a  3a- 

MaSKt. 
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AUemand. 


Anglais. 


Joint  a  douille,   a  emboi- 
ture. 


Joint  glissaut 


Joint  au  mastic  de  fonte. 


Joint  a  plat,  joint  super- 
pose, a  clin. 
Joint  toiirnant. 
Joint  uniTersel. 

Joue. 

Joug. 

Jumelie  t.  banc  de  tour. 


Rohrflanschverbindung, 
Verbindung  mit  Nuthe 
und  Feder,  mit  Stopf- 
biichse ,  Verbindung 
zweier  Rohren  durcb 
Muffe  und  Stopfbiichse 
(gegen  die  Ausdehnung). 

Ausdehnuugsausgleicher , 
(einer     Rohrleitung  — 
schiebend),      gleitende 
Verbindung. 

Rostkilt,   Rostverbindung, 
mit   Eisenkilt    gekittet, 
Eiseukittrerbindung  , 
Wechsel    (der    Kessel- 
platten). 

Ueber  einander  gestossen, 
iiber  einander  gefiigl. 

Scharnier,  Gelenkband. 

Universalgelenk. 

Metalistarke  um  Oeffnun- 
gen,  Lagerpfannenbuud. 
Kreuzkopf. 


Faucet  or  faucet  joint,  spi- 
get. 


Expansion  joint,  slip  joint, 


Rust  joint. 


Lap  or  lapped  joint. 

Joint. 
Universal  joint. 

Cheek. 

Cross  head  or  cross  bar. 


Lacet. 

Laisser  sortir  la  vapeur. 

Laitier. 

Laiton. 

Lame  d'eau. 

Laminage. 
Laminer. 
Laminoir. 
Lance  a  feu. 
Languette, 


Hin  und  Her  schwanken. 

Dampf  abblasen. 

Schlacke. 

Rothguss ,  Metallager. 

Wasserwand. 

Walzarbeit. 
Walzen  (der  Metalle). 
Walzwerk,  Blechwalze. 
Flacher  Schiirhaken. 
Eiserne    Feder    in    einer 
Spundwand. 


Tail-motion  of  a  locomo- 

tiye. 
To  blow  off  the  steam. 
Slag,  dross. 
Brass. 
Water  space  or  leg. 

Rolling. 
To  roll. 
Rolling  mill 
Fire  slice. 
Tongue  piece. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Flanskarf, 


Expansionsskarf. 


Cementskarf. 


Klinkskarf. 

Gangjern. 
Polhems  knut. 

Sidplat. 

Tvarstycke. 


CongiuDgimento    o    giuD 
lura  a  manicottO;  ad  as- 
luccio,  a  ffotto. 


Commettitura  a  giunlura 
scorreYole  ,  giunlura 
scorrevole. 

Commettitura  a  cemeuto 
di  ferraccio. 


Commettitura  sovraposto  o 

piano. 
Nocetta,  chiavolo. 
Giunto,  giunlura,  connes- 

sione  universale. 
Maschetta,  coscia,  sponda. 

Traversa,  ti. 


BxyjoiHoe  coepeefiie. 


CK0Jib3HiE(ee  coeflHeeHie. 


IIpHcoesHHeHie  npa  no- 
cpeACTB-fe  HyryeHoB  sa- 
MasKn. 


Coepeeeie  xejTfesewxtJHC- 

TOB-B  Kpafi  ua  Kpafi. 
nJapBiip-B. 
yHHBepcajbHbiii  niapnopt. 

II],eKa. 

IIonepeHHDK'B,  Kpocre^'B. 


Fram  och  atergaende  ro- 

relse  af  locomotiyen. 
Blasa  ut  anga 
Slagg. 

Metall-lager. 
Wattenrum. 

Wallsning. 

Wallsa. 

Wallswerk. 

Eldspett. 

Tung. 


li. 

Moyimento    alleruativo 

delta  locomotiva. 
Scaricare  il  vapore. 
Latti,  loppe. 
Ottone. 
Lama  d'acqua. 

Laminazione. 

Laminare. 

Laminatojo. 

Attizzatojo,  riayolo  dritlo. 

Bietla;  linguetta;  tramezzo. 


JI,Bn;fieHie  Bsajii)  n  BnepeA'B 

y  JOROMOTBBM. 

BBinycKaib  napbi  na-b  KoiJia. 

niiar-b. 

Jlaiyeb,  Htejiaa  Mtp. 

BoAflHoe  npocipaHCTBo  b-b 

KOTJ'fe. 

HpoKaiKa,  DJiomenie. 

IIpOKaTblBaTb  ,   DJIOmHTb. 

njiioma.ibHbiQ  CTaflOKt. 
Koiepra. 
KpioieK-b^  a3bi4eRT). 
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Lanterne. 
Lardon. 

Largeur  de  ToriiBce. 

Larage. 

Lavage  de  mineral. 

Leyier. 

Leyier  d'injection, 

Lerier  de  Tenclanche. 
Levier  de  mise  en  marche 


Levier  de  la  soupape  de 

surete. 
Leyier  du  tiroir. 

Liberie  du  cylindre. 


LigDe  de  parcours. 

Ligne  panctuee. 
Lignite. 

Limaille. 

Lime 

Limeur-ajusteur. 


Lingotiere. 


Linguet  de  Thelice. 

Liquide. 

Locomobile. 


AUeniand. 

Kleines  Rad,  Drilling. 

Scheibe,  Uuterlagsscheibe, 

Bolzenblech,      Mutter- 

blech. 
Lange    der  Dampfeinstro- 

muDgsoffnung. 
Waschen,    Auswaschen, 

Schlemmen. 
Erzwasche,  Erzschlemmen. 
Hebel. 
Einspritzyentilhebel ,  Ein- 

spritzgriff,      Einspritz- 

handhabe. 
Ausriickhebel  (am  Excen- 

tricum). 
Steuerungshebel,  Ganghe- 

bel ,      Steuerungsgriff, 

Steuergriff. 
Sicherheitsyentilhebel. 

Schieberhebel ,      Steuer 

griff. 
Spielraum  iiber  und  unter 

dem       Cylinderkolben, 

Kolbenspielraum. 
Eisenbahnlinie. 

Punktirte  Linle. 
Braunkohle. 

Feilspane. 

Feile. 

Schraubstockarbeiter ,  Ma- 
schinen-Schlosser. 

Stangenform ,  Mulde  fiir 
Bleigiesserei,  Barren- 
form. 

Pall. 

Fliissigkeit. 

Locomobile. 


Anglais. 

Pin  wheel,  rung,  lantern 

pinion. 
Washer. 


Length  ol  the  port. 

Washing. 

Ore  washing. 

Leyer. 

Injection  handle  or  leyer. 

Lifter  leyer,  lifting  leyer. 

Hand  gear  leyer,  starting 
bar  or  leyer. 

Safety   yalye  lever,   steel 

yard. 
Gab  leyer. 

Clearance. 


Railway  line. 

Dotted  line. 
Peat. 

Filings. 

File. 

Filer,  filler,  yice-man. 

Ingot  mould. 


Pall. 

Liquid. 

Portable  engine. 


I 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Litet  hjul,  drill. 

Piceola  ruota. 

J^epeBHHHafl  meciepHa. 

Bricka. 

Rosetta,   piattireo,    girel- 
lone. 

IIoflraeiHHKT. ,  noAKja;tKa. 

Liingd  af  angoppningen. 

Larghezza  dell'  orifizio. 

ninpHHa  napoBaro  OKomKa. 

Tiyatlning. 

Lavatura. 

MbiTbe. 

Malmskoljning. 

La?atura  del  minerale. 

IIpOMHBKa   pjAH. 

Hafstang. 

Leya,  manovella. 

VbrnbTTy. 

Kallyattenskranens  ,  hand- 

Leva  dell'  injezione. 

PLrtarx    OTx    oxMmji,eE\si, 

tag. 

pyiKa  OTi  oxjiasflaiomaro 
Kpaea. 

Excenterstang. 

Leva    dello  sperone  delF 

noflxeMHtiii   pa3o6mETeJib- 

eccentrico. 

HbiS  pbiiari. 

IgaDgsattningsstang. 

Leva  di  prime  impulso. 

CnycKOBbitt  pbiqar-b  ajh 
cnycKaeiH    napoBofi   Ma- 

mHHbl  B-b  XOftl. 

Sakerhetshafstang. 

Leva   di   valvola  di  sicu- 

Pbiqar%      npeflOxpaHHiejib- 

rezza. 

earo  oanaea. 

Hafstang    fastsittande    pa 

Leva  di  valvola  di  distribu- 

PbiHari  sojOTHHKa  hih  ko- 

slidaxeln. 

zione  a  sdrucciolo. 

JltBO. 

Spelrum. 

Giuoco  longitudinale  dello 
stantuffo  nel  cilindro. 

IIpOCTOpi  B*b  ^HJHfl/^p*. 

Jernbanlinie. 

Line  a  della  strada  f  errata. 

JiHHifl  npoTflaceoifl    »ei*3- 

HOH  flOpOFH. 

Prickad  linie. 

Linea  punteggiata. 

HyHKiepHaH  JiHHifl. 

Brunkol. 

Lignite. 

JlnrHHT^,  flepeBo  npeBpa- 
THBmeecfl  bT)  yrojib. 

Fllspan. 

Limatura. 

Ohhjikh. 

Fil. 

Lima. 

HanHJiOKT>. 

Filare. 

Limatore,  aggiustatore. 

C6opmoK^  MamoHbi,  najb- 
mHKT.. 

'Tackform. 

Pretella. 

(PopMa  Aifl  0TJi(iBaHi»,  onoHa. 

Pall  (i  spel). 

.NottolinO;  castagna. 

Uaii. 

Watska. 

Liquido. 

>KHAKOCTb. 

Locomobile. 

Locomobile. 

JIoKOMo6ejb,  nepeHOceaa 
Mamaea. 

108      Fran^ais. 


Allemaad. 


Anglais. 


LocomotiTG. 

Longrine. 

Longuette  v.   queue    d' 

ronde. 
Lopin. 

Loquet  (cliquet). 
Louche. 

Loupe. 

Lubrefier. 
Lubrifieur. 


Lumiere. 

Lumiere  de  coussinet. 
Lunette. 


Lut. 
Luter. 


Machefer. 

Machine. 

Machine  a  air  chaud 

Machine 


Machine 
cier. 


1  aleser. 
marine  a  balan- 


Machine  a  balancier  libre, 


Dampfwageu,  Locomotive. 
Lager,  Schieneolager. 


Luppe. 

Riegel,  ThiirriegeL 
Drilibohrer,   Traubenboh- 

rer. 
Luppe. 

Schmieren,  olen. 
Selbstschmierender     Oel- 

apparat ,    Schmierdose, 

Schmiergefiiss. 
Oeffnung,  Loch. 


Schmierloch,  Oelloch. 
Drehbanksbrille ,  Lunette. 


Kitt. 

Veriitten,  dichlen,  lutiren. 

M. 

Eisenschlacken ,  Hammer- 

schlag. 
Triebwerk,     Kunst,     Ge- 

triebe,  Maschine. 
Calorische  Maschine. 

Bohrmaschine. 

Dampfmaschiue  mit  Balan- 
cier, Seitenbalancier- 
maschine. 

Balanciermaschine  nach 
dem  System  von  Oliver 
Evans. 


Locomotive. 
Sleeper. 

Bloom,  puddled  ball,  loop. 

Latchet,  locking  link. 
Rhimer. 

Loop. 

Lubricate. 

Lubricator,  self  oil  feeder. 

Port  or  port  way. 

Oil  hole. 

Cone  plate ,  cone  support. 


Lute. 

To  lute,  to  caulk. 


Cinder,  clinker  iron  dross, 

slag. 
Engine,  machine. 

Caloric  engine,  hot  air 
engine. 

Boring  mill  or  boring  ma- 
chine. 

Side  lever  engine. 

Grasshopper  engine. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Lokomoli^e. 
Slipers,  tvartrad. 

Smalt  sty  eke. 

Kegel. 
Drillborr. 

Puddelamne. 

Smorja. 
Oljekopp,  oljedop. 


Oppniug. 

Smorjhal. 
Los  docka. 


Kit. 
Kitta. 


Jernslagg,  slagg. 

Maskin. 

Warmluftmaskln. 

Borr-maskin. 

Balansmaskin. 

Grasshoppmaskin. 


Locomolita. 
Traversa. 


Massello  pacchetto,  masso, 

pezzo. 
Saliscendi. 
Spinougguagliato.maschia, 

ugguaglialojo. 
Agro,  pezzo  d'agro,  masso 

d'agro. 
Lubricare. 
Lubricatore ,      lubricatore 

automatico. 

Buco  del  piiimacciuolo  o 
ralla,  orifizio,  boccolare, 
luce. 

Buco  0  foro  deir  olio. 

Costegno  di  guida  o  guida 
parallela  di  torno. 

Luto. 
Lutare,  lotare. 

91. 

Rosticci. 

Macchina,  ingegno. 

Macchina  ad  aria  scaldata. 

Macchina  da  trapanare. 

Macchina  con  bilanciere 
a  snodatura  oscillante. 

Macchina  con  bilanciere 
(di  Evans). 


JHOKOMOTHB-B,  napoBOst. 
IIo.iKjaAKa. 


H^ejitsHaa  Kpni^a    nypaH- 

roRaa. 
3amejiKa. 
PasBepTKa. 

BojiBouHa,  KpHita. 

CMasbiBaTb. 
CaMOfltBcTByiomafl     Ma- 

CJIflBKa. 

OiBepciie,  OKomKo. 


J^Bpa  B-B  noflmaneHK*  fljia 

CMa3Kn. 
KoHoqecKaa  nociaBKa    hjh 

jtocKa     y    CBepjiHJibHaro 

ciaHKa. 
HeKaeKa. 
HeRaHHTb. 


Iroibebiii  earapx,  HaKaax, 

OKajiuna. 
MacDHBa. 

JtyxoBaa  Mamaea. 

CsepJIHJIbHblg  CTaHOHl. 

BajfaHcapHaa  napoBaa  Ma- 
mnea. 

Ba.iaacnpHaa   Mamofia   (no 
cnocooy  OjiBBepaSBeeca). 
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Machine    a    balaacier   de 

2me  ordre. 
Machine  a  balancier  supe- 

rieur. 
Machine  a  cintrer  les  to- 

les. 
Machine   a  bielle    sur  le 

piston  Y. machine  a  four- 

reau. 
Machine    alimentaire    ou 

nourriciere. 

Machine  annulaire. 

Machine  a  demi-rotation. 

Machine  a  demi-cylindre. 
Machine  a  disque. 

Machine  a  double  effet. 

Machine  a  double  fourreau, 

Machine  a  double  te. 

Machine  a  fileter. 

Machine  a  fourreau. 

Machine  a  haute  pression. 

Machine  a  moyenne  pres 

sion. 
Machine  a  mortals er. 

Machine  a  mourement  de 

sonnette. 
Machine  a  percer. 


Alleniand. 

Halbbalanciermaschine . 

Balanciermaschine. 

Biegemaschine,  Blechbie- 
ofemaschine. 


Dampfpumpe,     Speise- 
pumpe,  Hiilfsmaschine 

Ringcylindermaschine , 
Ringkolbenmaschine. 
Halbrotierende    Maschine. 

Halbcylindermaschine. 
Scheibenmaschine. 

Doppelt  wirkende  Ma- 
schine. 
Doppelte     Hohlkolbenma- 

schine. 
Doppelte       Kreuzkopfma- 

schine,  Doppelkreuzma- 

schine. 
Schraubenschneidemaschi- 

ne,  Gewindschneidema 

schine. 
Hohlkolbenmaschine,  Kas 

tenmaschine,  Kofferma- 

schine. 
Hochdruckmaschine. 

Mitteldruckmaschine. 

Nuthstossmaschine,  Stoss- 
maschine,  Lochmaschine. 
Winkelhebelmaschine. 

Lochmaschine. 


Anglais. 

Half  beam  engine. 

Beam  engine. 

Bending     press,     rolling 
machine. 

Donkey,  feed  engine. 

Annular  engine. 

Semi- cylinder  engine. 

Semi- cylinder  engine. 
Disk  engine. 

Double  acting  engine. 

Double  trunk  engine. 

Double  cross-head  engine, 
double  side  rod  engine. 

Bolt    screwing    machine, 
screwing  machine. 

Trunk  engine. 


High  pressure-engine. 

Compound  engine,  Woolf  s 
engine. 

Mortising  machine,  slot- 
ting machine. 

Bell  crank  engine. 

Boring  mill  or,  boring  ma- 
chine, drilling  machine. 
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Suedois. 

Half  balans  angmasliin. 

Landbalaosmachin. 

Maskiu    att   boja    platar, 
wallsmaskin. 


Matarepump. 

Ringcylindermaskin. 

Halfroterande  maskin. 

Maskin  med  half  cylinder. 
Eo  sorts  roterande  angma- 

skiu, 
Dubbelt  Terkande  maskin. 

Dubbel  trunkmaskin. 

Balansmaskin,  maskin  med 
dubbett  T. 

Gangningsmaskin. 

Trunkmaskin. 

Hogtryckningsmaskin. 
Maskin  med  medeltryck. 
Stansmaskin. 
Vinkelbalansmaskin. 
Stansmaskin  for  hal. 


ItalieD. 

Macchina    ecu  mezzo   bi- 

lanciere. 
Macchina    ad    alto    bilan- 

ciere. 
Macchina    da    curyare    le 

lamiere. 


Russe. 


Ill 


Mamaea    ci  nojy6ajaecH- 

poMi. 
Mamnna    Ch    6ajiaec0poM'b 

BBepxy. 
CiaHOKT.  pfl  crodaHifl  »e- 

jtSHHXl  JHCTOBt. 


Macchina  alimentatoria. 

Macchina  annulare. 

Macchina  semi-rotatiTa. 

Macchina  a  doppio  cilindro 
Macchina  a  disco. 

Macchino  a  dobbio  effetto 

od  azione. 
Macchina  a  doppio  astuccio 

0  fodero. 
Macchina    a    doppia    tra- 

yersa. 

Forma    fiti,    macchina    a 
Terme. 

Macchina    ad    astuccio    o 
fodero. 

Macchina  ad  alta  pressione. 

Macchina      di     Woolf    a 

media  pressione. 
Macchina  da  scanalare  od 

incastrare. 
Macchina  a  moTimento  di 

leva  angolare. 
Macchina  da  uguagliare  o 

terebratojo. 


lomaAKa  hjh  flOHRa;  boao- 
KaqaiBHaa  Mamaea,  CHa6- 
saiomafl  MamHHEa. 

MamHBa  KOJbi^eo6pa3Hafl. 

KoiOBpaTHaH  MamHHa. 

nojyqHJHHjipoBaa  MamHHa. 
MamHHa  Cb  KpyavajoMX. 

MamHHa  poHHaro  j\tHCTBifl. 

MamHHa  c%  poMHbiMt  ipaH- 

KOMl. 

MamHHa  c-b  pysia  none- 
peHHHKaMH. 

BojlTOp-feSHblH  CiaHOKT. 

MamHHa  cb  TpanKOM'B. 

MamHHa    BbicoKaro  js^ane- 

Hifl. 
MamHHa  cpe^^Hflro  jtasjeHifl. 

|^oj6e%BbiS  CTanoR'B. 

Cip^jbHaTafl  MamuHa. 

CBep.lHJbBHfi  CiaHOKl. 
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Machine  a  piston  annulaire. 

Machine  a  planer. 

Machine  a  pulveriser  et  a 

corroyer  les  terres. 
Machine  a  raboler. 

Machine  a  reaction. 

Machine  a  river. 

Machine  rotative. 
Machine  a  rotation,   con- 
nexion directe. 
Machine  a  simple  effet. 

Machine  a  tete  v.  tourteau 

d'alesoir. 
Machine  a  va  et  vient. 


Machine  a  vapeur. 
Machine  a  vapeur  marine. 


Machine  a  vapeurs  com- 
binees. 

Machine  atmospherique. 
Machine  auxiliaire. 
Machine  de  la  Gorgone. 

Machine     de     mise      en 
marche. 


Machine  locomobile. 
Machine  en  clocher. 


AUemaud. 

Annular  Kolben-Maschine. 

Hobelmaschine,  Planschei- 

bendrehbank. 
Ziegelmiible,    Sandmiihle, 

Cementmiihle. 
Hobelmascbine. 

Reactionsmaschine. 

Nietmaschine. 

Rotirende  Maschine. 
Directwirkende  Maschine. 

Einfach    wirkende    Ma- 
schine. 


Maschine  mit  regelmassig 
wiederkehrender  Bewe- 
guug. 

Dampfmaschine. 

Schiffsdampfmaschine. 


Maschine  mit  combinirtem 
Dampfe,  Aether  und  Was- 

serdampfmaschine. 
Atmospharische  Maschine. 
Htilfsmaschine. 
Gorgonmaschine. 

Bewegung  bedingende  Ma- 
schine Oder  Cylinder, 
Dampfcylinder  zurSchie- 
berbewegung. 

Transportable  Maschine, 
fahrbare  Dampfmaschine. 

Ueber  Deck  gebaute  Bii- 
gelmaschine,  Thurmma- 
sohine. 


Annular  piston  engine. 

Planing  machine. 

Loam  mill. 

Planing  machine,  shaping 

machine. 
Reacting  engine. 

Rivetting  machine. 

Rotatory  engine. 
Direct  acting  engine. 

Simple  acting  engine. 


Machine    with   alternative 
motion. 

Steam  engine. 

Marine  or  sea  steam  engine . 


Combined  vapor  engine. 


Atmospheric  engine. 
Auxiliary  engine. 
Gorgon  engine. 

Startling  steam  cylinder. 


Portable  engine. 
Steeple  engine. 


I 


Suedois. 


Kalien. 


Russe. 
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Maskin     med    ringforinig 

piston. 
Hyfvelmaskiu. 

Lerqvarn. 

Hyfv^elmaskin 

Reaction  smaskin. 

Nitnagel-raaskin, 

Roterande  maskiu. 
Direkt  yerkande  maskin. 

Enkelt  verkande  maskin. 


Maskin     med     fram    och 
atergaende  rorelse. 

Anglada,  angmaskin. 
Sjoaiigmaskin. 


Combinerad  -  angmaskin, 
walten  och  ether  ang 
maskiu. 

Atmospherisk  maskin. 

Hjelpmaskin. 

Gorgons  maskin. 

Igangsattningsmaskin . 


Flyttbar  angmaskin. 
Trianofelmaskin. 


Macchina  a  stantuffo  annu- 
lare. 
Macchiua  da  piallare. 

Macchina  da  trapanare,  da 
far  buchi,  trapano. 

Macchiua  da  contornare, 
0  pialla  da  coutorni. 

Macchina  con  reazioue. 

Macchina  da  far  chiodi  e 

chiav^elli. 
Macchina  rotatoria. 
Macchiua  a  effetto  diretto. 

Macchiua  a  semplice  ef- 
fetto. 


Macchina  a  moto  alterna- 
tivo. 

Macchina  a  vapore. 
Macchiua  a  vapore  marina, 


Macchiua  a  combiuazione 
di  yapori. 

Macchina  atmosferica. 
Macchiua  ausiliaria. 
Macchiua  di  Gorgona. 

Macchina    da    prime    im- 
pulse. 


Macchina  locomobile. 
Macchina  a  campanile. 


Mamnea    ch   KOJU>ueo6pa3- 

HLiMi  nopmHCMt. 
Ciporajibebiti  ciaHOKT). 

3eMJie«aTHafl  MejiBsni^a 

CTporajibHHii  ciaHOK^. 

MamHHa      CT.     B03BpaTHBlM'B 
fltflCTBieMT). 

SaKjenoinaa  Mamaea. 

KoJiOBpaTBaa  MamnHa. 
MamnHa  npociaro  fltuCTBia 

Mamnna     npociaro     ]ifk\i- 
CTBia. 


Mamnea    cb   BOSBpaiHLiM'b 
pnJKemeM'b. 

IlapoBaa  Mamana. 
Maranea  MopcKaro  napoxo- 
ffa,  MopcKaa  napoeaa  iwa- 


MamHHa  coejinHeHHbix'Bna- 
poBT.  (bosbi  n  3(|)npa). 

ATMOC(|)epHaa  MamHHa. 
BcnOMoraieJBHaa  aiamnBa. 
MamHHa    roproHCKoii    ca- 

CieMBI. 

CnycKHofi   napoBofi   hh- 

JUHflp-B. 


HosBHHvHaa,      nepeeocHaa 


CiptiBqaiaa    naposaa   wa- 
mnoa. 
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Alleniand. 

Anglais. 

Machine  a  deux  cylindres 

Woolfsche  Maschine. 

Compound  engine. 

de  Woolf. 

Machiniste. 

Maschinist. 

Machinist. 

Machoire. 

Schraubstockmaul,     Ba- 
cken. 

Jaw. 

Main  courante. 

Gelander,  Regeling. 

Guard,  band  rail. 

Maitre  de  danse. 

Taster,  Tanzmeister,  Rali- 
berzirkel. 

Inside  calliper,  trammel. 

Maitre  mecanicien. 

Obermaschinenmeister , 
Hauptmaschinist,  Ober- 
maschinist. 

Chief  engineer. 

Male. 

Dorn,  zum  Einschnitt  pas- 
send,  Stempel. 

Male 

Malleabilite. 

Biegsamkeit,  Dehnbarkeit, 
Schmiedbarkeit  (Durch- 
hammern),  Hammerbar- 
keit. 

Malleability. 

Malleable. 

Hammerbar,     dehnbar, 
scbraiedbar. 

Malleable. 

Manche  d^cutil. 

Handel,  HandgrifF,    Stiel, 

Hehe 

Manchon. 

Helm. 
Kupplung    (eiuer   Welle), 
Kuppelungsbijchse 

Clutch.                  4H| 

Manchon  a  pans. 

KuppeluDgsmuffe,  Ecken- 
kuppeluug. 

Clutch  box,  coupling  box. 

Mandrin. 

Planscheibe. 

Chuck. 

Mandrin  a  colonne. 

Drehbanksfutler,   Ringke- 
gel  des  Schmiedes. 

iBox  mandrel. 

Mandrin  a  faire  le  feu. 

Feuerplanscbeibe,  Feuer- 
hacken,  Schiireisen. 

Stoke  bar. 

Mandrin  cone. 

Koniscbe  Planscheibe. 

Cone  mandrel. 

Mandrin  d'abatage. 

Vorhalter ,      K  opfhammer, 

Holding    up    hammer   ori 

Nietkloben. 

tool. 

Mandrin  de  forge. 

LochhammerderSchmiede. 

Mandrel  plug  nipple. 

Mandrin  a  raies. 

Lochbammer,      gerippter 
Dorn,  Durchschiager. 

Drift. 

Saedois. 


Italien. 


115 


Dubbel    cylinder, 

espan- 

Macchina  a  duo  cilindri. 

/^By^HJI0BApoBafl       MaiDHoa 

sions  maskin. 

BoJib{J)a. 

Maskinist. 

Macchinista ,     meccanico, 
iugegnere. 

MamaBHCTi.. 

Gab. 

Maschetta,  coscia,  sponda. 

Thckh  ,  Kien^e. 

Racke. 

Bastone  di  righiera  defesa, 
battitojo  0  scontro. 

Hopy^eHb. 

Krurazirkei. 

Compasso  da  diametri  in- 
tern! 0  davani. 

BflyTpeHHifi  i^apKyjb. 

Forste  maskinist. 

Primo  macchinista. 

Ciapmifi  MexaHBKi. 

Mandlig,  stamp. 

Yite. 

BhhtT)  hjih  HapyjKHaa  ea- 
piSKa. 

Strackbarhet. 

Malleabilita. 

KOBKOCTb. 

Strackbar. 

Malleabile. 

KOBKia. 

Skaft. 

Manubrio. 

Py^Ka ,  pyKOflTKa. 

Hopkoppliogsmuff, 

kop- 

Manicotto. 

CoepHHieibHaa  My(|)Ta. 

pling. 

Hopkopplingsmuff, 

Manicotto. 

CoeAHHQTejbHaa  My(|)Ta  c^ 
rpaeaMH. 

Patron,  planskifva. 

Coppaja,  coppa,  disco  del 
torno. 

HanpaBKa,  onpaBKa. 

Drifdorn. 

Maschio    per    piegare    il 

KysHC^eafl  onpasKa  fljfl  bh- 

ferro. 

A'fiJHBaflifl  KOJeAt  hjh 
raeK-b. 

Raka. 

Riavolo  a  marro  o  a  cas- 
trello. 

Koiepra. 

Konisk  patron. 

Coppaja,  coppa  conica. 

KoHflqecKaa  6a6Ka  TOKap- 
earo  ciaeKa. 

Stoppare  till  maskinbam- 

Palo  da  ribadire. 

noAAepjRKa  flia  saKjeoKH. 

maren. 

Dorn,  lockhammare 

Controspina. 

Kyseeieaa  HanpaBKa,  ^ep- 

jKajo,  onpaBKa. 

Staldorn,     durkslagsham- 

A  solchi. 

BopOAOKl. 
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Mandrin  de  tour. 
Mandrin  uniyersel. 

Mandrin  a  yis. 

Manette. 

Manille. 
Maniller. 
Maniyelle. 

Maniyelle     de    parallelo- 
gramme. 

Manne  a  lest. 
ManoeuTre. 

Manoeuyre  de  la  machine. 

Manometre. 

Manoscope,  v.  manometre 

(peu  usite). 
Marbre. 


Marchandage. 
March  epied. 
Marcher. 
Marcher  doucement. 


Marcher  en  arriere. 

Marcher  en  ayant. 
Marteau. 

Marteau  a  deyant. 
Marteau  a  main. 
Marteau  a  planer. 


AUemand, 

Drehbanksdorn,  Dorn, 

Drehbanksfutter. 
Plauscheibe  der  Drehbank, 

Fulter. 

Gewindeschneideeisen , 

Schraubeufutter. 
Griff,     Handhabe,    Stiel; 

Helm. 
Scbakel. 

Verbinden,  auschekeln. 
Kurbel;  Krummzapfen. 
Gegenlenker. 


B  alia  stk  orb. 

HandhabuDg,  Fiihrung, 
Leitung^  Veranderung 
der  Bewegung. 

Leitung,  Fiihrung  der  Ma- 
schine. 

Dampfdruckmesser,  Mano- 
meter. 


Richtplatte,  Schleifplatte. 


Stiickarbeit,  Accordarbeit. 
Fusstritt. 

Arbeiten,  leisten.    ' 
Langsam  gehen. 

Riick warts  gehen. 

Vorwarts  gehen. 
Hammer. 

Vorschlaghammer. 
Handhammer. 
Schlichthammer,  Setzham- 
mer,  Polirhammer. 


Anglais. 

Mandrel. 
Face  plate. 

Screw  face  plate. 

Spoke. 

Shackle. 
To  shackle. 
Crank. 

Radius    crauk    or    radius 
rod. 

Ballast  basket. 
Management. 

Handling. 

Manometer  pressure- 
gauge. 


Bench  face  plate,  dressing 
plate. 


Piece  work. , 
Footboard, 
To  work. 

Ease  her  or  ease  the  en- 
gine. 
To  back,  back  her. 

To  go  forwards. 
Hammer. 
Forge  hammer. 
Hand  hammer. 
Planishing  hammer. 


Suedois. 
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Syarfspindel. 

Fuso  del  torno. 

Ba6Ka  lOKapHaro  ciaHKa. 

Patron  skifva  pa  en  svarf. 

Disco  universale. 

]i;ocKa  ]s,ia.  noBtpKH  njioc- 
MXT.  noBepxHOCieii  b-b 
MamiHaxi. 

Skrufpatron,  sirufskifva. 

Disco  a  viti  di  torno. 

BflHToptsBaa  flocKa,  6opo- 

flOK-B. 

Handtag,  skaft. 

Manetta,     manico,    manu 
brio,  maglia. 

PyiKa,  pyKoaiKa. 

Schackel. 

Maniglia. 

BepTiior-B  y  n'fenH. 

Schackla. 

Ammauigliare. 

CBflSblBaiB,  COepHflTb. 

Vef. 

Maniyella;  mauul)rio. 

MOTLIJb. 

Styrstang. 

Manivella   a  manubrio   di 

OiBOAHbit  papycb,  pacnop- 

parallelogrammo. 

Haa     lara     napaJiJieJio- 
rpaMMa. 
BajiacTOBaa  KopsHHa. 

Ballast-korg. 

Coffa,  canestro  di  zavorra. 

Mandver. 

Manovra. 

J^BHatenie. 

Maskinens  handterande. 

Maneggio,  manovra  della 

]^B^a?eHie  MamaHbi  bt.  pyi- 

macchina. 

Hyio. 

Manometer. 

Manometro. 

MaflOMeip-B. 

PlanskifTa,      Planskifyor, 

Castra  da  spianare  o  spec- 

BepxHaa  CTopona  CTanHHW 

skifva. 

chio   di  verificazione  o 
rettificazionO;  spinnatoj  o, 
presella  da  spianare. 

y  TOKapaaro  ciaHKa. 

Accord-arbete. 

A  cottimo. 

Pa6oTa  nomiygHO. 

Fotsteg. 

Predella,  sgabello. 

CiyneHb. 

Arbeta. 

Agire,  lavorare. 

pfiCTBOBaTb,  HflTH. 

Sakta  maskin. 

Adagio,  rallentate  la  mac- 
china,  mezza  forza. 

Majibifi  xoji,^. 

Backa,  ga  akter  dfyer. 

Indietreggiare,    andar  in- 
dietro. 

HATQ  3a/^HHM•b  XO/tOMt. 

Ga  framat. 

Andar  avanti. 

HflTH  Bnepefl-b. 

Hammare. 

Martello. 

MOJIOT-B. 

Smidslagga. 

Mazza  da  fucina. 

KysHeqebifl  mojiot^. 

Handhammare. 

Martello  da  fucina  da  fabro. 

PyiBHR-B,  pyqeoii  mojiotoki. 

Hyfvelhammare,  sliktham- 

Martello  da  spianare. 

FjiaAUJbHblfi  MOJOTT.. 

mare,  setshammare. 
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Marteau  a  souleyeraent. 

Marteau  a  yapeur  (marteau 
pilon). 

Martelage. 
Martele. 

Marteler. 

Martinet. 

Masse. 
Masselote. 


Mastic. 

Mastic  a  la  ceruse. 

Mastic  de  fonte. 
Mastic  pour  le  cuivre. 
Masticage. 

Mastiquer. 
Malelas  de  yapeur. 
Mater  ou  matter. 


Mattoir. 
Matrice. 


Mauvais  conducteur  de  Ja 

chaleur. 
Maximum  de  densite, 

Mecanicien. 


Allemand. 

Aufwerlhammer,    Aufwer- 

fer. 
Dampfhammer. 


Gehammer,  Recken. 
Harnmern ,    Treiben    (des 

Eisen's). 
Hamraern,  recken,  treiben 

(das  Eisen). 
Eisenhammer,      Hammer 

des  Hammerwerk's. 
Masse,  Kolben 
Gusszapfen ,    Angussstiick 

(beim  Guss),   Terlorner 

Kopf. 
Mastik. 
Bleiweisskitt. 

Eisencement,  Eisenkit*. 
Kitt  des  Kupferschmidts. 
Eisenkittverbindung. 

Mit  Bleiweiss  dichten. 

Dampfkissen. 

Versetzen,  treiben,  abdich- 

ten,  abstemmen,  stau- 

chen, 
Yersetzer,  Antreiber,  Setz- 

meissel,  Dichtmeissel. 

Kluppenbacken,     Loch- 
scheibe,  Lager,  Stanz- 
maschine,   Presse-Ma- 
trize,  Stanze. 

Schlechter  Warmeleiter. 

Maximum   der  Dichtigkeit 

Oder  der  Dichte. 
Maschinist,  Maschinenmei- 

ster. 


Anglais. 

Lift  hammer 

Steam  hammer,  steam  ram. 

Hammering 
Tilted. 

To  hammer, 

Tilter  or  tilthammer. 

Mass. 
Feeding  head. 


Mastic,  cement. 
Putty. 

Rust. 

Coppersmith^s  cement. 

Cementinof. 


To  putty. 
Cushion. 
To    calk,    to 
the  joints. 


calk    into 


Blunt  chisel,  calking  chi- 
sel, driyer. 

Bare,  die  or  dye. 


Non  conductor. 
Maximum  of  density. 
Engineer,  machinist. 


Su^dois. 

Lyflhammare. 
Anghammare. 

Hamrande. 
Hamradt. 

Hamra. 

Spikhammare. 

Massa. 
Dodhuyed,  Gote. 


Kitt,  cement. 
Blyhvitcement. 

Jerncement. 

Kopparslagerkitt, 

Cementning. 

Kitla. 

Hoptryckt  aoga. 
Klinka,  nita. 


Diktmejsel,  drefjerii. 


Gangplat,      kloppbackar 
holskif^a,  stansa. 


Dalig  varmeledare. 
Maximum  af  tathet. 
Maskinist. 


Italien. 


Madio. 


BattifeiTO  a  yapore^  maglio 
a  yapore. 

Marlellatura. 
Martellato. 


Martelare,   indurire,  ser- 

rare  il  grano. 
Battiferro,  maglio. 


Massa. 

Coda,    matarozza,    matte- 
rozza. 

Cemeuto,  stucco,  mastice. 
Mastice  o  stucco  di  biacca, 

0  cerusso 
Cemento  o  stucco  ferrigno. 
Mastice  o  stucco  pel  ramo. 
Masticazione,     mastica- 

mento. 
Stuccare,  cementare. 
Cuscino  di  vapore. 
Colofatare,  ribuzzare  le  la- 


Cesello,  ribuzzo  pianatojo, 

Marchio,  forma,  stampa.ca- 
pocchie,  contra -chio- 
daja. 

Cattiyo  conduttore. 

Massima  di  densila. 

Macchinista,  meccanico, 
inffesfnere. 
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XBOCTOBbia   MOJOT^. 
HapOBOa  MOJIOTT). 

KoBKa. 
KoBaHHbia. 

KoBaii). 

KojGTymeiHbia  mojiotoki. 

Macca. 
npH6biJib. 


MacTHKa. 
BtMR  saMasKa. 

^lyryHBbia  i^eiieHT^. 
3aMa3Ka,  aiacTHKa  ps  m-Sah. 

IIpOHSBOflCTBO    BieMeHTHblXl 

pa6oT^. 
3aMa3biBaTb. 
HapoBaa  noflymKa. 
KoHonaiHTb. 


KoHonaiKa,  ^ojoto. 


BacMa,  Maipima  hjh  (|)opM2 
BT.  miaMn-fe. 


Xy^oa  npoBOflHHKx. 
HaH6oi[bmafl  njOTUocib 
MexaHHKi. 
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Mecauisme. 

Meche. 

Meche  de  gadet. 

Membrure  en  fer. 

Mener.  etre  mene. 

Menotte. 


Menu. 

Mercure. 

Mere  de  pas  de  vis. 

Metal. 

Metal  de  cloche. 

Metal  doux,  antifriction. 


Metal  de  Muntz. 

Metal  de  telescope. 

Metacentre. 

Mettre  a  chaud. 

Mettre  a  affleurer. 

Mettre  Thelice  en  place. 

Mine  4e  charbon  y.  houil- 

liere. 
Mineral. 


AUemaod. 

Mechauismus. 

Bohr. 

Docht  im  Schmierapparat. 

Eiserne  Spanten. 

Anziehen,  antreiben,  ange- 
zogen,  angetrieben  sein. 

Zugstange  oder  ZugstUck 
zwischen  zwei  Krumm- 
zapfen,  gekuppelte  Kur- 
bel,  Handel,  Handgriff. 

Kleine  Kohle,  Kohlengries, 

Quecksilber. 
Schraubenbacke,      Backe 

der  Schneidekluppe. 
Metall. 
Glockeumetall. 

Zapfeulager,  Metall,  wel- 
ches wenig  Reibung  er- 
zeugt. 

Lagermetall. 

Spiegelmetall     (Quecksil- 

berlegirung). 
Metacentrum,     Schwin- 

gungspuukt. 
Warmstellen. 

Eben  machen. 

Schraube  einsetzen. 


Erz,  Rohmetall. 


ADglais. 

Machinery. 

Drill. 

Wick. 

Iron  frame  or  iron  rib. 

To  driYC;  to  be  driyen. 

Drag  link,  handle. 

Slack  coal,  culm. 

Mercury,  quicksilfver. 
Tap  die. 

Metal. 
Bell  metal. 

Antifriction  metal,  soft  me- 
tal, white  metal. 

Muntz-metal. 

Speculum  metal. 

Metacentre. 

To  place  on  hot. 

To  make  even. 

To  ship  the  screw. 

Ore. 


Suedois. 

Maskineri. 

Borr. 

Veke    for    att   leda    olja, 

smorja. 
Spant. 

Drif?a. 


Lank,    dragstyck,    mellan 
tFenne  axeltoppar. 

Sma  koJ. 

QFicksilfyer. 
Gangkloppa. 

Metall. 
Klockmetall. 

ADtifriclionsmelall,  compo- 
sitionsmetall. 

Lagermetall. 

Spegelmetall. 

Syangpunkt. 

Krympa  pa. 

Jemna. 

Salta    propellern    pa    sin 
platz. 

Malm, 


Italien. 

Meccanismo. 
Trhella. 

Stoppino,  luciguolo. 
Ordinate  di  ferro. 

Conficcare.  spingere,  con- 
diirre  o  mettere  mo- 
yimento. 

Madia  condutrice. 


Frantunio   di  carbone  fos- 

sile. 
Mercuric,  argeuto  yiyo. 
Cascinetto,  madre,  vite. 

Metallo.. 

Metallo  a  brouza  da  cam- 


pane. 
Metallo  bianco. 


Metallo     Muntz,     metallo 

giallo. 
Metallo  da  specchi. 

Metacentro. 

Mettere  a  caldo  o  rayente. 

Pareggiare,  uguagliare. 

CoUocare  Felice  a  posto. 

Miniera. 
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MexaBosMT). 
Csepjio,  6ypaBi. 
CB-feTHJbHfl  Bx  jy6pflKaTopfe. 
JKejitsHwe    HaSopHbie 

qjICHbl. 
BKOJaiHBaib,  BFOHflTb. 

MoibiJieBOH  CTponi). 


MejKJH    KaMeHHbia    yrojib, 

yrojibHbiB  Mycopi. 
Piyib. 
MaxKa    pa    bhhtoboS    ea- 

p-fesKn. 
Meiajur-b. 
KojioKOibHbiB  Meiajji. 

MeiaiJii  npoTHBOflMcTByro- 
mia  ipeeiH). 

MeiajuT.  MyHi^a. 

Meiajji.  pa  noABOAKa  cie- 

KOJi-b  lejecKona. 
Meiai^eHipT. 

Hacaa^DBaib;  nparoflflTb  ea 
ropaio. 

ypaBHHBaTb,     npHBOflHTb  Bl 

ypoBeeb, 
OnycTHTb    rpedHoa    bqhti 
ea  M'tcTO. 


PyAa. 


\22       FranQais. 


Allemand. 


Anglais. 


Minium. 

Mise  entrainouenmarche. 

Modele. 

Modeleur. 

Moderateur  centrifuge. 

Moine  v.  paille. 
Molecule. 

Moment. 

Montant. 

Montaut  d'altache   de  re 

morque. 
Montage. 

Monler. 


Monteur. 

Morfil  ?.  queue  d'aronde. 

Mortaise. 

Mortaiser. 

Moteur. 

Mouche  a  yapeur. 

Moulage. 

Moulage  en  sable  sec. 

Moule. 


Mennige,  rothe  Mennige. 
Haudsteuerungsapparat , 

Steuerung. 
Model),  Schablone,  Muster, 

Yorbild 
Modelltischler. 

Regulator, 


Molecul,  Theilchen,  Stuck- 
chen,  Atom. 

Moment,   statisches,  me- 

chanisches. 
Strebe,  Sleife,  Spreize. 

Strebe,     Steife     fiir    den 

Schlepptau. 
Aufstellung,  Einbau,  Auf- 

bau. 
Aufsteileu,  errichten,  auf- 

bauen,   montiren,  yer- 

sehen,  ausriisten. 

Monteur,  Aufsteller. 
Keilloch,  Hohlung. 

Abstossen ,  durcbstosseu 
(mit  Maschine),  aus- 
hohlen. 

Bewegende  Kraft. 

Avisjacht,  Ayisdampfschiff. 

Modelirung,  Formerei, 
Formen,  Formirung. 

Lehmformerei,  Massefor- 
merei. 

Form,  Giessflasche. 


Minium,  red  lead. 

Hand  gear,  starling  gear 

or  wbeel. 
Model,  pattern. 

Pattern  maker. 

Governor    or   conical  re- 
gulator. 

Molecule,  particle. 

Impetus,  momentum. 

Stanchion. 

Shaft-tug. 

Erecting. 

To  erect,  to  fit. 

Erecter,  fitter. 
Cutter  hole,  mortise. 
To  mortise. 


Moving  power. 
Steam  tender. 

Moulding. 

Dry  moulding,  dry  casting, 

dry  sand. 
Mould. 


Su^dois. 


itaiitn 
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Monja. 
Igangsattningsyerk. 

Modell,  mall. 

Modellsnickare. 

Regulator. 

Partikel,  delar. 

Rorelsekraft. 

Stolta,  upprattstaende. 

Bogserpallare. 

Hoppassning,  uppsattning. 

Uppsalta,hoppassa,  utrusta. 

Uppsattare . 
Fog,  kilhal. 
Foga,  urhalka. 

Rorelsekraft. 
Angayisofartyg. 

Formning. 

Gjutning  i  torr  sand,  torr- 

sandsformning. 
Form,  lerform,  gjutflaska. 


Minio. 

Mecanismo   di  primo  im- 

pulso  a  mano. 
Modella  da  forme. 

Modellatore. 

Moderatore  o  regulatore  di 
forza  centrifuga. 

Molecola,  particella. 


Memento. 

Slante,    puntello    sorgoz- 

zone,  mensola. 
Menzole  di  rimorchio. 

Erezione,  impiantamento. 

Impiantare,  montare. 


Impiantatore ,  montatore. 

Incastro,  iucasso,  feritojc 

per  chiavetta. 
lucastrare,  incassare. 


Motore. 

Piroscafo  porta-ordini. 

Modellamento. 

Modellamento    con  sabbia 

asciutta  o  da  stufe. 
Forma. 


CypHKi. 

PyqHoa  cnycKOBofi  Dpii6op'b. 

Moflejb. 

MoAeibmaK-B. 

IHeeipoS-fesHbittypaBeHTeib, 
peryjaTop-b. 

MacTHaa 

nopwBT)  flBHxeeia. 

CioiiKa,  nopopa. 

ByKCHpebig     noroBi     bjh 

CToiiKa. 
CodapaHie  Mamonbi. 

CoSnpaTb  MamHHy. 


C6opmHKi. 

J^0pa    }[M    ^eKH,     mejb, 
CKBOseoS  npop'fes'b. 

UpOp-feSblBaTb    EaCKB03b. 


JtBHraiejib. 

Abhso,  nocbiJioqeoe   napo- 

Boe  cy^HO. 
<E)opMOBKa. 

OijHBKa  Bi  cyxyio  sewjio. 

JIuieiiBaa   (J)opMa,    4)opMa 

AJia  OTJIHBKH. 
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Mouler. 

Mouleur. 

Moulinet, 

Moulure. 

Moustache  v.  griffe. 
MoutoD. 

Mouton  a  vapeur. 
MouYeraenl. 

Mouvemeut   accelere 
corps  tombants). 

Mouyement    autour 
centre. 


(des 


d'un 


Mouyement  renyerse. 
Mouyement  de  sonnette. 
Mouyement  de  ya  et  yient. 

Moyen. 

Mur  du  foyer. 


Alleoiaml. 

Zum  Guss  formen. 
Former,  Giesser. 

Kurbel,  Haspelhorn,  Dre- 

her. 
Ver  stark  ungswulst     im 

Guss. 

Ramme,  Rammbar,  Voll- 
kolben,  Rammblock, 
Fallhammer. 

Dampframme. 

BeweguDg,     Verauderung 

der  Lage. 
Beschleuuigte   Bewegung. 

Kreisbewegung,  Bewegung 
um  den  Mittelpunkt. 

Umgekehrte  Bewegung. 
Winkelbewegung. 

Regelmassig  wiederkeh- 
rende,  bin  und  herge- 
hende  Bewegung,  ab- 
wechselnde   Bewegung. 

Radnabe,  Nabenloch. 

Feuerwand. 


Anglais. 

To  mould. 
Moulder. 
Winch. 
Bead. 

Ram. 

Steam  ram. 
Motion, 

Accelerated  motion. 
Circumgyration. 

Inyerted  motion. 

Bent  leyer. 

Reciprocating  motion,  al- 
ternatiye  motion. 

Boss,  naye. 
Bridge. 


I*. 


Nayigation  a  yapeur. 
Nayire  a  double  coque. 


Darapfschiffahrt. 

Schiff  mit  doppelter  Wand. 


Steam  navigation. 
Cellular  ship. 


Suedois. 

Forma. 
Formare. 
Litet  spel;  lef. 
Formning,  list. 

Fallhammare. 

Angramma. 

Bevaggelse,  rorelse. 
Tilltagende  rorelse. 

Rotation  omkring  centrum 

Omvand  rorelse. 

Vinkelrorelse. 

Fram  och  tillbaka  gaeude 
rorelse. 

Hylsa,  hjulcentrum. 


Italien. 

Modellare    o    formare   la 

forma. 
ModellatorBj  formatore. 

Moliuella.  yerricella. 

Modauatura ,     modella- 
mento. 

Berta,  ariete,  cacciastili. 


Mazzerauga  a  vapore. 

MoTimento. 

MoYimento  accelerato  dei 
corpi  cadeuti. 

Movimento    circolare,  in- 
torno  d^un  centro. 

MoTimento  a  roTescio. 

MoTimeuto    a  lera   ango- 

lare. 
MoTimento  di  Ta  e  vieui  o 

alternata. 

Mozzo. 

Spalletta  del  focolare. 
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OopMOBaib. 

OopMOBmHKT,. 

PyKOflTKa,  BOpOT^,  raoHJib. 
KapHHSHaa    qacib;    4)op- 

MOBKa. 

Ba5Ka  y  Konpa. 

HapoBafl  6a6a,  eajKHMi. 

Jl,BHJKeeie. 

YcKopHTejiLHoe  pHffieeie 
naAaromnx'b  t^jit., 

Bpamenie  soKpyri  iteHipa. 

06paTHoe  paseHie. 

KojieH^aTbiH  pbiqar^. 

]]|BH!Keeie  Bsa^t  h  Boepej^'B, 
nepeMtHHO  BOSBpaiHoe 
paajeaie. 

CiynHi^a,  jTKa. 

IlepeBaaT),  neieofi  mocthk-b. 


W. 


Angbatsfart. 

Skepp  med  dubbelt  skruf. 


Navigazione  a  Tapore. 

Bastimento    cellulare   o  a 
acompartimento 


HapoBoe   njiaBaeie,    napo- 

XOACIBO. 

Heyxt  -  CTtaHoe    seJiSHoe 
cyjiHo. 


126       Fran^ais, 


Alleniand. 


Anglais. 


Navire  a  puissance   auxi- 

liaire. 
Nayire  a  yapeur. 

Navire  en  fer. 

Navire  mixte, 

Nervure. 

Nez. 

Niveau,  niyeau  de  I'eau. 

Niveau  de  magon. 

Noircissement  des  moules. 

Noix. 


Noix  de  robinet. 

Noix  excentrique  en  coeur. 


Nombre  de  coups  de  pis- 
ton. 
Noyau. 

Noyau  de  robenet. 


Scbiff  mit  einer  Hilfsraa 

schine. 
Dampfer,     Dampfschiff, 

Dampfboot. 
Eisernes  Scbiff,   eisernes 

Boot. 
Dampfsegelschiff. 

Gussverstarkung,  Rippe. 

Nabentheil     einer     Plan- 

scheibe. 
Wassermarke ,       Wasser- 

stand,      Wasserspiegel. 
Setzwage  ,        Grundwage, 

Bieiwage,    Loth,    Loth 

und  Schnur. 
Schwarzen,      Schwarzma- 

cben. 
Kamm  (der  Expansion). 


Hahnyierkaut,  Hahnkegel 
Herzformige       Excentrik- 

scbeibe,      excentrische 

Herzscheibe. 
Zahl  der  Kolbenhube. 

Seele,  Forrakern,  Kern. 

Hahnkern,  HahukegeL 


Sbip  with  au  auxiliary  en- 
gine. 

Steam  ship,  steamer,  steam- 
boat. 

Iron  ship,  iron  boat. 

Steaming  and  sailing  ship, 
Feather,  fillet  ledge,  rib. 
Nose  of  mandril. 
Level. 
Plumb  level. 

Blackenifig. 
Cam,  plug. 


Plug  of  a  cock,  tap,  cam. 
Heart  wheel. 


Number  of  strokes. 
Core,  boss. 
Hollow. 


o. 


Objets  en  fonte. 
Oblique. 

Obturate  ur. 
OeiL 


Gusswaare. 

A  us  dem  Winkel,  schief, 

schrage. 
Spund,  Yerschlusstiick. 
Nabe. 


Casting. 

Bevel  way,  chamfered,  fea- 
ther edged. 
Plugs. 
Eye,  boss. 


Suedois. 

Italien. 
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Fartyg  med  hjelpmaskin. 

Bastimento    a   forza   aiisi- 

CyAHO  c^  BCDOMoraTeJibHOio 

liaria. 

Mama  B  OK). 

Angfartyg,  angbat. 

Piroscafo,   bastimento    da 

MopcKou  n;ipoxoAT),   napo- 

Tapore. 

Boe  cyi^Bo. 

Jernfartyg. 

Bastimento  di  ferro. 

'jiKeAidEOQ  cy^HO. 

Fartygmed  segel  ochanga. 

Bastimento  misto. 

ITapyceo-napoBoe  cyfleo, 
CMtmaBHoe  cyAHO. 

Flans,  spant. 

Castola;,  rinforzo,  modana- 
tura,  arlo,  toslola. 

3aKpaHHa,  nepenoacoRi. 

Andan  af  spiodel,  nafdelen 

Naso  del  fiiso,  del  torno. 

PasjlROBHie  KysHeiHofi  Ha- 

pa  en  plaoskifva. 

npaBRH. 

Waltupass. 

LiFello. 

ypoBeHb. 

Vattupass  for  murare. 

Livello  di  muratore,  archi- 

CBenBiOBLifi  OTsi&ci ,  Baiep- 

penzolo. 

naci. 

Swartning  af  gjutformar. 

Incenerare,     annerire    le 

forme. 
Mascbio, 

HepoeHie  jrHTeaBofi4)opMH. 

Plugg. 

JTaAHSKa  m  Baji-fe,  SKCi^ee- 

TpaqecKia  KaMi,  npo6Ka, 

BiyjKa. 

Kranik. 

Maschio  di  chiare  d'acqua. 

Tpy6a  y  KpaHa. 

Hjerthjul. 

Eccentrico  a  cuore. 

TpeyrojhBbiH  aKciieHTpHqe- 

CKifi  niKUBT). 

Antal  slag. 

Nnmero  dei  colpi  di  stan- 

^BCIO      060p0T0BT.      10^06% 

tuETo. 

DopmnH. 

Kama. 

Anima,  nocciola. 

BHyTpeHHUKx,  cepfli^eBBea, 
CTepa^eBb. 

Krankik. 

Nocciolo  di  chiave  d'acqua. 

npo6Ka  KpaHa. 

o. 


Gjutgods. 

Sned,  snedTinkel. 

Plugg. 
Centrum. 


Oggetti  di  ferracio. 
Fuori  squadra. 

Portallo,  maschio. 
Occhio,  disco,  stella. 


MvryHflbia  sema. 

Kocoa. 

IJpo6Ka,  BTVJKa. 

OiKO,  fl6j0K0. 
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Allemand. 

Anglais. 

Oeil  (le  I'arbre. 

Wellenloch    der    Kurbel, 
Loch  im  Krummzapfen 
fur  die  Welle. 

Large  eye. 

Oeil  du  bouton  de  maDi- 

Kurbelzapfenloch  der  Kur- 

Small eye. 

yelle. 

bel. 

Operer  I'eductiou 

Die    Eiiislromung    verur- 
sachen. 

To  exhaust. 

Ordonnee. 

Ordinate. 

Ordinate. 

Oreille. 

Ohr,  Oehr,  Osse,  angegos- 
sener  Silz. 

Ear,  lug. 

Orifice. 

Miiiiduug,  Diise,  Luflpum- 

Mouth,  orifice  port  or  port 

pensaugetheil;  OeffDung, 

way  nozzle. 

Loch. 

Orifice  du  cylindre. 

Dampf-  Eiu  oder  Ausstro- 
mungsoffnung  des  Cylin- 
ders, Cylinderdampfweg. 

Cylinder  port, 

Orifice  d'evacuation. 

Ausstromungsoff'nung. 

Exhaustion  port. 

Orifice  d'eductiou. 

Eiustromungsrohr. 

Eduction  port. 

Orifice  d'inlroduclion 

Dampfeinstromungsoff- 
nung. 

Steam  port. 

Orifice  inferieur. 

Unterer    Dampfweg     (bei 
stehendeu  Cylindero). 

Under  steam  port. 

Orifice  de  sortie  v.  orifice 

d'eduction. 

Orifice  superieur. 

Obere  Dampf  einstromungs- 

Upper  valve,  port  or  ori- 

ofTnung. 

fice. 

Orifice  de  tiroir. 

Schieberoffnuug. 

Slideport. 

Orifice  oblique. 

OefTnung    mit    Schmiege, 
schrage  Oeffuung. 

Shew  port. 

Oscillation. 

Schwingung,  Zittern,  hin 

Oscillation,   vibrating,  vi- 

und her  gehende  Bewe- 

bration. 

gUTIg. 

Outil. 

Wertzeug. 

TooL 

Outil-machine. 

Arbeitsmaschine. 

Machine  tool. 

OuTerture. 

Oeffnung,  Loch. 

Opening. 

Oxydation. 

Oxydation. 

Oxydation. 

Oxyde. 

Oxyd. 

Oxyde. 

Oxyder. 

Oxydiren. 

To  oxydate  or  oxydise. 

Saedois. 

Aselhalet  i  yefveii. 

Halet  i  Telven. 

Condensera,    operera    iit- 

iopp. 
Ordinata. 
Ora,  stod. 

Oppning.  sugror,  mynniug. 
Cylinderoppning. 

CondensatioDsoppning. 

Utlopp,  myuning. 
Angmynning. 

Nedersta  oppningen. 


Offersla  angoppningen. 

Slidoppuing. 

Vinkeloppning. 

Oscillation,  sTangande  ro- 
relse. 

Verktyg. 

Maskin-yerktyg. 


Oppning. 
Syrsatloing. 
Odd. 
Syrsatta. 


ftalien. 

Grand'  occhio  dei  maniibrj 
0  maniyelle. 

Occhio  del  maschio  o  per- 
nio di  manoTella. 
Condensare,  esaurire. 

Ordinata 

Orecchia,  sporto,  sporgente. 

Orifizio,  boccolare,  passa- 
tojo,  bocca. 

Orifizio  di  cilindro. 


Orifizio     di     scarico,     di 

egresso. 
Orifizio  di  sbocco,  diuscito. 
Orifizio  d'introduzione. 

Orifizio  inferiore. 


Orifizio  superiore. 

Luce  delia  vahola. 

Luce  od  orifizio  obblico  o 

di  schiancio. 
Oscillazione. 


Utensile,    altrezzo,    stru- 

mento. 
Macchina,  attrezzo,  usten- 

siie. 
Apertura. 
Ossidazione. 
Ossida. 
Ossidare. 
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Bojibmoe  oqKo  mothjih. 

Maioe  oqKo  y  motbim. 

BbinycKaib      oipaSoTaBmig 

nap^. 
OpAaHaia. 
ymKO  HJ0  npoyraaea. 

OiBepcTie,  oTKpbiiie,   bo- 
coKx.  meiiKa,  npuxoflx. 

BoKOBoe    OKomKo    b%    i^h- 
IlapOBoe  BbinycKHoe  OKom- 

KO. 

BbinycKBoe  OKoniKO. 
HaponpieMHoe  okho. 

Haseee  napoBoe  okho. 


BepxHifi  Kjaaaei,  npoxofli 

HJiH  oTBepcTie. 
Okho  bx  napoBOM-B  30J0T- 

Kocoe  napoBoe  OKOniKO. 

Ka'iaaie ,    nonepeMtBeoe 
Bpameoie. 

Opy^ie,  HHCTpyMeeii. 

CiaHOR-B. 

OiBepcTie. 
OKHCieaie. 

OKHCb. 

OKHCJflTbCfl,  pJKaB'feTb. 
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Allemand. 


Anglais. 


Paille. 
Pailleux. 

Palan  en  fer. 


Pale,  palette. 
Palier. 


Paiier  de  Farbre  de  paral- 
lelogramme. 

Palier  mobile. 

Pan. 

Pan  carre  de  robinet. 

Panne  de  marteau. 
Papier  emeri. 
Papillon. 


Paquebot  a  yapeur. 

Paquet. 

Parallelogramnie. 

ParcourS;  course. 

Parer, 

Paroir. 

Parquet. 

Parquet  des  chauffeurs. 
Parquet  superieur. 


P. 

Schiefer. 

Briichig,  uuganz,  schiebe- 

rig. 
Eiserner  Flaschenzug,  ei- 

sernes  Takel,  Talje,  Klo- 

ben. 
Radschaufel,  Schaufel. 
Lagerbock,  Lagersitz. 

Lagerbock  der  Gegenlen- 
kerwelle. 

Bohrwagen     einer    Drehj 

bank,  Support. 
Seite,  Seitenflache,  Ecke. 
Yiereckiger     Ansatz     am 

Yentil. 
Hammerbahn,  Finne 
Schmergelpapier. 
Dampfklappe,  Drosselven- 

til. 

Dampfboot,  Dampfschiff, 

Luppe,     Packet     zum 

Schweissen. 
Parallelogramm. 

Durchlauf,  Linie. 

Schlichten,glattsetzen,  fer- 

tig  Schmieden. 
Schlichthammer,  Setzham- 

mer. 
Flur,  Flurplatten. 

Heizraum. 

Oberer      Maschiuenraum, 
Maschinenstockwerk. 


Blister,  flaw. 
Flawish 

Iron  tackle. 


Paddle,  paddle  board. 
Pedestal,     pillow    block, 

plummer  block. 
Radius  block. 


Shifting  pedestal. 

Side. 
Cock  stem. 

Pane,  pean. 
Emery  paper. 

Butterfly    valve ,     throttle 
valve. 

Steam  packet. 

Faggot,  shingle. 

Parallel  motion. 

Traverse,  line. 

To  flatten. 

Flattener. 

Flooring  plate. 

Stoke  hole. 
Engine  stage. 


Suedois. 


Blasa,  flaga. 
Flagig. 

Talja  af  kelting. 


Skofvel. 
Lagerbock. 

Lager  af  axeln  till  paral- 
lelogrammrorelse. 

Rorliga  lager. 

Sida. 

Ansatts  for  nyckeln  pa  en 

kran. 
Hammarhufvud . 
Smergel-papper. 
Diskveotil,  throttle  ventil. 


Angpacketbat. 

Garfamne. 

Parallelogram,  parallel  mo- 
tion. 
Linie,  Teg. 

Utplatta. 

Planskifva. 

Durkplat,  maskindurk. 


Kollangoingslucka. 
Ofyra  lucka. 


Italien. 

P. 

Pustula,  scaglia,  vessica. 
Scaglioso,  diffettoso. 

Pavauco  o  taglia  di  ferro. 

Ala,  pala,  paletta,  badile. 
Ciocca,  sedile,  reggiralla. 

Ciocca  deir  albero  di  pa- 
ralielogrammo. 

Ciocca  mobile  oscorreTole. 

Faccia. 

Testa  quadra  di  maschia. 

Penna  di  martello. 
Carta  smerigliala. 
Vaivola  ad  ala,  valvo  d'u- 
gola  0  straugolatrice 

Corriera  a  yapore. 

Fastello,  pacchetto,  mas- 

sello,  fermo 
Parallelogrammo. 

Linea. 

Spill  nare,  pareggiare. 

Spianatojo,presella  daspia- 

nare. 
Pajuolo,  pianerotto,  lastra. 

Pajuolo  della  caldaja. 

Trabeazlone,  telajo  od  in- 
telajatura  superiore  del- 
la  machina 
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IIjieHa,  nysbipb  na  meitdt. 
IIieHflCTwa, 


JKejitsHbia  lajiH. 


JIonacTb,  rpe6oKX. 
IIoAyinKa  noji.'b  BajOMX,  cb 

no.i.niHneHKaMH. 
Uofi.muaEaK'h  OTBOAearo  pa- 

/tijca    y    napajiJieJibHaro 

pH/KeBia. 
UoABimBaa  xejieH^Ka. 

FpaBb,  CTopoHa 
HeTbipeyroibHaa      rojiOBKa 

Kpaaa. 
FojOBa  MOJoia. 
Haaci;aK0Bafl  6yMara. 
BnycKHofl  napoBofl  KjanaH'B, 

peryjflTopT,. 

IlapoBoe  pascbuoHHoe  cyfl- 

Ho,  naReT6oT'b. 
naKeiTj  JKejitaa. 

Ilapajiiejbeoe    ABH«eHie, 

napaJJiejorpaMMt. 
UpoTaseeie  Aopora. 

C^Ja/^flTb,  cnJiomHTb. 

FjaAliJbHblfl  MOIOTl). 

IIoMocTx  HJiH  noJOBafl  njHia 
BXMamuHHOMiOTA'tjeeiH. 
KoierapHaH. 
BepxHiS  MamaHUuQ  nojix. 


9* 
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Allemand. 

Anglais. 

Partie  frottante. 

Zapten,  Lagerstelle,  Hals. 

Journal. 

Pas  croissant. 

Pelsch    nach    Woodrrofts 
Schraubensystem,  Gang. 

Expanding  pitch. 

Pas  d'engrenage,  des  dents 

Schraubenganghohe     (der 

Pitch,  couYolution  or  pitch. 

de  roue,    pas  d'helice. 

Weg,    den    ein   Punkt 

pitch. 

pas  de  yis. 

der  Achse  der  Schraube 
(im  festen  Medium  ge- 
dacht)    bei    einer    Um- 
drehung        zurucklegt, 
Steigung. 
Loch,    Querschnitt,   Oeff- 

Passage. 

Port,  portwaj. 

Passage  eh.  d.  fer. 

niing. 
Kreuzweg,  Uebergang. 

Crossing. 

Passe  d'outil. 

Span,  Abfall. 

Shaving,  cut. 

Patte  d'araignee. 

Schmieruuthe. 

Cruciform     groore,      oil 
groove,  oil  track. 

Pedale. 

Trittbrett  (einerDrehbank). 

Treadle. 

Pedale  pour  lerer  la  soii- 

Trittbrett  zurn  Heben  des 

Valve  lifter. 

pape. 

Ventil's. 

Peigne. 

Gewindeslahl,   Nutenkeil, 
Schraubenstahl. 

Chasing  tool,  comb. 

Pelle. 

Schaufel  (Feuerschaufel). 

Shovel. 

Pendule  conique. 

Konische  Pendel;  Centri- 

Conical  pendulum. 

' 

fugalregulator. 

Pente. 

Neigung,  Senkung. 

Gradient. 

Penture. 

Thiirzarge,  Thurband,  Ge- 
henk,  Hangelager, 

Hinge 

Percer  a  Femporte-piece. 

Durchstosseu ,  locben  (auf 

To  punch. 

der  Maschine). 

Percbe  de  tour. 

Drehbankswippe. 

Pole. 

Pergoir. 

Locbstempel,  Dorn,  Durch- 

Piercer,  punch  percer. 

schlag,  Fassbohrer. 

Pesanteur. 

Gewicbt,  Schwere. 

Weight.                      9 

Pesanteur  specifique. 

Specifisches  Gewicbt. 

Specific  weight.         ^H 

Pese-liqueur. 

Areometer. 

Areometer. 

Pese-sel. 

Salzgehaltmesser,      Salz- 
raesser. 

Saline  detector,  salt  gauge. 

Sa<^dois. 


Italiea. 
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Lagergang. 
Stigaude. 

Kuggstigniiig,  stigniog. 


Oppuing. 

Kors^ag,  skilje^ag. 

Span. 

Kors-skara,  oljspar. 


Tram  pa. 

Trampa  att  lyfta  ventilen. 

Gangstal,  kamm. 

Skofvel. 
Konisk  pendul. 

Sankning,  bojning. 

Hange,  gangjern. 

Pressa. 

Svarfyipp. 
Puns,  stamp. 


Tyngd. 

Specifik  tyngd. 
Vatskemetare. 
Saltmatare. 


Zaffo. 

Passo  cresceute. 

Passo  di  ruota  dentata, 
passQ  d'elice,  passo  di 
Yite.  verme. 


Orifizio,  bocca. 

Capocroce. 
Feritoja. 

Scanalatura   iucrociala    di 
ralla.  per  olio. 


Calcola,  pedale. 

Pedale  per  aprive  la  lal- 

vola. 
Pettine  da  tagliar  Titi. 

Pala,  badiie. 
Pendolo  conico. 

Abbassameuto,  decliua- 

menlo. 
Bandelia    di   suspensione, 

sospensore. 
Bucare  col  bucalamiere. 

Pertica  od  arco  di  torno. 

Maschio,  pernio  soffice, 
saetta  da  trapano  pun- 
teruolo  0  maschio  per 
bucalamiere. 

Gravila. 

Peso  specifico,  densila. 

Pesa  liquid!. 

Areometro. 


BepiJion.,  mefiKa. 
6o3pacTaioii^iU  mart  BHBTa. 

Xoj^T.  3y6qoHi,  xojii  3y6- 
laiaroKOJieca,  xoAirpe6- 
HaroBHHTa,  man.,  xoa^ 


npoxojti>. 

IlepeKpecit  jtopora. 

mena,  cipyiKKa,  p'fesa 

J^opo/KKa  BT.  noAmaHBHKt 
^JH  CMaaKH ;  KpeciOBHK'b, 
KpecToo6pa3Hb]fi  npo- 
j>t3t,  mejh,  sojoo-b. 

Ilejiaib. 

IIojtieMeafl  pyqKa  pa  ot- 
KpbiBaHiH  Kjianaea. 

rpe6eeKa;  m'Sthhr'b,  ptsoKi 

JiJa  Hap-feSKH  BHHTOBT.. 

jlonaia. 

KOHHieCKifi  MBilTHHK'B,  I^eH- 

Tpo6t»eHfl  peryjHTopi. 
yiuoH%,  cnycKT.  HaooBBbiH. 

neuH. 

npo6HBaTb,  npo^ojojiHBaTb. 

IIIecTi  roKapHaro  ciaeKa. 
npo6oSRiiK'B 


TflSeCTb,   BtCT.. 
yAtJbHblii  BliCT.. 

ApeoMeipi. 

CojHBoH  yKasaieib,  cajH- 
HOMeipi. 
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Peson. 

Petit  cheTal. 

Picoche. 

Piece. 

Pied  de  biche  y.  pince. 

Pied  de  la  cheminee. 

Pierraille. 

PigLion, 
Pignon  d'angle. 

Pignon  de  cfemaillere. 

Pignon  droit. 

Pignon  en  lanterne. 

Pilastre. 

Piion  de  bocard. 

PiDce. 

Pinceau  en  fil  de  fer. 

Piquer  le  sel.   y.  enlever 

les  depots. 
Piston. 

Piston  auuulaire. 
Piston  a  yapeur. 
Piston  metallique. 

Piston  plongeur. 


Piston  de  pompo  a  air. 


Allemand. 

Federwage,  Federdynamo- 

meter. 
Speisepumpe,      Dampf- 

pumpe. 
Pickhammer.Finnhammer, 

Stuck;  kleines  Stiick. 

Schornsteinfuss,     Pxaucb- 

fang. 
Dammsteine. 

Getriebe,  Trieb. 
Conisches  Getriebe. 

Winde-Getriebe. 

Stirnrader,    Stirngetriebe, 

gerades  Trieb. 
Getriebe,  Drehling. 
Yiereckiger  Pfeiier. 
Stossel,      Morserkeule, 

Stampfe. 
Kuhfuss,      Brechstange, 

Rrecheisen,  Druckring. 
Drahtburste. 


Kolbeo. 
Ringkolben 
Dampfkolben 
Metallkoiben. 

Biamahkolben,  Hoh]k6l- 
ben,  massiver  Kolben, 
yoller  Pumpenkolbea; 
Vollkolben,  Rammblock; 
Plunger,  Pill  ngerkolben. 

Luftpumpenkoiben. 


Anglais. 

Spring  balance. 

Feed  engine. 

Chipping  hammer. 

Piece. 

Throat  of  a  chimney. 

Ballasting. 

Pinion. 
Beyel  pinion. 

Rack  pinion. 

Spur  pinion. 

Lantern  pinion. 

Pilaster. 

Stamper. 

Crow-bar,  pinch. 

Wire  brush. 


Piston. 

Annular  piston. 
Steam  piston. 
Metallic  piston. 

Plunger,  feed-pump  piston 
or  plunger.     • 


Air  pump  bucket  or  piston. 


Saedois. 

Fjeder  manometer. 

Donkey  maskinmatare,  ma 

skin. 
Mejselhammare. 

Pjes. 

Skorstens  lager. 

Ballast. 

Dref. 
Koniskt  dref. 

Kuggstangsdref. 

Cylindriskt  dref. 

Wallsdref 

Pilaster. 

Stamp. 

Nyplang,  tang. 

Staltradsborste. 


Piston. 

Ringpiston. 

Angpiston 

Metall  pisloniauna. 

Pistonpliing,  plunger 


Luftpumppiston. 


Italien. 


Rasse. 
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Stadera. 


Yonziuo.  maccbinetta  ali- 

mentatrice. 
Martellina,  picchierello. 

Pezza. 

Gola,  base  del  fumajuola. 

Ballasta. 

Rocchetto 

Rocchetto   conico  o  d'an- 

golo 
Rocchetto  di  dentiera. 

Rocchetto  a  deuti  piaui. 

Rocchetto  a  lanterna 

Pilastro. 

Pestello,  pestatojo  ad  ac- 

ciocare. 
Palo  a  pie  di  porco. 

SpazzettO;  scovolo  diferro. 


StautufTo. 

Stantutlb  annulare. 
Stautuffo  di  vapore. 
Stantnffo  a  paterna  metal- 

lica. 
Embolo ,     stautuffo     pre- 

mente. 


Stantuffo  di  tromba  ad  aria. 


Be3MfeBl. 


jlomaAKa  u.iu  jiOHKa,  napoBaa 
BOAOKaqa-ibHaa  warnHHa. 

MojoTT)  ija  cKOjiaTUBaaia 
HaKDna. 

HacTb,  Bemb,  npe^MeT-B. 

OcHOBaaie  sbiMOBoii  Tpy6Bi. 

BaJiacTx. 

illecTepHfl. 
Koponnaa  meciepna. 

ITpaMaa    3y6qaTaa  nojoca. 

KpeMajbept. 
ITp^iuaa  mecTepaa. 

LQecTepna  cb  i^'fiBKaiia. 
Ofl-iacTpa. 
To.i4euHbiii  necT'L. 

jIoMt;  mnnnbi,  E-iema. 

IIpoBO-io'ieaa    aieJitSBaa 
meiKa. , 


Uopmeeb. 

KoJbueoopasBbifi  nopmeeb. 
UapoBOii  nopraeab. 
Meiaji-iuiecKiii  nopmeeb 

Hwpajo ,    CKajKa    aacoca, 
ciaKaa^  y  noMnbi. 


IIopraeBb  B03jiynjBaro 
coca. 
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Piston  de  pompe  a  cale. 

PistoQ  de  pompe  a  clapet. 

Piston  soulageur,  y.suceur. 
Piton  a  \is. 

Piton  a  ns  pour  lerer  la 
couronne. 

Place  de  champ. 

Plan   T.   projection   hori- 

zontale. 
Plan  incline. 

Plan  incline  des  godets. 

Plan  incline  de  tiroir 

Plan  incline  de  cure-mole. 

Planche  a  trousser. 

Planer. 

Planer  les  bandes  du  cy- 
lindre. 

Plaque  de  cylindre. 
Plaque  d'aube. 

Plaque  a  dresser. 


Allemand. 

Lenspumpenkolbeu. 

Ventilkolben,  Kolbenven 
til,  Saugpurapenkolben. 

Augbolzeij 

Kolbenriiigaugbolzeu,  Aug- 
bolzen,  Handhabe  zum 
Heben  der  Deckel. 

Hohe  Kaute  stellen. 


Geneigte   Flache,   schiefe 

Ebene. 
Eimerleiter    des    Bagger, 

Paternosterwerk        des 

Baggers. 
Geneigte      Schiebeflache, 

scbrage  Seite  des  Schie- 

berkastens. 
Baggerleiter    (oder    Theil 

eines  Baggers  an   dem 

die  Eimer  laufen). 
Kernkasten. 

Hobeln. 

Abdreben  der  Cylinder- 
flansche,  die  Cylinder- 
flachen  hobeln  oder 
ebnen. 

Cylinderdeckel. 

Schaufelplatte,  Schaufel- 
blecb,  yierkantige  Schei- 
be,  Unterlegsscheibe. 

Schleifplatte,  Richtplatte. 


Anglais. 

Bilge  pump  piston. 
Vahe  piston  bucket. 

Eye  boll. 
Junk-ring-eye  boll. 

Edge,  set  on  edge. 

Inclined  plan,  slope. 
Ladder,  bucket  ladder 


Wedge  shape   of  packing 
box. 

Bucket  ladder. 


Loam  board. 

To  plane. 

To  face  the  cylinder. 


Patch,  cylinder  coyer  or 
cylinder  lid. 

Paddle  plate,  square  wa- 
sher. 

Dressing  plate,  flattener. 


Saedois. 

Lenspump-piston. 
Pumpkauna. 

Oglebult. 
Oglebult. 

Kant. 

Lutande  plan 

Skopplan  i  mudderwerk. 

Skopplau  till  pakladan. 

Skopplan  i  mudderverk 

Svarfbrade. 
Gora  jemnt 
SvarfFa  cylinder  flansar. 

Cylinderbock. 

Fyrkantig  bricka,  skolvel- 
jern. 

PlanskifTor 


italien. 

Stantuffo  di  Iromba  di  sen- 
lino 

Secchla,  coppo,  stanliilTo 
con  YalYola. 

Occhia  od  annello  a  vile, 

spina  ad  occhio. 
Occhio  od  annello  a  yite 

per  leyare  la  corona. 

Posta  di  costa. 


Piano  inclinato. 

Piano  inclinalo  dei  lubri- 
catori. 

Piano  inclinato  di  Talvola 
di  distribuzione. 

Scala  di  cayafango,  scala 
a  secchie. 

Profilo  a  fuso. 

Piallare,  spianare. 

Affacciare  le  piastre  del 
cilindro,  piallare  le  faccie 
del  cilindro, 

Coperchio  del  cilindro. 

Balzuolo  di  ferro  per  pala. 


Specchio   di  yerificazione, 
lamiera  di  pajuolo. 
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IIopmeHb  ipiOMBOH  aOMDbl. 

HopmeHb  noMObi  ci  RJia- 
naaaMH. 

OoyxT,. 

06yxi  pa  noAT>eMa  nopm- 
Heil. 

EocTaBUTb  ua  Kpaii,  aa 
ynopij,  Ha  pe6po,  Ha  no- 
na. 

HaK^iOBHaa  n.iocKocib. 

PaMa  ,ya  ^epaaKOBi  seM- 
jeqepnaieJibHOu     ManiH- 

Hbl. 

KocbiHa  y  sa.paatHaro  30- 
jioTHHKa,  y  ea6uBHofl  ko- 
Po6kh. 

Kpbl.l0  CTaHHHbl  DO  KOTOpOli 

xo^aTT.  lepnaKB   sesuie- 
^epnaTejbHoii  MaiiiHHbi. 
JiHHeHKa  ;i.ia  ({)opMOBKH. 

Ciporaib,  crjaa<uBaTb. 

Ciporaib^  crja»?HBaTb  jBite 
napoBaro  D^H.iiHD^pa  Ha^i 

30-10THHK0MT>. 

KpbimKa  uHJHHApa. 
IIjiaHKa  Ha  jonaciu. 


DoBtpoiBaa  n.iHTa  a-sh  no- 
japoBafliH,  fl,ia  crjaaxe- 
Baiiifl,  opaBRjbBaa  aockb. 
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Allemand. 


Aoglais. 


Plaque  de  fondation. 


Plaque  frottante. 

Plaque  de  jonctiou  d'ecart 
de  tole. 

Plaque  de  parquet. 
Plaque  de  tete  ou  des  tu- 
bes. 

Plaque  de  irou  de  charbon. 

Plaque  de  trou  de  garni- 
ture. 

Plaque  de  trou  d'homme. 


Plaque  de  trou  de  sel 

Plat  d'une  piece. 

Plate  louruante. 

Plomb. 

Plombagine. 

Poche  Y.  cuiller  a  soiider. 

Poids. 

Poids  de  soupape  de  surete 

T,  charge 
Poignee. 
Poll  de  vache. 
PoingoD. 
Point  mort. 

Pointe  a  tracer. 


Grundpldtte. 


Schieberflache;  Rahn,  Pris- 
ma, Flache  fiir  Gleitung. 

Wechselplalte,       Verbin 
dungsplaUe       (eiserner 
Schiffsbau). 

Flur,  Flurplatten. 

Rohrplatte ,        Stirnplatte, 
Rohrenplatle. 

Deckel  zum  Kohleubunker, 
KohleDlochdeckGl. 

Schieberpackungsloch- 
deckel;  Liederungsoff- 
nungsdeckel. 

Mannlochdeckel. 


Schlaiiimlochdeckel,  Salz- 

lochdeckel. 
Flache,  Blatt,  llache  Seite 

eines  Sliickes. 
Drehscheibe. 

Blei. 

Graphit,  Reissblei. 

Gewicht,  Schwere,  Druck. 


Handel,  Handgriff. 
Kuhhaare,  Kaiberhaare. 
Durchschlag,  Stanze. 
Todte    Piiukle,    hochster 
und  niedrigster  Punkt. 

Reisspitze,  Reissnadel. 


Bed  plate,  foundation  plate, 
lobe-  plate,  sole  plate. 

Sliding  face  or  plate. 

Butt  plate. 


Flooring  or  floor  plate. 
Tube  plate  or  bead. 


Coal  scuttle  door. 
Packing  port  coyer. 

Manhole  door. 

Mud  hole  door. 

Web. 

Railway  turn  table;    turn 

rail;  turn-plate. 
Lead. 

Black  lead,  plumbago. 
Weight. 


Handle,  spoke. 

Cow  hair. 

Punch. 

Dead  point,  line  of  the  cen- 
tre (stop  and  bottom  cen- 
tres). 

Scriber,  draw  point. 


Suedois. 


Botteoplat. 

Ventilfas. 
Foreniiigsplat. 


Durkplat. 
Tubplat. 


Trallock. 

Lock  ofver  packoingeo. 

Manhalsiock. 

Muddhalslucka. 

Fjeder. 

Roterande  platform  (jeru- 

ban). 
Bly. 

Blyerts. 
Tyngd. 


Handtag,  skaft. 
Not-bar. 
Puns,  stamp. 

Dod    punkl,    punkt    ofver 
och  under  center. 

Ritspets,  stalspets. 


Italien. 

Lastra  o  piastra  di.  fonda- 

zioue   0   di  base,   letto 

d'impianto. 
Laslra  o  piastra  della  vai- 

Tola  di  distrihuzione. 
Piastra  di  congiuguimento 

0  di  commettitura. 

Piastra  di  pajuoio. 

Lastra  dei  tubi  od'  iatesla- 

tura,  piastra  d'intestato 

dei  tubi. 
Coperchio  di  boccaporteila 

di  carbone. 
Piaslra  della  bocca  di  guar- 

Gitura. 

Portella  della  bocca  d'in- 
gresso. 

Portello  di  bocca;  di  spac- 

cio. 
Piatto  di  UD  pezzo. 

Piatforma  rotatoria. 

Piombo. 

Grafite,  piorr.bnggiae.  nero 
di  piombo. 

Peso,  grarita. 


lip.pugnatura. 

Borra. 

Spina,  punliruolo. 

Linen    dei    centri    o    dei 

punti  netri;  pucto  mu- 

tro,  punto  morto. 
Segnatojo. 
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OyBAaMeHTHaa  njiBia. 

HjiaeKa  ob  HajiniBHRT)  30- 

JIOTHSKS. 

TIjaiiKa  coeABHHicmafl  ctw- 

KR  H^eJlfeBblXT.   laCTOBl. 

IIjHTa  se.i'tsHaro  nojia. 
Tpy6Hafl  AocKa  oh  CTl;aa 

B-b  napOBOM'B  KOTJI*. 

KpwniKa  yrojibaaro  jiok3. 
KpbimKa  ea6aBnofi  KopooRti. 


Jlasi,  ropjioEHHa  a-ih  npo- 
jitsanifl  qeJiOB^Ka  b^  na- 
poBoB  Koieji. 

rcpjiOBaea  ps  Mycopa. 

n.fiocKoe  M'lfecTo  miyKH. 

lloBopoTHaa    njiaT(})opMa   y 

JKejTfc3noa  Jtopora. 
CBHHeui. 

rpai^mt,  KapaHAarnribiii  sa- 
Meiib. 


Mci,  TH'-KeCTb. 


Py^Ka,  pyKOHTF.a. 
KopoBbH  raepcTb. 
IIpooofiKa,  p-fe^Ra. 
ViepTBafl  TO'iKa. 


HopojRHHKT,,  ranajihRa. 
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Pointe  de  tour. 

Pointeau. 

Poire  de  buttoir. 

Polissoir. 

Pomme  d^arrosoir. 

Pompe 
Pompe  a  air. 
Pompe  a  bras. 

Pompe  a  double  effet. 

Pompe  a  double  piston. 

Pompe      alimentaire      ou 

d'eau  froide. 
Pompe  aspirante. 

Pompe  de  cale  ou  d'epui- 

semeut. 
Pompe  d'eau  chaude. 

Pompe  elevatoire. 

Pompe  d'exhaustion. 

Pompe  d'extraction. 

Pompe  foulante. 

Pompe  d'incendie. 
Pompe  rotative. 

Portage. 

Porte  de  boite  a  fumee. 


Allemand. 

Drehbanksspitze. 

Korner. 
Bufferlager-Bufferriug. 

Schmergelholz ,    Schmier- 

gelfelie. 
Brause  (der  Giesskanne). 

Pumpe. 

Luftpumpe. 

Deckspumpe,  Hatidpumpe, 

Hiilfspumpe,  Handspei- 

sepumpe. 
Doppelt  wirkeude  Pumpe. 

Dobbelte  Kolbenpumpe 

Kallwasserpumpe,  Speise- 

pumpe. 
Saugpumpe. 


Schiffsraumpumpe ,   Lenz- 
Heiswas- 


pumpe. 
Warmwasser 


serpumpe. 
Saugpumpe. 


Brei- 


Salzwasserpumpe; 

pumpe. 
Salzwasserpumpe,  Ausbla- 

sepumpe. 
Druckpumpe. 

Feuerspritze. 
Ceiitrifugalpumpe,       roti- 

reude  Pumpe. 
Druckflache,     Welleuver- 

starkung    (Platz     eiues 

Rades). 
Rauchkastenthur,    Rauch- 

kammerthiir. 


Anglais. 

Ceutre    stock    or   puppet, 

lurniog  lathe  centre. 
Centre  punch. 
Buffer  bushes. 

Emery     stick,     polishing 

stick  or  block. 
Rose  head. 

Pump. 
Air-pump. 

Deck    feed-pump,    hand- 
pump,  hand  feed-pump. 

Double  acting  pump. 

Double  piston  pump. 

Feed    pump,    cold   water 

pump. 
Lifting     pump ,      drawing 

pump. 
Bilge  pump. 

Hot  water  pump. 

Lifting  pump. 

Brine  pump. 

Brine  pump. 

Forcing  pump. 

Fire  pump. 
Rotatory  pump. 

Fulcrum,  bearing,  journal. 


Smoke  box  co?er  or  door. 


Soedois. 

Syarfcenter. 

Karnare. 
Bufferlager. 

Smergel-stang,   polerstal. 

Wattensil. 

Pump. 

Luftpump. 

Handpump. 

Dubbel  Ferkaude  pump. 

Pump  med  dubbel  pistoD. 

Matare-pump,  kallwatteus- 

pump. 
Sug-pump. 

Skeppspump,  lenspump. 

Warmfatteuspump. 

Sug-pump. 

Saltpump. 

Saltpump,  blasa  ut  pump. 

Tryckpump. 

Brandspruta. 
Kotatioupump. 

Lager,  stod. 
Sot-lucka. 


Italien. 

Punta  di  torno 

Punlino. 
Ralla. 

Bastone  liscialojo,,  smari- 

gliato  brunitojo. 
Spruzzatojo. 

Tromba. 
Tromba  ad  aria. 
Tromba      alimeutatrice    a 
braccia. 

Tromba  a  doppio  effetto  od 

azione. 
Tromba    a    duplice    stan- 

luffo. 
Tromba  della  acqua  fredda. 

Tr-omba  aspirante. 

Tromba  di  seulina  o  d'ag- 

gottamenlo. 
Tromba  della  acqua  calda. 

Tromba  di  elerazione. 

Tromba  del  salino. 

Tromba  d'estrazione  o  del 

salino. 
Tromba  pressente. 

Tromba  per  incendia. 
Tromba  rotatoria. 

Fulcro ,  ipomoclio. 


Porta,    portello   della   ca- 
mera del  fumo. 


Rosse. 
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I^eeipx,  ueeipajibeafl  Toq- 

ha  y  TOKapearo  ciaoKa. 
Kepai. 
By4)epbi 

FjiaAiiJo,  TepRa  cb  aawfla- 

KOM^. 

P-femeiKa,  cfeiKa  Ha  okohci- 

Hocm  Tpy6bi. 
rioMaa. 

Bo3;iyiuHbTii  Hacoc^. 
PyiHafl  noMoa. 


Hacoci  flBOHoaro  jt-feScTBlfl. 
floMna   cb  poiiebiM^  nop- 

mHCM-b. 

CsaGavaiomafl ,  nHiaTeJibHaa 

noMna. 
BcacbiBaiomafl  noMna. 

TpioMHafl  noMna 

IloMna  ji,2a  ropaiefi  wjihi. 

no;;'beMHaa  noMna. 

Pascojbeaa  uoMoa. 

BbiAyeaTejibeaH  noMna,  noM- 

na. 
HarB'feiaiomaH  noMoa. 

BpaHcnoHTX. 
Ko.iOBpaTHbiti  Hacoci,  spa- 

iqaie^ibeas  noMna. 
noAmHflHHKi,    noAUopwa, 

oDopHaa    TOHKa.    meiiKa 

Ba.ia. 
^^eepi^bi  ;ibiMOBaro  aEQHRa. 
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Porte  da  cendrier. 

Porte-coussiuel. 

Porte  de  foyer  ou  de  four- 

neau. 
Porte  de  garniture. 
Porte  de  la  soute. 

Porte   de  yidange  y.  trou 

de  sel. 
Porte  outil  y.  foDctioD  d'a- 

lesoir.  ' 
Portee. 

Portee  d'arbre. 
Portee  de  caJage. 

Porter  a  faux. 


Poste  des  chauffeurs. 
Poste  des  mecaoiciens. 

Potee  d'elain. 

Potence  a  percer. 

Potin  y.  fonte  de  premiere 

fusion. 
Poulie. 

Poulie  (de  differents  dia- 

metres). 
Poulie  ou  roue  folle. 


Poupee. 
Poupee  mobile. 


Allemand. 

Ascheiifallklappe      oder 

Daropfer. 
Lagerboek,  Lagersitz. 

Feuerthiire,  Heizthiir. 

Schieberpackungsloch. 
Kohlenraumthur,  Kohlen- 
bunkerschieber. 


Welleuyerstarkung,Druck- 
flache. 

Zapfeu,  Lagerstelle  Wals 

Liirige  der  Schliisselflache, 
Reilflache. 

Kanlen,  umkanten;  aus- 
richten  (auf  der  Richt- 
platle),  schlecht  auflie- 
gen,  uurichtig  aufliegen. 

Heizerlogis,  Heizerslaud. 

Maschinistenstand,  Ma- 
schiuisteumesse. 

Zinnasche;   Klempnerloth. 

Dreharm. 


Block  (Fakel). 
Winde,  Flaschenzug. 

Lose    Riemscheibe;    loses 

Rad. 
Stufeuscheibe,  Docke  der 

Drehbank,  Docke. 
Reitstock  einer  Drehbank, 

close  Docke. 


Anglais. 

Ash  pit  damper  or  door. 

Pedestal. 

Fire  door,  door,  firemouth. 

Packing  port. 
Coal  bunker  door. 


Fulcrum,  journa),  bearing 

Neck  of  the  shaft. 
Length  of  keybed. 


To  cant. 

Stokers  birth. 
Engineer's  birth. 

Pewter. 

Punch-percer. 


Block,  pulley. 

Pulley,  block. 

Loose  wheel,  loose  pulley 

Head  of  lathe. 

Shifting  head. 


Suedois. 

Askugns-lucka. 

Lager. 

Eldstads  lucka 

Packningsoppiiiug. 
Luckan  till  eu  durk. 


Lagergang,  stod. 

Stodhals. 
Underlagslangde. 

Lyfta  pa  kant.  - 


Eldrarues  post. 
Maskinisternas  post. 

Tennask. 

Stampslod. 

Block. 

Koniska  remtressor. 
Remmskifya. 
Syarfdocka. 
Rorliff  svarfdocka. 


Italien. 

Porta,  portello  del  cene- 
rario. 


Porta,  portella,    sportella 

di  foruella. 
Bocca  di  garuitura. 
Bocca  del  carbouile,  porta, 

portello  del  carboue. 


Appoggio,      appoggiatojo, 

fulcro,  ipomoclio. 
Fuso.  coUo  d'albero. 
Longhezza  del  cuneo. 

Posare  in  falso. 


Camerino  dei  fuochisti. 
Posto  0  camerino  dei  mac- 

chinisti 
Loto  0  savore  di  stagno. 

Armatura     di    trapano    a 
mano 


Carrucola,  bozzello,  taglia. 


Girella,  puleggia. 

Carrucola  o  ruote  girevole, 

mobile. 
Zoccolo,  toppo. 

Zoccolo,  toppo  delta  punta. 
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J^BepUbl  SOJbflHKa. 

noflinanHiiKi. 

^Bepubi,  neqHbifl  pepubi. 

Ha6nBOHaoe  OTBepciie. 
Jl,Bepubi  yroJibHaro  amaKa. 


IIpHJHBT,    OffleHDBKX    Kp]T- 
JlblH. 

3anjeM0K^. 
Bbiciyn^  flJiH  leKH. 

06py6nTb  Ha  lepno. 


KoierapCKafl  Kaioia. 
KaioTa  MexasHKOBi. 

O^OBO. 

npOOHBHOB        DHCTpyMeHTl, 
M'tflBliAb. 


BjOK^. 

IHkhbi. 

CBo6o;iHbiM  ihkhbi.,  cbooo^- 

Hoe  Kojeco. 
BaoKa  TOKapnaro  ciaoKa. 

Ba6Ka  noABHseafl,  noflpy^- 
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Poupee  de  la  roue. 

Poupee  de  tour. 

Poussee. 

Pousser  les  feux  au  fond. 


Pousser  les  feui  a?:  foud 
des  grilles. 

Poussier. 

Poussoir. 

Precipite. 

Presse-etoupe. 
Presse-etoupe  a  couronne. 

Presse-etoupe  a  lanterne. 


Presse  hydraulique. 

Pression. 
Pression  effective. 

Pressiou  totals. 
Prisonuier. 


Prodtiit  de   la   aiasse   par 
la  Titesse. 

Profil. 

Profiler. 

Projection. 


AUemand. 

Docke  der  Drehbank. 

Reitslock  einer  Drehbank. 

Schub. 

Die  Feuer  schuren 

Die  Feuer  schiiren. 


Kohlenstaub. 

Metallbacken  der  Kurbel 
fiir  den  Zapfen  ,  Druck- 
platte  im  Krummzapfen 

Niederschlagen,  Coudensi- 
ren. 

Sfopfbiichse. 

StopMchse  mit  einem 
Deckel. 

Stopfbiichse  der  Cornischen 
Maschine. 

Bramahpress,  hydraulische 

Presse. 
Druck 
Wirklicher  Druck. 

VoUstandiger  Druck. 
Druckbotzen,   eingeschro- 

bener  Schraubeubolzeu, 

Treibbolzen. 
Bewegungskraft,  Masse  der 

Bewegung. 

Umriss,  Aufriss. 

Eine  Ansicht  zeicbnen.auf- 

reissen. 
Projection,  Ansicht. 


Anglais. 

Fixed  head,    head   stock, 

mandrel  pappet. 
Poppet. 

Thrust  or  thrust  bearing. 

To  bank  the  fires  ^  to  put 
back  the  fires,  urge  the 
fires. 

To  damp  the  fires. 


Coal  dust.  dust. 


Steel  cod. 


Precipitate. 

Gland,  stuffing  box. 
Gland  packing. 

Lantern  stuffing  box. 

Bramah's  press,  hydraulic 

press. 
Pressure. 
Unbalanced  pressure. 

Gross  pressure. 
Stud,  set  bolt. 


Impetus. 

Outside  line,,  profil. 
To  trace  aul. 
Projection. 


Suedois. 

Fast  syarfdocka 

Syarfdocka 

Skufya. 

Forslarka  brasao  i  iignen. 

Dampa,  maka  upp  elden. 

Damm,  koldamra, 
Drivpaude. 

Fallniug. 

Stuffiug,.  boxglanu. 
Stuffing  boxglann. 

LaDlern  stuffing  box. 

Hydraulisk  press. 

Tryck. 

Hel  tryck  pa  pumphjertat. 

Hel  tryck. 

Hufyud,    afrundat    knapp 
knapp. 

Drifkraft. 

Profil. 
Teckna. 

Projection. 
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ZoccolO;  toppo  del  fuso.     |  HaTpoHT-.  y  ciauKa. 

Ba6Ka  TOKapoaro  ciaHKa. 


Soslegno,   toppo  ^    zoccolo 

del  toruo. 
Piumacciolo    della    spiuta 

dell'  elice. 
Attivare  i  fuochi,  spingere 

i  fuochi    in    fondo    del 

fornelli. 
Spingere  i  fuochi  in  fundo 


PolTiscolo  di  carbone  fos- 

sile. 
Maschio,  pernio. 


Precipitato. 

Premibaderne. 
Premibaderne  a  collare. 

Astuccio    0   premibaderne 
a  lanterna. 

Soppressa  idraulica,   tor- 
chio  ostrettojo  idraulico 

Pressioue. 

Pressione    effettiva    dello 
stantuffo. 

Pressione  otensione  totale 

Copiglia   0  Tite  imprigio 
nata. 

Forza  di  moTimento. 


Profilo,  alzato  di  fiauco. 
Profilare,  tracciare. 
Projezioue. 


ynopnafi    noAyniKa ,    ynop- 

Hblfi  nOAUIHDeHKI.. 

ycujiuTb  oroui)  B^  neiax-b. 


3dMopjiTb  oroHL  HJH  oirpe- 
CTu    oroHE    KT)   sa^BeMy 

KOBUy  TOQKH. 

IlbiJb,  nopomoKi,  yroJibHaH 

DblJIb. 

Ciajibuoii  inna^,  mnnjibKa. 


OcaAOKt. 

HaoHBBaa  Kopo6Ka. 
KpbimKa  fla6aBB0ii  BTy.iKH, 

n|njiHHApaiecKaH   oa6nBHafl 

K0po6Ka   Cb  KOJbl^OMT)  Ba 

cpe;iuBt  BbicoTbi. 
FuspaBJuqecKifi  npeccL. 

]l,aBjeuie. 
UtiicTBUTcibHoe    ;iaB,]eBie 

ua  nopmcHb. 
Ilojnoe  AaBJCflie. 
JUeiJKa ,     Kpyrjibiii    mam), 

nyroBKa. 

IIpousBejieBie  ot-b  yjino- 
seeiH  Maccbi  oa  CKopocib, 
uMne^'b. 

npoil^ujb,  nonepeiubiH  pas- 
pl>3^. 

Pl3o6paavaTb  Bt  pasptat. 


|npo3Kitia. 


dO 
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Projection  d'eau. 

Projection  horizontale. 

Projection  yerticale. 
Projeter  I'ean. 

Propulseur. 
Propulsion. 

Puddler. 
Puddlerie. 

Puissance  de  Taporisation, 

Puissance  effective. 
Puissance  par  rindicateur 

Puissance  motrice. 
Puissance  nominate 

Puits  de  I'helice. 

Pulsation,  coup  de  piston. 


Purger. 


Pyrite. 
Pyrometre. 


Quantite  de  mouvement. 

Quantite  de  travail. 
Queue  d'aronde. 
Queue  de  martinet. 


Allemand. 

Schaumen,     Aufkochen, 

Preimen. 
Grundriss,   Vogelperspec- 

tiTe. 
Langsdurchschnitt. 
Aufkochen ,     iiberkochen, 

schaumen. 
Beweger,  Fortbeweger. 
Forttreibung,     Fortbewe- 

gen. 
Puddeln. 
Puddelwerk. 

Verdampfungsfahigkeit. 

Wirkliche  Kraft. 
Totalkraft. 

Bewegungskraft. 
Nominelle  Pferdekraft. 

Schraubenloch,      Schrau- 

benbodeu. 
Kolbenbewegung. 

Mascbine    durchblaseu, 
Condenser  anwarmen. 

Kies. 

Tuez,  Gradmesser,  Gluth- 
messer. 

Bewegungsmoment,  Mo- 
ment, statisches,mecha- 
nisches. 

Wirkungsfahigkeit,  Kraft- 
leistuiig,  Nutzkraft. 

Schwalbenschwanz,  Grath, 
Vinke. 

Hammerfiune ,  Hammer- 
scbwanz. 


Anglais. 

Priming. 

Plane  bird's  eye  Tievv,  dip 

view,  ground  plane 
Elevation. 
To  prime. 

Propeller. 

Propellation  or  propulsion. 

To  puddle. 
Puddlery. 

Evaporating  power. 

Actual  power. 
Gross  power. 

Motion  power. 

Horse     power,      nominal 

horse  power. 
Trunk  of  the  screw,  well 

of  the  screw. 
Pulsation. 

To  blow  through. 

Pyrite. 
Pyrometer. 


Momentum,  impetus. 

Effective  power. 
Dove-tail. 
Hammer  tail. 


Suedois. 


Italien. 


Rasse. 
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Fraggning,    skummning 

kokning. 
Plan,  Plauritning. 

Genomskadning. 
Uppkoka,    koka    ofyer; 

skumma. 
Propeller. 
FramdrifnJDg. 

Puddla. 
Puddelvert. 

Afdun  stnings  formoga . 

Verklig  kraft. 
Indikerad  krafl. 

Forsta  rorelskraften. 
Nominal  hastkraft. 

Propellerhal. 

Pistonslag,  rorelse. 

Blasa  igenom  maskin. 

Hosell. 

Pyrometer,  gradmatare. 


Progetlamento  ,    slrascina  ■  | 
mento,  sbruffo  d'acqua.l 

Pianla,  projezione  orizon-j 
tale. 

Projezione  yerticale. 

Strascinare,     projettare 
I'acqua.  sbruffare. 

Propulsore. 

Propulsione. 

Puddlare  o  poltigliare. 
Affineria    a   riTerbero   del 

ferro 
Potenza  di  vaporizazzione. 

Forza  eflettiva. 

Forza  dedotta  dair  indica- 

tore,  forza  indicata. 
Forza  motrice. 
Forza  nominale. 

Pozzo  deir  elice 

Pulsato,  colpo  di  stantuffo. 

Innescarelamacchina,sfia- 

tare  la  macchina. 
Pirite. 
Pirometro. 

1 


Bypjesbe;   nptiCKaHbe   bo- 

AH  B^  KOTJ-ft. 

Iljiae^,    ropHsooTaJbHaa 

npo3Ki^iH. 
BepiHRajbHaa  nposKi^ia. 
BypjOTb,  DpwcKaxb,  bhkh- 

flblBaib  BOAy   H3T.  KOTJa. 

JtBJiraiejb. 

TIoA-iuraeie,  coo6meHie  abh- 

a^eein. 
DypHHroBaTb. 
TlyAJOflroBbifi  saBOAt- 

Caia  Hcnapeeia  hjh  napo- 

o6pa30BaHinifl. 
J^'feHCTBaTeJIbHaa  coia. 
HHAHKaiopBafl  CBja. 

Jl,BHKymafl  CH.ia, 
HapHUaieJibeafl   ceja     wa- 

lUHHbl. 

KojoAesx  rpe6earo  BHHia. 

Xofl.'b  nopmHfl,  yAapi.  nop- 

mfla. 
IIpoAyeaTb  MamaHy. 

KojqeAaeT.. 
JlflpoMeTep^. 


Rorelsequantilat 

Werkningskraft. 

Lax-stjert. 

I 

Hammarskaft;  fil. 


Momento,  quantita  di  mo- 
Timento. 

LaForo,  quantita  di  laTOro. 

Coda  di  rondine. 

Coda  del  maglio  o  del  bat- 
tiferro. 


KoJIHHeCTBO  ABHsCHifl- 


KojiBiecTBo  pa6oTbi. 
CoejuHeeie    bx    CKOBopo^- 

H0KX. 
MOJOTOKT.     C-b     XBOCiaMH, 
IBOCT^  MOJOTKa. 

10* 
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Queue  de  rat. 

Quille  en  fer. 
Quote. 


Allemand. 

Rattenschwauz,      Rund- 

pfeile. 
Eiserner  Keii. 
Abmessung,  Maas,   Maas- 

bezeichimug,   puoktirte 

Maaslinie    eiuer  Zeich- 

nung. 


Anglais. 

Rat's  tail. 

Iron  keel. 
Figured  dimension. 


R. 


Rabat. 
Rabot. 

Rafraichir. 
Rail. 

Rail  a  champignon. 

Rails   couyergents    ou  du 

milieu. 
Rails  diyergents   ou  exte- 

rieurs. 
Rail  fixe. 

Rail  mobile. 

Rail  ondule. 

Rails  plats. 

Rails  paralleles,  subondu- 

les,  prismatiques. 
Rails  a  rebord. 

Railway. 
Rainure. 


Rallonge  t.  allonge. 
Ramoneur  (v.  aussi  tuyau 
de  jet  de  yapeur). 


Rarape. 


Prellbaum. 

Schrupphobel,  Hobel. 

Kiihlen,  abkiihlen. 
Schiene,    Eisenbahn- 

schiene. 
I  Schiene. 
Mittelschienen ,   couyergi- 

rende  Schienen. 
Divergirende  Schienen. 

Hauptschiene ,     feste 

Schiene. 
Weichschiene, 

Wellenschiene. 
Flache  Schienen. 
Parallelschienen. 

Schienen  mityorstehendem 

Rande. 
Eisenbahn,  Schienenweg. 
Schliisselyreg,      Hohlkar 

nies,  Nute,  Falz,  Fuge, 

Einfiigung. 

Schornsteinfeger;    Dampf- 
rohr  im  Schornstein. 


Neigeflache. 


Spring  beam 
Jack  plane. 

To  cool. 
Rail. 

Y-rail. 
Point  rails. 

Wing  rails. 

Main  rail,  stock  rail. 

Moyeable  rail,  swith,  poin- 
ter. 
Fish  bellied  rail,  belly  rail. 
Frat  rails,  plate  rails,  trams. 
Parallel  r^ils. 


Edge  rails. 


Railway,  railrood. 
Faucet,  recess. 


Sweeper;  blast  pipe. 


1  uclined  plane,  descent. 


Suedois. 

Kattsvans,  ill. 

Jerokil. 
Qvot. 


Italien. 

Lima  da  straforo. 

Chiglia  di  ferro. 

Quotae,  dimensioDe  scritta 


Russe. 

KpblCiS  XBOCTT). 
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JKeJI-feSHLlfi   KHJb. 

PasMtpeHifl  HanHcaHHbia 
Hepies-fc. 


Stotblock. 
Skrubbhyfvel. 

Afkyla. 

Skeoa,  jernvagsskena. 

I  skeua. 
Medelskena. 

Ytterskena 

Hufvudskena,  fartskena. 

Rorlig  skena. 

Svetsad,  wellad  skena. 
Plata  skenor. 
ParaleJl  skenor. 

Skenor  med  upphojd  kant. 

Jernbana,  jernyeg. 
F6rdjupniiig,ranna,  aflangl 
hal,  fogning,  fals. 

Sotare;  blast  ror. 

Lutande  yta. 


R. 

Ribattero. 

Ribailero,  trave  di  ribolzo, 

pialletto. 
Riafrescare 
Raili. 

Raili  a  Y. 

Raili  couTergenli. 

Raili  diyergenti. 

Raili  principally  fissi. 

Raili  eccentrice. 

Raili  ondate. 

Raili  plane,  schiacciate. 

Raili  paralelli. 

Raili  fermi. 

Strada  f errata. 
Gola,  caveito,  scanalatura, 
incanatura,  incaslro. 


Stivatore  di  carbone,  car- 
bonajo;  tubo  del  getto 
di  Tapore. 

Piano  inclinato. 


Haifl/RHaa  6ajiKa. 
Cipyn.. 

OoaatpTb. 
Pejibci,  mHHa. 

niBHa. 

CpeAHHfl  mHHa. 

BHtmHaa  raHHa. 

FjiaBeafl  raaHa. 

J^Bfl^aK)I^aaca  raHHa. 

HaBapHaa  ranna. 
HjiocKaa  mHHa. 
Hapajjejibeaa  mHHa. 

H(o.io6oBaTaa  moHa. 

}Kejt3Haa  /topora. 
BbieMKa,  mnyHTi,  »e:io6oKT), 
KOJioo-h,  BnaAHBa,  aMKa. 


Tpy6o«inCTT;  Tpy6a  OTpa6o- 
TaHHaro  napa. 

CnycKi,   HaKJOHHaa  nioc- 

KOCTb. 
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Rarefaction. 

Rayon. 

Rayon  de  I'excentrique. 

Rayon  regulateur  t.  bras 
de  rappel  et  parallelo- 
gramme. 

Rayon  des  roues 

Rayonneraent. 
Reactif. 

Reaction. 

Rechauffement. 

Recipient. 

RecouyremeDt. 

Recuire. 

Recuit. 

Recul. 

Recul  de  I'helice. 

Redresser. 

Refendage. 

Reflexion. 

Refondre. 

Refonte. 


Alleinand. 

Verdiinnung  der  Dampfe 
durch  Ausdehnung. 

Arm,  Speiche,Strahl,Halb- 
messer. 

Centrale,  Halbmesser  des 
Excentiicum's. 


Schaufelarni,     Radarm, 

Speiche. 
Strahlung,  Ausstrablung. 
Riickwirkend,  reagirend. 

Rijckwirkung,    Gegeowir- 

kung. 
Heizen,  Aufwerfeo. 
Vorlage. 
Lap,     Schieberdeckung, 

Deckung. 

Anlassen,aui=gliihen,  adou- 

ciren. 
Anlassen,  AusgliJben. 

Ausgleilung,Gleitung(Aus- 
fall  der  Wirkung  yon 
Rjidern  und  Schraube 
auf  das  Wasser),Zuruck- 
weichung. 

Ruckstoss  der  Schraube. 

Neu  ausrichten,zuruckbie- 
gen,  wiederherslellen. 

Stossmiihle,  Eisenspall- 
werk. 

Zuriickwerfung. 


Anglais. 


Umgiessen. 
Umgiessen. 


Rarefaction. 
Arm,  radius. 


Eccentric  radius. 


Paddle  arm. 

Radiation. 
Reactive. 

Reaction. 

Heating. 
Receiver. 
Cover  or  lap. 


To  anneal,  to  let  the  tem- 
per down. 
Annealing. 

Slip,  recoil. 


Recoil  or  slip. 
To  reset. 
Splitting  roller. 
Reflection. 
To  recast. 
Recast. 


Suedois. 

FortunniDg  af  angan. 

Arm,  radie. 

Eccentrics  arm,  radie  til 
en  excentrisk  baffe. 


Hjularm. 

Stralande  warme. 
Reaktif,  ateryarkan. 

Ateryerkan. 

Eldning. 

Recipient. 

Den  del  som  sliden  ofver- 
stiger  Tid  angmunnen 
pa  cylindern;  iapp. 

Harda,  glodga,  utglodga. 

Utglodning. 
Glidning. 


Propellerns  glidning. 

Ateruppsatta. 

Ett  slags  wallsyerk. 

Reflection. 

Omsmalta. 

Omgjuta. 


[talien. 

Rarefazione. 

Raggio,  razza. 

Raggio  deir  eccentrico. 

Raggio  di  ruota. 

Irradiazioue. 
ReattiYO. 

Reazione. 

Scaldamento. 
Recipiente. 

Falda  della  yaWola  di  dis- 
tribuzione. 

Raddolcire,    ricuocere   la 

tempera. 
Ricuocimento   o  raddolci- 

meuto. 
Sciyolamento,   sdrucciola- 

mento. 

Sdrucciolamento     dell' 

elice. 
Riaggiustare,  rimendare. 

Rifenditojo. 

Riflessione,  reflessioue. 

Rifondere. 

Refusione. 


Russe. 

PasptJKeuie. 
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Cnai^a,    paAiyci    rpe6uaro 

Kojieca. 
Pa^iycx  aKCueoipHKa. 


CflHUbi  KOJiecb 

H3.jyqeflie  renjioTbi, 
IIpoTUBOAtftcTByiomiH,  pe- 

aKTBBi,  peareeii. 
npoTHBO^McTBie. 

Harp-feBaeie,  TonJieflie. 
DpieMUHK^. 
IlepeKptimRa  sojoiHHKa. 


YiM'tpflTb  sanajii,  OTBopib. 
OixaraBie,  3aRa.3iiBaflie. 
OicynaHie,  CKOJtseHie. 

CKOJibaeflie  BDeia. 

BbinpaMHTb,  BbinpaBHTb. 

BajiKH  pa  pasp-bsaoifl  xe- 

jt3a. 
Oipaaceuie. 

HepeojiaBHTb,  nepejeib. 

IlepeDjaBKa,  oepeauBRa. 
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Refouler. 

Refraclaire. 

Refrigeraleur. 

Refroidir. 

Refroidissement. 

Regard. 

Registre  a  coulisse. 

Regler. 
Reglet. 


Regulaleur. 
Regulateur  a  air. 
Regulateur  alimentaire. 

Regulateur  d'injectiou. 

Regulaleur  de  soufflet. 

Regulation. 
Remblai,  emplissage. 
Remorquage. 
Remorque. 

Remorquer. 
Remorqueur. 
Remorqueur  a  yapeur. 
Rendre  gai. 
Renflement. 


Alieniaud. 


Anglais. 


Aufstauehen ,   Grath;  wie-I  Upset, 

derwalzen,  staucheii.      I 
Feuerfest.  Fire  proof. 


Yorwarmer  mil  R6hreu(fur 
das  Kesselspeisewasser). 

Kiihlen,  abkiihlen. 

Abkiihlung,  Kiiblmittel. 

Linse,  Beobachtungsglas 
(im  Hob-  oder  Rupoi- 
ofeu),  Augenloch. 

Zugklappe  irn  Schornstein. 

Ablehreii,  abricbien. 
Reissmaass,  Richtliueal. 


Regulator. 

Windkessel. 

Speiseregulator.  selbsttha- 
tiger  Speiseapparat. 

Einspritzbahn,     Einspritz- 
yentil. 

Blaseregulator,  Geblasere- 

gulator. 
Ablehrung,  Abrichlung. 
Erdaufwurf,  Ausfiillung. 
Schleppen,  Tauen. 
Schlepptau,  Schlepptross. 

Schleppen,  tauen. 
Scbleppdampfboot. 
Schleppdampfboot. 
Nachlassen,  loser  machen 
Nabe,  Hals. 


Refrigerator. 

To  cool. 

Cooling,  refrigeration. 

Lens,  eyehole,  sight  hole. 


Damper,  Tane. 

To  regulate. 

Parallel  straight  edge,  win- 
ding strip. 


Regulator. 
Air  Tcssel. 

Feed  stop  yahe,  feeding 
regulator,  self  acting 
feed  apparatus. 

Injection  slide  yalye. 


Blow    regulator,    bellows 

air  vessel. 
Regulation. 
Embankment. 
Towing. 
Tow  rope  or  towing  haw- 

sertug. 
To  tow. 
Tug  boat. 
Steam  tug. 
To  slacken 
Boss,  snug. 


Suedois. 

Stuka. 

Eldfast. 

Refrigerator. 

Afkyla. 

AfkylniDg. 

Forstoringsglas. 

DragFeDlil. 

Reglera. 

Mejslings  list,  ratskif^a. 


Regulator. 

Luftregulator, 

Matareregulator,  regulator 
for  matare  yattnet. 

Kallyalteus  krau  eller  slid. 

Blast  regulator. 

Reglering. 
Uppkastadt  jord. 
Bogsering. 
Bogsertag. 


Bogsera 


Augbogserfartyg. 
Gora  glapp. 
Skifra 


Italien. 

Ricalcare. 

RefratlariOj  apiro. 

Refrigeratore. 

RafTreddare. 

Raffreddamenlo. 

Spiatojo. 

Registro  scorreTole. 

Regolare,  moderare. 
Re^olo,  riga,  sagola  elas- 
tica. 

Regolatore,  moderatore. 

Recipiente  o  regolatore  ad 
aria. 

Regolatore  automatico  d'a- 
Jimentameuto,  regola- 
tore alimeutario. 

Chiave,  regolatore  o  yal- 
Tola  a  sdrucciolo  dell' 
injezione. 

Regolatore  di  mautice. 

Regolazione, 
Ghijata. 

Rimorchiamento. 
Rimorchio. 

Rimorchiare. 
Rimorchiatore. 
Rimorchiatore  a  yapore. 
Allentare,  render  latino. 
Stella. 


Russe. 
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yiOJCTBTb,  nOCajlHTb  MOJO- 
TOMl. 

HecrapaeMbiii,    orHenocTO- 

flHHbltt. 

Pec})pQH{epaTop^,  paapa^a- 

OxjaKjieBie. 
Jl,o3opHoe  oTBepcTie. 


PerucTp-L,     ypaBHHiejb, 

BbiomKa. 
ypaBDBTb. 
Ttcbuia  OTBapnaa  fl.ia  Tpy6x, 

BcnbiTaHie,.  npo6a,capaji- 

jCJbaoe   mKajo,    napaj- 

.leJibBaa  jiiiHeiiKa. 
PeryiHTopi.,  ypaBHHTBjib. 

BosAyiDHbiH  peryjflTopi. 

CaMOfltiiCTByiomia  npaGopi 
HM  nuiaeia  KOTJia. 

ypaBHHTeib   BuycKaEiH  nia 

BDRIICRUBauiiJ      BOJlbl      Bl 
XOlOpjIbHURT). 

PeryjflTopi  y  B03AyxoAyB- 
Hbixi  Mtxob^  H  Mamoei. 
ypaBHiiBaHie. 
HacbiDb. 
ByKCBpoBKa. 
ByKcnpi. 

ByRCBpoBaib. 
ByKCBpooe  cy;ino. 
ByKcapBbifi  napoxoAT*. 
OcjiaojflTb. 

JQpHJBBi,  raefiKa,  yioj^e- 
Hie. 
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Reniflard. 

Rentrer  les  aubes. 
Renvoi  de  mouTement. 


Renvoi  de  mouTement  de 
Texcentrique. 

Renyoi  de  mouyement  par 
les  arbres. 

Renvoi  de  mouvement  dii 

tiroir. 
Repere 

Repere  de  robiuet. 

Reperer. 

Repoussoir. 

Reservoir. 

Rt^sine. 

Resistance. 

Resistance  des  materiaux 

Resserrer. 

Ressort. 
Ressort  plat. 
Ressort  a  boudin. 

Ressorls  de  choc. 

Ressort  de  traction  de  la 
machine. 


Alleiuaiid. 

Ausblaseklappe,  SchuiiiTel- 
venlil. 


Die      Radschaufeln      ein- 

zieheu. 
Bewegungbiiberlragung , 

Bewegungsvermiltlung, 

Fortpflanzung  der  Be- 

wegung. 
Schieberhebel. 


Welleiileitung,  Wiederho 
lung      der     Bewegung 
durch  die  Wellen. 

Schiebersteurung,    Schie- 
berbevvegnng. 

Marke,   Zeichen,  Kornen, 
Bezeicbnung. 

Zeichen  am  Hahn,  am  Ven- 
til. 

Zeichnen, kornen,  bezeich- 
nen,  markiren. 

Durchschlag,  Stanze, 

Behalter,  Kasten,  Raum. 
Harz,  Pech. 

Widerstaiid,  Festigkeit. 
Festigkeit  der  Materialien, 

der  Stoffe. 
Drosseln,  verkleinern. 

Feder. 

Flache  Feder. 
Schneckenfeder,  Spiralfe- 

der. 
Bufferfedern. 

Zugfeder. 


Anglais. 

Tail  valve, snifting  or  snift- 
er valve. 


To  reef  the  paddles. 
Gear,  gearing. 

Eccentric  rod  gear. 
Shafting. 


Valve    gear    or    gearing, 

valve  motion. 
Mark,  point  of  reference. 

Score  of  a  cock,  slotway  of 

a  cock. 
To  mark. 

Punch. 

Cistern,  reservoir. 

Rosin. 

Resistance. 

Resistance     of   materials, 

strength  of  materials. 
To  throttle. 

Spring. 
Coach  spring. 
Spiral  spring. 

Springs  of  the  buffers. 

Draw  spring. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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GenorablasDingsTentil,  ut- 
blasiiingsTenlil. 


Upphoja  skoflarne. 
Excentrisk  rorelse. 

Excentrisk  rorelse. 
Axelleduing. 

Ventilrorelse. 

Ulgangs  puuktmarke,  kik- 

stap. 
Krankipslapp. 

Marka. 

Puns,  stamp. 

Reservoir. 

Hartz.^ 

Motsland. 

Materialiernas  slyrka. 

Salta  ail. 

Fjeder. 

Plattfjeder. 

Spiralfjeder. 

SammansatluiDgsfjeder. 

Draguingsfjeder. 


ValTola  sfiatatoja. 


Rientrare  le  pale. 

Meccanismo  congeguo  di 
rimaudo  o  IraQsmissione 
di  moviniento. 

Braccio  di  riiDaiido  deJF 
ecceutrico. 

Braccio  di  rimaudo  dei  al- 
beri. 

Rimando  di  movimenti  di 

distribuzione.   *' 
Segno  0  punlo  di  rapporlo, 

tacca  d'indice. 
Segno  di  chiave,  d'acqua. 

Segnare  i  punti  di  rapporto. 

Soffice,  cacciatojo. 

Serbatojo,  cisterna 
Resiua,  calofonia. 
Resistenza. 
Resistenza  o  forza  dei  ma 

teriaii. 
Socchindere,    slrozzare   il 

Tapore. 
Molla. 

Molla  da  vetlure. 
Molla  ad  eiice  o  spirale. 

Mclia  da  scosso. 

Molla  di  Irazione  (della 
macchina). 


npefloxpaBHTeJbHbia  bw- 
nycKHoa  fUdUdiWh,  leih 
KJianaei,  xboctoboB  Kjia- 
naBi. 

B^BHraTb  JonacTa  rpe6earo 
KOJieca  (3apn(J)Jiinb). 

npBBOAi>  A-3fl  nepe;iai0  ;^BH- 
/KeHia. 


SaqejiKa  h  cnycKx,  hjih 
nepeAaToqawH  npHuo^i)  y 
3KCueflTpHKOBoa  Tare. 

UepeAana  fi,mmeRm  nocpe^- 

CTBOMl   BaJOBT). 

npaeojiTi  pa  j\BHa;eHia  sa- 

pHsoaro  sojioTOHKa. 
yKasaiejibnaa  latiKa. 

MtTKa,  aapyoKa  y  KpaHa. 

yKasbiBaib,  noMtiaib. 

P*3Ka,  npoAaBKa,  Dpo^aB- 

jflBawmia  ciepseHb. 
PeaepByapT.. 
CMOJia. 

ConpoTHB.seHie. 
ConpoTUBjenie    Maiepia- 

JIOBI. 

C^aBJiaBaTb,  sasHMaib. 

IIpysHDeaa  pecopa. 
IIjioCKafl  npy/KHHa. 
CnHpajibnaa  npyjfinea. 

l>}(|)epHa)i  npy^KBHa. 

Tanymaa  npysena  (y  wa- 
mHflbi). 
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Ressort  volute. 

Resume. 
Retard. 

Retrait. 

Retremper. 


ReTenir. 

Revolution. 
Ridoir. 


Rigidite. 

Riogard. 

Riugarder. 

River. 

Rivet. 

Rivet  bouterolle. 

Rivet  a  tete  fraisee. 

Riveur. 

Rivoir. 

Rivure. 

Robinet. 

Robinet  des  chauffeurs. 

Robinet  a  graisser  ou  de 

graissage. 
Robinet  a  3  ou  quatre  fins. 

Robinet  alimeiitaire. 


Alleuiand. 

Eisenbahnwagenfeder. 

Dauerhaftigkeit. 
Todter    Gang,    Nacheilen 
des  Schieber's. 

SchwindeUjSchwindmaass, 

Einlaufeu,    Zusamnaen- 

trocknen. 
Mehrfach  harlen,   Abkuh- 

leu    des    Stfihls    (nach 

dem  Anlassen). 
Stahl  anlassen,  nacblassen. 

Umdrehung,  Umgang. 
Wantenschraube,     Zeich- 

schraube,  Stagenschrau- 

be^,  Zugschraube. 
Steifheit,  schwerer  Gang. 

Rosthaken,     Feuerbakeu, 

Harke. 
Schiiren,  barken. 
Nieten. 

Niet. 

Geschelltes  Niet,  Niet  niit 
geschlagenem  Kopf 

Niet  mit  versenktem  Kopf, 
Kegelniet.' 

Nieter. 

Niethammer. 

Niethe. 

Hahn,  Ventil. 

Loscbhahn  fur  denAscheu- 
fal]. 

Schnnierhahn,  Fetthahn. 

Vierwegehabn. 

Selbsttatige  Speisevorrich- 
tung,  Speisehahn. 


Anglais. 

Railway  carriage  spring. 

Stability,  durability. 
Back  lash,  too  late. 


Shrinkage. 
To  retemper. 


To  let  the  steel  down,  to 

let  the  temper  down. 
Revolution. 
Stretching  screw. 


Stiffness. 

Firing  iron  poker,  ripper- 
bar,  rake. 
To  rake. 

To  clench,  to  ri?et. 
Rivet. 

Snapped  rivet. 

Flush  rivet. 

Riveter. 

Riveting  hammer. 

Baton. 

Cock,  bib  cock 

Ash-cock. 

Oil  cock,  grease  cock  or 

grease  cup. 
Four  way  cock. 

Feed  cock. 


Sue'dois. 


Italien. 


Russe. 
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Waggonfjeder. 

Waraktighet. 
Bakslag;  nppskof. 


Krympning. 

Anlopa. 

Omharda. 

ReTolution. 
Stracknings  skruf. 

Styfhet. 
Eldgaffel,  raka. 

Raka. 

Nagla,  nita,  klioka. 
Nagel,  Dit. 

.  Nit  med  pressadt  hufyud. 

Forsankt  nagel. 

Nitare^  platslagare. 

Nagel-hammare. 

Nilning. 

Kran. 

Askkran. 

Smorjkran. 

Fynagig   kran,   treyagiga 

kraiiar. 
Matniuorskran. 


MoUa    da  yetlture   (strada  Baronnafl  npyjKHfla 

ferrata). 
Stabilita,  durabilita. 
Tardanza,    ntardo,     dila 

zione. 


Ritiramento. 


Rilemperare. 


lIpOHHOCTt. 

OTCTaBaeie,       saMepeeie, 
onas^biBaeie;    xjfl6aoie, 

06paTHblfl  TOMeKT). 

OcajtKa,  ycyiHHa. 


Far      rinveDire    racciajO; 

raddolcire  la  tempera. 
Rivoluziooe,,  giro. 
Vite  del  torchio. 


Rigidita. 

Riayolo  a  marra;  o  a  ras- 

trello.  I 

Rayolare,  rastrellare.  I 

Ribadire.  i 

Chiodo,  bulettone  da  cal- 

daje. 
Chiodo  ribadito,  collo  stam- 

pacapocchio. 
Chiodo  0  capocchia  acce- 

cata. 
Ribaditore. 
Martello  da  ribadire. 
Ribadilura. 
Chiave  d'acqua. 
Chiave  d'acqua  dei  scalda- 

tori. 
Chiave    del    sbto    o   dell' 

olio. 
Chiaye   d'acqua   a   tre  yie 

0  a  quattro  yie. 
Chiave  d'acqua  di  alimenlo. 


SaKaiHBaTb  bhoi 


OinyCTflTb  ddMii  Bx  cTaiH. 

06opoTi. 
HaTflSHOH  BaeiT). 


Tyroe  jtBHaveme. 

Ko 'lepra. 

M-femaTb  KoieproK). 

SaKjenbiBaib. 

SaoenRa. 

SaKJienKa  cimTaMnoBaHBOio 

rOJIOBKOK). 

3aKjenKa  bx  noiaii. 

SaKjenmoK^. 

3aKJienaoii  mo.iot'b. 

3aK.ienKa. 

KpaBx. 

Kpaei.  pH  lymeHiH  so-ih. 

Kpaet  i\jin  CMasRH. 

Kpaa^  CT.  leTbipbMfl  OTBepc- 

TiH.Vlfl. 

CnaoiKaiomiii  Kpaui. 
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Robinel  de  cale. 

Robioet  de  cyliudre. 
Robinet  de  cloison  etanche 

Robinet  d'exlraction. 

Robinet  d'extraction   a   la 

surface 
Robinet  d'ecoulement  de  Ja 

bacbe. 
Robinet  defouddecjlindre 

Robinet  d'incendie. 


Robinet  d'injection. 
Robinet  de  jauge,  de  re^ 

gard. 
Robinet  de   pompe   a   in- 

cendie. 
Robinet  de  surete. 


Rochet. 

Roder. 
Rodoir. 

Romaine 
Rondelle. 

Rondelle  de  garniture. 
Rondelle  fusible. 
Rotation. 

Rouable. 


Alleinand. 

Einspritzhahn     (aiis     dem 

SchifTsboden),  Lenzbahn 

zum  Einspritzen. 
Cylinderbahn,  Wasserhahn 

am  Cylinder. 
Hahn    im    durchgehenden 

Schott    eines    Schiffes. 

Lenzhahn  am  Scbott 
Ausblasehahn ,  Seekrahn. 

Speihahn. 

Ausflusshahn  derCisterne 
Cylinderhabn. 

Dampfhabn  zum  Feuer- 
loschen ,  Wasserkrahn 
im  Heizraum. 

Einspritzhahn. 

Probirhahn. 

Wasserkrahn  im  Heizraum 

Schiffskrahn  nnter  der 
Wasserlinie,Sicherheits- 
hahn. 

Sperrklinke. 

Schmergeln,  schleifen. 
SchmergelhoJz. 

Hebelwaage.Schnellwaage. 
Ring,    Kranz,    Unterlege- 

platte,Unterlegescheibe. 
Liderungsdeckel. 
Bleinagel   (Melallegirung). 
j\chsendrehung,     Umdre- 

hung. 
Harke,  Schijreisen,  Schiir- 

haken,  Feuerhaken,  Re- 

chen. 


Anglais. 

Injection  cock,  from  hold. 


Water  cock  or  Talve ,  pet 

cock. 
Bulk-head  cock. 


Brine  cock,  blow  off  cock. 

Scum  cock. 

Sea  cock  of  hotwell. . 

Pel  cock. 

Steam   cock    for    quench- 
ing fire. 

Injection  cock. 

Try  cock,  gauge  cock. 

Steam  cock  for  quenching 

fire,  hose  cock. 
Sea  cock. 

Ratchet  brace. 

To  grind. 

Emery  -  stick ,      polishing 

slick  or  block. 
Steel  yard. 
Ring,  washer. 

Packing  washer. 
Fusible  plug  or  plate. 
Eolation. 

Rake. 


Suedois. 


Italien. 


Rasse. 
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Kallvattens  kran  fran  bot- 
ten  i  farlyget. 

Cylinderkran. 

Veotil  i  ett  skott. 

UtblasDingskran. 

Skummkran. 

Reservoirkran. 

Ultlasningskran  for  cylin- 

o  der. 

Anffkran  for  att  slacka  eld 


Kallvaltenskran. 
Profkran. 

Kran  pa  en  spruta ,   aag- 
kran  for  at  slacka  eld. 
BoUenkraa 


Sparrsock. 

Slipa. 

Poler-stal,  smergel-stang. 

Betsmao. 
Ring,  collier. 

Packningsbricka. 
Smallbar  plat. 
Rotation. 

Eldraka. 


Chiare  d'acqua  per  inje- 
zione  dalla  sentioa  o 
stiva. 

Chiaye  d'acqua  di  cilindro. 

Chiave  d'acqua  per  paratia 
st-agna. 

Chiave    d'acqua    di    estra- 

zione  o  di  scarico. 
Chiave  d'acqua  per  le  ce- 

neri. 
Chiive   d'acqua   della  cis- 

teroa. 
Chiave   d'acqua  per  fondo 

di  cilindro. 
Chiave  d'acqua  d'incendia. 


Chiave  d'acqua  d'injezione. 
Chiave  d'acqua  di  stazzo  o 

di  livello. 
Chiave   d'acqua  di  tromba 

per  incendia. 
Chiave  d'acqua  disicurezza. 


Rocchetto, 

Smerigliare,  lisciare. 
Lisciatojo  o  brunitojo,  smi- 

riglialo. 
Stadera. 
Rosetta,  piattino,  girellone, 

rustella,  ruotina. 
Roselta  di  guarnizione. 
Rosetla,  piaslra  fusibile 
Rolazioue. 

Riavolo   a  marra  o  a  ras- 
treilo. 


TpioMHuii    oxjaxAaJomifi 

KpaHT,. 

BbinycKflofi  Kpae^  y  unjiae- 

Apa. 
KpaHT.   y  neperopojiKn  (ea 

aiei'SseoM'i  cyAut). 

BbinycKHofi,  CTOiewfiKpaEi). 
Bepxaiii      upoAyBaiejEHbiS 

KpaHT). 

MopcKoH  Kpaei.  peaepByapa. 

Kpae^  y  UHJHHjipoBaro  jiea. 

KpaH-fc   Ha  c.iyiaH  no»apa, 
nosapHwii  KpaHT^. 

Oxjiassatomiii  Kpaai. 

BoitOMtpBHa  KpaBT. 

Kp'^H'B    nosapnoS    domhw; 

no-rKapHbiii  napoBofl  KpaBi. 

MopcKOfi  KpaHT),  Epe;^oxpa- 

HHTe.IbHblH   KpaH^. 

TpeineiKa    pH    CBepjeHia 

Anpi.. 
EpHTupaTb. 
HacTpyMeeTT)  km  nojapo- 

BaaiH. 
Kauiapb. 
IIo.^raeqHHKX,     noAKJa^Ka, 

ymKO,  KOJhi^o,  KpysoKT. 
Haa;HMnaa  raiiKd 
CaMonaaBHinaHCH  npo6Ka. 
Bpameuie. 

PpeDOKT),  KO'iepra. 
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AUemand. 


Anglais 


Rouane  de  poiiipe. 

Roue. 

Roue  a  frottement. 


Roue  a  rochet. 

Roue  a  aubes. 

Roue  a  aubes  arliculees. 

Roue  d'angle. 

Roue  dentee. 

Roue  dentee  de  cote. 

Roue  dentee  droite. 

Roue  de  mise  eu  train, 
roue  motrice,  roue  de 
commande,  roue  cou- 
ductrice 

Roue  de  courroie. 

Roues    etagees    t.    dents 

etagees. 
Roue  d'excentrique. 

Roue  eu  porte  a  faux. 

Roue  folle. 

Roue  solaire  et  planetaire. 


Roue  striee  (pour  tIs  sans 

fin), 
Rouille. 

Rouleau  a  refendre. 
Rouler  v.  cintrer. 
Roulette. 


Pumpenbohrer. 

Rad. 

Frictionsrad. 


Sperrad. 

Schaufelrad. 

Patentschaufelrad. 


Punopborer. 
Wheel. 
Brush  wheel. 


Ratchet  wheel. 


Bucket    wheel,    paddle 

wheel,  water  wheel. 
Feathering  paddle  wheel. 


^Vinkelrad,    conisches       j  Beyel  wheel,  mitre  wheel 


Treibrad. 


Stirnrad. 
Gerades  Zahnrad. 
Treibrad. 


or  gearing. 


Rad  mit  Holzzahnen,  Zahn-  Cog  wheel,  teethed  wheel, 
rad,  gezahntes  Rad. 

Contrate  wheel. 
Spur  wheel. 

Propelling    wheel,    main 
wheel,  locomotive  wheel. 


Riemscheibe;    Riemtrom- 
mel,  Trommelrad. 


Exceutrisches  Rad,  Excen- 

trikscheib. 
Schaufelrad    mit  Inuenla- 


ger. 
Loses  Rad. 


Sonn-  und  Planeten-Rad- 

bewegung,      Plaueten- 

krummzapfen. 
Schnecke,      Tangential-    I  AVorm  wheel 

Schraube.  j 

Rost  (oxyd),  Zunder.  |  Iron  scale. 


Sheaf  or  pulley. 


Eccentric  radius,  eccentric 

pulley. 
Overhung  paddle  Avheel. 

Loose  wheel. 

Sun  and  planet  wheel. 


Winde,  Flaschenzug 

Frictionsrollchen,    AValze, 
Reibungsrolle. 


Pulley. 
Friction,  roller. 


Suedois. 


Italien. 


Russe. 
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Pumpborr. 

Hjul. 

Friktioushjul 


Sparr-hjul. 

Skofvelhjul. 

Hjul  med  rorliga  skoflar. 

Koniskt  hjul. 

Kugghjul. 

Pa  sidan  kuggade  hjul. 

Kugghjul. 

Igaogsatttningshjul. 

Remmtrissa. 

Excentrisk  hjul. 
Frihaogande  skofyelhjul. 

Remmskifra ,    frittlopande 

hjul. 
Hjul  med  excentrisk   ro- 

relse 

Snackhjul. 
Rost. 

Klippwals,  wals. 
FriklionsruUe. 


Trapano  di  tromba. 
Ruota. 

RiaTOiO   a  marra  o  a  ras- 
trello. 

Ruola  denlata. 

Ruota  a  pale. 

Ruota  a  pale  mobili. 

Ruota  couica. 

Rliola    dentata,    a     denti 

rimessi. 
Ruota  a  corona. 
Ruota  dentala  plana. 
Ruota  di  primo    impulso, 

ruota  moveute  o  coudut- 

trice. 

Ruota  per  cinghia,  ruolella, 
ruotiua. 


Ruota  ecceutrica. 

Ruota  sporgente.  posante 

in  falso. 
Ruota  folle,  girilla. 

Macchina     a     raorimento 
planetario. 

Ruota  a  denti  di  schiancio, 

per  Tite  perpelua. 
Ruggiue. 

Cilindro  da  rifeudere. 

Girella  di  sfregameoto. 


IloMnoBwS  6ypaBX. 
Kojieco. 

Tpymiacfl  Koieca   yaoipe- 
6jiaeML]a  BM-fecio  3y6qa- 

Tbli-b. 

Pa^Ka. 

rpe6Hoe  Eojeco,  Koieco 
ct  rpe6flBiMH  lonacTaMH. 

KoJeCO      Cb      nOBOpOTflUA!!! 

jionacTflMn. 
KoesHecRoe  cin  Kocoe  ayo- 

Haioe  KOJeco. 
3y6'iaToe  Koieco. 

Kopoosoe  syoHaioe  ROieco 
IIpaMoe  3y6HaToe  KOieco. 
CnycKOBoe  KOieco. 


IIlK^B^  pa  peMHefi. 

3KCueflTpHiecKiii  mKas^ 

Bnonee  kojcco. 

CBo6oAHoe  KO.ieco 

]l|BnH;eHie  n.io  KOjeco  uja- 
Beibi  n  cojQua. 

3y6iaToe  KOjeco. 

PsaBiiina,  onajHea. 

HjiomojibeHti  i^HinHjipx. 

KaTOR-B,  Kojecuo.  poyjici. 

11 
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Allemand. 

Anglais. 

Sable  sec. 

Trockener  Sand. 

Dry  sand,  dry  casting. 

Sable  vert. 

Formsand,  nasser  Sand. 

Green  sand. 

Saindoux. 

Schweinefett,  Schmalz. 

Hog's  grease. 

Saturation. 

Sattigung. 

Saturation.                m 

Saturer. 

Sattigen. 

To  saturate.              1 

Sauterelle. 

Schiebeleere,     Schmiege, 
Schmiegemaass,  Schie- 
belehre. 

Shifting  square.         9 

Scorie. 

Metallschaum,  Schlacken. 

Scoria,  clinker. 

Sechage. 

Trocknen. 

Drying. 

Savate  y.  rondelle. 

Sechage  de  la  Tapeur. 

Dampftrocknen,  Ueberhit- 
zen    des  Dampfes   (frei 
Ton  Wasser  halten). 

Drying  the  steam. 

Second  mecanicien. 

Zweiter  Maschinist. 

Engineer,  machinist. 

Secousse. 

Stoss. 

Jerk. 

Secteur  gradue. 

Gradbogen. 

Graduated  sector. 

Section. 

Abtheilung,    Section, 
Durchschnitt. 

Section. 

Sediment. 

Kesselstein,     schlammige 
Wasserschicht. 

Sediment. 

Segment. 

Kreisabschnitt,  Abschnitt. 

Segment. 

Segment  de  garniture. 

Segment  der  Metallliede- 
rung,     Garnitur-Kreis- 
abschnitt. 

Segment  of  packing. 

Segment  de  tiroir. 

Schieberpackungshalter, 
Schieberliederungsseg- 
ment. 

Packing-block  for  slide 

Sel. 

Salz,  Salzgehalt. 

Salt. 

Semelle  de  palier. 

Unterer  Theil  des  Plum- 
berblocks. 

Plummer  block  bottom 

Sergent. 

Schraubzwinge . 

Clamp  or  clam. 

Suedois. 

TorrsaodsformDing. 

Gjutsaod. 

Ister. 


Mattning 


Malta. 
Skef  viakel. 


Slagg. 
Torkning. 

o 

AngtorkDing. 


Andra  maskinist. 

Slot,  stotuing. 

Graderad  sector. 
Section. 

Paunsten. 

Segment. 
Packningssegment. 


Packningsblock  for  sliden. 

Salt. 

Plat  som  lager  hvila  pa. 

Klamp,  skruftvinga. 


itaiieu. 

IS. 

Sabbia  od  arena  secca. 

Sabbia  verde. 

Grasso  di  majale,  distratto. 

Saturazione. 

Saturare. ~ 

Calandrino 


Latti,  loppe  residui  di  com- 
bustiona,  rostici,  scorie. 

Disseccazione;  essicca- 
zione,  asciugamento. 

Dissecazione  di  -vapore. 


Secondo  machinista. 
Scosso,  scotiniento,  scrol- 

lameuto, 
Settore  graduato. 
Spaccato. 

Sedimento,  precipitazione. 

Segmento. 

Segmento  di  guarnizione. 


Segmento    di    valvola    di 
distribuzione. 

Sale. 

Suola  di  sedile  o  di  ciocca. 

Sergente,  arpese. 


Rasse. 
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Cjxaa   3e\5Jifl    (oTJHBKa    b^ 

cyxyw  aeMJiio). 
Cbipaa  seMja. 

CsHeoe  cajo. 

Hacbiifleeie. 

Hacbimaib. 

PasABnatHOH  HayroibB0KT>. 


ULFjaRi),  earapi)  ea  kojioc- 

HHKaXT). 

CymeHie. 


CymeHie  napa. 


Biopofi  MamaHHCTi. 
CoTpaceeie,  TOJiieKt. 

CeKTop-b  ci  ;i'feJieHiflMB. 
C'6'ieBie^  paaptai). 

OcaAOKt. 

Ce^MeHT^. 

CerMCHT'R     MeiajunqecKoa 

Ba6HBKH. 

3aoaAKa     pa    neabKoeofi 
eaGfiBKn   aaABOsearo  30- 

JOTBHKa. 

Cojb. 

OcuoBaHie,  noAomea,   duk- 
B>]H  lacTb  no,^yraKH. 

HaiKHMT.,  THCKn. 
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Aliemand. 


Aoglais. 


Serpentin. 

Serrage. 

Serre-etoupe. 

Serrer 

Serrer  une  garniture. 


Sifflet  a  vapeur. 
Sifflet  de  chemiaee  t. 

et  tirage. 
Socle. 
Sole. 
Sole  de  foyer. 


Sommier. 

Sondage, 

Sortiment  v.  charge. 
Sortlr  des  rails. 

Souder. 

Soudure. 

Soudure  forte. 

Soufflage. 

Soufflage  en  planches. 

Souffierie. 

Soufflet, 

Soufflure. 

Soufre. 


jet 


Kiihlschlange,  Schlangen- 

rohr. 
Befestigen,  Anschrauben. 
Wergbiichse. 
Anziehen,  antreiben,  fest- 

sitzen,  festfresseu. 
Packung  anziehen,  Stopf- 

buchse  anziehen. 
Sitz,  Stuhl,  Brille. 
Dampfpfeife. 


Fiissgestell. 

Angel 

Herdplatte,  unterer  Theil 

des   Feuerthiirrahmens, 

Thiirplalte. 
Rosibalken. 

Sondiren,  Bohren. 

Von  den  Schienen  ablau- 

fen. 
Schweissen,    lothen    (mit 

Zinn  Oder  Schlageloth). 
Schweissen-Loth,Lolhzinn, 

Schlaglolh,  Schnellloth. 
Hartlotherei,    Hartloth, 

Schlagloth. 
Bedeckung. 

Beplankung,  Bretterbeklei- 
dung,  Holzbekleidung. 

Geblasemaschine,  Blasma- 
schine,  Geblase. 


Luftloch  im  Condensor; 
poroser  Guss,  Blase  im 
Guss,  Galle  im  Guss. 

Schwefel. 


Worm. 

Clamping. 

Stuffing  box. 

To  jam,  to  tighten,  to  clam, 

to  screw  down. 
To  screw  down  a  packing. 

Seat. 

Steam  whistle 


Socle. 
Tongue. 
Dead  plate. 


Bearing  bar  for  furnace. 

Boring. 

To  run   off  the  rails,  to 

wriggle  off. 
To  solder,  to  weld. 

Brazing  solder,  solder  or 

soldering  welding. 
Hard  solder. 

Clothing. 

Planking. 

Blowing  machine. 

Bore,  bellows. 

Blown  hole,  air  hole. 


Sulphur, 


Suedois. 


Spiral. 


KlampDing. 

Stuffing. 
Satla  ao. 

Atdraga  en  packuing. 

Sate. 
Angpipa. 


Fotstvcke. 
Siaft.  ^ 
Dcd  plat. 


Ugnlager,  barjern. 

Sondering. 

Ga  ur  skenorna. 

Loda,  vaka,  helsa. 

Lcdning,  waldning. 

Slaglod. 

Bekladning. 

Bekladning  med  plankar. 

BlasmaskiD. 

Pust. 

Flaga,  lufthal. 

Svahei. 


Itaiien. 

Serpentino. 

Striagimento. 
Premibaderne. 
StriDgere,  aderire. 

Stringere  una  guarnizione. 

Sedile. 

Fischio  di  yapore. 


ZoccolO;  pliuto,  orlo. 

Codolo. 

Dayauzale  di  fornello. 


Traversa  di  fornello. 

Scandogliamenlo. 

Uscire  del  raili. 

Boliire,  soldare  il  ferro. 

Bollitura,  soldatura,  salda- 

meuto 
Saldamento  forte. 

Fasciatura,    fodera,   rinfo- 

deramento. 
Rinfoderamento   di  tarole. 

Macchina  soffiante,  oiac- 
china  mantice 

Soffice,  cappaccio,  man- 
lice. 

Camera  d'aria;  puliga  o 
pulica. 


Zolpho,  solpho. 
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HaBHJHCTWa,  SMlfefiqaiNfi. 

Haacaiie,  Haiara,  HasaMaHie. 
HaXHMqHKT),  Ha6nBKa. 
CiflrHBaTL,  HaTflraBaTb. 

HasHMaib  Ha6HBKy. 

FfltsAO,  noMlfemeHie. 

CB0CTOR1. 


I^OKeJb. 

/KeJitSKO    CT)  pyKOflTKOK). 

UpcrapHaa  ROCKa. 


IlepeKjaAHea  noA^  kojoc- 

HQKaMH. 

BypcHie,  soBAHposaHie. 

BblATH   03%  peJbCOBT>. 

CBapHBaib,  cnaHBaib. 
CfiapKa     sejitaa,    npanofl. 
KptQRig  npHnoS. 
OAesAa;  DOKpumKa. 
J^ocqaiaa  OAesAa  napoBaro 

AHJIHHApa. 

BosAyxoAyBeafl  Mamaaa. 

Bo3AyxoAyBHbie  Mtxo. 

njeaa  hjh  nyawpb  ea  »e- 
jita-fe,  paKOBHfla,  cbhehb. 

Ctpa. 
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Allemand. 


Angiais. 


Soupape. 

Soupape   a  grille,  a  lan- 

terne. 
Soupape     alimeataire     ou 

d'extraction. 
Soupape  atmospherique. 


Soupape  a  charniere. 

Soupape  a  siege  ou  conique. 

Soupape  a  guide. 

Soupape  du  cylindre. 

Soupape  d'aspiration. 
Soupape  d'arret. 

Soupape  de  Kingston  (ou 
de  nayire). 

Soupape  de  pied. 

Soupape  de  purge. 

Soupape  de  tete  ou  de  de- 
charge. 

Soupape  de  surete. 

Soupape  de  surete  de  cy- 
lindre. 

Soupape  de  distribution 

Soupape  de  navire. 

Sdupape  en  champignon. 

Soupape  en  chapeau. 

Soupape  en  D. 


Ventil. 

Kugehentil  mit  Gehause. 

Speisev^entil. 

Lu  five  n  til. 

KlappventiljCharuieryentil. 

Konisches   Ventil,   kegel- 

formiges  Ventil, 
Ventil  mit  Fuhrungstange, 

T  ventil. 
Cylinderventil. 

Sauge ventil,  Grundventil. 
Absperrventil,  Stopfventil, 
Stopventil. 

Kingstonsveutil. 

Fussventil. 
Durchblaseventil. 
Kolbenventil,  Oberveutil. 

Sicherheitsventil. 

Cylindersicherheilsventil, 
Cylinderwasserventil. 

Vertheilungsventil,     Ven- 

tilsteuerung. 
Kingstonsventil. 

Muschelventil,  Deckelven- 
til. 

Tassenventil,Cylindrisches 
Ventil,  gerundetesT  ven- 
til. 

D  Ventil,  D  Schieber. 


Valve. 

Gridiron  valve,  hornblower 

valve. 
Feed  valve. 

Air  valve,  atmosphere  valve, 
internal  safety  valve,  va- 
cuum valve. 

Leaf  valve. 

Conical  valve. 

Flap  valve,  spindle  valve. 

Preserve  valve. 

Lifting  valve,  suction  valve. 

Communication  valve,  stop 

valve,  shut  off  valve. 

Kingston's  valve. 

Bottom  valve,  foot  valve. 
Blow  through  valve. 
Delivery    valve,     piston's 

valve. 
Escape  valve,  safety  valve. 

Preserve  valve,  priming 
valve,  water  valve. 

Distribution  valve. 

Bottom   valve,   Kingston's 

ventil. 
Pot  lid  valve. 

Cup  valve. 
D  valve 


Saedois. 


Italien. 


Russe. 
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Ventil. 
JemnTigtSTentil. 

Matare  ventil. 

Luftyentil,  yacuum  yentil 

Klaffyentil. 
Konisk-ventil. 
KoDisk-yentil. 
Cylinderyentil. 

Sugyentil. 

Afslangnino^syentil,  ang- 
ventil,  foreningsyentil 
mellan  flere  pannor. 

KiDgstons  yentil. 

Bottenyenlil. 

Genomblasningsyentil. 

Afloppsyentil. 

Sakerhetsyeniil. 

Sakerhetsvenlil  for  cylin- 
dern. 

Fordelningsyentil. 

Botlenyentil. 

Ett  slags  yenlil. 

Halfsferisk  yentil. 

D  yenlil. 


Valyola. 

Valvola  a  graticola;  a  lan- 

terua, 
Vahola  alimentaria. 

Valyola  atmosferica. 


Valyola  a  cerniera  o  a  spar- 

timento. 
Valyola  a  battitojo  conico. 

Valyola  a  guida  od  agambo. 

Valyola    di   sicurezza    del 

cilindro. 
Valvola  d'aspirazione. 
Valyola  d'iulercettazione. 


Valyola  di  Kingston. 

Valvola  inferiore. 
Valvola  sfiatatoja. 
Valvola    di    scariro    o    di 

sporgo. 
Valvola  di  sicurezza. 

Valyola    di   sicurezza    del 
cilindro. 

Valvola  di  distribuzione. 

Valvola  di  fondo  di  basti- 

mento. 
Valvola  a  fuugo. 

Valvola  a  tazza,  valvola  ad 
imbato. 

D  valvola. 


Kjanafli,  30jothhki. 
P'fcmaTiaTbiR  Kjanaax. 

CHa6«aK)mia,  nmaTeJibnbifi 

K^anaH^. 
Bosjiymebifi,     Bflyrpeenig 

npeiiospaHHTejbHbia  KJia- 


Kianaei  njocKiS  ct.  raap- 

HHpOMl. 

KoEHqeCKifi  KIa^ae^. 

Kjiaaaai  co  cTepH;neMX,  ko- 
HHiecKia  oanau'B. 

UpeAOxpaHHTeJibHbiS  Fjia- 
nan^ynapoBaroE(HJinB;ipa. 

BcacbiBaion^iii  KJianaHi.. 

Pa3o6ntHTeJbHbiri  KJianani. 


KianaH^  KoerciOHa. 

HhshIh  flHED^eBbia  KJianaa-b. 
IIpoAyBaTejbebiii  KjanaHi.. 
BbinycKHOii  Kjranan^. 

HpeAOxpaHaTejibHbiu  rm- 

naei. 

IIpeAoxpaHOTejibebiii  bm- 

nycKHoti     KJiaoaHi  npo 

AHJHHJtp*. 

PacnpefltJiaicmia  KJianan^. 

3a6opTHbia  KJianaex.KpaHX. 

njocKiii    KOHHiecKia    Kja- 

naet. 
MaraeiHbiii  KjranaH^. 


KJa^ae^  D,  nojyuHJiiiBApu- 
MecRiit. 
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Soupape  equilibree. 


Soupape  equilibree  a  grille, 
a  lanterne. 

Soupape    ou  flotleur  d'a- 

larme. 
Soupape  glissante. 


Soupape  de  detente. 

Soupape  de  trop  plein. 

Soupape  spherique. 
Soupape  tournante  (de  Cor- 

nouaille). 
Sous  Tapeur. 

Soute. 

Soute  a  charbon. 

Soute  alimentaire. 

Soutenir  par  des  arcs-bou- 
tants, soutenir  par  des 
tirants. 

Souterrain. 

Soutier. 

Soye. 

Sphere. 

Spirale  t.  helice. 

Stabilite. 

Station  du  chemin  de  fer. 
Station  principale. 
Station  pour  I'alimentation. 


Allemand. 

Federventil ,  Gleichge- 
wichfsYentil,  enllastetes 
Ventil. 

GleichojewichtsTentil. 


Rufender    Ventil     oder 

Schwimmer. 
Schiebeventil. 


Dampfabsperrventil,     Jix- 

pausionsYeutil. 
Ventil  uach  der  Cisterne 

Tom  Kesselspeiserohr. 
Kugelyentil. 
Diskveutil. 

Unter  Dampf  (sein). 


Anglais. 

Balance  lalve,  cornish, 
equilibrian  Talye,  double 
beat  vaWe. 

Equilibrium  or  equilibrat- 
ed Falve,  cornish  valve 
or  double  beat  lalye. 

Tell  tale  Talre. 

Sliding  Tahe. 


Cut  off   valye,    expansion 

yalye. 
Overflow  valve. 

Ball  valve,  spherical  valve. 
Disk  valve. 

Under  steam,  steaming. 


Kohlenbunker. 
Kohlenbunker,   Kohleu- 

Bunker. 

Coal  box  or  coal  bunker. 

raum. 
Trichter  im  Kohlenbunker, 
Kohlenraum  im  Kessel- 

Coal  box  in  stock  hole. 

raum. 
Verankern,  absteifen. 

To  stay. 

Tunnel. 

Kohleozieber,  Kohlenkiir- 

Tunnel. 

Coal  man  or  coal  trimmer 

zer. 
Angel,     Kurbelzapfen, 

Pinne. 
Kugel,  Kreis,  Bahn. 

sweeper. 
Tongue. 

Sphere. 

Festigkeit. 

Stability. 

■ 

Eisenbahnstation,  Station. 

Haupstation. 

Wasserstation. 

Station. 
Chief  station. 
Watering  station. 

Snedois. 

Balanserad  yentil,    equili- 
brium Yentil. 

JemnTifftsvenlil. 


Ventil  som  regleras  genom 

flollor. 
Elt  slags  slid. 


Expansionsvenlil. 

OfTerflodsventil,  yentil  till 

ofverflodigt  yatteo. 
Sferisk  ventil. 
Diskventil. 

Fartyg. 

Box. 

Kol-box. 

Utlopp  for  kol  i  maskiuen. 


Staga. 

Tunnel. 
Sotare. 

Tapp,  TefpiDne. 

Sfer. 

Styfhet. 

Station. 
Hufvudstation. 
Station  for  att  raala  maski- 
nen. 


Italien. 

Yahola  equilibrata. 


A^alvola  equilibrata  a  gra- 
ticola,  a  lanlerna. 

Galleggiante  (d'alarme).     -- 

Yahola  a  sdrucciolo,  scor- 
rente,  di  distribuzione, 
valvola  scorrevole. 

Valyola  dell'  espansione. 

Yalvola  della  spandenle,  o 

di  rigresso. 
Yahola  sferica. 
Yahola  a  disco. 

Yaporando,  a  yapore,  sotto 
Yspore,  col  Tapore. 

Magazzino. 

Carbonile,  magazzino  del 
carbone,  stiya. 

Carbonile  alimentario. 


Incatenare,  coilegare. 


Sotterrano. 

Carbonajo,  stivatore  di  car- 
bone. 
Maschio,  pernio. 

Sfera. 

Stabilita. 

Stazione. 

Stazione  priucipale. 
Stazione  per  prendere  Tac- 
qua. 
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PaBHGB-tcabia  KJian?Bi>. 


PaBHOB-feCHwii   p-femeiqaTbifi 
luanafl-f. 

IIpeAynpeAHTejbebui     no- 

nJiaBOK^    CO    CBUCTKOM^. 

CK0Jb3Hiqifi  KjanaiiT). 


OTCfiKawiqia  KJianae^;  pac- 
iDHpHTejbHbiii  luanau'b. 

Bo3BpaTHbift  KJianaHT),  vaa- 
uawh  nepeno-iHeaiH. 

C(|)epii'iecKiii  KjacaH^. 

Kjanan^  ex  jihckomx. 

IloAT)  napaMH. 

yrojbHbiii  flmHK^ 

yroJbHuS  amuKT.  Bi  Ko^e- 
rapHOMX  0TA*-'eoiH. 

CKptnJiaTb  60J!T0Bb]MH   CBfl- 

3flMH,  pacDopitaMH. 

TOHHCJIb. 

YrojibmuRi,  yoaAiiiKx  yr^a, 

Tpy6oiHCTi. 
flsbiKT,    coeAHBeuie    fl3bi- 

KOM^. 

IIlap^. 

OCTOa^HBOCTb. 

CxaHqia. 

FjiaBHaa  cianuia. 

CiaouiH  pa  CHaCweuia  Jio  • 

KOMOTMBa  BO;^OK). 
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AileraaBd. 


Anglais. 


Stopper. 

Suaut. 

Succion. 
Suie. 
Suif. 
Support. 


Support  de  coussinet. 

Support  oscillant. 
Support  'de  parquet. 


Support  de  sommier  ou  des 

grilles. 
Surface. 
Surface  de  chawfTe. 

Surface  de  grille. 


Table  du  cylindre. 

Table  de  foyer. 

Table  tournante. 
Table  traversale. 
Table  des  tiroirs. 

Talon. 

Tambour. 

Tambour  couvrant  un  en- 

grenage. 
Tambour  de  courroie. 


Aohalten  (Maschine  anhal- 

ten). 
Schweisshitze. 

Saugen,  Einsaugen. 
Russ,  Losche. 
Talg. 

Lagerbock,    Siiilze,  Bock, 
Support. 

Lagerstiilze. 

Oscillireude  Stiitze. 
Flurtrager,       Flurbalken, 

Balken  unter  dem  Fuss- 

boden. 
Rostbalkenlager,    Rostbal- 

keusitz. 
Oberflache 
Warmeoberflache,    feuer- 

beriihrte  Flacbe. 
Rostflache. 


Cylinderplatte,  Cyliuderbet- 

tung. 
Unterer  Theil  des  Feuer- 

lhiirrahmens,Feuerherd. 
Drehscbeibe. 
Uebergangsscheibe. 
Klappenflache. 

Ferse,  Stellstlft. 

Radkasten. 

Kasten  zur  Bedeckung  des 

Eingriffes  der  Zahce. 
Trommel,  Schnurrad,  Rie- 
mentrommel,     Schnur- 
lauf. 


To  stop,  to  stop  the  en- 
gine. 
Fizzing. 

Suction 
Soot. 
Tallow. 

Bearer,  bracket,  lug,  stan- 
dard. 

Carriage. 

Oscillating  carriage. 
Joist. 


Fire  barslug  or  bearer. 

Surface. 
Heating  surface. 

Bar  surface,  surface  of  gra- 
ting, grating's  surface. 


Cylinder's  bed. 

Dead  plate. 

Turntable. 
Traversing  table. 
Slide  valye  face. 

Heel. 

Paddle  box. 
Gearing  room. 

Drum,  tumbler. 


Suedois. 

Stoppa  maskio. 

Wallhetta. 

SugniDg. 

Sot. 

Talg. 

Barjern,  ora,  stod. 


Underlag. 

Oscillerande  stod. 
Durkbjelkar,  wasar. 


Barjern. 

Yta. 
Upphettad  yta. 

Rostyta. 

Cylinderbadd. 

Dod  plat. 

Rolerande  plat. 
Ofverg^ngsplat. 
Slidplat. 

Hal. 

Kapsel. 

Kapsel  ofver  ulYexlingen. 

Trumma. 


ItalieD. 

Arrestare,  fermare. 

Galore  di  boldiraento. 

Aspirazione,  succhiamento. 

Faligine. 

Sevo,  sego. 

Peduccio,  sosteguo,  men- 

zola,  becatello,  orecchio, 

sporto. 
Sedile,    sedia  di   piumac- 

ciuolo. 
Peduccio  oscillante. 
Sostegno,  becatello  di  pa- 

juolo. 

Traversa  di  graticola. 

Superficie. 

Si.iperficie  di  scaldamento. 

Area  di  graticola. 


Baso  del  cilindro. 

Davanzale  di  forn.ello. 

TaToia  torniente. 
Tavola  traversale. 
Tavola     delle     vaJTole    a 

sdrucciolo. 
Calcagno,  lallone. 
Cappa. 
Cappa  di  rotisn)0  a  deiiti. 

Tamburo  di  ciughia. 
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OciaHOBHTb  MaiUHHy. 

CoqHbia,  roBopfl  o  ^ejitseofi 

Kpai^'fe. 
BcacbiBaHie. 
Caasa. 
Cajio. 
Ilojinopa;   no/tciaBKa,   aofl- 

BtCKa. 

noAymKa  no^iniHDBHKa 

Kaiawmaflca  nojinopKa. 
BajKa. 


EoAnopKa   y  nepeKJia;],aH&i 

DOA'b  KOJIOCBHKaMH. 

rioBepxeocTb. 
Harpi&BaTejbeafl     oreeeeaa 

nOBepXHOCTL. 

DicmaAb  p-femeiKH;  kojioc- 
HHKOBaa  noBepxBOCTb. 


IIoAAOB^  y  i^HJHBjipa. 

ITporapHaa  AOCKa. 

BpamawmaflCff  Aocha. 
nonepeMeaa  /\0CKa. 
JIuueBaa  CTopoHa  sojothh- 

KOB-b. 

IlaTKa. 

Ko»;yxx. 

KoJKyxT.  noK|jbiBaR)miii  3)6- 

'laibifl  Eojieca. 
BapaoaHT.    A-'h    nepeA^noi- 

Hbixi  peMiieil. 
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Allemand. 

Tampon. 

Yollkolben,  Rammblock, 
Buffer,  Stosskissen. 

Taquet  d'excentrique. 

Excentrikausschlag,    Nase 

des  Excentricums, 

Taraud. 

Gewindebohrer,  Schneide- 
bohrer. 

Taraudage. 

Mutterschneiden,  Gewin- 
deschneiden. 

Tarauder. 

Gewindebohren,  schrau- 
beuschneiden,  gewinde- 
schneiden. 

Anglais. 


Tarauder  a  la  filiere. 


Tariere. 

Tarlre  y.  depot. 
Tasseau  v.  bu;toir« 
Tasseau  de  clapet.' 


Te. 

Te  de  la  pompe  a  air. 

Te  renverse. 

Te  du  tiroir. 

Temperature. 

Temps  perdu,  retard. 
Tenacite. 
Tenailles. 

Tenailles  de  forge,  droites, 
de  cote. 

Tender. 


Mutterschueiden  mit  Ge- 
windebohrern;  Schrau- 
benscjineiden  mit  der 
Kluppe. 

Bohr,  Holzbohrer. 


Veutilanscblag,       Ventil- 

stijtze    (der    das    Spiel 

bedingt). 
Kreuzkopf,  Kreuz,  Kreuz- 

haupt. 
Luftpumpenkolben  -  Kreuz, 

Luftpumpenkreuzkopf. 
Kreuzkopf  der  Pleijstange; 

Pleilstangefikreuz. 
Kreuzkopf  des  Schieber's, 

Schieberstangenkreuz. 
Wiirmegrad. 

Todler  Gang. 
Zahigkeil,  Festigkeit. 
Zange. 
Schmiedezangen,  mit  ge- 

raden  und  schiefen  Mau- 

lern. 
Tender,      Vorrathswagen, 

Bedarfswajsfen. 


Buffer. 


Catch,     tappet     eccentric 
stop,  peg. 

Tap. 

Taping. 

To  tap. 


To  cut  with  the  dye. 


Drill. 


Valve  guard. 

Cross  head  or  cross  bar. 

Air  pump   cross -head   or 

cross  bar. 
Cross  tail. 

Slide  vahe,  cross  head. 

Temperature. 

Back  lash. 
Tenacity. 
Nippers,  tongs. 
Pincers,  straight  pincers, 
side  pincers,  nippers. 

Tender,  tender  carriage. 


Snedois. 


[talien. 


Russe. 
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Plunger,  stopphake. 

Tappo,  oUuratore. 

Hal  for  sHdrorelsen  i  ex- 

Castagnola  olacco  d'eccen- 

centerstaDgen. 

trico. 

Gangtapp. 

Mascbio  da  vile. 

Gangoing. 

Formazione  dei  yermi  alle 

chiocciole. 

Ganga. 

Formare    il    verme     alle 

chiocciole;   formare    le 

viti    con    cuscinetti    o 

madre  Titi. 

Gaoga. 

Formare  madre  yiti  a  pias- 

tra. 

Borr. 

Ventilstoppare. 

Tyarstycke. 

Luftpumptyarstycke. 

Vefstakstyarstycke. 

Slidtyarstycke. 

Temperatur. 

Bakslag,  uppskof. 
Fasthet,  seghet. 
Tang,  liten  tang. 
Smedtang. 

Tender,  Forradsyagon. 


Succhio. 


Scoutro  di  yalvola  ad  ala. 


Traversa. 

Traversa  della  tromba  ad 

aria. 
Traversa  di  coda. 

Traversa  della  yalyola  di 

distribuzione. 
Temperatura. 

Tardanza,  rilardo,  dilazioue. 
Tenacita. 
Mallelte,  pinzetle. 
Tanaglie  di  facina,   dritte, 
storte,  arzinghe. 

Tender 


By(t)ep'b. 

KaMi>  Hjifl  KyjiaK^  y  npa6opa 
AJfl  OTcfeiKH  napoB^,  ja- 
flwniKa  BKcrieQipaKa. 

MliTiHK^  pa  Hapl53Ku  Bny- 

TpeHHHXT.  BMHTOBT). 

Hap-fesasie    BeyxpeHBax^ 

BBBTOBt. 

pjaib  BaflTOBbia  Hap*3KH. 


HaBepTbiBaiB  MtiqaKOMi, 
npoTarHBaib  CKBosb  onpa- 
BKy. 


Ceepio,  6ypaB^. 


Sau'fenKa,     aKCiteeTpHKOBaa 

jiaAbiH^Ka. 

nouepeiHHK'b. 

nonepeqBHKT.    Bosflymearo 

flacoca. 
IIonepeqenR^    y  eoca   (e^ 

6ajiaecDpH0ii  MauiBHt). 
Jlonepe'inaKT)  30Ji0THUKa. 

TeMnepaiypa. 

OxciaBaHie,   saMe^Jieeie. 
BasKOCTb,  ycToBquBoCTb, 
Kjieiflu,  miinubi. 
KysHe'iHbie    mfinubi,    ^ep- 

•/Kajibi  npHMbia,   6oKOBbifl 

mcuubi. 
TeHflep^. 


174       Fran^ais. 

Tenon. 


Terrain  houillier. 
Terrassement. 

Tete  circulaire. 
Thermometre. 

Tiers  point. 

Tige. 

Tige  de  paralleiogramme. 


Tige  de  piston. 

Tige  de  piston  alimentaire. 


Tige  de  piston  de  pompe 

a  air. 
Tige  du  point  fixe  t.  bras 

de  rappel. 
Tige  de  pompe  a  air. 
Tige  de  pompe  alimentaire. 

Tige  d'excentrique  en 

queue  de  morue. 
Tirage. 

Tirant. 


Tirant  d'armature. 

Tire-etoupe. 

Tirer. 

Tire-fond  y.  anse  a  vis. 


Allemand. 

Schliisselstift,     Schliissel- 
keJl,  Rippe,  Guss.  Ver 
stariung,  eiserne  Feder 
in  einer  Spaiidwand. 

Kohlenlager. 

Erdarbeil. 

Bogenformiges  Ende. 

Warmemesser,  Thermo- 
meter. 

Dreikantige  Feile,  Sage- 
feile,  dreieckige  Feile. 

Stange. 

Parallelstange,  Parallelo- 
graramstange,  Verbin- 
duiigsstaiige. 

Kolbenstange. 

Speisepumpe,    Kolben- 
stange. 

Kolbeustanore. 


Luftpumpenkolbenstange. 
Speisepumpenstange. 

Getterartige  Excentrik stan- 
ge, Excentrikstange. 

Luftzug,  Zug  (im  Scborn- 
stein). 

Querbolzen,  Stehbolzen, 
Stangenanker,  Bolzen- 
anker. 

Zugbolzen  des  Relies  oder 
Ringes. 

Pack.ungszieber,Packungs- 
lufter. 

Ziehen. 


Anglais. 

Feather,  tongue  piece. 


Coal-ground. 
Earth  work. 

Arch  head. 
Thermometer. 

Saw  file. 

Rod. 

Main  link,  parallel  bar  or 
parallel  rod. 


Piston  rod. 

Plunger  pole,  feed  pump 
rod. 

Air-pump  piston  rod. 


Bucket  rod. 
Feed  pump  rod. 

Compound  rod,    eicentric 

rod. 
Draught. 

Stay,  tie  rod,  truss  rod. 


Iron  truss  rod. 
Packing  worm. 
To  draw  off. 


Suedois. 


Ualien. 


Russe. 
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Fjeder. 


Kolgrufva,  kollager. 
Jordarbele. 

Hyalf  hufviid. 
Thermometer. 

Sagfil. 

StaDg. 

Hufvudlank,  parallelstaog. 


Pistonstang. 
Matarepumpstang. 

Luftpumppistonstang. 


Luftpumppistonstang. 
Matarepumpstang. 

Dubbel  excenterstang,  ex- 

ceutrisk  stang. 
Drag. 

Stag,  bindande  stag. 


Jernstag. 

Instrument  for  att  uttaga 

packning. 
Drasa. 


Bietta,linguetla,  mastiuoio, 
tramezzo,  ago  d'arpione. 


Terreoo  carbonifero. 
Terropienamento. 

Testata  ad  arco  di  balao  ciere. 
Termometro. 


Sega. 


Braccio. 

Braccio  del  parailelograni- 
mo. 


Asia  di  stantuffo. 

A&ta  di  stantuffo  immerso 
0  premente,  astaditrom- 
ba  alimentaria. 

Asia  di  stantuffo  di  tromba 
ad  aria. 


Asta  di  tromba  ad  aria. 
Asta  di  tromba  della  acqua 

fredda. 
Asta  di  eccentrico. 

Corrente,  tiro  d'aria. 

Aslicciuola  di  rinforzo,  ca- 
tena di  rollegamento. 

Asticciuola  di  ferro. 

Cava  stoppe,  sgorgatojo. 

Tirare. 


lUuni,  fl3BlK^, 


YroJibeoe  MtcTopo;R;ieBie. 
SeiuaHaa  Hacbinb,   seMJia- 

iihia  paooTbi. 
lIlapoo6pa3Hbifi  KOHe^^. 
TepMOMeipT. 

TpexrpaBHBifl  noflne-ioKi. 

CTepa^CHb,  Tflra,  Hora. 

Otboabbih  paJ^iyc^,  Hora, 
Tflra  napajuieJorpaMMa, 
pacnopHaa  lara  napaji- 
JieJbHaro  AEH'-Kenia. 

UItok^  nopmea  nniaTejb- 
earo  Hacoca. 

HItok-l  y  Hb]pH.ia  CHa6waK)- 
meii  noMnw. 

IUtort.  aopmHfl  BOSAymearo 
Hacoca. 


UlTOKt  BosAymnaro  Hacoca. 
niioKT.  cea6»aK)meii,  nuia- 

TeJbHOfi    QOMDbl. 

Tara  aKi^eHipHKa. 
Tara  BosAjxa. 

Kp-fenoTeJibHaa  am  CBHsnaa 
nojoca,  ^pyT^,  CBasb, 
pacnopKa. 

JKeJiisHafl  CBa3b. 

HaiaasHaa  HaonBKa. 
TaeyTb,  BbiiarHBaTb 
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Tiroir.    ■ 

Tiroir  en  coquille. 

Tiroir  a  trois  orifices. 

Tiroir  court. 

Tiroir  de  deteote. 

Tiroir  long  en  D. 
Tiroir  rond. 

Tisonnier. 
Toe. 

Toe  de  I'arbre. 

Toe  d'excentrique. 

Tole 

Tole  en  fer  de  ferraille. 

Tonnage  libre. 

Toron. 

Touche  de  maniyelle. 


Toucher 

Toucheur. 

Tour. 

Tour  a  archet. 

Tour  a  chariot. 


Tour  a  fileter. 

Tourbe. 

Tourbillon. 


AUemand. 

Schieber,  Schiebevenlil. 
Locomotivschieber. 

Schieber  mit  drei  Oeffnun- 
gen,  Todten  Kopf-Ven- 
til. 

Kurze  D.  Schieber. 

Expacsionsschieber. 

Lange  D.  Schieber. 
Runder  Schieber,  cylindri- 

scher      Dampfsehieber, 

Rohrenschieber. 
Schiirhaken. 
Mitnehmer,  Knaggeu. 

Wellendiibel,    Baumknag- 

gen. 
Excentrikanschlag. 

Eisenblech,  Flatten. 
Flatten  aus  altem  Eiseu. 

Tonneniuhalt  eines  Schif- 

fes. 
Ducht,  Hanfpackuug. 
Metallbacken    der   Kurbel 

fiir  den  Zapfen,  Anlauf 

im  Krummzapfen. 
Stochern. 
Stocher. 
Drehbank. 
Handstichel  (Drehbank). 

Supportdrehbank,  Dreh- 
bankssupport,  Schlitten- 
drehbank. 

Schraubenschneidebank. 

Torf. 

Ericson's  Scbraube. 


Anglais. 

Slide,  Slidning  Talve. 

Locomotiye  slide  yalve. 

Three     ported     slide     or 
yalve. 

Short  D.  vake. 

Expansion  slide. 

D  Tahe,  long  D.  yalve 
Fipe  yalye,  piston  valve 

Foker. 

Star. 

Driver. 

Catch,  tappet. 

Iron  plat. 
Scrape  iron  plate. 

Register  tonnage. 

Kurd 
Steel  cod. 


To  stoke  the  fire. 

Stoker. 

Lathe,  turning  lathe. 

Hand  tool  lathe. 

Slide  lathe. 


Screw  cutting  lathe. 

Turf. 

Ericson's  screw 


Saedois. 


Italien. 


Russe. 
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SHd. 

Locomotiy  slid. 
Wanlig  slid. 

Kortslidfentil. 

ExpansionsslidTentil. 

D  slid. 
Pistonyenlil. 


Eldgaffel. 
Stoppa. 

Stoppare  pa  masiiDaxeln. 

Hal  for  slidrorelsen  i  ex- 

centerstangen. 
Jernplat. 
Platskrot. 

Dragtighet. 

Kardel. 

Metallhake  med  skaft. 


Raka. 
Rakare. 

Syarfstol,  syarf. 
Syarf. 

Svarf  med  support. 


Gangsvarf. 
Brandtorf. 
Ericsons  propeller. 


Valyola  a  sdrucciblo,  scor- 
revole,  di  distribuzione. 

Valyola  a  distribuzione  di 
locomotiva. 

Vahola  di  dislribuzioDe  a 
tre  luci. 

Valvola     di    distribuzione 

corta. 
Distributore  a     sdrucciolo 

d'espansione. 
Valyola  D. 
Valyola  di  distribuzione  a 

stantuffo. 

Tappo  0  regolo  dell'  ugelJa. 
Fermo,  scoutro,  baltitojo, 

urtante. 
Castagnola,  fermo  o  tocco 

deli'  albero. 
Castagnola  o  tocco    d'ec- 

centrico. 
Lamiera  di  ferro. 
Lamiera  di  ritagli. 

Tonnellaggio  netto. 

Legnuolo. 

Guancialino  di  manoyella. 


Rayolare,  rastrellare. 

Rayolatore,  rastrellatore. 

Torno. 

Torno  ad  archetto,  torno 

da  mano. 
Torno  a  scorrimenlo. 


Torno  a  faryiti. 

Torba. 

Vite  di  Ericson. 


SOJOTHOKI, 
Kopo6iaTblfi  SOJIOTHHR^. 

3a!tBHa;Hbia  soiothhk'B  hih 
EJianaex  cb  ipeMa  napo- 

BLIMH   OKOmKaMH. 

KopoTKiu  nojyi^HJiHnjipHie- 

CKia  SOJIOTHHIi-B. 

PacmnpHTejBBbifi      sojot- 

HHRTi.       [CKiii  30,10THHK'B. 

JtiHHBETii  nojyaHJiHHspnqe- 
HopniHeBbia    HJiH    KpyrjoS 

SOJOTHBBT). 

Ko^epra;   noTaBHOfl  6ojti. 
Jla^bixKa,  sait'SuKa;  najei^i. 

Jlai^bisKa  Ha  Bait. 

JlapisKa  9KCi^eHTpHKa. 

jHCTOBoe  ;Kej-630. 

IhCTT.  C/t-feJiaHHbia  H3X  JOMa 

ciaparo  sejtaa. 
^HCJio    TOHBT)   rpysa    Bllt- 

maiomeeca  bt>  cyAa-fe, 
CTpeHii,a,  KaHaiHaa  npaj^b. 
MeTajiEiecRifi   KpwKi   Ch 

pyROflTKOfl. 

M-femaib  Roieprojo. 
Ko^erapi.. 
ToKapHbifi  CTaeoRi. 
ToKapHbifl  ciaHORx. 

CK0jib3flmifi  ciaeoRx. 


BoHTOptSHblS  CiaHOR^. 

Top4)T.. 

3pURC0Ha  BUHIl. 

12 
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Allemand. 

Anglais. 

Tourillon. 

AchsenhalS;  Zapfen,  Kur- 

Gudgeon ,  trunnion ,  stud, 

belzapfen,     Schrauben- 

crank,  pin. 

bolzen,  Schildzapfen. 

Tourillon  de  bout  d'arbre. 

Radwellenlager. 

Paddle  shaft  bearing. 

Tourillon    du    balancier, 

Balancierzapfen. 

Axle,  axletree. 

tourillon  des  balanciers. 

Tourillon  du  bras  de  rap- 
pel. 

Gegenlenkerzapfen. 

Radius  pin. 

Tourne  a  gauche. 

Windeisen,  Kluppe. 

Tap  wrench. 

Tourner. 

Drehen. 

To  turn. 

Tourneur. 

Dreher. 

Turner. 

Tourneyis. 

Schraubenzieher,   Scbrau- 
benschlussel. 

Screwdriyer. 

Tourniquet   a  yapeur.   V. 

machine  a  reaction. 

Tourteau. 

Nabe  eines  Schaufelrades. 

Central  boss,  centre  boss, 
paddle  wheel  boss. 

Tourteau  d'alesoir. 

Bohrkopf,  Bohrscheihe. 

Boring  block. 

Toute   yolee   ou   a  toute 

Ganze  Kraft. 

Full  power. 

yapeur. 

Traction. 

Spannende    Kraft,      deh- 
nende  Kraft. 

Tensible  force. 

Train. 

Zug,  Train,  Bahnung,  Ei- 
senbahnung. 

Train,  truck. 

Train  express. 

Extrazug. 

Express  train. 

Train  estafette. 

Stafettenzug. 

Express  train. 

Train  lent. 

Langsamer  Zug. 

Heavy  train,  slow  train. 

Train  de  marchandises. 

Giiterzug. 

Goods  train,  baggage  train 

Train  mixte. 

Gemischter  Zug. 

Mixed  train. 

Train  parcourant  toute  la 

ligne. 
Train  de  plaisir. 

Durchlaufzug. 

Through  train. 

Ausflugzug. 

Excursion  train-. 

Train  de  retour. 

Riickzug. 

Back  train,  up  train. 

Train  s'arretant  a  des  sta- 

Anhaltezug. 

Stopping  train. 

tions  intermediaires. 

Train  de  transport. 

Transportzug. 

Carriage  truck. 

Suedois.  Italien. 

Knapp,  lagergang,  tapp.       Fuso,  asse,  sala. 


Hjulaxellagergang. 
Axel  till  balansen,  balans- 
axel. 

Styrstangspione. 


Vensteryridare. 
Svarfra. 
Svarfvare. 
Skrufmejsel. 


Hjulnaf. 

Borrskifya. 

Full  kraft. 

Dragande  kraft. 

Tag,  bantag, 

Expresstag. 
Expresstag. 

Langsamt  lag. 
Godstag.  yarutag. 
Blandad  tag 
Igenomgaende  tag. 

Excursionstag, 

Atertag. 
Anhallande  tag. 

Transporttag. 


Fuso  deir  albero  esterno. 

Albero  di  balanciere;  al- 
bero ad  orecchioDi 
0  fusi  dei  balancieri. 

Maschio  o  bottone  del  rag- 
gio  del  parallelogramme. 

Volta  maschj. 
Toroire,  girare  in  tondo. 
Tornitore,  torniajo. 
Cacciayiti. 


Mozzo,   Stella,  disco  cen- 

trale. 
Pigna  0  testa  di  uguaglia- 

tojo  0  terebratojo. 
Tutta  forza,  tatto  yapore. 

Trazione. 

Traino,  treno  (a  yapore). 

Traino  espresso. 

Traino  a  staffa  o  a  staffetta. 

Traino  lente. 
Treno  di  mercanzie. 
Treno  mischiato. 
Treno  trascorrente  tutta  la 

yia. 
Treno  di  diyertimento. 

Treno  di  ritorno.  . 
Treno,  clie  riteue  alle  sta- 
zione  intermedj. 

Treno  di  transporto. 
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UlefiKa,  Bepuwrx,  najeux 


lUefiKa  rpe6flaro  Baja. 
niefiKa    Sajaflcapa,    naB- 

Hbifi  rteflipi),  6aJiaHCHp- 

Haa  ocb,  BajiT). 
UlefiKa  HJiH  BepTjnoFT)  ot- 

BOiiHaro  pa;;iyca  (pacnop- 

Hoii  Tflra). 
BopoiaaiKa  (ki  Me^HKy). 

To^HTb. 

ToKapb. 
OiBepTKa. 


naipoei  rpe6flaro  Kojeca, 

naipoHT)         cBepMJbHaro 

ciaHKa. 
nojHaa  coa. 

TflHymaa  cQJia^  Bjeqeaie 

Ilotsj^i. 

SKCTpeHHblfi  notSflT). 

3KCTpeHHbifi,    CKopbifi  no- 

Ta^ejOH  notsfli. 
ToBapebiii  noisAt. 
CM'femaHHbiii  no'63ft'B. 
IIpaMofi  notsA'B. 

not3A'boco6eHHbiii(pflyBe- 

cejienia). 
06paTHbia  uoisAi. 

notsAT.  ocTaHaT^"i*^2*o^i^*^^ 
BanpoMC'tiyTOiHUxxciaH- 

TpaflcnopTBbifi  nota^i.. 
12* 
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Allemand. 


Anglais. 


Train  de  grande  Titesse. 
Train  de  petite  Titesse. 
Train  de  yoyageurs. 
Train  de  wagons. 
Tranche  a  chaud. 

Tranchet, 


Transmission  de  chaleur. 

Transmission  et  modifica- 
tion de  moiryement. 

Traverse,  traverse  de 
grande  bielle. 

Traverse  de  parallelo- 
gramme. 


Traierse. 

Trayersine. 
TreJUerie.  V.  etirage. 
Tremie. 


Tremitation. 

Trempe. 
Trempe  glacee. 

Tremper. 

Trempe  au  paquet. 

Trepidation. 

Tresse  4e  garniture. 


Schnellzug, 
Langsamer  lug. 
Passagierzug. 
Wagenzug. 
Schrothammer,       Schrot- 

meissel,  Schrotkeil. 
Einsatzschrote. 


Warmeleitung,  Warmemit- 

theilung. 
Bewegungsiibertragung. 

Querstiick,  Kreuzkopf, 
Kreuzkopf  der  Pleyel- 
stange. 

Das  Querstiick  des  Paral- 
lelogrammes. 


Schwelle ,    Querschwelle, 

Querholz. 
Eisenbahnriuerschwelle. 

Rumpf,  Schornsteintrager, 
Rumpfkasten,  Aufschtitt- 
kasten  einer  Muhle. 

Erbeben,  Erschiitterung. 

Abharten  (im  Wasser). 
Glasharte. 

Abharten,      harten     (den 

Stahl). 
Einsatzhartung ,  Insatzhar- 
tung,Oberflachenhartung. 
Zittern,   hin   und   herge- 

hende  Bewegung. 

Draht  einer  Hanfpackung, 
Hanfzopf,  zubereitete 
Hanfpackung. 


Fast  train. 
Slow  train. 
Passenger  train. 
Waggon  train. 
Forge  chisel,  chisel. 

Cutter. 


Transmission  of  heat. 
Gear,  gearing, 
Crosshead,  cross  bar. 


Cross-bar   of  the  parallel 
motion. 


Sleeper. 

Railway  sleeper. 
Hopper,  sieve. 

Vibration. 

Hardening. 
Chilling. 

To  harden. 

Casehardening. 

Jar  or  tremor. 

Plait,  gasket. 


^uedois. 


Italien. 


Rasse. 
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Posttag. 

Laugsamt  tag. 

Passagertag. 

Wagntag. 

Kil,  huggmejsel. 

Mejsel. 


Varmeledniog,  varmemed- 

delaing. 
Rorelsens  meddelning. 

Tyarstycke. 
Parallelogrammtyarstycke 

Slipper. 

Jernban-slipper. 

Sail. 

Baffling,  skakning. 

Hardning,  harda. 
Stalharda. 

Harda. 

Insattshardning. 

Svangning,  darrning,  dar- 
rande  rorelse. 

Packning. 


Treno  di  gran  lelocita. 
Treno  di  Teloclta  moderata. 
Treno  di  passagieri. 
Treno  di  waggoni. 
Tagliuola  a  caldo. 

Bulino,  casello,  scalpello, 
taglinolo ,  tagliuolo  da 
incudine. 

Transmissione  del  calore. 

Transmissione    del  moYi- 

mento. 
Traversa. 


Traversa      di      parallelo- 
grammo. 

Traverse. 

Traverse  di  strada  ferrata. 

amog 
vello 


Tramoggia ,    vaglio ,    cri 


Tremolio. 

Tempera. 

Tempera  a  bagno  metal- 
lic®. 
Temperare. 

Tempera    in    carloccio    o 

pacchetto. 
Titubazione. 


Paterna  o  baderna  di  guar- 
nizione,  treccia  di  guar- 
nizione. 


noqioBBifi  notSAT*. 

MepenHbia  notsfli. 
naccaa?HpcKia  notsAi). 
BaroHObifi  nota^'B. 
KysHe^HLiii  flopoxHHKi,  sy- 

60  JO. 

PtsaK-L,  pt3e^'B. 


Hepejiaia  lenaoiH. 
Ilepe^aia  paajeHia. 
IIonepeiflHRT). 


IJonepeHHHK'b  hjh  pacnop- 
Hafl  Tara  Bt  Heibipe- 
yrojbHHR*  napajjejJbHa- 
ro  ABHJKeeia. 

HepeKJiapfla. 

Hepeoapea  Ha  seiisfloS 
flopor'fe. 

BopOflKa,  CHTO. 


BH6paitia,  Ka^aHie,    Koie- 

6aHie. 
SaKajKa. 
TsepAaa  saKajiKa. 

SaKajHBaTb. 

SaKajHBaib  noBepxHOCTb, 

B^  SaRpblTOMT.    amHR*. 

J^posaeie,  maiaHie,  coipa- 
ceaie      (ot^     rpe6Haro 

BHHTa). 

UieTeHKa    pa    oeebKOBofi 

Ha6HBKH. 
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Allemand. 

Au^lais. 

Treuil. 

Haspel,  Braltspiel,  Gopel. 

Crack  winch,  winch. 

Trop  plein. 

Abfuhrungsventil. 

Oyerflow  shoot  or  pipe. 

Trop  pleln  de  la  bache. 

Warmwasserkastenaufsalz , 
Cisternaiifsalz. 

Hot  well  top. 

Trou  de  charbon. 

Kohlenbunkerloch ,    Koh- 

Bunker  hole,  coal  hatch  or 

lentoch. 

coal  scuttle. 

Trou  d'huile. 

Schmierloch. 

Oil  hole. 

Trou  d'homme. 

Mannloch,  Einsteigeloch. 

Man  hole  or  man  way. 

Trou  de  robinet. 

Hahuweg,  Hahndurchboh- 
ruDg. 

Water  way. 

Trou  de  sel 

Scblammlocb,     Schlamm- 
thiir,  Salzloch. 

Mud  hole. 

Trou  de  yisite. 

Gucklocb. 

Handhole. 

Trousseau. 

Streicbbrett. 

Loam  board. 

Trousqniner. 

Richteii. 

To  dresS;  to  dub. 

Trusquiner. 

Abstreichen ,  anschlagen, 
zureissen. 

To  dress. 

Truck. 

Waggon. 

Truck. 

Tube. 

Rohre. 

Tube. 

Tube  capillaire. 

Haarrohrchen. 

Capillary  tube- 

Tube  de  graissage. 

Schmierrohr,  Oelrohr,  Oel- 
rohr    ao    der   Schmier- 
biichse. 

Oi   pipe. 

Tube  iodicateur. 

Wasserstandsglas. 

Glass  gauge. 

Tube  indicateur  de  niveau. 

Wasserstandsmesser,  Was- 
serstandsglas. 

Water  glass  gauge. 

Tubulure. 

Kurzes     Verbindungsrohr, 
Rohrenyerbindung. 

Neck. 

Tuf  pour  les  mastics. 

Portland    Cement-Stein, 
Muschelkalk. 

Portland  stone. 

Tunnel. 

Tunnel. 

Tunnel. 

Tuyau. 

Rohre,  Rohrflanschverbio- 
dung   mit  Stopfbiichse; 
RohrleituDg,  Rohr. 

Pipe,  conduit. 

Tuyau  alimentaire. 

Speiserohr. 

Feed  pipe. 

Snedois. 


Italien. 


Russe. 


183 


Litet  spel,  winch. 
Ofyerflodigt  Fatten. 

Ror   fran   warmyattencis- 

tern. 
Kol-box-hal,   trallhal   for 

kolen. 
Smorjhal. 

Mauhal. 

Kranhal. 

Rengoringsbal. 

Kikhal. 
Syarfbrade. 

Rifcta,  inritta. 
Afpassa. 

Waggon. 
Ror. 
Harrdr. 
Smorj-ror. 


Glasror  (indikator), 
Wattustands     matare     pa 

angpannan. 
Krokt  ror. 

Portlandsk  kalksten,    ce- 
ment. 
Tunnel. 

Ror. 


Matareror. 


Verricello,  molinellO;  ar- 

gano  orizontale. 
Spandente. 

Calmo  della  yasca. 

Bocca,  porlella   di  carbo- 

nile. 
Buco  0  foro  deir  olio. 

Bocca  d'ingresso  od  adito 

della  caldaja. 
Luce  di  cbiave  d'acqua. 

Bocca  di  spaccio  nelle  cal- 

daje. 
Bocca  di  yisita,  spiatojo. 
Sagoma,  centino  moyeute. 

Marcare  con. 
Segnare  col  graffietto, 

Waggon, 

Tubb. 

Tubo  capillare. 

Tubo  di  lubricazione. 


Tubo  indicatore. 

Tubo  indicatore  delliyello. 

CoUo  tubulare. 

Tufo  per  mastici. 

Tunnel. 

Tubo. 

Tubo  di  alinaentanaento. 


BopOTT),   fflDHJIb,   pyKOflTKa. 

nepenojHeBHbitt  Bbixofli. 

Tpy6a  h3T>  leoaro  amaEa, 

0T.3HBHafl  Tpy6a. 
YrojibHbii}  jiroRT.. 


Bi  noAmHEHeRX  ^la 

CMaSRH. 

FopjOBHea    pa    qeiOBtKa, 

Jias-B. 
OiBepCTie  b-l  npo6Kt  Kpa- 

Ha. 
Tpaseaa  ropjOBHHa. 

Jtosopaoe  OTBepciie. 
leKaiO;  o6pa3eu*B,  nanpaB- 

Ka  pa  (j)OpMOBKH. 

BbinpflMjflTb. 
BbinpaBjflTb,       o6HHmaTi>, 

CFjaaiBBaib. 
BaroBt. 
Tpy6Ka. 

Kanajapnaa  Tpy6Ka. 
Tpy6Ka  pfl  CMasKH. 


BoflOMtpaaa  Tpy6Ka. 
CieKianaa         bc 

Tpy6Ka. 
CoeflHHOTeJibflaa        Tpy6a, 

KOJbi^o,  mefiKa. 
IIopTJiaeACKifl  KaweHb. 

TyHHCJb,   TOHHeJb. 

HpoBOflHaa  Tpy6Ka. 
CeaSsaiomafl  ipy6a. 
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Tuyau   alimentaire    a   co- 
lonne  d'eau. 


Tuyau  d'apport,   V.   tuyau 

a  vapeur. 
Tuyau  d'aspiration. 


Tuyau  a  emboiture. 

Tuyau  de  boite  a  soupape. 

Tuyau  de  decharge  ou  de 
la  boule. 

Tuyau  d'ecoulemeot,  de  de- 
gorgement,  d'educlion 
ou  d'echappement. 

Tuyau  d'extraction. 

Tuyau  d'eyasion  de  Tapeur. 

Tuyau  flexible. 

Tuyau  d'injection. 

Tuyau  de  jet  de  vapeur. 

Tuyau  de  pompe  de  cale. 

Tuyau  de  refoulement. 

Tuyau     de    soupape     de 

purge. 
Tuyau  de  tourillon. 


Tuyau    a    yapeur,    tuyau 
d'apport. 


Allemand. 

Stehende  Speiser6hre,Kes- 
selspeiserohr,  vertika- 
les  Druckrobr  einer 
Pumpe. 


Luftpumpensaugetbeil , 

Saugerohr,   Fussyentil- 

rohre. 
MufFenrohr,     Robre     mit 

Stopfbiichsenyerbindung. 
Sicherbeitsyentilkasten- 

rohre. 
Ausgussrohr,     Warmwas- 

serrohre,  Ausstromungs- 

robr. 
Ausgussrohr,  Wasserfluss- 

rohr. 

Abblaserobr,  Ausblasrohr. 

Dampfabblaserohr. 

Flexibles  Rohr. 

Eiuspritzrohr. 

In    den    Scbornstein   ge- 

fuhrtes  Dampfrohr, 
Lenzpumpenrohr. 

Driickrohr  (einer  Pumpe). 

Durcbblaserohr    der    Ma- 

scbine. 
Scbildzapfenrobr. 


Dampfrohr. 


ADglais. 

F^ed  head,  stand  pipe. 


Foot  yalye  passage  or  pi- 
pe, suction  pipe,  tail 
pipe. 

Fancet  pipe. 

Safety  yalye  box  pipe. 
Drip-pipe,  hot  water  pipe. 

Discharge  pipe,  delivery 
pipe,  yraste  yvater  pipe, 
waste  steam  pipe. 

Blow  off  pipe. 

Waste  steam  pipe  or  fun- 
nel. 
Hose. 

Injection  pipe. 

Blast  pipe. 

Bilge  pipe. 

Force  pipe. 

Blow  through  pipe* 

Trunnion  pipe. 

Steam  pipe. 


Suedois. 


Italien. 
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Tryckpnmpror,  pumpror. 


Sugror. 

Hylsror. 

SakerhetsTenlilladaror. 

Afloppsror ,  warmwattens- 
ror. 

Afloppsror. 

Afblasningsror. 

Angafloppsror. 

Fleiibelror. 

Kalhattensror. 

Blast  ror. 

Lenspumpror. 

Roret  till  en  tryckpump. 

Genomblasningsror. 

Angror  till  lagergang. 


A 


ngror. 


Tubo  di  alimentamento  a 
colonna  d'acqua. 


Coda   della  tromba,    tubo 
di  aspirazione. 

Tubo   ad  imboccatura,   a 

mortaietto. 
Tubo  della  camera  di  yal- 
Tola  di  sicurezza. 
Tubetto    del  vapore   con- 

densato,  tubo  dell'  acqua 

di  condeusazione. 
Tubo  di  scarico/  di  scolo, 

di  sgorgo. 

Tubo  spiatatojo. 

Tubo  di  scarico  di  yapore, 

tubo  di  rigetto. 
Tubo     flessibile    manica/ 

manichetta. 
Tubo  delF  iujezione. 

Tubo  del'  gelto  di  yapore. 

Tubo  della  tromba  di  sen- 
tin  a. 
Tubo  di  ricalcamento. 

Tubo  della  yalvola  sfiata- 

toja. 
Orecchione,  tubo. 


Tubo  di  yapore. 


BepTHEajbHaa  CHa6xaK)ii^aa 
Tpy6a     y     ({)a6pHieLii'B 


KOTJOBX. 


BcacbiBaiomaa  Tpy6a,  Tpy6a 
y  ({)yTi  KjranaHa. 

Tpyoa     c^     ea6HB04Hi>iM^ 

coeAHHeeleM^. 
Tpyoa  Kopo6KQ  npeAoxpa- 

HBTCJibearo  luanaHa. 
OiJHBHaa  Tpy6a   as^  len- 

j[aro  amaKa. 

Cioaiaa  Tpy6a,  oTjaeeaH, 
BbinycKHaa  Tpy6a  h3- 
jHraHett  Bopi. 

npoAyBaiejibeaa  ipyda. 

Tpy5a  Hsiemearo  napa. 
rH6Kaa  Tpy6a. 
Tpy6a  flia  BnpbicKHBaflia. 
Tpj6a  OTpa6oTaHearo  napa. 
Tpy6a  ipiOMHoii  nounbi. 

Bbi6pacbiBaiomafl    Tpy6a   y 

noMnw. 
UpoAyBaxejbHbia       Kaeaii 

HJH  Tpy6a  BX  MarnHH-fe. 
KojtHo     napoBoti    Tpy6M 

coepeeHHoe     ci    uan- 

(J)0Mi  Ka^aiomaroca  i^h- 

JHHApa, 
HapoBaa  Tpy6a. 
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Tuyau  de  rapeur. 

Tuyau  de  yidange.  V.  tuyau 

de  decharge. 
Tuyere. 


Unir  uni  par  un  anneau. 

Usure. 

Utilisation  d'une  machine, 
d'un  nayire,  de  The- 
llce  etc. 


Va  et  yient. 

Valye.  V.  clapet,  soupape 

et  papillon. 
Vanne. 

Vapeur. 

Vapeur  coupee. 

Vapeur  desaturee. 

Vapeur  humide. 

Vapeur  marin, 

Vapeur  saturee. 

Vaporisation. 

Vaporiser. 


Allemand. 

Zweigrohr. 

Blasbalgrohre,      Geblase- 
diise. 


u. 

Mittelst  eines  Ringes  yer- 

bindeu. 
Abnutzung,  Auslaufen. 

Benutzung,  Nutzbarkeit. 


V. 

Sich    yriederholende 
wegung. 


Schleuse,  Schieber,  Schie- 
bethiir. 
Dampf;  Dampfboot. 

•ilbgeschnittenerDampf,  ab- 

gesperrter  Dampf. 
Ueberhitzter  Dampf. 

Nasser    Dampf,    feuchter 

Dampf. 
Dampf  schiff. 

Dampf. 

Verdampfung ,       Abdam- 

pfung. 
Verdampfen,  abdampfen. 


Anglais. 

Branch  pipe. 

Twiers. 


To  link. 

Wear. 

Efficiency. 


Alternatiye  motion. 

Vane,  sluice. 

Vapor;  steam,  steamboat. 

Steam  cut  off. 

Surcharged  or  super  hea- 
ted steam. 
Wet  steam. 

Sea  going  steamer. 

Steam. 

Eyap  oration. 

To  yap  orate. 


Suedois. 


Italien. 
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Gren,  sig  grenande  aog- 
ror. 


Blast  ror. 


Forena     medelsl     ringar, 

ringa. 
Notning. 

Maskinen's  effectuella  wer- 
kan. 


Fram  oeh  tillbaka  gaende 
rorelse. 


Sluss   yentil    eller    sluss 
o  lucka. 
Anga;  angbat. 

Afsparrad,  stangd  anga. 

Oyerhettad  anga. 

Anga  mattad  med  watten. 

Angfartyg. 

Hettad  anga. 

Afdunstning. 

AfduDsta. 


Tubo   di  diramazione  del 
yapore. 

Buccolare,  ugello. 


u. 

Riuuire,  congiugnere. 

II  lagorarsi  per  Tuso. 

Utilisazione  del  bastimeu- 
to,  del  yapore,  delF  elice 
etc. 

V. 

Alternate,  ya  e  yieni. 


Caterotta. 

Vapore;    piroscafo,  basti- 

mento  a  yapore. 
Vapore  intercettato. 

Vapore  soprascaldato. 

Vapore  umido. 

Bastiraento  a  yapore,  piro- 
scafo. 

Vapore  ordinario,uon  seal- 
dato. 

Vaporisazione. 

Vaporare. 


HapoBafl  Tpy6a. 


Conjo  ;^0MeHH0H  nein  hjh 
BarpaaKH. 


CoeffHHHTB,     coepHeHHbifi 

SyrejieM-B. 
HsHaniHBaHie,  nocKa. 

nojieseoe   AtacTsie  Mama- 

fibl  H  T.  A- 


EoaepeM'tHHO. 

lHnos-B. 

nap%;  napoxoflx. 

OTCtieHHwa  napi. 

PaacbimeHHbifl  napt. 

BjiaatHbifi ,         BopHHCTbiii 
nap-b. 

napOXOAT)  MOpCKOfl. 
06bIKH0BeBHblfi   DJ0    HaCH- 

meeHbift  napx. 
HcnapeHie. 

HcnapflTb. 
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Allemand. 

Anglais. 

Vent. 

Wind. 

Wind. 

Ventilateur. 

Ventilator. 

Blower,  fanner. 

Verge.  V.  lige. 

Verln. 

Schraubenwinde. 

Screw  jack. 

Verre  lenticulaire. 

Liuse,  Patentglass,  Deck- 

Bull's  eye. 

glass. 

' 

Vibration. 

Schwingung,  Seitenabwei- 
chung   der  Hebel  und 

Vibration. 

Balanciers,  Vibration. 

* 

Vidange.  V.  trou  de  sel. 

Vide. 

Luftleere,  Dampfleere. 

Vacuum, 

Vider  une  chaudiere. 

Kessel  abblasen,  entleeren. 

To  blow  off  the  boiler. 

Vif  argent. 

Quecksilber. 

Mercury. 

Vilelireqiiin. 

Drillbohrer,   Traubenboh- 
rer,  Bobrdrauf,    Brust- 
bobrer,  Brustleier. 

Wimble. 

Vireyaut,  Tirereau. 

Brattspill,  Mastwinde,  Has- 

Crab  winch,  jigger  (steam 

pel. 

jigger). 

Virole. 

Umgelegter   Ring,    Zwin- 
ge,  Druckscheibe  unter 
Schraubenmuttern. 

Ferule,  verrel. 

Virure  en  tole. 

Das  um  ein  Schiffgehende 
Eisenplattenwerk. 

Streak  of  iron  plates. 

Vis. 

Scbraube. 

Screw. 

Vis  d'Archimede. 

Arcbimedische    Scbraube, 
Scbraube. 

Archimedian  screw. 

Vis  de  pression. 

Druckschraiibe,       Press- 
scbraube. 

Pinching  screw,  set  screw. 

Vis  sanr  fin. 

Scbraube  obne  Ende. 

Endless  screw. 

Visser. 

Schrauben,  anschrauben. 

To  screw. 

Vitesse. 

Gescbwindigkeit. 

Celerity,  rapidity,  speed, 
Telocity. 

Vitesse  de  piston. 

Kolbengeschwindigkeit. 

Velocity  of  the  piston, 
speed  of  the  piston. 

Vitriol. 

Vitriol. 

Copperas,  yitriol. 

Viye  arete. 

Rechtwinklig,  scharfe  Xan- 
te. 
Geleise. 

Square  edge. 

Voie. 

Line,  road,  path,  track. 

Snedois. 


Italien. 
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Wind. 
Ventilator. 

Domkraft  med  skruf. 
Lenticular  glas,  patent  glas. 

Syangning. 


Lnfttomt  rum, 
Blasa  ut  pannan. 


Qyicksilfyer. 
Winch. 

Gangspel, 

Ring  omkring  nagot. 

Platstrak. 

Skruf. 
Archimedisk  skruf. 

Stallskruf. 

Skruf  utan  anda. 

Skrufya. 

Hastighet. 

Pistonens  hastighet. 

Vitriol. 

Ratyinklig,  skarp  kant. 

SpSr. 


Vento. 
Ventilatore. 

Martinetto,  martinello. 
Vetro  lenticolare. 

Vibrazione. 


Vacuo,  yuoto. 
Vuotare  la  caldaja,  scari- 
care,  spurgare  la  caldaja. 


Argento  yiio,  ariento  yiyo, 

mercurio. 
Verina  o  trapamio  a  zanca. 


Vericello,  molinello,   ar- 
'gano  orizzontale. 
Ghiero,  cerchietto  ditale. 


Corso  di  bordature  di  fogli 

di  lamiera. 
Vite. 
Vite  d'Archimede. 

Vite  di  pressione,  o  mor- 

dente. 
Vite  perpetua. 
Inyitare. 
Velocita. 

Velocita  dello  stantuffo. 

Vitriuolo,  azzurro. 
Crociera,  rettangolo. 

Via. 


Biiept. 
BeeTHjaiopi,  BtajrKa. 

BaHTOBElfi  flOMKpaTt. 

Kpyrjibifi  jioMHeaTopi. 
BH6pai^ia,  Ka^aBie. 


HycTOTa. 

BfaiFHaib  Bo/iy  H3X  napoBaro 

KOTja,    OnopOJKHHTE  KOT- 

Jibi  npo^yBaHieM'E,  npo- 

AYTB  KOieJl. 
Pxj'Tb. 

KoiOBOpOTl. 


BopoTT.,  6pamnHJib  cT)  xpa- 

nOBblMH  KoiecaMH. 
KojbitO;  oSoBMa. 


CKp'tnjeeie  H3T>  ajei-feaebixi 

JHCTOBT.. 
BuETh. 
ApXHMeflOBT)    BBHTl. 

HaJKHMHOfi  BHHT^. 

BesROHeHflLiM  bhbti. 

IIpilBHflTHTb. 
CKOpOCTb. 

CKOpOCTb  nopfflHfl. 

Kynopocx. 

OcipbiS  KpaH,  pe6po  rpa- 

HeHaro  Tl;ja. 
Ilyib,  joHia  floporn. 
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Allemand. 


Anglais. 


Voie  diagonale. 
Voie  d'eyitement. 
Voie  laterals. 

Voie  principale. 
Voie  simple. 

Voie  supplementaire. 

Volant. 

Volume, 


Kreuzgeleise. 

Weichschieue. 

Verbindungsbahn. 

Hauptlinie. 
Einfaches  Geleise. 

NebeDgeleise,     Weichge- 

leise. 
Schwungrad. 

Grosse,  Volumen,  Raum- 
inhalt. 


Crossing. 

Siding  rail. 

Junction  railway,  junction 

line. 
Main  line. 
Single  line. 

Passing  place. 

Volant  or  fly  handle,  fly 

wheel. 
Bulk. 


1¥. 


"Wagon. 


Waggon. 


I  Waggon  (for  baggage),  car- 
I     riage. 


%. 


Zinc. 


I  Zinc. 


I  Zinc. 


Suedois. 


Italien. 


Rasse. 
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Korsspar. 
Vikskena. 
Foreniogsbana. 

Huf-wudlinien. 
Enkelt  spar. 

SidospSr. 

SYanghjul. 

Storlekrymd. 


Via  diagonale. 

Via  sTiatrice! 

Via  di  congiunzione. 

Via  principale. 
Via  ordinaria. 

Via  supplementaria. 

Volante. 

Volume. 


Eyib  J^ia^OHaJIbHbla. 
BoKOBbie  peHjbCbi. 
CoepHHieibBbie  pefijbCbi. 

rjiaBHaa  JHHia  flopora. 
OpHO'^BLia  nyib. 

^onojHHTejibeafl  JiHHifl  pejs- 

COB-b. 

MaxoBoe  Rojeco. 
06ie]vn). 


HW. 


Waggon. 


Waggon. 


BaroH-B. 


Zink. 


Zinco  0  zingo. 


I  J^mn'h. 


I. 
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Abblasen  —  Abstreichen 
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Abblasen  (den  Kessel)  —  faire  I'ex- 

traction,  yider  une  chaudiere. 
Abblaserohr  —  luyau  d'extraction. 
Abdampfen  —  vaporiser. 
Abdampfung  —  yaporisation. 
Abdichten  —  mater,  uialter. 
Abdrehen  (die  Cylinderflanschen)  — 

planer  les  bandes  du  cylindre. 
Abfall  —  copeau,  passe  d'outil. 
Abfliessen  —  expirer. 
Abfluss  —  expiration. 
Abflussmiindmig  —  deversoir. 
Abflussrohre ,     Abflussrohr  — 

tuyau  de  decharge. 
Abflussventil  —  clapet  de  tete,  sou- 

pape  de  trop  plein. 
Abfiihrung  —  eduction. 
Abfiihrungsventil— deyersoir,  sou- 

pape  de  trop  plein. 
Abgeseharft  —  biseau. 
Abgeschnittener  Pampf,  abge- 

sperrter  Dampf  ^  vapour  coupee. 
Abharten  (im  Wasser)  —  trempe. 
Abharten  (den  Stahl)  —  tremper. 
Abkratzen  (den  Schiffsboden)  — grat- 

ter  la  carene. 
Abkiihlen  — ^  rafraichir,  refroidir. 
Abkiihlen  (den  Stahl,  nach  dem  An- 

lassen)  —  retremper. 
Abkiihlung  —  refroidissement. 


Ablagerung  —  sediment. 

Ablaufen  (yon  den  Schienen)  —  sor- 
tir  des  rails. 

Ablehren  —  regler. 

Ablehrung  —  regulation. 

Abmessung  —  quote. 

Abnutzung  —  usure. 

Abputzen  —  ebarber. 

Abreifen  —  chanfreiner. 

Abriohten  —  affiler,  affleurer,  aju- 
ster,  araser,  regler. 

Abriehtung  —  ajustage,  regulation. 

Abrundung  —  conge. 

Absehiefern  —  epaufrer. 

Absehneiden  (des  Dampfzutritf  s)  — 
yapeur  coupee. 

Absehnitt  —  segment. 

Abschragen  —  chanfreiner. 

Abseisse  —  abscisse 

Absperren,  Absperrung  —  ex- 
clusion. 

Absperrventil  —  soupape  d'arret. 

Absperrventilgehause  —  boite  de 
soupape  d'arret. 

Absteifen  —  soutenir  par  des  arcs- 
boutants, soutenir  par  des  tirants. 

Abstemmen  ^^  mater,  matter 

Abstich  —  chio. 

Abstossen  —  mortaiser. 

Abstreichen  —  trusquiner. 

13* 
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Abtheilung  ~  Antreiber 


Abtheilung  —  section. 
Abtreiben   (die  Mineralien)  —  gril- 

ler  le  minerai. 
Abtropfen  —  fuite. 
Abweehselnde       Bewegung  — 

mouvement  de  ta  et  yient. 
Abweiehung  des  Balancieren- 

des  —  deyiation  du  bout  de  balan- 

cier. 
Abwiegen  —  affiler,  affleurer,  araser. 
Aeeordarbeit  —  marchandage. 
Achse  (Axe)  —  axe. 
Aehsenbleeh  —  guide. 
Aehsendrehung  —  rotation. 
Achsenhals  —  tourillon,  axe. 
Achtersteven  —  etambot. 
Aehtung !  —  comme  (ja ! 
Adhasion  —  adhesion,  adherence. 
Adjustiren  —  ajuster,  dresser. 
Adjustirung  —  ajustage,  dressage. 
Adoueiren  —  recuire. 
Aether  —  ether. 
Aether  und  Wasserdampftna- 

sehine  —  machine  a  vapeurs  com- 

binees. 
Affinitat  —  affinite. 
Aiehe,  Aichung  —  jaugeage. 
Alaun  —  alun. 
Alte  Sehmiere  —  cambouis. 
Ambos  —  enclume. 
Amboshorn  —  bigorne. 
Ambosklotz,      Ambosstock  — 

billot. 
Anbolzen  —  boulonner. 
Anbringen  —  encastrer. 
Andreaskreuz  —  croix  de  St.  Andre, 

entretoise. 
Angegossener  Sitz  —  oreille. 
Angel  —  broche,  goupille,  soie,  soye. 
Angetrieben  —  etre  mene. 
Angezeigte  Kraft  —  force  par  Tin- 

dicateur. 


Angezogen  —  etre  mene. 
Anguss  —  jet. 

Angusstiiek  (beim  Guss)— massel'ote. 
Anhaften  —  adherence,  adhesion. 
Anhalten  (die  Maschine)  —  stopper. 
Anhaltezug  —  train  s'arretant  a  des 

stations  intermediaires. 
Anker  —  boulon  de  carene  ou  de  fon- 

dation,  tirant. 
Ankerbolzen  —  boulon     d'assem- 


Anlage  —  barre  ou  tige  directrice. 
Anlassen  —  recuire,  recuit. 
Anlauf  —  butoir,  buttoir,  came,  heur- 

toir,  noix,  talon,  taquet,  tasseau,  toe. 
Anlauf    im    Krummzapfen  — 

touche  de  manivelle. 
Anmachen  .  (Feuer)  —  allumer   les 

feux. 
Annular  -  Kolben  -  Maschine  — 

machine  a  piston  annulaire. 
Anpassen  —  ajuster. 
Anrauchen,  Anrauchern  —  cen- 

drage,  noireissement  (des  monies). 
Ansatz  —  arc-boutant,  baguette,  bour- 

relet. 
Ansehekeln  —  maniller. 
Ansehlag  der  Ausriistung  und 

Seereise  —  deyis  dVmement  et  de 

campagne. 
Anschlagen  —-  trusquiner. 
Anschrauben  —  serrage. 
Ansehrauben  —  visser. 
Anschweissung  —  soudure. 
Ansetzen   (eine   Pumpe)  —  allumer 

une  pompe. 
Ansieht  —  projection. 
Anstahlen  —  acerer,  acierer. 
Anthracit  —  anthracite. 
Anthracitkohle  —  anthracite. 
Antreiben  —  serrer,  chasser,  mener. 
Antreiber  —  mattoir. 


Anzahl  —  Ausblaseu 
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Anzahl    der    Umdrehungen  — 

nombre  de  coups  de  piston. 
Anzeiger  von  Eisenbahnunfal- 

len  —  appareil  relevateur, 
Anziehen  —  meoer,  serrer,  chasser  — 

(die    PackuQg,    die    Stopfbtichse)  — 

serrer  une  garniture. 
Anziinden  —  allumer. 
Araometer  —  areometre,     pese-li- 

queur. 
Arbeiten  —  marcher,  fonctionner. 
Arbeitsleiste  am  G-uss  —  baguette 

d'aju  stage. 
Arbeitsleistung      eines     Man- 

nes  —  force  de  rhomme. 
Arbeitsmasehine  —  outil -machine. 
Arehimedisehe  Schraube  —  he- 
lice   propulsive,    vis    de  propulsion, 

.vis  d'Archimede. 
Arm  —  bras,  croisillon,  rayon. 
Arm   des   Sehraubenfliigel's  — 

bras  d'helice. 
Armatur  —  armature. 
Armfeile  —  carreau. 
Armrohre  —  cuissard. 
Armiren  —  fretter. 
Asehe  —  cendre,  frasil,  machefer. 
Asehenfall  —  cendrier. 
Asehenfallklappe,   Asehenfall- 

thiire  —  ecran,  porte  de  cendrier. 
Aschkasten  der  Locomotive  — 

cendrier  de  locomotive. 
Atmosphare  —  atmosphere. 
Atmospharisch  —  atmospherique. 
Atmospharisehe   Eisenbahn  — 

chemin  de  fer  atmospherique. 
Atmospharisehe      Maschine  — 

machine  atmospherique. 
Atom  —  molecule. 
Aufbau  —  montage. 
Aufbauen  —  dresser,  monter,  poser. 
Aufgeben  —  chargement  du  foyer. 


Aufgefangene  Sehmiere  —  cam- 

bouis. 
Aufkoehen  —  projection  d'eau. 
Aufkochen  —  entrainer,     projeter 

Teau. 
Auflage  —  barre  d'appui. 
Auflage  des  Kreuzes  —  cotlet  de 

la  mortaise  de  te. 
Aufraumen  —  fraiser, 
Aufreiben  —  fraiser. 
Aufreiber  —  ecarrissoir,     equarris- 

soir. 
Aufreissen  —  profiler. 
Aufrichter  —  ecarissoir,  equarissoir. 
Aufriss  —  elevation,  profil. 
Aufsatz  —  hiloire. 
Aufschleifen  —  affiler,     affleurer, 

araser. 
Aufsohiittkasten  einer  Miihle  — 

tremie. 
Aufstauchen  (das  Eisen)  —  re- 

fouler. 
Aufstellen  —  monter. 
Aufsteller  —  monteur. 
Aufstellung  —  montage. 
Aufstellungsgebaude ,  Aufstel- 

lungsraum  —  halie  de  montage. 
Auftrichtern  —  fraiser. 
Aufwallung  —  ebullition. 
Aufwerfen  —  chauifage,  rechauffe- 

ment. 
Aufwerfer,  Aufwerfhammer  — 

cingleur,  marteau  a  souleyement. 
Augbolzen  —  anse  a  vis,  piton  a  yis, 

tirefond. 
Augbolzen  zum  Heben  der  De- 
ckel —  piton  a  vis    pour  lever  fa 

couronne. 
Augenloch  —  regard. 
Aus  dem  Winkel  —  fausse  equerre, 

oblique. 
Ausblasen  —  eitractiou. 
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Ausblasen —  Ausstrohmuug 


Ausblasen  (den  Kesssel)  —  faire  I'ex- 
tractiou. 

Ausblashahn  —  robiuet  d'exlraction. 

Ausblasklappe  —  renitlard. 

Ausblaspumpe  —  pompe  d'exlrac- 
tion. 

Ausblasrohre  —  tuyau  d'extraction. 

Ausbohren  —  aleser. 

Ausbrechen  —  develir 

Ausbiichsen  —  garnir. 

Ausbiiehsen  mit  Stahl  oder 
Metallbiiehse  —  garnir  d'lme  ar- 
mature. 

Ausdehnbarkeit  —  ductiiite. 

Ausdehnung  —  detendue,  detente, 
dilatation. 

Ausdehnungsausgleieher  einer 
Kohrleitnng  (schiebend)  —  joint 
glissant. 

Ausflugzug  —  train  de  plaisir. 

Ausfluss  —  ecoulernent. 

Ausflusshahn  der  Cisterne  — 
robinet  d'ecoulement  de  la  bache. 

Ausflussofinung,  Ausflussroh- 
re  —  aju  stage. 

AusfuUen  (mit  kleinen)  Keilen)  — 
caler  les  coussinels 

Ausfiillung  —  emplissage,  remblai. 

Ausfiittern  —  caler  les  coussinets. 

Ausfiitterung  —  cale. 

Ausgang  —  orifice. 

Ausgeblasenes  Wasser  —  extrac 
lion. 

Ausgefiillt,  ausgerundet  —  conge. 

Ausgleitung  —  recui. 

Ausgliihen  —  recuit. 

Ausgliihen  —  reeuire. 

Ausgrabung  —  deblai. 

Ausguss  —  ecoulernent,  expiration. 

Ausgussrohr  —  tuyau  de  decharge 
ou  de  la  boule,  tuyau  de  degorge- 
mcnt,  tuyau  d'ecoulement,  tuyau  d'e- 


duction  ou  d'echappement,  tuyau  de 

T'idange. 
Ausheben  —  demoulage. 
Ausheben  —  demouler. 
Aushohlen  —  mortaiser. 
Ausladung  —  bourrelet,      epaule- 

ment. 
Auslassventil  —  clapet  de  pompe  a 

air,   clapet  de  la  bache,  soupape  de 

trop  plein. 
Auslaufen  —  usure 
Ausrichten  —  dresser. 
Ausriehten  (auf  der  Ricbtplatte)  — 

degauchir,  dresser,  porter  a  faux. 
Ausrucken  —  debrayer,  deconjuguer, 

desembrayer,    desenclancher,   desen- 

greuer. 
Ausriickshebel  (am  Exceutricum)  — 

levier  de  Tenclanche. 
Ausriiekung  —  clef  d 'arret,  desem- 

brayage. 
Ausrundung  —  gorge 
Ausriisten  —  monter. 
Aussaugung  —  evacuation,  eduction, 

exhauslioii 
Aussehroten  —  cingler 
Aussehmieden  —  parer,  ecrouir. 
AusscHweissen  —  cingler. 
Ausschweissung  —  cinglage. 
Aussenlager  (der  Radwelle)  —  chaise 

de  I'arbre  exterieur. 
Aussenwelle  —  arbre  exterieur 
Aussenwellenlager  —  elongis   de 

tambour,  de  roue. 
Ausser  Gang  setzen  —  debrayer, 

deconjuguer. 
Ausstatten  —  garnir. 
Ausstrahlung  —  rayouuement. 
Ausstrohmen,  Ausstrohmung — 

ecoulement,  evacuation,  exhaustion. 
Ausstrohmung  des  Dampfes  — 

eduction  de  la  vapeur. 


Ausstrohmungsoffnung — Bef  estigen 
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Ausstrohmungsoffnung  —  orifice, 
orifice  de  cylindre,  d'eyacuation. 

Ausstrohmungsrohr  —  canal  de 
condensation,  tuyau  de  la  boule,  tuyau 
de  decharge,  tuyau  de  yidange. 

Auswasehen  —  lavage . 

Ausweichplatz  —  gare  d'eyitement. 


Ausweiehsohiene  —  aiguille 

chemin  de  fer). 
Ausweitung  —  fraisure. 
Avisdampfschiff  —  mouche  i 

peur. 
Avisjacht  —  mouche  a  yapeur. 


(de 


B. 


Backe  —  mere  de  pas  de  yis,  coussi- 

net  a  fileter. 
Backen —  coussinet  a  fileter, machoire. 
Baekkohle ,    baekende    Kohle, 

baekende    Steinkohle  —  char- 

bon  gras  et  collant. 
Bagger  —  cure -mole. 
Baggerleiter  (Theil  eines  Bagger's 

an  dem  die  Eimer  laufen)  —  plan  in- 
cline de  cure-mole. 
Baggermaschine  mit  zwei  Rei- 

hen   Eimer  —  cure-mole  a  deux 

trains  de  godets. 
Bahn  —  barrette ,  bande ,  plaque  frot- 

tante  ou  de  frottemeut,  sphere. 
Bahnung  —  train. 
Bahnhof  —  debarcadere,  gare. 
Balaneier  —  balancier. 
Balanoier    der    Schiffsmaschi- 

ne  —  balancier  de  machine  marine. 
Balancieraxe  —  arbre,  tourillon  des 

balanciers. 
Balaneiermasehine  —  machine    a 

balancier  superieur. 
Balaneiermasehine   nach   dem 

System  von  Oliver  Evans  — 

machine  a  balancier  libre. 
Balaneiersehiffsmasehine  —  ma- 
chine marine  a 


Balaneierwelle  —  arbre,    tourillon 

des  balanciers. 
Balaneierzapfen  —  tourillon  du  ba- 
lancier, des  balanciers. 
Balanciren  —  balancer. 
Balken     unter    dem    Fussbo- 

den  —  support  de  parquet. 
Balkwager,    Balkweger  —  cor- 

niere  de  bouquiere. 
Ballastkorb  —  manne  a  lest. 
Band  —  armature,  charniere. 
Band  hinter  dem  Stoss  (zweier 

Flatten)  —  about,  about  de  tole. 
Band   um    den  Schornstein  — 

cercle  de  cheminee. 
Bandeisen  —  feuillard. 
Barometer  —  barometre. 
Barre  —  barre. 
iJarrenform  —  lingotiere. 
Batterie   (schwimmende)  —  batterie 

flottante. 
Baum  —  boite. 
Baumwolle  —  coton. 
Bauplan  —  devis  d'armemeut  ei  de 

campagne. 
Bedarfswagen  —  tender. 
Bedeokung  —  soufflage. 
Befestigen  —  serrage. 
Befestigen  —  fixer,  serrer. 
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Befestigen — Blechscheere 


Befestigen  mit  Eckeisen  —  forti- 
fier par  des  cornieres. 
Befestigung  der  Kesselrohre  — 

bague. 
Befilzen  —  feutrer. 
Befreien  vom  Kesselsteine  — 

enlever  les  depots. 
Begrenzen  —  border. 
Behalter  —  boite,  reservoir. 
Beharrungsvermogen  —  inertie. 
Behauen  —  buriner. 
Bekleiden  mit  Filz  —  feutrer. 
Bekleidung  —  enyeloppe. 
Belastung  —  charge. 
Belastung  des  Sieherheitsven- 

tils  —  charge,  contre-poids  ou  poids 

de  soupape  de  surete. 
Bemeisseln  —  buriner. 
Benutzung  —  utilisation. 
Beobaehtungsglas  (im  Hoh-   oder 

Kupolofen)  —  regard. 
Beplankung — soufflage  en  planches. 
Bersten  —  feler,  fendre. 
Beriihrungselectrieitat  —  galva- 

uisme. 
Besatz  —  armature. 
Besehadigen  —  epaufrer. 
Besehlag  —  armature. 
Besehlagen   (rait   Eisen)  —  ferrete, 

ferreter,  fretter 
Besehleunigte  Bewegung — mou- 

yement  accelere  (des  corps  tombants). 
Bett  einer  Drehbank  —  banc  de 

cisaille,  banc  de  tour. 
Bewegende  Kraft  —  moteur. 
Beweger  —  propulseur. 
Bewegliche  Sehaufel  —  aube  ar- 

ticulee. 
Bewegung  —  mouvement. 
Bewegung     um     den    Mittel- 

punkt  —  mouyement   autour   d'un 

centre. 


Bewegung  bedingende  Maschi- 
ne  Oder  Cylinder  —  machine  de 
mise  en  marche. 

Bewegungsapparat — appareil  mo  - 
teur. 

Bewegungskraft  —  force,  puis- 
sance motrice,  moteur,  produit  de  la 
masse  par  la  yitesse. 

Bewegungsmittelpunkt  —  centre 
de  mouyement,  centre  de  rotation. 

Bewegungsmoment  —  quantite  de 
mouyement. 

Bewegungstheile  —  communica- 
tion de  mouyement,  renvoi  de  mou- 
vement. 

Bewegungsiibertragung  —  modi- 
fication, reuvoi  de  mouvement,  trans- 
mission. 

Bewegungsvermittlung  —  equi- 
page, renvoi  de  mouvement. 

Bewegungsvorriehtung  —  appa- 
reil moteur. 

Bezeichnen  —  reperer. 

Bezeichnung  —  repere. 

Biegemasehine  —  machine  a  cin- 
trer  les  toles 

Biegen  —  cintrer,  fausser,  rouler. 

Biegezange  —  bee  de  corbin. 

Biegsamkeit  —  malleabilite. 

Blauelstange  —  bielle. 

Blasbalg  —  soufflet. 

Blasbalgrohre  —  tuyere. 

Blase  (im  Guss)  —  globule,  soufflure. 

Blasmasehine  —  soufflerie. 

Blasregulator  —  regulateur  de  souf- 
flet. 

Blatt  eines  Stiiekes  —  plat  d'une 
piece. 

Blechabsehnitt  —  about  de  tole. 

Blechbiegmasehine  —  machine  a 
cintrer  les  toles. 

Blechscheere  —  cisaille. 


Blecbstreifen — Brille 
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Bleehstreifen   (zur  Verbindung) 
bande  de  jonction  des  tolas. 

Bleehwalze  —  laminoir. 

Blei  —  plomb 

Bleiglanz  — 

Bleinagel  (Metallegirung)  —  rondelle 
fusible. 

Bleiwage  —  niveau  de  maQon. 

Bleiweiss  —  btanc  de  ceruse. 

Bleiweisskitt  —  mastic  a  la  ceruse. 

Blisterstahl  —  acier  poule. 

Block  —  poulie. 

Bock  —  arc-boutant,  chandelier,  sup- 
port.^ 

Bodeiiventil  —  clapet  de  pied  ou  de 
condenseur. 

Borteln  —  border. 

Bogen  —  arc. 

Bogenformiges  Ende  —  tete  cir- 
culaire. 

Bohr  —  foret,  meche,  tariere. 

Bohrbogen  —  archet. 

Bohrbrett  —  couscience. 

Bohrbiigel  —  ce. 

Bohrdrauf  —  fuseau,  Yilebrequin. 

Bohren  —  forage,  soudage. 

Bohren  —  forer. 

Bohrgestell  —  ce. 

Bohrhaken  (zum  Halten  des 
Bohr's  fiir  die  Drehbank)  — 
griffe. 

Bohrkampf  —  coussinet  d'alesoir. 

Bohrknagge  —  cliquet,  rochet. 

Bohrkolben  —  coussinet  d'alesoir. 

Bohrkopf  —  chariot  d'alesoir,  ma- 
chine a  tete,  porte-outil,  tourteau 
d'alesoir. 

Bohrmasehine  —  alesoir,  machine 
a  aleser,  a  mortaiser,  a  percer. 

Bohrnadel  —  epinglette. 

Bohrrolle  —  bastringue,  bobine. 

Bohrsohaft  —  arbre  d'alesoir. 


Bohrsehneide  —  coussinet  d'alesoir. 

Bohrspane  —  copeaux  d'alesoir. 

Bohrspindel  —  arbre  d'alesoir. 

Bohrstange  —  arbre  d'alesoir. 

Bohrwagen  —  chariot. 

Bohrwagen  einer  Drehbank  —  cha- 
riot, palier  mobile. 

Bolzen  —  boulou. 

Bolzenanker  —  tirant. 

Bolzenbleeh  —  lardon. 

Bonus  —  fraisure. 

Borax  —  borax. 

Bramahkolben  —  piston   plongeur. 

Bramahpresse  —  presse  hydrau- 
lique. 

Brattspill  —  treuil,  vilebrequin,  vi- 
reveau 

Braunkohle  —  lignite. 

Brause  —  crepine,  pomme  d'arrosoir. 

Breeheisen  —  pied  de  biche,  pince. 

Breehen  —  chanfreiner. 

Breehstange  —  pied  de  biche,  pince. 

Breipumpe  —  pompe  d'exhaustion. 

Breite  der  Dampfcanale  —  hau- 
teur de  I'orifice  de  la  barette. 

Bremse  —  enrayage,  frein. 

Bremse  zum  Kraftmesser  —  dy- 
namometre. 

Bremsenvorriehtung  —  enrayage. 

Bremsenwarter,  Bremser  —  gar- 
de-freins. 

Bremsschwengel  —  frein. 

Brennen  —  bruler. 

Brennmaterial  —  combustible 

Brennofen  —  four  a  rechauffer. 

Brennpunkt  —  foyer  de  leutille,  de 
miroir. 

Bretterbekleidung  —  soufflage  en 
planches. 

Brille  —  boisseau,  lunette,  siege. 

Brille  der  Drehbank  —  fer  a  che- 
Tal. 
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Bronze  —  Chemische 


Bronze  —  bronze, 

Brueh  —  eric  du  fer ,  felure ,  fente, 

fissure. 
Briiehig  —  pailleux. 
Brustbohrer  —  vilebrequiu. 
Brustbrett  —  conscience. 
Brustleier  —  yilebrequin. 
BruttoefiPeot,  Bruttowirkung  — 

effet  dynamiqne. 
Biiehse  —  boite,  caisse,  coffre,  douille 
Buehsenkuppelung  —  emmanche- 

ment  a  douille. 
Buehsenmutter  —  douille  taraudee. 


BuflPer  —  tampon. 
Bufferfedern  —  ressorts  de  choc. 
Bufiferlager,  Bufferring  —  poire 

de  buttoir. 
Biigel  —  anneau,    armature,    clape, 

courroie,  garde. 
Biigelbolzen  —  etrier. 
Bugelmaschine  —  machine  en  clo- 

cher. 
Bund  —  collier. 
Biindig  einlassen  —  affleurer,  af- 

filer. 


c. 


Caliberzirkel  —-  compas,  calibre. 

Calorimeter  —  calorimetre. 

Calorisehe  Masehine  —  machine 
a  air  chaud. 

Canal  —  canal,  courant  de  flamme. 

Cannelkohle  —  charbon  a  longue 
flamme 

Caoutehoukpackung  —  garniture 
en  caoutchouk. 

Capaeitat  —  capacite. 

Capillar  itat  —  capillarite. 

Carvielwerk  (mit  —  gebaut)  —  con- 
struit  a  franc  hord. 

Catarakt  —  cataracte. 

Cement  —  cement,  ciment. 

Cementiren  —  cementer. 

Cementirter  Stahl  —  acier  de  ce- 
mentation. 

Cementirung  —  cementation. 

Cementmiihle  —  machine  a  puhe- 
riser  et  a  corroyer  les  terres. 

Cementstahl  —  acier  de  cementation. 

Centrale  —  rayou  de  Teicentrique. 


Centrifugalpumpe  —  pompe  ro- 
tative. 

Centrifugalregulator  —  pendule 
conique. 

Centrifugalwirkung  der  Schrau- 
be  —  action  centrifuge  de  I'helice. 

Centriren  —  centrer. 

Centrirer  —  centreur. 

Centrum  —  centre. 

Chabotte  —  billot. 

Chamotte  —  argile  refractaire. 

Chamottmortel  —  argile  refractaire. 

Chamottstein  —  brique    refractaire. 

Charmotte  —  argile  refractaire. 

Charnier  —  charniere. 

Charnierstift  —  broche. 

Charnierventil  —  soupape  a  char- 
niere. 

Chef  einer  Station  —  chef  de  station. 

Chemische  Verwandtschaft  — - 
affiuite. 

Chemische  wirkende  Kraft  — - 
agent  chimique. 


Ciseliren  —  Cylindrisches 
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Ciseliren  —  ebarbage. 
Cisternaufsatz  —  trop  plein  de  la 

bache. 
Cisterne  —  ai^ge,  bache. 
Close  Docke  —  poupee  mobile. 
Coharenz,    Cohasion  —  cohesion. 
Coks  —  coke. 
Compass  —  compas. 
Condensation  —  condensation. 
Condensation     von     aussen  — 

condensation  par  contact. 
Condensationswasser  —  eau   de 

condensation. 
Condensator  —  coudensateur,  con- 

denseur. 
Condensiren  —  precipite. 
Condensiren  —  condenser. 
Condensirung  —  condensation. 
Condensor  —  condensateur,  conden- 

seur. 
Condensorwasser  —  eau  de   con- 
densation. 
Condensor  anwarmen  —  purger. 
Conisehes   Getriebe,    Trieb  — 

pignon  d'angle. 
Conisehes  Bad  —  roue  d'angle,  en- 

grenage  d'angle. 
ConisohesTreibrad  — roue  d'angle. 
Consol  —  console. 
Contractoondensor  —  condenseur 

tuhulaire. 
Contraction  —  contraction. 
Contregewicht  —  contrepoids. 
Contremutter  —  contre-ecrou. 
Convergirende  Sehienen  —  rails 

convergents  ou  du  milieu. 
Coulisse  —  arc  conducteur,  coulisse 

de  Stephenson. 
Coulissensteuerung  —  arc    fendu 

et  double   excentrique    des  locomo- 

tiyes, 
Cupolofen  —  fourneau  a  manche. 


Curve  des  Indicator's  —  dia- 
gramme  d'indicateur. 

Cyeloide  —  cycloide. 

Cylinder  —  cylindre. 

Cylinderbettung  —  table  de  cy- 
lindre. 

Cylinderboden  —  fond  de  cylindre. 

Cylinderdampfweg  —  orifice  de 
cylindre,  d'evacuation. 

Cylinderdeckel  —  convercle  de  cy- 
lindre, plaque  de  cylindre. 

die  Cylinderflachen  hobeln 
Oder  ebenen  —  planer  les  bandes 
du  cylindre. 

Cylinderflansch— bande  de  cylindre. 

Cylinderhahn  —  robiuet  de  fond  de 
cylindre. 

Cylindermantel  (der  gegossene)  — 
chemise  de  cylindre. 

Cylinderplatte  —  table  de  cylindre. 

Cylinderpleilstange  —  bielle  pen- 
dente,  bielle  du  cylindre. 

Cylinderrand  —  collet  de  cylindre. 

Cylinderseitenstange— bielle  pen- 
daute. 

Cylindersicherheitsventil—  sou- 
pape  de  surete  de  cylindre. 

Cylinderstopfbiichse  —  collet  de 
cylindre. 

Cylinderventil  —  soupape  du  cy- 
lindre, soupape  a  garniture. 

Cylinderwasserventil  —  soupape 
de  surete  de  cylindre. 

Cylindriseher  Dampfschie- 
ber  —  tiroir  rond. 

Cylindriseher  Kessel  —  chau- 
diere  cylindrique 

Cylindriseher  Theil  mit  Loch 
eines  Kreuzkopfes  —  douille  au 
milieu  du  te. 

Cylindrisches  Ventil  —  soupape 
en  chapeau. 
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Dach  —  Dampfrohr 


D. 


Dach — dome,  dome  de  prise  de  Tapeur. 

Damascirter  Stahl,  Damast- 
stahl  —  acier  damasse. 

Daminen  —  darner. 

Dammgrube  —  fosse. 

Dammsteine  —  pierraille. 

Dampf  —  vapeur,  vapeur  saturee. 

Dampf  abblasen  —  iaisser  sortir  la 
Tapeur. 

Dampfabblaserohr  —  tuyaii  d'eva- 
sion  de  Tapeur. 

Dampf  abschliessen  —  d^etendre. 

Dampfabsperrventil— soupape  de 
detente. 

Dampfauslassung — degagement  de 
Tapeur. 

Dampfausgang  —  canal  du  condeu- 
seur. 

Dampfaviso  —  aTiso  a  Tapeur. 

Dampfavisoschiff — aTiso  a  Tapeur. 

Dampfbagger  —  cure-mole  a  Ta- 
peur. 

Dampfbatterie  —  batterie  a  Tapeur. 

Dampf  boot  —  bateau  a  Tapeur,  na- 
Tire  a  Tapeur,  paquebot  a  Tapeur. 

Dampfeorvette  —  corTette  a  Tapeur. 

Dampf  cylinder  —  cylindre  a  Tapeur. 

Dampf  cylinder  zur  Schieber- 
bewegung  —  machine  de  mise  en 
marche. 

Dampfdruckmesser—  manometre, 
manoscope. 

Dampf  -  Ein-  oder-  Ausstro- 
mungsofifnung  des  Cylin- 
der's —  orifice  du  cylindre,  orifice 
d'introduction. 

Dampfeinstromungskanal  ei- 
nes  oscillirenden  Cylin- 
der's —  canal  annulaire. 


Dampfeintritt  —  admission,  intro- 
duction. 
Dampfentwickeler  —  chaudiere. 
Dampfer  —  naTire  a  Tapeur,  yapeur. 
Dampflfregatte  —  fregate  a  Tapeur. 
Dampfhahn  zum  Feuerloschen 

—  robinet  d'incendie. 
Damfphammer— marteau  a  Tapeur, 

marteau  pilon. 

Dampfhaube  —  boite,  chamhre  ou 
coffre  a  Tapeur. 

Dampfkammer — chambre  ou  coffre 
a  Tapeur. 

Dampfkanonenboot  —  canonniere 
a  Tapeur. 

Dampfkasten  —  dome,  dome  de 
priso  de  Tapeur. 

Dampfkessel  (tou  Lamb)  —  chau- 
diere a  lames  d'eau  (de  Lamb). 

Dampfkissen  —  matelas  de  Tapeur. 

Dampfklappe  —  papillon. 

Dampfkohlenboot  —  charbonnier 
a  Tapeur. 

Dampfkolben  —  piston  a  Tapeur. 

Dampfleere  —  Tide. 

Dampfmaschine  —  machine  a  ya- 
peur. 

Dampfmaschine  mit  Balaneier 

—  machine  marine  a  balaneier. 
Dampfmesser  —  eprouTette. 
Dampfpfeife  —  sifflet  a  Tapeur. 
Dampfpumpe  —  machine    alimen- 

taire,  nourriciere,  petit  cheyal. 
Dampframme  —  moutou  a  Tapeur. 
Dampfraum     des     Kessel's  — 

chambre  ou  coffre  a  Tapeur. 
Dampfrohr  —  tuyau  a  ou  de  Tapeur, 

tuyau  d'apport. 
Dampfrohr  im  Sehornstein  — 


Dampfschieber  —  Doppelmulter 
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ramoneur,  sifflet  de  cheminee,  tuyau 
de  jet  de  vapeur. 

Dampfschieber  —  liroir. 

Dampfschieberkasten  —  chemise 
du  tiroir. 

Dampfsehieberwelle  —  arbre.  de 
tiroir. 

Dampfsehiff —  batfeau  a  vapeur,  na- 
vire-a  vapeur,  paquebot  a  .vapeur, 
pyroscaphe,  vapeur. 

DampfschiflFfahrt— DavigatioD  a  va- 
peur. 

Dampfsegelsehiff  —  navire  mixte 

Dampftroeknen  —  sechage  de  la 
vapeur. 

Dampfventil  —  soupape  d'arret. 

Dampfventilkasten  —  boite  a  sou- 
pape d'arret. 

Dampfweg  —  conduit  d'evacuation. 

Dampfwagen  —  locomotive. 

Dampfzutritt  —  admission. 

Data  zur  Grossenbestimmung  — 
donnees,  elements,  faits  servant  de 
base. 

Dauerhaftigkeit  —  resume. 

Daum  —  came. 

Daumen  —  came. 

Deckel  —  couvercle. 

Deckel  zum  Kohlenbunker  — 
plaque  de  trou  de  charbon. 

Deckelventll  —  soupape  en  cham- 
pignon. 

Deckglas  —  verre  lenticulaire. 

Deckplatte  des  Feuerkastens, 
der  Feuerbiiehse  —  ciel,  ciel  du 
foyer. 

Deckspumpe  —  pompe  a  bras. 

Deckung  —  recouvrement. 

Dehnbar  —  malliable. 

Dehnbarkeit  —  malleabitite. 

Dehnende  Kraft  —  traction. 

Destillation  —  distillation. 


Destillirapparat  —  apparell  distil- 

latoire. 
Destillirblase  —  alambic. 
Destilliren  —  distiller. 
Diagramm     des     Indicator  — 

courbe  de  I'indicateur. 
Diameter  —  diamelre  effectif. 
Dichten  —  Inter. 
Dichten  rait  Bleiweiss  —  masti- 

quer. 
Diehthammer  —  cisseau  a  masliquer. 
Diehtigkeit  —  densite. 
Dichtmeissel  —  mattoir. 
Dichtung  —  garniture. 
Director  im  Wagen-  oder  Lo- 

eomotiv-Departement  —  direc- 

teur  de  mouvement. 
Directwirkende      Maschine  — 

machine  a  rotation,  a  connexion  di- 

recte. 
Diskventil  —  soupape  tournante  (de 

Cornouaille). 
Distributionswelle  — arbre  de  dis- 
tribution. 
Divergirend—  cone,  conique..  chan- 

frein,  depouille. 
Divergirende    Schienen  —  rails 

divergents  ou  exterieurs. 
Docht    im    Schmierapparat  — 

meche  de  godet. 
Docke  —  poupee. 
Docke  der  Drehbank  —  poupee 

de  la  roue. 
Dom. — dome,  dome  de  prise  de  vapeur. 
Doppelcylindermaschine  —  ma- 
chine a  double  cylindre. 
Doppel-Fahrzeug— bateau  double, 

jumelle. 
Doppelfalz  —  ecart  double. 
Doppelkreuzmaschine —machine 

a  double  te. 
Doppelmutter  —  centre -ecrou. 
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Doppelspliot  —  Druck 


Doppelsplint  —  clavette  fendue.      ;  Dreharm  —  potence  a  percer. 
Doppeltaster  —  huit  de  chiffre.       |  Drehbank  —  tour. 
Doppelte  Hohlkolbenmaschine  Drehbankbett  —  banc  de  tour. 

—  machine  a  double  fourreau  !  Drehbanksbrille  —  lunette. 

Doppelte  Kolbenpumpe  — pompe'  Drehbanksdorn  —  mandrin  de  tour. 

a  double  piston.  Drehbanksfutter  —  mandrin  a  co- 

Doppelte  Kratz  —  courbes  super-  _  lonne,  mandrin  de  tour. 

chariot  de 


posees. 
Doppelte    Kreuzkopfmasehine 

—  machine  a  double  te. 
Doppelter  Blasebalg  —  regulateur 

de  soufflet. 
Doppeltes  Diagramm  —  courbes  jDrehbankwage  — 

superposees.  j      banc  de  cisaille. 

Doppeltes  T  Eisen  —  fer  en  double i Drehbankswippe  —  perche  detour 

te,  corniere  double.  Drehhakenhebel  —  griffe. 


Drehbankssehlitten 

tour. 
Drehbanksspitze  —  pointe  de  tour. 
Drehbankssupport  —  chariot    de 

tour,  tour  a  chariot. 

banc    de    tour, 


Doppeltgebogenes  Rohr  —  cou 

de  cygne. 
Doppelt  wirkende  Masohine  — 

machine  a  double  effet. 
Doppelt    wirkende    Pumpe  — 

pompe  a  double   effet,  pompe  aspi- 

rante  et  foulante. 
Doppelwand  —  bouilleur,    cloison 

d'eau. 
Dorn  —  male,  mandrin  de  tour,  per- 

Qoir,  repoussoir. 
Draht  —  jBl. 
Draht    einer    Hanfpaekung  — 

tresse  de  garniture. 
Drahtbtirste  —  ecouyillon,  piuceau 

en  fil  de  fer. 
Drahthaube  —  appareil  pour  arreter 

les  flammeches. 
Drahtmiihle  —  trefilerie. 
Drahtzange  —  bee  de  corbin. 
Drahtziehen  —  etirage. 
Draht  Ziehen  —  etirer. 
Drauf  —  fuseau,  vilebrequin. 
Dreehseln  —  tourner. 
Drechsler  —  tourneur. 
Dreharbeit  (wimmerige)  —  broutage. 


Drehen  —  brouter,  gauchir,  tourner. 
Drehender    Rost  —  grille     tour- 

nante 
Dreher  —  moulinet,  tourneur. 
Drehhaken  —  crochet  de  tour. 
Drehhub  —  coup  de  rotation. 
Drehlade  —  che  valet. 
Drehling  —  pignon  en  lanterne. 
Drehmeissel  —  grain  d'orge. 
Drehsoheibe  —  machine  a  planer, 

table  tournante. 
Drehspane  —  copeaux  de  tour. 
Drehung  —  rotation. 
Dreieckige,  dreikantigeFeile— 

tiers  point. 
Dreikantiges     G-ewinde  —  filet 

pointu  en  V. 
DriHbohrer  —  louche,  Tilebrequin. 
Drilling  —  lanterne. 
Drosseln  —  etrangler     (la    yapeur), 

resserrer. 
Drosselventil  —  papillon. 
Drehungsmittelpunkt — centre  de 

rotation,  centre  de  mouyement. 
Druck  —  charge,  effort,  poids,  pres- 

sion. 


Druckbolzeu  —  Eiofallen 
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Druekbolzen  —  prisonnier. 
Druckflaehe  —  portage  ,       portee,. 

touche. 
Druekmesser — echelle  de  pressioD, 

manonietre. 
Druokplatte  im  Krummzapfen 

—  poussoir.  j 

Druokpumpe  —  pompe  foulante.  | 
Druekring  —  pince,  pied  de  biche.  i 
Druckrohr   (einer  Pumpe)  —  tuyaii' 

de  refoulement. 
Druckseala  —  echelle  de  pressioD. 
Druekscheibe  —  crapandine. 
Druekscheibe     unter     Schrau- 

benmuttern  —  Tirole. 
Drueksehraube  —  tIs  de  pression. 
Druckspurzapfen  —  crapaudine. 
Druekventil  —  clapet  de  la  bache.j 

clapet  de  tete. 
D  Schieber  —  soupape  en  D. 
Ducht  —  toroD. 

Durehbiegen  (sich)  —  se  fausser. 
Durehblasen  —  purger. 


Durehblasrohr  der  Masehine  — 

tuyaii  de  soupape  de  purge. 
Durchblasventil — soupape  de  purge. 
Durchbohren  —  mortaiser. 
Durohgehendes     Schott     eines 

Schiffes  —  cioisou. 
Durehlauf  —  parcours,  course. 
Durhlaufzug  —  train     parcourant, 

toute  la  ligne. 
Durehschlag  —  chasse  a  percer,  per- 

goir,  poiugou,  repoussoir. 
Durchschlager  —  cbasse  a  percer. 

mandrin  a  raies. 
Durehsohnitt  —  section. 
Durehsohnittszeiehnung  —  sec- 
tion. 
Durchstoss  —  emporte-piece. 
Durehstossen  —  mortaiser,  percer 

a  i'emporte-piece. 
Diise  —  buse,  orifice,  tuyere. 
D  Ventil  —  soupape  en  D. 
Dynamik  —  dynamique. 
Dynamometer  —  dvDamometre. 


E. 


Ebene  —  plan 

Ebenen,  eben  machen  —  affleu- 
rer,  ebiseler,  mettre  a  affleurer, planer. 

Ecke  —  pan. 

Eekeisen  —  corniere. 

Eckeiserner  Biigel — corniere  ser- 
raut  d-armature. 

Eekenkuppelung  —  mancbon  a 
pans. 

Effeetivkraft,  effective  Kraft  — 
effet  utile,  quantite  de  trayail. 

Eimerleiter  —  plan  incline  de  cure- 
mole,  plan  incline  des  godets. 


Einbau  —  montage. 
Einbauen  —  monter. 
Einbringen  —  engouger. 
Eindammen  —  darner. 
Einengen  des  Dampfes  —  etran- 

glement   de    la    rapeur  ,par   le    re- 

gistre. 
Einengen  —  etrangler. 
Einfaehes  Geleise  —  roie  simple. 
Einfaeh  wirkende  Masehine  — 

machine  a  simple  effet. 
Einfall  —  encoche. 
Einfallen  —  embrayer,  s-enclancher 
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Einfallstheile  —  Eisenbahnschiene 


Einfallstheile,  Einfallsgesehirr 

—  garniture  d'enclauche. 
Einfassen  —  border. 
Eijifassung  —  jante. 
Einfiigung  —  encastrement,  engou- 

jure,  rainure. 
Eingelassener  Rand  —  couture  a 

clin. 
Eingesohriebenes  Maas  —  quote. 
Eingesehrobener     Sehrauben- 

bolzen  —  prisonnier. 
Eingetheilter  Kreisbogen — sec- 

teur  gradne.    « 
Eingriff  —  encocbe, 
Eingriff  der  Zahne  —  engrenage. 
Eingriff   zweier    Zahnrader  — 

engrenage  droit. 
Eingriffszirkel  —  huit  de  chiffre. 
Einheit    bei   Berechnungen  — 

cheyal  de  yapeur. 
Einkeilen  —  coincer. 
Einlaufen  —  retrait. 
Einlegen  —  encastrer. 
Einpassen  —  encastrer,  engouger. 
Einriohten  —  ajuster,  degauchir. 
Einrueken  —  embrayer,  enclancher, 

engrener. 
Einsatz  —  cement. 
Einsatzharte  —  trempe  au  paquet. 
Einsatzkasten  —  trempe  au  paquet. 
Einsatzschrote  —  tranchet. 
EinsaUgen  —  aspiration,  succion. 
Einsehlagen  —  coincer. 
Einschmieren  —  graisser. 
Einschneiden  —  cisailler. 
Einsehneiden  der  Querschwel- 

len  —  ajustement  des  traverses. 
Einsehnitt,   zu   dem   ein  Ent- 

spreehendes  gehort  —  femelle. 
Einspritzgriff  —  leyier   d'injection. 
Einspritzhahn — regulateur  d'injec- 
tion, robinet  d'injection. 


Einspritzhahn  aus  dem  Schiffsbo- 
den  —  robinet  d6  cale. 

Einspritzhandhabe  —  levier  d'in- 
jection. 

Einspritzrohr  —  tuyau  d'injection. 

Einspritzsehieber  —  tiroir  d'in- 
jection. 

Einspritzsehieberkasten  —  boite 
a  tiroir  d'injection,  boite  du  regula- 
teur d'injection. 

Einspritzung  —  injection. 

Einspritzung  mit  dem  Schlag- 
wasser  —  injection  ayec  I'eau  de  la 
cale. 

Einspritzventil  —  regulateur  d'in- 
jection. 

Einspritzventilhebel — leyier  d'in- 
jection. 

Einspritzwasser  —  injection. 

Einsteigeloeh  —  trou  d'homme. 

Einstromung  —  admission,  intro- 
duction. 

Einstromungsoffnung  —  admis- 
sion, introduction,  orifice  d'introduc- 
tion. 

Eintreiben  —  chasser. 

Einzelner  Kessel— corps  de  chau- 
diere. 

Einziehen  (die  Radschaufeln)  —  ren- 
trer  les  aubes. 

Eisen  —  fer. 

Eisen  (mit)  besehlagen  —  ferrete. 

Eisen,  mit  —  giirten  —  ferreter. 

Eisen,  kurzes— ,  strengfliissfges — 
fer  aigre. 

Eisen  mit  Zinkiiberzug  —  fer 
zingue,  fer  galvanise. 

Eisenbahn  —  chemin  de  fer. 

Eisenbahnlinie— ligne  deparcours. 

Eisenbahnquersehwelle — tray  er- 
sine. 

Eisenbahnschiene  —  rail. 


Eisenbahnstalion  —  Excenlrik 
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Eisenbahnstation — station  du  che- 

miii  de  fer. 
Eisenbahnstreeke  —  trongoD. 
Eisenbahnung  —  train 
Eisenhahnwagenfeder  —  ressorl 

volute. 
Eisenbleeh  —  tole. 
Eiseneement  —  cement  de  fonte. 
Eisendraht  —  fil  de  fer. 
Eisenfeile  —  limailJe. 
Eisenfrisehen  —  affiner. 
Eisenfriseher  —  affineur. 
Eisenfriseherei  —  affiuage,  finerie. 
Eisenhammer  —  martinet. 
Sisenkitt  —  mastic  de  lonte. 
Eisenkittmeissel  —  ciseau  a  inas- 

tiquer. 
Eisenkittverbindung  —  joint  au 

mastic  de  fonte. 
Eisenplatte  —  tole. 
Eisenplattenwerk,  das  um  ein 

Sehiff  geht  —  virure  en  tola. 
Eisensehiaeken  —  machefer. 
Eisenspaltwerk  —  finerie,  refen- 

dage. 
Eiserne  Feder  in  einer  Spund- 

wand  —  languette;  tenon. 
Eiserne  Strebe  —  jambe  de  force. 
Eiserner  Plaschenzug  —  palan  en 

fer. 
Eiserner  Kiel  —  quille  en  fer. 
Eiserner  Zahn  —  dent  de  fer. 
Eisernes  Spant  —  couple   en  fer, 

membrure  en  fer. 
Eisernes  Band  um  den  Sehorn- 

stein  —  cercie  de  chemiuee,  collier. 
Eisernes  Boot  —  navire  en  fer 
Eisernes  Schiff  —  navire  en  fer. 
risernes  Takel  —  palau  en  fer. 
Eist^rnes  Takelwerk  —  greement 

en  fer. 
Elasticitat  —  elaslicite. 


EUbogen,  EUenbogen  —  coude. 

Ellipse  —  ellipse. 

Ende  —  about. 

Ende  des  Eeuerzuges  —  culotte. 

Endlager  —  coussinet  de  jonctiou. 

Endlager      der     Welle  —  bout 

d'arbre. 
Entgegengesetzte  Bewegung  — 

embrayage  renyerse. 
Englischer      Schraubensehliis- 

sel  —  clef  a  I'anglaise. 
Entkoppeln,  Entkuppeln  —  de- 

brayer,  deconjuguer,  demaniller,  de- 

sembrayer,  desengrener. 
Entknppelung  —  debrayage,  desem- 

brayage. 
Entkuppelungshebel  — declanche. 
Entlastetes  Ventil  —  soupape  equi- 

libree. 
Entleeren  (den  Kessel)  —  vider  la 

chaudiere. 
Entleerung  —  evacuation. 
Entwasserung  —  drainage. 
Epieyeloide  —  epicycloide. 
Erbeben  —  tremitation. 
Erdarbeit  —  terrassement. 
Erdaufwurf —  emplissage,  remblai. 
Erhitzen     dureh     Reibung  — 

ecbautTer  par  le  frotlement. 
Erhitzung  —  echauffement. 
Erhoiien  den  Druek  —  faire  mon- 

ter  la  pression. 
Ericson's  Schraube  —  tourbillon 
Erriehten  —  monter. 
Ersehiitterung  —  tremitation. 
Erwarmung  —  rechautTement. 
Erz  —  mineral. 
Erzeuger  —  generateur. 
Erzsehlemnien  —  lavage  de  mineral. 
Erzwasehe  —  lavage  de  minerai. 
Excenter  —  excenlrique. 
Exeentrik  —  excentrique. 
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Excentrikanlaiif —  Federzirkel 


Exeentrikanlauf  —  bultoir  de  I'ex- 
centrique. 

Exeentrikanschlag  —  toe  de  I'ex- 
centrique. 

Exeentrikaussehlag  —  taquet  d'ex- 
centrique. 

Excentrikbiigel  —  bride,  collier  de 
Pexcentrique. 

Excentrikeinfall  —  enclanche. 

Excentrikgegenwicht  —  contre- 
poids  d'excentrique. 

Excentrikhebelzapfen  —  boutoo 
de  manivelle  du  liroir. 

Exeentrikmaul  —  enclanche. 

Exoentrikmitnehmer— buttoir  de 
Pexcentrique. 

Excentrikring  —  bride,  collier  d'ex- 
centrique. 

Excentrikreifen  —  bride,  collier 
d'excentrique. 

Exeentrikscheibe  —  roue  d'excen- 
trique. 

Exoentrikstange  —  tige  d'excen- 
trique ou  queue  de  morue. 


Exeentrikstangenausruekung 

—  declanche. 

Exeentrikstangeneinfall  —  en- 
clanche, encloche 

Exeentrikum  —  excentrique. 

Excentrisehe  Herzseheibe  — 
noix  excentrique  en  forme  de  coeur. 

Excentrisches  Rad  —  roue  d'ex- 
centrique. 

Exhaustion  —  exhaustion. 

Expandiren  —  detendre. 

Expansion  —  detendue,  detente,  di- 
latation, expansion. 

Expansionskamm  —  came  de  de- 
tente. 

Expansionssehieber  —  tiroir  de 
detente. 

Expansionsventil  — soupape  de  de- 
tente. 

Expansionsvorrichtung  —  appa- 
reil  de  detente. 

Explosion  —  explosion. 

Extrazug  —  train  express. 


P. 


Pahig  des  Zusammendriieken's 

—  compressible. 
Pahrbare     Dampfmaschine  — 

machine  locomobile. 
Palke  —  coulisse. 
Pall  —  declic. 
Pallender   Korper  —  corps  torn- 

bant. 
Pallhammer  —  mouton. 
Palz  —  ecart,  encastrement,  encoche, 

engoujure,  feuillure,  rainure. 
Palzen  —  encastrer. 


Pangdamm,  Pangedamm  —  ba 

tardeau. 

Passbohrer  —  pergoir. 

Passungsvermogen  —  capacite. 

Peder  —  ressort. 

Pederdynamometer  —  peson. 

Pederkraft  —  elasficite. 

Pederventil  —  soupape  equilibree. 

Pederwage  —  balance  a  ressort,  pe- 
son. 

Pederzirkel  —  compas  a  ressort, 
compas  a  tIs. 


Feile  — Flach( 
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Feile  —  lime. 

Feile  (eine)   reinigen  —  degrais- 

ser  uiie  Jime. 
Feile  (vierkantige)  —  carreau,  cai - 

relet. 
Feilen  —  limer. 
Feller  —  limeur, 
Feilkolben  —  elau  a  main. 
Feilspane  —  limaille. 
Feineisenherd  —  fourneau    d'affi- 
.  nerie. 

Feinen  —  alfiner. 
Feinmachen  —  affiuage. 
Feinmachen  des  Roheisen's  — 

finerie. 
Ferse  —  talon. 
Fertig  Schmieden  —  parer. 
Fester  Schraubstock  —  etau  a  pied. 
Feste  Sehiene  —  rail  fixe. 
Festfressen  —  adherer,      gommer, 

serrer. 
Festigkeit  —  cohesion,    resistance, 

stabilite,  tenacite. 
Festigkeit  der  Materialien,  der 

Stoffe  —  resistance   des  materiaux. 
Festkeilen  —  ctavetage. 
Festkeilen  —  claveter. 
Festklammern  —  brider. 
Festmachen  —  caler  les  coussinets 
Festreiben  —  adherer,  gommer. 
Festsitzeii  —  adherer,  elre    engage, 

gommer,  serrer. 
Fett  —  graisse. 

Fette  Kohle  —  charbon  flambaut,  yif. 
Fetthahn  —  robinet  a  graisser  ou  de 

graissage 
Feuchter  Dampf  —  yapeur  hiimide 
Feuer  —  feu,  foyer. 
Feuer  anmachen  —  allumer  les  feux. 
Feuer  anztinden— allumer  tes  feux 
Feuerberllhrte  Flaehe  —  surface 

de  chauffe. 


Feuerbox,  Feuerbuxe  —  boite  a 
feu,  caisse  a  feu,  foyer. 

Feuerbriieke  —  autel,  mur  de  foyer. 

Feuerbriioke  (hangende)  —  autel 
renverse. 

Feuerbriieke  (hohle)  — autel  d'eau. 

Feuerfest  —  relractaire. 

Feuerfester  Thon  —  argile  relrac- 
taire. 

Feuerf ester  Ziegel  —  brique  re- 
fractaire. 

Feuerhaken  —  mandrin  a  faire  le  feu, 
ringard,  rouable. 

Feuerherd  —  table  de  foyer. 

Feuerkammer  —  boite  a  fumee. 

Feuermann  —  chauffeur. 

Feuerkanal  —  carneau. 

Feuern  —  chaufTer. 

Feuerkasten  —  boite  a  feu,  caisse  a 
feu,  foyer. 

Feuerplanseheibe  —  mandrin  a 
faire  le  feu. 

Feuerpumpe  —  pompe  a  iucendie. 

Feuerraum.  —  feu,  foyer. 

Feuerrost  —  barreau  de  grille,  grille. 

Feuerspritze  —  pompe  d'incendie. 

Feuerthiir  —  porte  de  foyer  ou  de 
fourneau. 

Feuerung  —  foyer. 

Feuerungsdecke  —  ciel  du  foyer. 

Feuerwand  —  mur  du  foyer. 

Feuerzug  —  carneau,  courant  de 
flamme. 

Fidelbogen,  Fiddelbogen  —  ar- 
ch et. 

Filz  —  feutre 

Finne  —  paune  de  marteau, 

Finnhammer  —  picoche 

Fisehschwanz  —  queue   de  morue. 

Flacheisen  —  fer  meplat. 

Flaehe  Feder  —  ressort  plat. 

Flaehe  Schienen  —  rails  plats. 

14* 
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Fiache  —  Fiihrungskrummzapfen 


Flaehe  Seite,  Fiache  eines 
Stiiek's  —  plat  d'une  piece. 

Fiache  —  aire. 

Fiache  fiir  Gleitung  —  bande,  bar- 
rette,  plaque  frottante  ou  de  frol- 
tement. 

Flacheninhalt  —  aire. 

Flacher  Biigel  —  chape  plate. 

Flacher  Schtirhaken — lance  a  feu. 

Flachhammer  —  cbasse  a  parer. 

Flachmeissel  —  plane. 

Flachrand  —  goutte  de  suif. 

Flach  und  kantig— champ  et  camp. 

Flamine  —  flamme. 

Flaminende  Kohle  —  charbon  flam- 
bant. 

Flaramofen  —  fourneau  a  reverbere. 

Flansch,  Flansehe  —  collerette, 
collet. 

Flasche  —  chassis. 

Flaschenzug  —  poulie  (de  differents 
diametres),  rouleau  a  refendre 

Flexibles  Rohr  —  tuyau  flexible. 

Flur  —  parquet,  plaque  de  parquet. 

Flurbalken  —  support  de  parquet. 

Flurplatten  —  plaque  de  parquet, 
parquet. 

Flurtrager  —  support  de  parquet. 

Fluss  —  ecoulement. 

Fluss  (beim  Giessen)  —  flux,  fon- 
dant des  fourneaux. 

Fliissig  —  liquide. 

Fltissiger  Zustand  —  ecoulement 

Fliissigkeit  —  fluide,  liquide. 

Form  —  moule. 

Formdecke  —  contre-chassis. 

Formen  —  moulage. 

Formen  (zum  Guss)  —  mouler. 

Former  —  fondeur,  mouleur. 

Former  ei  —  moulage. 

Formgrube  —  fosse. 

Formirung  —  moulage. 


Formkern  —  noyau. 
Formsand  —  sable  vert. 
Fortbewegen  —  propulsion. 
Fortbeweger  —  propulseur. 
Fortpflanzung  der  Bewegung — 

renvoi  de  mouvement,  transmission 

de  mouvement. 
Fortsatz  —  arc-boutant. 
Forttreibung  —  propulsion. 
Frasen,  Fraisen  —  fraiser. 
Fraiser  —  fraise  taillee,  fraisoir. 
Freistehender  Zapfen  —  goujon 

de  dressage 
Fressen  —  gripper. 
Frictionskegel  —  cone  de  friction. 
Frictionsrad,       Frietionsrolle, 

FrietionsroUehen  —  galet,  roue 

a  frottemenl,  roulette. 
Frisehen  des  Eisen's  — 
Frischen  —  affiner,  puddler. 
Frischer,    Frischarbeiter  —  af- 

fioeur. 
Frisehham.mer  —  cingleur. 
Frischherd  —  affinerie. 
Frisehwerk  —  affinerie,  puddlerie. 
Fuehs  —  boite  a  fumee,  culotte. 
Fuge  —  couture,  ecart,  encastrement, 

eugoujure,  feuillure,  joint,  rainure. 
Fuhrmannswinde  —  eric    a  ere- 

maillere. 
Fiihrung  —  coulisse,  coulisseau,  glis- 

siere,  guide. 
Fiihrung  der  Bewegung  —  ma- 
noeuvre. 
Fiihrung   der   Maschine  —  ma- 
noeuvre de  la  machine. 
Fiihrungsblock  —  glissoir. 
Fiihrungsbogen  —  arc  conducteur 

(coulisse  de  Stephenson). 
Fiihrungskrummzapfen  —  bras 

de    rappel,    manivelle    de   parallelo- 

gramme. 


Fiihrungsstab  —  Gefrischt 
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Fiihrungsstab  —  barre  ou   tige  di- 

rectrice. 
Fuhmngsstange  —  bielle  a  double 

bride,  guide,  tige  conductrice. 
Fiilirungsstange  des  Parallelo- 

gramm's  —  guide     de     parallelo- 

gramme. 
Fiihrungsstuek  —  glissoir. 
Fiihrungswelle   (der  Parallelbewe- 

gung)  —  arbre  de  parallelogramme 
Fullen  (den  Kessel)  —  faire  le  plein 

de  la  chaudiere. 


Fiillung  —  cale. 

Fuss  des  Sehornstein's  — pied  de 

la  cheminee. 
Fussgestell  —  socle. 
Fusstritt  —  marchepied. 
Fussventil  —  clapet  de  pied,   clapet 

de  condenseur,  soupape  de  pied. 
Fussventilrohre  —  tuyau   d'aspira- 

tion. 
Futter  —  mandrin  universel. 


G. 


Gabel  —  enfourchement. 

Gabelende  —  enfourchement. 

Gabelring  —  etrier. 

Gabelrohre  —  couissard,  cuissard. 

Gabelstange  —  eutourchement. 

Gabelstllek  —  bielle  laterale,  etrier. 

Gabelstuek  zur  grossen  Pleil- 
stange  —  bielle  laterale  du  grand  te. 

Galle  im  Guss  —  souftlure. 

Galvanisch.  verzinntes  Eisen  — 
fer  gahauise,  fer  ziugue. 

Galvanisirt  —  gah  anise. 

Galvanisirtes  Eisen  —  fer  galva- 
nise 

Galvanismus  —  gahanisme. 

Gang  —  allure,  filet  de  yis,  jeu,  pas 
croissant,  pas  de  tIs. 

Ganghebel  —  levier  de  mise  en 
march  e. 

Gangspill  —  guiudeau. 

Ganze  Kraft  —  toute  yolee,  a  toute 
vapeur. 

Ganze,  Massel  —  gueuse 

Garn  —  fil. 


Garnitur-Kreisabsehnitt  —  seg- 
ment de  garniture. 

Garnspule  —  bobine 

Gas  —  gaz. 

Geblase  —  soufflerie. 

Geblasediise  —  tuyere. 

Geblasemasehine  —  soufflerie. 

Geblaseofen  —  haut  fourneau. 

Geblaseregulator  —  regulateur  de 
souftlet. 

Gebogene  Rohre  —  cou  de  cygne. 

Gebrochene  Kanten  —  biseau, 
chanfrein. 

Gebrochene  Radzahne  —  dents 
etagees. 

Gebrochene  Zahne  —  dents  eta- 
gees. 

Gebundene  Warme  —  chaleur  la- 
teute. 

Gedreht  (wimmerig)  —  broute. 

Gefass  —  boite. 

Gefrast  —  fraise. 

Gefressene  Stelle  —  grippure. 

Gefrischt  —  gaufre. 
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Gefrischtes  —  Gewindeschiieideeisen 


Gefrisehtes  Eisen  —  fer  corroye, 

fer  soude. 
Gefrisehtes   Eisen    (aus   altera 

Eisen)  —  fer  de  ferraille,    fer  de 

riblons. 
Gefugigkeit  —  ductilite. 
Gegebene     Starke ,     gegebene 

Stiicke  —  donnee,  element,  fait  ser- 
vant de  base. 
Gegendruok  —  conlre-pressiou. 
Gegengewieht  —  contre-poids. 
Gegengewicht  des  Excentrik's 

—  oontre-poids  d'excentrique. 
Gegenkeil  —  clavette  de  calage,  cla- 

vette  de  dressage,  conlre-clavette. 
Gegenlenker  —  maniyelle  de  paral- 

lelogramme. 
Gegenlenkerwelle  —  arbre  de  pa- 

rallelogramme. 
Gegenlenkerzap fen  — louri lion  du 

bras  de  rappel. 
Gegenmutter  —  contre-ecrou. 
Gegenwirkung  —  reaction. 
Gehalt  —  capacite. 
Gehammer  —  martelage. 
Gehartet    durch    Einsetzen  — 

fer  trempe  au  paquet. 
Gehenk  —  penture. 
Gehrmass  —  angle  oblique,   fausse 

equerre. 
Gekittet  mit  Eisenkitt  —  joint  au 

mastic  de  fonte. 
Gekoppelt  —  conjngue. 
Gekuppelte  Kurbel  —  meuolle. 
Gelander  —  garde,  main  couraute. 
Geleise  —  vole. 
Gelenkband  —  joint  tournant. 
Gelenkkette  —  chaine  a  la  Vaucan- 

son. 
Gemischter  Zug  — 
Gemodeltes  Eisen 
plisse. 


train  mixte. 
-fer  gaufre,  fer 


Geneigte  Ebene,  Flaehe  —  plan 

incline. 
Geneigte   Schiebeflaehe  —  plan 

incline  de  tiroir. 
Geradefiihrungsprisma  —  barre 

direclrice,  glissiere,  tige  directrice. 
Gerade  riehten  —  degaucbir. 
Gerades  Trieb  —  pignou  droit. 
Gerades  Zahnrad  —  roue  dentee 

droite. 
Geregelte   Expansion  —  detente 

naturelle,  fixe  ou  par  le  tiroir. 
Gerippter  Dorn  —  mandrin  a  raies. 
GeroUkohle  —  charbon  gros  a  la  main. 
Gerundetes  T  Ventil  —  soupape 

en  cbapeau 
Geriist  —  cbevalet. 
Geschelltes  Wiet  —  rivet  bouterolle. 
Geschirr  —  communication  de  mou- 

Tement,  transmission  et  modification 

de  mouvement. 
GeschmiedetesEisen— fermartele. 
Gesattigtes  Wasser—  eau  saturee. 
Geschrobener      Kolbenring  — 

couronne  de  piston. 
Geschweisst  —  corroye. 
Gesehwindigkeit  —  allure,  vitesse. 
Gesenkhammer  —  abalage,     bou- 

trolle,  bouterolle,  croissant. 
GespaltenerKeil— clayette  fecdue. 
Gesprungen  —  etoile. 
Gestell  —  bati,  bat  is. 
Gesternt  —  etoile. 
Getrieb,    Getriebe  —  commande, 

lanterne,  pignon,  machine. 
Gewerbe  —  bouton,  goupille. 
Gewieht  —  charge,  pesanteur,  poids. 
Gewinde  ~  filet,  filet  de  vis. 
Gewindebohren  —  tarauder. 
Gewindebohrer  —  chio,  taraud. 
Gewindeschneideeisen  —  man- 
drin a  vis. 


Gewindeschneidekluppe  —  Gussstahl 
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Gewindeschneidekluppe  —  fi- 

liere. 
Gewindesehneidemasehine    — 

machine  a  fileter. 
Gewindesehneiden  —  taraudage. 
Gewindeschneiden  —  fileter,  ta- 

rauder. 
Gewindesehneiden     mit     dem 

Sehraubstahl  —  fileter  a  la  volee, 

au  peigue. 
Gewindestahl  —  p  eigne. 
Gewunden  —  gauche. 
Gezackt,  gezahnt  —  dente. 
Gezahntes  Rad  —  roue  deutee. 
Giessen  —  cuulage,  coulee. 
Giessen  —  couler. 
Giesser  —  mouleur. 
Giesserei  —  fonderie. 
Giessflasehe  —  moule. 
Giesszapfen  —  jet. 
Gitterartige  Exeentrikstange  — 

tige  dexceotrique  en  queue  de  morue. 
Glanzkohle  —  houille  seche,  com- 

pacte. 
GlasMrte  —  Irempe  glace  e. 
Glatten  —  brunir. 
Glatthammern  —  ecrouir. 
Glattsetzen  —  parer. 
Gleiehgewicht  —  equilibre. 
Gleichgewiehtsventil  —  soupape 

equilibree,  soupape  equilibree  a  grille, 

a  lanterne. 
Gleitende    Verbindung  —  joint 

glissant. 
Gleitung,   Ausfall  der  Wirkuug  ron 

Raderu  und   Schraube  auf  das  Was- 

ser  —  recul. 
Gliedern  —  articular. 
Gloekenmetall  —  metal  de  cloche. 
Glockenventil— clapet  a  couroune. 
Gliihofen  —  four. 
Gliihspan  —  baltiture. 


Gluthmesser  —  pyrometre. 
Gopel  —  guindeau,  treuil. 
Gorgonmaschine  —  machine  de  la 

Gorgone. 
Gradbogen  —  arc,  secteur  gradue. 
Gradmesser  —  pyrometre. 
Graphit  —  graphite,  mine  de  plomb, 

plombagine. 
Grath  —  morfil,  queue  d'aronde. 
Grath  wegnehmen  —  ebiseler. 
Greting  —  grille. 
Griff  —  manche  d'outil,  manette,  poi- 

gnee. 
Grobe    Kohle    (in    Lohkuchen)  — 

charbon  gros  en  mottes. 
Grobsehmidt  —  forgeron. 
Grosse  —  rolume. 
Grosse  Pleilstange  —  grande  bielle. 
Grosses  Rahmstuek — grand  palier. 
Grosse  Scheere  —  cisaille. 
Grubenfeuer  —  grisou. 
Grundbalken  —  carliugue. 
Grundbolzen — boulon  d'assemblage, 

boulou  de  carene,  boulon  de  fondation. 
Grundplatte  —  plaque  de  fondation. 
Grundplattenbolzen  —  boulon  de 

plaque  de  fondation. 
Grundriss  —  plan,  projection  hori- 

zontale. 
Grundventil— clapet  iuferieur,  sou- 
pape d'aspiration. 
Grundwage  —  niveau  de  magon. 
Guckloeh  —  regard,  trou  de  visite. 
Giirten  (mit  Eisen)  —  ferreter. 
Guss  —  coulage,  coulee,  tenon. 
Giisseisen  —  fonte. 
Gusskelle  —  cuiller  a  souder. 
Gussloffel  —  cuiller  a  souder. 
Gussnaht  —  couture. 
Gussputzen  —  demouler,  ebarber. 
Gussputzerei  —  ebarbage. 
Gussstahl  —  acier  fin,  acier  fondu. 
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Giissverstarliung  —  Handhabe 


Gussverstarkung— ergot,  nervure 
Gusswaare  —  objels  en  fonte. 
Gusszapfen  —  masselote. 


Giiterwagen  —  camion. 
Giiterzug  —  train  de  marchandises. 


Haarrohrehen  —  tube  capillaire. 

Haarrohrchenanziehung,  Haar- 
rohrchenanziehungskraft , 
Haarrohrehenkraft— capillarite. 

Hacken  —  agrafe. 

Hahn  —  robinet. 

Hahn  im  durchgehenden  Schott 
eines  Schiffes  —  robinet  de  cloi- 
son  etanche. 

Hahndurehbohrung  — Irou  de  ro- 
binet. 

Hahnkegel  —  uoix  de  robinet,  noyau 
de  robinet. 

Hahnkern  —  noyau  de  robinet. 

Hahnoffnungen  —  eaux. 

Hahnschliissel  —  clef  de  robinet. 

Hahnsitz  —  boisseau,  boisseau  de  ro- 
binet. 

Hahnvierkant  —  clef  de  robinet, 
noix  de  robinet. 

Hahnweg  —  trou  de  robinet. 

Haken  —  crochet,  crochet  de  tour. 

Hakenbolzen  — boulon  a  croc,  bou- 
lon  a  emerillon.  crochet  d'aube. 

Hakenkeil  —  ctavette   a  mentonnet 

Hakenstichel  —  crochet  de  tour. 

Halb-Balancier  —  balancier  de  se- 
cond ordre. 

Halbbalanciermasehine  —  ma- 
chine a  balancier  de  second  ordre. 

Halbcylindermasehine—  machine 
a  demi-cylindre. 

Halbe  Kraft  —  doucement,  raarchez. 

Halbmesser  —  rayon. 


Halbmesser  des  Excentricum's 

—  rayon  de  rexcentri({ue. 

Halbrotirende  Maschine  —  ma- 
chine a  demi-rotation. 

Halbverbrannte  Steinkohle  — 
escarbille. 

Hals  —  bourrelet,  collerelte,  collet, 
embase,  partie  frottanle,  renflement. 

Halslager  —  coussinet. 

Hammer  —  marteau. 

Hammerbahn  —  pai.ne  de  marteau. 

Hammierbar  —  malleable. 

Hammerbarkeit  —  malleabilile. 

Hammer  des  Hammerwerk's  — 
martinet. 

Hammer   zum  Gegenhalten  — 


Hammereisen  —  fer  martele. 

Hammerfinne  —  queue  de  martinet. 

Ham.mern  —  martelage. 

Hamm.ern  —  ecrouir,  marteler. 

Hammersehlag  —  battiture,  ma- 
chefer 

Hammerschwanz  —  queue  de  mar- 
tinet. 

Hammerstiitze  —  chandelle  de  mar- 
tinet. 

Handbohrmasehine  —  bastiingue. 

Handel  —  manche  d'outel,  manetle, 
menotte,  poignee. 

Handgriff —  manche,  manette,  me- 
notte, poignee. 

Handhabe  —  manette. 

Handhabe  zum  Heben  der  De- 


Handhabunor  —  Herd 
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ckel  —  piloD   a  yjs   pour  leyer  la 

couronne. 
Handhabung  —  manoeuvre. 
Handhammer  —  marteau  a  main. 
Handpumpe  —  poiilpe  a  bras. 
Handpumpenkolben  —  piston  de 

pompe  a  bras. 
Handramme  —  dame. 
Handspeisepumpe  —  pompe  a  bras. 
Handsteuerungsapparat  —  mise 

en  train  ou  en  raarche. 
Handstichel    (Drehbank)  —  tour   a 

archet. 
Hanf  —  chanvre,  fil. 
Hanfpackung  —  toron. 
Hanfscheibe  —  garniture  en  chanvre. 
Hanfzopf  —  tresse  de  garniture. 
Hangeisen        des      '  Parallelo- 

gramm's   —  guide     de     parallelo- 
gram me. 
Hangelager  —  penture. 
Hangende  Feuerbriieke  —  autel 

renverse. 
Hangende  Wasserwand  —  autel 

renverse. 
Harke  —  ringard,  rouable. 
Harken  —  ringard  er. 
Harkenstoek  —  bee  de  corbin. 
Hart  —  aigre,  cassant. 
Harte  —  Irempe. 
Harteinsetzen — cementation,  trempe 

au  paquet. 
Harteinsetzen  —  cementer. 
Harten  —  cementer,  tremper. 
Harte  Kohle  —  houillere   grossiere 

en  mottes. 
Hartgiessen  —  coulage  en  coquille. 
Hartloth  —  soudure  forte. 
Hartlothen  —  braser. 
Hartlotherei  —  soudure  forte. 
Hartmeissel— burin,  ciseau  a  froid, 

tranche  a  froid. 


Harz  —  resin  e. 

Haspel  —  gidfideau,  treuil,  Tirevaut, 

vireveau- 
Haspelhorn  —  moulinet. 
Haube  —  boule  de  tuyau  d'evasion. 
Hauptbalanoier  —  grand  balancier 

des  appareils  de  terre. 
Hauptboek  —  grand  palier. 
Hauptiager,  Hauptlagersitz  — 

grand  palier. 
Hauptlinie  —  voie  principale. 
Hauptmasehinist  —  raailre  meca- 

nicien. 
Hauptschiene  —  rail  fixe. 
Hauptstation  —  station  principale. 
Haupttheil     eines    Kessel's  — 

corps  de  chaudiere. 
Hebedaumen  —  came,  declic. 
Hebel  —  levier. 
Hebelarm  —  bras  de  levier. 
Hebelwaage  —  romaiue. 
Heerd  —  atre. 
Heftbloek  —  galet. 
Heftzwinge  —  frette 
Heisse  Luft  —  air  chaud. 
Heisswasserpumpe  — pompe  d'eau 

ehaude. 
Heizen  —  chauffage,  rechauffement. 
Heizen  —  chauffer. 
Heizer  —  chauffeur. 
Heizerlogis  —  poste  des  chauffeurs. 
Heizerstand  —  poste    des     chauf- 
feurs. 
Heizflaohe  —  fourneau,  foyer,  surface 

de  chauffe. 
Heizraum  —  parquet  des  chauffeurs. 
Heizthiir  —  porte    de    foyer    ou    de 

fourneau. 
Heizung     mit     Rauchverbren- 

nung  —  fourneau  fumivore. 
Helm  —  manche  d'outil,  manette. 
Herd  —  atre. 
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Herdplalle  —  HydrodyDamik 


Herdplatte  —  sole  de  foyer,  table  de 

foyer. 
Herzformige  Excentrikseheibe 

—  nois  excenlrique  en  coeur. 
Hiebzahler  —  compteur. 

Hin  und  her  gehende  Bewe- 
gung  —  mouvement  de  ya  et  vient, 
oscillation,  trepidation. 

Hin  und  hergehende  Welle  — 
arbre  oscillant. 

Hintersteven  —  etambot 

Hin  und  her  schwanken  —  lacet. 

Hitze  —  blanc  soudant,  chaleur,  cha- 
leur  suaute. 

Hobel  —  rabot. 

Hobelmasehine  —  banc  de  cisaille, 
banc  de  lour,  machine  a  planer,  ma- 
chine a  raboter. 

Hobeln  —  planer,  raboter. 

Hobeln  oder  ebnen  die  Cylin- 
derflaehen  —  planer  les  bandes  du 
cylindre. 

Hoehdruek  —  haute  pression. 

Hoehdruekmasehine  — machine  a 
haute  pression. 

Hoehofen  —  haut  fourneau. 

Hoehster  und  niegrigster  Punkt 

—  point  mort. 

Hohe  Kante  —  arete,  camp,  de  camp. 

Hohe  Kantestellen  —  placer  de 
champ. 

Hohe  der  Deckflaehe  der  Oeflf- 
nung,  der  Reibeflaehe  —  hau- 
teur de  I'orifice  de  la  barette. 

Hohl  —  creux. 

Hohl  gegossen  —  creux,  etre  creux. 

Hohleisen  —  gonge. 

Hohle  Feuerbriieke  —  autel  d'eau. 

Hohle  Vertiefung  —  conge. 

Hohlkarnies  —  gorge,  rainure. 


Hohlkolben  —  piston  plongeur 
Hohlkolbenmaschine  —  machine 

a    bielle   sur   le   piston,    machine  a 

fourreau. 
Hohlmeissel  —  gouge 
Hohlung  —  douille,  mortaise. 
Holz  —  bois. 
Holzbekleidung  —  cale    en    bois, 

soufflage  en  bois. 
Holzbohrer  —  tariere. 
Holzcylinder  —  cinglot. 
Holzfiillung,  Holzfutterung  — 

cale  en  bois. 
Holzkohle  —  charbon  de  bois. 
Holzsteg    zum    Centriren   und 

Drehen  —  cinglot. 
Holzzirkel  —  compas  d'epaisseur. 
Holzerner    Radzahn  —  alluchon, 

dent. 
Holzerner   Zahn    im    eisernen 

Hade  —  dent  de  roue  en  bois. 
Horizontalwelle ,      horizontale 

Welle  —  arbre  horizontal. 
Hub  —  course  de  piston. 
Hublange  —  course  de  piston. 
Hublange     des    Exoentrik's  — 

course  du  piston  d'exceutrique. 
Hubzahler  —  cataracte,  compteur. 
Hiilfsmasehine  —  machine  alimen- 

taire,    machine    auxiliaire,    machine 

uourriciere. 
Hulfsmasehinist  —  conlre-maitre 

mecanicien. 
Hiilfspumpe  —  pompe  a  bras. 
Hiilse  —  buse. 
Hiitte  —  fonderie. 
Hydraulik  —  hydraulique. 
Hydraulisehe  Presse— presse  hy- 
draulique. 
Hydrodynamik  —  hydrodynamique. 


Incliuaiiou  —  Kegelpeudel 
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Inclination  —  inclinaison. 
Incrustation  —  depot,  incrustatioD, 

sediment. 
Indicator  —  indicateur. 
Indicatoren- Curve  —  courbe   de 

Findicateur. 
Ineinandergreifen  —  emmanche- 

ment. 


Ineinandersetzen    —    emmanche- 

meDt. 
In  Gang  bringen,  in  Gang  set- 

zen  —  meltre  eu  manche. 
Irische,    schottische   Kohle  — 

houille   seche   d'Ecosse  et  d'lrlaude. 
Inhalt  —  capacite. 
I  Sehiene  —  rail  a  champignon. 


K. 


Kaliber  —  calibre. 
Kalibermass  —  calibre. 
Kaliberzirkel  —  compas,  maitre  de 

dause. 
Kaltgeflossen  —  goulte  froide. 
Kalthammern  —  ecrouir. 
Kaltmeissel  —  burin,  ciseau  a  froid, 

tranciie  a  froid. 
Kaltwasserpumpe  —  pompe    ali- 

meutaire,  pompe  d'eau  froide. 
Kamm  (der  Expansion)  —  came,  cor- 

uetle,  ergot,  noix. 
Kammer  —  chambre. 
Kammrad  —  engrenage,  herisson. 
Kanal  —  canal. 

Kanal(ringforraiger)  —  canal  annulaire 
Kanne  —  burette. 
Kanonenmetal  —  bronze  de  canon. 
Kante  —  arete,  camp,  de  camp. 
Kanten  brecheu  —  chanfreiner. 
Kanten  (gebrochene)  —  biseau. 
Kanten  (hohe)  —  arete,  camp,  de  camp. 
Kanten  —  porter  a  faux. 
Kantig  und  flach— camp  et  champ. 
Kappe  —  chape  plate,  douille. 


Kappenbolzen  —  boulon  de  chapeau 

de  palier. 
Karnies  —  corniche. 
Kasten  —  boite,  caisse,  chambre,  cofFre, 

reservoir. 
Kasten  zur  Bedeckung  des  Ein- 

griff's  der  Zahne— tambour  cou- 

vrant  un  engrenage. 
Kastenmaschine — machine  a  bielle 

sur  le  piston,  machine  a  fourreau. 
Kastensehliissel  —  cliqnet. 
Kastenstampf  —  bouterolle. 
Kautchuk    (vulkanisirter)  —  caout- 

chouk  volcanise. 
Keep  —  entaille. 
Kegel  —  cone. 
Kegelformig  (machen,  sein)  —  faire 

le  cone,  cone,  etre  cone,  c<)nique. 
Kegelformiger        Schub       der 

Schraube  —  buttee  a  boule  pour 

I'helice,  buttee  a  collets. 
Kegelformiges  Ventil  —  soupape 

a  siege  ou  couique. 
Kegelniet  —  rivet  a  tete  fraisee. 
Kegelpendel  —  pendule  conique. 
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Keil  —  Kleiues 


Keil  —  clai'eUe,  coin. 

Keilen  —  cJayetage. 

Keilen  —  claTelter. 

Keilflache  —  portee  de  calage. 

Keilformig  —  coin. 

Keilloeh  —  mortaise. 

Keilstift  —  buUoir. 

Kelle  —  poche. 

Kerbe  —  entaille. 

Kern  —  noyaii. 

Kerndriieker  —  boile  a  faire  les 
noyaiix. 

Kernkasten  —  boiteafaire  les  noyaux, 
echantiiloii,  planche  a  trousser. 

Kernpresse  —  boile  a  faire  les  noyaux 

Kernpunkt  —  coup  de  pointeau. 

Kessel  —  ciiaudiere. 

Kesselarbeiter  —  chaudronnier. 

Kesselbekleidung  —  enveloppe  de 
chaudiere. 

Kesseidom  —  dome;  dome  de  prise 
de  Yapeur. 

Kesselhiille  —  enveloppe  de  chau- 
diere. 

Kesseimacher  —  chaudronnier. 

Kesselmantel  —  enveloppe  de  chau- 
diere. 

Kessel  mit  einem  Ausflusszuge 

—  chaudiere  a  tlamme  renversee. 
Kessel      mit      ruekkehrender 

Plamme  —  chaudiere  a  retonr  de 
tlamme. 

Kessel  mit  Siederohren,  Kessel 
*  von  cylindrischer  Form  mit 
zwei  unterliegenden  Feuer- 
rohren — chaudiere  frangaise,  chau- 
diere tubulaire  interne. 

Kessel  mit  libersetzten  Feuern 

—  chaudiere  a  carneaux   superposes. 
Kessel  mit  Ziigen  —  chaudiere  a 

carneaux,  chaudiere  a  galleries 
Kessel  mit  zur  Seite  liegenden 


Feuerung — corps  de  chaudiere  de 

cote. 
Kesselplatte  —  elole. 
Kesselschmied  —  chaudronnier, 
Kessel-Schott — cloison  d'eau  trans- 

versale  de  chaudiere. 
Kesselspeiserohr  —  tuyau  alimen  • 

taire  a  colonne  d'eau 
Kesselspeisung  —  alimentation. 
Kesselstein  —  depot,  incrustation,  se- 
diment. 
Kesselsteinbildung  —  depot     de 

chaudiere,  incrustation. 
Kesselsteinschlammige      Was- 

sersehicht  —  depot  de  chaudiere. 
Kette  —  chaine. 
Kette  mit  mehreren  nebenein- 

ander  laufenden  Bandern  — 

chaine  a  la  Yaucanson. 
Kiel  —  quille. 
Kielsehwein  —  carlingue. 
Kies  —  pyrite 

Kingstonsventil— soupape  de  King- 
ston, soupape  de  navire 
Kitt  —  ciment,  lut,  mastic. 
Kitt  des  Kupferschmied's  —  mas 

iic  pour  le  cuivre. 
Kitteisen,  Kitthammer  —  ciseau 

a  mastiquer. 
Kitten  —  inter,  mastiquer 
Klammer  —  bride,  chape. 
Klappe  —  clapet,  registre. 
Klappenflache  —  table  des  tiroirs. 
Klappenventil — clapet  a  charniere, 

clapet  a  guide,  soupape  a  charniere. 
Klappenwirbel  —  broche  de  clapet, 

broche  de  clapet  a  charniere. 
Kleine  Kohle  —  charbon  menu,  menu. 
Kleiner  Einfall  —  encoche. 
Kleiner  Keil  —  clavette,  goupille. 
Kleiner  Keilstift  —  buttoir. 
Kleines  Had  —  lanterne. 


I 


Kieiiies  —  Kopfhmimer 
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Kleines  Stiiek  —  piece 

Klennnen  —  etre  engage. 

Klempnerloth  —  polee  d'etaio. 

Klinkbolzen  —  boulon  rive. 

Kloben  —  palan  en  fer. 

Klothkohle  —  charbon  en  mottes. 

Kluppe  —  tourue  a  gauche. 

Kluppenbacken  —  fiiiere,  malrice. 

Knaggen  —  buttoir,  toe. 

Knarrsehliissel  —  cliquet. 

Knaufstiirapel  —  bouterolle. 

Knie  —  coude,  courbe,  genou,  jambe 
de  force. 

Kochen  —  ebullition. 

Kofferformiger  Kessel,  KofFer- 
kessel  —  chaudiere  a  tombereau. 

Koffermasehine  —  machine  a  bietle 
sur  le  piston,  machine  a  fourreau. 

Kohle  —  charbon,  houille. 

Kohle  mit  heller  Flamme  — 
charbon  tlambant. 

Kohlehaltig  —  houiller. 

Kohlenarbeiter  —  soutier. 

Kohle  nbergwerk  —  houilliere. 

Kohlenbunker  —  soute,  soute  a  char- 
bon. 

Kohlenbunkerloeh— trou  de  char- 
bon. 

Kohlenbunkersehieber  —  porte 
de  la  soute 

Kohlengestiibbe  —  frasil. 

Kohlengries  —  charbon  menu,  menu. 

Kohlengrube  —  houilliere. 

Kohle  nkiirzer  —  soutier. 

Kohlenlager  —  terrain  houillier. 

Kohlenloeh  —  trou  de  charbon. 

Kohlenlochdeckel— plaque  detrou 
de  charbon. 

Kohlenloehgitter  —  grille  de  trou 
de  charbon. 

Kohlenlosehe  —  escarbille. 

Kohlenraum  —  soute  a  charbon 


Kohlenraum  im  Kesselraum  — 

soute  alimentaire. 
Kohlenraumthur  — porte  de  la  soute. 
Kohlensaure  —  acide  carboiiique. 
Kohlenstaub  —  poussier. 
Kohlentheer  —  goudron  mineral. 
Kohlentrager —  charbounier.  soutier. 
Kohlenzieher —  charbonnier,  soutier. 
Kohlen  zur  Heizflache  fiihren 

—  amener   le   charbon   au   foyer  ou 

au  parquet. 
Koke  —  coke. 
Kolben  —  masse,  piston. 
Kohlenbewegung  —  coup  de  piston, 

pnlsation. 
Kolbendeckel — eouronue  de  piston. 
Kolbengeschwindigkeit —  vitesse 

de  piston. 
Kolbenhub  —  coup  de  piston,  course 

dft  piston,  pulsation. 
Kolbenlauf —  course  de  piston,  course 

du  piston  d'excentiique. 
Kolbenringaugbolzen  —  piton   a 

yis  pour  lever  la  couronne. 
Kolbenspielraum  —  liberte  de  cy- 

lindre. 
Kolbenstange  —  tige  de  piston,  tige 

de  piston  alimentaire .  tige  de  piston 

de  pompe  a  air 
Kolbenventil  —  piston  de  pompe  a 

clapet,  soupape  de  tete  ou  de  decharge. 
Koniseh  —  cone,  etre  cone,  conique. 
Koniseher  Fraiser  —  fraise  taillee. 
Konisehe     KupplungsmuflPe  — 

cone  de  friction. 
Konisehe  Planseheibe  —  maudrin 

cone. 
Konisehe  Pendel — pendule  conique. 
KonisehesVentil  — soupape  a  siege 

ou  conique. 
Kopfhammer,    Kopfmacher  — 

abatage,  bouterolle,  maudrin  d'abatage. 
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Koprfing  —  Kuppelungsbiichse 


Kopfring  —  bride  de  tuyau. 

Koppeln  —  embrayer,  eugrener. 

Koppelring  an  Rohrenenden  — 
bride  de  liiyau,; 

Korn  —  grain. 

Kornen  —  repere. 

Kornen  —  reperer. 

Korner  —  pointean,  coup  de  poiuleau. 

Korper  —  corps. 

Kraft  —  force,  puissance. 

Krafteinheit  —  unite  dynamique. 

Kraft  laut  Indicator  —  force  par 
Tindicatcur. 

Kraftleistung  —  effet  utile,  quan- 
lite  de  mouvremeut. 

Kraftmesser  —  dynamonietre; 

Kraftwirkung  —  effet  dynamique. 

Kragen  —  collier. 

Kraft  —  grue. 

Krampe  —  agrafe,  crampon. 

Kranz  —  anneau,  cercle,  rondelle. 

Krauseisen  —  carillon, 

Kreide  (spanische)  —  blanc  d'Espagne. 

Kreis  —  sphere. 

Kreis  (wiiizender)  —  cercle  roulant. 

Kreisbewegung  —  mouvement  ou 
tour  d'un  centre. 

Kreuz  —  croix  de  St.  Andre,  jambe 
de  force,  te,  traverse. 

Kreuzgeleise  —  Toie  diagonale. 

Kreuzhaupt  —  te,  te  du  piston. 

Kreuzkopf  —  jong.  te,  traverse,  tra- 
verse de  grande  bielle. 

Kreuzkopf  der  Pleilstange  oder 
Pleyelstange  —  te  renverse,  tra- 
verse, traverse  de  grande  bielle. 

Kreuzkopf  des  Schieber's  —  te 
du  tiroir. 

Kreuzkopf  band  desRiegelstan- 
gen-Kreuzkopfes  —  collet  de 
mortaise  du  te. 

Kreuzkopfband  der  Zugstange 


—  bielle  laterale  du  grand  piston,  du 

grand  te. 
Kreuzmeissel  —  bedane. 
Kreuzrahmen  —  croix  de  St.  Andre 
Kreuzstrebe  —  entretoise. 
Kreuzung  —  changemeut  de  voie. 
Kreuzweg  —   passage    (chemin    de 

fer). 
Kronrad  —  herisson  do  cote. 
Kriicke  —  bequille. 
Krumm  —  gauche. 
Kriimmen  —  gauchir. 
Kriimmung  der  Wasserrohren 

in  a^ten  Kesseln  —  encoignure 

de  cloisons  d'eau,  fer  a  cheval. 
Krummzapfen  —  manivelle. 
Krummzapfenarm  —  bras  de  ma- 
nivelle 
Krummzapfen -Gewerbe—  bou- 

tou  de  manivelle. 
Kruste  —  depot,  encroutement. 
Kugel  —  sphere. 
Kugel  des  Dampfabblasrohr's— 

boule   de  tuyau  d'evasion    ou  de  va- 

peur. 
Kugelventil  —  soupape  spherique. 
Kugelventil  mit  G-ehause  —  sou- 

pape  a  grille,  a  lanterue. 
Kuhfuss  —  pied  de  biche,  pince. 
Kuhhaar  —  poll  de  vache. 
Kiihlen  —  rafraichir,  refroidir. 
Kuhlkasten  —   condensateur,  con- 

denseur. 
Kiihlmittel  —  refroidissement, 
Kiihlschlange  —  serpentin. 
Kupfer  —  cuivre. 
Kupferdraht  —  fil  de  cuivre. 
Kupferkitt  —  mastic  pour  le  cuivre. 
Kuppeln  —  articuler,  embrayer,  en- 

grener. 
Kuppelung  —  embrayage,  embreage. 
Kuppelungsbuehse  —  manchon. 


KiippelungsmufTe  —  Leitspindelbauk 
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Kuppelungsmuffe  —  manchon  a 
pans 

Kupplung  (einer  Welle)  —  man- 
chon. 

Kurbel  —  manivelle,  moulinet. 

Kurbelarm  —  bras  de  manivelle. 

Kurbelaxe  —  arbre  en  velebrequin. 
moulinet. 

Kurbelflache  —  bras   de  manivelle. 

Kurbelwelle —  arbre  en  velebrequin. 


Kurbelzapfen  —  bouton  de  mani- 
velle, soye,  tourillon. 

Kurbelzapfenloeh  —  oeil  de  bou- 
ton de  manivelle. 

Kurbelzapfenstift  —  bouton  de 
manivelle. 

Kurz  (Eisen)  —  aigre^  cassant. 

Kurze  D  Schieber  —  tiroir  court. 

Kurzes  Verbindungsrohr  —  tu- 
bular e. 


L. 


Ladung  —  charge,  effort. 

Lager  —  bague,  filiere,,  longrine,  ma- 
trice. 

Lagerbalken  —  carlingue. 

Lagerboek  —  console,  porte-coussi- 
net,  support. 

Lagerboek  der  Gegenlenker- 
welle  —  palier  de  I'arbre  de  paral- 
lelogramme, 

Lagerboek  der  Radwelle  im 
Radkasten  —  chaise. 

Lagerboekrahmeii  —  entablement. 

Lagerdeekel  —  chape  plate^  chapeau 
de  palier. 

Lagermetall  —  metal  de  Muntz. 

Lagerpfanne  im  Kopfe  einer 
Stange  —  coussinet. 

Lagerpfannenbund  —  joue. 

Lagersitz  —  palier,  porte-coussinet. 

Lagerstelle  —  partie  frottante. 

Lager  St  elle-Wals  —  portee  d'arbre. 

Lagerstiitze  —  support  de  coussinet. 

Lagertrager  —  chaise. 

Lange  D  Schieber — tiroir  long  en  D. 

Lange  der  Damp feinstromungs- 
offnung,  Lange  der  Dampf- 
offnung  —  largeu)-  de  Torifice. 


Lange    der    Sehlusselflaehe    — 

portee  de  calage. 
Langednrchsehnitt    —    elevation, 

projection  verticale. 
Langsam  gehen  —  marcher  douce- 

ment. 
Langsamer  Zug  —  tiain  lent,  train 

de  petite  vitesse. 
Lap  —  recouvrement. 
Larmpfeife  ,  Larmramme  —  dec- 
tic  d'alarme. 
Lastenkrahn  —  grue. 
Latente  Warme  —  chaleur  latente. 
Lauf  —  allure. 

Leek  —  dechirure,  feiure,  fin,  fuite, 
Lecken  —  fuir. 
Leer,  Leere  —  vide. 
Leer  maehen,  leeren  —  vider. 
Legirung  —  alliage 
Lehm  —  argile,  terre  glaise. 
Lehmformerei  —  moulage  en  sable 

sec. 
Lehre  —  calibre,  jauge. 
Leisten  —  fonctionner,  marcher. 
Leiter  —  conducteur. 
Leitspindelbank  —  machine   a  fi- 

leter. 
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Leitiing — Loskuppeln 


LeituDg  der  Bewegung  —  ma- 
noeuvre. 
Leitungsfahigkeit   —   conductibi- 

lite 
Lenkstange  —  bielle. 
Lenzhahn  am  Schott  —  robinet 

de  cloison  etanche 
Lenzhahn  zum  Einspritzen  — 

robinet  de  cale. 
Lenzpumpe  —  pompe  de  cale,  pom- 

pe  d'epuisemeut. 
Lenzpumpenkolben  —  piston  de 

pompe  a  cale. 
Lenzpumpennase  —   butloir    des 

machines  d'epuisement. 
Lenzpumpenrohr    —    tuyau      de 

pompe  de  cale. 
Lenzpumpenstange    —    tige    de 

pompe  de  cale. 
Lenzpump  enventil ,  Lenzpum- 

penventilkasten  —  boite  a  sou- 

pape  de  pompe  de  cale. 
Lenzpumpenwarze  —  bouton    de 

pompe  de  cale. 
Lichterbiigel  —  bride  de  dressage, 

chape  a  vis,  chape  de  dressage. 
Liederung  —  garniture,  garniture  en 

chanvre. 
Liederungsdeokel  —  rondelle  de 

garniture. 
Liederungsoffnungsdeekel      — 

plaque  de  trou  de  garnifure. 
Liederungsscheibe  —  rondelle  de 

garniture. 
Liederungssehraube  —  boulon  de 

serrage. 
Liederungsstiick  fur  Sehieber 

—  presse-etoupe,  presse-garnlture 
Liederungszieher  —  tire-eloupe. 
Linearzeiehnung  —  dessin  liueaire 
Linie  —  course,  parcours. 
Linker  Sehraubengang ,  linkes 


Schraubengewinde'  —  filet    a 

gauche 
Linse  —  regard,  yerre  lenliculaire. 
Loch  —  lumiere,   orifice,  ouverture, 

passage,  trou. 
Loch  des  Hammer's  —  em  man - 

chure. 
Loohdorn  —  rnandrin,  poingou. 
Loeheisen  —  langue  de  carpe. 
Lochen  —  percer  a  Temporte -piece. 
Loehhammer  —   chasse   a   percer, 

maudrin  a  raies,  mandrin  de  forge. 
Loch  im  Krummzapfen  fur  die 

Warze  oder  das  Gewerbe  (die 

Pinne)  —  oeil  de  bouton  de  manivelle. 
Loch  im  Krummzapfen  fur  die 

Welle  —  oeil  de  Farbre. 
Loehmaschine    —    emporte- piece, 

machine  a  mortaiser,  machine  a  per- 
cer. 
Lochseheibe  —  coussinet ,    filiere, 

rnatrice. 
Loehstempel  —  pergoir. 
Locomobile  —  locomobile. 
Locomotive  —  locomotive. 
Locomotivkessel  —  cbandiere  tu- 

bulaire  directe. 
Locomotivkraft  —  frais  de  traction. 
Locomotivschieber  —  tiroir    en 

coquille. 
Losche  —  escarbille,  frasil,  suie. 
Loschhahn  ftir  den  Asehenfall 

—  robinet  des  chanlTeurs. 
Loschkohlen  —  braise. 
Lose  —  fou,  folie,  gai,  jeu. 
Losen  —  desserrer. 
Lose  Riemscheibe  —  pouiie  folle. 
Loser  machen  —  desserrer,  rendre 

gai. 
Loses  Rad,  lose  RoUe  —  roue 

folle. 
Loskuppeln  —  desembrayer. 


Losnehmen  — M  annskraft 
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Losnehmen  —  desserrer. 
Lossehekeln  ~  demanillage. 
Iiosschekeln  —  demaDiller. 
Lossehrauben  —  desserrer. 
Loth   und   Sehnur  —  niyeau   de 

magon. 
Lothen  —  braser,  souder. 
Lothkolben  —  fer  a  souder. 
Lothnath  —  brasure. 
Lothrohr  —  chalumean. 
Lothstelle  —  brasure. 
Lothung  —  brasure. 
Lothzinn  —  soudure. 
Luft  —  air. 

Luft  (heisse)  —  air  chaud. 
Luftblase  —  globule,  soufflure. 
Luftdruek — pression  de  Fair,  tension 
Luftdruekeisenbahn    —    chemin 

de  fer  atmospherique. 
Luftleere  —  Tide. 
Luftleermesser   —   baromelre    de 

condenseur. 
Luftloeh  —  eyent,  globule 
Luftloeh  im  Condensor  —  glo- 
bule, soufflure. 

Luftpumpe  —  pompe  a  air. 
Luftpumpeneylinder  —  chopine 

de  la  pompe  a  air,   cylindre  de  la 

pompe  a  air. 
Luftpumpendeckel  —   coufercle 

de  pompe  a  air. 
Luftpumpenkolben  —  piston  de 

pompe  a  air. 


Luftpumpenkolben-Kreuz  —  te 

de  pompe  a  air. 
Luftpumpenkolbenkrone  —  cou- 

ronne  de  piston  de  pompe  a  air. 
Luftpumpenkolbenring  —  cou- 

ronne  de  piston  de  pompe  a  air. 
Luftpumpenkolbenstange  —  tige 

de  pompe  a  air. 
Luftpumpenkreuzkopf  —  te  de 

pompe  a  air. 
Luftpumpenpleilstange  —  bielle 

de  pompe  a  air. 
Luftpumpenpleilstangenwarze 

—  bouton  de  bielle  de  pompe  a  air. 
Luftpumpensaugetheil  —  orifice, 

tuyau  d^aspiration. 
Luftpumpenseitenpleilstangej 

Luftpumpenseitenstange     — 

bielle  pendante  de  pompe  a  air. 
Luftpumpenstiefel  —  chopine   de 

pompe  a  air,  cylindre  de  pompe  a  air. 
Luftpumpenventil   —   clapet    de 

pompe  a  air. 
Luftstoss  im  Kessel  —  coup  d'air. 
Luftstromung  —  eyent. 
Luftventil  —  sonpape  atmospherique. 
Luftzug  (im  Schornstein)  —  event , 

tirage. 
Lunette  —  lunette. 
Luppe  —  lopin,  loupe,  paquet. 
Lutiren  —  luter. 
Lutirung  —  lut. 


M. 


Maass  —  calibre,  jauge,  mesure,  quote. 
Maassbezeichnung  —  quote. 
Magere  Steinkohle  — houille  seche 
du  pays  de  Galles. 


Mannloch  —  trou  d'homme. 
Mannlochdeekel  —  plaque  de  trou 

d'homme. 
Mannskraft  —  force  de  I'homme. 

15 
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Maeometer  —  Metallhiilse 


Manometer  —  manomelre,  manosco- 

pe  (p.  u.). 
Mantel — chemise,  cylindre,  enyeloppe. 
Marke  —  repere. 
Markiren  —  reperer. 
Maschine  —  machine. 
Maschine  durchblasen  —  purger. 
Maschine      mit     eombinirtem 

Dampfe  —  machine  a  yapeurs  com- 

binees. 
Maschine  mit  gerader  Fiihrung 

—  machine  a  guide,  gnide. 
Maschine  mit  regelmassig  wie- 

derkehrender   Bewegung    — 

machine  a  Ta  et  Tient 
Maschine  mit  verkehrten  Dop- 

pelcylindern  —  machine  a  double 

cylindre  reuversa. 
Maschinenableerung  —  dressage. 
Maschinenanker  —  boulou  d'as- 

semblage. 
Maschinenbalken  —  bau  de  force. 
Maschinengestell   —   bati,    batis, 

charpente  de  machine. 
Maschinengeriist  —  charpente  de 

machine. 
Masehinenmeister  —  maitre  me- 

canicien. 
Maschinenraum  —  chambre  de  la 

machine. 
Maschinenschlosser    —    limeur- 

ajusteur. 
Maschinenstockwerk  —  parquet 

superieur, 
Maschinist — machiniste,  mecanicien. 
Maschinistenmesse ,  Maschini- 

stenstand — poste  des  mecauiciens. 
Masse  —  masse,  sable  sec. 
Masse  der  Bewegung  —  produil 

de  la  masse  par  la  vitesse. 
Masseformerei  —  moulage  en  sable 


Massel  —  gueuse. 

MassiverKolben— piston  plongeur, 

Mastik  —  mastic. 

Mastwinde  —  Tireiaut,  yireyeau. 

Matrize  —  matrice. 

Mastwinde  —  yirevaut,  Tireveau. 

Mauerstein  —  brique. 

Maul  des  Schraubstockes  —  ma- 

choire. 
Maulhebelwarze  —  bouton  de  ma- 

niyelle  du  tiroir. 
Maximum  der  Dichte  oder  der 

Dichtigkeit — maximum  dedensite. 
Mechanisches   Moment  —   mo- 
ment, quantite  de  mouvemenl. 
Meehanismus  —  mecanisme. 
Mehrfach  harten  —  retremper. 
Meissel  —  burin,  ciseau,  tranche. 
Meisselei  —  ebarbage. 
Meisseln  —  buriner. 
Meisselriss,  Meisterschlag,Mei- 

sterstreich  —  coup  de  maitre. 
Mennige  —  minium. 
Menschenkr aft— force  de  rhomme. 
Messing  —  cuivre  jaune,  laiton. 
Messingdraht  —  fil  de  laiton. 
Messung,  Messvorrichtung   — 

jauge,  jaugeage. 
Messzirkel  —  compas. 
Metacentrum  —  meta  centre. 
Metal  —  metal. 
Metall,  welches  wenig  Reibung 

erzeugt  —  antifriction,  metal  doux. 
Metallbacken   der  Kurbel   fur 

den  Zapfen  —  poussoir,  touche  de 

manivelle. 
Metall  beizen  —  decaper,  derocher. 
Metallbeizerei  —  decapage. 
Metallbiichsen  (ausbiichsen  mit 

Stahl)  —  garnir  d'une  armature. 
Metallcompositicn  —  potee. 
Metallhiilse  —  bague,  coussinet. 


Metallkolben  —  Nadel 
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Metallkolben  —  garniture  metalli- 

que,  piston  melallique. 
Metalllager    —    bague ,    coussinet, 

douille. 
Metallliederung  —  garniture   me- 

tallique 
Metallmischung  —  alliage. 
Metallpaekung  —  garniture  nietal- 

lique. 
MetallsehaurQ  —  scorie. 
Metallstarke  um  Ofinungen  — 

joue. 
Mit  Eisen  besehlagen,  giirten  — 

ferreter. 
Mit  Fiiz  bekleiden  —  feutrer. 
Mitnehmer  —    buttoir,  toe. 
Mitteldruckmasehine  —  machine 

a  moyenue  pression. 
Mittelpunkt  —  centre, 
die  Mittelpunkte  der  Lager  ein- 

richten  —  dresser  les  coussinets. 
Mittelpunkt  suehen  —  centrer. 
Mittelpunkt  des  Druekes  — cen- 
tre de  pression. 
Mittelsehienen  —  rails  convergents 

ou  dn  milieu. 
Mittelwelle — arbre  de  couche,  arbre 

intermediaire. 
Mittheilung  der  Bewegung  — 

communication  de  mouiement. 
Mittleres  Sehienenlager  —  cous- 

sinet,  intermediaire. 


Mit  voller  Kraft  —  a  toute  yapeur, 

toute  Tolee. 
Modelirung  —  moulage. 
Modell  —  modele. 
Modelleur,  Modellmacher,  Mo- 

delltisehler  —  modeleur. 
Molecul  —  molecule. 
Moment  —  moment,  quantite  de  mou- 

Tement. 
Monehkolben  —  piston  plongeur. 
Monteur  —  monteur. 
Montiren  —  monter. 
Morserkeule  —  piston  de  bocard. 
Moteur  —  appareil  moteur. 
Muffe  einer  Welle  mit  Kreuz- 

EingriflF— emmanchement  a  douille. 
Muflfenrohr  —  tuyau  a  emboiture. 
Mulde  fiir  Bleigiesserei  —  lin- 

gotiere. 
Mundrohr,  Mundstuck— ajutage. 
Miindung  —  orifice. 
Muschelkalk— tuf  pour  les  mastics. 
Muschelventil  —  soupape  en  cham- 
pignon. 
Muster  —  modele. 
Mutter  —  ecrou,  femelle. 
Mutterbleeh  —  lardon. 
Mutterschneiden  —  taraudage,  ta- 

rauder. 
Mutterschneiden  mit  Gewinde 

—  tarauder  a  la  filiere. 


N. 


Nabe  —  disque,  oeil,  renflement,  tour- 

teau. 
Nabenkranz  — jante  de  roue  a  aubes. 
Nabenloch  —  douille,  moyeu. 
Nabentheil   einer  Planscheibe 

—  nez. 


Naeheilen    des    Sehieber's    — 

retard. 
Nachgeben  —  abaissement. 
Naehlassen  —  desserrer,  fairs  reye- 

nir,  rendre  gai. 
Nadel  —  goujon. 
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Nageleisen  —  Oeffnuog 


Nageleisen  —  clouiere,  cloutiere. 

Naht  —  couture. 

Nase  —  buttoir. 

Nase  des  Excentricum's— taquet 

d'excentrique. 
Nasenkeil  —  contre-clavelte. 
Nasser  Dampf  —  Tapeur  humide. 
Nasser  Sand  —  sable  yert. 
Nebengeleise — Toie  supplementaire. 
Nebenlinie  —  embranchement. 
Neigeflache  —  rampe. 
Neigung  —  inclinaison,  pente. 
Neu  ausrichten  —  redresser. 
Nicht  backende  Kohle  —  houille 

seche,  compacte. 
Niederschlag  —  condensation,  depot 

de  chaudiere,  precipite. 
Niederschlagen  —  condenser,  pre- 

cipiter. 
Niet  —  riyet 
Niet  mit  gesehlagenem  Kopf — 

rivet  bouteroUe. 
Niet  mit  versenktem  Kopf  — 

riyet  a  tete  fraisee. 


Nieten  —  bouteroller,  riter. 

Nieter  —  riyeur. 

Niethammer  —  riyoir. 

Niethe  —  rivure. 

Nietkloben  —  mandrin  d'abatage. 

Nietkopfmachen  —  bouteroUer. 

Nietmaschine  —  machine  a  riyer. 

Nominelle  Pferdekraft  —  cheval 
de  yapeur  nominal,  puissance  nomi- 
nale. 

Nusseisen  —  conscience. 

Nusskohle  —  briquette,  houille  cu- 
bique. 

Nuthe  —  coulisse,  encastrement,  feuil- 
lure,  rainure. 

Nuthenkeil  —  peigne. 

Nuthstossmasehine  —  machine  a 
mortaiser. 

Nutzbarkeit  —  utilisation  d'une  ma- 
chine etc. 

Nutzeflfect  —  effet  utile. 

Nutzkraft  —  quantite  de  trayail. 


Obenliegender  Cylinder  —  cylin- 

dre  reuyerse. 
Oberaufseher  —  chef  de  gare. 
Obere  Dampfstromungsoffnung 

—  clapet  de  la  bache,  clapet  de  tete, 

orifice  superieur. 
Oberflaehe  —  surface. 
Oberflasehe  —  contre-chassis. 
Obergeriist  —  arcade,  entablement. 
Obergestell  —  chassis  triangulaire. 
Obermasehinenmeister  —  maitre 

mecanicien. 
Obermaschinenraum ,      oberer 


Maschinenraum  —  parquet  su- 
perieur. 

Obermasohinist— maitre  mecanicien. 

Oberrahmen  —  entablement. 

Obertheil  derGiessflaehe— con- 
tre-chassis. 

Oberventil  —  soupape  de  decharge, 
de  tete. 

Oeffnen  —  deyetir. 

Oefifnung  —  lumiere,  orifice,  ouyer- 
ture,  passage. 

Oefifnung  mit  Schmiege  —  orifice 
oblique. 


Oehr  —  Patentglas 
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Oehr  —  oreille. 

Oel  —  huile. 

Oelen  —  graisser,  lubrefier. 

Oelen  —  graissage. 

Oelfanger  —  auge,  auge  a  graisser. 

Oelgiesser  —  burette. 

Oelkanne  —  burette. 

Oelloch  —  lumiere  de  coussinet. 

Oelrohr  —  tube  de  graisage. 

Oelrohre  an  der  Sehmierbuehse 

—  tube  de  graissage, 
Oelsammler — auge,  auge  a  graisser. 
Oese  —  oreille. 
Of  en  —  four. 

Ofen  mit  Rauehverbrennung  — 
fourneau  fumivore. 
Offener  Sehraubensehlussel  — 

clef  ouTerte. 


Ohr  —  oreille. 

Ordinate  —  ordonnee. 

Oscillation  —  oscillatioo. 

Oscilirende  Masehine  —  machine 
oscillante. 

Osoillirende  Stiitze  —  support 
oscillant. 

Osoillirende  Welle  —  arbre  oscil- 
lant. 

Osoillirender  Cylinder  —  cylin- 
dre  oscillant, 

Ovaler  Kessel  —  chaiidiere  ovale. 

Ovalzirkel  —  compas  a  Terge. 

Oxyd  —  oxyde. 

Oxydation  —  oxydation. 

Oxydiren  —  oxyder. 

Oxydirung  —  oxydation. 


Paaren  —  assemblage. 

Paaren  —  articuler. 

Paoket  zum  Sohweissen— paquet. 

Paokung  —  garniture. 

Paokungsliifter  —  baguette  a  de- 

boucher,  tire-etoupe. 
PaokungsgesteUschraube ,    Pa- 

ekungsschraube    —   boulon  de 

serrage. 
Paekungszieher  —  baguette  a  de- 

boucher,  tire-etoupe. 
Pall  —  linguet  de  Fhelice. 
Papinianiseher  Topf  —  digesteur. 
Pappdiohtnng  —  joint  au  carton. 
Pappe  —  carton. 
Pappverbindung,     Pappverpa- 

okung  —  joint  au  carton. 
Parallelbewegung,  ParaUelfiih- 

rung  —  parallelogramme. 


Parallelbewegungswelle  —  arbre 

de  parallelogramme. 
Parallelogramm— parallelogramme. 
Parallelogrammseitenstange  — 

bielle,  guide  de  parallelogramme. 
Parallelogrammstange  —  tige  de 

parallelogramme. 
Parallelreissen  —  dresser. 
Parallel- Riemen  —  courroie  paral- 

lele. 
Parallelogrammwellenlager   — 

palier  de  I'arbre  de  parallelogramme. 
Parallelsohienen  —  rails  paralleles, 

suboudules,  prismatiques. 
Parallelstange— bielle  a  doublebride, 

bielle,  gnide  de  parallelogramme,  tige 

de  parallelogramme. 
Passagierzug  —  train  de  Toyageurs. 
Patentglas  —  verre  lenticulaire. 
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Patentkohle — Pyrometer 


Patentkohle  —  briquette. 
Patentsehaufelrad  —  roue  a  aubes 

articulees. 
Paternosterwerk  des  Bagger's 

—  plan  incline  des  godels. 
Pech  —  resine. 
Petsch        naeh       Wooderoft's 

Sehraubensystem  —  pas  crois- 

saut. 
Pfannenstein  —  depot,  incrustation. 
Pferdediinger  —  crotin  de  cheval. 
Pferdekraft  —  cheval  de  yapeur. 
Pfloek  —  clayette. 
Pfropf —  bouchon. 
Physische   wirkende  Kraft   — 

agent  physique. 
Piekhammer  —  picoche. 
Pinne  —  bouton,  goupiile,  soye. 
Planetenkrummzapfen   —   roue 

solaire  et  plaiietaire. 
Planscheibe  —  disque,  mandrin. 
Planscheibe   der  Drehbank  — 

mandrin  universe!. 
Planscheibendrehbank    —    ma- 
chine a  planer. 
Platten  —  tole. 
Platten  aus  altem  Eisen  —  tole 

en  fer  de  ferraille. 
Platzen  —  fendre,  feler. 
Pleilstange  —  bielle. 
Pleilsstangenkreuz  —  te  reu verse 
Plumberbock  —  boulon  de  chapeau 

de  palier. 
Plumberbockkappe  —  chapeau  de 

palier. 
Plumpensehwengel   —    brinque- 

balle. 
Plunger,  Plungerkolben— piston 

plougeur. 
Pochwerk  —  bocard. 
Pockenholz  —  gaiac. 


Poliren  —  brunir. 
Polirhammer  —  marteau  a  planer. 
Polirstahl  —  brunissoir. 
Polirstein  —  brunissoir. 
Poroser  Guss  —  souffltire. 
Portlandeement-Stein  —  tuf  pour 

le  mastic. 
Pragen  —  estamper. 
Preimen  —  projection  d'eau 
Prellbaum  —  rabat 
Press-Matrize  —  matrice. 
Presssehraube  —  vis  de  pression. 
Prisma  —  bande  en  plaque  frottante, 

barrelte,  bande  ou  plaque  de  frotte- 
-ment. 
Probe  —  epreuye. 
Proben  —  eprouyer. 
Probirhahn  —  robiuet  de  jauge,  de 

regard. 
Project  —  devis    d'armement   et  de 

campagne. 
Projection  —  projection. 
Prony's  Dynamometer  —  frein 

de  Prony. 
Priifen  —  eprouyer; 
Priifung  —  jaugeage. 
Puddeln  —  puddler. 
Puddelofen  —  fourneau  a  puddler. 
Puddelwerk  —  puddlerie. 
Pumpe  —  pompe. 
Pumpenbohrer — rouane  de  pompe. 
Pumpenkolben  — piston  de  pompe. 
Pumpensehwengel— brinquebalie. 
Pumpenstiefel  —  corps  de  pompe. 
Punktirte  Linie  —  ligue  ponctuee. 
Punktirte     Maasslinie      einer 

Zeichnung  —  quote. 
PutzbaumwoUe  —  coton. 
Putzen  —  decaper. 
Pyrometer  —  pyrometre. 


Quadratfeile  —  Rahmstiick 
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Q. 


Quadratfeile  —  carrelet. 
Quecksilber  —  mercure,  yif  argent. 
Querbolzen  —  tirant. 
Querholzen  —  traverse 
Quersehnitt  —  elefation    de    cote, 

passage. 
Quersehnittflache  —  aire. 
Quersehott  —  cloison  etanche. 


Querstab  —  entretoise. 
Querstange  —  entretoise. 
Querstiiek  —  traverse,  trayerse  de 

grande  bielle. 
Querstiiek        des       Parallelo- 

gramm's  —  trayerse  de  parallelo- 

gramme. 
Quersehwelle  —  traverse 


Rabensehnabel  —  bee  de  corbin. 

Had  —  alluchon,  roue. 

Radarm  — croisillon;  rayon  des  roues. 

Kadbalken  —  elongis  de  roue,  elon- 
gis  de  tambour. 

Rader  ausriioken  —  desengrener. 

Radius  —  rayon. 

Radiuskurbel  —  bras  de  rappel. 

Radiusstange  der  Parallelbe- 
wegung  Oder  des  Parallelo- 
gramm's  —  bras  de  rappel  ou  ma- 
niyelle  de  parallegramme ,  rayon  re- 
gnlateur. 

Radkasten  —  tambour. 

Radkastenbalken  —  bau  de  force, 
jardin  de  tambour. 

Radkastenbogen— allonge  de  tam- 
bour. 

Radkastenboot  —  canot  tambour. 

Radkastendeck  —  jardin  de  tam- 
bour. 

Radkastenfliigel— elongis  de  roue, 
de  tambour. 

Radkastengang  —  elongis  de  tam- 
bour. 

Radkastenkoje— jardin  de  tambour. 


Radkastensttitze  —  allonge  de  tam- 
bour, jambe  de  force. 

Radkrantz  —  cercle  (autour  d'une 
roue),  cercle  d'une  roue,  jante ,  jante 
de  roue  a  aubes. 

Radlinie  —  cercle  roulant,  cycloide. 

RadrQitHolzzahnen  —  roue  den  lee. 

Radnabe  —  moyeu. 

Radreifen — cercle  d'ue  route,  jante, 
jante  de  roue  a  aubes. 

Radschaufel  —  aube,  pale,  palette. 

Radwelle  —  arbre  des  roues. 

Radwellenauflager  —  chaise. 

B.adwellenlager  —  tourillon  de  bout 
d'arbre. 

Radzahn  —  alluchon,  dent. 

Radzahn,  der,  welcher  das 
Verhaltniss  incommensura- 
bel  macht,  oder  den  Wechsel 
bewirkt  —  dent  supplementaire. 

Raffinerei  —  affinerie. 

Raffiniren  —  affiuer. 

Raffinirtes  Eisen— fer  corroye,  fer 
soude. 

Rahraen  —  bati,  balls. 

Rahmstuck  —  ball,  balls. 
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Rahmstuck  —  Richtblock 


Rahmstuck    (unter    dem   Plumber- 
bock)  —  chassis  triangulaire. 
Bamasseiseu — fer  corroye,  fer  soude. 
Rammbar  —  mouton. 
Rammblock  —  mouton,  tampon. 
Bamme  —  declic,  mouton. 
Bammen  —  darner. 
Band  —  collerette,    collet,     collier, 

garde,  mentonnet. 
Bandbekleidung    der    Erdauf- 

wiirfe  —  courounementdesremblais. 
Bandeinfassung    der    Erdauf- 

wiirfe — couronnement  des  remblais. 
Bandverbindung  —  couture  a  ctin. 
Battenschwanz  —  queue  de  rat, 
Bauch  —  fumee. 
Bauchfang  —  cheminee,    cheminee 

en  tole,  culotte,  pied  de  la  cheminee. 
Bauchfangmantel  —  chemise  de  la 

cheminee. 
Bauchkammer  —  boite  a  fumee. 
Bauchkammerthur— porte  de  boite 

a  fumee. 
Bauchkasten  —  boite  a  fumee 
Bauehkastenthiir  —  porte  de  boite 

a  fumee. 
Bauehverzehrend  —  fumivore. 
Bauchverzehrender  Bost— grille 

mobile. 
Banhigkeiten  an  bearbeiteten 

Flaehen  —  broutage. 
Baum  —  capacite,  chambre,  reservoir. 
Bauminhalt  —  capacile,  yolume. 
Beaetionsmaschine  —  machine  a 

reactian . 
Beagirend  —  reactif. 
Bechen  —  rouable. 
Beehter  Schraubegang,  reehtes 

Schraubengewinde  —  filet 

droite. 
Bechtwinkelig  —  viye  arete. 
Becipient  —  recipient. 


Beekeisen  —  fer  martele. 

Becken  —  martelage. 

Becken  —  marteler. 

Begeling  —  garde,  main  courante. 

Begelmassig     wiederkehrende 

hin  und  her  gehende  Bewe- 

gung  —  mouYement  de  Ta  et  Tient. 
Begulator  —  moderateur  centrifuge, 

pendule  conique,  regulateur,  regula- 

teur  excentrique. 
Beibahle  —  ecarissoir,    equarissoir, 

fraise  taillee. 
Beibeflache  der  Schieber  —  bar- 

rette,  bande  ou  plaque  frottante  ou  de 

froltement. 
Beiben  —  gripper. 
Beibung  —  friction,  frottement. 
Beibungsrolle  —  roulette. 
Beifeisen  —  feuillard, 
Beifen  —  armature. 
Beifig  sein  (durch  Beibung  ent- 

standene  Binnen)  —  grippure. 
Beinigen  —  decaper,  derocher. 
Beinigen  den  (Kessel)  —  eolever 

les  depots. 
Beinigen  (den  Sehiffsboden)  — 

goretter,  gralter  la  carene. 
Beinigung  —  decapage. 
Beissblei  —  graphite,  plombagine. 
Beissen  —  fendre. 
Beissmaass  —  reglet. 
Beissnadel,  Beissspitze  —  pointe 

a  tracer. 
Beitel  —  buttoir  elastique  des  machi- 
nes d'epuisement. 
Beitstock  (einer  Drehbank)  — 

poupee  de  tour,  poupee  mobile. 
Bennspindel  —  bastringue. 
Bettungsboot  —  canot  tambour. 
Beverbirofen  —  fourneau  a  rerer- 

bere. 
Bichtbloek  —  billot. 


Richten  —  Riickwarts 
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Riehten  —  ajuster,  degauchir,  dres- 
ser, trousquiner. 

Riehtlineal  —  reglet. 

Riehtplatte — marbre,  plaque  a  dres- 
ser. 

Biegel  —  cliquet,  loquet. 

Biemen  —  courroie. 

Riemscheibe  —  roue  de  courroie. 

Riementrommel  —  roue,  tambour 
de  courroie. 

Ring — aoueau,  cercle,  frette,  rondelle. 

Ringeylindermasehine— machine 
annulaire. 

Ringformiger  Kanal  —  canal  an- 
nulaire. 

Ringkegel  des  Schmiedes  — 
mandriu  a  colonne. 

Ringkolben  —  piston  annulaire. 

Ringkolbenmasehine  —  machine 
annulaire. 

Ring  warm  umlegen  —  ferre- 
ment. 

Rippe  —  ergot,  neryure,  tenon. 

Rippen — garnir  de  cornieres,  de  ner- 
Fures. 

Riss  —  eric  de  fer,  dechirure,  felure. 
fente,  fissure,  fuite. 

Rissig  —  etoile. 

Roheisen — fonte  de  premiere  fusion, 
gueuse,  potin. 

Rohmetall  —  mineral. 

Rohr  —  tuyau. 

Rohre  —  canal,  conduit,  gauche,  tube, 
tuyau. 

Rohre  mit  Stopfbiichsenver- 
bindung  —  tuyau  a  emboiture. 

Rohrencondensor  —  condenseur 
tubulaire. 

Rohrenflansche  —  bride ,  collier  de 
tuyau. 

Rohrenkessel  —  chaudiere  tubu- 
laire. 


Rohrenplatte  —  plaque  de  tole  ou 

des  tubes. 
Rohrenrand  —  bride  de  tuyau. 
Rohrenschieber  —  tiroir  rond. 
Rohrenverbindung  —  tubulure. 
Rohrflansehverbindung— joint  a 

collet,  joint  a  donille,  a  emboiture. 
Rohrflaunsch— bride  de  tuyau,  col- 
let de  tuyau. 
Rohrkessel  —  chaudiere  tubulaire. 
Rohrkopf  —  tourteau  d'alesoir. 
Rohrkriimmung  —  coude  de  tuyau. 
Rohrleitung  —  conduit  d'evacuation, 

tuyau. 
Rohrplatte  —  plaque  de  tele  ou  des 

tubes 
Rohstahl  —  acier  naturel,  acier  de 

fonte. 
RoUenbohrer  —  bastringue. 
Rost  —  grille;  rouille. 
Rostbalken — barred'appui,sommier. 
Rostbalkenlager,    Rostbalken- 

sitz  —  support  de  sommier  ou  des 

grilles. 
Rostflaohe  —  surface  de  grille. 
Rosthaken  —  ringard. 
Rostkitt  —  mastic  de  fonte. 
Roststab  —  barreau  de  grille. 
Rostverbindung  —  joint  au  mastic 

de  fonte. 
Rothe  Mennige  —  minium. 
Rothgliihhitze  —  chaleur  rouge. 
Rothguss  —  cuiyre  rouge,  laiton. 
Rothkupfer  —  cuiyre  rouge. 
Rothwarm  —  cuiyre  rouge. 
Rotirende  Masehine  —  machine 

rotatiye. 
Rotirende  Pumpe  —  pompe  rotatiye. 
Riiekstoss  der  Schraube  —  recul 

de  I'helice. 
Riickwarts  gehen  —  marcher  en 

arriere. 


234 


Riick  wirkend — Scharfer 


Riiekwirkend  —  reactif. 
Ruekwirkung  —  reaction. 
Riiekzug  —  train  de  retour. 
Rufender  Sehwimmer  —  flolteur 

d'alarme. 
Rufender  Ventil  oder  Sehwim- 

mer  —  soupape  ou  flotteur  d'alarme 
Rumpf,  Rumpfkasten  —  tremie. 
Runde   Biegung    der   Wasser- 

raume — encoignuredecloison  d'eau 


Runde  Nuthe  —  engoujure. 
Runder  Kessel  —  chaudiere  ronde. 
Runder  Schieber  —  tiroir  rond. 
Rundpfeile  —  queue  de  rat. 
Rundstift  —  boulon    d'assemblage, 

goujon. 
Russ  —  suif. 
Riitteln  (beim  Modellausheben 

Oder  Formen)  —  decolter. 


s. 


Saeken  —  abaissement. 
Sagefeile  —  tiers  point. 
Salpetersaure  —  acide  nitrique. 
Salz  —  sel. 

Salzansammlung  —  depot  salin, 
Salzgehalt  —  sel,  depot  salin. 
Salzgehaltmesser  —  pese  sel. 
Salzhaltiges  Kesselwasser  —  eau 

saturee. 
Salzloch  —  trou  de  sel,  yidange. 
Salzloehdeekel  —  plaque   de  trou 

de  sel. 
Salzmesser  —  pese-sel. 
Salzwasserpumpe  —  pompe  d'ex- 

baustion,  pompe  d'eilraction. 
Sandkohle — houille  compacte,houille 

seche. 
Sandmuhle  —  machine  a  pulyeriser 

et  a  corroyer  les  lerres. 
Sattigen  —  saturer. 
Sattigung  —  saturation.. 
Satz  —  charge. 

Saubern  —  demouler,  ebarber. 
Saugen  —  aspiration,  succion. 
Saugpumpe — pompe  aspiranle,  pompe 

elevatoire. 


Saugpumpenkolben  —  piston  de 

pompe  a  clapet. 
Saugrohr  —  tuyau  d'aspiration. 
Saug-  und  Druckpumpe  —  pompe 

aspirante  et  foulante. 
Saugventil  —  soupape  d'aspiration. 
Saule  —  colonne. 
Saulenbau    eines    Masehinen- 

rahmens  —  arcade. 
Saure  —  acide. 
Sehaake  —  bride,  chape. 
Sehaalenguss  —  coulage    en    co- 

quille. 
Sehaben  —  decapage. 
Schaben  —  decaper,goretter  la  carene. 

gratter  la  carene. 
Schaber  —  gorel  de  carene,  grattoir 

des  carenes. 
Sehablone  —  modele. 
Sehaehtofen  —  fourneau  a  naanche. 
Sehaft  —  arbre. 
Sehakel  —  manille. 
Seharf  maehen  —  affiter,  affuter. 
Seharfe  Kante  —  live  arete. 
Seharfen  —  affiler,  afifuter. 
Scharfer  Keil  —  coin. 


I 


Scharfes  —  Schiebersteuerung 
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Scharfes  Gewinde  —  filet  pointu 

en  V. 
Scharnier  —  charoiere. 
Sehaufel  —  aube,  pale,  palette. 
Schaufel,    bewegliche  —  aube    arti- 

culee. 
Schaufel  (Feuersehaufel)— pelle. 
Sehaufelarm  —  rayon  des  roues 
Schaufelblech  — plaque  d'aube. 
Schaufelbolzen  —  boulon  a  croc, 

crochet  d'aube. 
Sehaufelplatte  —  bande      d'aube, 

conlre-plaque,  plaque  d'aube. 
Sehaufelrad  —  rone  a  aubes. 
Schaufelradkrantz  —  jaute  de  roue 

a  aubes. 
Sehaufelrad  mit  Innenlager  — 

roue  en  porte  a  faux. 
Sehaumeii  —  projection  d'eau. 
Sehaumen — entrainer,  projeter  Teau. 
Seheibe  —  disque,  lardon,  poulie. 
Seheibenmaschine  —  machine    a 

disque. 
Seheide  —  Femelle. 
Sehellen  —  bouteroller. 
Schellhammer  —  bouterolle. 
Seheuern  —  decapage. 
Seheuern  —  decaper. 
Sehiebeleere ,    Sehiebelehre  — 

sauterelle. 
Schieber  —  tiroir,  vanne. 
Schieberbewegung  —  renyoi    de 

mouvement  dn  tiroir. 
Schieberbreite  —  largeur  du  tiroir. 
Sehieberbriieke  —  entre-deux  des 

orifices  du  cylindre,   entre-deux  des 

orifices  du  tiroir. 
Sehieberdeckung  —  recourrement. 
Schieberfalze  —  coulisse  glissante 

du  tiroir. 
Schieberflaehe  —  bande,    barrette 

ou  plaque  frottante  ou  de  frottement. 


Schieberflaehe  am  Cylinder  — 

bande  de  cylindre. 

Schiebergegengewicht  —  contre- 
poids  du  tiroir. 

Schieberhebel  —  leiier  du  tiroir, 
renvoi  demouvemeni  de  I'eicentrique. 

Schieberhohe  —  hauteur  du  tiroir. 

Schieberhub  —  course  du  tiroir. 

Sehieberig  —  paillleux 

Schieberkasten  —  chemise  de  ti- 
roir. 

Schieberkastendeckel  —  couTcr- 
cle  de  boite  a  tiroir,  porte  de  gar- 
niture 

Schieberknaggen  — buttoir  de  cla- 
pet. 

Sehieberlager  —  coussinet. 

Schieberliederungssegment  — 
segment  de  tiroir. 

Schieber  mit  dreiOeffhungen— 
tiroir  a  trois  orifices. 

SchieberofiFnung  —  orifice  de  tiroir. 

Schieberpackungshalter  —  seg- 
ment de  tiroir. 

Sehieberpackungsloch — porte  de 
garniture. 

Schieberpaekungslochdeckel— 
plaque  de  trou  de  garniture. 

Sehieberplatte  —  bande  ou  plaque 
de  tiroir. 

Sehieberpleilstange  —  bielle  pen- 
dante  de  tiroir. 

Schieberschornstein  —  cheminee 
a  coulisse. 

Schieberseitenstange— bielle  pen- 
dante  de  tiroir. 

Schieberstange  —  bielle  du  tiroir, 
guide  de  soupape,  tige  du  tiroir 

Schieberstangenkreuz— te  du  ti- 
roir. 

Schiebersteuerung  —  renvoi  de 
mouvement  du  tiroir. 
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Schiebersteuerungswelle  —  Schlichten 


Schiebersteuerungswelle—  arbre 

de  tiroir. 
Sehieberversehluss  —  diaphragme. 
Schieberventil,  Schiebeventil— 

soupape  glissante,  tiroir. 
Sehieberweg  —  course  du  tiroir. 
Schieberwelle  —  arbre  de  tiroir. 
Schiebethiir  —  Tanne. 
Schiebeventil  —  soupape  glissante, 

tiroir. 
Schiebeventilkasten  —  boite  a  ti- 
roir. 
Schief  —  fausse    equerre,     gauche, 

oblique. 
Schiefe  Ebene  —  plan  incline. 
SehieferigeKohle  —  charbon  schis- 

teux. 
Sehiefer  —  paille. 
Sehieferkohle  —  houille  schisteuse. 
Sehiene  —  rail. 
Sehienen  —  ferreter. 
Sehienenlager  —  longrine. 
Sehienen     mit    vorstehendem 

Bande  —  rails  a  rebord. 
Schienenweg  —  railway. 
Schiff  mit  doppelter  Wand  — 

navire  a  double  coque. 
Sehifif  mit  einer  Hilfsmaschi- 

ne  —  nayire  a  puissance  auxitiaire. 
Sehiffsdampfkessel  —  chaudiere 

marine. 
Schififsdampfmaschine—  machine 

a  vapeur  marine. 
Schififskessel  —  chaudiere  marine. 
Sehiffskessel  mit  Ziigen  —  chau- 
diere marine  a  carneaux. 
Schiffsknie  —  courbe,  genou. 
SchiflFskrahn   unter   der  Was- 

serlinie  —  robinet  de  surete. 
Schiffsraum  —  cale. 
SchiflFsraumpumpe  —  porape    de 

cale,  pompe  d'epuisement. 


Sehiflfsschraube — helice  propulsiTe. 
SchifTswinde  —  guindeau,  yirevaul. 
Schiffszugkessel  —  chaudiere  ma- 
rine a  carneaux,    chaudiere    marine 

a  galleries. 
Sehildzapfen  —  tourillon. 
Schildzapfenrohr  —  tuyau  de  tou- 
rillon. 
Schirrmeister  —  ajusteur,  forgeur, 

limeur. 
Schlacke  —  laitier,  escarbille,  mache- 

fer,  scorie. 
Schlacke  —  bloc  refractaire. 
Sehlagel  beim  Formen  —  refou- 

loir. 
Schlagloth  —  soudure  forte. 
Schlamm  —  depot. 
Schlammige  Wasserschicht  — 

sediment. 
Schlammloch— trou  de  sel,  yidange. 
Schlammlochdeckel  —  plaque  de 

trou  de  sel. 
Schlammthiire  —  trou  de  sef,  yi- 

dange. 
Schlangenrohr  —  serpentiu. 
Schlecht  aufliegen  — porter  a  faux. 
Schlechter  Warmeleiter  —  mau- 

yais  conducteur  de  la  chaleur. 
Schleifen  —  affiler,  affilter,  ajuster, 

dresser,  roder. 
Schleifplatte  —  marbre,  plaque  a 

dresser. 
Schlemmen  —  layage. 
Schleppen  —  remorquage. 
Schleppen  —  remorquer. 
Schleppdampfboot  —  remorquenr 

a  yapeur. 
SchleppschiflF  —  remorqneur. 
Schlepptau,  Sehlepptross — gre- 

liu  de  remorque,  remorque. 
Schleuse  —  yanne. 
Schlichten  —  estamper,  parer 


Schlichtehammer  —  Schniiffekentil 
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Schlichtehammer— chasse  a  parer. 

estampe,  etampe,  marteau  a  planer, 

paroir. 
SchifiF —  cambouis, 
Sehlitten  —  chariot,  glissoir. 
Sehlitten  der  Hobelmaschine— 

chariot  de  la  machine  a  raboter. 
Schlittendrehbank — tour  a  chariot. 
Schliissel  —  clef. 
Schliisselkeil,  Sehlusselstift  — 

ergot,  tenon. 
Schliisselweg  —  rainure. 
Schmalz  —  saindoux. 
Schmelzbar  —  lusible. 
Schmelzbare   Platte   —  rondelle 

fusible, 
Sehmelzbarkeit  —  fusibilite. 
Schmelzeisen  —  fer  de  ferraille,  fer 

de  riblons,  ferraille. 
Sehmelzen  —  fusion. 
Schmelzen  —  fondre. 
Schmelzgefass  —  creuset. 
Schmelzmittel  —  flui,  fondant  des 

fourneaux. 
Sehmelzstahl— acier  de  fonte,  acier 

naturel. 
Schmelztiegel  —  creuset. 
Sehmergel  —  emeri,  emeril. 
Schmergelholz  —  polissoir,  rodoir. 
Sahmergeln  —  roder. 
Schmergelpapier  —  papier  emeri 
Schmidt  —  forgeur. 
Schmiedbar  —  malleable. 
Schmiiedbarkeit      (Durchham- 

mern)  —  malleabilite. 
Schmiede  —  forge. 
Sehmiedekohle    —    charbon     de 

forge. 
Schmiedestahl  —  acier  martete. 
Schmiedezangen    mit  geraden 

und  schiefenMaulern— tenail- 

les  de  forge  droites,  de  cote. 


Schmiege  —  angle  oblique,  fausse 
equerre,  sauterelle. 

Schmiiegemaass  —  fausse  equerre, 
sauterelle. 

Schmierbuehse,  Schmierdose— 
godet,  lubrefieur. 

Schmiere  (aufgefangene)  — cam- 
bouis. 

Sehmiere  —  graisse. 

Schmieren  —  graissage. 

Schmieren  —  graisser,  lubrefier. 

Schmiergefass  —  lubrefieur. 

Sehmierhahn  —  robinet  a  graisser, 
robinet  de  graissage. 

Schm.ierloch — lumiere  de  soussinet, 
trou  d'huile. 

Schmierm.ittel  —  graisse. 

Schmiernapf  —  godet  a  graiser. 

Schmiernuthe  —  patte  d'araignee. 

Sehmierrohr  —  tube  de  graissage. 

Schmiertriehter— godet  a  graisser. 

Sehmirgel  —  emeri,  emeril. 

Sehmirgelfeile  —  polissoir. 

Sehmirgeln  —  roder. 

Schmutzbehalter  —  tronc  a  boue. 

Schmutzfanger  —  auge  a  depots. 

Schmutzig  —  encrasse. 

Schmutztrog  —  auge  a  depots. 

Schnabelzange  —  bee  d'ane. 

Sehnalle  —  agrafe. 

Schneeke  —  roue  striee  (pour  vis 
sans  fin). 

Schneckenfeder  — ressorta  boudin. 

Sehmiedebaeken  —  coussinet  a 
fileter. 

Sehneidebohrer  —  taraud. 

Schnelligkeit  —  allure,  vitesse. 

Sehnellloth  —  soudure. 

Schnellwage  —  romaine. 

Schnellzug  —  train  de  grande  Vi- 
tesse. 

Sehniiflfelventil  —  reniflard. 
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Schnurlauf—  Schraubenwelle. 


Sehnurlauf,  Sehnurrad  —  tam- 
bour de  courroie 

Sehornstein  —  cheminee,  cheminee 
en  lole. 

Sehornsteinaufsatz  —  hiloire 

Sehornsteinfeger  —  ramoneur. 

Schornsteinfuss  —  pied  de  la  che- 
rniuee. 

Sehornsteinklappe  —  regislre  de 
chemioee. 

Schornsteinmantel  —  chemise  de 
cheminee. 

Schornsteinreifen  —  cercle  de 
cheminee. 

Schornsteinstag  —  hauban  de  che- 
minee. 

Sehornsteintrager  —  tremie 

Sehornsteinwant— hauban  de  che- 
minee. 

Sehott  der  Haube  des  Dampf- 
blaserohr's  —  cloison  d'arret  de 
boule  du  tuyau  de  decharge. 

Sehottisehe  und  irisehe  Kohle 
—  houUe  seche  d'Ecosse  et  d'lrlande. 

Sehrage  -^  d'angle,  biseau,  oblique. 

Sehrage  Oflfnung  —  orifice  oblique. 

Sehrager  Cylinder  —  cylindre 
oblique. 

Sohragmaass  —  angle  oblique. 

Sehrage  Seite  des  Schieberka- 
sten's  —  plan  incline  des  tiroirs. 

Sehrager  Zahn  —  dent  oblique. 

Sehraper  —  grattoir. 

Sehraube  —  helice,  helice  propul- 
siie,  vis,  Tis  d'Archimede. 

Sehraube  ohne  Ende  —  vis  sans 
fin. 

Sehraube  aufheben  —  demonter. 

Sehraube  einsetzen  —  mettre 
Thelice  en  place. 

Sehrauben  —  yisser, 

Sehraubenaxe  —  arbre  d 'helice. 


Sehraubenbaeke  —  mere  de  pas 
de  ?is. 

SehrBubenbacken  —  coussinet  a 
fiieter. 

Sehraubenblatt  —  aile  d'helice. 

Sehraubenboden  —  puits  de  I'he- 
lice. 

Sehraubenbohrer  —  chic 

Sehraubenbolzen  —  tourillon. 

Schraubenbiiehse  —  douille  ta- 
raudee. 

Sehraubenbiigel  —  chape  a  vis. 

Sehraubenflaehe  —  helice  propul- 
sive, helicoide. 

Sehraubenflugel  —  aile  dhelice. 

Sehraubenfutter  —  mandrin  a  vis 

Sehraubengang  —  pas  d^engrenage, 
pas  des  dents  de  roue,  pas  d'helice, 
pas  de  vis. 

Sehraubengewinde  —  filet  de  vis. 

Sehraubenhaeken  — boulon  a  croc, 
crochet  d'aube. 

Sehraubenlinie  —  helice. 

Sehraubenlinienformig  —  heli- 
coide. 

Sehraubenloeh  —  puits  de  I'helice. 

Sehraubenmutter  —  ecrou. 

Sehraubensehliissel— clef,  tourne- 
vis. 

Sehraubensehneidebank  —  tour 
a  fiieter. 

Sehraubensehneidemasehine — 
machine  a  fiieter. 

Sehraubensehneiden  —  fiieter, 
tarauder. 

Sehraubensehneiden  mit  der 
Kluppe  —  tarauder  a  la  filiere. 

Sehraubenstahl  —  peigne. 

Sehraubenstift  —  goujon  de  dres- 
sage. 

Sehraubenstoek  —  etau  a  pied. 

Sehraubenwelle  —  arbre  d'helice. 


Schraubwinde — Seitenabweichua^ 
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Sehraubwinde  —  eric  a  tIs,  yerin 
Schraubenzieher  —  tourneTis. 
Schraubstock  —  etabli,  etau. 
Scliraubstoekarbeiter  —  ajusteur, 

limeur-ajusteur. 
Schraubstoekmaiitel  —  machoire. 
SclLraubzA»"inge  —  serge  ot. 
Schrote  —  trancke. 
Schroteisen  —  fer  de  ferrailte,  fer  de 

•        riblons,  ferraille. 
Schrothammer ,        Schrotkeil , 
Schrotmeissel — tranche  a  chaud 
Sehriibben  —  goreter     la     carene. 

gratter  la  carene. 
Schrupper  —  goret,  grattoir. 
Schmpphober —  rabot. 
Sehruppstahl  —  gouge. 
Schub  —  poussee. 
Schub  der  Sehraube — butee.  buttee. 
Schub  der  Sehraube  ^kegelfor- 

miger)  —  buttee  a  boule  pour  i'he- 

liee.  buttee  a  collets. 
Schureisen — maudrin  a  faire  le  feu, 

rouable,  tisonnier. 
Schuren  —  ringarder. 
Schuren    (die   Feuer)  —  pousser 

ies  feni  au  fond,  pousser  les  feux  au 

fond  des  grilles. 
Schurgabel  —  griffe. 
Schiirhaken  —  griffe,  ronable,  tison- 
nier. 
Schwalbensehwanz  —  queue  d'a- 

ronde. 
Sehwanenhals  —  cou  de  cygne. 
Sehwarzen  —  cendrage,    noircisse- 

ment  des  moules. 
Schwarzinachen  —  noircissement 

des  moules. 
Schwefel  —  soufre. 
Schwefelblume  —  fleur  de  soufre. 
Schwefelsaure  —  acide  sulfurique 
Schweinefett  —  saindoux. 


Sehweissbar  —  suaut. 
Schweissen  —  corrojage,    soudure. 
Sehweissen  —  souder. 
Schweissend  —  suant. 
Schweisshammer  —  cingleur. 
Sehweisshitze  — blanc  soudant,  cha- 

leur  suanie,  suant. 
Schweissstahl  —  acier    de    fonte, 

acier  naturel. 
Schwelle  —  traverse. 
Schwengelstutze ,     Sehwengel- 

trager  —  chandelier. 
Sehwere  —  charge,  pesanteur,  poids 
Schwerer  Gang" —  rigidite. 
Schwerpunkt  —  centre  de  grayite 
Sehwerpunkt      (hydro  dynami- 

scher)  —  centre  de  pression 
Sehwimineiide    Batterie  —  bat- 

terie  flotlaate. 
Sehwinnnende    Korper  —  corps 

ilottants. 
Sehwimmer  —  bonhomme,  flotteur. 
Sehwinden,    Schwindmaass  — 

relrait. 
Schwingbaum  —  balancier. 
Schwingen  —  balancer. 
Schwingender    Cylinder  —  cy- 

lindre  oscillant 
Sehwingung  —  oscillation,  Tibration. 
Sehwingun-gsmittelpunkt  —  cen- 
tre d'oscillation. 
Schwingujigspunkt  —  metacentre. 
Schwungrad  —  Tolant. 
Section  —  section. 
Seedampfschiff  —  lapeur  marin. 
Seekrahn  —  robinet  d'extraclion. 
Seele  —  noyau. 
Segment  der  MetalUiederung — 

segment  de  garniture. 
Seite  —  arele,  paa. 
Seitenabweiehung   des   Balan- 

ciers  und  Hebel  —  Tibration. 
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Seitenbalanciermaschine  —  Speiseapparat. 


Seitenbalanciermaschine  —  ma- 
chine marine  a  balancier. 
Seitendrehhaken— grain  d'orge  de 

cote. 
Seitenflaehe  —  pan. 
Seitenkessel  —  corps  de  chaudiere 

de  cote. 
Seitenlinie  —  embranchement. 
Seitenpleilstange  —  bielle  laterale, 

bielle  pendante. 
Seitenrahmen  —  bali,  batis. 
Seitenstiehel  — grain  d'orge  de  cote 
Seitenzugstange  —  bielle   de   cy- 

lindre,  bielle  pendante. 
Selbstentziindung  —    combustion 

spoutanee. 
Selbstschmierender     Oelappa- 

rat  —  lubrefieur. 
Selbstthatige       Speisevorrieh- 

tung  —  robinet  alimentaire. 
Selbstthatige  Weiehsehiene  — 

aiguille  a  contre-poids. 
Selbstthatiger    Rost    (Ofen)  — 

grille  mobile. 
Selbstthatiger  Speiseapparat  — 

regulateur  alimentaire. 
Selbstverbrennung  —  combustion 

spontanee. 
Selbstverzehrer,    rauehverzeh- 

rend  —  fumiTore. 
Senkler  —  aiguilleur. 
Senkung  —  abaissement,  pente. 
Senkwaage  —  areometre,  pese-sel. 
Setzhammer  —  chasse  a  parer,  mar- 

tean  a  planer,  paroir. 
Setzmeissel  —  chasse,    degorgeoir. 

mattoir. 
Sicherheitshahn — robinet  de  surete 
Sieherheitsventil — soupape  de  su- 
rete. 
Sicherheitsventil  (ein)  belasten 

—  charger  une  soupape  de  surete. 


Sieherheitsventil -Belastung  — 

charge  de  soupape  de  surete,  contre- 
poids  de  soupape  de  surete. 
Sieherheitsventilgehause — boite 

de  soupape  de  surete. 
Sioherheitsventilhebel— levier  de 

soupape  de  surete. 
Sieherheitsventilkasten  —  boite 

de  soupape  de  surete. 
Sieherheitsventilkastenrohre  — 

tuyau  de  boite  a  soupape. 
Sieh  wiederholende  Bewegung 

mouyemeut  de  Ta  et  Tient. 
Sieden  —  ebullition. 
Siederohr  —  bouilleur. 
Sitz  —  boisseau,  siege. 
Smergel  —  emeri,  emeril. 
Soekel  —  montant,  socle. 
Sondiren  —  sondage. 
Sonn-  und  Planeten-Radbewe- 

gung  —  roue  solaire  et  planetaire. 
Spalt  —  felure,  fissure. 
Spalten  —  feler,  fendre. 
Spaltenkeil,  >Spaltkeil  —  clavette 

fendue. 
Span  —  copeau;  passe  d'outil. 
Spange  —  agrafe. 
Spanisehe     Kreide ,     spanisch 

weiss  —  blanc  d'Espagne. 
Spannende  Kraft  —  traction. 
Spannring  —  an  el,  pince. 
Spannung  —  tension,  traction. 
Spant  —  membrure. 
Spezifisehe  Warme  —  chaleur  spe- 

cifique. 
Spezifisohes    G-ewieht  —  pesan- 

tenr  specifique. 
Speiehe  —  bras,  jante,  rayon,  rayon 

des  roues. 
Speihahn  —  robinet  d'extraction. 
Speise  —  alimentaire. 
Speiseapparat— appareil  alimentaire. 


Speisehahii  —  Slationsmeisler 
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Speisehahn  —  robinet  alimentaire. 

Speisen  —  alimeiitaliou. 

Speisen  —  alimenter. 

Speisepumpe  —  machine  alimentaire 
ou  uourriciere ,  petit  cheval,  pompe 
alimentaire  on  d'eau  froide. 

Speisepumpenstange  —  tige  de 
pompe  alimentaire. 

Speisepumpenventilgehause  — 
boite  a  soupape  alimentaire. 

Speiseregulator  —  regulatem-  ali- 
mentaire. 

Speiserohr  —  tuyau  alimentaire. 

Speiseventil  —  soupape  alimentaire 
ou  d'extraction. 

Speiseventilkasten  —  boite  a  sou- 
pape alimentaire. 

Speisevorriehtung  —  appareil  ali- 
mentaire. 

Speisung  —  alimentation. 

Sperrhorn  —  bigorue. 

Sperrkegel  —  cliquet. 

Sperrklinke  —  rochet. 

Sperrrad  —  roue  a  rochet. 

Spiegelmetall  (Quecksilberle- 
girung)  —  metal  de  telescope. 

Spiel  (der  Masehine)  —  jeu, 

Spielraum  —  jeu. 

Spielraum  iiber  und  unter  dem 
Cylinderkolben  —  liberte  du  cy- 
liudre. 

Spindel  —  broche. 

Spiralfeder  —  ressort  a  boudin. 

Spitzbohrer  —  epinglettc,  pointe  a 
tracer. 

Splint  —  boulon  a  clavette. 

Splintbolzen  —  boulon  a  clavette. 

Spliteisen  —  fautou. 

Splitterkohle  —  houille  schisteuse. 

Splittern  —  feudre. 

Splittei'zange  —  bee  de  corbin. 


Spreize  —  arc-boutant,  jambette,  mon- 

tant 
Spreizen  —  abutter,  arc-bouter. 
Springen  in  Stiieke  —  epaufrer. 
Sprode  —  aigre,  cassant. 
Sprung  —  eric  du  fer,  dechirure,  fe- 

lure,  fente,  fissure,  fuite. 
Spund  —  obturateur. 
Spur  —  bonrdonniere;  butee,  crapau- 

dine. 
Spurmaass  —  calibre ,  gabarit,  jauge. 
Spurplatte  —  crapaudine. 
Stafettenzug  —  train  estafette. 
Stagenschraube  —  ridoir. 
Stagmutter  —  douille,    donille    la- 

raudee. 
Stahl  —  acier. 
Stahl  anlassen  —  faire  reieriir,  re- 

Tenir. 
Stahldrath  —  fil  d'acier. 
Stahlhammer  —  acierie. 
Stahl  nachlassen  —  reyenir. 
Stahlschraper  —  goret,  grattoir. 
Stahlwerk  —  acierie. 
Stampfe  —  dame,  pilon  de  bocard. 
Stampfen  —  darner. 
Stampfwerk  —  bocard. 
Stander  der  Walzen  —  cages  fer- 

mes. 
Stange  —  barre,  broche,  guide,  tige. 
Stangenanker  —  tiraut. 
Stangenform  —  lingotiere. 
Stanze — bouterolle,  estampe  ou  etampe, 

mairice,  poingon,  repoussoir. 
Stanzen  —  boutroUer,  etan)per. 
Stanzmasehine  —  matrice. 
Starke  —  effet  dyuamique. 
Starkes  Sieden  —  ebullition  tumul- 

tueuse. 
Station  —  slA'wu  du  chemin  de  fer. 
Stationsmeister  —  chef  de  gare. 
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Statisches  —  Stossmaschine 


Statisches     Moment  —  moment 

quaotite  de  mouTement. 
Stauehen  —  mater,  matter,  refouler 
Stauchen  mit  verzinntem  Blei 

—  emboutir. 
Stechbeutel  —  bouyet,  ciseau. 
Steeken  bleiben  —  etre  eugage. 
Stehbolzen  —  tirant. 
Stehende  Bohrmasehine  —  ale- 

soir  vertical. 
Stehende  Speiserohre— tuyau  ali- 

mentaire  a  colonne  d'eau. 
Steife  —  jambette,  montaut 
Steife   fiir    den   Sehlepptau  — 

montant  d'attache  de  remorque. 
Steifen  —  arc-bouter. 
Steifheit  —  rigidite. 
Steigung  —  pas    d'engrenage,     des 

deuts  de  roue,  pas  d'helice,  pas  de  Tis. 
Steinkohle — charbon  de  terre,houille, 
Steinlager  —  de  en  pierre. 
Stellstift  —  taloD. 
Stemel  —  baslriugue. 
Stemmeisen  —  biseau. 
Stempel — male,  mandrin,  repoussoir. 
Stern  —  etrave. 
Sternformig  —  eloile. 
Steuergriff  —  levier    de    mise    en 

marche,  levier  du  tiroir. 
Steuerung  —  mise   en  train  on  en 

marche,    renvoi    de    mouvement   du 

tiroir. 
Steuerungshebel  —  allonge  du  le- 
vier de  mise  en  marche. 
Steurungsgrad  (Griff)  —  allonge 

du  levier  de  mise  en  marche. 
Steurungswelle,  Steuerwelle  — 

arbre   d'exceutrique,    arbre   de  mise 

en  marche,   arbre  oscillaut,  arbre  de 

tiroir. 
Stiehel    der    Drehbank  —  grain 

d'orge. 


Stichelriss  —  coup  de  maitre. 
Stiehpunkt  —  pointe  a  tracer. 
Stiel  —  manche  d'outil,  manette,  soie, 

soye. 
Stielloeh  des  Hammer's  —  em- 

mauchure. 
Stift  —  bouton,  goupille. 
Stirngetriebe  —  pignon  droit. 
Stirnhammer  —  cingleur. 
Stirnplatte  —  plaque  de  tete  ou  des 

lubes. 
Stirnrad  —  herisson ,  roue  dentee  de 

cote. 
Stocher  —  toucheur. 
Stochern  —  toucher. 
Stopfbiichse  ~  boite  a  etoupe,  boite 

a  garniture,  couronne  de  tige  de  pis- 
ton, presse-etoupe. 
Stopfbuehse     der    Cornisehen 

Masehine— presse-eloupealanlerne. 
Stopfbiichse  mit  einem  Deckel 

—  presse-etoupe  a  couronne 
Stopfbiichsendeckel  —  couronne 

de  tige  de  piston. 
Stopfbuchsenflansch  —  collier. 
Stopfbiichsenmuffe  —  coUerette, 

collet,  couronne,  douille. 
Stopfen,  stoppen  —  stopper. 
Stdpsel  —  bouchon. 
Stopfventil  —  soupape  d'arret. 
Stopfventilkasten  —  boite  a  sou- 

pHpe  d'arret. 
Stoss  —  about,  bout  a  bout;  choc,  epau- 

lement. 
Stossflache  —  embase. 
Stossel  —  pllon  de  bocard. 
Stossende   zweier  Schiffsplan- 

ken  —  about.  ^| 

Stosskissen  —  tampon.  .    |P| 

Stosslager  —  bulee,  bultee. 
Stossmaschine  —  machine  a  mor- 

taiser. 


Stossmuhle  —  Thiirband 
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Stossmiihle  —  fenderie,  refendage. 
Stossscheibe  —  en  porte  a  faux. 
Stosswerk  — emporte-piece,  raachioe 

a  percer, 
Strahl  —  jet,  rayon. 
StrahlendeWarme— chaleurrayon- 

nante. 
Strahlung  —  rayonnement 
Strebe  —  jambelte,  moiitant. 
Strebe   fiir   den  Schlepptau  — 

monlant  d'attache  de  remorque. 
Streben  —  abutter. 
Strebepfeiler  —  arcboutant. 
Streichbrett — echautillon,  trousseau. 
Streichbrett,  beim  Formen  — 

plaoche  a  tronsser. 
,^    Streichmaass  —  troussequin. 
Streifen  —  baguette. 
Strengfliissiges  Eisen  —  fer  aigre. 
Strohfeile  —  carreau,  carrelet. 
Stropp  —  bride. 


Stuck  —  piece. 

Stiiekarbeit  —  accord,  marchaudage. 
Stuekchen  —  molecule. 
Stuekkohle  —  charbon  gros  en  mot- 

tes. 
Stufenseheibe  —  poupee. 
Stufenzahne  —  dents  etagees. 
Stuhl  —  boisseau,  siege. 
Stumpf  aufgesetzt  —  bout  a  bout. 
Stump f  zusammengestossen  — 

joint  bout  a  bout. 
Stumpfer  Stoss  zweier  Flachen 

—  a  aftleurer,  bout  a  bout,  franc  bord. 
Sttitze  —  arc-boutant,  chandelier,  chan- 

delle  de  martinet,  cheyalet,  jambe  de 

force,  support. 
Stiitzen  —  elanQonner. 
Support  —  arc-boulaut,    chandelier, 

chariot,  paiier  mobile,  support. 
Supportdrehbank — tour  a  chariot. 


T. 


Takelage 


greement. 


Takelwerk  —  greemeut. 

Talg  —  suif 

Talgkapsel— godet,  godet  a  graisser. 

Talgkessel  —  bouilloire  a  suif. 

Talje  —  palan  en  fer. 

Tangential-Sehraube— roue  striee 

(pour  vis  sans  fin). 
Tanzmeister  —  maltre  de  danse. 
Tasohe  —  arc  conducleur. 
Tassenventil  —  sonpape  en  chapeau. 
Taster  —  compas  d'epaisseur,  maitre 

de  danse. 
Tauen  —  remorquage. 
Tauen  —  remorquer. 
Tauwerk  —  cordage. 


T  bolzen  —  boulon  a  T. 
T  Eisen  —  fer  en  T. 
Teleskopsehornstein  —  cheminee 

a  coulisse. 
Tender  —  tender. 
Theilchen  —  molecule. 
Theile  (zwei),  die  dieselbe  Ach- 

se  haben  —  appareil  a  lever  I'he- 

lice,  grain. 
Theilkreis  zweier  Rader—cercle 

primilif. 
Theilung  —  distance   de  centre   en 

centre  des  rivets. 
Thermometer  —  calorimelre,  ther- 

mometre. 
Thiirband  —  penture. 
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Thurmmaschine — Uebereinander 


Thurmmaseliine  —  machine  ea  do- 

cher. 
Thiirplatte  —  sole  de  foyer. 
Thiirriegel  —  loquet  (cliquet). 
Thiirzarge  —  peuture.  • 
Todtbrennende  Kohle  —  houille 

seche  d'Ecosse  et  d'Irlande. 
Todtenkopf-Ventil  —  diaphragme, 

tiroir  a  trois  orifices. 
Todter  Punkt  —  point  mort. 
Todter  Gang  —  fou,  folle,  gai,  jeu, 

temps  perdu,  retard. 
Thon  (feuerfester)  —  argile  refrac- 

taire. 
Tonneninhalt  eines  Sehififes  — 

tonnage  libre. 
Torf  —  tourbe. 
Totalkraft  —  puissance  par  I'indica- 

teur. 
Trager  des  Radkastenbalken's 

—  bau  de  force. 
Tragheit  —  inertie. 
Tragstiiek  —  console. 
Train  —  train. 

Transportable  Masehine  —  ma- 
chine locomobile. 
Transportzug  —  train  de  transport. 
Traubenbohrer  —  louche,  yilebre- 

quin. 
Treibbolzen  —  prisonnier. 
Treiben  —  mater,  matter. 
Treiben  (des  Eisen's)  —  marteler. 
Treibender   Maschinentheil  — 

commande. 


Treibrad  —  commande,  roue  de  mise 

en  train,   roue   de  commande,  roue 

motrice,  roue  conductrice. 
Treibsehraube  —  heiice  propulsive. 
Triehter  —  fraisure. 
Trichter   im  Kohlenhunker  — 

soute  alimentaire. 
Trieb  —  pignon. 
Trieber  —  buttoir. 
Triebstange  —  bielle. 
Triebwerk  —  machine. 
Triebwerk  zum  Aufheben  der 

Sehraube  —  apparel)  a  lever  I'he- 

lice. 
Trinkwasserkasten  — auge,  bacbe, 

caisse  a  eau. 
Trittbrett  (einer  Drehbank)  — 

pedale. 
Trittbrett  zum  Heben  des  Ven- 

til's  —  pedale   pour  lever  la  sou- 

pape. 
Troekener  Sand  —  sable  sec. 
Troeknen  —  sechage. 
Trog    (eines    Schleifsteines)  — 

auge,  auge  a  graisser,  bache. 
Trommel  —  arbre  de  treuil,  tambour 

de  courroie. 
Trommelrad  —  roue  de  courroie. 
Tropfeln  —  fuir. 
Tuez  —  pyrometre. 
Tunnel  —  souterrain,  tunnel 
T  Ventil  —  soupape  a  guide. 
Twist  —  coton. 


u. 


Ueberblattet  —  ecart  double. 
Ueber  Deck  gebaute  Biigelma- 

sehine  —  machine  en  clocher. 
Ueber  einander  gefiigt  —  joint  a 

clin,  joint  a  plat,  joint  superpose. 


Ueber  einander  liegende  Feuer 

—  foyers  superposes. 
Uebereinander  gestossen— joint 
a    clin,   joint   a    plat,    joint  super- 
pose. 


Uebergang  —  Yentil 
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Uebergang  —  changement  de  Foie, 

passage  (chemin  de  fer). 
Uebergangsscheibe— table  tracer- 
sale. 
Uebergreifend,  liberhangend— 

en  porte  a  faux. 
Ueberhangen  —  en  porte  a  faux,  re- 

couvrement. 
Ueberhitzen  des  Dampfes  —  se- 

chage  de  la  yapeiir. 
Ueberhitzter  Dampf  —  vapeur  de- 

saturee. 
Ueberhitzung  —  brulure. 
Ueberkoehen  —  enlrainer,  projeter 

I'eau. 
Uebersetzte  Feuer— foyers  super- 

posees. 
Ueberwurf  —  bride. 
Ueberziehen  mit  Blei— embouter. 
Ueberzogen  mit  Blei  —  emboute 
Umdrehung  —  revolution,  rotation. 
Umgang  —  revolution. 
Umgekehrte  Bewegung  —  mou- 

venient  renverse. 
Umgelegter  Ring  —  frette,  yirole. 
Umgiessen  —  refonte. 
Umgiessen  —  refondre. 
Umkanten  —  porter  a  faux. 
Umkehrende  Bewegung  —  em- 
renverse. 


Umriss  —  profit. 
Undieht  —  etoile. 
Unganz  —  pailleux. 
Unglatte  —  broutage. 
Universalgelenk  —  joint  uniyersel. 
Unparallel  —  chanfrein,   cone,  co- 

nique. 
Unriehtig  aufliegen— porter  a  faux. 
Unter  Dampf  (sein)  —  sous  vapeur, 

etre  sous  vapenr. 
Untere  Oeffnung — orifice  inferieur. 
Untere    Wasserwand  —  cloison 

d'eau  inferieure. 
Unterer  Dampfweg  (bei  stehen- 

den Cylindern)  —  orifice  inferieur. 
Unterer  Theil  des  Feuerthiir- 

rahmen's  —  sole  de  foyer,  table  de 

foyer. 
Unterer    Theil    des    Plumber- 
block's  —  semelle  de  palier. 
Unterlagscheibe  —  lardon. 
Unterlegen  —  caler  les  coussinets. 
Unterlegeplatte,        Unterlege- 

scheibe  —  rnndelle. 
Unterlegscheibe  —  plaque  d'aube. 
Untermasehinist  —  contre-maitre 

mecanicien. 
Untersttitzen  —  etangonner. 
Untertheil  einer  Giessfiache  — 

chassis. 


V. 


Vaucanson'sehe  Kette  —  chain  e 

a  la  Vaucanson. 
Ventil  —  clapet,  robinet,  soupape. 
Ventilansehlag  (der  das   Spiel 

bedingt)  —  tasseau  de  clapet. 
Ventilator  —  ventilateur. 
Ventileharnier  —  broche  de  clapet, 

broche  de  clapet  a  charniere. 


Ventilgehause  —  boite    a    clapet, 

boite  a  soupape. 
Ventilkasten  —  boite  a  clapet,  boite 

a  soupape. 
Ventilkolben  —  piston  de  pompe  a 

clapet. 
Ventil  mit  Piihrungsstange  — 

soupape  a  guide. 
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Ventil  —  Versehen 


Ventil  nach  der  Cisterne  vom 
Kesselspeiserohr  —  soupape  de 
trop  plein. 

Ventilsitz  —  boisseau  de  soupape, 
siege  de  soupape. 

Ventilspindel  —  guide  de  sou- 
pape. 

Ventilsteuerung  —  soupape  de  dis- 
tribution. 

Ventilstxitze  —  tasseau  de  clapet. 

Veranderliche  Expansion  —  de- 
tente variable. 

Veranderung  der  Bewegung  — 
manoeuvre. 

Veranderung  der  Lage  —  mouve- 
meut. 

Verankern  —  sontenir  par  des  arcs 
boutants,  soutenir  par  des  tirants. 

Verband  —  ajustement,  bout  a  bout, 
charniere,  joint,  ferremenl. 

Verbinden  —  maniller. 

Verbinden  mittelst  eines  Hin- 
ges —  unir  par  un  auueau. 

Verbinduug  —  ajustement,  amorce, 
assemblage,  charniere,  ecart,  joint, 
combinaison. 

Verbindung  durch  Gestange  — 
communication  de  mouyement. 

Verbindung  in  gebroehenen 
Kanten  —  ecart  en  biseau. 

Verbindung  mit  Nuthe  und 
Feder,  mit  Stopfbiiehsen  — 
joint  a  douille,  joint  a  emboiture. 

Verbindung  mittelst  Zapfen  — 
couture  a  din. 

Verbindungsbahn  —  roie  iaterale 

Verbindungsbolzen— bouloD  d'as- 
semblage. 

Verbindungsplatte  —  plaque  de 
jonction  d'ecart  de  toles. 

Verbindungsplatte  zweier  Kes- 
sel  —  bande  des  chaudieres. 


Verbindungsstange  —  fuseau,  tige 
de  parallelogramme. 

Verbindung  zweier  Rohren 
durch  Muffe  und  Stopfbiich- 
se  (gegen  die  Ausdehnung)  — 
joint  a  douille,  joint  a  emboiture. 

Verbogen  —  fausse. 

Verbolzen  —  boulonner. 

Verbrennen  —  brulure. 

Verbrennlieh  —  combustible. 

Verbunden  —  conjugue. 

Verdampfen  —  evaporer,  vapori- 
ser. 

Verdampfung  —  evaporation,  yapo- 
risaliou. 

Verdampfungsapparat—  appareil 
evaporaloire. 

Verdampfungsfahigkeit,  Ver- 
dampfungskraft— puissance  de 
■vaporisation. 

Verdrehen  —  gauchir. 

Verdiinnan  —  desalurer. 

Verdiinnt  —  desature. 

Verdiinnung  —  desaturation. 

Verdtinnung  der  Dampfe  durch 
Ausdehnung  —  rarefaction. 

Verjiingt  (um  leicht  aus  dem 
Sand  gehoben  zu  werden), 
Verjiingung  —  depouille. 

Verkehrter  Cylinder  —  cylindre 
renverse. 

Verkitten  —  luter,  mastiquer. 

Verkleinern  —  etrangjer  (la  yapeur), 
resserrer. 

Verkohlen  —  carboniser. 

Verkoken  —  carboniser. 

Verlorner  Kopf  —  masselole. 

Verpackung  —  garniture. 

Verpackungspappe — joint  au  car- 
ton. 

Verschlussstuck  —  obturateur. 

Versehen  —  garnir,  monler. 


Verseheu — Yorwarmer 
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Versehen  mit  Rippen  —  garnir 
de  cornieres,  garoir  de  iiervures. 

Versenken  —  ebiseler.  fraiser. 

Versenker  —  ecarissoir,  equarissoir, 
fraise  taillee,  fraisure. 

Versenkt  —  fraise. 

Versetzen  —  mater,  matter. 

Versetzer  —  maltoir. 

Versetzt  —  eiicrasse. 

Versetzte  Zahne  —  dents  eta- 
gees. 

Versetzung  —  engorgement. 

Versplinten  —  claveter. 

Versplintung  —  clavetage. 

Verstahlen  —  acerer,  acierer. 

Verstahltes  Eisen  —  etoffe. 

Verstarken  mit  Eekeisen— forti- 
fier par  des  cornieres. 

Verstarkung  —  tenon. 

Verstarkungswulst  im  Guss  — 
mouiure. 

Verstellbare  Espansion  —  detente 
variable. 

Versuch  —  epreuye. 

Versuchen  —  eprouTer. 

Vertheilungsventil  —  soupape  de 
distribution. 

Vertikales  Druekrohr  einer 
Pumpe  —  tiiyau  alimentaire  a  co- 
lonue  d'eau. 

Verursachen  die  Einstromung 

—  operer  I'educlion. 
Verwandtschaft  (ehemisehe)  — 

affinile. 
Verzapfiing  —  couture  a  clin. 
Verzinnen  —  etamer. 
Verzinnung  —  etamage. 
Vibration  —  vibration. 
Viereckiger  Ansatz  am  Ventil 

—  pan  carre  de  robinet. 
Viereckiger  Pfeiler  —  pilastre. 


Vierkantige  Feile  —  carreau,  car- 
relet. 

Vierkantige  Scheibe  —  plaque 
d'aube. 

Vierwegehahn  —  robinet  a  3  ou  4 
fins,  robinet  de  distribution. 

Vinke  —  queue  d'aronde. 

Vitriol  —  vitriol 

Vogelperspeetive  —  plan,  projec- 
tion horizontale. 

Voller  Pumpenkolben  —  piston 
plongeur. 

VoUkolben  —  mouton  piston  plon- 
geur, tampon. 

Vollstandiger  Druck  —  pression 
totele. 

Volumen  —  volume. 

Vorbereiten  zum  Frischen  — 
affiuer. 

Vorbild  —  modele. 

Vordersteven  —  etraie. 

Voreilen  —  avance. 

Vor  feile  —  carrelet. 

Vorhalter  —  abatage,  mandrin  d'aba- 
tage. 

Vorlage  —  recipient. 

Vormann  —  ajusteur. 

Vorrathswagen  —  tender. 

Vorriehtung  —  appareil. 

Vorrichtung  zum  Umkeh- 
ren  der  Bewegung  —  arc  fen- 
du  et  double  excentrique  des  loco- 
motives. 

Vorschlag ,  Vorschlaghammer 
—  marteau  a  devaut. 

Vorsprung  —  came,  ergot. 

Vorstehen  —  en  porte  a  faux. 

Vorsteven  —  etrave. 

Vorwarmer  mit  Rohren  (fiir 
das  Kesselspeisewasser)  —  re- 
friueraleur. 


248 


Vorwartssjehen  —  Wasserdructlehre 


Vorwartsgehen  —  en  avant,  mar- 
cher en  ayant, 
Vuleanisirter     Caoutchouc    — 

caoutchoLik  Tulcanise. 


Vorzeiehnen  - 
Vorzeichnung 


troussequiner. 
-  coup  de  mailre. 


w. 


Wagen  —  chariot. 
Wagenkessel  (Kessel  mit  ein- 

gezogenen      Seitenwandern , 

alte  Constr.)  —  chaudiere  a  tom- 

bereau. 
Wagenwinde  —  cremaillere,  eric  a 

cremaillere,  eric  a  yis. 
Wagenzug  —  train  de  wagons. 
Waggon  —  truck,  wagon. 
Walzarbeit  —  lamiuage. 
Walze  —  galet,  lamineur,  roulette. 
Walzen   (der   Metalle)   —    lami- 

ner. 
Walzender   Kreis,    Walzungs- 

kreis  —  cercle  roulant. 
Walzwerk  —  laminoir. 
Wange  —  jumelle. 
Wantenschraube  —  ridoir. 
Warrae  —  chaleur. 
Warmeeinheit  —  calorique. 
"Warmegrad  —  temperature. 
Warmeleiter  —  conducteur  de  calo- 
rique. 
Warmeleitung,  Warmemitthei- 

lung  —  transmission  de  chaleur. 
Warmemesser  —  calorimetre,  ther- 

mometre. 
Warmeoberflache   —   surface   de 

cbauffe. 
Warmestoff —  calorique. 
Warmgehen ,         warmlaufen , 

warmwerden  —  s'ecbauffer. 
Warmstellen  —  mettre  a  chaud. 


auge, 


Warmwasser-Cisterne 
bache. 

Warmwasserkasten— auge,  bache. 

Warmwasserkastenaufsatz  — 
trop  plein  de  la  bache. 

Warmwasserpumpe  —  pompe 
d'eau  chaude. 

Warmwasserrohre  —  tuyau  de  de- 
charge  ou  de  la  boule,  tuyau  de  y'l- 
dange. 

Warm  werden  durch  Reibung 
—  s'ecbauffer  par  le  frottement. 

Warze  —  bouton  de  maniyelle. 

Warze  der  Excentrikstange  — 
bouton  de  manivelle  de  Texcentrique. 

Warze  des  Fuhrungskrumm- 
zapfen  —  tourillon  du  bras  de  rap- 
pel. 

Wasser  —  eau. 

Wasserabflussrohr  —  tuyau  de  de- 
charge. 

Wasserableitung  —  drainage. 

Wasserbehalter  im  Vorraths- 
wagen  der  Locomotive — caisse 
a  eau  du  tender. 

Wasserblei  —  graphite. 

Wasserbriicke  —  autel  d'eau. 

Wasserdieht  —  etanche. 

Wasser dichter  Raum  —  compar- 
timent  etanche. 

Wasserdiehtes  Schott ,  Querr 
schott  —  cloison  etanche. 

Wasserdrucklehre  —  hydraulique. 


Wasserilussrohr  —  Wimmerige 


249 


Wasserflussrohr  —  tuyau  de  degor- 

gement,  d'ecoulement,  d'eduction,  d'e- 
chappement. 
Wasserhahn  am  Cylinder  —  ro- 

binel  de  cylindre. 
Wasserkammer  —  bouilleur,  cloi- 

son  d'eau. 
Wasserkasten  —  caisse  a  eau. 
Wasserkraftlehre    —   hydiodyna- 

miqiie. 
Wasserkrahn  —  griie  hydrauiique. 
Wasserkrahn  im  Heizraum  — 

robinet  d'incendie,  robinet  de  pompe 

a  inceDdie. 
Wassermarke ,   Wasserspiegel, 

Wasserstand  —  niyeau,    niveau 

de  lean. 
Wasserstandsglas ,        Wasser- 

standsmesser  —  iudicaleur  du  ni- 
veau de  i'eaii,  tube  indicateur  de  ni- 

Teau. 
Wasserstation  —  station  pour  I'ali- 

meutation. 
Wasserstrahl  —  jet  d'eau. 
Wasserwand  —  autel  d'eau,  bouil- 
leur, cloison  d'eau 
Wasserwege  —  eaux. 
Wasser  Ziehen  —  fuir, 
Wechsel  (der  Kesselplatten)  — 

joint  au  mastic  de  fonte. 
Weehselplatte  —  plaque  de  jonclion 

d'ecart  de  tole. 
Wegnehmen  aus  den  Formen  — 

demoulage,  depouille. 
Wegnehmen  die  abgesprunge- 

nen  Stileke  —  epaufrer. 
Weichgeleise  —  voie   supplemen- 

taire. 
Weiehsehiene  —  rail  mobile,  Toie 

d'CTitement. 
Weiehsehiene  (selbstandige)  — 

aiguille  a  contrepoids. 


Weiser  —  indicateur. 
Weissblech  —  fer  blanc. 
Weissen  —  affiner. 
Weissgluhhitze  —  blanc,  chaleur 

blauche. 
Weisswarm — blanc,  chaleur  blanche. 
Weisses   Eisen    (mit   weissem 

Brueh)  —  fer  blanc. 
Wellbaum  —  arbre  de  treuil,  bau  de 

force. 
Welle  —  arbre. 

Welle  (horizontale)  —  arbre  hori- 
zontal. 
Welle  (oseillirende)  —  arbre  oscif- 

lant. 
Wellendtibel  —  toe  de  I'arbre. 
Wellenleitung  —  renyoi  de  mouve- 

ment  par  les  arbres. 
Wellenloch  der  Kurbel— oeil  de 

I'arbre. 
Wellenschiene  —  rail  ondule. 
Wellenstiiek      zwischen      den 

Krummzapfen  —  arbre  de  couche. 
Wellenverstarkung  (Platz  eines 

Rades)  —  portage,  portee. 
Wendevorriehtung  —  appareil  de 

changeinenl  de  marche  ou  derelevage. 
Wergbiichse  —  serre-etoupe. 
Werkzeug  —  outil. 
Wetter  (daz  bose)  —  grisou. 
Wetzen  —  affiler,  affuter. 
Widerstand  —  resistance. 
Wiederherstellen  —  redresser. 
Wiederholung   der   Bewegung 

durch  die  Wellen  —  renvoi  de 

mouTement  par  les  arbres. 
Wiederwalzen  —  refouler. 
Wilkinson's  Ofen  —  fourneau  a 

manche. 
Wimmerig  drehen  —  brouter. 
Wimmerige  Dreharbeit  —  brou- 

tage. 
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Wind  —  Zeichen 


Wind  —  yent. 

Winde   —  cremaillere,    eric,   galet 

gulndeau,   poulie   (de  differents  dia 

metres),  rouleau  a  refendre. 
Windebaum  —  arbre  de  treuil. 
Winde-Getriebe  —  piguon  de  ere 

mailtere. 
Windeeisen  —  lourne  a  gauche. 
Windkessel  —  regulateur  a  air. 
Windsehief  sein  - 
"Windung  —  gauelie 
Winkelbewegung   —   mouvemenl 

de  sonnette. 
Winkeleisen  —  eorniere. 
Winkelhebel  —  mouvemeut  de  son- 

Tielte. 
■Winkelhebelmasehine— machine 

a  mouvemenl  de  sonnelte. 
"Winkelleere ,   Winkellehre    — 

fausse  equerre. 


gauche. 


"Winkelmaass  —  equerre. 
Winkelrad  —  roue  d'angle. 
Wirkende  Durchmesser  —  dia- 

melre  effectif. 
Wirkende    Kraft    (ehemische, 

physische)  —  agent  physique,  chi- 

mii|ue. 
Wirkliehe  Kraft— puissance  effec- 

llve. 
Wirklieher    Druck    —    pression 

effective. 
Wirksame  Kraft  —  effet  utile. 
Wirkung  und  Riickwirkung  — 

action  et  reaction. 
Wirkungsfahigkeit  —  quantite  de 

travail. 
Wismuth  —  bismuth. 
Wolben  —  cintrer. 
Woolf's  Maschine  —  machine  a 

deux  cylindres  de  Woolf. 


Zahigkeit  —  tenacite. 

Zahl  der  Kolbenhube  —  uombre 

de  coups  de  piston. 
Zahler  —  compteur. 
Zahn  —  alluchon,  came,  dent. 
Zahneingriff,  Zahnlange,  Zahn- 

hohe,  Zahntiefe  —  creux  d'une 

dent. 
Zahnrad  —  roue  dentee. 
Zahnstange  —  cremaillere. 
Zain  —  fan  ton. 
Zaineisen  —  earrillon. 
Zainwalze,  Zainwerk  —  fenderie. 
Zange  —  tenaille. 
Zangen  —  ciuglage. 
Zangen  —  cingler. 
Zangenklemme,  Zangenring  — 

anei. 


Zapfen  —  essieu,   languette,   parlie 

frollante,  portee  d'arbre,  tourillon. 
Zapfen  der  Lenspumpe  — bouton 

de  pompe  de  cale. 
Zapfen  der  Luftpumpenseiten- 

stange  —  bouton  de  bielle  de  pompe 

a  air. 
Zapfenlager  —  coussinet. 
Zapfenlager,  Zapfenlagermetall 

—  antifriction,  metal  doux. 
Zapfen  mit  Hiilsen  versehen  — 

garniture  d'enclanche. 
Zapfenspur  —  bourdonniere,  crapau- 

diue. 
Zaum  —  dynamometre,  frein. 
Zeichen  —  repere. 
Zeichen  am  Hahn,  Zeichen  am 

Ventil  —  repere  de  robinet. 


Zeichnen  —  Zwinge 
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Zeichnen  —  reperer. 
Zeichnen  eine  Ansieht  —  pro- 
filer. 
Zeichschraube  —  ridoir. 
Zeiger  —  aiguille  {montrant  le  niyeau 

de  I'eau  avec  un  flolteur),  goujon,  in- 

dicateur. 
Zeiger  am  Manometer  —  flotteur 

de  manomelre. 
Zeiger   des   Quecksilbermano- 

meter's  —  bonhomme. 
Z  Eisen  —  fer  en  Z. 
Zerschneiden  —  cisailler. 
Zerplatzen ,    Zerspringen    des 

Kessel's  —  explosion. 
Zerspringen  —  lendre. 
Zerstossen  —  epaufrer. 
Ziegel  —  brique. 
Ziegelmiihle  —  machine  a  pulreri- 

ser  et  a  corroyer  les  terres. 
Ziehen  —  tirer. 
Ziehsehraube ,  Zugschraube  — 

ridoir. 
Zink  —  zinc. 

Zinke  —  languette^  queue  dVonde. 
Zinn  —  elain. 
Zinnasche—  potee  d'etain. 
Zirkel  —  centreur. 
Zittern  —  broutage;  ||  oscillation,  tre- 
pidation. 
Zittern  —  br  outer. 
Zittern  des  Balancier's  —  dcTia- 

tion  du  bout  de  balancier. 
Zubehor,   zubereitete  Hanfpa- 

ckung  —  tresse  de  garniture. 
Zug    —    canal,   carreau,    courant    de 

flamme,  effort,  tirage;  ||  traction; 

train. 
Zugbolzen  —  etai,  etrier,  prisonnier, 

lirant. 
Zugbolzen  des  Reifes  Oder  Rin 

ges  —  tirant  d'armaturc. 


Zug:kessel,  Ziigenkessel  —  chau- 

diere  a  carueaux,  chaudiere  a  galleries. 
Zugescharft  —  biseau. 
Zugfeder  —  ressort  de  traction  de  la 

machine. 
Zugkeil  —  clavette    de  calage,    de 

dressage  ou  de  serrage. 
Zugklappe  im  Schornstein  — 

registre  a  coulisse. 
Zugschraube  —  ridoir. 
Zugstange  —  bielle. 
Zugstange  oder  Zugstiick  zwl- 

schen  zwei  Krummzapfen  — 

menotle. 
Zunder  —  battiture,  rouille. 
Zupropfen  —  boncher. 
Zureissen  —  troussequiner. 
Zunehmende    Steigung    —    pas 

croissant. 
Zuriickbiegen  —  redresser. 
Zuriickweiehung  —  recul. 
Zuriiekwerfung  —  reflexion. 
Zusammendriickbar  —  compres- 
sible. 
Zusammenfiigen  —  amercer. 
Zusammenfiigung — amorce,  ecart, 
Zusammenhang  —  cohesion. 
Zusammenkoppeln  —  engrener. 
Zusammenstoss  —  choc. 
Zusammentrocknen  —  retrait. 
Zusammenziehung  —  contraction. 
Zuscharfen  —  chanfreiner. 
Zusehlag  —  flux,  fondant  des  four- 

neaui. 
Zuschlager  —  frappeur. 
Zweigrohr  —  tuyau  de  yapeur. 
Zweiter  Maschinist  —  second  me- 

canicien. 
Zwei  Theile,  die  dieselbe  Achse 

haben  —  grain. 
Zweiglinie  —  embranchement. 
Zwinge  —  frette,  yirole. 
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Zwischenglied  —  Zwischenwand 


Zwisehenglied  —  bielle  a  double 
bride,  guide  de  iparallelogramme. 

Zwisehenkeil— centre-  clavette,  cla- 
TcUe  a  mentonnet. 


Zwisehenraum  zwischen  zwei 

Zahnen  —  creux  d'une  dent. 
Zwischenstiiek  —  epaulement. 
Zwischenwand  —  cloison. 


II. 
ENGLISH -FRENCH  INDEX. 


Abrasion  —  Alloy 
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Abrasion  —  broutage. 

Absciss  —  abscisse. 

Abutment  —  buUee,  bulee. 

Accelerated  motion  —  mouYement 
accelere  (des  corps  tombants). 

Acid  —  acide. 

Acid  (carbonic)  —  acide  carbonique. 

Acid  (nitric)  —  acide  iiitrique. 

Acid  (sulphuric)  —  acide  sulphu- 
rique. 

Action  (centrifugal  —  of  the 
screw  —  action  centrifuge  de  I'he- 
lice 

Action  and  reaction  —  action  et 
reaction. 

Actual  power  —  puissance  effective. 

Adhesion  or  adherence  —  adhe- 
sion ou  adherence. 

Adjust  (to)  —  ajuster. 

Adjusting  —  ajustage. 

Adjusting  an  engine  —  dressage. 

Adjusting  link  —  bride  de  dressage 

Adjusting  pin  — goujon  de  dressage. 

Adjusting  strap  —  bride  de  dres- 
sage. 

Admission  —  admission. 

Affinity  —  affinile. 

Agent  chemical,  physical  — 
agent  chimique,  physique. 

Ahead  —  en  avant. 

Air  —  air. 


Air  hole  —  event,  globule,  soufflure. 
Air  (hot)  —  air  chaud. 
Air-pump  —  pompe  a  air. 
Air  pump  bucket  or  piston  — 

piston  de  pompe  a  air. 
Air   pump    connecting  rod  — 

bielle  de  pompe  a  air. 
Air  pump  cover  —  couvercle  de 

pompe  a  air. 
Air  pump  cross-head  or  cross- 
bar —  te  de  la  pompe  a  air. 
Air-pump  cylinder  —  cylindre  de 

pompe  a  air,  chopine  de  la  pompe  a 

air. 
Air  pump  piston-ring— couronne 

de  piston  de  pompe  a  air. 
Air-pump  piston  rod  —  lige  de 

piston  de  pompe  a  air. 
Air  pump  side  rod  —  bielle  pen- 

dante  de  pompe  a  air. 
Air  pump  side  rod  pin  —  boulon 

de  bielle  de  pompe  a  air. 
Air  pump  valve  —  clapet  de  pompe 

a  air. 
Air  valve  —  soupape  atmospherique. 
Air  vessel  —  regulateur  a  air. 
Ajutage  —  ajutage. 
Alarm  fioat  —  tlolteur  d'atarme. 
Alembic  —  alambic. 
Allaying  —  alliage. 
Alloy  —  alliage. 
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Alteruativft  —  Balance 


Alternative  motion  —  mouvemenl 

de  ra  el  vieiit,  va  et  yieut. 
Alum  —  alun. 
Angle  iron  —  corniere. 
Angled  iron  hoop  —  corniere  ser- 

yant  d'armature. 
Anneal  (to)  —  recuire. 
Annealing  —  recuit. 
Annular  engine  —  machine  aunu- 

laire. 
Annular  piston — piston  annulalre. 
Annular  piston  engine  —  machi- 

a  piston  anuutaire. 
Anthracite  —  anthracite. 
Antifriction  metal  —  metal  doux, 

antifriction. 
Anvil  —  enclume. 
Anvil  block  —  billot, 
Anvilhorn  —  bigorne. 
Apparatus  —  appareil. 
Arc  —  arc. 
Arch  —  arcade. 
Arch  head  —  lete  circulaire. 
Archimedian  screw  —  y\s   d'Ar- 

chimede. 
Area  —  aire. 

Areometer  —  pese-liqueur. 
Arm  —  bras,  croisillon,  rayon. 
Ash  —  cendre,  frasil. 
Ash-box  of  locomotives  —  cen- 

drier  de  locomotiye.  . 


Ash-cock — FQbmet  des  chauffeurs. 

Ash  hole  —  cendrier. 

Ash-pan  —  cendrier. 

Ash-pit  —  cendrier. 

Ash  pit  damper  or  door  —  porte 

du  cendrier,  ecran  de  cendrier. 
Ashes  —  braise. 
Assembling  —  assemblage. 
Assistant  engineer  —  contre-mai- 

tre  mecanicien. 
Atmosphere  —  atmosphere. 
Atmosphere  valve  —  soupape  at- 

mospherique. 
Atmospheric  —  atmospherique. 
Atmospheric  engine  ~  machine 

atmospherique. 
Atmospherical  railway — chemin 

de  fer  atmospherique. 
Augment,  (to)  —  the  pression  — 

faire  mouter  la  pression. 
Auxiliary  engine  —  machine  auxi- 

liaire. 
Axis  —  axe. 
Axle  —  arbre  ou  tourillon  des  balan- 

ciers,  essieu,  tourillon  du  balaucier, 

tourillon  des  balauciers. 
Axle  bearing  —  chape. 
Axle-guard  —  guide,  coulisseau. 
Axletree  —  arbre   ou  tourillon  des 

balauciers,  essieu^  tourillon  du  baian- 

cier,  tourillon  des  balanciers. 


B. 


Babbit's  metal  —  antifriction. 
Back  (to)  —  marcher  en  arriere. 
Back-lDalance  —  contrepoids. 
Back  her  —  marcher  en  arriere. 
Back  lash  —  retard,  temps  perdu. 
Back  plate  —  bande  de  cylindre. 


Back-pressure  —  contre-pression. 
Back  train  —  train  de  retour. 
Baggage  train  —  train  de  marchan- 

dises. 
Bagged  up—  emboute. 
Balance  bob  —  contrepoids. 


Balance  —  Bloom 
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Balance  valve  —  soupape  equilibree. 
Balance  weight  —  coutrepoids. 
Ball  valve  —  soupape  spherique. 
Ballast  basket  —  manne  a  lest. 
Ballasting  —  pierraille. 
Bank  (to)  the  fires  —  pousser  les 

feui  au  fond. 
Bar  —  barre. 
Bar  of  the  port  —  banda  de  tiroir 

(plaque). 
Bar  surface  —  surface  de  grille. 
Bare  —  bouteroUe,  malrice. 
Barometer  —  barometre. 
Barrel  —  arbre  de  treuil,  boisseau  de 

robioet,  corps  de  pompe. 
Baton  —  rivure. 
Bead  —  moulure. 
Beam  —  balancier. 
Beam  engine  —  machine  a  balancier 

superieur. 
Bearer  —  support,  etai. 
Bearing  —  chape,  chaise  de  Tarbre 

exterieur,  portage,  portee,  coussinet. 
Bearing  bar  —  barre  d'appui. 
Bearing  bar  for  furnace  —  som- 

mier. 
Beat  (to)  —  darner 
Beater  —  dame. 
Bed  —  banc  de  tour,  de  cisaille,  ju- 

melle. 
Bed  for  anvil  —  billot. 
Bed  plate  —  plaque  de  fondation. 
Bell  crank  engine  —  machine  a 

mouvemeiil  de  sounette. 
Bell  metal  —  metal  de  clochu. 
Bellows  —  souftlet. 
Bellows  air  vessel  —  regulgteur  de 

soufflet. 
Belly  rail  —  rail  ondule. 
Belly  stay  —  hauban  de  cheminee. 
Belt  —  courroie. 
Bench  —  elabli. 


Bench  face  plate  — marbre. 

Bend  (to)  —  ciotrer. 

Bending  press  —  machine  a  cintrer 

les  toles. 
Bent  lever — mouvement  de  sonnette. 
Bevel  —  angle  oblique. 
Bevel  gear  —  engrenage  d'aogle. 
Bevel  pinion  —  pignon  d'angle. 
Bevel  way  —  oblique. 
Bevel  wheel  —  roue  d'angle. 
Bib  cock  —  robinet. 
Bilge  chest  —  boite  a  soupape  de 

pompe  de  cale. 
Bilge  injection  —  injection   arec 

Feau  de  la  cale. 
Bilge-pipe  —  tuyau  de  pompe  de  cale.' 
Bilge  pump  —  pompe  de   cale   ou 

d'epuisement. 
Bilge  pump  chest  —  boite  a  sou- 
pape de  pompe  de  cale. 
Bilge  pump  pin  or  stud  —  bou- 

tOD  de  pompe  de  cale. 
Bilge  pump  piston  —  piston  de 

pompe  a  cale. 
Binding  —  ferrement. 
Bismuth  —  bismuth. 
Black  lead  —  graphite,  plombagine. 
Blackening  —  ceudrage  des  moules, 

noircissemeut  des  moules. 
Blacksmith  —  forger  on. 
Blade  of  a  screw  —  aile  d'helice. 
Blast-furnace  —  baut  fourneau. 
Blast  pipe  —  ramotieur,  tuyau  de  jet 

de  vapeur. 
Blaze  —  ilamme. 
Blind  coal  —  houille  seche  d'Ecosse 

et  d'Iriande. 
Blister  —  paille,  moine. 
Blister  steel  —  acier  poule. 
Block  —  cale,  poulie,  poulie  (do  dif- 

fereuls  diametres). 
Bloom  —  iopin. 

17 
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Blow  — Brick 


Blow  (to)  off  —  faire  Fextraction. 
Blow  (to)  out  —  faire  rextraction. 
Blow  off  cock — robinet  d'extraction. 
Blow  off  pipe  —  tuyau  d'extraction. 
Blow  (to)  off  the  boiler  —  vider 

une  chaudiere. 
Blow  (to)  off  the  steam  —  laisser 

sortir  la  yapeur. 

/3^1ow  pipe  —  chalumeau. 
Blow    regulator  —  regulate ur    de 
soufflet. 
Blow  (to)  through  —  purger. 

Blow  through  pipe  —  tuyau  de 
soupape  de  purge. 

Blow  through  valve  —  soupape  de 
purge. 

Blower  —  yentilateur. 

Blowing  machine  —  soufflerie. 

Blowing  off  —  extraction. 

Blowing  out  —  extraction. 
""  Blown  hole  —  globule,  soufflure. 

Blunt  chisel  —  mattoir,  degorgeoir. 

Bobin  —  bobine. 

Body  —  corps. 

Body  of  boiler  —  corps  de  chau- 
diere. 

Boiler  —  chaudiere. 

Boiler  maker  —  chaudronnier. 

Boiler  plate  —  etole. 

Boiler's  shell  —  enyeloppe  de  chau- 
diere. 

Boiling  —  ebullition. 

Bolt  —  boulon. 

Bolt  (to)  —  boulonner. 

Bolt  screwing  machine  —  ma- 
chine a  fileter. 

Borax  —  borax. 

Border  —  border. 

Bore  —  soufflet. 

Bore  (to)  —  forer. 

Bore  out  —  aleser. 

Borer  —  epinglette. 


Boring  —  ce,  forage,  sondage. 
Boring  bar  —  arbre  d'alesoir. 
Boring  block  —  chariot  d'alesoir, 

tourteau  d'alesoir,  machine  a  tete. 
Boring  machine  — alesoir,  machine 

a  aleser,  macbine  a  percer. 
Boring  mill  —  alesoir,  machine   a 

aleser,  machine  a  percer. 
Boring  out  —  alesage  ou  alaisage. 
Boring  (upright)  machine  —  ale- 

soir  Tertical. 
Borings  —  copeaux  d'alesoir. 
Boss   —   disque,  moyeu,  noyau,  oeil, 

renflement. 
Bottom  valve  —  soupape  de  pied, 

soupape  de  nayire. 
Bottom  block  —  chassis. 
Bottom  flask  —  chassis. 
Box  —  boite,  caisse,  chambre,  coffre. 
Box  mandrel  —  mandrin  a  colonne. 
Box  screw  —  douille  taraudee. 
Brace  —  arc-boutant. 
Brace  (to)  —  arc-bouter. 
Bracket  —  support,  etai. 
Brake  —  enrayage,  frein. 
Brake's  man  —  garde-freins. 
Bramah's  press  —  presse  hydrau- 

lique. 
Branch  —  embranchement. 
Branch-line  —  embranchement. 
Branch  pipe  —  cuissard,  tuyau  de 

vapeur. 
Branch  tube  —  cuissard. 
Brass  —  coussinet,  laiton. 
Brass  wire  —  fil  de  laiton. 
Braze  —  braser. 
Brazing  —  bra  sure. 
Brazing  solder  —  soudure. 
Break  —  enrayage,  frein. 
Breast  —  crapaudine,  grain  de  butee. 
Breast  plate  —  conscience. 
Brick  —  brique. 


Bridge  —  Cant 
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Bridge  —  autel  (autel  de  fojer),  mur 

du  foyer. 
Bridge  of  the  slide  —  entre-deux 

des  orifices. 
Bridle-rod  —  bras  de  rappel  ou  ma- 

nivelle  de  parallelogratnme,  rayon  re- 

gulateur^  tige  du  point  fixe 
Brine  —  eau  saturee. 
Brine  cock  —  robinet  d'axtraction. 
Brine  pump  —  pompe  d'exhausiion, 

pompe  d'extraction. 
Brittle  —  aigre  (fer),  cassant. 
Bronze  —  bronze. 
Brush  wheel  —  roue  a  frottement. 
Bucket  —  aube,  godet 
Bucket  ladder  —  plan  incline  des 

godets,  plan  incline  de  cure-mole. 
Bucket   rod   —   tige    de  pompe    a 

air. 
Bucket  wheel  —  roue  a  aubes. 
BuflPer  —  tampon. 
BuflPer  bushes  —  poire  de  buttoir. 
Bulk  —  Tolume. 


Bulk-head  cock  —  robinet  de  cloi- 

son  etanche. 
Bulkhead  —  cloison. 
Bull's  eye  —  verre  lenticulaire. 
Bunker  —  soute. 
Bunker  hole  —  trou  de  charbon. 
Burn  —  bruler. 
Burnish  —  brunir. 
Burnisher  —  brunissoir. 
Burnt  —  brulure,  coup  de  feu. 
Burr  up  —  border. 
Bush — bague,  coussinet,douille,  grain. 
Bush  (to)  —  garnir. 
Bush  for  notch  —  garniture  d'en- 

clanche. 
Bush  (to)  with  a  truss  —  garnir 

d'une  armature. 
Butt  —  about. 
Butt  of  cross  tail  —  collet  de  la 

mortaise  du  te. 
Butt   plate  —  plaque    de   jonction 

d'ecart  de  tole. 
Butterfly  valve  —  papillon,  yalye. 


c. 


compas,  compas 


Caking  coal  —  charbon  gras  et  col- 

tant. 
Caliber  —  calibre 

d'epaisseur. 
Calk  (to)  —  mater  ou  matter. 
Calk  (to)  into  the  joints  —  mater 

oujuatter. 
Calking  chisel  —  mattoir. 
Calking  tool  for  cement— ciseau 

a  mastiquer. 
Calliper  —  calibre,  compas  d'epais- 

seur. 
Caloric  —  calorique. 


Caloric   conductor  —  conducteur 

du  calorique. 
Caloric  engine  —  machine  a  air 

chaud. 
Calorimeter  —  calorimetre. 
Cam — came,  cornette,  noix  de  robinet^ 

noix. 
Can  —  burette. 
Candle  coal  —  charbon  a  longue 

flamme. 
Cannel  coal  —   charbon  a  longue 

flamme. 
Cant  (to)  —  porter  a  faux. 

17* 
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Caoulchouk  —  Chest 


Caoutehouk  packing  —  garniture 

en  caoutehouk. 
Cap  —  chape  plate. 
Cap  bolt  —  boulon  de  chapeau  (de 

palier). 
Capacity  —  capacite 
Capillarity  —  capillarite. 
Capillary  attraction  —  capillarite. 
Capillary  tube  —  tube  capillaire. 
Caravan  chaped  boiler  —  chau- 

diere  a  tombereau. 
Carbonic  acid  —  acide  carbonique. 
Card  —  courbe  de  I'indicateur. 
Carriage    —    support   de  coussinet; 


Carriage  truck — train  de  transport. 
Casehardening  — trempe  au  paquet. 
Carvel  built  —   construit   a    franc 

bord. 
Casing  —  chemise  du  tiroir. 
Casing  for  funnel  —  chemise  de 

cheminee. 
Cast  (to)  —  couler. 
Cast  iron  —  foute  de  fer. 
Cast  iron  frames  —  cages  fermes. 
Cast  steel  —  acier  fondu,  fin. 
Casting  —  coulage,  coulee,  objets  en 

fonte. 
Cat  and  rack  brace  —  cliquet. 
Cat   and  rock  brace  —  cliquet, 

declic. 
Cataract  —  cataracte. 
Catch  —  buttoir,  buttoir  des  machines 

d'epuisement,   heurtoir,  taquet  d'ex- 

centrique,  toe  d'eicentrique. 
Catch  pin  —  buttoir  des  machines 

d'epuisement. 
Catching  —  engrenage. 
Caulk  (to)  —  luter. 
Cellular    ship  —  navire  a  double 

CO  que. 
Cement  —  cement,  ciment,  mastic. 


Cement  (to)  —  cem enter. 
Cementation  —  cementation. 
Cementing  —  masticage. 
Central  boss  —  tourteau. 
Centre  —  axe,  centre. 
Centre  (to)  —  centrer. 
Centre  action  —  centre  d'aclion. 
Centre  boss  —  douille  au  milieu  du 

te,  tourteau. 
Centre-finder  —  centreur. 
Centre    of  gravity  —  centre    de 

gravile. 
Centre  of  gyration,  of  rotation 

—  centre  de  rotation. 

Centre  mark  —  coup  de  pointeau. 
Centre   of  oscillation  —  centre 

d'oscillation,     /- 
Centre  of  pressure  —  centre  de 

pression. 
Centre  punch  —  pointeau. 
Centre  stock  or  puppet  —  pointe 

de  tour. 
Centrifugal  action  of  the  screw 

—  action  centrifuge  de  I'helice. 
Chain  —  chain  e. 

Chair  —  coussinet. 
Chamfer  —  biseau,  chanfrein. 
Chamfer  (to)  —  chanfreiner. 
Chamfered  —  oblique. 
Chamfret  —  biseau,  chanfrein. 
Charcoal  —  charbon  de  bois. 
Chase  (to)  —  fileter  a  la  Tolee,  au 

peigne. 
Chasing  tool  —  peigne. 
Check  alarm  —  declic  d'alarme. 
Cheek  —  joue. 
Cheery  coal  —  charbon  flambant, 

charbon  gras  et  collant,  charbon  Tif. 
Cheese  coupling  —  embrayage  a  te, 

a  fromage. 
Chemical  agent  —  agent  chimique. 
Chest  —  boite,  coffre. 


Chief— Cold 
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Chief  engineer  —  maitre  mecani- 

cieo. 
Chief  station  —  statioo  priucipale. 
Chill   easting  —  coulage     en    co- 

quilJe. 
Chilling  —  trempe  glacee. 
Chimney  —  cheminee. 
Chip  —  burioer. 
Chip  piece  —  about  de  tole. 
Chipping  hammer  —  picoche. 
Chisel   -.—   burin,    echoppe,    ciseau, 

tranche  a  chaud. 
Choked  up  —  engorgement. 
Chuck  —  maudrin 
Cinder  —  machefer. 
Circumgyration  —  mouyementau- 

tour  d'uD  centre. 
Cistern  —  bache  (auge),  reservoir. 
Clack  valve  —  clapet. 
Clam  (to)  —  serrer. 
Clamp  —  ce. 

Clamp  or  clam  —  sergent. 
Clamping  —  serrage. 
Clasp  —  agrafe. 
Clasp  (to)  —  brider. 
Claw  —  bee  de  corbin,  grifFe. 
Clay  —  argil  e. 
Clean  (to)  a  file  —  degraisser  une 

lime. 
Clearance  —  liberie  du  cylindre. 
Clench  (to)  —  river. 
Clench-bolt  —  boulon  riye. 
Click  —  cliquet. 
Clinch  —  bouteroller,  brider 
Clinchbolt  —  boulon  rive. 
Clinker  —  braise,  escarbille,  scorie. 
Clinker  iron  dross  —  machefer. 
Clod  coal  —  charbon  en  mottes. 
Close  (to)  the  grain  —  ecrouir. 
Clothing  —  enveloppe,  soufflage. 
Clutch  —  cone  de  friction,  coulisse, 

embrayage  ou  embreage,  manchon 


Clutch    box    —    emmanchement   a 

douille,  manchon  a  pans. 
Coach  spring  —  ressort  plat. 
Coach-wrench  —  clef  a  Tanglaise. 
Coal  —   charbon,    charbon  de  terre, 

houille. 
Coal  box  or  coal  bunker — soute 

a  charbon. 
Coal  box  in  stock  hole  —  soute 

alimeiitaire. 
Coal  bunker  door  —  porte  de  la 

soute. 
Coalbunker  grating  —  grille  de 

trou  de  charbon. 
Coal  dust  —  poussier 
Coal-ground  —  terrain      houillier, 

houillier. 
Coal  hatch   or  coal   scuttle  — 

trou  de  charbon. 
Coalman  —  charbonnier. 
Coal  man  or  coal  trimmer,  swee- 
per —  Soulier. 
Coal  scuttle  door  —  plaque  de  trou 

de  charbon. 
Coal-tar  —  goudron  mineral. 
Coal  trimmer  —  charbonnier. 
Cock  —  robinet. 

Cock   stem  —  pan    carre   de    robi- 
net. 
Cofferdam  —  balardeau. 
Cog  —  alluchon,  dent,  deut  de  roue  en 

bois,  came. 
Cog  wheel  —  roue  dentee. 
Coherence  —  cohesion. 
Cohesion  —  cohesion. 
Coke  —  coke. 
Coky  —  carbonise. 
Cold  chisel  —  burin,  cLseau  a  froid, 

echoppe. 
Cold  shot  —  goutte  froide. 
Cold  water  pump  —  pompe  alimen- 

taire  ou  d'eau  froide. 
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Collar  —  Counter 


Collar  —  collier. 

Collar  thrust  bearing  —  buttee  a 
boule  pour  I'helice,  buttee  a  collets. 

Collier  steam  ship  —  charbonnier 
a  yapeur. 

Colliery  —  houilliere. 

Collision  of  bodies  —  choc. 

Column  —  colonne. 

Comb  —  peigne. 

Combination  —  combinaisou. 

Combined  vapor  engine  —  ma- 
chine a  vapeurs  combioees. 

Combustion  — combustible,  combus- 
tion. 

Communication  of  motion  — 
communication  de  mouvement. 

Communication  valve  —  soupape 
d'arret. 

Compass  —  compas. 

Compound  engine  —  machine  a 
deux  cylindres  de  Woolf,  machine  a 
moyenne  pression. 

Compound  rod— tige  d'excentrique 
en  queue  de  morue. 

Compressible  —  compressible. 

Compression  —  compression  de  la 
vapeur  a  fin  de  course. 

Condensation  —  condensation. 

Condense  (to)  —  condenser. 

Condensing  jet  —  injection. 

Condensing  vessel  —  condensateur 
ou  condenseur. 

Condensor  —  condensateur  ou  con- 
denseur. 

Conductibility  —  conductibilite. 

Conductor  —  conducteur. 

Conduit  —  tuyau. 

Cone,  to  be  coned,  conical  — 
cone,  etre  cone,  conique. 

Cone  mandrel  —  mandrin  cone. 

Cone  plate  —  lunette. 

Cone  support  —  lunette. 


Conical  pendulum  —  pendule  co- 
nique. 
Conical  valve  —  soupape  a  siege  ou 

conique. 
Connected  —  conjugue. 
Connecting  —  assemblage. 
Connecting  gear  —  communication 

de  mouvement. 
Connecting  rod  —  bielle. 
Console  —  console. 
Contraction  —  contraction. 
Contrate  wheel  —  herisson  de  cote, 

roue  deutee  de  cote 
Convolution  or  pitch  —  pas  d'en- 

grenage,  des  dents  de  roue,  pas  d'he- 

lice,  pas  de  vis 
Cool  (to)  —  rafraichir,  refroidir. 
Cooling  —  refroidissement. 
Coom  —  cambouis. 
Cooming  —  hiioire. 
Copper  —  cuivre. 
Copper  kettle  —  bouilloire  a  suif. 
Copper  wire  —  fil  de  cuivre. 
Copperas  —  vitriol. 
Coppersmith's  cement  —  mastic 

pour  le  cuivre. 
Core  —  noyau. 

Core-box  —  boite  a  faire  les  noyaux. 
Cored  —  creuK. 
Cored  (to  be)  —  etre  creux. 
Cornice  —  corniche. 
Cornish  —  soupape  equilibree 
Cornish  valve  or  double  beat 

valve  —  soupape  equilibree  a  grille, 

a  lanterne. 
Corrugated  —  corroye,  gaufre. 
Corrugated  iron  —  fer  gaufre,  fer 

plisse. 
Cotton  —  coton. 
Counter  —  compteur. 
Counterbalance-weight— contre- 

poids 


Countersink  —  Cylinder. 
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Countersink— equarrissoir  ou  ecar- 

rissoir,  fraisure. 
Countersink  (to)  —  fraiser. 
Countersink  drill  —  fraise  taillee 
Counter-weight  —  contre-poids. 
Couple  —  articuler,    embrayer,   en- 

grener. 
Coupling  —  desembrayage,  clef  d'ar- 

ret,  embrayage  ou  embreage. 
Coupling  box  —  manchon  a  pans. 
Coupling  gear  —  debrayage. 
Cover  —  chape  plale,  couyercle. 
Cover  of  a  bearing  —  chapeau  de 

palier. 
Cover  or  lap  —  recouwemeut. 
Cow  hair  —  poll  de  vacbe 
Crab  winch  —  yireiaut,  vireveau. 
Crack  —  eric  du  fer,  felure,  fissure. 
Crack  winch  —  treuil. 
Cramp  —  crampon. 
Cramp  crow  catch  —  crampon. 
Crane  —  grue. 
Crank  —  manivelle. 
Crank-pin  —  bouton  de  manivelle, 

tourillon. 
Cranked  axle  —  arbre  en  Tilebre- 

quin. 
Cranked  shaft— arbre  en  vilebrequin. 
Crank  web  —  bras  de  manivelle. 
Cress  —  boulerolle. 
Cross  bar  —  traverse,   traverse   de 

grande  bielle,  joug,  te. 
Cross-bar  of  the  parallel  mo- 
tion —  traverse  de  parallelogramme 
Cross  cut  chisel  —  bedane. 
Cross  head  —  te  du  tiroir,  joug,  te, 

traverse,  traverse  de  grande  bielle. 
Cross-stay  —  genou,  jambe  de  force 
Cross  strap  —  bielle  laterale. 
Cross  stretcher  —  eutretoise,  etai 
Cross  tail  —  bielle  laterale ,  te  ren- 

verse. 


Cross-tail  butt  or  strap  —  bielle 
laterale  du  grand  te,  du  grand  piston. 

Crossing  —  changement  de  voie,  pas- 
sage (ch.  d.  fer),  voie  diagonale. 

Crow-bar  —  pince,  pied  de  biche. 

Crown  —  ciel. 

Crown  fire  place  roof  —  ciel  du 
foyer. 

Crown  wheel  —  herissou  de  cote. 

Crucible  —  creuset. 

Cruciform  groove— patte  d'araignee. 

Crutch  —  bequille. 

Cub  —  crapandine. 

Cubical  coal  —  briquette,  houille 
cubique. 

Culm  —  menu. 

Cup  valve  —  soupape  en  chapeau. 

Cupola  —  fourneau  a  manche. 

Cushion  —  matelas  de  vapeur. 

Cushioning  —  compression  de  la  va- 
peur a  fin  de  course. 

Cut  —  passe  d'outil. 

Cut  (to)  —  gripper. 

Cut  off  —  detendue,  detente. 

Cut  (to)  off  —  detendre. 

Cut  off  valve  —  soupape  de  detente. 

Cut  (to)  with  the  dye  —  tarauder 
a  la  filiere. 

Cutter  —  clavette,  coussinet  d'alesoir, 
tranchet. 

Cutter  hole  —  mortaise. 

Cutting  —  deblai. 

Cutting  into  —  ajustement  des  tra- 
verses. 

Cycloid  —  cycloide. 

Cylinder  —  cylindre. 

Cylinder  bottom— fond  du  cylindre. 

Cylinder  connecting  rod — bielle 
pendante,  bielle  du  cylindre. 

Cylinder  cover  —  couvercle  de  cy- 
lindre, plaque  de  cylindre. 

Cylinder  face  —  bande  de  cylindre. 
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Cylinder  jacket  —  chemise  de  cy- 

llndie. 
Cylinder  jaw  —  collet  de  cylindre. 
Cylinder  lid — couyercle  de  cylindre^ 

pfaque  de  cylindre. 


Cylinder  port  — orifice  du  cylindre. 
Cylinder's  bed  — table  du  cylindre. 
Cylinder  side  rod  —  bielle  pen- 
dante,  bielle  du  cvlindre. 


Damp  (to)  the  fires  —  pousser  les 

feux  au  fond  des  grilles 
Damper  —  regislre  a  coulisse. 
Damper  for  ashpit  — ecran  de  cen- 

drier. 
Data  —  dounee,  element,  fait  servant 

de  base. 
Dead  plate  —  sole  de  foyer,  table  de 

foyer. 
Dead  point  —  point  mort. 
Deck  feed  pump  —  pompe  a  bras. 
Delivery  pipe  —  tuyau  d'ecoulement, 

de   degorgement,    d'eduction  ou  d'e- 

cbappenieut. 
Delivery  valve  —  clapet  de  decharge, 

clapet  de  tete  ou  clapet  de  la  bache, 

soupape  de  tete  ou  de  decharge. 
Density  —  deusite. 
Dentated  —  dente. 
Deposit  —  depot. 
Depth  of  a  cog  —  cieux  d'une  dent. 
Depth  of  the  port  of  the  valve 

—  hauteur   de  I'orifice   de    la    bar- 

rette. 
Descent  —  rampe. 
Diagonal  stay —  croix  de  St,  Andre, 

entretoise,  etai,  jambe  de  force. 
Diagram  —  courbe  de  Tindicateur. 
Diagram    of   the    indicator  — 

diagramme  d'indicateur. 
Diamond  cut  tool  —  grain  d'orge. 
Diamond  point  tool — grain  d'orge. 


Die  —  bouterolie,  coussinet  a  fileter, 
matrice. 

Digester  —  digesteur. 

Dilatation  —  dilatation. 

Dip  view  —  projeclion  horizontale, 
plan. 

Direct  acting  engine  —  machine 
a  rotation,  connexion  directe. 

Dirty  —  encrasse. 

Discharge  —  ecoulement,  expiration. 

Discharge  pipe  —  tuyau  d'ecoule- 
ment, de  degorgement,  d'eduction  ou 
d'echappement. 

Discharge  valve  —  clapet  de  de- 
charge. 

Disconnect  (to)  —  debrayer,  decon- 
juguer,  desembrayer. 

Disconnecting  —  debrayage. 

Disconnecting  gear  —  declanche, 
desembrayage,  clef  d'arret. 

Disengage  (to)  —  debrayer,  deconju- 
guer,  desembrayer. 

Disengaging  —  debrayage. 

Disengaging  gear  —  debrayage. 

Disk  —  disque. 

Disk  engine  —  machine  a  disque. 

Disk  valve  —  soupape  tournante  (de 
Cornouaille). 

Distil  (to)  —  distiller. 

Distillation  —  distillation. 

Distilling  -  apparatus  —  appareil 
disUllatoire. 


Dislributioij  — Drv 
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Distributing  shaft  —  arbre  de  dis- 

triluiliou. 
Distribution  valve  —  soupape  de 

distribution. 
Divider  —  compas,  compas  a  verge. 
Dome  —  dome,  dome  de  prise  de  va- 

peur. 
Donkey  —  machine    alimentaire   on 

nourriciere. 
Doom  —  chambre  ou  coffre  a  Tapeur. 
Door  — porte  de  foyer  ou  de  fourneau. 
Dotted  line  —  ligue  ponctuee. 
Double  acting  engine  —  machine 

a  double  elTet. 
Double  acting  pump  —  pompe  a 

double  effet. 
Double  beat  valve  — soupape  equi- 

libree. 
Double  cara  —  combes  superposees. 
Double  cross-head  engine  — ma- 
chine a  double  te. 
Double  piston  pump  —  pompe  a 

double  piston. 
Double  side  rod  engine  —  ma- 
chine a  double  te. 
Double  socket  clutch  —  emman- 

chemeut  a  douille. 
Double  story  boiler  —  chaudiere  a 

carneaux  superposes. 
Double  T-iron  —  corniere  double 

(fer  en  double  te). 
Double  taster  —  huit  de  chiffre. 
Double  te  iron  —  fer  en  double  te. 
Double  ties  of  furnaces  —  foyers 

superposes. 
Double  trunk  engine  —  machine 

a  double  fourreau 
Dove-tail — queue  d'aronde,  longuette. 
Drag  link  —  menotte 
Draining  —  drainage. 
Draught  —  appel,  tirage. 
Draw  —  dopouille. 


Draw  (to)  off  —  tirer. 

Draw  (to)  the  fires  —  eteindre  les 

feus,  Jeter  has. 
Draw  point  —  pointe  a  tracer. 
Draw  (to)  wire  —  etirer. 
Drawing  of  the  wire  —  etirage. 
Drawing  pump  —  pompe  aspirante. 
Draw  spring  —  ressort  de  traction 

de  la  machine. 
Dredger  —  cure -mole  a  vapeur. 
Dredging   machine  —  cure-mole, 

cure-mole  a  vapeur. 
Dredging  machine  with  double 

buckets  —  cure-mole  a  deux  trains 

de  godets. 
Dress  (to)  —  demouler,  ebarber,  trous- 

qniuer,  trusquiner. 
Dressing  —  demoulage,  ebarbage. 
Dressing  plate  —  marbre,  plaque  a 

dresser. 
Drift  —  c basse  a  percer,  mandrin  a  rales. 
Drill  —  foret,  meche,  tariere. 
Drill  (to)  —  aleser,  forer. 
Drill-bow  —  archet. 
Drilling  —  alaisage,  alesage. 
Drilling    machine  —  machine    a 

percer. 
Drip-pipe  —  tuyau  de  decharge  ou  de 

la  boule.  tuyau  de  yidange. 
Drive  (to)  —  chasser. 
Drive  (to),  to  be  driven  —  mener, 

etre  mene. 
Driver  —  buttoir,  heurtoir,  maltoir, 

toe  de  Tarbre. 
Driving  wheel  —  commande. 
Drop    flue    boiler  —  chaudiere    a 

ilamme  renversee. 
Dropping  out  —  fuite. 
Dross  —  laitier. 
Drum  —  tambour  de  courroie. 
Dry  casting  —  moulage  en  sable  sec, 

sable  sec. 
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Dry  condensation  —  condensation 

par  contact. 
Dry  moulding  —  moulage  en  sable 

sec. 
Dry  sand  —  moulege  en  sable  sec, 

sable  sec. 
Drying  —  sechage. 
Drying  the  steam  —  sechage  de  ia 

yapeur. 
Dub  (to)  —  dresser,  troiisquiner. 
Dub  (to)  the  brasses  — dresser  les 

coussinels. 


Ductility  —  ductilite. 

Dung  —  crottin  de  cheval. 

Durability  —  resume. 

Dust  —  poussier. 

Duty  —  effet  utile, 

D  valve  —  soupape  en  D,  tiroir  long 

en  D. 
Dye  —  coussinet  a  fileter,  matrice,  fi- 

liere. 
Dynamics  —  dynamique. 
Dynamometer  —  dynamometre. 


E. 


Ear  —  oreille 

Earth  work  —  terrassement. 

Ease  her  or  ease  the  engine  — 

marcher  doueement. 
Easy  —  doueement  (marcher). 
Easy  her  —  doueement  (marcher). 
Ebullition  —  ebullition. 
Eccentric  etc.  —  see  excentric. 
Edge  —  arete,  place  de  champ. 
Edge  (to)  —  fortifier  pardes  cornieres. 
Edge  and  flat  —  camp  et  champ 
Edge  rails  —  rails  a  rebords. 
Edgeway  —  camp,  de  camp. 
Eduction  —  eduction  (de  la  vapeur), 

evacuation,  exhaustion. 
Eduction  pipe  —  canal  du  conden- 

sateur. 
Eduction  port  —  orifice  d'eduction, 

orifice  de  sortie. 
Efifective  diameter  —  diametre  ef- 

fecliv. 
EflPective  power — effet  utile,  quan- 

tite  de  traTail. 
Efficiency  —  utilisation   d'une  ma- 
chine, d'un  navire,  de  I'helice  etc. 


Elasticity  —  elasticite. 

Elbow  —  coude. 

Elbow  pipe  —  coude  de  tuyau. 

Element  —  element,  fait  servant  de 
base. 

Elevation— elevation,  projection  yer- 
ticale. 

Ellipse  —  ellipse 

Embankment — remblai,  emplissage. 

Emery  —  emery  ou  emeril. 

Emery  paper  —  papier  emeri 

Emery  stick  —  polissoir,  rodoir. 

Endless  screw  —  yis  sans  fin. 

Engine  —  machine 

Engine-bearer  —  carlingue. 

Engine  framing  —  balls  ou  bali. 

Engine  house  —  charpente  de  ma- 
chine. 

Engine  room  —  chambre  de  la  ma- 
chine. 

Engine  stage  —  parquet  superieur. 

Engineer  —  mecanicien,  second  me- 
canicien. 

Engineer's  birth  —  poste  des  me- 
cauiciens. 


Entablature — Eyehole 
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Entablature  —  arcade,  entablement. 
Epicycloid  —  epicycloide. 
Equilibria!!  valve  —  soupape  equi- 

libree. 
Equilibrium  —  equilibre. 
Equilibrium     or    equilibrated 

valve  —  soupape  equilibree  a  grille, 

a  lanterne. 
Erect  (to)  —  mouter. 
Ereeter  —  monteur. 
Erecting  —  montage. 
Erecting  shop  —  halle  de  montage. 
Ericson's  screw  —  tourbillon. 
Escape  valve  —  soupape  de  surete. 
Ether  —  ether. 
Evaporate  (to)  —  evaporer. 
Evaporating  apparatus  —  appa- 

reil  evaporatoire. 
Evaporation  —  evaporation,  yapori- 

sation. 
Evaporative  power— puissance  de 

Taporisation. 
Excavation  —  deblai. 
Excentric  —  excentrique. 
Excentric    balance    weight  — 

contre-poids  d'excentriqu-e. 
Excentric  brass  belt  —  bride  ou 

collier  d'excentrique. 
Excentric  catch  —  buttoir  de  I'ex- 

centrique. 
Excentric   gab  or  notch  —  en- 

clanche,  encoche. 
Excentric  gab  pin  or  rod  pin  — 

bouton  de  manivelle  d'excentrique. 
Excentric  hoop  or  ring  —  collier 

ou  bride  d'excentrique. 
Excentric  pulley  —  roue  d'excen- 
trique. 
Excentric  radius  —  rayon  de  I'ex- 

centrique,  roue  d'excentrique 
Excentric  rod  — tige  d'excentrique 

en  queue  de  morue 


Excentric  rod  gear  —  renvoi  de 
mouTement  de  I'excentrique. 

Excentric  shaft  —  arbre  d'excen- 
trique, arbre  de  tiroir. 

Excentric  strap  —  collier  ou  bride 
d'excentrique 

Exclusion  —  exclusion. 

Excursion  train  —  train  de  plaisir. 

Exhaust  (to)  — condenser,  operer  de- 
duction. 

Exhaust  conduit  —  conduit  d'eva- 
cuation. 

Exhaust  pipe  —  conduit  d'evacua- 
tion. 

Exhaustion — condensation,  eduction 
(de  la  Yapeur),  evacuation,  exhaustion. 

Exhaustion  port  —  orifice  d'eva- 
cuatiou. 

Exit  of  steam  —  degagement  de 
vapeur. 

Expand  (to)  —  detendre,  embouter. 

Expanding  pitch  —  pas   croissant. 

Expansion  —  dilatation,  expansion. 

Expansion  cam — came  de  detente. 

Expansion  gear  —  appareil  de  de- 
tente. 

Expansion  joint  —  joint  glissant 

Expansion  slide  —  tiroir  de  de- 
tente. 

Expansion  valve  —  soupape  de  de- 
tente. 

Explosion  —  explosion. 

Express  train  —  train  express,  train 
estafelte. 

External  condensation— conden- 
sation par  contact. 

External  condenser  — condenseur 
tubulaire. 

Eye  —  douille,  oeil. 

Eye  bolt  —  ause  a  vis,  piton  a  vis. 

Eye  of  a  hammer  —  emmanchure. 

Eyehole  —  regard. 
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Face  (to)  —  ajuster,  dresser. 
Face  plate  —  mandriu  uniFersel. 
Face  (to)  the  bearings  —  dresser 

les  coussinets. 
Face  (to)  the  cylinder  —  planer  les 

bandes  du  cylindre. 
Faggot  —  paquet. 
Faggoted  iron  —  fer  corroye,  for 

courroye,  fer  soude. 
Faggoting  —  corroyage. 
Fall  (to)  into  gear  —  s'enciancher. 
Falling  body  —  corps  tombant. 
Fancet  —  couture  a  cJin. 
Fancet  joint  —  couture  a  clin. 
Fancet  pipe  —  tuyau  a  emboiture. 
Fanner  —  ventilateur. 
Fast  train  —  train  de  grande  vitessse. 
Fancet  —  rainure. 
Faucet  or  faucet  joint  —  joint  a 

douilte,  a  emboiture. 
Feather  —  ergot,  cornette,  nervure, 

tenon. 
Feather  edge  —  biseau. 
Feather  edged  —  oblique. 
Feather  of  the  thread— filet  de  vis. 
Feathering  paddle  board— aube 

articulee. 
Feathering  paddle  wheel — roue 

a  aubes  articulees. 
Feed  (to)  —  allmenter. 
Feed-apparatus  —  appareil  alimen- 

taire. 
Feed  chest  —  boite  a  soupape  ali- 

mentaire. 
Feed  cock  —  robinet  alimentaire. 
Feed  engine  —  machine  alimentaire 

ou  nourriciere,  petit  cheyal. 
Feed  head  —  tuyau  alimentaire  a  co- 

lonne  d'eau. 


Feed  pipe  —  tuyau  alimentaire. 

Feed  pump  —  pompe  alimentaire  ou 
d'eau  froide. 

Feed  pump  piston  or  plunger  — 
piston  pfongeur. 

Feed  pump  rod  —  tige  de  piston 
alimentaire,  tige  de  pompe  alimen- 
taire. 

Feed  stop  valve  —  regulateur  ali- 
menfaire. 

Feed  valve  —  soupape  alimentaire  on 
d'extraclion. 

Feed  valve  box  —  boite  a  soupape 
alimentaire. 

Feeding  —  alimentaire,  alimentation, 
chargement  dn  foyer. 

Feeding  apparatus  —  appareil  ali- 
mentaire. 

Feeding  head  —  masselote. 

Feeding  regulator  —  regiflateur 
alimentaire. 

Felt  —  feutre. 

Felt  (to)  —  feutrer. 

Female  —  femelle. 

Ferule  —  bague,  virole. 

Ferule  (when  small)  —  frette. 

Fetch  —  allumer  une  pompe. 

Figured  dimension  —  quote. 

File  —  lime. 

Filer  —  ajusteur,  limeur-ajusteur.    ^ 

Filings  —  limaille 

Fill  (to)  the  boiler  —  faire  le  plein 
de  la  chaudiere. 

Filler  —  limeur-ajusteur. 

Fillet  ledge  —  nervure. 

Filling  of  the  furnace  —  charge- 
ment du  foyer. 

Filling  strip  —  baguette  d'ajustage. 

Finery  —  finerie. 


Fire  —  Forffe. 
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Fire  —  feu. 

Fire  —  chauffer. 

Fire-bar  —  barreau  de  grille. 

Fire-barslug  or  bearer  —  support 

ou  sommier  des  grilles. 
Fire-box  —  boite  a  feu,  caisse  a  feu, 

foyer. 
Fire-brick  —  brique  refractaire. 
Fire-clay  —  argile  refractaire. 
Fire-damp  —  grisou. 
Fire-door  —  porte  de  foyer  ou  de 

fourneau. 
Fire-lunap  —  brique  refractaire 
Fire-man  —  chauileur. 
Fire-mouth  —  porte  de  foyer  ou  de 

fourneau 
Fire-place-top  —  ciel  de  foyer. 
Fire-proof  —  refractaire. 
Fire-proof  block  — bloc  refractaire. 
Fire-pump  —  pompe  d'incendie. 
Fire-slice  —  lance  a  feu. 
Fire-tile  block — brique  refractaire. 
Firing  —  chauffage. 
Firing  iron  poker  —  riugard. 
Firing  surface  —  surface  de  chauffe. 
Fish  bellied  rail  —  rail  oudule. 
Fit  —  ajuster,  monter. 
Fit  in  —  encastrer. 
Fit  in  recess— encastrer,  eugouger. 
Fitter  —  ajusteur,  monteur. 
Fitting  —  ajustage. 
Fixed  expansion  —  detente  natu- 

relle,  fixe  ou  par  le  tiroir. 
Fixed  head  —  poupee  de  la  roue. 
Fizzing  —  suant. 
Fizzing  heat  —  chaleur  suante. 
Flame  —  flamme. 
Flame  bridge  —  autel,  autel  de  foyer. 
Flange  or  flanch  —  bride,  collet, 

collerette. 
Flange  joint  —  joint  a  collet. 
Flap  valve  — clapet,  soupape  a  guide. 


Flat  and  edge  —  champ  et  camp. 
Flat  board  —  aube  articulee. 
Flat  french  chain  ~  chaine  a  la 

Vaucauson. 
Flat  iron  —  f^-  meplat. 
Flat  rails  —  rails  plats. 
Flatten  —  ecrouir,  parer. 
Flattener  —  paroir,  plaque  a  dresser. 
Flatter  —  chasse  a  parer. 
Flaw  —  paille. 
Flawish  —  pailleux. 
Float  —  aube. 
Float  stick  —  bonhomme. 
Floating  battery  —  batterie  llot- 

tante. 
Floating  bodies  —  corps  flottants. 
Flooring  or  floor  plate  —  plaque 

de  parquet,  parquet. 
Flower  of  sulphur  —  fleur  de  soufre. 
Flowing  of  liquids  —  ecoulement. 
Flue  —  carneau,  courant  de  flamme. 
Flueboiler  —  chaudiere  a  carneaux. 
Fluid  —  fluide. 
Flush  joint  —  a  affleurer,  bout  a  bout, 

franc  hord. 
Flush  rivet  —  riyet  a  tete  fraisee. 
Flux  —  flux,  fondant  des  fourneaux. 
Fly  wheel  —  lolant. 
Focus  —  foyer  de  lentille,  de  miroir. 
Foot-board  —  niarchepied. 
Foot  valve  —  clapet  inferieur,  clapet 

de  pied  ou  de  condenseur,  soupape 

de  pied. 
Foot  valve  passage  or  pipe  — 

tuyau  d'aspiration. 
Force  —  force. 

Force  pipe  —  tuyau  de  refoulemeut. 
Forcing  pump  —  pompe  foulante. 
Forge  —  forge. 

Forge  chisel  —  trnnche  a  ohaud. 
Forge  coal  —  charbon  de  forge. 
Forge  hammer  —  marteau  a  devant. 


no 


Forger  — Get 


Forger  —  forgeron,  forgeur. 

Fork  end  —  enfourchement. 

Fork  link  —  bielle  laterale,  etrier, 
fourche. 

Form  a  screw  —^  fileter. 

Foundation  bolt  —  boulon  de  ca- 
rene  ou  de  fondation,  boulon  de  plaque 
de  fondation. 

Foundation  plate— plaque  de  fon- 
dation. 

Founder  —  fondeur. 

Foundery  —  fonderie. 

Four  way  cock  —  robinet  a  3  ou 
quatre  fins. 

Fox  wedge  —  contre-clavette. 

Framework  or  framing  —  bati, 
batis. 

Frayed  —  fraise. 

French  boiler  —  chaudiere  fran- 
gaise. 

Friction  —  friction,  frottement,  rou- 
lette. 


Friction  break  —  frein  de  Prony. 

Friction  roller  —  galet. 

Friction  socket  —  cone  de  fric- 
tion. 

From  hold  —  robinet  de  cale. 

Fuel  —  combustible,  combustion. 

Fulcrum  —  portage,  portee. 

Full  power  —  a  toute  yapenr,  toute 
volee. 

Full  stroke  —  introduction. 

Funnel  —  chemiuee  en  lole 

Funnel  shroud  —  baubau  de  che- 
minee. 

Furnace  —  fourneau,  foyer. 

Furnace-bar  —  barreau  de  grille 

Fusibility  —  fusibilite. 

Fusible  —  fusible. 

Fusible  plug  or  plate  —  rondelle 
fusible 

Fusion  —  fusion. 


G. 


Gab  —  encoche. 

Gab  lever  —  leyier  du  tiroir. 

Gab  pin  —  bouton  de  manivelle  du 

tiroir. 
Gag  —  chandelle  de  martinet. 
Gage  —  calibre,  jauge. 
Galloping  boil  —  ebullition  tumul- 

tueuse. 
Galvanism  —  galvanism. 
Galvanized  —  galyanise. 
Galvanized  iron  —  fer  galyanise, 

fer  zingue. 
Gas  —  Gaz. 

Gasket  —  tresse  de  garniture. 
Gaugeor  gage  — calibre,  eprouyette, 

jauge. 


Gauge-cock  —  robinet-jauge,  de  re- 
gard. 

Gauge-glass  —  tube  indicateur. 

Gauge-stick  —  bonhomme. 

Gauging  —  jaugeage. 

Gear  —  appareil,  equipage;  modifica- 
tion, renvoi,  transmission  de  mouve- 
ment. 

Gear  —  engrener. 

Gearing— appareil,  equipage;  modifi- 
cation, renvoi,  transmission  de  mou- 
vement. 

Gearing  room  —  tambour  couvrant 
une  roue  dentee. 

Generator  —  generateur. 

Get  hot  —  s'echauffer. 


Get  — Half 
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Get  up  the  steam  — monter  la  pres- 

sion. 
Grib  —  clavette  a  mentonnet. 
Gib-frame  —  chassis  triangulaire. 
Glance  coal  —  houille  seche,  com- 

pacte. 
Gland  —  collerette,  collet,  couronne, 

douille,  presse-etoupe. 
Gland  and  collar  bush  —  boite  a 

etoupe,  a  garniture. 
Gland  packing  —  presse-etoupe  a 

couronne. 
Glass-gauge  —  tube  indicateur. 
Glaze  —  brunir. 

Go  forwards  —  marcher  en  avant. 
Gome  —  cambouis. 
Goods    train  —  train  de  marchan- 

dises. 
Goose  neck  —  ecu  de  cygne. 
Gorgon  engine  —  machine  de  la 

Gorgone. 
Gouge  —  gouge. 
Governor  or  conical  regulator  — 

moderateur  centrifuge. 
Grade  —  came. 
Grade  of  expansion  —  came  de 

detente. 
Gradient  —  pente. 
Graduated  sector —  secteur  gradue. 
Grain  —  coussinet,  grain. 
Grasshopper  engine  —  machine  a 

balancler  libre. 
Grate  —  barreau  de  grille. 
Grate  or  grating  —  grille. 


Grating's    surface  —  surface    de 

grille. 
Grease  —  graisse. 
Grease   cock  or  grease  cup  — 

robinet  a  graisser  ou  de  graissage. 
Green  sand  —  sable  Tert. 
Gridiron  valve  —  soupape  a  grille, 

a  lanterne. 
Grind  —  roder. 
Gripe  —  gripper. 
Groove  —  gorge. 
Groove  rounding  —  conge. 
Grooving  plane  —  bouvet. 
Gross  efiPect  —  effet  dynamique. 
Gross  power — puissance  par  I'indi- 

cateur. 
Gross  pressure  —  pression  totale. 
Ground  plane  —  plan,  projection 

horizontale. 
Guard  —  garde,  main  courante. 
Gudgeon  —  axe,  tourillon. 
Guide  —  coulisse,  guide. 
Guide-bar  —  barre  ou  tige  directrice, 

glissiere. 
Guide-block  —  glissoir. 
Guide-rod  —  barre  ou  tige  directrice, 

bielle  a  double  bride,  coulisse,  glis- 
siere, guide  de  paralle'logramme. 
Gun  boat  (steam)  —  cauonniere  a 

vapeur. 
Gun  metal  —  bronze  de  canon. 
Gunnel  iron  —  corniere. 
Gusset  piece  —  triangle  en  tole  qui 

remplace  les  courbes  de  bau. 


Half  beam — balancier  de  2me  ordre. 
Half  beam  engine— machine  a  ba- 
lancier de  2me  ordre. 


Half  converted  steel — fer  trempe 

au  paquet. 
Half  power!  —  doucement! 
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Hammer  —  Horse 


Hammer  —  marteau. 

Hamm.er  —  ecrouir,  marteler. 

Hammer's  tail  —  queue  de  mar- 
tinet. 

Hammered  iron  —  fer  martele. 

Hammered  steel  —  acier  martele. 

Hammering  —  marlelage. 

Hand  drill  machine  —  bastringue. 

Hand  feed  pump,  hand  pump  — 
pompe  a  bras. 

Hand  gear  —  mise  en  train  ou  en 
marche. 

Hand  gear  lever  —  levier  de  mise 
en  marche. 

Hand  hammer  —  marteau  a  main. 

Hand  hole  —  trou  de  yisite. 

Hand  pump  —  pompe  a  bras. 

Hand  rail  —  maiu  courante. 

Hand  tool  lathe  —  tour  a  archet. 

Hand-vice  —  etau  a  main. 

Handle  —  manche  ,  menotte,  poignee 

Handling  —  manoeuvre  de  la  ma- 
chine. 

Hanging  valve  —  clapet 

Hanging  water  bridge  —  autel 
reuverse. 

Hard  solder  —  soudure  forte. 

Harden  —  tremper. 

Hardening  —  trempe. 

Head  —  poupee,  tete. 

Head  of  lathe  —  poupee. 

Head  stock  —  poupee  de  la  roue, 

Head  valve  —  clapet  de  tete,  clapet 
de  la  bache. 

Head  way  —  aiant,  en  ayant. 

Hearth  —  atre. 

Hearth  wheel  —  noix  excentrique  en 
coeur. 

Heat  —  chaleur. 

Heat  —  chauffer. 

Heat  by  friction  —  s'echauffer  par 
le  frottement. 


Heating  —  echauffement,  rechauffe- 

ment. 
Heating     surface  —  surface     de 

chauffe. 
Heavy  train  —  train  lent. 
Heel  —  talon. 
Heel  tool  —  crochet  de  tour. 
Height  of  the  slide  —  hauteur  du 

tiroir. 
Helicoid  —  helicoide. 
Helix  —  helice. 
Helve  —  cingleur,  manche  d'outil. 
Hemp  —  chauFre. 
Hemp   washer  or  grummet  — 

garniture  en  chaurre. 
High  furnace  —  haut  fourneau. 
High  pressure  —  haute  pression. 
High  pressure  engine  —  machine 

a  haute  pression 
Hinge  —  broche,  penture. 
Hinge  valve  —  clapet  a  cbarniere  ou 

a  guide. 
Hog's  grease  —  saindoux. 
Holding  bolt  —  boulon  d'assemblage^ 
Holding  down  bolt  —  boulon  de 

carene  ou  boulon  de  fondation. 
Holding  up  hammer  —  abatage. 
Holding  up  hammer  or  tool  — 

mandrin  d'abatage. 
Hollow  —  noyau  de  robinet. 
Hollow  filet  —  conge. 
Hook  bolt  —  boulon  a  croc. 
Hooked  bolt  —  crochet  d'aube. 
Hoop  —  bride,  cercle,  cercle  de  che- 

miuee,  collier,  frette. 
Hoop  iron  —  feuillard. 
Hopper  —  tremie. 
Hornblower  valVe  — soupape  a  gar- 
niture, a  grille,  a  lanterne. 
Horse  dropping  —  crotlin. 
Horse  power  —  cheyal  de  yapeur, 

puissance  nominale. 


Horse  —  Introduction 
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Horse  shoe  —  encoignure  des  cloi- 

sons  d'eaii,  fer  a  cheval. 
Hose  —  tuyau  flexible. 
Hose  cook  —  robiuet  de  pompe  a 

incendie. 
Hot,  on  hot  —  chaud,  a  chaud. 
Hot  blast,  hot  air  —  air  chaud. 
Hot  air  engine  —  machine  a  air 

chaud. 
Hot  water  pump  —  pompe  d'eau 

chaude. 
Hot  water  pipe  —  tuyau  de  dechar- 

ge,  tuyau  de  la  boule,  tuyau  de  Ti- 

dange. 


Hot  water  well  or  tank,  hot  well 

—  auge,  bache. 

Hot  well  top  —  trop  plain  de  la 
bache. 

Hunting  cog  —  dent  supplemen- 
taire. 

Hub  —  tourteau  de  roues. 

Hurd  —  toron. 

Hydraulic  —  hydraulique. 

Hydraulic  press  —  presse  hydrau- 
lique. 

Hydrodynamics— hydrodynamique. 

Hydrometre  —  pese  sel. 


Impetus  —  moment,  produit  de  la 
masse  par  la  vitesse,  quantite  de  mou- 
Tement. 

Incalescenee ,  incalescency  — 
echauffement. 

Inclined  plan  —  plan  incline, 
rampe. 

Incrustation  —  depot  salin,  incrus- 
tation. 

Incrustation  scale  —  incrusta- 
tion 

Indicated  power  —  force  par  I'in- 
dicateur. 

Indicator  —  indicateur. 

Induction  ^  admission,  introduction. 

Induction  port  —  orifice  d'intro- 
duction. 

Inertia  —  inertie. 

Ingot-mould  —  lingotiere. 

Injection  —  injection. 

Injection  cock  or  slide  valve  — 
regulateur,  robinet  ou  tiroir  d'injec- 
tion. 


Injection  cock  from  hold  —  ro- 
binet de  cale.  robinet  d'injection. 

Injection  handle  or  lever— levier 
d'injection. 

Injection  pipe  —  tuyau  d'injec- 
tion. 

Injection  slide  box  —  boite  du 
reguloteur  d'injection,  boite  a  tiroir 
d'injeetion. 

Injection  valve  —  regulateur  d'in- 
jection. 

Injection  slide  valve — tiroir  d'in- 
jection. 

Inner  shell  —  culotte  de  cheminee. 

Inside  bearing  —  chape. 

Inside  calliper  —  maitre  de  danse. 

Intermediate  chair  —  coussinet 
intermediaire. 

Intermediate  shaft  —  arbre  de 
couche,  arbre  intermediaire. 

Internal  safety  valve  —  soupape 
atmosphoriqne. 

Introduction  —  introduction. 
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Inrerted— Junk-riDg 


Inverted  cylinder  —  cylindre  ren- 

Terse. 
Inverted    motion   —   mouvement 

renyerse. 
Iron  —  fer. 
Iron  boat  —  embarcation ,  navire  en 

fer. 
Iron  bound  —  ferrete. 
Iron  dross  —  machefer. 
Iron  frame  or  iron  rib  —  couple 

en  fer,  membrure  en  fer. 
Iron  keel  —  quille  en  fer. 
Iron  plate  —  lole. 


Iron  rib  —  couple  en  fer,  membrure 

en  fer. 
Iron  rigging  —  greement  en  fer. 
Iron  scale  —  baltiture,  rouille. 
Iron  ship  —  nayire  en  fer. 
Iron     spur  —  genou,     jambe     de 

force. 
Iron  tackle  —  palan  en  fer. 
Iron  tooth  —  dent  en  fer. 
Iron   truss   rod  —  liraut   d'arma- 

tnre. 
Iron  wire  —  fil  de  fer. 


J. 


Jack,  rack  jack,  screw  jack  — 

eric,   eric  a  cremaillere,  eric  a  yis, 

grue. 
Jack  head  —  colonne  d'eau  alimen- 

taire. 
Jack-plane  —  rabot. 
Jacket  —  chemise,  enyeloppe. 
Jacket  water  —  eau  condonsee  dans 

les  tuyaux  (conduits). 
Jam  —  adherer,  gommer,  serrer. 
Jam-nut  —  contre-ecrou. 
Jar  or  tremor  —  trepidation. 
Jaw  —  machoire. 
Jerk  —  secousse. 
Jerk  —  avoir,  produire  des  chocs. 
Jet  —  jet. 
Jib  frame,  jib  stay  —  chasis  trian- 

gulaire. 
Jigger,  steam  jigger  —  yirevaut, 

yireyeau. 


Join  —  articuler. 

Joint  —  about,  armature,  ecart,  char- 

niere,  joint,  joint  tournant. 
Joint  chair  —  coussinet   de  jonc- 

tion. 
Joint,  flush  joint  —  a   affleurer, 

bout  a  bout. 
Joist  —  support  de  parquet. 
Journal  —  partie  frottante,  portage, 

portee,  tourillon. 
Jump  joint  —  joint  bout  a  bout. 
Junction  line  —  yoie  laterale. 
Junction  plate  —  bande  des  chau- 

dieres. 
Junction    railway   —   voie   late- 
rale. 
Junk-ring  —  couronne  de  piston. 
Junk -ring  eye   bolt  —  piston  a 

yis  pour  leyer  la  couronne. 


KeelsoQ  — Light 
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K. 


Keelson  —  carlingiie. 

Key  —  claTette,  clef. 

Key  —  claFeler. 

Key  bolt  —  boulon  a  clavette. 

Keying  —  clayetage. 


Kiln  —  four  a  rechauffer. 
Kingston's   valve    —    soupape   de 

Kingston  ou  de  navire. 
Knee  —  courbe,  genoii. 


L. 


Ladder  —  plan  incline  des  godets. 

Lading  —  charge. 

Ladle  for  soldering  —  cuiller  a 
souder 

Lantern  pinion  —  pignon  en  lan- 
terue. 

Lantern  stuffing  box  —  presse- 
etoupe  a  lanlerne. 

Lap  —  recouvremeut. 

Lap'  or  lapped  joint  —  joint  a  clin, 
joint  a  plat,  joint  superpose. 

Lapped  edge  —  ecart  en  biseau. 

Lapped  seam  —  couture  a  clin. 

Large  eye  —  oeil  de  I'arbre. 

Large  square  file  —  carreau. 

Latchet  —  loquet,  cliquet. 

Latent  heat  —  chaleur  lateute. 

Lathe  —  lour. 

Lead  —  plomb. 

Lead  —  avauce. 

Leaf  valve  —  clapet,  sonpape  a  char- 
niere. 

Leak,  leakage,  leaking  —  fuite. 

Leak  —  fuire. 

Lean  —  abutter. 

Leather  belt  or  strap  —  courroie. 

Ledge  —  norvure. 

Left  handed  screw  thread  —  fi- 
let a  ofauche. 


Leg  or  water  space  —  bouilleur. 
Length  of  'key  bed  —  portee  de 

calage. 
Length  of  the  port  —  largeur  de 

Torifice. 
Length  of  the  stroke  —  course  de 

piston. 
Lens  —  regard. 
Let  the  steel  down  — faire  revenir, 

rerenir. 
Let  the  temper  down  —  faire  re- 

7enir,  recuire,  reienir. 
Level  —  nireau,  niveau  de  I'eau. 
Level  —  affiler,  affleurer. 
Lever  —  leyier. 
Leverage  —  bras  de  levier. 
Lid  —  couvercle. 
Lift  hammer  —  marteau  a  souleve- 

ment. 
Lifter  —  chape  a  vis,  cingleur. 
Lifter  lever  —  levier  de  Fenclanche. 
Lifting  gear  —  appareil  a  lever  Ihe- 

lice. 
Lifting  lever  —  levier  de  rencian- 

che. 
Lifting  pump  —  poinpe  aspirante, 

pompe  elevatoire. 
Lifting  valve  —  soupape  daspiration. 
Light  the  fires  —  allumer  les  feui. 
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Lignum  —  Main 


Lignum  vitae  —  gaiac. 
Line  —  cours,  parcours,  Yoie. 
Line  drawing  —  dessin  lineaire. 
Line  of  the  centres  (stop  and 

bottom  centres)  —  point  mort. 
Line  or  line  up  the  brasses  — 

caler,  dresser. 
Lineal  drawing  —  dessin  lineaire 
Liner  —  cale. 
Lining  —  garniture. 
Lining  of  the  embankments  — 

couronneraent  des  remblais. 
Link  —  anneau,  bride,  chape. 
Link  —  unir  avec  un  anneau, 
Link  block  —  glissiere  dans  Pare 

fendu. 
Link  motion  —  arc  fendu,  arc-con- 

ducteur,  coulisse. 
Liquid  —  liquide. 
Load  —  charge. 
Load  of  safety  valve  —  charge  de 

soupape  de  surete. 
Load  a  safety  valve  —  charger 

une  soupape  de  surete. 
Loam  board  —  echantillon,  planche 

a  trousser,  trousseau. 
Loam  mill  —  machine  a  pulveriser 

et  a  corroyer  les  terres 
Loam  casting— moulage  en  sable  sec. 
Lobe  plate  —  plaque  de  fondalion. 
Locking    link    —   ioquet  d'helice, 

yerrou. 


Locomobile,  locomobile  engine 

—  locomobile,  machine  locomobile. 
Locomotive  —  locomotire. 
Locomotive    boiler  —  chaudiere 

tubulaire  directs. 
Locomotive  slide  valve  —  tiroir 

en  coquille. 
Locomotive  superintendant  — 

direcleur  de  mouvemeut. 
Locomotive  wheel  —  roue  de  mise 

en  train,  roue  motrice,  roue  de  com- 
mando, roue  conductrice. 
Log  —  bloc  refractoire. 
Long  D   en  valve  —  tiroir   long 

en  D. 
Look  out  the  winding  —  degau- 

chir. 
Loop  —  lopin,  loupe. 
Loose  —  fou,  folle. 
Loose  pulley  —  poulie,  roue  folle. 
Loose  wheel  —  roue  folle. 
Lower  post  —  orifice  inferieur. 
Lowering  —  abaissement, 
Lubricate  —  graisser,  lubrefier. 
Lubrication  —  graissage. 
Lubricator  —  fontaine,  godet,  lubre- 

fieur. 
Lug  —  oreille,  support. 
Lute  —  Int. 
Lute  —  Inter 
Lying  shaft  —  arbre  horizontal. 


M. 


Machine  —  machine. 
Machine  tool  —   outil-machiue. 
Machine  with  alternative  mo- 
tion —  machine  a  ya  et  yient. 
Machinery  —  mecanisme. 


Machinist   —   machiniste,  mecani- 

cien. 
Main  beam  —  grand  balancier  des 

appareils  de'terre. 
Main  carriage  —  grand  palier. 


Main  —  Motion 


277 


Main  centre  —  arbre  ou  lourillon 

des  balanciers. 
Main  connecting  rod  —  grande 

bielle. 
Main  line  —  Toie  principale. 
Main  link — tige  de  parallelogramme. 
Main  pedestal  —  grand  palier. 
Main  rail  —  rail  fixe. 
Main  wheel — roue  conduetrice,  roue 

de  commande,  roue  de  mise  en  train, 

roue  motrice. 
Make  even  —  affiler,  affleurer,  met- 

tre  a  affleurer. 
Make  true  —  ajuster,  dresser. 
Male  —  male. 

Malleability  —  malleabilite. 
Malleable  —  malleable. 
Malting  coal  —  houilie  seche   du 

pays  de  Galles. 
Management  —  manoeuvre. 
Manager  —  direcleur  de  mouvement 
Mandrel  —  mandrin  de  tour. 
Mandrel   poppet  —  poupee   de  la 

roue- 
Mandrel  plug   nipple  —  mandrin 

de  forge. 
Man    hole,    man    way   —   trou 

d'homme. 
Man  hole  door  —  plaque  de  trou 

d'homme. 
Manometer  —  manometre. 
Manometer  float  —  flotteur  de  jna- 

nometre. 
Manometer  pressure  gauge  — 

manometre,  manoscope. 
Marine  boiler  —  chaudiere  marine. 
Marine  flue  boiler  —  chaudiere 

marine  a  carneaux. 
Marine  or  sea  steam  engine  — 

machine  a  Tapeur  marine. 
Mark  —  repere. 
Mark  —  reperer. 


Mass  —  masse. 

Master  stroke  —  coup  de  maitre. 

Mastic  —  mastic. 

Maximum  of  density  —  maximum 
de  densite. 

Melt  —  fondre. 

Melting  —  fusion. 

Memorial  —  deyis  d'arnement  el  de 
campagne. 

Mercury  —  mercure,  yif  argent. 

Metacentre  —  metacentre. 

Metal  —  metal. 

Metallic  packing  —  garniture  me- 
tallique. 

Metallic  piston — piston  metallique. 

Middle  shaft —  arbre  intermediaire. 

Mid  feather  —  cloison  d'eau  trans- 
Tersale  de  chaudiere. 

Millboard  —  carton. 

Millboard  joint  —  joint  au  carton. 

Minium  —  minium. 

Mitre  wheel  or  gearing  —  roue 
d'angle. 

Mixed  train  —  train  mixte. 

Mixture  of  metals  —  alliage. 

Model  —  modele. 

Molecule  —  molecule. 

Momentum  —  moment,  quantite  de 
mouvement 

Monkey  spanner — clef  a  Tanglaise. 

Mortise  —  mortaise. 

Mortise  —  mortaiser 

Mortise  chisel  —  bee  d'ane. 

Mortising  machine  —  machine  a 
mortaiser. 

Motion  link  —  bielle  a  double  bride, 
guide  de  parallelogramme. 

Motion  power  —  puissance  motrice. 

Motion  shaft  —  arbre  de  parallelo- 
gramme. 

Motion  side  rod  —  guide  de  paral- 
lelogramme. 
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Mould  —  Ore 


Mould  —  moule. 
Mould  —  mouler. 
Moulder  —  mouleur. 
Moulding  —  moulage,  moulure. 
Moulding  hole  —  fosse. 
Motion  —  mouvement. 
Mouth  —  ortfice. 
Mouth-piece  —  ajustage. 
Moveable  grating  —  grille  mobile. 


Moveable  rail  —  rail  mobile. 
Moving  power  —  force  motrice,  mo- 

teur. 
Mud  chest  —  tronc  a  boue. 
Mud  hole  —  trou  de  sel,  vidange. 
Mud  hole  door  —  plaque  de  trou  de 

sel. 
Muntz  metal  —  metal  de  Muntz. 


N. 


Nail  mould  —  clouiere. 
Nail  rod  —  carillou,  carrilloii. 
Natural  steel  —  acier  de  foote,  acier 

naturel. 
Nave  —  moyeii. 
Neck  —  bras  d'helice,  tubulure. 
Neck  of  the  shaft  —  portee  d'arbre. 
Nib  —  entretoise, 
Nick  —  encoche,  entaille. 
Nippers  —  tenailles. 
Niril  —  broutage 
Niril  —  brouter. 


Nitric  acid  —  acide  uitrique. 
Nominal  horse  power—  puissance 

nominale. 
Non  conductor  —  mauyais  conduc- 

teur  de  chaleur 
Nose  key  —  coutre-claTette. 
Nose  of  mandril  —  nez 
Notch  —  encoche,  entaille. 
Nozzle  —  boile,  buse. 
Number  of  strokes  —  nombre  de 

coups  de  piston. 
Nut  —  ecrou. 


Oil  —  huile. 

Oil  cock  —  robinet  a  graisser  ou  de 

graissage. 
Oil  cup  —  godet  a  graisser. 
Oil  feeder  —  bnrette. 
Oil  groove  —  patte  d'araignee. 
Oil    hole  —  lumiere    de    coussinet, 

trou  d'huiie. 
Oil  pipe  —  tube  de  graissage. 
Oil  track  —  patte  d'araignee. 


On  edge  —  arete. 

Open  —  derelir. 

Open   burning  coal    —    cbarbon 

flambaot. 
Opened  key  —  clef  ouTerte. 
Open  strap  —  courroie  parallele. 
Opening  —  ourerture. 
Ordinate  —  ordonnee. 
Ore  —  minerai. 
Ore  washing  —  lavage  de  minerai. 


Orifice  —  Pan 
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Orifice  or  port  —  orifice  superieur. 
Orifice  port  or  port  way  nozzle 

—  orifioe 
Oscillating  carriage — support  os- 

cillant. 
Oscillating    cylinder  —  cylindre 

osoillaDt 
Oscillation  —  oscillation. 
Oscillator  —  cylindre  oscillant. 
Out  end — chaise  de  I'arbre  exterieur. 
Out  end  paddle  shaft  bearing— 

chaise  de  Tarbre  exterieur. 
Out  end  plummer  block  —  chaise 
Outer  shaft  —  arbre  des  roues,  arbre 

exterieur. 
Outside  bearing  —  en  porte  a  faux. 


Outside  line  —  profil. 

Oven  —  four. 

Overflow  shoot  or  pipe  —  dever- 

soir,  trop  plein. 
Oferflow  valve  —  soupape  de  trop 

plein. 
Over  h  ead  cylinder  —  cylindre  reii- 

Terse. 
Overhanging  —  en  porte  a  faux 
Overheated  steam  —  xapeur  desa- 

turee. 
Overhung  paddle  wheel  —  roue 

en  porte  a  faux. 
Oxydate,  oxydise  —  oxyder 
Oxydation  —  oxydation. 
Oxyde  —  oxyde. 


P. 


Packing  —  garniture 

Packing  block  — segment  do  tiroir. 

Packing  block  for  slide  —  seg- 
ment de  tiroir. 

Packing  block  for  valve  —  presse- 
garniture. 

Packing  bolt  —  boulon  de  serrage. 

Packing  port  —  porte  de  garniture. 

Packing  port  cover — plaque  detrou 
de  garniture. 

Packing  washer— rondelle  de  gar- 
niture. 

Packing  worm  —  baguette  a  debou- 
cher,  tire-etoupe. 

Pad,  Padding  —  bourrelet. 

Paddle  —  aube,  pale,  palette 

Paddle  arm  —  rayon  des  roues. 

Paddle-beam  —  bau  de  force 

Paddle-bearer  —  elongis  de  tam- 
bour, de  roue. 

Paddle-board  —  aube,  pale,  palette. 


■  Paddle-bolt — boulet  a  croc,  crochet 
!      d'aube. 

Paddle-box  —  tambour. 

Paddle-box  boat  —  canot  tambour. 
I  Paddle-box  stanchion  —  allonge 
I      de  tambour. 
'  Paddle-float  —  aube. 

Paddle-plate  —  plaque  d'aube. 

Paddle-shaft  —  arbre  des  roues, 
arbre  exterieur,  chaise  de  Tarbre  ex- 
terieur. 

Paddle-shaft  bearing  —  tourillon 
de  bout  d'arbre. 

Paddle  wheel  —  roue  a  aubes. 

Paddle  wheel  boss  —  tourteau. 

Paddle  wheel  bracket  —  chaise. 

Paddle  wheel  rim  or  ring  — 
cerde  de  roue. 

PaU  —  linguet  de  I'helice. 
i  Pan  —  auge ,  auge  a  graisser ;  l|  panne 
1      de  marleau. 
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Parallel — Plummer 


Parallel  bar  or  parallel  rod  — 

tige  de  parallelogramme. 
Parallel  motion — parallelogramme. 
Parallel  rails  —  rails  paralleles,  su- 

bondules,  prismatiques. 
Parallel  rod  or  parallel  motion 

side  rod  —  bielle,  guide  de  paral- 
lelogramme. 
Parallel  straight  edge  —  reglet. 
Particle  —  molecule. 
Passenger  train — train  de  Toyageurs. 
Passing  place — voie  supplementaire. 
Paste  board  —  carton. 
Paste  board  joint— joiut  au  carton. 
Patch  —  plaque  de  eylindre. 
Pattern  —  modele. 
Pattern  maker  —  model eur. 
Path  track  —  voie. 
Pean  —  panne  de  raarteau. 
Peat  —  lignite. 
Pedestal — chaise,  palier,  porte-cous- 

sinet. 
Peg  —  bouton,  buttoir,  clavette,  gou- 

pille,  taquet  d'excentrique. 
Pet  cock — robinet  de  eylindre,  robi- 

net  dn  fond  de  eylindre. 
Pewter  —  potee  d'etain. 
Physical  agent  —  agent  physique. 
Piece  —  piece. 

Piece  work  —  accord,  marchandage. 
Piercer  —  per^oir. 
Pig  iron  —  fonte  de  premiere  fusion, 

gueuse. 
Pilaster  —  pilastre. 
Pillow  block  —  palier. 
Pin  —  bouton,  bouton  de^maniyelle, 

goupille,  soye. 
Pin  —  boulonner. 
Pin  wheel  —  herisson,  lanterne. 
Pincers,  straight  pincers,  side 

pincers — lenailles  de  forge,  droites, 

de  cote. 


Pinch  —  pied  de  biche,  pince. 

Pinching  screw  —  yis  de  pression. 

Pinion  —  pignon. 

Pipe  —  canal,  conduit,  tuyau. 

Pipe  flange  —  bride,  collet  de  tuyau, 

Pipe  thimble  —  bride  de  tuyau. 

Pipe  valve  —  tiroir  rond. 

Piston  —  piston. 

Piston  rod  —  tige  de  piston. 

Piston's  side  rod— bielle  peudante, 
bielle  du  eylindre. 

Piston's  travel  —  course  de  piston. 

Piston  valve  —  tiroir  rond. 

Piston's  valve  —  soupape  de  de- 
charge,  soupape  de  tete. 

Pitch  —  pas  d'engrenage,  des  dents 
de  roue,  pas  d'helice,  pas  de  vis. 

Pitch  line  —  cercle  primitif. 

Place  on  hot  —  meltre  a  chaud. 

Plain  pin  —  goujon. 

Plait  —  tresse  de  garniture. 

Plane  —  planer. 

Plane  bird's  eye  view  —  projec- 
tion horizontale,  plan. 

Planing  machine — machine  a  pla- 
ner, machine  a  raboter. 

Planing  machine  table  —  chariot 
de  la  machine  a  raboter. 

Planishing  hammer  —  marteau  a 
planer. 

Planking  —  soufflage  en  planches. 

Plate  rails  —  rails  plats. 

Platform  —  gare. 

Play  —  jeu. 

Plug  —  bouchon,  obturateur,  noix. 

Plug  of  a  cock  —  clef  de  robinet, 
noix  de  robinet. 

Plumb  level  —  niveau  de  magon. 

Plumbago  —  graphite,  plombagine. 

Plummer  block  —  palier. 

Plummer  block  bottom  —  se- 
melle  de  palier. 


Plummer  —  Punchioff 
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Plummer  block  cover  cap  for 
pedestal  —  chapeau  de  palier. 

Plunger  —  pislon-plongeur. 

Plunger  pole  —  lige  de  piston  ali- 
mentaire. 

Point  —  aiguille  (de  chemiu  de  fer). 

Point  of  reference  —  repere. 

Point  rails  —  rails  conyergents  ou 
du  milieu. 

Pointer  —  rail  mobile. 

Pointer,    selfaeting  —  aiguille  a 
coDtre  poids. 

Point's  man  —  aiguilleur. 

Poker  —  lisonnier. 

Pole  —  perche  de  tour. 

Polishing  stick  or  block  —  bru 
nissoir,  polissoir,  rodoir. 

Poppet  —  poupee  de  tour. 

Port  —  passage 

Port  or  orifice  —  orifice  superieur. 

Port  or  port  way  —  lumiere. 

Portable  engine  —  locomobile,  ma- 
chine locomobile. 

Portion  piece  of  a  line  —  tron- 
gon. 

Portland  stone  — tuf  pour  les  mas- 
tics. 

Portway  —  passage. 

Pot  lid  valve  —  soupape  en  cham- 
pignon. 

Poter's  ore  —  galeue. 

Pounding  machine  —  bocard. 

Pour  —  couler. 

Power  —  puissance. 

Precipitate  —  precipite. 

Preserve  valve  —  soupape  du  cy- 
lindre,  soupape  de  surete  de  cylindre. 

Press  —  abutter. 

Pressure  —  pression. 

Pricker  bar  —  barre  d'appui. 

Prime  —  entrainer,  projeler  I'eau. 

Priming  —  projection  d'eau. 


Priming  valve  —  soupape  de  sureie 
de  cylindre. 

Profil  —  elcTation  de  cote,  profit. 

Projection  —  projection. 

Projection  of  a  cylinder— colle- 
rette,  collet. 

Prolongation  —  allonge,  rallonge. 

Proof  —  epreuve. 

Prop  —  chandelle  de  martinet. 

Prop  —  elangonner. 

Propellation,  propulsion  —  pro- 
pulsion. 

Propeller  —  propulseur. 

Propelling  screw  —  helice  propul- 
sive. 

Propelling  screw  shaft  —  arbre 
d'helice. 

Propelling  wheel  —  roue  conduc- 
trice,  roue  de  commandCj  roue  de 
mtse  en  train,  roue  motrice. 

Prove  —  eprouver. 

Proving  —  epreuve 

Puckered  —  emboute. 

Puddle  —  puddler. 

Puddled  ball  —  lopin,  loupe. 

Puddlery  —  puddlerle. 

Puddling  furnace  —  fourneau  a 
puddler. 

Pulley  —  galet,  poulie,  poulie  de  dilTe- 
rents  diametres,  rouleau  a  refendre. 

Pulsation  —  coup  de  piston,  pulsation. 

Pump  —  pompe. 

Pump-barrel  —  corps  de  pompe. 

Pump-borer  —  rouane  de  pompe. 

Pump-chamber  —  corps  de  pompe. 

Pump-handle  —  brinqueballe. 

Punch — poingon,  pergoir,  repoussoir. 

Punch  —  percer  a  I'emporte-piece. 

Punch-piercer — pergoir,  potence  a 
percer. 

Punching  machine  —  emporte- 
piece. 
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Put  —  Refinery 


Put  back  the  fires  —  pousser  los 

feux  au  foud. 
Put  in  gear  —  embrayer. 
Putty  —  mastic  a  la  ceruse. 


Putty  —  mastiquer. 
Pyrite  —  pyrite. 
Pyrometer  —  pyromelre. 


Quicksilver 


Q. 

-  mercure,  vif  argent. 

R. 


Rabbet  —  feuillure. 
Rack  —  crapaudine.  cremaillere. 
Rack-jack  —  eric  a  cremaillere. 
Rack-pinion  —  pignon  de  cremail- 
lere. 
Radiating   heat  —  chaleur  rayon- 

11  ante. 
Radiation  —  rayonnement. 
Radius  —  rayon. 
Radius  block  —  palier  de  I'arbre  de 

parallelogramme, 
Radius  crank  or  radius  rod  — 

bras   de  rappel,  maniyelle  de  paral- 

lelogramme. 
Radius  pin  —  tourillon  du  bras  de 

rappel 
Rail  —  rail. 

Railroad  —  chemin  de  fer,  railway. 
Railway  —  chemiu  de  fer,  railway. 
Railway    accident   detector  — 

appareil  relevateur. 
Railway  carriage  spring  —  res- 

sort  Tolute. 
Railway  line  —  ligne  de  parcours. 
Railway  sleeper  —  trayersine. 
Railway  station  —  debarcadere. 
Railway  turn  table  —  plate  tour- 

nante. 
Raise  the  pression  —  faire  monter 

la  pression. 
Rake  —  ringard,  rouable. 


Rake  —  ringarder. 

Ram  —  mouton. 

Ram  —  darner. 

Rap  in  the  sand  —  decotter. 

Rarefaction  —  rarefaction. 

Rat's  tail  —  queue  de  rat. 

Ratchet  brace  —  cliquet,  rochet. 

Ratchet  wheel  —  roue  a  rochet. 

Reactif  —  reactif. 

Reacting  engine— machine  a  reac- 
tion. 

Reaction  —  reaction. 

Reactive  —  reactif. 

Rebated  joint  —  ecart  double. 

Recast  —  refonte. 

Recast  —  refondre. 

Receiver  —  recipient. 

Recess  —  encastrement,  engoujure, 
rainure. 

Reciprocating  motion  —  mouve- 
ment  de  va  et  yient. 

Recoil  —  recul. 

Recoil  or  slip  —  recul  de  I'helice. 

Red  copper  —  cuiyre  rouge. 

Red  heat,  red  hot— chaleur  rouge. 

Red  lead  —  minium. 

Reef  the  paddles  —  rentrer  les 
aubes. 

Refine  —  affiner. 

Refiner  —  affineur. 

Refinery  —  afTmerie. 


Refinery  —  Rul 
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Refinery  furnace  —  fourueau  d'af- 

finerie. 
Refining  —  afBnage 
Reflection  —  reflexion. 
Refrigeration  —  refroidissernent. 
Refrigerator  —  refrigerateur. 
Register  tonnage  —  tonnage  libre. 
Regulate  —  regler. 
Regulation  —  regulation 
Regulator  —  regulateur. 
Rent  —  felure,  fissure. 
Reservoir  —  reservoir. 
Reset  —  redresser. 
Resistance  —  resistance. 
Resistance  of  materials  —  resis- 
tance des  nialeriaux. 
Retemper  —  retremper 
Return  flame  boiler — chaudiere  a 

relour  Je  flamme. 
Return  valve — soupape  dutropplein. 
Reverberating   furnace  —  four- 

neau  a  reverbere. 
Reversing  gear — appareii  de  chan- 

gemeut  de  marche  ou  de  releiage. 
Reversing     motion  —  embrayage 

renverse. 
Revolution  —  reyoJution. 
Revolving  grate — grille  tournante. 
Rhimer  —  louche. 
Rib  —  nervure. 
Rib  —  garnir  de  coruieres,  garnir  de 

nervures. 
Rigging  —  greement. 
Right  handed  screw  thread  — 

filet  a  droite. 
Rim  —  jante. 
Rim  of  the  centre  —  jante  de  roue 

a  aubes. 
Rimmel  —  fraiser. 
Ring  —  anneau,  bride  ou  collier  d'ex- 

centrique,  cercle,  rondeile. 


Riper -bar,  ripperbar  —  ringard 

Rivet  —  riyet. 

Rivet  —  river. 

Riveter  —  riveur 

Riveting  hammer  —  rivoir. 

Riveting  machine  —  machine  a 
river. 

Road  —  voie. 

Roast  the  ore  —  griller  ie  minerai. 

Rocking  shaft  —  arbre  oseillant. 

Rod  —  tige. 

Roll  —  laminer,  router. 

Roller  —  galet,  rouleau,  roulette. 

Rolling  —  laminage. 

Rolling  circle  —  cercle  roulant. 

Rolling  machine  —  machine  a  cin- 
trer  les  toles. 

Rolling  mill  —  laminoir. 

Roof  —  ciel. 

Rope  —  cordage. 

Rose  —  crepine. 

Rose  head  —  pomme  d'arrosoir. 

Rosin  —  resiue. 

Rotation  —  rotation. 

Rotatory  engine  —  machine  rota- 
tive. 

Rotatory  pump  —  pompe  rota- 
live. 

Rough  coal  —  charbon  gros  en  mot- 
tes,.  houille  grossiere  en  moltes. 

Rub  —  jeu. 

Rubber  —  carreau. 

Rubbly  coal  —  charbon  gros  a  la 
main. 

Run  off  the  rails  — sortir  des  rails. 

Rung  —  lanterne. 

Rust  —  cement,  ciment,  cement  de 
fonte,  mastic  de  fonte. 

Rust  joint  —  joint  au  mastic  de  fonte. 

Rut  —  grippure. 

Rut  —  gripper. 
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Safety  — Self 


s. 


Safety  valve  —  soupape  de  surete. 
Safety  valve  box  —  boile  de  sou- 
pape de  surete. 
Safety  valve  box  pipe  —  tuyau  de 

boite  a  soupape. 
Safety  valve  lever  —  leyier  de  la 

soupape  de  surete. 
Safety  valve  weight  or  load  — 

charge,    conlrepoids   de  soupape   de 

surete. 
Saline  deposite  —  depot  saliu. 
Saline  detector  —  pese-sel. 
Salt  —  sel,  depot  saliu. 
Salt-gauge  —  pese-sel. 
Sand  —  sable. 
Saturate  —  salurer. 
Saturation  —  saturation. 
Saucer  head  —  goutte  de  suif. 
Save  oil  pan  or  trough  —  auge. 
Saw  file  —  tiers  point. 
Scale  of  boiler — depot  de  chaudiere. 
Scale  of  pressure  — echelle  de  pres- 

sion. 
Scale  —  enlever  les  depots 
Scarf  —  amorce,  ecart. 
Scarf,  scarph  —  amercer. 
Scarfing  —  assemblage. 
Score  of  acock — repere  de  robinet. 
Scoria  —  scorie. 
Scour  —  decaper,  derocher. 
Scouring  —  decapage. 
Scrap  iron  —  far  de  ferraille,  fer  de 

riblons. 
Scrap  iron  plate  —  tole  en  fer  de 

ferraille. 
Scrape  —  gratter  la  carene ,  goretter 

la  carene. 
Scraper  or  scrape  —  grattoir ,  goret 

de  carene. 


Screw  —  Tis. 

Screw  —  Tisser. 

Screw  cutting  lathe— tour  a  fileler. 

to  screw  down  —  serrer. 

Screw  down  a  packing  —  serrer 

une  garniture. 
Screw  driver  —  tournevis. 
Screw  face  plate  —  mandriu  a  vis. 
Screw  jack  —  eric  a  yis,  yerin. 
Screw  plate  —  filiere. 
Screw  propeller— helice  propulsive. 
Screw  wrench  —  clef  a  I'anglaise. 
Screwing  machine  —  machine  a 

fileter. 
Scriber  —  poinle  a  tracer. 
Scum  cock  —  robinet  d'extractiou.a 

la  surface. 
Scum  pan  —  auge  a  depots. 
Sea  cock  —  robinet  de  surete. 
Sea  cock  of  hotwell— robinet  d'e- 

coulement  de  la  bache. 
Sea  going  steamer — vapeur  marin. 
Sea  steam-engine  — machine  a  va- 
peur marine. 
Seam  —  couture. 
Seat  —  boisseau,  boisseau  de  robinet, 

siege. 
Second  engineer  —  second  meca- 

nicien 
Section  —  section. 
Sediment  —  depot,  sediment. 
Segment  —  segment. 
Segment  of  packing  —  garniture. 
Seive  —  tremie. 
Selfacting  feed  apparatus  —  re- 

gulateur  alimentaire. 
Selfacting  pointer— aiguille  a  con- 

trepoids. 
Self  consumer  —  fumivore. 
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Self— Skew 


285 


Self  feeding  furnace  — grille  mo- 
bile. 
Self  oil  feeder  —  lubrefieur. 
Semi-cylinder  engine  —  machine 

a  demi-cylindre,  a  demi-rotaliou. 
Set  —  arete. 
Set,  take  a  set  —  fausser,  se  faus- 

ser. 
Set  bolt  —  prison nier. 
Set  on  edge  —  place  de  champ. 
Set  hammer  —  chasse  a  parer. 
Set  screw  —  Tis  de  pression. 
Shackle  —  manille. 
Shackle  —  maniller. 
Shaft  —  arbre,  lujau  de  chemiiiee. 
Shaft-tug  —  montant  d 'attache  de  re- 

morque. 
Shafting — renvoi  de  mouyement  par 

les  arbres. 
Shaping  machine  —  machine  a  ra- 

boter 
Sharpen  —  affiler,  afTuter. 
Shaving  —  copeau. 
Sheaf  —  roue  de  courroie. 
Shear  —  cisailler. 
Shears  or  shearer  —  cisaille. 
Sheet  —  feuille. 
Sheet  flue   boiler  —  chaudiere  a 

lames  d'eau. 
Shell  —  boisseaU;  enyeloppe  des  chau- 

dieres,  nille. 
Shifting  head — poupee  mobile  d'un 

tour. 
Shifting  pedestal  —  chariot,  palier 

mobile. 
Shifting  square  — sauterelle,  fausse 

equerre. 
Shifting  square  bevel  —  fausse 

equerre. 
Shingle  —  paquet. 
Shingling  —  cinglage. 
Ship  knee  —  courbe. 


Ship  the   screw  —  mettre  I'helice 

en  place. 
Ship  with  an  auxiliary  engine  — 

navire  a  puissance  auxiliaire. 
Shock  —  choc. 
Shore  —  coincer,  fixer. 
Short  D  valve  —  tiroir  court  en  D. 
Short  iron  —  fer  aigre,  cassant. 
Shoulder  —  bourrelet,  collet,  embase. 
Shoulder  piece  —  epaulement. 
Shovel  —  pelle. 
Shrinkage  —  retrait. 
Shrinking  —  contraction. 
Shunting  —  gare  d'evitement. 
Shut  off  valve  —  soupape  d'arret 
Side  —  pan. 
Side  cutting  tool— grain  d'orge  de 

cote. 
Side  frame  —  bati,  balls. 
Side  lever  —  balancier  de  machine 

marine. 
Side  lever  engine  —  machine  ma- 
rine a  balancier. 
Side  lever  gudgeon  —  arbre  ou 

tourillon  des  balanciers. 
Side-pincers— tenailles  de  forge  de 

cole. 
Side  rod  —  bielle  pendante. 
Side-valve  rod— bielle  pendante  du 

tiroir. 
Siding  —  gare  d'evitement. 
Siding  rail  —  aiguille ,  voie  d'eyite- 

ment. 
Sieve  —  tremie. 
Sight  hole  —  regard. 
Silt  —  depot. 
Single  acting  engine  —  machine 

a  simple  efTet. 
Single  crank  shaft  —  arbre  eite- 

rieur. 
Single  line  —  yoie  simple. 
Skew  port  —  orifice  oblique. 
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Slack  —  Sole 


Slack  —  Jeu,  gai. 

Slack  coal  —  menu. 

Slacken  —  desserrer,  rendre  gai. 

Slag  —  lailier,  machefer. 

Slate  coal — charbon  schisteux,houiIle 

seche  d'Ecosse  et  d'lrlaode. 
Sleeper— carlingue,  longrine,  traTerse. 
Slide  —  tlroir. 
Slide  block  —  galet. 
Slide    bridge    or    slide     valve 

bridge  —  entre-deux  des  orifices  du 

cylindre. 
Slide  clutch  —  coulisse  glissante  du 

tiroir. 
Slide  lathe  —  chariot  de  tour,  tour  a 

chariot 
Slide-port  —  orifice  de  tiroir 
Slide  rest  —  chariot  de  tour. 
Slide-rod  —  bielie  du  tiroir. 
Slide  shaft  —  arbre  de  tiroir. 
Slide  sweep  —  arc  conducteur. 
Slide  valve  —  te  du  tiroir,  tiroir. 
Slide  valve  balancier- weight  — 

contrepoids  du  tiroir. 
Slide  valve  bridge  —  en  Ire -deux 

des  orifices. 
Slide  valve   case  or  easing  — 

chemise  du  tiroir. 
Slide  valve  cross -head  —  te  du 

tiroir. 
Slide  valve  face— table  des  tiroirs. 
Slide  valve  nossel  or  nozzle  — 

boite  a  tiroir 
Sliding  carriage  —  chariot. 
Sliding  face  or  plate— bande,  bar- 

rette,  plaque  frottante  ou  defrottement. 
Sliding  stop  valve  —  diaphragme. 
Sliding  valve  —  soupape  glissante, 

tiroir. 
Slip  —  recul. 
Slip  joint  —  joint  glissant. 
Slit  —  felure,  fente,  fissure. 


Slit  or  split  cutter— clavette  f endue. 
Slope  —  plan  incline. 
Slot,  slothole  —  coulisse,  ra inure. 
Sloting  machine  — machine  a  mor- 

taiser. 
Slot  way  of  a  cock  —  repere  de 

robinet. 
Slow  train  —  train  de  petite  vitesse, 

train  lent. 
Slug  —  entretoise 
Sluice  —  vanne. 
Small  coal  —  charbon  menu. 
Small  eye  —  oeil  du  bouton  de  mani- 

velle. 
Smith  coal  —  charbon  de  forge. 
Smithy  or  smith  shop  —  forge. 
Smoke  —  fumee. 

Smoke  box  —  boite ,  caisse  a  fumee. 
Smoke  box  cover  or  door  —  porte 

de  boite  a  fumee. 
Smoke  burning  furnace  —  four- 

neau  fumi-vore. 
Smokeless  furnace  — fourneau  fu- 

mivore. 
Smoke  pipe  or  funnel— cheminee. 
Snap  —  bouteroller. 
Snapped  rivet  —  riret  bouteroUe. 
Snapping  tool  —  bouterolle. 
Snifter  or  snifting  valve  —  reni- 

flard. 
Snug  —  ergot,  ernbase,  entretoise,  ren- 

flement. 
Socket  —  douille. 
Socket  key- —  clef  a  douille. 
Socle  —  socle. 

Soft  metal — antifriction,  metal  doux. 
Solder  —  souder. 
Solder  or  soldering  —  soudure. 
Soldering  iron  —  fer  a  souder. 
Sole  plate  —  plaque  de  fondation. 
Sole  plate  bolt  —  boulon  de  plaque 

de  fondation. 


Soot  —  Stationary 
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Soot  —  suie. 

Spanner  —  clef. 

Spare  gear  —  rechange. 

Specific  heat  —  chaleur  specifiqne 

Specific  weight  —  densite,  pesao- 
teur  specifiqne. 

Speculum  metal  —  metal  de  tele- 
scope. 

Speed  —  allure,  Titesse. 

Speed  of  the  piston  —  vitesse  de 
piston 

Spelter  —  zinc. 

Sphere  —  sphere. 

Spherical  valve — soupapespherique. 

Spigot  and  faucet  joint  —  joint  a 
douille,  a  emboilure. 

Spindle  —  broche,  guide. 

Spindle  guide  rod  —  guide. 

Spindle  valve  —  soupape  a  guide. 

Spiral  spring  —  ressort  a  boudin. 

Splint  coal  —  houille  schisteuse, 
sechC;  compacte. 

Split  —  felure,  fissure. 

Split  —  feler,  fendre. 

Split  bolt  —  boulon  a  clayette. 

Split  cutter  —  clavette  fendue. 

Split  rod  —  fanton. 

Splitling  mill,  splitting  rollers 
—  fenderie,  refendage. 

Spoke  —  manette,  poignee. 

Spoke  shave  —  bastringue. 

Sponcion,  sponson  —  jardin  de 
tambour. 

Sponcion  beam  —  bau  de  force, 
grand  balancier  des  appareils  de  terre. 

Spontaneous  combustion — com- 
bustion spontanee. 

Spring  —  ressort. 

Sj)ring  balance  —  balance  a  ressort, 
peson. 

Spring  beam— bultoir  elastlque  des 
machines  d'epuisement,  rabat. 


Spring  divider  —  compas  a  vis. 

Springs  of  the  buffers  —  ressorts 
de  choc. 

Spur  gear — engrenage  droit,  herisson. 

Spur  pinion  —  pignon  droit. 

Spur  wheel  —  roue  dentee  droite. 

Square  —  equerre. 

Square  edge  —  yive  arete. 

Square  file  —  carreau,  carrelet. 

Square  washer  —  plaque  carree, 
plaque  d'aube. 

Stability  —  resume,  stabilite. 

Stack  —  cheminee. 

Stamp  —  e  stamper. 

Stamper  —  pilon  de  bocard. 

Stamping  engine  —  bocard. 

Stanchion  —  arc  boulant,  jambette, 
montant. 

Stand  by!  —  comme  Qa! 

Stand  pipe  —  tuyau  alimentaire  a 
colonne  d'eau. 

Standard  —  chandelier,  support. 

Standing  vice  —  etau  a  pied. 

Star  —  toe. 

Starred  —  etoile. 

Starting  bar  or  lever  —  levier  de 
mise  en  marche. 

Starting  bar  handle,  starting 
lever  handle  —  allonge  ou  ral- 
longe  du  levier  de  mise  en  marche. 

Starting  gear  or  wheel— mise  en 
train  ou  en  marche. 

Starting  lever  —  leyier  de  mise  en 
marche. 

Starting  shaft  —  arbre  de  mise  en 
marche. 

Starting  steam  cylinder  —  ma- 
chine de  mise  en  marche. 

Station  —  gare,  station. 

Stationary  link  motion  —  arc 
fendu  fixe,  double  excentrique  des  lo- 
comotives. 
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Stationkeeper  —  Slock 


Stationkeeper,  stationmaster— 

chef  de  gare,  chef  de  station. 
Stay  —  bride,  lirant. 
Stay  —  soiitenir  par  des  arcs-boutants, 

soutenir  par  des  tirants. 
Steam  —  yapeur,  yapeur  saturee. 
Steam  battery  —  batterie  a  vapeur. 
Steam,  belt  —  canal  annulaire 
Steam  boat  —  bateau  a  yapeur. 
Steam  casing,   steam  chest  — 

chambre,   coQre   a   vapeur,   chemise 

de  cylindre. 
Steam  cock  for  quenching  fire 

—  robinet    d'incendie,     robioet    de 

pompe  a  incendie. 
Steam  cut  off  —  yapeur  coupee. 
Steam  cylinder —  cylindre  a  yapeur, 

grand  cylindre. 
Steam  dom  —  dome,  dome  de  prise 

de  yapeur. 
Steam  drum  —  chaudiere  ronde. 
Steam  engine  —  machine  a  yapeur. 
Steam  frigate  —  fregate  a  yapeur. 
Steam  gauge  —  manometre. 
Steam   gun   boat  —  canonniere  a 

yapeur. 
Steam  hammer— marteau  a  yapeur, 

marteau  pilon. 
Steam  jacket  —  chemise,  cylindre 

enyeloppe. 
Steam  jigger  —  virevaut  a  yapeur. 
Steam  navigation  —  nayigalion  a 

yapeur. 
Steam  packet  —  paquebot  a  yapeur 
Steam  pipe  —  tuyau  a  yapeur. 
Steam  piston  —  piston  a  vapeur. 
Steam  port  —  orifice  d'introduction. 
Steam  ram  —  marteau  a  vapeur,  mar- 
teau pilon,  mouton  a  vapeur. 
Steam  ship  —  navire  a  vapeur. 
Steam  sloop  of  war  —  corvette  a 

yapeur. 


yapeur, 
de 


Steam   tender  —  aviso   a 

mouche  a  vapeur. 
Steam  trap  —  cloison    d'arret 

boule,  de  tuyau  de  decharge. 
Steam  tug  —  remorqueur  a  vapeur. 
Steam  whistle  —  sifflel  a  vapeur 
Steam  winch  —  guindeau. 
Steamer  —  navire  a  vapeur. 
Steaming  —  sous  vapeur. 
Steaming   and   sailing  ship  — 

navire  mixte. 
Steel  —  acier. 
Steel  —  acerer,  acierer. 
Steel  cod  —  poussoir,  touche  de  ma- 

nivelle. 
Steel  (blister)  —  acier  poule. 
Steel  (cast)  —  acier  fin,  fondu. 
Steel  (hammered)  —  acier  martele. 
Steel  (natural)  —  acier  naturel,  acier 

de  fonte. 
Steel  of  cementation  —  acier  de 

cementation. 
Steel  wire  —  fil  d'acier. 
Steel  work  —  acierie. 
Steel  yard — levier  de  la  soupape  de 

snrete;  ||  romaine. 
Steeled  iron  —  etoffe. 
Steeple  engine — machine  en  clocher. 
Stem  —  etrave. 
Step  bearing,  step  brass  — bour- 

donniere,  crapaudine. 
Step  of  expansion  —  came  de  de- 
tente. 
Steps  —  dents  etagees. 
Stern  post  —  etambot. 
Stern  post  bracket  —  chaise. 
Stick  —  elre  engage. 
Stiffness  —  rigidile. 
Still  —  alambic. 
Stir  up  bolt  —  etrier. 
Stock  —  tourne  a  gauche. 
Stock  rail  —  rail  fixe. 


stoke  — Take 
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Stoke  bar  —  mandria  a  faire  Te  feu. 
Stoke  hole — parquet  des  chauffeurs. 
Stoke  (the  fires)  —  toucher. 
Stoker  —  chauffeur,  toucheur. 
Stoker's  birth — poste  des  chauffeurs. 
Stoke  sleeper  —  de  en  pierre. 
Stop  —  butloir,  toe. 
Stop  —  stopper 
Stop  brass  —  bourdonniere. 
Stop  piece  —  buttoir,  toe. 
Stop  valve  —  soupape  d'arret. 
Stop  valve  box  —  boite  de  soupape 

d'arret. 
Stopping  train  —  train  s'arretant  a 

des  stations  intermediaires. 
Stove  —  etuve. 
Straight  brace  —  fuseau 
Straight    pincers  —  tenailles    de 

forge  droites. 
Strain  —  charge,  effort. 
Strap  —  bride,  chape,  courroie. 
Strap  rigger  —  courroie. 
Streak   of  iron  plates  —  Tirure 

en  tole. 
Strength  of  man — force  deThomme- 
Strength  of  materials  — resistance 

des  materiaux. 
Stretching  screw  —  ridoir. 
Striker  —  frappeur. 
Stringer  —  corniere  de  bauquiere. 
Strip  —  baguette  d'ajustage. 
Strip  plate  —  bande  de  joncliou  des 

toles. 
Stroke  —  course. 


Stroke  of  the  piston  —  coup  de 

piston,  course  de  piston. 
Stroke  of  the  slide ,  stroke  of 

the  valve  —  course  du  tiroir. 
Stud  —  bouton,  prisonuier,  touritlon. 
Stuffing  box  —  boite   a  garniture, 

presse-etoupe,  serre-etoupe. 
Sucking  pump  —  pompe  aspirante 

ou  elevatoire. 
Suction  —  aspiration,  suction. 
Suction  pipe  —  tuyau  d'aspiration. 
Suction  valve  —  clapet  ou  soupape 

d'aspiraticu. 
Sulphur  —  soufre. 
Sulphuric  acid— acide  sulphurique. 
Sun  and  planet  wheel  or  mo- 
tion— machine,  roue  solaire  et  pla- 

netaire. 
Superintendant  —  chef  de  gare. 
Support  —  arc-boutant,  support. 
Surcharged     or     superheated 

steam  —  yapeur  desaturee. 
Surface  —  surface. 
Surface   or   dry    condenser  — 

condenseur  tubulaire. 
Surface   of  grating  —  surface  de 

grille. 
Swage  —  etampe. 
Swan  neck  —  cou  de  cygne. 
Sweeper  —  ramoneur,  soutier. 
Swifel  bolt,  swivel  bolt— boulon 

a  croc,  boulon  a  emerilton. 
Switch  —  aiguille. 
Switcher  —  aiffuilleur. 


T  bolt  —  boulon  a  T. 

T  iron  —  fer  en  T. 

Tail  motion  of  a  locomotive 

lacet. 
Tail-pipe  —  tuyau  d'aspiration. 


Tail  valve  —  reniflard. 
Tail  vice  —  etau  a  main. 
Take  a  set  —  se  fausser. 
Take  off  the  arris  —  epaufrer. 
Take  off  the  barb  —  ebiseler. 
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Take  — TraTerse 


Take  out  the  winding—degauchir. 

Tallow  —  suif. 

Tallow  cup  —  godet  a  graisser. 

Tank  —  auge,  bache. 

Tap  —  chio,  noix  de  robinet,  taraud. 

Tap  —  tarauder. 

Tap  die  —  mere  de  pas  de  vts. 

Tap  wreneli  —  tourne  a  gauche. 

Taper  —  chanfrein,  cone,  depouille. 

Taper  —  chaofreiner. 

Taping  —  taraudage. 

Tapet,  tappet  eccentric  stop  — 

came  de  detente,  taquet  ou  toe  d'ex- 

centrique. 
Teethed  wheel  —  roue  dentee. 
Telescope   funnel  —  cheminee  a 

coulisse. 
Telescopic  lubricator— trombone. 
Tell  tale  valve— flotteur  ou  soupape 

d'alarme. 
Tem-plate  —  gabarit,  jauge. 
Temperature  —  temperature. 
Tenacity  —  tenacite. 
Tender,  tender  carriage— tender. 
Tenon  —  tenon. 
Tensible  force  —  traction. 
Tension  —  tension. 
Terminus  —  gare. 
Thermometer  —  thermometre. 
Thimble  —  bride. 
Thread  —  filet  de  yis. 
Three  ported  slide  or  valve  — 

tiroir  a  trois  orifices. 
Throat  of  a  chimney  —  culotte  de 

cheminee,  pied  de  cheminee. 
Throttle  —  etrangler  la  yapeur,  res- 

serrer. 
Throttle  valve  —  papillon,  registre. 
Throttling  of  the  steam  —  etran- 

glement  de  la  yapeur  par  le  registre. 
Through  train  —  train  parcourant 

toute  la  ligne. 


Throw  of  the  piston ,  of  eccen- 
tric—  course  de  Fexcentrique,  course 
.  du  piston. 

Throw  out  of  gear  —  debrayer,  de- 
clancher. 

Thrust,  thrust  bearing  —  bour- 
donniere,  buttee,  poussee. 

Tie-rod  —  tirant. 

Tighten  —  serrer. 

Tightening  key —  clayett©  de  calage 
ou  de  dressage. 

Tilted  —  martele. 

Tilter,  tilthammer  —  martinet. 

Tin  —  etain. 

Tinning  —  etamage. 

Tire  —  cercle  autour  d'une  roue,  jante. 

Tongs  —  tenailles. 

Tongs  ring  —  anel. 

Tongue  —  anel,  sole,  soye. 

Tongue  piece  —  languette,  tenon. 

Too  late  —  retard. 

Tool  —  outil. 

Tool-holder  —  porte-outil. 

Tooth  —  dent,  dent  de  fer. 

Top  and  bottom  centre  —  point 
mort. 

Top  flask  or  top  box  —  contre- 
chassis. 

Tow  —  remorquer. 

Tow  rope  or  towing  hawser  — 
grelin  de  remorque,  remorque. 

Towing  —  remorquage. 

Trace  out  —  profiler. 

Train  —  traiu, 

Trammel  —  compas  a  yerge,  maitre 
de  danse. 

Trams  —  rails  plats. 

Transmission  of  heat— tranlmis- 
sion  de  chaleur. 

Travel  of  the  slide,  of  the  valve- 
course  du  tiroir.  \ 

Traverse  —  course,  parcours.  ^ 


Traversing —  Upright 
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Traversing  table  — table  traversale. 

Tray  —  f  raiser. 

Treadle  —  pedale. 

Tremble  —  brouter. 

Trembling  —  broutage. 

Tremor  —  trepidation. 

Tressel  —  chevalet. 

Trim  coal  —  amener  le  chaibon  au 

foyer  ou  au  parquet. 
Trimming  —  e  barb  age. 
Trough  —  auge,  bache. 
Truck  —  camion,  train,  truck. 
Trunk  engine  —  machine  a  bielle 

snr  ie  piston. 
Trunk  of  the  screw  — puits  de  i'he- 

lice. 
Trunnion  —  tourillou. 
Trunnion  pipe  — tuyau  detourillon. 
Truss  —  armature. 
Truss  —  fretter. 
Truss  rod  —  tirant. 
Try  cock  —  robinet  jauge,  robinet  de 

regard. 
Try  round  the  engine  — bakncer. 
Tube  —  tube. 
Tube  brush  —  ecouTilio^. 
Tube  plate  or  head  —  plaque  de 

tete  ou  des  tubes. 


Tubular  boiler  —  chaudiere  tubu 

laire. 
Tug  —  remorque. 
Tug  boat  —  remorqueur. 
Tumbler  —  coutre-poids,    herisson, 

tambour  de  courroie. 
Tunnel  —  souterraiO;  tunnel. 
Turf  —  tourbe. 
Turn  —  tourner. 
Turn-buckle  —  tirant  a  yis. 
Turn  out,  turn  out  track  —  gare 

d'evitemeut. 
Turn-plate  —  plaque  touruante. 
Turn  rail  —  plaque  tournante. 
Turn  table  —  table  tournante. 
Turner  —  tourneur. 
Turning  lathe  —  tour. 
Turning  lathe  centre  —  pointe  de 

tour. 
Turning  tool  lever  —  griffe. 
Turnings  —  copeaux  de  tour. 
Twiers  —  tuyere. 
Twin  steamer  —  bateau  double,  jn- 

meau. 
Twist  —  gauche. 
Twist  —  gauchir. 
Tyre  —  jante. 


u. 


Unbalanced  pressure  —  pression 

effective. 
Uncouple  —  desengrener. 
Under  -  engineer  —  contre-maitre, 

mecanicien. 
Underprop  —  etangonner. 
Under  steam  —  sous  yapeur. 
Under  steam-port  —  orifice  infe- 

rieur. 


Ungear  —  declancher,  desembrayer. 
Universal    joint  —  joint    univer- 

sel. 
Unshackle  —  demaniller. 
Unship  the  screw— demonter,  his- 

ser  I'helice. 
Upper  valve  —  clapel  de  la  bache, 

clapet  de  tele,  orifice  superieur. 
Upright  —  console,  montant. 
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Upright — Washer 


Upright  boring  mill— alesoir^er- 

ticai. 
Upright  key  —  clef  a  douille. 
Upset  —  refouler. 
Uptake  —  culotte. 


Up  train  —  train  de  retour. 

Urge  the  fires  —  pousser  les  feux  aa 

fond. 
Useful  ejBfect  —  effet  utile. 


V  thread  —  filet  pointu  en  V. 

Vacuum  —  Tide. 

Vacuum  gauge — barometre  du  con- 
denseur. 

Vacuum  valve  — soupape  atmosphe- 
rlque. 

Valve  —  clapet,  soupape. 

Valve  box  or  chest  —  boite  a  cla- 
pet,  boile  a  soupape. 

Valve  casing  —  chemise  du  tiroir. 

Valve  face — barrette,bande  ou  plaque 
frottante  ou  de  frottement. 

Valve  finger  —  aiguille,  montrant  le 
niyeau  de  I'eau  avec  un  flotteur. 

Valve  gear  or  gearing— renyoi  de 
mouvement  du  tiroir. 

Valve-guard  —  buttoir,  tasseau  de 
clapet. 

Valve  hinge  —  broche  de  clapet. 

Valve  lifter  —  pedale  pour  leyer  la 
soupape. 

Valve  link — bielle  pendante  du  tiroir. 

Valve  motion  —  renvoi  de  mouve- 
rnent  du  tiroir. 

Valve  piston,  valve  piston  bu- 
cket —  piston  de  pompe  a  clapet. 

Valve  spindle  —  guide  de  sou- 
pape. 


Valve  stem  —  broche  de  clapet. 
Vane  —  registre  a  coulisse,  yanue. 
Vapor  —  yapeur. 
Vaporate  —  yaporiser. 
Variable  expansion  —  detente  va- 
riable. 
Vaucanson  chain  —  chaine  a  la 

Vaucanson. 
Velocity  —  allure,  vitesse. 
Velocity  of  the  piston  —  yitesse 

de  piston 
Vent  —  eyent. 
Verrel  —  frette,  yirole. 
Vibrating  —  oscillation. 
Vibrating  cylinder  — cylindre  os- 

cillant. 
Vibration  —  oscillation,  tremitation, 

yibration.' 
Vibration  of  the  beam  or  of  the 

side  levers  end  —  deyiation  du 

bout  de  balancier. 
Vice  —  etau. 
Vice  bench  —  etabli. 
Vice  man  —  ajusteur,  limeur-ajusteur. 
Vitriol  —  yitriol. 
Volant  or  fly  handle  —  yolant. 
Vulcanized  India  rubber— caout- 

cbouk  Tulcanise. 


w. 


Waggon  —  wagon. 
Waggon  boiler,  waggon  head 
boiler  —  chaudiere  a  tombereau. 


Waggon  train  —  train  de  wagons. 
Wake  —  inclinaison. 
Washer  —  lardon,  rondeile. 


_J   u 


Washing  —  Windlass 
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Washing  —  lavage. 

Waste  steam  —  degagement  de  ya- 

peur. 
Waste  steam  pipe  or  funnel  — 

tuyau  d^ecoulement,  de  degorgement, 

d'eduction,  d'echappement,  d'evasion 

de  la  vapeiir. 
Waste  steam  pipe  head  —  boule 

de  tuyau  d'evasion. 
Waste  water — eau  de  condensation. 
Waste  water  pipe  —  tuyan  de  de- 
charge,  de  degorgement 
Water  —  eau. 
Water  bottom  —  cloison  d'eau  in- 

ferieure. 
Water  bridge  —  autel  d'eau. 
Water  cock  or  valve  —  robinet  de 

cylindre. 
Water  crane  —  grue  hydraulique. 
Water  gauge  —  iudicateur  du  niveau 

de  Teau 
Water  gauge  glass  —  tube  iudica- 
teur de  niveau. 
Water  space  or  leg  —  bouilleur, 

cloison  d'ean,  lame  d'eau. 
Water  tank  —  ange,  bache,  caisse 

a  eau. 
Water  tank  of  the  tender— caisse 

a  eau  du  tender. 
Water  tight  —  etanche. 
Water  tight  bulkhead  —  cloison 

etanche. 
Water  tight  division  —  comparti- 

raent  etanche. 
Water  valve  —  soupape  de  surete  de 

cylindre. 
Water  way  —  eau,  jet  d'eau,  trou  de 

robinet. 
Water  ways  —  eaux. 
Water  wheel  —  roue  a  aubes. 
Watering  station  —  station  pour 

Talimentation. 


Wary  cut  —  brcutage. 

Way —  coulage,  coulee,  eau,  fin,  jet. 

Way  shaft — arbre  de  parallelogramme. 

Wear  —  usure. 

Web  —  plat  d'une  piece. 

Web  of  a  crank —  bras  de  manivelle. 

Wedge  —  cale,  coin. 

Wedge  key  —  clavette  de  calage,  de 

dressage,  de  serrage. 
Wedge  shape  of  packing  box  — 

plan  incline  de  tiroir. 
Weight  —  charge,  pesanteur,  poids. 
Weld  —  souder. 

Welded  iron  —  fer  corroye,  soude. 
Welding  —  corroyage,  soudure. 
Welding  heat — blanc  soudant,  cha- 

leur  suaiite. 
Well  of  the  screw— puits  de  I'he- 

Jice. 
Wet  steam  —  vapeur  humide. 
Wheel  —  roue. 
Wheel  blade  —  aube. 
Wheel  rack  —  coursier. 
White  heat,  white  hot  —  blanc, 

chaleur  blanche. 
White  iron  —  ler  blanc. 
White  lead  —  blanc  de  ceruse. 
White   metal  —  antifriction,  metal 

doux. 
Whitesmith  —  ajusteur. 
Whiting  —  blanc  d'Espagne. 
Wick  —  meche  de  godet. 
Wilkinson's  furnace  —  fourneau 

a  manche. 
Wimble  —  yilebrequin. 
Winch  —  moulinet,  treuil,  Tirevaut. 
Wind  —  yent. 
Winding  —  gauche. 
Winding  barrel  —  arbre  de  treuil. 
Winding  engine  —  ventilateur. 
Winding  strip  —  reglet. 
Windlass  —  guindeau. 
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Wing  —  Zinc 


Wing  boiler  —  corps  de  chaiidiere 

de  cole. 
Wing  wale  — elongis  de  tambour,  de 

roue. 
Wiper  bar  —  arbre  du  liroir. 
Wire  —  fii. 
Wire  brush  —  ecouTillou  en  fil  de 

fer,  pinceau. 
Wire  draw  —  elrangler  la  yapeur. 
Wood  —  bois,  combustible. 
Wood  centre  —  crnglot. 


Wooden  liner  or  wooden  thick- 
ness —  cate  en  bois. 

Woolf 's  engine — machine  a  moyenne 
pression. 

Work  —  fonctionner,  marcher. 

Working  beam  —  balancier. 

Worm  —  serpentiu 

Worm  screw  —  lis  sans  fin. 

Worm  wheel  —  roue  striee. 

Worm  a  screw  —  fileter. 

Wrench  —  clef  a  I'anglaise. 


Y. 


Yarn  —  fil. 


|y  rail  —  rail  a  cbampignon. 


Z  iron  —  fer  en  Z. 


z. 

I  Zinc  —  zinc. 


in. 
PyCCE0-$PAHB[y3CKra  CJlOBAPb. 


AficuHCca  —  BajaHC^ 
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A. 


ACenjHeca  —  abscisse. 

Abb[30  —  aviso  a  Tapeur,  mouche  a 
Tapeur. 

AreHTi.  (s^axejiB),  xHMH^ecKiH, 
^H3H'q:eoKiH — ageut  chimique,  phy- 
sique. 

AaOTHaa  KHCJiOTa  —  acide  nitrique. 

AHTJEiHCKiH  KJnOHt  —  clef  a  Tan- 
glaise. 

AnryCB  —  abatage. 

AHTaSjieMeHT-B  —  eutablemeut. 

AHTpaniHT'L  —  anthracite. 

AnnapaTi,  —  appareil. 

AnnapaT-B  ;i;jia  nos'teMa  BHHTa  — 
appareil  a  lever  I'helice. 


ApeoMGTp'B  —  pese-liqueur. 
ApKa;];a  —  arcade. 
ApTHJurepiHCKiH       MeTajiJii.  — 

bronze  de  canon. 
ApxHMeja;oBB  ehht-b  —  vis  d'Archi- 

rnede. 
ATMOC(^epa  —  atmosphere. 
ATMoe(|)epH^ecKaa[       acejiisHaa 

;i;opora  —  chemin  de  fer  atmosphe- 

rique. 
ATMoe^epH^ecKiH    —    atmosphe- 

rique. 
ATMOc4>epHaa[  ManiHHa  —  machine 

atmospherique. 
AxTep's-mTeBGHB  —  etambot. 


B. 


Ba6a  —  dame. 

Ba6HTa  MarKiH  MeTajurt,  npoTH- 
BOjttHCTByiomiH:  Tpeniio  —  an- 
tifriction. 

BaSKa  noj];BHacHafl: — poupee  mobile. 

Ba6Ka  TOKapnaro  CTanKa  —  mau- 
drin  de  tour,  poupee,  poupee  de  tour. 

BaSKa  y  Konpa  —  mouton. 

BaKayT-B  —  gaiac. 

BaKiHTarH  y  sbimoboh  Tpy6Bi  — 
hauban  de  cheminee. 

BajiaHCHpHaji  Maninna  (no  cno- 


eo6y  OjiHBBepa  3BeHca)  —  ma- 
chine a  balancier  libre. 

BajraHCHpHaa  ocb  —  arbre  ou  tou- 
rillon  des  balanciers. 

BajiaHCHpHaa  napoBaa  ManrHna 
—  machine  marine  a  balancier. 

BajraHCHpTb  —  balancier. 

BajraHCHp-B  napoxoAHOH  MamH- 
HLi  —  balancier  de  machine  (marine). 

BajiaHCB  —  conlre-poids. 

BajiaHCB  napoBaro  aojiOTHHKa — 
contre-poids  du  tiroir. 
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BajiancT.  —  Bypiuib 


BajiaHCB  8Kn,eHTpHKa — coutrepoids 

d'excentrique. 
BajracTOBaa  Kopanna  —  manne  a 

lest. 
BajracTt  —  pierraille. 
BaJiKa  —  support  de  parquet. 
BapaGani.   ;i;jia  nepej];aTO^HHXx 

peMHeH  —  tambour  de  courroie. 
BapoMeTpt  —  barometre. 
BapoMeTp^  y  xojio;];HJiBHHKa  — 

barometre  de  condeuseur. 
Baeivra  —  ma  trice. 
BesKOHGTiHiJH:  BHHTi  —  vis  sans  fiu. 
BesM-feHi  —  peson. 
Bjiok-b  —  poulie. 
Bo6HHa  —  bobiue. 
BoKOsaa  flopora  —  voie  lalerale 
BoKOBoe  KOJieeo  —  herisson  de  cote. 
BoKOsaa:  njiomaflKa  —  elongis  de 

tambour,  de  roue. 
BoKOBaa  Tara  —  bielle  laterale. 
BoKOBaa  lara  B03ji;yinHaro  na- 

coea  —  bielle  pendente  de  pompe  a 

air. 
BoKOBaa    Tara    napajijiejiBHaro 

flBH;»ceHia  —  bielle  ou  guide  de  pa- 

rallelogramme. 
BoKOBaa  Tara   y  naposaro  3a- 

ji;BHacHaro    aojiOTHHKa  —  bielle 

pendaute  de  tiroir. 
BoKOBaa  Tara  ii;HJiHH;i;pa  —  bielle 

pendante,  bielTe  du  cyliadre. 
BoKOBOH  BHji;i.  —  elevation,  elevation 

de  cote. 
BoKOBOH  KOTejii  —  corps  de  chau- 

diere  de  cote. 

BOKOBOH  p'feSeili'B  (TOKapHHH  HH- 

CTpyMeHTt)  —  grain  d'orge  de  cote. 
BoKOBtia  mnniiiH — tenailles  de  cote. 
BojiBOHHa  —  loupe. 
BoJiTop-feSHMH  CTanoKt  —  machine 

a  fileter. 


BojiTi  —  boulon. 

BojiTi.  ji;jia  ycTanoBJieHia  ManiH- 

Hti  —  goujon  de  dressage.     ' 
EojiT'L  Ch  o^iKOMi.  —  piton  a  vis. 
BojiTt  01.  o^iKOMt  fljia  no;i;'BeMa 

nopniHei:  —  piton  a  vis  pour  lever 

la  couronne. 
BojiTt  Ch  ^GKOio  —  boulon  a  clavette. 
BojiTi  y  HarojTOBHHKa  noji;ymKH 

—  boulon  de  chapeau  (de  palier). 
BojiTT,  (|)yHji;aMeHTajiBHOH:  ji,ockb. 

—  boulon  de  plaque  de  fondation. 
Bojitniia  HoacHiii];M  —  cisaille. 
BojiLinoe  ohko  MOTUJia  —  oeil  de 

I'arbre. 
Bopoji;oKi.  —  chasse  a  percer. 
Bopoji;oKi.  —  mandrin  a  raies,  man- 

drin  a  vis. 
BopTOBMH    nayrojiBHHK^  —  cor- 

uiere  de  bauquiere. 
BpaHcnoHT-B  —  pompe  d'incendie. 
BpaninHJiB  Jie6e;i;KH  —  guiudeau. 
BpoHsa  —  bronze. 
BpycoBKa  —  carreau. 
ByrejiB  —  cercle  de  cheminee,  collier. 
ByrejiB  113%  yrjiosaro  aceji^sa  — 

corniere  servant  d'armature. 
ByKCHpHBiH  napoxo;i;Tb  —  remor- 

queur  a  vapeur. 
ByKCHpHLiH:  noroHi  hjih  ctoh- 

Ka  —  montant  d'attache  de  remorque. 
ByKCHpHoe    ey;i;HO  —  remorqueur. 
ByKCHpoBaTB  —  remorquer. 
ByKCHpoBKa  —  remorquage. 
ByKCHpt  —  grelin  de  remorque,  re- 
morque. 
Bypa  —  borax. 

BypaB-B  —  epinglette,  meche,  tariere. 
Bypenie  —  alesage  ou  alaisage,  son- 

dage. 
BypHTB  —  alesoir. 
BypjiHTB  —  projeter  Teau. 


BypieHhe — Bepxoift 
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BypjiGHBe  BOflti  Bt  KOTJit  —  pro- 

jectioQ  d'eaii. 
By(|)epHaa:  npyacHna  —  ressort  de 

choc. 
By^ep-B  —  lampoD. 
By(j[)epti  —  poire  de  buttoir. 
Blitb  sarnaHHUMt  —  etre  mene. 
BiiTB  KOHH^ieeKHM'B  —  etre  cone. 


Bbitb  nojiBiM-B  —  etre  creux. 

BtJiaa:  saMasKa  —  mastic  a  la  ceruse. 

B-fejiHJia  —  blaiic  de  ceruse. 

B-fejiOKajTHJiBHEiH:  ^capT.  —  blanc. 

BtJiOKajiHJiBHBiH:  acap'B  —  chaleur 
blanche 

BtjiBiH  CBapo"5HLiE:  scap-B  —  cha- 
leur suante. 


B. 


BaroHHaanpyacHHa— ressortTolute. 
BaroHHBiH  notafl-B  —  train  de  wag- 
gons. 
BaroHB  —  truck,  waggon. 
BarpaHKa  —  fourneau  a  manclie. 
BajiBKH  ji,jisi  p*-3aHia  atejitsa  — 

fenderie. 
BajiBKH   fl,jis.  paapisania:  acejii- 

3a  —  refeudage. 
BajuriHCKiH  KaMGHHBiH:  yrojiB  — 

houille  seche  du  pays  de  Galles. 
BaJi'B  —  arbre. 
Baji'B  SajiaHCHpa  —  tourillon  du  ba- 

lancier,  tourillon  des  balanciers 
Baji-L  rpeSnaro  BHHTa — arbre  d'he- 

lice. 
Baji'B  OTB  30JI0THHK0B'B  —  arbre  de 

tiroir. 
BajiB  napajiJieJiBHaro  ji;BHaceHia 

—  arbre  de  parallelogramme. 
Baji'B    esepjiHJiBHaro    CTanKa  — 

arbre  d'alesoir. 
Baji'B  CB  KOJitnaMH  —  arbre  en  vi- 

lebrequin. 
Baji'B  y  Jie6e;i;KH  —  arbre  de  treuil. 
Baji'B  aKDjeHxpHKa  —  arbre  d'excen- 

trique. 
Baxa  —  coton. 
BaxepnacB  —  niyeau  de  magon. 


B6HBaTB  —  damer. 

BroHSTB — chasser,  mener,  etre  mene. 

BsBHraTB  jronacTH  rpeSnaro  ko- 
Jieca  —  rentrer  les  aubes. 

B^jj-fejiaTB  B-B  CTtey  —  encastrer. 

BeHTHJiaTop'B  —  Yentilateur. 

BepeBKa  —  cordage. 

BepcTaK'B  —  etabli. 

BepTHKajiBHaa:  nposKniia:  —  eleva- 
tion, projection  verticale. 

BepTHKajiBHaa  eHa6»:aioiD;aa 
Tpy6a  y  (|)a6pHTiHBix'B  kotjicbb 
—  tuyau  alimentaire  a  colonue  d'eau. 

BepTHKaJIBHtlH  CBepJIHJIBHBIH 

CTaHOK'B  —  alesoir  vertical. 

BepTJiiorB  —  axe,  partie  frottante,  tou- 
rillon. 

BepTJUor-B  (oeoSoe  CBepjio)— fu- 
seau. 

BepTJiiorB  OTBo;i;Haro  pa;!i;iyca 
(pacnopHOH  Tarn)  —  tourillon  du 
bras  de  rappel. 

BepTJiiorB  y  nj-fenn  —  manille. 

BepTjuoacHBiH  Sojit'b  —  boulon  a 
emerillon. 

BepxHiH  KJianaHB,  oTKpHBaio- 
miH  eoo6iD;eHie  cb  lenjiBiMX 
amHKOM'B  —  clapel  de  tete  ou  cla- 
pet  de  la  bache. 
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BepxHifi  —  BopHflH 


BepxHin  KjianaH'B,  npoxo;i;t  hjih 

OTBepcTie  —  orifice  superieur. 
BepxHiH  ManiHHHHH:  nojKb — par- 
quet superieur. 
BepxHifi  npo;i;yBaTejrBHLiH: 

Kpant  —  robinet  d'extraclion  a  la 

surface. 
Bepxnaa   cTopona    CTanHHti  y 

TOKapnaro  CTanKa  —  marbre. 
BepxHaa  ^acTB  ManiHHHOH  pa- 

MM  —  entablement. 
BepxHaa  T^acTB  ohokh  —  contre- 

cbassis 
BepxB  ne^iKH  —  ciel. 
BepniHHa  HaewnoBt  —  couronne- 

ment  des  remblais. 
BemjB  —  piece. 
BspBiBB  —  explosion. 
Bii6pai];ifl[  —  tremilation,  vibration. 
BHJiOBaTaa  OKo6a  —  etrier. 
BHJTOBaTBiH  KOHeii;Tb  —  enfourche- 

ment. 
BHHTOBajiBHaa:  js,ocKa.  —  filiere. 
BHHTOBaa  nap-fesKa— filet,  filet  de 

Tis. 
BHHTOBaa  HapisKa  BnpaBO  —  filet 

a  droile. 
Bhhtobbih  ;i;oMKpaTB  —  eric  a  tIs. 
Bhhtobbih  flOMKpaTB  —  verin. 
BHHTop:fe3Haa:;i;ocKa — ma-ndrina  tIs. 

BHHTOpife3HBIH   CTaHOKt   —   tour   a 

fileter. 
BHHTii  HJIH  napyacHaa  napisKa— 

male. 
Bhhtb  —  vis. 

Bhht^  ji^BinaKT*  —  filet  a  gauche. 
BncMyT^b  —  bismuth. 
Bnea'qEee  KOjreeo  —  roue  en  porle 

a  faux. 
BneamH  Kzanan-B  —  clapet. 
BHca^iH  inaTyHt  —  bielle  pendante, 

bielle  du  cylindre. 


Bnea^iH    nraiyHt    B03;n;yiiiHaro 

Haeoca — bielle  pendante  de  pompe 

a  air. 
BKOJia^^HBaTB  — chasser,  mener,  etre 

meue. 
BjrasKHBiH  napTb  —  vapeur  humide. 
Bjie^eme  —  traction. 
BMtcTHTejiBHOCTB  —  capacite. 
BnyTpeHHiH    npeji;oxpaHHTejiB- 

HBiH  KJianaHB  —  soupape  atmosphe- 

rique. 
BnyTpeHHiH  ri;HpKyjiB  —  raaitre  de 

danse. 
BnyTpeHHHKB  —  noyau. 
BHyTpeHHaa  BHHTOBaa  naptsKa, 

^aHKa,  o^KO,  My^TBi  h  npo^i.— 

douille  taraudee,  femelle. 
Bnt  BHcamiH  —  en  porte  a  faux. 
BH^niHua:  ninna  —  rails  diyergents 

ou  esterieurs 
Boji;a  —  eau 
Bo;i;a  HacBimeHHaii  cojibio  —  eau 

saturee. 
Bo;i;a  otb  oxJiaac;i;eHia  b-b  xojto- 

;i;HJiBHHKi  —  eau  de  condensation. 
Bo;i;a  otb  oxjiaac;i;eHia  bb  napo- 

BBiXB  Tpy6axB  —  eau  condensee 

dans  les  tuyaux  (conduits). 
BoAOKa^ajiBHaa   Maninna  —  ma- 
chine alimentaire  ou  nourriciere,  pe- 
tit cheval, 
BoAOM^pnaa  ipySKa  —  tube  indi- 

cateur. 
Bo;i;om4phbih:  KpaHB  —  robinet  de 

jauge,  de  regard. 

BOJ^OM'fepB  BB  napOBOMB  KOTJit  — 

indicateur  du  niveau  de  reau. 
BoflopoflHBiH  ra3B  (yrjce-)— grisou. 
Bo;i;ocHa6aceHie  —  alimentation, 
Bo;i;aHaa  nepedopKa  bb  kotji*  — 

cloison  d'eau. 
Bo;i;aHaa  CHCTepna  —  caisse  a  eau. 


BopHoe  —  BiyjiKa 


BoAHHoe  AHHme  naposaro  kot- 

Jia  —  cloison  d'eau  inferieure. 
Bo^aHoe  npocTpaHCTBO  b'b  kot- 

jii  —  bouilleur,  lame  d'eau. 
Bo;i;aHOH  amHEt   npn   napoBO- 

3±  —  caisse  a  eau  du  tender. 
Bo36yflHTejiBHLiH:  annapaT-B — ap- 

pareil  relevateur. 
BosBpaTHtiHKJianaH'B — soupape  de 

trop  plain. 
BosffiyxoflyBHaa:  Mainnna  —  souf- 

flerie. 
Bo3Ayxoji;yBHLie  m4xh  —  soufflel. 
Boa^yxi.  —  air. 

BosflyniHtiH:  HacocB  —  pompe  a  air. 
Bo3;iyinHiJH:    npe^oxpaHHTejiB- 

HLiH  KJianaHB — soupape  atmosphe- 

rique. 
BoB^yniHLiH  peryjiaTopB  —  regu- 

lateur  a  air. 
BospacTaioiDiiB:   niarx  BHHTa  — 

pas  croissant. 
BoHJioK-B  —  feutre. 
BojiHHCTO-npoKaTaHHoe  acejitao 

—  fer  plisse^  fer  gaufre. 
BoJiocHOCTB  —  capillafite. 
BoJiBHO  —  fou,  foUe. 
BopoHHJio  —  brunissoir. 
BopoHHTB  —  bruuir. 
BopoHKa  —  tremie. 
BopoTa  TpySBi  —  culotte   de  che 

minee. 
BopoTB  —  moulinet,  treuil 
BopoTB  —  vilebrequin,  yirevaut,  vire- 

Teau. 
BopoTJiacKa  (kb  Me^HKy)  —  tourne 

a  gauche. 
Bna^HHa — douille,  eugoujure,  rainure. 
Bnajiaa  injianKa  —  goutte  de  suif. 
BnycKanie—  admission,  introduction. 
BnyeKanie  xojiojiiHOH:  bo^bi  Ka- 

njieio  —  ffoutte  froide. 


BnycKHoe   napoBoe  OKoniKo  ~ 

orifice  d'introduction. 

BnycKHOH  napoBOH  KjiananB  — 
papillon. 

BpamaTejiBHaa  noMna  —  pompe 
rotative. 

Bpamaiomaaea  ;i;oeKa — table  tour- 
nante. 

Bpaii];aiOii];aaca  ne^iHaa:  pinieT- 
Ka  —  grille  tournante. 

BpaiiiiaiomiHca  no;];BeMHBiH[  Bajii 
—  arbre  oscillant. 

Bpameme  —  oscillation. 

BpameHie  —  rotation. 

Bpamenie  BOKpyrB  i^enTpa  — 
mouvement  rotation  autour  d'un 
centre. 

BpySHTB  —  amorcer. 

BpySKa  —  amorce. 

BpisMBanie  —  ajustement  des  tra- 
verses. 

BeaeBiBanie  —  aspiration,  capillarite, 
succion. 

BcacBiBaiomaa:  noMna — pompe  as- 
piraute. 

BeacBiBaiomaa:  ipySa— tuyau  d'as- 
piration. 

BeaeBiBaiomiH:  KJiananB  —  sou- 
pape d'aspiration. 

BenoMoraTejiBHaa  Maninna— ma- 
chine auxiliaire. 

BcnpBieKB  —  jet. 

BcTasHTB  BB  nasB  —  encastrer,  en- 
gouger. 

BcTasHTB  BB  HinyHTB  —  eugouger. 

BcTaBKa  BB  nasB  —  encastre- 
ment. 

BTopoH  MauiHHHCTB  —  second  me- 
canicien, 

BiyjiKa  —  bouchon,  douille,  noix,  ob- 
turateur. 

BTyjiKa  —  grain. 
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BiyjKa  —  BH3K0CTb 


BiyjiKa   Kpana  —  clef  de  robinet, 

noyau  de  robinet. 
BiyjioHHoe  coe;i;HHeHie  —  joint 

douille,  a  eriiboiture. 
ByJIKaHH3HpOBaHHMH[      Kay^Kt 

—  caoutchouc  volcanise. 
BuSHBaTB  B-B  necK*  —  decotter. 
BbiShtbih:  —  emboute. 
BBi6pacBiBaHie  —  expiration. 
B£i6paoBiBaK)iii;aji  Tpy6a  y  noM- 

HLi  —  tuyau  de  refoulement. 
BiirHaTB    Bo^y    h3b    napoBaro 

KOTJia  —  Yider  uue  chaudiere. 
BBi;i;yBaTejiBHaa  noMna  —  pompe 

d'extractiou. 
Btiji;i>ixaHie  —  expiration. 
BBreMKa^eDcastrement,  encoche,  en- 

taille,  gorge,  raiuure. 
Bmhth  h3^  peJiBCOBi  —  sortir  des 

rails. 
BHKanLiBaHie  aeMJiH  —  deblai. 

BLIKH^BIBaTB  BO^liy  H3B  KOTJia   — 

projeter  I'eau. 
BtinpaBHTB  —  redresser. 
BBinpaBJiaTB  —  dresser. 
BBinpaBJiaTB  —  trousquiuer. 
BsEnpaMJiaTB  —  dresser. 
BBinpaMJiHTB  —  Irousquiner. 
BBinpaMHTB  —  redresser. 
BtinycKaHie  —  e^coulenaent,  eduction 

(de  la  Tapeur). 
BBinycKaHie  OTpadoTaHHaro  na- 

pa  —  evacuation. 
BBinycKaTB  napH  h3'b  KOTJia  — 

laisser  sortir  la  ^apeur. 
BEinycKaTB  oTpaSoTaBmii:  napB 

—  condenser,  operer  reduction. 
BBinycKHaa  Tpy6a  —  canal  du  con- 

densateur. 
BLinycKHaa  TpyCa  —  tuyau  d'ecou- 
lement,  de  degorgement,  d'eduction 
ou  d'echappemenl. 


BiinycKHoe  okohiko  —  orifice  d'e- 

ductioti,  orifice  de  sortie. 
BBinycKHOH  KJianan-B—  soupape  de 

tete  ou  de  decharge. 
BMnycEHOH  KpaHB  —  robinet  d'ex- 

traction. 
BBrnycKHOH:  Kpanx  y  n;HJiHHfl;pa 

—  robinet  de  cylindre. 
BBinycKB  —  embase,  ergot. 
BBinycKB  napa  h3b  i^HJiHHApa  — 

exhaustion. 
BtipBiBaHie  sgmjih  —  deblai. 
BBip:fe3'B  —  encastrement. 
BMCBepjiHBaHie  —  alesage  ou  alai- 

sage. 
BBiCBepjiHsaTB  —  aleser. 
BBieoKoe  .naBjieHie  —  haute  pres- 

sion. 
BBicoTa  napoBaro  oKna  b-b  30- 

JiOTHHR-fe  —  hauteur  de  I'orifice  de 

la  barrette. 
BBieTpoeHHBiH     CB     HapyacHOK) 

oSniHBKOK)   —   construit    a    franc 

bord. 
BBiCTynB  —  baguette  d'ajustagO;  em- 
base,  ergot.* 
BBiCTyn-B  JUJIJI  ^GKH  —  portee  de  ca- 

lage. 
BBiTepeTB  —  gripper. 
BBiTarHBaTB  —  tirer. 
Bbixo^b  napa  —  degagernent  de  ya- 

peur. 
BBi^eKaHeHHBiH  —  emboute, 
BwruHHa  3acjioHKn  sa^BHrnHaro 

soJiOTHHKa  —  hauteur  du  tiroir. 
BBioniKa  —  registre  a  coulisse. 
BBiomKa    yroJEBHHKa  —  ecran 

cendrier. 
BtcB  —  poids,  pesauteur. 
B^TBB  —  embranchement. 
BifeTep-B  —  Tent. 
BflSEOCTB  —  tenacite. 


FaeHUbiii — TpH^b 
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rae^HtiH  Kjiio^L  —  clef. 

raat  —  gaz. 

I'aaoBaii  CMOJia  —  goudron  mineral. 

TaHKa  —  ecroii;  femeile. 

rajisaHHSMi.  —  galvanisme. 

rajiBaHH3HpoBaHHLiH  —  galvaoise. 

TBaaK-B  —  gaiac. 

rB03;i;HjiBHoe  3KeJi:fe30  —  carillon. 

TBOB^HJiLHa:  —  clouiere, 

rndKaa:  Tpy6a  —  luyau  flexible. 

rH;r,paBjiHKa,  rHflpasjiHTiecKiK  — 

hydraulique. 
THjiipaBJiH^eeKiH:    Kpan^  —  grue 

hydraulique. 
rHji;paBJiHHecKiH  npeccL  — presse 

hydraulique. 
rH;i;po;i;HHaMHKa,  rH;i;po;i;HHaMH- 

■q:ecKiH:  —  hydrodynamique. 
rjiaBHaa:  jiHHia  floporn — yoiepriu- 

cipale. 
PjiaBHaa    noji;yinKa  —  grand    pa- 

lier. 
TjiaBHaa  eTani^ia  —  station  princi- 

pale. 
TjiaBHaa  mnna  —  rail  fixe. 
rjiaBHUH   dajrancHpt  Bt  napo- 

BOH  ManiHHife  —  grand  balancier 

des  appareils  de  terre. 
rjiaBHtiH  no;i;inHnHHK'B  —  grande 

bielle. 
rjraBHBiH  niGHTpt  —  arbre  ou  tou- 

rillon  des  balanciers. 
rjiaBHUH  iijeHTp'B  dajiaHCHpa  — 

tourillon  du  balancier. 
Tjia^HjiKa  KysHG^Haa — estampe  ou 

etampe. 
rJia;i;HJio  —  polissoir. 
rjia;i;HJiBHHH:  mojiot'B  —  marteau  a 

planer,  paroir. 


rjiHHa  —  argile. 

rjiy6HHa  3y6a  y  KOJieea  —  creux 

d'une  dent. 
T'n±3ji,o  —  boisseau,  douille,  encastre- 

ment,  siege. 
PojiOBa  MOJiOTa—- panne  de  marteau. 
TojiOBKa  —  goutle  de  suif. 
ropHSOHTajiBHaa      npoaKDjia  — 

projection  horizoutale. 
ropHBOHTajiBHtiH  jzeacamH  saji-B 

—  arbre  horizontal. 
ropjroBHHa  ji,Jisi  Mycopa  —  plaqi^ 

de  trou  de  sel. 
ropjioBHHa  jj,jLsi  npoji-fesania  ^e- 

JIOB'feKa   B-B  napOBOH  KOTeJEB  — 

plaque  de  trou  d'homme. 
ropjiOBHHa  fljia  ^eJiOB*Ka  —  trou 

d'homme. 
rop-fenie  —  combustible,  combustion. 
rop:feTB  —  bruler. 
ropanee  ayTBe  —  air  chaud. 
FpaHB  —  pan. 

rpa^HTB  —  graphite,  plombagine. 
FpeSeHKa  —  peigue. 
rpeSnoe  KOJieco  —  roue  a  aubes. 
rpeSHOH  BHHTB  —  helice  propulsive. 
rpe6HOH  KOJieeHHH  Bajit  —  arbre 

des  roues, 
rpeSoKB  — aube,  pale,  palette,  rouable. 
rpydBii:    KaMGHHBiH:    yroJiB    bb 

rJiBiSaxB  —  charbon  gros  en  moltes. 
FpysB  —  charge. 
rpys-B         npe;i;oxpaHHTejiBHaro 

KJianana  —  charge  de  soupape  de 

surete,  ou  contrepoids. 
rpasnaa  ropjiOBHHa  —  trou  de  sel. 
rpasHBiH  —  encrasse. 
FpasB  b-b  nojiimHnHHKax'fc  —  cam- 

bouis. 
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ffl. 


^aBJienie  —  pressiou. 

JQIjaHHwa  —  donnee,  element,  fait  ser- 

yant  do  base. 
^Bepuiij:     jijEiMOBaro     amnKa  — 

porle  de  boile  a  fumee. 
^Bepnjti,  ne^HHa  flBepnjLi  —  porte 

de  foyer  ou  de  fourneau. 
JI^BepuM  sojiBHHKa  —  porte  du  ceu- 

drier. 
Jl^BepEtti    yrojiBHaro    amnKa  — 

porle  de  la  soute. 
^BHraieJiB  —  moteur,  propulseur. 
^BHraiomaaca  mnna — rail  mobile. 
^BHaceme  —  raanoeu?re. 
JEI^BHJKeHie   E3a;i;i   h  Bnepeji;i.  y 

jiOKOMOTHBLi  —  lacet. 
^BHatenie  Bsafl,!,  h  Bnepe^t  — 

mouvement  de  Ta  el  vieiit. 
^BHacenie  hjih  KOJieco  njianeTH 

H  eojiHUia  —  roue  solaire  et  plaue- 

taire. 
^BHatenie  ManiHHM  bx  pyHHyio 

—  manoeuvre  de  la  machine. 
^BHaKGHie  noMomiio  ji;BOHHtix^ 

aKcnjeHTpHKOBi,  —  are  fendii  et 

double  excentrique  des  locomotives 
^BHacHTejiB  —  force  motrice. 
^BHacymaa  CHJia  —  force  motrice, 

paissance  motriee. 
JI^BHacymee  KOJieeo  —  commande 
^BOHHaa  ji;iarpaMa  —  courbes  su 

perposees. 
^BOHHaa:       aeMJie^epnaTGJiBHaa: 

ManiHHa  —  curemole  a  deuK  trains 

de  godets. 
^BOHHoe    TaspoBoe    aceji:fe30 

corniere  double  (fer  en  double  te), 
/I^BOHHOH  nyTB  —  dome,   dome  de 

prise  de  yapeur. 


;a;BOH:HOH  ^HpKyJIB  — huit  de  chiffre. 
J^Byx-BKOJitHHaa  TpySKa  —  cou  de 

cygne. 
^Byx-LCT^HHoe    acGJitsHoe    cyA- 

HO  —  navire  a  double  coque. 
^Byxi-apycHMa  tohkh  —  foyers 

superposes. 
^BynjHJiHHAPOBaa:  ManiHHa 

BojiB^a  —  machine  a  deux  cylin- 

dres  de  Wolf. 
^e6apKa;i;ep'B  —  debarcadere. 
^epGBO     npeBpaTHBmeeca     b% 

jTOJih  —  lignite. 
TI^epeBaHHaji  inecTepna: — lanterne. 
^epeBannaa  no;iiKJia;i;Ka ,  kjimh-b 

—  cale  en  bois, 
^epeBaHHBiH  ^apaSant  ji,jisi  ne- 

■pefl.aTO^RhLX'L     peMHSH  —  he- 

risson. 
^epeBaHHBiH  3y6^  y  KOJieca  — 

dent  de  roue  en  bois. 
^epeBHHHEiH:  CTepacenB  HJiayKa- 

saTejiB   y  pTyiHaro    ManoMe- 

Tpa  —  bouhomme. 
^epacajio  —  mandrin  de  forge. 
^epacajiBi  npaMBia  —  tenailies  de 

forge,  droites,  de  cote. 
JD^HaceoTept  —  digesteur. 
JI^hkoh:  orOHB  —  grisou. 
J^HHaMHKa  —  dynamique, 
^HHaMH^ecKoe  fliHCTBie  —  effet 

dynamique. 
^HHaMOMeTp-B  —  dynamomelre. 
^HHaMBTpi.  IIpOHa — frein  de  Prony. 
^Hpa  Bt  no;i;inHnHHKt  fl,JiK  CMaa- 

KH  —  iron  d'huile. 
JI^Hpa  Bt  noflniHnHHK*  ji,jia.  emas- 

KH  —  lumiere  de  coussinet. 
^Hpa  fl,Jis.  TiGKH  —  mortaise. 


J^QCK^  —  HtfiCTBOBaib 
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^HCKt  —  disque. 
^HCTHJiHpoBaTB  —  distiller. 
^HCTHJianjia  —  distillation. 
^iaronajiBHaa  pacnopKa  — jambe 

de  force. 
JliiaroHajiLHaa  CBasB  —  croix  de  St. 

Andre,  eutretoise,  jambe  de  force. 
JI|iarpaMa    hjih    KpHsaa    jiHHia 

npoH3Bo;];HMaa  HHAHKaTopoMB 

—  courbe  de  I'indicateur. 
^jiHHa  xo;i;a  30JiOTHHKa  —  course 

du  tiroir. 

Jl^JIHHHHH     30JI0THHKB  D   —   tirois 

long  en  D 
JI,B.o  DjHJiHH^iipa  —  fond  du  cylindre. 
Ji;o3opHoe  OTBepcTie  —  trou  de  n- 

site. 
Jl|o3opHoe  OTBepcTie  —  regard. 
jI^ojiSeacHLiH:  CTanoKB  —  inachine  a 

mortaiser. 
^ojiOTO  —  mattoir. 
flojiOTO  cb  3arHyTtiM'i)  ocTpieM-B 

—  bee  de  corbin. 

JJ^OMGHHaa     ne^iL    fljia    njiasKH 

»ceji^3HOH:  py^H — haut  fourneau 
Jl^OMKpaTi.  —  eric. 
^OMKpaTB  3y6^aTHH  —  eric  a  cre- 

maillere. 
^OMHa  —  haut  fourneau. 
^OHKa — machine  alimentaire  ou  uour- 

riciere. 
Ji;oHKa  HJIH  JiomaAKa  — petit  cheval. 
Jl|onojiHHTeJiBHaa    jiHHia    pejiB- 

COBB  —  Yoie  supplementaire. 
^onojiHHTeJiBHBiH:   3y6B  KOJieca 

—  dent  supplementaire. 
^opoacKa  BB  noflniHnHHK*  fljia 

CMa3KH  —  patte  d'araignee. 
JJ^opoacHHKB  —  bouvet. 
Jl^opoaKHHKB  —  pointe  a^  tracer. 
Jl^opoatHTB  —  brouter. 
^ocKa  ;i;jia  noB-fepKH  njrocKHXB 


noBepxHOCTeH  bb  Mamnnaxx 

—  mandrin  uniyersel. 

jOljocKa  HJIH  CTaHHHa  fljia  hojih- 
poBania  —  chasse  a  parer. 

^oc^aTaa  o;i;eac;i;a  napoBaro  i^h- 
JiHHjiipa  —  soufflage  en  planches. 

J!];peBeeHBiH:  yrojiB  —  charbon  de 
bois. 

^penaacB  —  drainage. 

flpoBa  —  bois  (considere  comme  com- 
bustible) 

^poacanie  —  trepidation. 

^yra  —  arc. 

^yTBe  ropa^iee  —  air  chaud. 

^yxOBaa  ManiHHa  —  machine  a  air 
chaud. 

^BiMOBaa  Kopo6Ka  —  boite  a  fumee. 

JIfiLMOBaa:  TpySa  —  cheminee,  che- 
minee  en  tofe. 

JJ^BiMOBOH  bbixo;i;b  —  culotte. 

7IJBIMOBOH  npojiGTB  —  courant  de 
flam  me. 

J^BiMOBOH  KanajiB  —  carneau. 

^BiMonepeacHraTGJiB  —  fumivore. 

J^BiMonepeacHraiomaji  hghb  — 
fourneau  fumiyore. 

J^BiMB  —  fumee. 

^BIXaTeJIBHBIH:       HJIH      BHyCKHOH 

napoBOH  KjianaHB  —  papillou. 
^■feBLCTBHTejiBHaa  CHJia—  elfet  utile, 

puissance  effective. 
^^HCTBHTejiBHaa  cHJia  ManiHHBi 

—  effet  dynamique. 
JljiHCTBHTejiBHoe     jijaBJieHie    na 

nopniGHB  —  pression  effective. 
^■feHCTBie     ManiHHBi  —  utilisation 
d'une  machine,  d'uu  navire,  de  I'he- 
lice  etc. 

^MCTBie  H  npOTHBOJli'feHCTBie  — 

action  et  reaction. 
^■feHCTBOsaTB  —  fonctionner. 
^■feHCTBOBaxB  —  marcher. 

20 


,pjaTb  —  SapHseofi 


^tJiaiL  BHHTOBLia  Hap*3KH  —  ta- 

rauder. 
JOJ^-fejiaTL  noji;KJia;i;KH  y  nosniHn- 
hhkob:b  —  caler  (les  coussinets). 


^^jiaTB  mopoxOBaTHM'B — brouter. 

J];taTejii>,  xHMHTiecKiH:,  (|)H3H^e- 

ckIh:  —  agent  chimique,  physique. 


^ap^  —  chaleur. 

3KeJio6HCToe  aceJi-feso  —  fer  gaufre, 

fer  plisse. 
^KejioSoBaTaa  mnna  —  rails  a  re- 

bord. 
3KeJio6oKT&  —  rainure. 
^ojioQ^aToe  aceji^so  —  fer  gaufre, 

fer  plisse. 
SKejioS^aTWH:  —  gaufre. 
3KeJio6t  —  gorge,  patte  d'arraignee, 

rainure. 
JKeJiTaa  M-fejiiL  — cuiFre  jaune,  laiton. 
aCeJitSHaa:  ;j;opora— chemin  de  fer, 

railway. 
HCeJi-fesHaa  ;i;ooKa  —  ferrement. 
aCeJitsnaa  syra  —  barre  d'appue. 
3Keji'fe3Haa:  KpHii;a  ny^JtHHrOBaa 

—  lopin. 
^eji-fesnaa  npoBOJiOKa  — fil  de  fer. 
^eJi:fe3Haa  CBasB— tirant  d'armature. 
^eJi^fesHoe  CKptnjieHie  — Yirure  en 

tole. 
aCejit3HHe  HaSopHtie  ^iJieHiJ  — 

membrure  en  fer. 
^e:it3H£iH:  syCen'h  —  dent  de  fer. 


aCejr*3HiJH:  khjil  —  quille  en  fer. 
3KeJit3HHB[  oSoflt  —  cercle  autour 

d'une  roue  (cercle  d'une  roue),  jante. 
3Kejit3HHH:  npoBOJioacHHH:  laKe- 

Jiaact  —  greement  en  fer. 
aCejitsHMH  mnanroyTB  —  couple 

en  fer. 
3Kejiife3Htia  lajiH  —  palan  en  fer. 
3Kejit30  —  fer. 
3Keji*30  HaBapeHHoe  eiajiBio  — 

etoffe. 
^ejit30    HacTajieHHoe    na   no- 

BepxHOCTH  —  fer  trempe  au  paquet. 
3Kejit30  TaBpoBoe  —  fer  en  T. 
3Keji*3o  ch  pyKoaTKOK)  —  sole. 
^enepaTopB  —  generateur. 
^ecTL  —  fer  blanc. 
3Kh;i;koctl  —  fluide,  liquide. 
JKhphhh  KaMGHHUH:  yrojiB,  cjih- 

naioiiiiiHea  —  charbon  gras  et  coU 

lant. 
3KypHajit    Boopyacenia    h    no- 

xoflHBiH  —  devis  d'armement  et  de 

carapagne. 


3. 


3a6opTHBiH:  KJianani,  Kpant  — 

soupape  de  navire. 
3aBHTKH  —  fer  a  cheYal. 
SasasHyiB  —  etre  engage. 
3arH6B  —  coude,  courbe,  genou. 
3arHaHHBiMB  Gbitb  —  etre  mene. 
3arpecTH  opohb  —  eteindre  le  feu. 


3a;n;BHacKH  b-b  BOjs.smnLJi'h  nepe- 
ropoflKaxt  —  encoignure  de  cioi- 
sons  d'eau. 

3a;i;BHacHOBc  sojiothhki  hjih  KJia- 
naHB  CB  TpeMa  napoBtiMH 
OKOinKaMH  —  tiroir  a  trois  ori- 
fices. 


3ajieps;Ka  —  Saii^eiKa 
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Sa^epsKKa      noji.'h     KJianaHOM-B, 

ycH  —  bultoir  de  clapet. 
32Lji,B.i±  axTept-niTeBeHt  —  etam- 

bot  de  gouvernail. 
3aji;Haa:  ^ocKa  napoBaro  ii;hjihh- 

ji;pa  —  bande  de  cylindre. 
SajKHraTB  —  chauffer. 
3a^HMaTB  —  resserrer. 
SaacHMt   Ha  KysHe^HMXt  mnn- 

i^ax'B  —  anel. 
Sasopt  —  gai,  jeu. 
3aKajiHBaHie  —  recult. 
3aKajiHBaTB  —  Iremper. 
3aKajiHBaTB  bhobb  —  retremper. 
SaKajiHBaTB       noBepxHOcxB   — 

trempe  au  paquet. 
3aKajiKa  —  trempe 
3aKajiHTB  yrJiBi  —  epaufrer. 
SaKJia^Ka    ^jia:    neHBKOBOH    na- 

6hbkh    3a;];BHacHaro   sojiothh:- 

Ka  —  segment  de  tiroir. 
3aKJienKa  —  rivet,  rivure. 
3aKjrenKa  b-b  noTaH  —  riyet  a  tete 

fraisee. 
3aKJienKa  cb  mTaMnosaHHOio  ro- 

JiOBKOio  —  rivet  bonterolle. 
SaKjienHBiH  Cojitb  —  boulon  rive 
3aKJienHBiH:  mojiott.  —  rivoir. 
3aKJieno-q[Haa  Mamnna  —  machine 

a  river. 
3aKJienii];HKB  —  riveur. 
SaKJienBisaTB  —  river. 
3aKjiHHH:BaTB  —  claveter. 
3aKpaHHLi  —  armature. 
3aKpyrjieHHoe  Kojiino  Tpy6Br  — 

cou  de  cygne. 
3aKp'fenKa  —  goujon  de  dressage. 
3aKynopHTB,      saTKnyiB     AHpy 

npo6KOio  —  boucher. 
3aMa3Ka  —  cement,  ciment,  mastic. 
3aMa3Ka  ji^jia.  MtjiiH  — mastic  pour  le 

cuivre. 


3aMa3BiBaTB  —  cementer,  mastiquer. 
3aMe;[i;jieHie  —  retard,  temps  perdu, 
3aMOK'B  —  amorce,  ecart. 
3aMOKB  BB  HaKJia;i;Ky  —  ecart  en 

biseau. 
3aMOKB  ;i;bohhoh:  —  ecart  double. 

3aMOpHTB     OrOHB    HJIH   OTipeCTH 

oroHB  KB  3aflHeMy  KOHHiy  Ton- 

KH  —  pousser  les  feux  au  fond  des 

grilles. 
3anjre^HKO  —  bourrelet. 
3anjie"q:HK'B  —  encoche,  entaille,  por- 

tee  d'arbre. 
3anjreTHK'B  —  cercle  de  cheminee. 
3anjie^HKB  y  njHJiHHflpa  —  collet 

de  cylindre. 
SanyrqeHie  b-b  na3B — encastrement. 
3apH(|)jraTB    jionacTH    rpeSnaro 

KOJieea  —  rentrer  les  aubes. 
3apy6Ka  —  encoche,  entaille. 
3apy6Ka  y  Kpana  —  repere  de  ro- 

binet. 
3apa:;i;HTB    noMny  —  allumer   une 

pompe. 
Sacopenie  —  engorgement. 
3aeopeHHBiH:  —  encrasse. 
SaeopHTBca:  —  etre  engage. 
3aeTe»cKa,  3aiii'fenKa  —  agrafe. 
3acToaTBea  —  etre  engage. 
3aeTpHra  —  about  de  tole. 
3acBinB     ne^H  —  chargement    du 

four. 
3ac*CTB  —  se  fausser. 
3axBaTHTB  —  gripper. 
3axJionKa  —  ecran  de  cendrier. 
3aii;tnKa  —  agrafe,  toe. 
3aii;'fenKa  —  buttoir,  tasseau  de  clapet. 
3ai],:fenjreHie  —  engrenage. 
3aii;*nHOH:    mTBipB    bb    ^epna- 

TejiBHOH  ManiHH*  —  buttoir  des 

machines  d'epuisement. 
3ameJiKa  —  loquet  (cliquet). 
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3amejKa  — HcTe^eeie 


BamejiKa  h  cnycK'B  y  3Kn;eHTpH- 

KOBOH  TaTH  —  reDYoi  de  mouTe- 

ment  de  rexcentrique. 
3eMjieMaTHaa  MeJii.HHii;a — machine 

a  pulveriser  et  corroyer  les  terres. 
3eMJie^epnaTej[BHaa  ManiHHa  — 

cure-mole. 
SeMjranaa  nacHnB  —  terrassement. 
3eMJiaHiiia  pa6oTiJ  —  terrassement. 
3epHO   (b-b  HSJioMt  MeiajiJia)  — 

grain. 
BMtH^aTHH  —  serpentin. 
3ojia  —  braise,  cendre,  frasit. 
SojiOTHHK'L  —  soupape,  tiroir. 
3ojiBHHK'B  —  cendrier. 


SojTBHHK-B  JiOKOMOTHBa  —  cendrier 

de  locomotiye. 
SoHSHpoBanie  —  sondage. 
3y6eii;'B  —  aliuchon,  dent. 
3y6HJio  —  burin,  ciseau. 
3y6itBi  ycTynaMH  —  dents  etagees. 
3y6^aTaa    nojioea  —  cremailiere, 

eric  a  cremailiere. 
3y6^aToe  KOJieco  —  roue  dentee, 

roue  slriee  (pour  yis  sans  fin), 
3y6^aToe  KOJieeo  npaMoe  —  en- 

grenage  d'angle. 
SydTiaTHH  —  dente. 
Syd-B  —  dent. 


H. 


Hrpa  —  jeu. 

II;i;th  —  marcher. 

"ELj^TTi  Bnepeji;^  —  marcher  en  ayant. 

HflTH  3a;i;HHMB  xo;i;omi.  —  marcher 

en  arriere. 
HsBHJiHeTLiH  —  serpentin. 
Hsjiy^enie  tghjiotbi — rayonnement. 
HsMtpenie  —  jauge. 
HaMipenie       BMtcTHTejiBHOCTH 

HJiH  o6BeMa  —  jaugeage. 
HsHaniHBaHie  —  usure. 
^3o6pa»caTB  Bt  paapiat— profiler. 
HsornyTB  —  fausser. 
HH^ijHKaTopHaa  ji;iarpaMa  —  dia- 

gramme  d'indicateur. 
HHAHKaTopnaa  emia  —  force  par 

rindicatenr,  puissance    par  I'indica- 

teur. 
HH^HKaTop'B  —  indicateur. 
Hnepuiia  —  inertie. 
ECHaceKBtia  —  injection, 
HncTpyMeHTi  —  outil. 


HHCTpyMGHTt  ji,jisi  nojiHpoBaHia 

—  rodoir. 
HnneA^  —  produit  de  la  masse  par  la 

Vitesse. 
HpjiaHACKiH:  KaMeHHBiH  yrojiB  — 

houiile  seche  d'irlaude. 
HcKJiiOTieHie  —  exclusion. 
HcKOCHTB  —  gauchir. 
HcKonieHie  —  gauche. 
HcKpHBHTB  —  fausser,  gauchir. 
HcKpHBJieHie  —  gauche. 
HenaHCKia  dtjiHjra  —  blanc  d'Es- 

pagne 
Henapenie  —  eyaporatioii,  vaporisa- 
tion. 
HenapHTejiBHBiH:  annapait— ap- 

pareil  evaporatoire. 
HenapaTB  —  evaporer,  yaporiser. 
HcnBiTanie  —  epreuye,  reglet. 
HCHBITBIBaTB  —  eprouYBr. 
HcTe^enie  —  coulage,  coulee,  eaux, 

fin,  jet  d'eau. 


Ka6ojBa  —  KjaaaHM 
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K. 


Ka6ojiKa  —  fil. 

KajiHSp-B  —  calibre ,  huit  de  chiffre, 

jauge. 
KajiHJiBHaa  ne^B— four  a  rechauffer. 
KojiopHMeTpt  —  colorimetre. 
KaMGHHoyrojiLHoe  MtoTopoacji;e- 

Hie  —  houiller,  terrain  houiller. 
KaMeHHOyrojii.Hi>ia  kohh  —  houil- 

liere,  mine  du  charbon. 
KaMeHHtiH  yrojiL— charbon  deterre, 

houille. 
KaMeHHMH  yrojiB,  KpynHUH  — 

charbon  gros  a  la  main. 
KaMeHHHH  njracTi  —  de  en  pierre. 
KaMopa  —  boite,  chambre. 
KaM-B   HJiH   KyjiaKB   y  npnOopa 

ji,Jia  OTct^iKH  napoBB  —  taquel 

d'excentrique. 
KanaTHaa  npa;i;B  —  toron. 
KanoHepcKaa  naposaa  jro^Ka  — 

canonoiere  a  vapeur. 
KanHJiapnaa  Tpy6Ka  —  tube  capil- 

laire. 
KanHJiapnocTB  —  capillarite. 
KapaHAamHBiH:    KaMenB   —   gra- 
phite. 
KapaH;i;airrHHH  KaMGHB  —  plomba- 

gine. 
KapHH3Haa  ^acTB  —  moulure. 
KapHHSB  —  corniche. 
KapTOHB  —  carton. 
KaiapaKTB  —  cataracte. 
KaxoKB  —  galet,  roulette. 
KaTynma,    na    KOTopyio   nasH- 

saeTca  BepesKa  —  bobine. 
Kay^yROBaa  HaCnBKa,   HaKJia;i;- 

Ka  —  garniture  en  caoutchouk. 
Ka^anie  —  oscillation. 


Ka^anie  —  tremitation,  yibration. 

Ka^iaTB  —  balancer. 

Kanaiomaaca  no;i;nopKa— support 
oscillaut. 

Ka^iaiomiHea  d;hjihh;];pb— cylindre 
oscillant. 

Kaioia  MexaHHKOBB  —  poste  des 
mecaniciens. 

KBae^Bi  —  alun. 

KepHB  —  centreur,  coup  de  pointeau, 
poiuteau. 

Khjibcohb  —  carlingue. 

KHntnie  —  ebullition. 

KnpnHTiB  —  brique. 

KncjiOTa  —  acide. 

KjianaHB  —  clapet,  soupape,  valye. 

KjianaHB  BOSsyniHaro  nacoea  — 
clapet  de  pompe  a  air. 

Kjianan-B  bb  BBinycKHOH  napo- 
BOH  Tpy6t  —  cloison  d'arret  de 
boule  du  tuyau  de  decharge. 

KjianaHB  D  nojrynjHJiHHflpHTie- 
ckIh  —  soupape  en  D. 

KjianaHB  KHHrcTona— soupape  de 
Kingston  (ou  de  naiire). 

KjianaHB  nepenojiHeHia  —  sou- 
pape de  trop  plein. 

KjianaHB  njiocKiH  cb  mapHH- 
poMB  —  soupape  a  charniere. 

KjianaHB  co  CTepacneMB  —  soupape 
a  guide. 

KjianaHB  cb  ;i;HeKOMB  —  soupape 
tournante  (de  Cornaille). 

KjianaHB  cb  xpeMa  naposBiMH: 
OKOniKaMH  —  tiroir  a  Irois  orifices. 

KjianaHB  cb  mapHHpoMB  —  cla- 
pet a  charniere  ou  guide. 

KjianaHLi  bb  boahhbixb  nepero- 
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Kjiemu  —  Kojlje^aTbia 


poflKax-B  —  encoignure  de  cloisou 

d'eau,  fer  a  cheval. 
Kjiemn  —  machoire,  pince,  lenailles 
TZjiULB.'h  —  cale,  coin. 
Kjho^ib  Ch  Tpy6K0K)— clef  a  douille. 
KHHii;a  —  courbe,  genou. 
KosaHHaa  ciajiL  —  acier  martele. 
KosaHHoe  SKejitao  —  fer  martele. 
KOBaHHHH  —  martele 
KosaTB  —  marteler. 
KobkIh  —  malleable. 
KoBKOCTL  —  diictilite. 
KoBKOCTL  —  ductilite,  malleabilile. 
KoacyxoBaa    njiomaflKa  —  jardiu 

de  lamboiir. 
KoacyxoBHH  6HMCTb  —  bail  de  force. 
KoacyxOBHH    6ot:&  —   canot  tam- 
bour. 
KoacyxoBHs:  ctohkh  —  allonge  de 

tambour. 
Koacyxt  —  chemise,  tambour. 
Koatyxt  napoBaro  i];HjiHHji;pa  — 

chemise  de  cylindre. 
Koacyx'B  noKpuBaioiDiiH:  syS^ia- 

TLia  KOJieca  —  tambour  couyrant 

un  engrenage. 
Koacyx^B   y  smmoboh   TpySu  — 

chemise  de  cheminee. 
K03JILI  —  chevalet. 
KoKct  —  coke. 
KojiecHHH:  rpeSnOH  Baji^  —  arbre 

des  roues. 
Kojieco  —  roue. 
Kojieco   njiaHGTij   h   eojiHii;a  — 

roue  solaire  et  plauetaire. 
Kojieco  Ch  rpedHHMH  jronaoTs- 

MH  —  roue  a  aubes. 
Kojieeo  ch  noBopoTHtiMH  Jioiia- 

CTaMH  —  roue  a  aubes  articulees. 
Kojieenio  —  galet,  roulette. 
KojiH^eoTBO  flBHacenia  —  quantite 

de  mouvement. 


KojiH^ecTBO  paSoTLi  —  quantite  de 

travail. 
KoJiOBopoT'B  —  Tilebrequin.       ^ 
KojrospaTHaa  ManiHHa— machiue 

a  demi-rotalion,  machine  rotative. 
KojiOBpaTHHH    HaeocB  —  pompe 

rotative. 
Kojiofl,e3'h     rpe^Haro    BHHxa  — 

puils  de  rhelice. 
KojioKOJiBHtiH:  MBTSbJiJi'L  —  metal  de 

cloche. 
KojiOHHa  —  colonne. 
KojroeHHKOBaa:  noBepxHOCTB  — 

surface  de  grille. 
KoJioCHHK'B  —  barreau  de  grille. 
EoJiOTHTL  —  decolter. 
KojiOTyme^HLiH:  mojiotok-b— mar- 
tinet 
KojiOTL  —  feler,  fendre. 
Koji^e;];aH'B  —  pyrite. 
KojiBi];eo6pa3Hij[H:     nopmeHB  — 

piston  annulaire. 
KojiBUjO  —  aiineau,  bague,  tubulure, 

Tirole. 
Kojihuo  —  cercle,  frette,  roudelle. 
KojiBii;©  HJiH  saacHMB  Ha  Ky3He^- 

HHXB  mnnrijaxB  —  an  el. 
KojiBi];o    nopnina    Bos^yinnaro 

Haeoea  —  couronne  de   piston  de 

pompe  a  air. 
KojiBii;o  aKuteHTpHKa  —  collier  ou 

bride  d'excentrique. 
Koji^HO  —  coude,  genou. 
Koji-feHO  30JiOTHHKa  —  levicr  du  ti- 

roir. 
KojitHO  napoEOH  Tpy6Bi,  eoeji;H- 

HeHHoe  Ch  n.au^oM'h  Ka^aio- 

mjaroca   ii;HJiHHji;pa  —  tuyau  de 

tourillon. 
Koji:feHO  TpyOBi  —  coude  de  tuyau. 
KojitH^aTHH  pBi^arB— mouveraent 

de  sonnette. 


KoMnaci  —  Koiejii 
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KoMnaet  —  compas. 
KoHH^ecKaa    6a6Ka    TOKapnaro 

CTaHKa  —  mandrill  cone. 
KoHH^ecKaa:  noeTasKa  hjih  ;n;oc- 

Ka  y  esepjiHjiBHaro  CTanKa  — 

lunette. 
KoHH^ecKiH  —  conique. 
KoHH^ecKiHi  KJianaH'E  —  soupape  a 

siege  ou  conique,  soupape  a  guide. 
KoHHTiecKiH:  MaaTHHKt  —  pendule 

conique. 
KoHH^ecKoe  syO^iaToe  KOJieco  — 

roue  d'angle. 
KoHonaxKa  —  mattoir. 
KoHonaxHTL  —  mater  ou  matter. 

KOHOnaTHHH   HHCTpyMGHT'L  ji,Jia. 

njeMGHTa  —  ciseau  a  mastiquer. 
KoHCOJiB  —  console. 
KoHTapL  —  romaine. 
KoHycB  —  cone. 

KoHycB  Tpenia  —  cone  de  friction. 
Kopo6Ka  —  boite,  coffre. 
Kopo6Ka  Kpana  —  boisseau  de  ro- 

binet. 
Kopo6Ka   oxjia^jiiaiomaro    KJia- 

nana  —  boite  du  regulateur  d'injec- 

tion,  a  tiroir  d'injection. 
Kopo6Ka  naposaro  3a;i;BHacHaro 

30JiOTHHKa  —  chemise  du  tiroir. 
KopoSKa  neHBKOBaa,  Kopo6^a- 

TBiH  30JI0THHK'B  —  boite  3  tiroir. 
KopodKa    npeAOxpaHHTejiBHaro 

KJianana — boite  de  soupape  de  su- 

rete. 
KopoSKa  pa3o6iii;HTejiBHaro  hjih 

CTonapnaro  KJianana  —  boite  de 

soupape  d'arret. 
Kopo6Ka  CHa6»caK)iii;aro  KJiana- 

na  —  boite  a  soupape  alimentaire. 
KopoCKa  CB  KJiananaMH  —  boite  a 

clapet,  a  soupape. 
Kopo6Ea    CB    KJiananaMH    npn 


TpiOMHOH  noMnt  —  boite  a  sou- 
pape de  pompe  de  cale. 
KopodHTBca  —  gauchir. 
Kopo6jieHie  —  gauche. 
KopoS^aTLiH  30JI0THHKB  —  boite 

a  tiroir,  tiroir  en  coquille. 
KopoBBa  niepcTB  —  poil  de  yache. 
KopoMBiCJio  —  balancier. 
KopoHHaa     niecTepna  —  pignon 

d'angle. 
KopoHHoe  3y6^aToe  KOJieco  — 

roue  dentee  de  cote. 
KopoHHoe  KOJieco  —  herisson. 
KopoTKii:  BajiHKB  —  goupille. 
KopoTKiH        nojiynjHJiHHflpH^e- 

ckIh  30jiothhk'b  —  tiroir  court. 
KopnyCB  homhbi  —  corps  de  pompe. 
KopnycB  naposaro  KOTJia  —  corps 

de  chaudiere. 
Koeoe  3y6HaToe  KOJieco  —  roue 

d'angle. 
Koeoe  napoBoe  okohiko  —  orifice 

oblique. 
KocoH  yrojit  —  fausse  equerre. 
KoeBiHa    y  3a;a;BH»cHaro    30jiot- 

HHKa,  y  naOHBHOH  kopo6kh  — 

plan  incline  de  tiroir. 
KooBie  3y6Bi  —  dents  obliques. 
KoeaKB  (^aeTB  o6oji;a  KOJieea)  — 

jaute. 
KoTeji-B  eneTeMBi  Yaxia  neiH- 

peyrojiBHBiH:   eo    eBo;a;aMH   na 

Bepxy  —  chaudiere  a  tombereau. 
KoTeJiB  CB  ji;ByxB-apycHBiMH  ;i;bi- 

MOBHMH  TpySaMH  —  chaudiere  a 

carneaux  superposes. 
KoTejiB  eB  o6opoTHBiMB  njiaaie- 

HCMB  —  chaudiere   a  flamme  ren- 

Tersee. 
KoiejiB  eB  oCopoTHBiMB  njiaMe- 

HGMB — chaudiere  a  retour  de  ilanime. 

KOTGJIB    eB  mnpOKHMH  AMMOBH- 
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KoieJibHoe  —  KpbimKa 


MH  npoxo;i;aMH  hjih  Tpy6aMH— 
chaudiere  a  carneaux. 

KoTGJitHoe  acejitso  —  etole. 

KoTGJiBniiHKt  —  chaudroonier. 

Ko'qerapHaa — parquet  des  chauffeurs. 

Ko^erapcKaa  Kaioia  —  poste  des 
chauffeurs. 

Ko^erapt  —  chauffreur,  toucheur. 

Ko^epra  —  lance  a  feu,  mandrin  a 
faire  le  feu,  ringard,  rouable,  lison- 
nier. 

KpaeMt  —  camp,  de  camp. 

Kpan  acejit3Haro  jiHCTa— about  de 
tole. 

Kpan  naipoHa  y  rpeOnaro  ko- 
Jieca  —  jante  de  roue  a  aubes. 

Kpani.  —  robinet. 

Kpant  ji^jia.  CMasKH— robinet  a  grais- 
ser  ou  de  graissage. 

Kpant  ji,Jisi  Tymenia  30jih  —  ro- 
binet des  chauffeurs. 

Kpant  Ha  cjiy^aH  noacapa  —  ro- 
binet d'incendie. 

Kpant  noatapHOH  noMHH — robi- 
net de  pompe  a  incendie. 

KpaH'B  ch  TieTLipBMa  OTsepcTia- 
MH  —  robinet  a  3  ou  quatre  fins. 

Kpant  y  neperopo;iiKH  (na  ace- 
jitSHOMt  cyflHt)  — robinet  de  cloi- 
son  etanche. 

KpaH'B  y  i];HJiHH;n;poBaro  ^na  — 
robinet  de  fond  de  cylindre. 

KpacHaa  m^ab  —  cuivre  rouge. 

KpacHOKajiHJiBHHH  ^ap-B  —  cha- 
leur  rouge. 

KpeMajiBep'B  —  cremaillere,  pignon 
do  cremaillere. 

KpeCTOBHKl ,      KpeCT006pa3HHH 

npoptai.  —  patte  d'araignee. 
KpecToSpasHaa     pacnopKa   — 

croix  de  St.  Andre. 
KpHsaa    jiHHiH    npoHSBOAHMaa 


HHjijHKaTopoM'B  —  courbe  de  Tin- 

dicateur. 
KpHBOH  n;HpKyjiB  —  calibre. 
KpHBOBE     njHpKyjiB ,     Kpyivmnp- 

KyjiB  —  compas  d'epaisseur. 
KpHii;a  —  loupe. 
KpHTinaa  (|)a6pHKa,  —  ea  npona- 

BO^iOTBO  —  affinerie. 
KpH^HBTH  ropH-B  —  foumeau  d'affi- 

nerle. 
KpH^HBiH:  MacTep-B  —  affineur. 
KpoMKa  —  arete. 
KpoMKa  »cejit3Haro  JiHCTa— about 

de  tole. 
KpoereA'B  —  joug. 
Kpyrjiaa  o6oHMa  —  frette. 
Kpyrjioe  sojioto  —  gouge. 
KpyrJiBiH  30JiOTHHKi  —  tiroir  rond. 
KpyrjiBiH    JiiOMHHaTopt  —  verre 

lenticulaire. 
KpyrjiBiH    He    CKopo    ropamiH 

yrojiB  —  charbon  en  mottes. 
KpyrjiBiH    napoBOH    KOTeji-B  — 

chaudiere  ronde. 
KpyrjiHH  mnn-B  —  bouton,  prison- 

nier. 
KpyacoK'B  —  cercle,  rondelle. 
KpynHBiH  KaMeHHHH  yrojiB  b^b 

rjiBiSaxB  —  houille    grossiere   en 

mottes. 
KpBijro    rpeSnaro   BHHia  —  aile 

d'helice 

KpBIJIO     CTaHHHBI      HO     KOTOpOH 

KOfl.sLT'h  ^epnaKH  3eMJieTiepna- 

TeJiBHOH  ManiHHBi  —  plan  incline 

de  cure-mole. 
KpHCiH  XBOCT'B  —  queue  de  rat. 
KpnniKa  —  couyercle. 
KptiniKa  B03fl;ymHaro  nacoca  — 

couvercle  de  pompe  a  air. 
KpHmxa  Ha6HBO^HOH:  BiyjiKH  — 

couronne. 


KpbimKa  —  JlncTi 
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KpLranca  naCHBHOH  kopo6kh  — 

plaque  de  Iron  de  garniture. 
Kptmnca    naSHBHOH    btyjikh  — 

presse-etoupe  a  couronne. 
KpuiiiKa  nopTTTTTg  —  couronne  de 

piston. 
Kptranca    yrojTBHaro     JiiOKa  — 

plaque  de  trou  de  charbon. 
KptiniKa  DjHjrHHffpa— couvercle  de 

cylindre. 
KpHiHKa  ii;HjiHH;i;pa— plaque  de  cy- 
lindre. 
KptnHTGJiLHaa  hjih  CBasnaa  no- 

jioca  —  tirant. 
KptHHTejiBHoe  KOJiBii;o  (y  ammo- 

Buxt  TpyS-B)  —  frette. 
KptnKm  npHHOH  —  soudure  forte. 
Kpio^GK-B  —  languette. 
KpiOTieK'B  ffjiJi  BiJHHMama  neKB- 

KOBOH  Ha6HBKB:  —  baguette  a  de- 

boucher 
KpiO^eKt      (TOKapHHH      HHcpy- 

MGHTi.)  —  crochet  de  tour. 
Kpio^KOBaTiiH  OojiTT.  —  boulon  a 

croc. 
Kpio^KOBaTHH    QojiTh  —  crochet 

d"aube. 


Ky6ffq:eeKiH  yrojit  —  houille  cu- 

bique. 
Ky6'B  —  alambic. 
Kysnerii'B  —  forgeron,  forgeur. 
KysHG^Haa  onpaBKa  sjia  BH;^•fe- 

jiLiBaHia  KOjieiii'B  hjih  raeKt  — 

mandrin  a  colonne 
KysHe^naa  nanpaBKa  —  mandrin 

de  forge. 
KysHG^HLie  mnnniM  —  tenailles  de 

forge,  droites,  de  cote. 
KysHe^HLiH:  ropHTb  —  forge. 
KysHe^HHH  ;i;opoacHHKi.— tranche 

a  chaud. 
KyaHe^HMH  yrojiL  —  charbon   de 

forge. 
KyjiaK-B   SojiBinaro  nonepe^iHH- 

Ka  —  bielle  talerale  du  grand  te,  du 

grand  piston. 
KyjiaK-B  y  npnGopa  ji;jra  OTct^KH 

napoBt  —  came  de  detente. 
KyjiHca  —  coulisse. 
KyjTHca  CTe^GHCOHa  —  arc  con- 
^    ducteur  (coulisse  de  Stephenson). 
Kynopoe:b  —  vitriol. 


JI. 


JIa;i;Ha3tKa  —  toe. 

JlaAiiiacKa  na  Bajit  —  buttoir,  came, 
noix,  toe  de  I'arbre. 

JIaAHacKa  3Ki];GHTpHKa  —  taquet 
d'excenlrique,  toe  d'excentrique. 

JTajt-B  —  plaque  de  trou  d'homme. 

JIaTyHB  —  laiton. 

JTeaca^iH  Baji-B  —  arbre  horizon- 
tal. 

JiGaGHB  noA'B  MamHHOK)  —  car- 
lingue. 

JiGHKa  ;i;jia  Macjia  —  burette. 


JiGKajio  —  echantilloD,  gabarit,  planche 

a  trousser,  trousseau. 
JlHrHHT-B,    sepeBO    npGBpaTHs- 

mGGca  B-B  yrojiB  —  lignite. 
JIhhghhbih:  "^gptghcb  —  dessin  11- 

neaire. 
JiHHia  ;i;oporH  —  voie. 

JiHHifl      npOTHSCGHiH      aCGJI'i&SHOH 

SoporH  —  ligne  de  parcours. 
JIhctobog  aEGJiiao  —  tole. 
JlHCTTb  cstJiaHHBiH:  HST.  jiOMa  cxa- 

parosGJid^sa — toleenferdeferraille. 
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JlHTaa  —  ManiHua 


JCnTaa  CTajiB  —  acier  fondu,  fin. 
JiHTeHHoe  aceji*30  —  fonderie. 
JTHTGHHaa  (|)opMa  —  moule. 
JtHTGHmHK'B  —  fondeur. 
J[Hi];eBaa  CTopona  sojiothhkob'b 

—  table  des  tiroirs. 
J[okomo6hjib  —  locomobile. 
JIoKOMOTHBt  —  locomotive. 
JEoMKiH  —  aigre,  cassant. 
JIOM-B  —  pince. 
JIoM-B  CTaparo  aceji'fesa  —  fer  de 

ferraille,  fer  de  riblons. 
JEonaTHtiH  6ojiTt  —  boulon  a  croc, 

crochet  d'aube,  etrier. 


JIonacTHLiH  Kpio^eKt  —  etrier. 
JIonacTB  —  pale,  palette. 
JIonaTa  —  pelle. 
JEoma^HHtiH  noMeT-B  —  crotlin  de 

cheval. 
JIomaAKa  —  petit  cheyal,  machine  ali- 

mentaire  ou  nourriciere. 
JlydpHKaTop'B  —  godet  a  graisser. 
JlyflHTB  —  etamer. 
Jly^HCTaii  TenjiOTa— chaleur  rayon- 

nante. 
JItoki,  yrojiBHaro  amHKa  —  trou 

de  charbon. 


M. 


MasB  H3B  cajia  h  rpa(|)HTa  ^jia 
CMasKH  KapeTHBixB  oeeH  h 
sye^iaTLixB  KOJiecB  na  otkpbi- 
TOMB  B03ji,YX'h  —  cambuuis. 

MajiKa  —  angle  oblique^fausse  equerre. 

Majioe  o^KO  y  MOTBijia  —  oeil  du 
boutou  de  maniyelle. 

MajiLiH  xo;[i;b  —  marcher  douce- 
ment. 

MaHOMGTpB  —  manometre. 

Macjio  —  huile. 

MacjiaHKa  —  godet,  godet  a  graisser. 

MacjraHBii:  hjih  CMasHOH  —  tube 
de  graissage. 

Maeea  —  masse. 

MacTHKa  —  cement,  ciment,  mastic. 

MacTHKa  ^yOiJia  Mt^H  —  mastic  pour 
le  cuivre. 

MaTKa  sjia  EHHTOBOH:Hap:fe3KH— 
mere  de  pas  de  yis. 

MaTpHii;a  —  filiere,  malrice. 

ManiHHa  —  machine. 

MamHHa  BHCOKaro  ^asjieHia  — 
machine  a  haute  pression. 


ManiHHa  roproHCKOH  CHCTeMBi 

—  machine  de  la  gorgone. 
ManiHHa  ji;BOHHaro  jJitncTBia  — 

machine  a  double  effel. 
ManiHHa  KOJiBn;eo6pa3Haa  —  ma- 
chine annulaire. 
MaiHHHa  MopcKaro  napoxofla  — 

machine  a  Tapeur  marine. 
MamHHa  npocTaro  ^ij-feHCTBia  — 

machine    a  rotation,    connexion    di- 

recte,  machine  a  simple  effet. 
ManiHHa  coeflHHGHHBixB  napoBB 

(bo;[i;bi  h  a^npa)  —  machine  a  va- 

peurs  combinees. 
MamHHa  opGji;Ha:ro  ;i;aBJiGHia  — 

machine  a  moyenne  pression. 
ManiHHa    cb    SajiancHpoMB    bb 

BGpxy  —  machine  a  balancier  supe- 

rieur. 

MamHHa    cb   BOSBpaTHBIMB   fflBH- 

acGHiGMB.  —  machine  a  va  et  vient. 
Mamnna  cb  BOSspaTHBiMB  ;^tH- 
ctbIgmb  —  machine  a  reaction,  tour- 
niquet a  Yapeur. 


MamHHa  —  MtAeaH 


315 


ManiHHa  ch  ^^bohhhm'b  ipan- 
KOMi  —  machine  a  double  fourreau. 

ManiHHa  ch  ssyMa  nonepe^HH- 
KaMH  —  machine  a  double  te. 

ManiHHa  ct  KOJiBii;eo6pa3HLiM'B 
nopniHeMi.  —  machine  a  piston  au- 
nulaire. 

ManiHHa  ch  KpyacajiOMi.  —  ma- 
chine a  disque. 

ManiHHa  ch  HOjiySajraHCHpoMi, 

—  machine  a  balaucier  de  2me  ordre. 
ManiHHa  et  TpanKOM^  —  machine 

a  fourreau. 

ManiHHHCT'L  —  coutre-maitre  meca- 
nicien. 

ManiHHHCT'L  —  machiuiste. 

ManiHHHaa  paMa  —  batis  ou  bati. 

MamHHHoe  OTfl-fejieHiejKaMopa— 
chambre  de  la  machine. 

MamHHHHH:  khjibcohi.  —  carlingue. 

ManiHHHLiH  pemeHB  —  courroie. 

ManiHHHtiH  cjiecapB  —  ajusleur. 

MesB:fe;];B  —  potence  a  percer. 

MepTsaa  Toxica  —  point  mort. 

MeTai],eHTpi>  —  metaceutre. 

MeTajiJiH^ecKaa  naCnsKa  —  gar- 
niture metallique. 

MeTajiJiH^ecKiB:  kpiok-b  cl  py- 
KoaTKOH  —  touche  de  manivelle. 

MeTajiJiH^ecKiH  nopmenB  —  pis- 
ton metallique. 

MeTajiji'B  —  metal. 

Meiajui-B  MyHi];a — metal  de  Muntz. 

Mexajuit  npoTHBo;[];'feHCTByiOin;iH 
Tpeniio  —  metal  doux,  antifriction. 

MeT^HK-B  fljia:  naptsKH  bhhtob'b 

—  chio. 

MeTHHKt  ^jia.  HaptsKH  bhhtobb 

—  peigne. 

MeT^HKB  fl^jiR  naptsKH  BHyipen- 

HHSL  BHHTOBB  —  taraud. 
MexaHHSMB  —  mecanisme. 


MexaHHSM-B  ji;ocTaBjraioiri;iH:  abh- 

aBceme  —  appareil  moteur. 
MexaHHKi  —  mecanicien. 
MofleJiB  —  models. 
Mo^ejiBmHKB  —  modeleur. 
MojiOTo6oei];B  —  frappeur. 
MojiOTOBHme  —  emmanchure. 

MOJIOTOKB  Ch  XBOCTaMH  —  queuG 

de  martinet. 
MojiOT'B  —  marteau. 
MojiOTB  jiJia.  CKajia^HBanis  na- 

KHHH  —  picoche. 
MopcKaa    naposaa    Maninna  — 

machine  a  yapeur  marine. 
MopcKOH  Kpant  —  robinet  de  surete. 
MopcKOH  KpaH'B  pesepByapa  — 

robinet  d'ecoulemeut  de  la  bache. 
MopcKOH    napoBOH    KOiejiB  — 

chaudiere  marine. 
MopcKOH    napoBOH   KoiejiB    cb 

rajijiepeaMH    hjih    ji;bimobhmh 

npojieiaMH  —  chaudiere  marine  a 

carneaux. 
MopcKOH  napoxo^B  —  uaTire  a  ya- 
peur. 
MoTBiJieBBiH:  CTepacGHB  —  alluchoH. 
MoTiiJieBBiH:  cTepacGHB  —  bouton 

de  manivelle 
MoTBi.TieBBiH:  CTpoH'B  —  mcnolte. 
MoTBiJiB  —  manivelle 
My(|)Ta  —  embrayage  a  te,  a  fromage. 
Mbitbg  —  lavage. 
Mt;i;Hafl:  jinneHKa — baguette  d'ajus- 

tage. 
M*ji;Haa  oOKjiaAKa  y  napoBiixB 

OKOHB  i];HJiHH;i;pa  —  baude  de  ti- 

roir  (plaque). 
M*;i;Haa   onpaBa    y   enycKa   B'h 

KOHDiiB  aKHjeHTpHKOBOH  TSTH  — 

garniture  d'enclanche. 
Mtji;Hafl:  npoBOjiOKa  —  fil  de  cuivre, 
fil  de  laiton. 
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MtAfc  —  HanpaBKa 


Mt;i;B  —  cuivre. 

MtJiKiH:  KaMeHHHH  yrojiB  — menu. 

MtJEKin    yrojiL  —  charbon     menu, 

menu. 
Mtpa  —  calibre,  gauge. 
MtTKa  —  baguette  d'ajustage. 


MiTKa  y  Kpana — repere  de  robinet. 
MtmaTL    KO^eproK)  —  ringarder, 

toucher. 
MarKiH  Meiajurt  Ba6HTa,  npo- 

THBo;i;'feHeTByioiii;iH  Tpeniio  — 

antifriction. 


Ha(5HBaTB    bohjiokomb  —  feutrer. 
Ha6nBKa  —  garniture,  serre-etoupe. 
Ha6nBHaaKopo6Ka — presse-etoupe. 
HaGHBO^iHaa  Kopo6Ka  —  boite  a 

etoupe,  boite  a  garniture. 
HaCHBo^iHoe    OTsepcTie  —  porte 

de  garniture. 
HaBapeHHoe  ciajiBio  acejitao  — 

etoffe. 
HaBapnaa  ninna  —  rail  ondule. 

HaBepTLIBaTB    MeT^IHKOMB   —  ta- 

rauder  a  la  filiere. 
HaBOSB  —  croltin  de  cheval. 
Harap-B  na  KOJiocHHKaxB  —  scorie. 
HarHtTaioiii;aa    noMija  —  pompe 

foulante. 
HarojiOBHHKB     no;i;iimnHHKa  — 

chapeau  de  palier. 
HarptBanie  —  echauffement. 
Harp^Bame  —  rechauffemeut. 
Harp^BaiejiBHaa   orneHHaa  no- 

BepxHOCTB  —  surface  de  chauffe. 
HarptBaTejiBHaa     noBepxHOCTB 

—  surface  de  chanffe. 
HarptBaTBca  —  s'echaufTer. 
HarptBaTBca  otb  Tpenia  —  s'e- 

chauffer  par  le  frottement. 
Haacaxie  —  serrage. 
Haac^aKOBaa     Cynara  —   papier 

emeri. 
HaacAaKB  —  emeri  ou  emeril. 


HaacHManie  —  serrage. 
HaacHMaTB  —  adherer. 
HaacHMaTB  naSHBKy  —  serrer  une 

garniture. 
HaacHMHoe  kojibu;©  —  couronne. 
HaacHMHoe  kojibdjo,  hjih  KpBim- 

KanaSHBOHHOH  BiyjiKH — douille. 
HaacHMHOH  6ojitb  y  neHBKOBOH 

Ha6HBKH  —  bouton  de  serrage. 
HaacHMHOH  bhhtb  —  vis  de  pres- 

sion. 
HaacHM^HKB  —  serre-etoupe. 
HaacHMB  —  frein,  mouton  a  Tapeur, 

sergent. 
HaacHMB  IIpoHa  —  frein  de  Prony. 
HandojiBinaa  njiOTHoeiB  —  maxi- 
mum de  densite 
HaKHnB  —  escarbille,  mkhefer. 
HaKjra;i;Ka  Kay^yKOsaa — garniture 

en  caoutchouc. 
HaKJiOHGHie  —  inclinaison. 
HaKjiOHHaa  njiocKOCTL  —  rampe, 

plan  incline. 
HaKOBajiBHa  —  enclume. 
HaKOBajiBHa  cb  porOMB — bigorne. 
HajiH^HHKB  sojiOTHHKa  —  plaque 

frottante. 
HanHJiOKB  —  carreau,  lime. 
HanojiHaTB    koigjib    boj^ok)  — 

faire  le  plein  de  la  chaudiere. 
HanpaBKa  —  mandrin. 


HanpaBKa  —  HoiKa 
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HanpaBKa  ji,jia.  4)OPmobkh — echan- 

tillon. 
HanpaBKa     SJia     (J)opmobkh  — 

planche  a  trousser. 
HanpaBKa  ji,Jia.  (|)Opmobkh  —  trous- 
seau 
HanpaBjiHTB  k-b  n;eHTpy — centrer. 
HanpaBjiaioni;aa  paMa  —  coulisse. 
Hanpaacenie  —  charge,  effort. 
HapHDjaTejiBnaa  cnjia  MamnHBi 

—  puissauce  nominale. 
HapocTBi  Bt  napoBOM-B  kotji*  — 

depot,  incrustation. 
Hapyacnaa     no;i;yniKa     KOJiBii;a 

rpeSnaro  Bajia  —  chaise. 
HapyacHHH  BajL-B  —  arbre  exterieur 
HapyacHLiH    Koneni'B     rpeOnaro 

Bajia  —  chaise  de  I'arbre  exterieur. 
Haptaanie   BnyTpenHHX'B    bhh 

TOB-B  —  taraudage. 
Hap*3BiBaTB  BHHTi  —  filetcr. 
HaptsHBaTB  BHHTi)  rpe6eHKOK) — 

fileter  a  la  Tolee,  au  peigne. 
HacaacHBaiB  na  ropa^o  —  mettre 

a  chaud 
HacoeHBiH  nopmenB  ch  KJiana- 

naMH  —  piston  de  pompe  a  clapet. 
HacocB    ^BOHHaro   ;[i;tH:eTBia:  — 

pompe  a  double  efifet. 
HaeiaBKa,    nacTaBnaa    Tpy6Ka 

fljia  BHTeKaioniieH:  bo;i;bi  —  ajus- 

tage. 
HacTajieHHoe  atejiiao  —  etofife. 
HacTajiHTB  —  acierer  ou  acerer. 
HacLinB  —  remblai,  emplissage. 
HacLiniiaTB  —  salurer. 
HacEini;eHie  —  saturation. 
HaacHMHaa  ranKa  — rondelle  de  gar- 
niture. 
HacHmjeHHUH  nap-B  —  yapeur  sa- 

turee. 
Haio^HTB  —  affuter. 


HaTsra 


depouille. 


HaTara  —  serrage. 
HaTarHBaTB  —  serrer. 
Haiaacnaa  dajiKa  —  rabat. 
Haiaacnaa  nadHBKa  —  tire-etoupe. 
HaTaacnaa  ^eKa  —  contre-clavette. 
HaTaacHOH  bhhtb  —  ridoir. 
HaTaacHOH  Qojlt'l  bb  napoBOM-B 

KOTji-fe  —  entretoise. 
HaTaacHOH  kjiheb  hjih  ^eKa  — 

clavette   de  serrage,  de  dressage  ou 

de  calage. 
HayrojiLHHK'B  —  equerre,  genou. 
Ha^ajiBHHKB  jiiBHacenia —  directeur 

de  mouyement. 
Ha^iajiBHHK'B       nepBOKjiaccHOH 

CTaHii;iH  —  chef  de  gare. 
Ha^iajiBHHK'B  CTaHDiiH  —  chef  de 

station. 
Ha^ajiBHBiH     Kpyr^    3y6^aTaro 

KOJieea  —  cercle  primitif. 
Ha^GKaHHBaTB        mojiotkomb  — 

ecrouir. 
HerjiaflKOCTB  —  broutage. 
HenpoHHDjaeMaa  neperopoAKa — 

cloison  etanche. 
HenpoHHii;aeM£iH:         boji,oio   — 

etanche. 
HenponycKaioniiiH:  boabi  — 

etanche. 
HepoBHOCTB  —  broutage. 
HeerapaeMHH  —  refractaire. 
Hnacnee  napoBOe  OKoniKO  —  ori- 
fice iulerieur. 
HnacHiH  ;i;HHn^eBHH  KjiananB  — 

soupape  de  pied. 
HHacHiH  KJianaHB  —  clapet  inferieur. 
Hnacnaa  nojioBHHa  ohokh  —  chas- 
sis. 
Hnacnaa  ^acTB  no;i;ynEKH  —  se- 

melle  de  palier, 
HnTKa  —  fil. 
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Hora  —  Oreeynopeaa 


Hora  —  grande  bielle. 
Hora  napajijiejiorpaMMa 

parallelogramme. 


tige  de 


HocKa  —  usure. 

HoeoKt  —  boite,  buse,  orifice. 

Hupajio  —  piston  plongeur. 


06;[i;'fejiaTL  —  ajuster. 
06ji;:fejiKa  —  ajustage. 
06acHraHie  »cejit3HHX'B  KpHii;:b  — 

ciDglage. 
06acHraTB  aceji*3H£ia  kphii;h  — 

cingler. 
06acHraTB  py;i;y — griller  le  minerai 
OSHsaTB  jKGJi'fesoM'B  —  ferreter. 
06htb  —  embouter. 
06htb  bohjiokom-b  —  feutrer. 
06o;i;'B  acejitsnaro  KOJieea — cercle 

d'une  roue. 
06oji,'h  aceJi-feSHBiH  —  cercle  autour 

d'une  roue. 
06o;i;b  KOjieea  —  jante. 
OCoHMa  —  bride,  etrier,  frette,  yirole. 
OSoHMa  —  chape,  embrayure. 
OSoHMa  BHJiOBaTaa:  —  fourche. 
OSoHMa  nojijinHnHHKa  niaTyna  — 

chape,  plate. 
OSoHMa  nraTyna  cb  BHHTaMH  — 

chape  a  yis. 
06ojiBaHHTB  —  degauchir. 
OdojEO'^Ka  —  enveloppe  de  chaudiere. 
06opOTB  —  reTolution. 
OSpaaeniB  —  echantillon,  planche  a 

trousser,  trousseau. 
06paTHoe  ji;BH»:eHie  —  erabrayage 

renyerse,  mouyement  reoverse. 
06paTHoe  yrjiOBoe  acejitso  —  fer 

en  Z. 
OdpaTHBiH  nopoiB  —  autel  renyerse. 
OGpaTHBiH  no:fe3ji;B  —  train  de  retour. 
OSpaTHLiH  TOJi^eKB  —  retard. 
OOpamaTB  —  balancer. 


06py6HTB    Ha   nepno  —  parer  a 

faux. 
OSpy^iHoe  acejitao  —  feuillard. 
06py^B  —  collier. 
06TeeaTB  —  degauchir. 
OdTSHyTB  nojioeaMH  —  fretter. 
OSyrjieHHBiH  —  carbonise. 
06yxB  —  anse  a  vis,  piton  a  vis. 
06yxB  jj,jia.  no;i;BeMa  nopmHeH  — 

piton  a  yis  pour  lever  la  couroune. 
OS^HmaTB  —  demouler,  ebarber. 
06TiHiii;aTB  —  trusquiner. 
OSTiHinaTB  HanHJiOKB  —  degraisser 

uue  lime. 
OS^HrnieHie  —  demoulage,  ebarbage. 
OdniHBaTB  aceji^soMB  —  ferreter. 
OSniHBKa  Kpaa:  naKpaH— couture 

a  ctin. 
OemiiTB  »ceji*30MB  —  ferrete. 
O^BeMB  —  Tolume. 
06'L±3ji,'h   jiJiR  ^pe;^y^peacJl;eHia 

CTOJiKHOBeHiH:  —  gare  d'^yitement. 

OetlKHOBeHHBrH    HJIH    HaCBimGH- 

HBiH  napB  —  yapeur  saturee. 

OBajrBHBiH  napoBOH  kotgjib  — 
chaudiere  ovale. 

OrneBBiH  yj^apB  —  coup  de  feu. 

OrHGHHaa:  KopoSKa  —  boite  a  feu. 

OrHGHHaa  narptBaiGJiBHaa:  no- 
BGpxHOCTB  —  surface  de  chauffe 

OrHGnocTOaHHBiH  —  refractaire. 

OrHGnocToaHHBiH  khphh^b  — 
brique  refractaire. 

OrHGynopnaa  rjinna  —  argile  re- 
fractaire. 


OroBb  —  OiBOiiebiii 
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OroHB  —  feu. 

OroHL  pa3BOji;HTL — allumer  les  feux. 
Oji.ewifl,a,  —  enveloppe,  soufflage. 
Oji;e^;i;a  naposaro  KOTJia  —  enye- 

loppe  de  chaudiere. 
O^HHO^iHaa  JiHHia  nzHHi.  —  yoie 

simple. 
OKajiHHa —  battiture,  machefer,  paille, 

rouille. 
OKHCJienie  —  oxydation. 
OKHCJiaTBca:  —  oxyder. 
Okhcb  —  oxyde. 

OKaHMHTB,  OKafiMJiaTB  —  border. 
OKaHMJieHHWH:  —  emboute. 
Okho  bb  napoBOMB  sojiothhk*  — 

orifice  de  tiroir. 
OKOBaTB  nojioeaMH  —  fretter. 
OKOBBiBaTB  »ceJit30MB  —  fretter. 
OKOH^iaTejiBHaa  OT^ifejiKa  —  coup 

de  maitre. 
Okohiko  —  lumiere. 
OKpanna  naTpona  y  rpednaro 

KOJieea  —  jaate  de  roue  a  aubes. 
Ojiobo  —  etain,  potee  d'etaio. 
Ona3ji;BiBaHie  —  retard. 
OnHJEKH —  copeaux  d'alesoir,  de  tour, 

limaille. 
OnOKa  —  liugotiere. 
Onopnaa  TO^Ka  —  portage. 
OnopoacHHTB  KoiejiB  npo;i;yBa- 

HieMB  —  Tider  une  chaudiere. 
OnpaBKa — mandrin,  mandrin  de  forge. 
OnpoKHHyTBiH  ii;hjihh;i;pb  —  cy- 

lindre  renverse. 
OnpecHHTejiBHBiH  annapaTB— ap- 

pareil  distillatoire. 
OnycKanie  —  abaissement. 
OnycTHTB    rpeSnoH    bhhtb    na 

MtCTO  —  mettre  I'helice  en  place. 
Ohbitb  —  epreuTe. 
Op;i;HHaTa  —  ordonnee. 
Opy;i;ie  —  outil. 


Oca;];Ka  —  retrait. 

Oca^Ka  —  estampe  ou  etampe. 

OeajiiHBiH:  mojiotokb  —  chasse  a  pa- 

rer. 
Oeaji;OKB  —  depot,  precipite,  sediment. 
Oca;];oKB  bb  kotji*  — depot  de  chau- 
diere, incrustation. 
Ocbo6o;[i;htb  —  demaniller. 
OcKpeSHTB    noji;BOj];HyK)    ^acTB 

cyflna  hjih  KaKyio  jih6o  bgihb 

—  gratter  la  carene. 
OcjiaOjiHTB  —  desserrer,  rendre  gai. 
OoHacTKa  —  greeraent. 
OcHOBanie  —  fait  servant  de  base. 
OcHOBanie    abimoboh:   ipySBi  — 

pied  de  la  cheminee. 
OcHOBanie  no;i;yniKH  — semelle  de 

palier. 
OcTanoBHTB  MamHHy  —  stopper. 
OcTOHTiHBOCTB  —  stabilite. 
OcTpoyrojiBHaa:    BHHTOBaa    na- 

p!fe3Ka  —  filet  pointu  en  V. 
OcTpBiH  Kpafl  —  Tive  arete. 
OeymeHie  —  drainage. 
OcB  —  axe,  tourillon. 
OcB  SajraHCHpa  —  arbre  ou  tourillon 

des  balanciers. 
OcB  KOJieca  —  essieu. 
OTBepcTie  —  lumiere,  ouverture. 
OTBepcTie  bb  npo6K!fe  Kpana  — 

trou  de  robinet. 
OTsepcTie  ji^jlh.  B03ji;yxa  —  event. 
OTBepTKa  —  tourneyis. 
Otboji;htb  —  recuire. 
OTBOjiiHaa:  lara  —  arbre  de  paralle- 

logramrae. 
OTBo;i;Haa:  lara  napajiJiejiBHaro 

;n;BH»ceHiji  —  bielle  a  double  bride, 

guide  de  parallelogramme. 
Otbo;];hbih:  pa;i;iycB  —  bras  de  rap- 
pel  ou  manivelle  de  parallelogramme, 

tige  de  parallelogramme. 
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OTBOflHwfi  —  naieuT, 


Otbo;i;hlih:  pa^ijiyCB  napajijiejiB- 

Haro  jijEHmeHia  —  guide  de  paral- 

lelogramme. 
OirpecTH    oroHB    Kt    3a;i;HeMy 

KOHUiy  TonKH  —  pousser  les  feux 

au  fond  des  grilles. 
OT;i;ymHHa  —  e^ent. 
OT;i;*jieHie  napa  —  degorgement  de 

la  yapeur. 
OTMCHrame  —  recuit. 
OiKpuTie  —  orifice. 
Otkphtl  —  devetir. 
Otkphthh  kjiio^b  —  clef  ouverte. 
OiJiHBaTB  —  couler. 
OTJiHBaTB  —  fondre. 
OTJiHBKa  —  coulage,  coulee. 
OiJiHBKa     Bi»     MeiajiJiH^ecKyio 

(|)opMy  —  coulage  en  coquille. 
OiJiHBKa    BB  eyxyK)    seMJiio  — 

moulage  en  sable  sec. 
OijiHBKa  CB  saKajiOMB  —  coulage 

en  coquille. 
OiJiHBHaa  Tpy6a  —  tuyau  d'ecoule- 

ment,  de  degorgement;  d'eduction  ou 

d'echappement. 
OiJiHBHaa   Tpy6a    h3b   lenjiaro 

amHKa  —  tuyau  de  decharge  ou  de 

la  boule,  tuyau  de  vidange. 
Otjehbhoh  KJianaHB  —  clapet  de  de- 
charge. 
OTnycTHTB  saKajiB  bb  oxajiH  — 

faire  revenir,  reveuir. 
OipaaceHie  —  reflexion. 
OipaacaTejiBHaa  ne^iB  —  fourneau 

a  reyerbere. 
OiCTaHBaHie  —  retard,  temps  perdu. 


OTCTynanie  —  recul 

OTcfeKaTB  napB  —  delendre. 

OTcfe^enHBiH  napB — yapeur  coupee. 

OTcfe^Ka  napa  —  appareil  de  de- 
tente. 

OTct^Ka  napoBB — detendue,  detente . 

OTctKaiomiH  KJianaHB  —  soupape 
de  detente. 

OTCiKaioiniiH  npnSopB  —  appareil 
de  detente. 

Oxjia;i;HTB  —  condenser. 

Oxjiaac^aTB  —  rafraicher,  refroidir. 

Oxjiaac^iiaiomiH:  KpanB  —  robinet 
d'injection. 

OxjiaacAeHie  —  condensatioD,  injec- 
tion, refroidisseraent. 

OxjiaaEc;i;eHie  napa  ^ipesB  npn- 
KOCHOBenie  cb  xojio;i;hok)  no- 
BepxHOCTiro  —  condensation  par 
contact. 

O^HCTHTeJIBHBIH:   TOpHB   JI,J1SI  KG- 

ji-fesa  —  finerie. 
O^HmjaTB  —  distiller. 
O^Hni;aTB  OKajinny,  He^HCTOTy-- 

decaper,  derocher. 
On];Hnj;aTB   oca;];KH:  —  enlever   les 

depots. 
O^Hni;eHie  —  distillation. 
O^Hni;eHie  OKajiHHBi,   ne^HCTO- 

TBi  —  decapage. 
O^HKJieHie  ^yryna  no  Kpn^noMy 

enoeo6y  —  affinage, 
O-tiKO  —  douille,  oeil. 
OniGHHHKB  —  collier. 
OnieHHHKB  KpyrjiiiH  —  poriee. 


n. 


na;i;aioni;ee  t^jio  —  corps  tombaut. 
naKGTSoTB  —  paquebot  a  yapeur, 
IlaKeTB  acejitsa  —  paquet. 


najien;B 
najien;B 

yelle. 


—  buttoir,  goupille,  toe. 
MOTBiJia — bouton  de  mani 
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ITajieiix  —  HaccaKHpcKiH 


3E1 


TLa.EeJX'h  MOTtiJia  y  30JiOTHHKa  — 

boutou  dvi  manivelle  du  tiroir. 
najienii   motuji^  y  3Ki];eHTpHKa 

bouton  (le  manivelle  d'excentriqne. 
Ilaji'E  —  linguet  de  Thelice. 
IlanHHOBi.    ropniOK'L  —  digesleur. 
IlanKa  —  carton. 

napa  Bpamenia— couple  de  rotation. 
napajiJiejiBHas  jiHHeHKa  —  reglet 
IlapajiJieJiBHaa:  niHHa  — rails  paral- 

leles.  subondules,  prismaliques. 
napajiJiejiBHoe  flBHacenie  — paral- 
lel ogramme. 
napajuieJiBHoe  niKajio  —  reglet 
napajuieJiBHBiH  peneHB  —  courroie 

parallele. 
napoBaa  6a6a  —  moatou  a  vapeur. 
naposaa  BOAOKaiiajiBHaa:  MamH- 

na  —  petit  cheval. 
naposaa      senjie^epnaTejiBHaH 

ManiHHa  —  cure-mole  a  Tapeur. 
naposaa  KaHonepcKaa:  Jio;i;Ka  — 

canonniere  a  yapeur. 
napoBaa  jiojnax^  —  cheyal  a  Ta- 
peur. 
napoBas  ManiHHa  —  machine  a  va- 

peur. 
napoBaa  njiaBy^aa  6aTapefl  — 

batlerie  a  yapeur. 
napoBaa  noTi;yinKa  —  matelas  de 

Yupeur. 
naposaa  Tpy6a  —  tuyau  a  rapeur, 

tuyau  d'apport,  luyau  de  yapeur. 
napoBoe  BunycKHoe  okodiko  — 

orifice  d'evacualion. 
IlapoBoe  nJiasaHie  —  nayigation  a 

vapeur. 
napoBoenpocTpaHCTBO— cbambre 

ou  colTre  a  yapeur. 
napoBoe  paacLiJiOHHoe  c^ji;ho  — 

paquebot  a  vapeur. 
napoBoe  cy;i;HO  —  navire  a  yapeur. 


napoB03HtiH  KOieji'h  —  chaudiere 
tubulaire  directe 

napoBOSi.  —  locomotive. 

napoBOH  Koacyx-B  y  ii;HJiHH;i;pa — 
cylindre,  chemise,  enyeloppe. 

HapoBOE  KopBeTT.  —  corvette  a  va- 
peur. 

napoBOH  KOTejiiB  —  chaudiere,  ge- 
uerateur. 

IlapoBOH  KOTGJii.  JIaM6a,  hjih  cl 
TOHKHMH  CJioaMH  BOj^Li  —  chau- 
diere a  lames  d'eau  (de  Lamb). 

napoBOE  KOTeji-B  ch  rajijiepeaMH 
HJIH  ;a;iJMOBBiMH  npojieiaMH  — 
chaudiere  a  carneaux. 

napoBOH  MOJiOT'B  —  marteau  a  ya- 
peur (marteau  pilon). 

IlapoEOHnopmeHB — piston  ayapeur. 

napoBOH  noHCB  y  njHJiHHjiipa  — 
canal  annulaire. 

napoBOH  peaepsyapty  KOTjia— 
ehambre  ou  cofFre  a  yapeur. 

napoBOH  CBHCTOK-B  —  sifflet  a  ya- 
peur. 

napoBOE  ^peraTt  —  fregate  a  ya- 
peur. 

napoBOH  DjHjiHHjiipi.  —  cyliudre  a 
yapeur,  grand  cylindre. 

napoM'fep'i.  —  eprouyetle. 

naponpieMHHK-B  —  dome,  dome  de 
prise  de  vapeur. 

napoxoflCTBO  —  navigation  a  yapeur. 

IIapoxoji;'B  —  bateau  a  yapeur,  vapeur 
marin. 

Ilapoxojii'L  HS-B  ;3;Byxi.  cjji.oB'h 
Ch  KOJieeoMi.  Meacfly  hhmh  — 
bateau  double,  juaieau. 

napycHoe  napoBoe  cyji;HO  —  na- 
vire mi.xte. 

napt  —  vapeur. 

naccaacHpcKiH  notsAt  —  train  de 
petite  Vitesse,  train  de  voyageurs. 
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naipoiii  —  IlHTaTejibaafl 


naTpoH-B    rpeSnaro    KOjieea  — 

louiteau. 
naTpoKTB  cBepjTHjiBHaro  cTaHKa 

—  lourtean  d'alesoir. 
IlaTpoHi.  y  CTaHKa  —  poupee  de  la 

roue. 
naflJiLHaa  TpySsa  —  chalumeau. 
naajiBHHK'B  —  fer  a  soiider. 
nasjiBHiiH  ynajiOBHHK'B  —  cuilier 

a  §ouder. 
nesajiB  —  pedale. 
IleHBKa  —  chain  re. 
IleHBKOBajT  Ha6HBKa — garniture  en 

chanvre. 
nenejT'B  —  braise,  frasil. 
nepeSopKa  —  cioison. 
nepesaji'B  —  mur  du  foyer. 
IIepeBOji;Haii  KyjiHca  sojioTHHKa 

—  coulisse  glissaiite  du  liroir. 
nepe;i;aTO^HBiH   npHBo;!!;^  y  3e- 

ii;eHTpHKOEOH  TJirH  —  renvoi  de 
mouvement  de  Fexcenlrique. 

IIepej!;a^a  aBHacenia:  nocpeji;- 
CTBOMi.  BajiOB-B  —  reuYoi  de  mou- 
Temenl  par  les  arhres. 

Ileperap'B  —  cambouis. 

neperoHHBiH  eHapsfl:&  —  alam- 
bic. 

IIepesa-q:a  ji,BWJE,eB.iH.  —  communi- 
cation de  mouvement 

IIepeji;a-q:a;i;BHsceHia:  —  transmission 
et  modification  de  moiivemeiil. 

nepe^a^a  Ten^iOTM  —  transmission 
do  chaleur. 

IlepefftjiBiBaTB  ^yryn^B   b'l  me- 

Jlt30  KpH^HBIMS  CnoeoSOM'B  — 

affiaer, 
IIepeKJia;i;HHa — barre  d'appiii,  cous- 

sinet  inlermediaire. 
HepeEjiajiiHHa  —  traverse. 
IlepeKJiasHHa  na  ^eji^sHOH  ji,o- 

por^fe  —  traveisine. 


nepeKJEa;[i;HHa  no;i;'B  KOjrocHHKa- 

MH  —  sommier. 
nepeKpecTt      ^oporE  —  passage 

(chemin  de  fer). 
IlepeKpLimKa  sojiOTHHKa — recou- 

vremcnt. 
IlepeMBiT^Ka  —  balardeau.  dame. 
nepeM-Jkna  HanpaBjienia  —  cban- 

gement  de  Toie 
nepeMtna  Ko;iiB,  —  embragage  ren- 

lerse. 
nepeM-feHHaa   OTcfe^Ka  —  detente 

variable. 
IlepeM'J&HHo  B03BpaTHoe  7i;Eiiace- 

Hie  —  mouvement  de  va  et  vient. 
IlepeHOCHaa  Maninna — locomobile. 
IlepeHocHas  Maninna  —  machine 

locomobile. 
nepemnaBHTB,    nepejiHTL  —  re- 

fondre. 
IlepeEJiaBKa,  nepejinsKa— refonte. 
IlepenojiHeHHBiH  bbixo;j;'l  —  de- 

yersoir. 
nepenojrHeHHBiH  blixo;i;i.  —  trop 

plein. 
IlepenoacoK'B  —  nervure. 
IlepeeliKaTB  —  gripper. 
HeTJTS  —  penture. 
He^nOH  iLOj[,'h  —  atre. 
IXe^^HOH  MoeTHK-B  —  autcl  (autel  de 

foyer). 
Ile^HOH  MOCTHKT&  —  mur  du  foyer. 
Ile^HBia  ji;Bepii;M  —  porte  de  foyer 

on  de  fourneau. 
Ile^B  —  foyer,  four,  fourneau 
IlHJEacTpa  —  pilasire. 
nHJUEepcL  —  arc  boutant 
nnjuiepcB  —  colonne. 
JlKJii>mjKK'h  —  limeur-ajusteur. 
IlHpOMeTp'B  —  pyrometre. 
naTaTGJiBHas:  noMna  —  pomne  ai 

nientnire  ou  d'eau  froide.  • 


rJHTaiejibHbiH  —  I]o;i,BaraDie 
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IlHTaTeJiBHLiH  —  aiimentaire. 
nETaTejiBHMH  KJianaKi.  —  soupape 

aiimentaire  ou  d'extraction. 
nnTaTejiBHtia:  npnOopi.  —  appareil 

aliraenlaire. 
naponyCKHoe  OKoniKO  —  orifice 

d'introduclion 
njiaBaiOiii;ia:  T^Jia  —  corps  floltaols. 
njiaBGHB  —  flux. 

IIjraBHJiBHBiH  ropniOKB  —  creusel. 
IIJiaEKiH  —  fusible. 
IIjiaBKoeTB  —  fusibilite. 
IIjiaBJieHie  —  fusion. 
IIjiaMa:  —  tlamme. 
IIJiaHKa  ji^jisL  cKptnjieHifl:  sceJEis- 

HBIXB  JIHGTOBt  MG^CJIiy  COOOK)  — 

bande  de  jonction  des  toles. 
IIjraHKa  sojioTHHKa  —  plaque  frot- 

tante. 
IIjiaHKa     na     jEonacTH  —  plaque 

d'aube. 
njtaHKa    eoe;i;HHaion];aa    ctbikh 

SCeJI'feSHBIX'B     JIHCTOE'B    —    plaque 

de  jouclion  d'ecarl  de  toles. 
njiaHB  —  projection  hbrizonlale. 
n.iraT4)opMa         CTporaTejiBHaro 

CTaHica  —  chariot  de  la  machine  a 

raboler. 
njianiMa  H  pedpoM'L  —  champ  el 

camp. 
'     TIjiamHEE    ji,jisi    HapisaHia    bhh- 

TOBi.  —  coussinet  a  fiieier. 
IIjieHa,    nysBipB    na  aceji:fe3t  — 

paille. 
njiena  na  ^ejits-fe  —  soufflare. 

njieTGHKa  neHBKOBOH  Ha6HBKH — 

presse  de  garniture. 

Iljie-^o  —  bourrelet;  bras. 

nze^o    MOTLiJia  —  bras    de  mani 
J        Telle. 

\     IlJie^o    pti^ara  ~  bras  de   levier, 
'         croisillon. 


IIjiHTa  2Keji43Haro  nojia  —  plaque 

de  parquet. 
IIjiHTa    ornenocTOSHHaa  —  bloc 

refractaire. 
IIjiOByTiaii  SaTapea  —  batterie  flot- 

taute. 
IIjiocKaa  npyacHHa  —  ressort  plat. 
IljiooKaa.  niHHa  —  rails  plats 
IIjioeKiE  KOHH^eeKiH  KJianan-B  — 

soupape  en  chumpiguon. 
njrocKoe    MtcTO    niTyKii  —  plat 

d'une  piece. 
IIjioTHHa  —  batardeau. 
IIjiOTHoeTB  —  deusite. 
IIjioin;a;i;B  —  aire. 
njiomaftB  ptnieTKH  —  surface  de 

grille. 
IIjiiomeHie  —  laminage. 
IIjiiOin,KJiBHBiH:  CTaHOK'B — laminoir. 
njiioiDiiiJiBHBiH:  njHJiHHflpB  —  rou- 

leau  a  refeudre. 
IIjiiOiDjHTB  —  laminer. 
njreHHCTMH  —  paillenx. 
IIoS'fer'B  BO/!;Br —  coulage,  coulee,  jet 

d'eau. 
'n.o6±T'h  boji;bi  —  eaux. 
IIoS'fer'B  Bo;i;£r  —  fm. 
IIoBepxHOCTB  —  surface. 
noBopoTHaa  jionacTB  —  aube  arti- 

culee. 
noBopoTHaa  njiaT<]()opMa  ,y  mb- 

ji-feSHOBc  ;i;oporH  — plate  touruante. 
noBopoTHaa    eTp:fejiKa  —  aiguille 

(de  chemin  de  fer). 
IIoBopOTHaa  niEHa  —  voie  d'evite- 

ment. 
nos-fepo^Haa   njiHTa  ji,Jia.  nojiH- 

poBania,  rjisl  erjiaacHBaHia  — 

plaque  a  dresser. 
no;i;rae^HHK'B  —  larJon. 
no;i;rae^HHK'L  —  rondelle. 
IIo;i;BHraHie  —  propulsion. 

2i* 
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Ilopusnaa  —  IIoKpbmiKa 


IIo;];BHacHaa    Maninna  —  machine 

locomobile. 
no^BHacnaa  ne^naa  ptmeiKa  — 


grille  mobile. 


no;i;BiiacHaa:  lejieacKa  —  chariot. 
noji;BHacHaa  leJieacKa  —  palier  mo- 
bile. 
noj];BHacHOHHayrojiBHHKi. — fausse 

equerre. 
IIoji;B'fecKa  —  support. 
IIosrpeSaTL  yrojiB  Bt  ne^K*  — 

ameuer  le  charbou  an  foyer. 
noji;j];epaECKa  ji,jisi  saKJienKH  —  aba- 

tage,  maiidrin  d'abatage. 
Jlojj,AOWh  y  i];HjiHH;i;pa  —  table  du 

cylindre. 
IIosAyBajio,  BOJiBHEKt  —  ceodrier. 
no;ii;Kjia;[i;Ka  —  cale,  coussinet,  lardon, 

longrine,  rondelle. 
noj^MOCTUH  —  chevalet. 
ILoj^nsiTh  BHHTi.  —  demouler. 
no;i;HaTB  napBi  —  faire  mooter  la 

pression. 
no;i;oinBa  noji;yniKH  —  semelle  de 

palier. 
no^nepeTB  —  arc-bouter,  etangonner. 
IIo;i;nepeTB  —  coincer. 
noAHopa  —  jambette,  monlant,  por- 
tage, support. 
noj];nopKa  iiojs,'h  xboctobbim^  mo 

JIOTKOM'B  —  chandelle  de  martinet. 
noflnopKa  y  nepeKjia;];HHBi  no;i;i, 

KOJiocHHKaMH  —  support  de  som- 

mier  ou  des  grilles. 
no;i;na:THHK'B  —  bourdonniere,  cra- 

pandine. 
noApyHnHK-B  —  poupee  mobile. 
noflpy^HHK-B  TOKapnaro  OTanKa 

—  chariot  de  tour. 
IIo;i;cTaBKa  —  arc  boutant,  bequille, 

support. 
no;i;cTaBKa  —  ce. 


no;i;cTHjrKa,  nosyniKa  rpeCnaro 

KOJieca  —  chaise. 
noji;TajiKHBaTB  yrojiB  bx  ne^K* — 

amener  le  charbon  au  foyer. 
UojijTUKa  —  coussinet. 
no;i;yinKa  napyacnaa  fljra  kojib- 

nja  rpeCnaro  Bajia  —  chaise. 
noAyniKa  noj];inHnHHKa  —  support 

de  coussinet. 
no;i;yiiiKa  no;i;'B  BajiOMB  ch  nofl- 

niHnHHKaMH  —  palier. 
noAmnnHHK'B  —  coussinet,  portage, 

porte-coussinet. 
noAniHnHHKt  OTBo;i;Haro  pa;];iy- 

ea  y  napajrjiejiBHaro  ABHacenia 

—  palier    de    I'arbre    de   parallelo- 
gramme. 

nojlBeMHaa  nomna  —  pompe  ele- 
yatoire. 

noji;i.eMHaa  paina  rpeSnaro  bhh- 
Ta  —  appareil  a  lever  Thelice. 

IIojii'BeMHaa  py^ica  ji;jra  otkpbi- 
Bania  KJianana  —  pedale  pour  le- 
ver la  soupape. 

no;n;'BeMHBiH  Sojit-b  —  goujon. 

no;i;'BeMHBiH  spamaioniiiHea  sajiB 

—  arbre  oscillant 
IIoji;BeMHHH:  Kpani.  —  grue. 

nO^-BeMHBIH:       ■pSb306m,VLTeJlhBlI± 

pBr-'iar'B  —  levier  de  Tenclanche. 
IIoji;!)  napaMH  —  sous  vapeur. 
TLoj^'h  ne^HOH  —  atre. 
IIoacapHBiH  Kpan-B  —  robin et  d'in- 

ceodie. 
noacapHBiH    napoBOH  Kpan-B  — 

robinet  de  pompe  a  incendie. 
noKpBiToe  TpemHHaMH  —  etoile. 
IIoKpBiTB  —  embouter. 
IIoKpBiinKa  —  chape  a  tIs,  enveloppe, 

soufflage. 
noKpBiniKa  napoBaro  KOTJia  — 

enyeloppe  de  chaudiere. 


UoJie  —  nOCT3BQTh 
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nojie  —  bride  de  tuyau,  collet. 
nojie  y  TpySu  —  collet,  collerette. 
nojie  y  n;HJiHH;i;pa  —  collet  de  cy- 

lindre. 
nojiesHoe  A^AcTBie  —  effet  utile. 
nojresHLiH:    hjih    paOo^iH    ;i;ia- 

Mexpi.  KOJieca  —  diamelre  elTectif. 
nojiHaa:  CHJia  —  toute   rolee  ou  a 

toule  lapeiir. 
nojiHaa:  CHjra  MainHHti — effet  dy- 

Damique. 
nojiHoe  ji;aBJieHie  —  pressioo  lotale. 
nojro»:HTB  rpys-L  na  npe;i;oxpa- 

HHTeJiBHUH  KJianant  —  charger 

line  soupape  de  surete. 
Ilojioca  —  barre. 
nojTOCHoe  jKGJi'feso  —  fer  meplat. 
nojroTHO    sKeJitSHOH   ;[i;oporH  — 

courouuement  des  remblais. 
IIojiy6ajraHeHpi.  —  balancier  de  se- 
cond ordre. 
Hojiyfla  —  elamage. 
nojiy^ojioSt  —  conge. 
nojiyn;HJiHHji;pHnecKiH:  KJiananx 

D  —  soupape  en  D. 
nojiyii;HJiHH;i;poBaa    ManiHHa  — 

machine  a  demi  cyliudre. 
noJiLiH  —  creux. 
noMocTt    HJIH    nojiOBaa   njiHTa 

Bt  ManiHHHOMt  OTAtJieniH  — 

parquet. 
IIoMna  —  pompe,  pompe  d'estraction. 
noMna    fl,Jisi    ropa^GH    Bo;iiLi  — 

povnpe  d'eau  chaude. 
noMna  CL  ABOHHUMt  nopniHeM'B 

—  pompe  a  double  piston. 
noMnoBiiH    6ypaBt  —  rouane  de 

pompe. 
noM-fe^aTB  —  reperer. 
noMtmeHie  —  boisseau,  siege. 
HonepeMtHHO  —  va  et  vieot. 
IIonepe^qHaa    Boj^anaa   nepero- 


po;i;Ka  b-b  kotji*  —  cloisou  d'eau 

transversale  de  chaudiere. 
IIonapeHHaa  ji;ocKa — table  transver- 

sale. 
IIonepe^HHK'B  —  joug,  te. 
IIonepe^HHK'B  —  traverse,  traverse 

de  grande  bielle. 
nonepe^HHKTE,  B03;i;ymHaro  na- 

coca  —  te  de  la  pompe  a  air. 
IIonepe^HHK'B  aojiOTHHKa — te  du 

tiroir. 
IIonepe^HHK'B    hjih   pacnopnaa: 

Tara,  BT,  TieTBipeyrojiBHHK:fe  na- 

pajiJiejiBHaro  jtBH^cema  —  tra- 
verse de  parallelogramme. 
IIonepe^HHK^   y   Hoca   (b'b  6a- 

jraHCHpHOH  ManiHH'fe)  —  le  ren- 

Terse. 
nonepe^HBiE  paspta-B  —  profil. 
nonjraBOKB  yKasaTeJiB  —  flolleur 

d'alarme. 
nopori.,  ne^HOH  —  autel  de  foyer. 
TIopor'B    ■qyryHHMH:    cb    boaoio 

BHyTpH  —  aulel  d'eau. 
nopomoKB  —  poussier. 
nopTJiaHji;cKiH  icaMeHB  —  tuf  pour 

les  maslics. 
nopy^GHB  —  garde. 
IIopyq:eHB  —  main  courante. 
nopmeHB  —  pist(in. 
IIopineHB  B03;i;yinHaro  nacoca  — 

pistou  de  pompe  a  air. 
nopmeHB  noMHBi  cb  KJiananaMH 

—  piston  de  pompe  a  clapel. 

nopmeHB     TpiOMHOH     HOMHBI    — 

piston  de  pompe  a  cale 

nopniHeBBIH     HJIH    KpyrJIBIH    30- 

JIOTHHR-B  —  tiroir  rond. 
IIoeasHTB  MOJiOTOM^b  —  refoiiler. 
IIocTaBHTB  Ha  Kpan,  Ha  ynop-Bj 

na  peOpo,  na  nona  —  placer  de 

champ. 
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IIOCTOflHDa)! — IIpHTKHyTL 


nocToaHHaa  OTcfe^Ka  hjih  npo- 
H3Bo;i;HMaa  sojiothhkomi.  —  de- 
teule  iiatiirelle,  fixe  ou  par  le  liroir 

nocMJio^Hoe  napoBoe  ey^HO  — 
aviso  a  vapenr. 

noeiiJiOHHoe  napoB08  cy;^HO  — 
mouche  a  vapeur. 

IIOTaH  —  fraisure, 

IIOTaHHOH  doJiT'B  —  Usontiier. 

noTyniHTB  orOHB  —  eteindre  le  feii 

IIo^TOBLiH  noifesflt  —  train  de  grande 
Vitesse. 

noniTy^naa:  pa6oTa  —  accord. 

IIotsjii'L  —  train. 

JLo^aji,!,  ocoSeHHUH  ;i,jia.  yBeee- 
jreniH  —  train  de  plaisir. 

no43;i.t  oexaHaBJiHEaioiniiHea  na 
npoMesKyTO^KLix'L  CTaHDiiaxi. 
—  train  s'arretant  a  des  stations  in- 
termedifiires. 

IIoaeoKi,  aanjie^HKi.  —  cercle  de 
cheminee. 

IIoaeoKT,  Ha  kohu;*  nonepe^HH- 
Ka  y  HorH  —  collet  de  la  mortaise 
de  te. 

IIpasHJio  —  guide. 

lEpaBHJiBHaa  ;tocKa— plaque  a  dres- 
ser. 

npe;i;MeTi.  —  piece. 

IIpeAOxpaHHTejiLHiJH  BiinycK- 
HOH  KJianant  —  reniflard. 

npej];oxpaHHTejiBHiJH  BBinycK- 
HOH  KjianaHi  npn  Ji,TiJiJiH^p±  — 
sonpape  de  surele  de  cylindre. 

IIpefloxpaHHTeJiBHBrH:  KJiananx — 
soupape  de  surete. 

npeAOxpaHHTejrBHBiH  KjEanant 
y  naposaro  Il;HJIHH;^pa  —  sou- 
pape du  cylindre. 

npe;i;oxpaHHHejiBHEiB[  Kpant  — 
robinet  de  surete. 

npe;tynpeAHTejiBHBiH       nonjia- 


BOKl.   CO  CBHOTOM'B  —  SOUpape  OU 

flotteur  d'alasme. 
npe;i;ynpes:;i;eHie  —  avant,  euavant. 
npH6op'B  —  appartil. 
npHGopi.  ff  Jia  3a;i;epacaHia  ncKpt 

—  appareil  pocor    arreter  les  flam- 

meches. 
npH6BiJiB  —  masselole. 
IIpHBiiHTEETB  —  visser. 
npHBo;!i;HTB  Bt  ypoBGHB— affleurer, 

mettre  a  affleurer. 
IIpHBOA^  ji,jisi  flBHacenia  3a;DCBH3c- 

naro  sojiOTHHKa  — renvoi  de  mou- 

vement  du  tiroir. 
IIpHBo;!;!.  jj,jia.  nepe;i;a^H  jijBHace- 

uisL  —  equipage,   renvoi  de  mouve- 

ment. 
npHBo;n:B  ji,jisi  nepeM-feHBi  xo;^a  — 

appareil  de  changement  de  marche  ou 

de  relevage 
IIpnroHJiTB  Ha  ropa^o  —  mettre  a 

chaii'i. 
HpHrOTOB-jiaTB  njeMGHTOBaHHyio 

CTajiB  HJIH  TOMJisHKy — cemeuler. 
IIpHacHMaTB  —  adherer. 
npHJia;a;HTB  —  ajuster. 
npHJia;i;HTB  no;i;niHnHHKH  —  dres- 
ser les  coussinets. 
npHjraj];Ka  —  aju  stage. 
npHJiHBt  —  baguette  d'ajustage,  por- 

tee,  renflement. 
IIpHJiHB'B  y  njHJiHHjiipa  —  collet  de 

cylindre. 
HpHHJie^HK'B  —  epaulement. 
npHHOH  —  soudure. 
npHcoeji;HHeHie    npn    nocpe;i;- 

CTBt  ^yryHHOH  sainasKH — joint 

au  mastic  de  fonle. 
npHCTaBanie  —  adhesion  ou  adhe- 
rence. 
npHTHpaTB  —  roder. 
npHTKHyTB  —  abutter. 


DpieMBaKX  —  IlpoptsbiEaTS 
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npieMHHKt  —  recipient. 
UpoSa  —  epreuve,  reglet. 
IIpodHBaTL  —  percer   a    I'emporle- 
piece. 

IIpoSHBHOH:  HHeTpyMeHT-B  —  po- 

teuce  a  percer. 
IIpo6Ka  —  bouchon,  noix. 
IIpodKa  —  Doix,  obturateur. 
UpodKa  Kpana  —  noyau  de  robiaet. 
IIpo6oBaTL  —  eprouver. 
IIpo6oH:  —  ause  a  vis. 
UpoOoHKa  —  poingon. 
IIpo6oHHa  —  chasse  a  percer. 
npodoHHHKt  —  pergoir. 
IIpoBOji;HMoeTi>  —  conductibilile. 
npoBOj!;HHK^  —  broche,  conducteur, 

guide. 
IIpoBo;i;HHKi.  ji,jisi  napajTJieJiBHa- 

ro  jiiBHaceHia  —  glissiere. 
IIpoBo;i;HHK'B  TenjiOTM  —  couduc- 

teur  du  colorique. 
IIpOBOJliHHK'B     npsMOJiHHeEHaro 

;^BHaceHia:  —  barre  ou  tige  direc- 

trice. 
UpoBOjii'B  —  conduit  d'evacuatiou. 
IIpOBOJIOKa  —  fil. 
IIpoBOJio^Haa  a:ceji:fe3Haa:  meTKa 

—  ecouvillou  en  fil  de  fer. 
npoBOjiOHHaa:  3Keji*3Haa  in;eTKa 

—  pinceau  en  fil  de  fer. 
IIpoBiinHBaTB  no  Baiepnacy  — 

affleurer  ou  affiler. 
IIporapHHa  —  brulure,  coup  de  feu. 
nporapnaa  flOCKa  —  chevalet,  sole 

de  foyer,  table  de  foyer. 
IIpo;[i;aBKa  —  repoussoir. 
IIpoAaBjiHBaioiii;aa     ManiHHa  — 

eaiporte-piece. 
IIpoflaBJiHBaBDniiiH:  CTepmeHB  — 

repoussoir. 
IIpoAOJiCjiHBaTB  —  percer  a  I'em- 

porle-piece. 


npo;];ojiaKeHie  Koacyxa  —  elongis 

de  tambour,  de  roue. 
npoAyBanie  naposaro  KOTJia  — 

extraction. 
npoji;yBaTe.iiBHaa  ipyCa  —  tuyau 

d'extraction. 
IIpo;i;yBaTejiBHBiH:    Kanajit    hjih 

TpyOa  BB  ManiHH*  —  tuyau  de 

soupape  de  purge. 
IIpo^^yBaTeJiLHBiH:      KJianaHB  — 

soupape  de  purge. 
npo;i;yBaTB  ManiHHy  —  purger. 
npo;i;yBaTB  napoBOH  KoiejiB  — 

faire  rextraction. 
IIpoHSBejreHie    otb   yMHO^enia 

MaecEi  na  CKopocTB—  produit  de 

la  masse  par  la  vitesse. 
IIpoH3Be;i;eHHaa    paSoia  —  effet 

utile. 
npoH3Bo;i;HTejiB  napoBB  —  gene- 

rateur. 
npoH3Bo;i;eTBO    Kpa^iHoe  —  affi- 

nerie. 
npoHSBOACTBO  njeMeHTHBixt  pa- 

6oT'L  —  masticage. 
IIpoKaTKa  —  laminage. 
IIpoKaTKa  jiHCTOBaro  :Keji:fe3a  — 

etirage. 
npoKaTBiBaTB  —  laminer. 
IIpoJieTi.  —  carreau. 
npoMeatyTOKB  ja.e:s,fl,y  napoBU- 

MH  OTBepcTiaMH  —  entre-deux  des 

orifices. 
npoMeacyTonnaa    no;i;Kjia;^Ka  — 

coussiuet  iutermediaire. 
npoMeacyTO^HLiH  cpeAHiH  BajiB 

—  arbre  iutermediaire. 
npOMHBKa  py;!;H— larage  de  minerai. 
npop-fest  Ha  GopoflKt  KJiio^a  — 

bouterolle. 

IIpOptSLIBaTB     HaCKB03B    —   mOF- 

taiser. 
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DpocTopi  —  Paoo'ian 


npoCTopt  —  gai. 

npoCTopi.  Brb  DjHJiHHflpt  —  liberie 

du  cyliiidre. 
npocTpaHCTBO  HenpoHHii;aeMoe 

ji,Jia.  BOflii  —  compartimenl  etauche. 
IIpoTHEeHL  JI.JIH.  eodHpania  cxe- 

Kaiomaro  et  MexanHSMa  Mac- 

Jia  —  auge  (auge  a  graisser). 
npoTHBOB:fec'L  —  coiitre-poids. 
npOTHBo;i;aBjreHie  —  contre-pres- 

sion. 
IIpoTHBOA'feHCTBie  —  reaction. 
IIpoTHBO^iitHCTByBDmaa  raHKa  — 

contre-ecrou. 
npoTHBOfltHCTByBDiDiiH:  —  reactif. 
npoTarHBanie  npoBOJioKH  —  eti- 

rage. 
IIpoTarHBaTB  ckbosb  onpaBKy  — 

tarauder  a  la  filiere. 
npoTaacenie   soporn  —  parcours, 

course. 
IIpoyinHHa  —  oreille. 
IIpo(j()HJiB  —  elevation  de  cote,  profil. 
npoxoAt  —  orifice,  passage. 
npoxoA'B  —  tuyau. 
IIpo^HOCTB  —  resume. 
npo3Ki];ia  —  projection. 
npyacHHHaa   KopoOKa  —  boite  a 

eloupe. 
IIpyacHHHaa  peeeopa  —  ressort. 
IIpyacHHHLie  Bteu — balance  a  res- 
sort. 
IIpyTi  —  tirant. 

npMCKaHBe     BOflM    B'B    KOTJit   — 

projection  d'eau. 
npHCKaTB  —  entrainer. 


IIpHCKaTB     BO^y     HSl.    KOTJia   — 

projecter  I'eau. 
npaMaa  syS^aTaa:  nojioca  —  pi- 

gnon  de  cremaillere. 
npaMaa  mecTepna  —  pignou  droit. 
IIpaMoe  3y6^aToe  KOJieco  —  roue 

dentee  droile. 
IIpaMOH  noiSAt  —  train  parcouraut 

toute  la  ligne. 
IlyroBKa  —  bouton. 
IlyroBKa  —  prison  nier. 
ny;i;jiHHroBaa  ne^B  —  fourneaii  a 

puddler. 
IlysLip^aTaa  CTajiB  —  acier  poule. 
ny3HpB  na  aceji'fes'fe  —  souftlure. 
IlyjiiJiHHroBaTB  —  puddler, 
IlyAJiHHroBLiH:  saBO^^  — puddlerie. 
IlyjiKa  —  niveau  de  magon. 
nyjiB3aii;ia:  —  coup  de  piston. 
nyHKTHpHaa:  JiHHia  —  ligne  ponc- 

tuee. 
nycToi:  BHyTpn  —  creux. 
nycTOH    HyryHHOH   nopori.    c^ 

Bo;i;oio  BHyTpH  —  autel  d'eau. 
nycTOTa  —  Tide. 
IlyTB  —  Toie. 
IlyTB  fliaroHajiBHLiH  —  voie  diago- 

nale. 
IIbijib  —  poussier. 
nBe;[i;ecTaji'B  —  palier. 
IlaTKa  —  talon. 
naTHHKt  MOJiOTa  —  panne  de  mar- 

teau. 
naTHHKt     (noAniHnHHK'L     nojij-B 

sepTHKajiBHBiMt  BajiOMx)— cra- 

pandine). 


P. 


Pa6oTa  noniTy^HO  —  accord,  mar- 

chandage. 
PadoTaiB  —  fonctionner. 


Pado^aa  lara  napajruejiBHaro 
;i;BHaceHia — bielle  ou  guide  de  pa- 
rallelogramme. 


Paooiiil  —  PasKa 
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PaSo^iH    ^ijiaMeTp-B    KOJieea  — 

diamelre  effectif. 
PaBHOB^eie  —  equilibre. 
PaBHOB^CHtiH  KJianaHi.  — soupape 

equilibree. 
PaBHOBtCHHH  piniGT^aTLiH:  KJia- 

naH'L  —  soupape  equilibree  a  grille, 

a  lauterne. 
Pafliyoi  rpednaro  KOJieca — croi- 

sillon. 
"PsLj^ijCh  rpeSnaro  KOJieca — rayon. 
PafliycB  3Kii;eHTpHKa  —  rayon  de 

I'excentrique. 
PasBepTKa  —  louche. 
PasBepTKa  ji^Jisi  paacBepjiHBaHia: 

;i;hp'B  —  ecarissoir  ou  ecarrissoir. 
Pa3Bo;];HTB  oroHB  —  alluuier  les  feux. 
Pa3Bo;i;HOH:  innHH;i;eJiB  —  fanlou. 
PasflBHacHOH  HayroJiLHHKt  —  sau- 

terelle. 
Pa3;];BoeHHaaTieKa— clavettefendue 
Pa3;i;BoeHHLiH:  KOHeuit  —  eufour- 

chemenl. 
PasMtpenia:     HanHcaHHtia     na 

TiepTG^-fe  —  quote. 
Pa3o6iii;eHie  —  debrayage. 
Pa3o6in;HTejiBHHH      KJianan-B  — 

soupape  d'arret. 
Pa3o6in;HTejiBHLiH:     n-puBO  ji.^  — 

declanche,  desembrayage. 
Pa3o6iii;HTB  —  debrayer,  declancher, 

deconjuguer,  demaniller,  desembrayer. 
Pa3o6ii];HTB  BHHT-B  —  demonter. 
Pa3o6iii;HTB  3y6^aTLia  KOJieca  — 

desengrener. 
Pasptmenie  —  rarefaction. 
Pa3pa;i;HTeJiB  —  refrigeraleur. 
Pa3p'fe3'L  —  section. 
Pa3eBepjieHHBiH  —  fraise. 
Pa3CBepjiHTB  noTan  —  fraiser. 
Pa3COJiBHaa  noMna  —  pompe  d'ex- 

hauslion. 


Pa3CToa:Hi8  Meac;i;y  ii;eHTpaMH 
3aKJienoB'B  —  distance  de  centre  en 
centre  des  rivets. 

Pa3CBiii];9HHBiH  nap-B  —  vapeur  de- 
saturee. 

PascfeKaTB  —  feler,  fendre. 

Pa3niHpaTB  —  deteudre. 

Pa3'Be;i;HHHTB  —  demaniller. 

Pa3n;tnjieHie  —  debrayage. 

Pa3ii;:fenHTB  —  debrayer,  declancher, 
deconjuguer,  desembrayer. 

PaKOBHHa  —  globule,  soufflure. 

PaMa  ji,jLa.  ^epnaKOB-B  3eMJie^ep- 
naTeJiBHOH  MamHHBi  —  plan  in- 
cline des  godets. 

PacnjiaBJiflTB  —  fondre. 

PacnopKa  —  entretoise,  lirant. 

PacnopHaaTaraBt^eTBipeyrojiB- 
HHKt  napajijrejiBHaro  ;];BH»ce- 
Hia  —  traverse  de  parallelogramme 

Pacnopnaa  Tsra  napajiJieJiBHaro 
jiiBHacenia:  —  bras  de  rappel  ou  ma- 
niveile  de  parallelogramme,  tige  ou 
guide  de  parallelogramme. 

Pacnpe;a;'fejiHTejiBHLiH:  Baji'B--arbre 
de  distribution. 

Paenpej];tJiaioin;iH:  KJianan^  — 
soupape  de  distiibution. 

PaeTpy6'BAJiacoe;i;HHeHia  TpyS-L 
Meacji;y  co6oio  hjibe  cb  OTBep- 
ctIgm'b  —  cuissard. 

PacTpyC-B  y  Tpy6Br  H3:iHinHaro 
napa  —  boule  de  tuyau  d'evasion. 

PacniHpeHie  —  expansion. 

PacniHpeHie  —  detendue,  detente,,  di- 
latation. 

PaCniHpHTGJIBHBIH:  30JI0THHK'B  — 

tiroir  de  detente. 
PaoniHpHTeJiBHBiH:     KJianaHX  — 

soupape  de  detente. 
Pacmen-B  —  fente. 
Pa^Ka  (KJiio^'B  CB  najiOM'B) — declie. 
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FaiKa  —  Pe6po 


Pa^Ka  —  roue  a  rochet 

Pa^iKa    (KJiio^i   ch   xpanoBHMi, 

KOJiecOMt)  —  cliquet. 
PaHKa   CHrnajiLHaa  —  declic  d'a- 

larme. 
PeareHTX  —  reaclif. 
PeaKTHB-L  —  reactif. 
Pe6po  —  arete. 
PeGpoBua:   yKpinjiema   na  ^y- 

ryHHUX-L  npH6opaxi  —  arma- 
ture. 
PerncTpt  —  regisire  a  coulisse. 
PeryjiaiTop-B  —  moderaleur  cenln.''uge, 

papillou. 
PeryjiSTopi.  —  regiilaleur. 
PeryjiaTopt  y  B03;i;yxoji;yBHiiixi. 

MixOE-L  H  MaruHHi,  —  regulaleur 

de  soufflet. 
PesepByapt  —  reservoir. 
PesepByapx  ji,jisi  cojieHaro  oea;i;- 

Ka  —  auge  a  depots. 
PeaepByapi)  tghjioh:  bo;i;li — bache 

(auge). 
PejiLCt  —  rail. 

Peq^pnacepaTopi.  —  refrigeraleur. 
PacasiTL  —  oxyder. 
PacaBHHHa  —  rouille. 
PoyjiBCt  —  galet,  roulette, 
PiyTL  —  mercure,  vif  argeut. 
Py6Ka  Ha;i;'B  ManiHHOio  —  charpenle 

de  machine. 
Py;i;a  —  miDerai. 
PyKoaTKa  —  nianche  d'oulil,  manette,. 

poiguee,  treuil,  vireieau,  yirevaul 
PyKoaTKa  —  moulinet. 
PyjiGBOH     axTep'B  -  niTeBeni.  — 

etambot  de  gourerDail. 
Py^Ka  —  manche    d'outil;    manelle, 

poiguee. 
Py^Ka  OTi  oxjiaacAaiomaro  Kpa- 

Ha  —  leTier  d'injection. 


Py^iKa    cnycKOBaro    pu^ara  — 

allonge  du  levier  de  niise  en  inarcbe. 
Py^Ka     (TOKapnaro    CTasiKa)  — 

gride. 
Py^Haa  CBepjiHjiBHaa  Maninna — 

basliingue. 
Py^KHK-L  —  marteau  a  main. 
Py^HOH  MOJiOTOK-B — marteau  a  main. 
Py^HOH  cnycKOBOH  npHSopt  — 

inise  en  tn  in  ou  en  matche 
Py^Haa  noMna  —  pompe  a  bras. 
Py^iHixiJi  THCKH  —  elau  a  main. 
Pbtmi.  —  anneau. 
Pti^ari.  —  levier. 
PLi^ar-L  30JioTHHKa  —  levier  du  li- 

roii'. 
Pii^anb  OTB  oxjiaac;i;eHiH  — levier 

d'injection. 
Pu^ar-L      npe;ii;oxpaHHTejiLHaro 

KJianana —  levier  de  la  soupape  de 

surcli. 
PM^art  y  noMnLi  —  brinqueballe. 
PtaaK-L  Bt  cBepjiHJiBHOM'L  CTan- 

Kt  —  coussinet  d'alesoir. 
PtsaK-L  —  Iranchet. 
P^aaEx  fljia  naptsKH  bhhtob'b  — 

peigne. 
PtsaTB  HoacHHi];aMH  —  cisailler. 
P43eii;i.  —  Irancbel 
PtsKa  —  poiugon,  repoussoir. 
PimeTKa  —  crepine,  grille. 
PimeTKa    b^    jhok*    yrojiBHaro 

amnKa  —  grille  de  trou  de  cbar- 

bon. 
P4ni9TKa,  ctTKa  na  okohgtiho- 

CTH  Tpy6i)i  —  pompe  d'arrosoir. 
PiineT^aTLiB:  bojiothhk'l  —  gouge. 
PtmeTnaTHH  KJianant  —  soupape 

a  grille,  a  ianterne. 
Pe6po    rpaneHaro    liJia  —  rive 

arete. 


Casa — CrycTHTb 
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Caaca  —  suie. 

CajTHHOMeTp-L  —  pese-sel. 

Cajio  —  suif. 

CajroToneHHUH  TiaHHinct,  kotg- 

jTOKt  —  boLiilioire  a  suif. 
CaMo;Qi;!feHeTByioiii;aa:  ManiHHKa  — 

lubrefrieur. 
CaMOfl-feHCTByioiDiafl:   cTp^ifejiKa  — 

aiguille  a  conlrepoids. 
CaMOS-feHCTByioniiiB:        npHSop-L 

;^JIa  nHTania:  KOTJia  —  regulaleur 

aliraeutaire. 
CaMonjiaBaiDjaaoJi  npoSna — ron- 

(lelle  fusible. 
CaMoerapaHie ,  caMOBoarapame 

—  combustion  spoutauee. 
C6opHaa:  MacTepeicaa  —  halle  de 

montage. 

C6opni;HK'B  ManiHHti — limeur-ajus- 
teur,  monleDr. 

CsapHBaTB  —  souder. 

CsapKa  (atejitaa)  —  corroyage,  sou- 
dare. 

CBapo^Hoe  acejiiso  —  corroje,  fer 
coiToye,  fer  sonde. 

CBapoTiHHH:  6;fejrtiH  acapt  —  blanc 
soudaut. 

CBapo^HHH  C^jilih:  acap^B  —  cha- 
leur  suaiite. 

CBepjieHie  —  forage. 

CBepjiHJiBHaa:  Maninna,  py^naa 

—  bastringue. 
CBepjiHJiLHLiH  Jiy^GK-B  —  arcbet 
CBepjiHJiBHtiH  CTanoKB  —  alesoir, 

machine  a  aleser,  machine  a  percer. 
CpepjiHJiBHBiH:   CTanoKB    bgpth 

KajiBHBiH  —  alesoir  Terlical. 
CBGpjiHTB  —  forer. 
Csepjio  —  epinglette,  foret,  lariere. 


CBGpJiO  —  mecbe. 

CBGpjio    ;i;jra:    ajiMasoBB  —  grain 

d'orge. 
Cbgpjio  njisi  noTaa  —  fralse  taillee. 
CBHHGHiB  —  plomb. 
CsHHKa  ^yryna  —  gueuse. 
Cbhhkobbih:  ^yryHB  —  fonte  de  pre- 
miere fusion. 
Cbhhog  eajio  —  saindoux, 
CboSo^ho    e-B   sasopoMB  —  fou, 

folle. 
Cboji,^  nG^KH  —  ciel. 
Cbo;i;b  tohkh  —  ciel  du  foyer. 
Cbhhi3;obbih:  6jigckb  —  galene. 
Cbhhii;obbih:  otb4cb  —  niveau  de 

m.-gon. 
CBHmB  —  globule,  soufflure. 
Cbo6oji;hog  kojigco  —  poulie  gu  roue 

folle. 
Cbo6o;[!;hog  kojigco  —  roue  folle. 
Cbo6o;i;hbih:  iiikhbb — poulie  ou  roue 

folle. 
CE-feTHJIBHa    B-B    jiySpHKaTopt  — 

rDeche  de  godet. 
CBaanaa  nojioea  —  lirant. 
CBaSBisaTB  —  brider,  maniller. 
CBSLSBiBaTB  aKGJr:fe30MB  —  fretter. 
OrndaTB  —  cinlrer. 
Cbhsb  —  asemblRge,  lirant. 
CrnSaTBca  —  se  fausser. 
CrJiaacHBaTB  —  demouler,     dresser, 

ebarber. 
CrjiaacHBaTB  —  planer,  parer. 
CrjiaacHEaTB  —  trusquiner. 
CrjiaacHsaTB  sasydpHHy — ebiseler. 
CrjiaacHBaTB  hsjiomb  —  epaufrer. 
CrjiaacHBaTB  hgpobhoctb,  inopo- 

xosaTOCTB  —  degauchir, 
CrycTHTB  —  condenser. 
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Crymeeie  —  Ciecapb 


CrymeHie  —  condensation. 
C^naBJiHsaTL  —  elrangler  (la  vapeur), 

resserrer. 
CfflBHacnaa  jiiLiMOBaa:  Tpy6a~  che- 

rainee  a  coulisse. 
CerMGHTTt  —  segment. 
CerMeHTi  ji,jisi  OTCt^KH  — came  de 

detente. 
CerMGHT-B    MeTajurH^ecKOH    na- 

Shbkh  —  segment  de  garniture. 
CerMGHTt  y   pacmnpHTeJiBHaro 

npnSopa  —  came  de  detente. 
CeKTopt  Ch  fl.'^jieB.isLMH  —  secteur 

gradue. 
Cepji;ii;eBHHa  —  noyau. 
Cepefltinit  —  clef 
CacaTie  —  contraction. 
CacaTie  napa  —  compression  de  la  la- 

peur  a  fin  de  course. 
C»:HMaeMBiH  —  compressible. 
CacHMaTB  —  etrangler  (la  vapeur). 
CHJia  —  force. 
CHJia    jiOKOMOTHBHaa  —  frais    de 

traction. 
CHJia  Hcnapenia  hjih  napooSpa- 

aoBania — puissance  de  raporisation. 
Cnjia  "qeJiOBtKa — force  de  rhomme. 
Chjibhog  KHnJ^niG  —  ebullition  tu- 

multueuse. 
CKajiKa  naeoea  —  piston  plongeur. 
CKaMBii  —  banc  de  tour,  de  cisaille. 
CKaniHBaTB  —  chaufreiner. 
CKB03H0H  npop*3i.  —  mortaise. 
CKo6a  —  bride. 
CKo6a  —  cbape. 
CKo6a  Ch  naptsHBiMH  KOHii;aMH 

—  bride  de  dressage. 

CKo6Ka  6o»iiBinaro  nonGpG^HHKa 

—  bielle  laterale    du    grand  te,    dn 
grand  piston. 

CKOJiB3GHiG  —  recul. 
CKOJiBSGHiG  BHHTa — rccul  del'helice. 


CKOJiBSHJiKa  —  glissoire. 
CKOJiBaamaa  KyjiHca  sojioTHHKa 

—  coulisse  giissanle  du  tiroir. 
CKOJiBaamaa       noBGpxHOCTB  — 

barette,   bande    ou   plaque    frottante^ 

ou  de  frottement. 
CKOJiLsamaa  hobgpxhoctb,  cto- 

pona   HJiH   niiGKa  sa^BHacHaro 

30JiOTHHKa  —  barette,    bande    ou 

plaque  frottante. 
CKOJiBaamaa  TGJiGacKa  y  cxanEa 

—  chariot. 

CKOJIBSamGG    COGflHHGHie  —  joint 

glissant. 
CKOjiBsamiH:  Kjianan-B  —  soupape 

glissaute. 

CKOJIBSamm ,     paSOSmHTGJIBHBIH 

HJIH  sanopHBiH  Kjianani.  —  dia- 
phragm e. 

CKOjiBsamiH  CTanoK-B  —  tour  a 
chariot. 

CKoporop^miH  yroJiB  —  charbon 
flambant,  Yif. 

CKopocTB  —  Titesse. 

CKopocTB  nopniHfl:  —  vitesse  de 
piston. 

CKOCKa  —  chanfrein. 

Ckocl  —  biseau,  depouille. 

CKoniGHHaa  KpOMKa  —  biseau 

CKomGHHBrH  KpaH  —  biseau. 

CKpG6Ka  —  graltoir  de  carene 

CKpLiTaaTGHJiOTa  — chaleur  latente. 

CKptnjiaTB  CojiTaMH  —  boulonner. 

CKptnjiiiTB  60JITOBIIMH  osasaMH, 
paenopKaMH  —  soutenir  par  des 
arcs  boutants,  soutenir  par  des  tirants. 

CKptnjiaTB  H  yKp*njiaTB  yrjio- 
BHM-B  SRejL'hsom.'h  —  fortifier  par 
des  cornieres,  garnir  de  cornieres, 
garnir  de  nervures. 

CjiaQHHa  —  gai,  jeu. 

CjiGcapB,  ManiHHHBiH  —  ajusteur. 


Cjflaaicmiaca  —  CoeAnauTejibabifl 
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CjiHnaiomiHea  acHpntiH  KaMen- 
HMH  yrojiL  —  charbon  gras  et  col- 
la  nt. 

Cjihtoki.  ^yryna  —  gueuse. 

Cjiohctlih:  KaMeHHLiH  yrojiL  — 
charboD  schisleux,  houille  schisteuse. 

CjiOMaTBca:  —  degommer. 

CMasKa  —  graisse. 

CMaso^Haa  TpyOa  —  tube  de  grais- 
sage. 

CMaauBaHie  —  graissage. 

CMasiiBaTL  —  graisser,  lubrefier. 

CMOJia  —  resine. 

CMtinaHHoe  eyji;HO  —  navire  mixte. 

CM-fenxanHLiBL  nois;!;'!,  —  train  niixle. 

CMinienie  —  combinaison. 

CnaSacaTL  (boji;oio)  —  alimenter. 

CHaSacaiomaa:  ManiHHa  —  machine 
aliinentaire  ou  nonrriciere. 

Cnadacaioniiaa  noMna — pompe  ali- 
mentaire  on  d'eau  froide. 

CHa6a:aiOiii;aa  Tpy6Ka— tuyau  ali- 
mentaire. 

CHaSacaiomiH:  —  alimentaire. 

CnadacaiomiH  KJianani.  —  soupape 
alimentaire  ou  d'exlractiou. 

CnadacaioiiiiiH:  Kpani.  —  robinet  ali- 
mentaire. 

CnaSacaiomiH:  npnCopt  —  appareil 
alimentaire. 

Cnaeaceme  (Bo^iioio)  —  alimenta- 
tion. 

CB.&jpa.ji.'h  —  appareil. 

CnacTB  —  cordage. 

CnaTB  (J)acKy  —  cbaufreiner. 

Co6a^Ka  Bt  ^epnaTejiBHOH  Ma- 
niHHt  —  buttoir  des  machines  d"e- 
puisement. 

CoSHpanie  ManiHHH  —  montage. 

CoGnpaTB  Maninny  —  mouter. 

CoOpanie  —  assemblage. 

CoBOKynjienie  —  engrenage. 


alliage,  assemblage, 


CoBOKynjiaTB  —  articuler,  embrayer 

engreuer. 
CorHyTBiH  —  fausser. 
Coe/i;HHeHie 

combinaison. 
CoeAHHenie  b-b  ckobopoji;hhk'b — 

queue  d'aronde. 
CoeAHHenie  bb  ctbik-b  —  bout  a 

bout. 
CoejiiHHeHie     acejiisHBiXB    jihc- 

TOBB  Kpafi  HaKpaH — joint  a  plat, 

joint  superpose,  a  cJin. 
Coe;i;HHeHie  KpaaMH,  KOHn;aMH— 

a  affleurer,  franc  bord. 
Coe^HHenie  na  nanK*  h  saMaa- 

Ki  —  joint  au  carton. 
Coej^HHeme  nojiaMH — joint  a  collet. 
Coe^otHHeme  nocpescTBOM'B 

Tpy6KH  —  emmanchement  a  douille. 
Coej!;HHeHie  -qeKaMH  —  clavetage. 
Coe;];HHeHie  niapHnpoM-B  —  char- 

niere,  joint. 
CoesHHenie  ssbikomb  —  soye. 
Coe;[i;HHeHHBiB[  —  conjugue. 
Coe;i;HHeHHBrH:    6yrejieMB  —  uui 

par  un  anneau. 
Coej];HHHTeJiBHaa  flocKa  —  bande 

des  chaudieres. 
Coe;];HHHTejiBHaa  KopoCKa  —  em- 

brayage  a  te,  a  fromage. 
Coe;i;HHHTejiBHaa  My(|)Ta  —  man- 

chon. 
CoeAHHHTejiBHaa  My(|)Ta  cb  rpa- 

HHMH  —  manchon  a  pans. 
Coeji;HHHTejiBHaa    nepeKjia^HHa 

—  coussinet  de  jonction. 
Coej^HHHTeJiBHaa    Tpy6a  —  tubu- 

lure. 
CoeflHHHTejiBHHH:  60JITB  —  boulon 

d'assemblage. 

CoejUHHHTGJIBHBIH:        IipHBOA't    — 

communication  de  mouvemout. 
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Coei^uoDTb  —  CiaHnBa 


Coe;j;HHHTB  SyrejieM'fc  —  unir  par 

un  anrieau. 
Coeji;HHHTB  Bt  saMOKt  —  amorcer. 
Coe^HHHTB  3y6^aTLiMH  KOJieca- 

MH  —  engrenage  droit. 
Coe;i];HHaTB  —  maniller. 
Coeji;HHaTB  SojiTaMH  hjih  6ojith- 

KaMH  —  boulonner. 
CojiB  —  sel. 

CojisHOH  ooajiiOK'B  —  depot  salin. 
CojisHOK  yKasaxejiB  —  pese-sel 
Coo6in;aTB  —  articuler.  embrayer,  en- 

grener. 
Coo6in;eHie — embrayage  on  embreage. 
Coo6ii];eHie  flBHacenia  —  communi- 
cation de  mouYement,  propulsion, 
CoodmHTGJrBHBiH  npHBO^ii'B  —  gar- 
niture d'enclanche. 
Coo6ii];htb  syS^aTEia  KOJieea  — 

engrainer. 
CoobmHTBca  —  s'enclancher. 
ConpoTHBjieHie  —  resistance. 
ConpoTHBjreHie  MaTepiajioBt  — 

resistance  des  materiaux. 
ConpaacenHBEH  —  conjugue. 
CoTpseenie  —  choc. 
CoTpseeme  —  secousse. 
CoTpaceHie  (ot-l  rpeSnaro  bhh- 

Ta)  —  trepidation. 
Co^HBiH,  -  roBopa    o    MOJi^aKoA 

KpH^i^  —  suant. 
CnaHsaTB  —  souder. 
CnaK  —  couture. 
CnaHBaTB  —  braser. 
CnaHKa  —  bra  sure. 
CnnpajiB  —  h  el  ice. 
CnHpajiBHas  sHRTOBaa  jiHHia  — 

helice. 
CnHpajiBHaa  BHHTOBas  nosepx- 

HOCTB  —  lielicoide. 
CnHpajTBHaa  npyacnna  —  ressort  a 

boudin. 


CnHii;a  —  croisillon. 
CnHii;a  rpeSnaro  KOJieca  —  rayon. 
CnHBiBi  KOJEecB  —  rayon  des  roues. 
CnjEaBjiHEanie,  cnjiaBB  —  alliage. 
CnjEioniiHTB  —  parer. 
CnOHCOHTD  —  j  irdin  de  tambour. 
CnpBiCKHEaHie   napa  bb  xojio- 

^HJIBKHK-fe  TpiOMHOK)  BOJI,OK>  — 

injection  avec  I'eau  de  la  cale. 

CnpBiCKHBaioiiiiaa  CTpya  —  injec- 
tion. 

CnycKOBaa  BBieMKa  —  enclanche. 

CnycKHOEL  napoBOH  i];hjihh;i;p'b  — 
machine  de  mise  en  ranrche. 

CnycKOBoe  KOJieco  —  roue  de  mise 
en  train,  roue  motrice,  roue  de  com- 
mande,  roue  conductrice. 

CnycKOBOH  pBi^ar-B,  ji,Jia.  cnye- 
Kania  napoBOH  ManrHHH  b^ 
xo;!;^  —  levier  de  mise  en  marcbe. 

CnycKB  —  rampe. 

CnycKB  HaKJiOHHBiH  —  penie. 

CpejiiHiH  Bajit  —  arbre  de  couche. 

Cpe;i;HiH  npoMeaKyTO^HBEH  saat 
—  arbre  intermediaire. 

Cpe7i;Hm  xosB  —  doucemeut  (mar- 
cher) 

Cpe^iiHaji  niHHa  —  rails  couvergents 
ou  du  milieu. 

Cpo;3;eTEO  —  affinite. 

CpyoaTB  BySHJiOMB  —  buriner. 

CTaKan-B  y  noMHBi  —  piston  plon- 
geur. 

CTajEB  —  acier. 

CTajEBHaa  npoBOJioKa — fit  d'acier. 

CTajiBKOK  3aBOTi;B  —  acicrie. 

CTajiBHot  niecTB  —  poussoir. 

CxaMeeKa  —  bee  d'ane. 

CTaHHHa  —  banc  de  tour,  de  cisaille. 

CTaHima  hjih  ;i;oeKa  j^jisl  hojih- 
poBania,  jt,jisi  orjEa^HBania  — 
plaque  a  dresser. 


CTaoaea — CyxoH 
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CTaHHHa    ji,Jia.    nojEHpoBania  — 

chasse  a  parer. 
CTaKOK'L  —  oiilil -machine. 
CTaHOK\&   ji,jia.  crKdaHia   aceji^fes- 

HBIX1.  JTHCTOB'B  —  machine  a  ciu- 

Irer  les  loles. 
CTaHDiiii  —  gai'G;  station  du  chemin 

de  fer. 
CTaHiniH   sjra:  cHaOK^eniii  jioko- 

MOTKEa    Bosoio  —  stalioH    pour 

I'alimentation. 
CTaHi];ia    sceji'fesHOii    /i;oporH  — 

debarcadere. 
CTapmiii  MexanKEt  —  maiire  me- 

canicien. 
CieKJiKUHasL  BO^OM'^pHaa:  Tpy6- 

Ka  —  lube  indicaleur  de  nireau. 
Ct-gmi.  hjih  (popinTeBeH-L  —  ettave. 
CTepmeKB  —  broche,  guide,  noyau, 

tige. 
CTepcsKGHB,  MOTLiJieBOH:  —  alluchon 
GTep:«:eHB  k  coCa^Ka  ot'b  tpkdm- 

HOBE  noMnu  —  boiiton  de  pompe  de 

cale. 
CTepsceHB  inapHHpa  y  Kjranana 

—  broche  de  clapet,  broche  de  clapet 

a  charniere. 
CTGpH'B-nocT'B^—  etambot. 
CTOEKa  —  arc-boulant.  jambette,  mon- 

tant. 
CTOHKa  —  chandelier. 
Ctok'B  —  deversoir,  ecoulemcnl,  educ- 
tion (de  la  lapeur). 
CvojiKHOBGHie  —  choc. 
CTOpona,  rpaHL  —  pan. 
CTopoai-B    npH  naacHM*  —  garde 

IVeins. 
Ctopg."k-l       npn       noBopoTHOH 

CTp-fejiKi^  —  aiguilleur. 
Gto^hbik  Kpani  —  robii.ct  d'exlrac- 

tion 
CToa^ajr  Tpy6a  —  tuyaii  d'ccoule- 


ment,  de  degorgement,  d'eduction  ou 

d'echappement. 
CTpeH;i;a  —  loron. 
CTpHHrep'B  —  corniere  de  bauquiere. 
CTporajiBHBiH:  CTaHOKB  —  machine 

a  planer,  a  raboter. 
CTporaiB  —  dresser,  planer. 
CTporaTB,  crjiamHBaTB  jiHn;e  na- 

posaro    ri;HjiHH;i;pa    Ha;j;i.    30- 

jiOTnHKOMt  —  planer  les  bandes  du 

cylindre. 
CTpyri.  —  rabot. 
CTpy:acEa  —  copeau,  passe  d'oulil. 
CTpyacKH   OTB  CBepjienis  —  co- 

peaux  d'aiesoir. 
CTpyasKH  OT-L  TO^enia:  —  copeaux 

de  tour. 
Cipya:  bo;i;li  —  injection,  jet. 
CTp^jiKa,  noBopoTHaa  —  aiguille 

(de  chemin  de  ler). 
CTp-fejiKa,   yKasaTejiLHaa:   y  no- 

njiaBKa  —  aiguille  (montrant  le  ni- 
veau de  I'e.iu  avec  un  tlotteur). 
CTp^jiB^aTaa  ManiHHa  —  machine 

a  mouvement  de  sonnetle. 
Cip^fejiB^aTaa  napoBaa:  .Maninna 

—  machine  en  clocher. 
CTyjEOBBia:  THCKE  —  ctau  a  pied. 
CTyjit  HaKOBaiEBHH  —  billot. 
CT^rnEiiia  —  moyeu. 
Ctmkb  (m.)  —  about. 
CTarHsaTL  —  server. 
CysHO  e-B  BenoMoraTGJiBnoio  Ma- 

EiHHOK)  —  navire  a  puissance  au- 

xiliaire. 
CypHKB  —  minium 
Cyxas  seMjis  (oTJiHBKa  bb  ey- 

xyio  seiviJiio)  —  sable  sec 
Cyxoe  :Keji'fe30  —  fer  aigre. 
CyxoK  KaMGHHBiH  yiojiB ,  ;i;aio- 

miH   Majio    HJiaMeHH  —  houilie 

scche,  compacle. 
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Cymeeie  —  TpemeiRa 


Cyinenie  —  sechage. 
Cymeme  napa  — sechage  de  h 

peur. 
C(|)epHHecKiH:  KJianaHt  —  sou 

spherique. 
Cnj-fenHTB  —  embrayer. 
Cii,±miThcsi  —  s'eiiclancher. 
Cnj'fenjreHie  —  adhesion  ou  adherence, 

cohesion. 
C^HCJiHTejiB  —  compleur. 
CtinB  —  broutase. 


Cupaa  soMjiR  —  sable  vert. 

C:feKa^L  —  ciseau  a  froid. 

Cipa  —  soufre. 

Ctpnaa  KHCJiOTa  — acide  sulfurique. 

C'fepHHCTBIH  CBHHGIli'B  —  gal  en  6. 

C-fepHLiH  niB-feTi.  —  fleur  de  soufre. 

CtTKa  HaOKOHe^HOCTHTpydH  — 

crepine. 
CtTKa  na  okohg^hocth  Tpy6H  — 

pomme  d'arrosoir. 
CineHie  —  section. 


TaBpoBLiH  60JITB  —  boutou  a  T. 
TaKejiaatt  —  greement. 
TaKB  ji;epacaTB  —  comme  ga. 
TBep;i;aa  saKajiKa  —  trempe  glacee. 
TeMnepaxypa  —  temperature. 
TejiB  Kjianan-B  —  reuiflard. 
ToHHGJiB  —  souterraiu. 
Tenjiiep'B  —  tender. 
Tenjiopoji;^  —  calorique,  chaleur. 
TenjiOTa  —  chaleur. 
TenjEBTH  amHKB  —  bache  (auge). 
TepKa  CB  Haac;i;aKOMB  —  poiissoir. 
TepMOMCTpB  —  thermometre. 
TeeBMa  oTBapnaa  ^Jia  TpySx  — 

reglet. 
Te^B  —  fuite. 
TnrejiB  —  creuset. 
Thckh  —  etau,  machoire,  sergent. 
ToBapHBiH  BaroHB  —  camion. 
ToBapHBiH  nots^B  —  train  de  mar- 

chandises. 
ToKapHHH  CTanoKB  —  tour,  tour  a 

arehet. 
ToKapB  —  tourneur. 
TojiCTaa  Syiaara  —  carton. 
TojiCTOTa  HJiH  a6jroKO  no  epe- 


SHH-fe  nonepe^iHHKa  —  douille  au 
milieu  de  te. 

Toji^eHHBiH:  necTB  —  pilon  de  bo- 
card. 

ToJi^iekB  —  choc,  secousse. 

ToJi^ea  —  bocard. 

ToMJiaHKa  —  acier  de  cementation 

ToHKa  —  foyer. 

Tonjienie  —  chauffage. 

Tonjienie  —  rechauffement. 

TonjiHBO  —  combustible,  combus- 
tion. 

TopMaacenie  kojigcb  —  enrayage. 

TopMasB  —  frein. 

Topc^)!.  —  tourbe. 

To^HTB  —  tourner. 

TpanenopTHHH  not3ji;B  —  train  de 
transport. 

Tpenie  —  friction,  frottement. 

TpeyrojiBHaa  ManiHHnaa  paivra— 
chassis  triangulaire. 

TpeyrojiBHBiH  aKHjeHTpH^ecKiH 
niKHBB  —  noix  excentrique  en  coeur. 

TpexrpaHHHH  no;[i;nHJioKB — tiers- 
point. 

TpemeTKa  —  cliquet 


TpemeTKa  —  Yro  Jbeaa 
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TpemeTKa  ji,jik  csepjieHia  ;i;Hpi. 

—  rochet. 
Tpemnna  —  dechirure,  felure. 
Tpemnna  Bt  aceji*3*  —  cri  du  fer. 
Tpemnna  na  noflCTaBaxt  —  fis- 
sure. 
Tpy6a,  ipydKa  —  canal,  tube,  tuyau. 
Tpy6a  b^  ManzHHt  — tuyau  d'e  sou- 

pape  de  purge. 
TpySa    jiJiK    BcnpHCKHBaHia  — 

tuyau  d^injection, 
Tpy6a  H3JiHmHeH:  bo;i;h  —  tuyau 

d'ecouiement,   de   degorgement,  d'e- 

duction,  ou  d'echappement. 
TpySa  HSJiHniHaro  napa  —  tuyau 

d'evasion  de  Yapeur. 
Tpy6a  hs-b  lenjiaro  amnKa  — trop 

plein  de  la  bache. 
Tpyda    KopoSKH    nife;i;oxpaHii- 

TGJiBHaro  30JiOTHHKa  —  tuyau  de 

boite  a  soupnpe. 
Tpy6a     OTpadoTanHaro     napa, 

Tpy6Ka  —  conduit  d'evacuation,  ra- 

moneur,  tuyau  de  jet  de  vapeur. 
Tpy6a  OTpa6oTaHHaro  napa  — 

tuyau  de  jet  de  Tapeur. 
TpySa  et  nadHBO^HLiM'B  eoeji;H- 

HenieM'B  —  tuyau  a  emboiture. 
Tpy6a  tpiomhoh  noMnu  —  tuyau 

de  pompe  de  cale. 
Tpy6a   y   Kpana  —  noix   de  robi- 

net. 
Tpyda  y  ^^yit  KJianana  —  tuyau 

d'aspiration. 
Tpydo^iHaa  flocKa  hjih  CT-fena  b-b 


napoBOMB  KOTji-fe  —  plaque  delete 
ou  des  tubes. 
Tpy^TiaTBiH:    KOTeji-B  —  chaudiere 
tubutaire. 

TpyS^aTBIH        XOJIOJIiHJIBHHK'B   — 

coodenseur  tubulaire. 
TpySonHCT-B  —  ramoneur,  tuyau  de 

jet  de  Tapeur,  Soulier. 
Tpymiaca  KOJieoa  ynoTpe6jiae- 

MBia  BMtcTO  syd^aTBiX'B — roue 

a  frottement. 
TpiOMHaa  noMna  —  pompe  de  cale 
ou  d'epulsement. 
TpiOMHBiH:  oxjiaacj];aioii];iH:  Kpan-B 

—  robinet  de  cale. 
TyroBoe  ji;BH^eHie  —  rigidite. 
TyHHGJiB  —  tunnel. 
Ttjio  —  corps. 
Tara  —  tige. 

Tara  B03;i;yxa  —  appel,  tirage. 
Tara  napajijrejiorpaMMa  —  tige  de 

parallelogramme. 
Tara  3Kii;eHTpHKa  —  tige  d'excen- 

trique  en  queue  de  morue, 
Tara  y   napoBaro    3a;i;BHacHaro 

30JroTHHKa  —  bielle  du  tiroir. 
Tary-qecTB  —  ductilite. 
TaaceJiBiH  no-feSTiiB  —  train  leut. 
TaacecTB  —  pesenteur,  poids. 
TanyTB  —  tirer. 
TanyTB  npoBOJiOKy  —  etirer. 
TaHyin;aa   npy^nna    (y    Manin- 

HBi)  —  ressort  de  traction  de  la  ma- 
chine. 
TaHymiaa  CHJia  —  traction. 


y. 


YrjieKHCJiOTa  —  acide  carbonique. 
yrjiOBoe  aceji'fe30  —  corniere. 
YrojiB  —  charbon. 


YrojiB  E-B  BHjii'fe  KHpnH^ei:  —  bri- 

quelle. 
YrojiBHaa  hbijib  —  poussior. 


yrojbuaa  —  YpaBBBTejib 


YrojiBHaa  CMOJia — goadron  mineral. 

yrojiBHoe  MtcTopoaK;;i;esie  —  ter- 
rain hoiiillier. 

yrojiLHoe  cy^HonapoBoe  —char- 
bonnier  a  Yapeur. 

yrojiBHUH  jiiOKt  —  trou  de  charbon, 

yrojiBHMH  Myeopi.  —  menu. 

yrojiBHETH  Harap-B  —  escarbille,  ma- 
cliefer. 

yrojiBHBiH  amHK-B — soute  d.  charbon. 

yrojiBHEiH  amHEB  Bt  KO^erap- 
HOMB  OTfl-fejiemH  —  soute  alimen- 
taire. 

yrojiB  KaMeHHBiH  —  houille. 

yrOJIB  CB  Ji;jIHHHBIMB  HJiaMGHeMt 

—  charbon  a  longiie  flanime. 
yrojiBniiHK'B  —  charbonier,  Soulier. 
yji;ap'&  —  choc. 
y;i;apB  nopnina  —  coup  de  piston, 

pulsation. 
yjii'fejiBHaa    TenjiOTa ;    y^ii'fejiBHBiH: 

TGnjiopo^B  —  chaleur    specifique. 
yjij-fejiBHSiH:  B-fecB  —  densite,  pesanleur 

specifique. 
yKaaaxejiB  jijaBjienia  —  echelle  de 

pression. 
yKa-saTGJiB  y  pTyTHaro  ManoMe- 

Tpa  —  bonhomme. 
yKasaTejiB  y  pxyTHaro  napoM*- 

pa  —  flolteur  de  manometre. 
yKasaiejiBHaa  M-feTKa  —  repere. 
yKasaxejiBHaa:    eiptjiKa    y    no- 

HJiaBKa  —  aiguille  montrant  le  ni- 

Teau  de  Feau  ayec  un  flotleur. 
yKa3BiBaTB  —  reperer. 
yKJia;a;^HKB     yrjia  —  charbonnier. 

Soulier. 
yi:jia;a;B  —  acier  nalurel,  de  fonte. 
yKjioneme  SajiancHpa  —  deviation 

du  bout  du  balancier, 
ymjiOB.'h  —  depouille,  pente^ 
yKOJia^iHEaTB  —  darner. 


yKptnHTB  saKpaHHaMH,  pe6pa- 

MH  —  garnir  d'une  armature. 
yKptnHTB  MexaHH^ecKyio  BemB 

saKpaHHaMH,  pe6paMH  — garnir. 
yKptnjiaTB  —  b  rider. 
yMGHBineHie     BnycKa    napa  — 

etranglement  de  la  lapeur  par  le  re- 

gistre. 
yKpinjruTB  HGKaMH  —  claveter. 
yM:fepHTB  3aKajiB  BB  CTajiH  —  fa  ire 

revenir. 
yM-fep^TB  saKaji-B  —  recuire. 
yHHBGpeajrBHBiH      mapHnp-B  — 

joint  universel. 
ynGpGTB  —  abutter. 
yncpGTB  —  arc-bouler 
ynopKa,  ynopnaa  no^yniKa  — 

buttee,  butee.  poussee. 

ynOpHBIH  *  KOHGDjB       BHHTOBarO 

Bajia  —  buttee  a  boule  pour  I'helice, 
buttee  a  collets. 

ynOpHBTH  HaKOHG^IHHKB  y  KOJIO- 

BopoTa  HJLH  Bajia  —  conscience. 

ynopHBiH  noji;niHnHHK'B — poussee. 

ynpyrin  pBi^arB  b'b  ^iGpnaTGJiB- 
HOH  ManiHHt  — huttoir  de  I'excen- 
trique. 

ynpyrocTB  —  elasticite. 

ypaBHGHiG  —  ebarbage. 

ypasHHEaniG  —  regulation. 

ypaBHHBaTB  —  caler  (les  coussinets), 
dresser. 

ypaBHHBaTB  —  mettre  a  affleurer. 

ypaBHHBaTB  no  BaTGpnacy  —  af- 
fleurer ou  affiler. 

ypaBHHBaTB  nosniHHHHKH — dres- 
ser les  coussinets. 

ypasHHTGJiB  —  registre  a  coulisse, 
regulaleur, 

ypaBHHTGJiB  BnyoKania  hjth 
BnpHCKHBaHia:  boj];be  bb  xojio- 
jijHjiBHHKt  —  regulateur  d'injection. 


ypaBHHTb  — XoAOBoii 


YpaBHHTB  —  regler. 
ypoBGHB   —    niveau,      niveau      de 
I'eau. 

yCHJIHTB     OrOHB     B-B     HG^aXB   — 

■pousser  les  feux  au  fond. 

ycHJiie  —  effort. 

YcTaHOBKa  —  ajustage. 

ycTanoBKa  ManiHHBi  —  dressage. 

ycTanoBHTB  no^mnnHHEH— dres- 
ser les  coussinets. 

ycy^HHa  —  retrait. 

ycTOH^HBOCTB  —  teuacite. 

ycTyn-B    HJiH  cerMeHTt  y  pa3- 


mnpHTejiBHaro     npH6opa    — 

came  de  detente. 
ycBi  —  bultoir  de  clapet. 
yTBepji;HTB  Hano;i;cTaBax'B— coin- 

cer,  fixer. 
yiGKaTB  —  fuir. 
yTKa  —  moyeu. 
yTOjiCTHTB  —  refouler. 
yTOJimeHie  —  renflement. 
yTOHSTB  —  chanfreiner. 
yxpaMSoBBiBaTB  —  darner. 
yniKo  —  anneau,  douille,  oreille,  ron- 

delle. 


^ajiBn;!.  —  feuillure. 

^acKa  —  clianfrein. 

^jraneiii'B  —  bride  de  luyau,  collet, 

colierette. 
^jnocB  —  flux. 

^OKycB  —  foyer  de  lentille,  de  miroir. 
^opMa  B-B  niTaMnt  —  raalrice. 
^opMa  }i.jis  saKjienoKB  —  boute- 

rolle. 
^opMa  jj,jis  OTJEHBania— lingotiere, 

moule. 
^opMOsaTB  — .mouler. 


^opMOBKa  —  moulage,  moulure. 
*opMOBiii;HKB  —  mouleur. 
^opniTeBGHB  —  etraye. 
^panniysoKiH:  kotojib  —  cbaudiere 

frangaise. 
^yH;];aMeHTHaji  ;a;oeKa  —  plaque  de 

fondation. 
^yHflaMGHTHBiH   60JITB  —  boulon 

de  carene,  ou  de  fondation. 
*opMa  jJiOMeHHOH  ne^H  —  tuyere. 
^yTB-KJianaHB  xojio;iiHJiBHHKa  — 

clapet  de  pied  ou  de  condenseur. 


Xboctobbih:  KJianaHB  —  reniflard. 
Xboctoboh  mojiotb    ;i;jia  o6acH- 

rania  kphdj-b  —  ciugleur. 
Xboctobbih:  mojiotb  —  marteau  a 

souleyement. 
Xboctb  —  broche,  guide. 
Xboctb  MOJiOTEa — queue  de  martinet. 


Xjion^aiaa  SyMara  —  colon. 

XjiaSanie  —  retard. 

Xoji;oBaa     nj-fenjiiomaaca     i^inB 

BoKancoHa — chaiuc  a  la  Vaucan- 

son. 
Xo;i;oBOH    KpyrB    b-b   rpeCnoMTt 

BHHTi  —  cercle  roulaut. 

22* 


340 


XoA'B  —  I^*nb 


JLoji,'h  —  allure. 

JLoji.'h  BnepeAi*  —  avant,  en  avant. 
Xo;i;'B  30JiOTHHKa  —  course  du  tiroir. 
Xoji;^  3y6ii;oBrB  —  pas  d'engrenage, 

des  dents  de  roue. 
Xofl"L   3y6^aTaro    KOJieca  —  pas 

d'engrenage,  des  dents  de  roue. 
Xo;i;'B  rpeBnaro  BHHTa  —  pas  d'he- 

lice. 
Xofl;t   nopniHJi  —  coup  de   piston, 

course  de  piston,  pulsation. 


X.oji,!,    nopmna    3Kn;eHTpHKa  — 

course  du  piston  d'excenlrique. 
'Koffjh,  mar'B  BHHTa  —  pas  de  yis. 
Xojio;i;hjibhhki,  —  condensateur  ou 

condenseur. 
Xpanx  —  crampon. 
XpynKifi  —  aigre,  cassant. 
XpyHKoe  aceji'fe30  —  fer  aigre. 
Xy;i;OH     npoBoji;HHK'B  —  mauTais 

conducteur  de  la  chaleur. 


ItapanaTB  —  gripper. 

DlapanHHa  na  MeTajiJit  ot-b  ipe- 
Hia  —  grippure. 

DleMeHTHpoBaHie  CTajiH — cemen- 
tation. 

DjeMeHTHaa:  eiajiB — acier  de  cemen- 
tation. 

H^eMeHTOBaxB  —  cementer. 

IXeMGHTB  —  cement,  ciment. 

I^eHTpajiBHaa  ji;epeBaHHaa  HJian- 
Ka  —  cinglot. 

DjeHTpoetacHoe  flMcTBie  BHHTa 
—  action  centrifuge  de  I'helice. 

njeHTpodiacHBiH:  peryjiaTopi.  — 
pendule  conique. 

n^eHTpoStaCHBIH:     ypaBHHTGJIB    — 

moderateur  centrifuge. 

HjeHTpoyKasaTejiB  —  centreur. 

I^GHTpB  —  centre. 

DjeHTpB  BpanneHia  —  centre  de  ro- 
tation. 

DjeHTp-B  ji;aBJieHia  —  centre  de  pres- 
sion. 

DleHTpt  jij-feHCTBia — centre  d'action. 

nieHTpB  KOjie6aB.isL  —  centre  d'os- 
cillation. 

njeHTpB  THaEtecTH  —  centre  de  gra- 
Tite. 


HjeHTpB ,  njeHTpajTBHaa:  To^iKa  y 
TOKapnaro  CTanKa  —  pointe  de 
tour. 

I^HKJiOHfla  —  cycloide. 

lUHJiHH^iiPHTiecKaa  naSHBHaa  ko- 
poSica  CI,  KOJiBDjOMTE.  Ha  epe- 
AHHt  BBieoTBT  —  presse-etoijpe  a 
lauterne. 

I^HJIHHAPOBOe    60KOBOe   OKOniKO 

—  orifice  du  cylindre. 
ri;HJiHH;i;pi.  —  cylindre. 
IlJHJiHHAP'B  B03ffymHaro  naeoea 

—  cylindre  de  pompe  a  aire. 
IlJHHKOBaTB  —  zinguer. 
DiHHKOBoe  aceji430  —  fer  gahanise, 

fer  zingue. 
I^HHKt  —  zinc. 

DJHpKyjiB  j^BOEHOH  — huit  de  chiffre. 
I^HpKyjiB  CB  BHHTOMB  —  compas  a 

Tis,  a  ressort. 
DJHpKyjiB  CB  AyroK)  —  compas  a 

yerge. 
IXoKOJiB  —  socle. 

JJ.IiUJlTOin.BiSLCSl   Dj-feHB   BoKaHCOHa 

—  chaine  a  la  Vaucanson. 
I^too^Haa  nieoTepna  —  pignon  en 

lauterne. 
Dj-feHB  —  chaine. 


HacTHBia  —  inepoxoBaTHTB 
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"^acTHDia  —  molecule. 

"^acTB  —  piece. 

"^ame^HUH  Kjianant  —  soupape  en 

chapeau. 
''leKa  —  claTelte,  clavelte  de  serrage, 

de  dressage  ou  de  calage. 
"'leKa  et  pa3;i;BoeHHiJMH  KOHii;a- 

MH  —  clayet  a  mentonnel. 
""leKaHHTB  —  luter. 
■qieKaHKa  —  lut. 
■"^eKMapB  —  dame. 

■^epHGHie    JEHTGHHOH    4>OpMLr   — 

cendrage  (des  monies). 

"^lepHGHie    JIHTGHHOH    ^OpMKL   — 

uoircissement  des  monies. 

■'iGTUpGrpaHHUH       HanHJIOK'B   — 

carrelet. 


■^GTupGyrojiBHaa  rojioBKa  Kpa- 

Ha  — •'  pan  carre  de  robinet. 
■"^GTtrpGyrojiBHaa  njianKa— plaque 
d'aube. 

■qiHCJIO   OSOPOTOB-B   XO^IjOBB   HOp- 

niHa  —  nombre  de  coups  de  piston, 

^HCJIO       TOHHB      BM^maiOIDiGGea 

B-B  ey;!i;H:fe  —  tonnage  libre. 
■q!pG3B  Kpafi  BHcamiH:  —  en  porte  a 

faux. 
■qiyrynHBiH  I];gmghtb  —  cement  de 

fonte. 
"^lyryHHBia:  bgiii;h  —  objets  en  fonte. 
"^yryHHBia  paMBi  —  cages  ferraes. 
"^yryHB  —  fonte  de  fer. 
^yryHB   nGpBaro  njiasJiGHia  — 

fonte  de  premiere  fusion. 


m. 


marB,  xoflB  BHHTa  —  pas  de  Tis 
mapHHpB  —  charniere,   joint  tour- 

uant. 
niapHHpB  y  KJianana  —  broche  de 

clapet,  broche*  de  clapel  a  charniere. 
rHapoodpasHBiH:    kohgdib  —  tete 

circulaire. 
inapoo6pa3HBiH:    kohgi^b    bhh- 

TOBaro  Bajra — buttee  a  boule  pour 

Thelice,  buttee  a  collets. 
HEapB  —  sphere. 
IIIaTaHiG  (OTB  rpG6Haro  BHHTa)— 

trepidation. 
IHaTyHB  —  bielle,  grande  bielle. 
niaTyHB  B03;^yI^Ha^o  nacoca  — 

bielle  de  pompe  a  air. 
niGnEa  —  bouton,  bras,  buse,  orifice, 


partie  frottante,    prisonnier,    renfle- 

ment. 
niGHKa  —  tourillon,  tubulure. 
niGHKa  y  Tarn  B03AyniHaro  na- 

eoea  —  bouton  de  bielle  de  pompe 

a  air. 
niGHKa  rpGSnaro  BHHxa  —  bras 

d'helice. 
IIlGHKa  6ajiaHCHpa  —  tourillon  du 

balancier,  tourillon  des  balanciers. 
niGHKa  rpGdnaro  Bajia  —  tourillon 

de  bout  d'arbre. 
niGHKa  Bajia  —  portage. 

niGHKa     HJIH    BGpTJIIOrB     OTBO;5- 

naro  pa^iyca  (paenopHOH  Ta- 
rn) —  tourillon  du  bras  de  rappel. 
HlGpoxOBaTHTB  —  bfoutcr. 
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IIIepoxoBaxocTb —manqw 


HEepoxoBaTOCTL  —  broutage. 
inecTepHa  —  pignoo . 
mecTepHa  Ch  i^iBKaMH  —  pignon 

en  lanterne. 
inecT'B     TOKapnaro     eiaHKa  — 

perche  de  tour. 
mnna  —  cercle    aiitour  d'une  roue 

(cercle  d'une  roue),  jante,  rail  a  chLim- 

pignon. 
niHHa  —  galet. 
innnoBoe  ^ojioto  —  bedane. 
mnnt  —  teooD. 
ITLnpHHa   napoBaro   OKomKa  — 

largeur  d'orifice. 
manie^HMH  amHK-B  —  boite  a  faire 

les  noyaux. 
niKajia    ;i;jia  ycTanoBKH   Mexa- 

HH3Ma  —  baguette  d'ajustage. 
UCkhbI)  —  poulie  (de  differenls  dia- 

melres). 
HEehbi   fljca   peMHefi  —  roue  de 

courroie. 
IIIjiaK'B  —  fondant  des  fourneaux. 
ITEjiart  —  laitier. 

injiar:B  na  KOJiocHHEaxi.  — scorie. 
injii03'B  —  vanne. 
IHoB-B  —  couture. 
HEoTJiaH^iiCKiH:  KaMeHHiiH  yrojiL 

—  houille  seche  d'Ecosse. 
HlnnJiB  —  moulinet,  treuil,  yireyaut, 

Yire?eau. 


IHnHJiBKa  —  allucbon,  pointe  a  tracer, 

poussoir. 
mnmiBKa  —  goujon  de  dressage. 
inniiH;i;ejiB  —  broche. 
ninyjiBKa,   na  KOTopyio   HaBH- 

BaeTca  BepeBKa  —  bobine. 
ninyHTt  —  feuJllure,  gorge,  raiuure. 
IIlTaMnoBajiBHaa  ManiHHa  —  bo- 

card. 
IIlTaMnoBaHHoe      acejitso  —  fer 

plisse,  fer  gaufre. 
inTaMnoBaHHtiH  —  gaufre. 
niTaMnoBaTB  rojiOBKy  saKjienKH 

—  bouteroller. 
IIlTaMnoBaTB  —  estamper. 
inTaMHt  —  estampe  ou  etampe. 
IIItokh  30JiOTHHKa  —  guide  de  sou- 

pape. 
niTOKt  B03;i;yinHaro  Hacoca  — 

ligfi  de  pompe  a  air. 
IIItok'b     nopnina     B03;nyinHaro 

Hacoca  —  tige  de  piston  de  pompe 

a  air. 
inTOKt   nopmna  nniaTejiBHaro 

Hacoca  —  tige  de  piston. 
ITEtokb  CHa6acaioni;eB[  nHTaTCJiB- 

HOH  noMnti  —  tige  de  ponope  ali- 

mentaire. 
niTOKt  y  HMpjiJia  eHaSacaiomeH 

noMHLi  —  tiige  de  piston  alimentaire. 


m. 


Hi^eKa  —  joue. 

meKa  3a;i;BHatHaro  sojiOTHHKa— 

barette,    bande  ou  plaque  frottante, 
ou  de  frottement. 


meJiB— fente,  fissure,  mortaise,  patte 

d'araignee. 
Il^ena  —  copeau,  passe  d'outil. 
UJ^Hni^H  —  pince,  tenailles. 


33ejbro4)Ti  —  flmuKT. 


343 


9. 


93eJiBro(|)T'B  —  chape  a  tIs. 

BKCTpeHHtiH  uo^sfl,!,  —  train  ex- 
press, train  estafette. 

3Ki5eHTpHKOBaa  jra^LiacKa  —  but- 
toir,  buttoir  elastique  des  machines 
d'epuisement. 

9Ki^eHTpHKOBaa:  :ia;i;HacKa  —  tas- 
seau  de  clapet. 

9Ki5eHTpHKOBHH:  6yrej[B  —  bride 
ou  collier  d'excentrique. 

3Kn;eHTpHK0BHH:  cnycKt  —  en- 
clanche. 

SKUjeHxpHE-B  —  excentrique. 


9Kii;eHTpH^eeKiH:    KaMt  —  came, 

noix. 
9Kn;eHTpH^eeKiH:  nncHB-B  ~  roue 

d'exceutrique. 
Bjiens.eH.Ti>  —  donnee,    element,   fait 

servant  de  base. 
9jrjiHncHcx  —  ellipse. 
9jiJiHneHTieeKiH:  napoBofi  KOTejii. 

—  chaudiere  OTale. 
9nHi];HKJiOH;i;a  —  epicycloide. 
9pHKCOHa  BKHT-L  —  tourbillon. 
9^Hp'B  —  ether. 


S.6J10K0  —  ceil. 

3.6JIOKO    y    Tpy6Li    H3JiHiiiHaro 

napa  —  boule  de  tnyau  d'erasion, 
H6JIOKO   no  epeAHH-fe  nonepen- 

HHKa  —  douille  au  milieu  de  te. 


33HK1.  —  soye,  tenon. 

Sati^GK'B  —  languette. 

JiMKa  —  rainure 

■SiDiHK'L  —  boite;  caisse,  coffre,  soute. 

S.m.iLK'h  —  chambre. 


IV. 

VOCABOLARIO  ITALIANO-FRANCESE, 


Abbassamento  —  Agire 
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Abbassamento — abaissement,  penle. 

Abbruciare  —  bruler. 

Aceeeare  —  fraiser. 

Aeeecato  —  fraise. 

Aceeeatojo  —  fraise  taillee. 

Aececatura  —  fraisure. 

Aceendere  i  fuochi  —  allumer  les 
feux. 

Aeeiaeeare  gli  angoli  vivi  — 
epaufrer. 

Aceiaeatojo  —  bocard. 

Aeoiajare  —  acierer  oil  acerer.  - 

Acoiajo  —  acier. 

Acciajo  di  cementazione  — acier 
de  cemeutation. 

Acciajo  fuso  —  acier  fondii,  fin. 

Acciajo  martellato  — acier  martele. 

Acciajo  rescicoso  —  acier  poule. 

Acciajo  spumoso  —  acier  poule. 

Accialire  —  acierer  oii  acerer. 

Accoccare  —  s'enclancher. 

Acido  —  acide. 

Acido  azotico  —  acide  nitrique. 

Acido carbonico— acide  carbonique. 

Acido  nitrico  —  acide  nitrique. 

Acido  solforico  —  acide  sulfurique. 

A  cottima  —  accord,  marchaudage. 

Acqua  —  eau. 

Acqua  condensata  nei  tubi  — 
eau  coudensee  daus  les  tuyaux  (con- 
duits}. 


Acqua  di  condensazione  —  eau 

de  condensation. 
Acqua  di  rigetto— eau  de  conden- 
sation. 
Acqua  satura  di  sali  — eau  saturee. 
Adagio  —  marcher  doucemeot. 
Aderenza  —  adhesion,  adherence. 
Aderire  —  adherer,  serrer. 
Acre  —  air. 
Affacciare  le  piastre  del  eilin- 

dro  —  planer  les  bandes  du  cylindre. 
Afflbiare  —  brider. 
Affllare  —  afTuler. 
Afflnamento  —  affinage. 
Affinare  —  affiner. 
Afflnatore  —  affineur. 
Afflneria  —  affinerie. 
Affineria  a  riverbero  del  ferro 

—  puddlerie. 
Afflnita  —  affinite. 
Aflbrzare,  munire  di  cantonate 

di  ferro  —  fortifier  par  des  cor- 

nieres. 
Aflfusare  —  chanfreiner. 
Agento  chimico,  fisico  —  agent 

chimique,  physique. 
Aggiustamento  —  ajustage. 
Aggiustare  —  ajuster. 
Aggiustatore  —  ajusteur. 
Agguagliatore  —  ajusteHr. 
Agire  —  fonclionner,  marcher. 
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Ago  —  Apertura 


Ago  d'arpione  —  goujon,  tenon. 
Ago  indiee  del  galleggiante  — 

aiguille  (montraol  ie  niveau  de  I'eau 

ayee  un  flolteur). 
Agro  —  loupe. 
Agro  —  aigre,  cassant. 
Ala  —  pale,  palelte. 
Ala  o  pala  deir  elice  —  aile  d'he- 

lice. 
Albero  —  arbre. 
Albero  a  zanca,  a  doppia  zanea, 

a  manovella,  a  manubrio  — 

arbre  en  vilebrequin. 
Albero  ad  oreechioni  o  fusi  del 

bilaneieri  —  lourillon  du  balancier 

ou  des  balanciers. 
Albero  dei  balaneieri  —  arbre  ou 

tourillon  des  balanciers 
Albero  dell'  elice  —  arbre  d'helice. 
Albero  del  parallelogranarao  — 

arbre  de  parallelogramme. 
Albero  di  distrlbuzione  —  arbre 

de  distribution. 
Albero  di  eceentrico  — arbre  d'ex- 

centrique. 
Albero  di  ruota  —  arbre  des  roues, 

arbre  exterieur. 
Albero  di  valvola— arbre  de  tiroir. 
Albero  esterno  —  arbre  des  roues. 
Albero    intermedio  —  arbre    de 

couche.  arbre  intermediaire. 
Albero  orizontale  —  arbre  hori- 
zontal. 
Albero  oseillante  —  arbre  oscillant. 
Allargare  —  aleser,  desserrer, 
Alimentamento  —  alimentation. 
Alimentare  —  alimenter. 
Alimentoso  —  alimentaire. 
Allentamento  —  jeu. 
AUentare  —  desserrer,  rendre  gal. 
Alta  pressione  —  haute  pression. 
Altare  —  autel. 


Altare  o  ponte  rovesciato  —  au- 
tel renrerse. 
Alternato  —  ya  et  yient. 
Altezza  della  luce  od  oriflzio 

della  valvola  di  distrlbuzione 

—  hauteur  de  I'orifice  de  la  barette. 
Altezza  di  un  dente— creux  d'une 

dent. 
Aitileno  —  balancier. 
Alto  fornello  —  haul  fourneau. 
Attone  —  cuiyre  jaune. 
Alume  —  alun. 
Alzato  —  eleyalion. 
Alzato  di  fianco  —  profil. 
Ammanigliare  —  maniller. 
Ammissione , —  admission. 
Ammontare  il  earbone  nel  fo- 

colare  —  amenerle  charbon  au  foyer 

ou  au  parquet. 
Aneudine  —  enclume. 
Andar  avanti  —  marcher  en  ayant. 
Andar  indietro  —  marcher  en  ar- 

riere. 
Andatura  —  allure. 
Anello  —  coussinet. 
Anello  a  vite— anse  a  yis,  piton  a  yis. 
Anello  dell'  eceentrico  —  collier 

ou  bride  d'excentrique. 
Anello  di  fumajuolo  —  cercle  de 

chimenee. 
Anello    di    guarnizione    della 

tacca  o  eocca  dello  sprone  — 

garniture  d'enclanche. 
Anima  —  noyau. 
Annerazione  —  cendrage. 
Annerire  le  forme  —  noircissement 

des  moules. 
Anticipazione  della  valvola  di 

distrlbuzione  —  avance. 
Antisfregamento  —  antifriction. 
Antracite  —  anthracite. 
Apertura  —  ouyerture. 


Apiro  — Asia 
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Apiro  —  refraclaire. 

Apparecehio  —  appareil. 

Appareeehio  alimentatore  o 
alimentario  —  appareil  alimeutaire. 

Apparecehio  di  espansione  — 
appareil  de  detente. 

Apparecehio  distillatore— appa- 
reil distillatoire. 

Apparecehio  motore  —  appareil 
moteur. 

Apparecehio  per  soUevare  I'e- 
lice  —  appareil  a  lever  rhelice. 

Apparecehio  vaporatorio  —  ap- 
pareil evaporotoire. 

Apparecehio  voltatorio  —  appa- 
reil de  chaiigement  de  marche  ou 
de  relevage, 

Appoggiatojo  —  porlee. 

Appoggio  —  coussinet,  porlee. 

Arcada  —  arcade. 

Areella  —  argile. 

Archetto  di  trapano  da  petto 
od  a  mona  —  archet. 

Arehipenzoio  —  niTeaii   de  magon. 

Areo  —  arc. 

Arco  di  torno  —  perche  de  tour. 

Areo  fesso,  seisso  e  dobbio  ee- 
eentrico  delle  locomotive  — 
arc  fendu  et' double  exceutrique  des 
locomotives. 

Arcuato  sporgente  (sorgozzone 
—  arc  boutant. 

Ardere  —  bruler. 

Area  —  aire. 

Area  di  graticola— surface  de  grille 

Areechione  —  arc. 

Argano  orizontale  —  treuil,  vire- 
yaut,  vireveau. 

Argento  vivo  —  mercure,  vif  argeut 

Aria  —  air. 

Aria  ealda  —  air  chaud. 

Ariento  vivo  —  Tif  argent. 


Ariete  —  mouton. 

Arlo  —  nervure. 

Armare  con  cantonate  —  garnir 

de  cornieres  ou  garnir  de  nervures. 
Armatura  —  armature,  bati,  batis 
Armatura  di  trapano  a  mano  — 

poteuce  a  percer. 
Arpese  —  agrafe   sergent, 
Arrestare  —  stopper. 
Arro  —  cercle     uutour    d'une    roue 

(cercle  d'une  roue). 
Arrostire  11  minerale — griller  le  mi- 
neral. 
Arrotare  —  affuter. 
Articolare  —  articuler. 
Artiglio  di  torno  —  griffe. 
Aseissa  —  abscisse. 
Ascingamento   (del  lapore)  —  se- 

chage  de  la  vapeur. 
Aspirazione  —  aspiration,  succiou. 
Assatura  —  batis,  bati. 
Asse  —  arbre,  axe,  essieu,  tourillon. 
Assicurare  con  chiavette  —  cia- 

Teter. 
Asso  —  arc. 
Asta  —  barre. 
Asta,  albero  di  uguagliatojo  o 

terebratojo  —  arbre  d'alesoir. 
Asta  da  poppa  —  etambot. 
Asta  da  prua  —  etraie. 
Asta  di  stantuflFo  —  tige  de  piston. 
Asta  di  stantuflPo  di  tromba  ad 

aria  —  tige    de    piston    de  pompe 

a  air. 
Asta   di  stantuffo   immerso  — 

tige  de  piston  alimentaire. 
Asta  di  stantuffo  premente  — 

tige  de  piston  alimentaire. 
Asta  di  tromba  ad  aria  —  tige  de 

pompe  a  air. 
Asta  di  tromba  alimentaria  — 

tige  de  piston  alimentaire. 
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Asia  —  Baromelro 


Asta    di    tromba    della   acqua 

fredda  —  lige  de  pompe  alimenlaire. 
Asta  di  eceentrico  — tige  d'excen- 

trique  en  queue  de  morue. 
Astella  —  etraie. 
Astieciuola  —  entretoise. 
Asticciuola  di  ferro  —  tirant  d'ar- 

mature. 
Asticciuola  di  rinforzo  —  tiranl. 
Astone  di  rimando  —  bielle. 
Astuccio  —  bague,  bolte,  douille,  em- 

manchemeiil  a  douille. 
Astuccio  della  baderna  o  guar- 

nizione  —  boite  a  etoupe. 
Astuccio  di  guarnizione  —  boite 

a  garnilurc. 
Astuccio  della  valvola  di  distri- 

buzione  —  chemise  de  tiroir. 
Astuccio  del    regulatore    dell' 

injezione  —  boite    du    regulateur 

d'injectiou,  boite  a  tiroir  d'injection. 
Astuccio  o  premibaderne  a  lan- 

terna  —  presse-etoupe  a  ianterne. 


Atmosfera  —  atmosphere. 

Atniosferico  —  almospherique. 

Atrio  del  fuoco  (V.  cassone  del 
fuoco)  —  aire. 

Attenti  —  comme-ga 

Attivare  i  fuochi  in  fondo  del 
fornelli  —  pousser  les  feux  au  fond, 

Attizzatojo  —  lance  a  feu, 

Attrezzatura  —  greemenl, 

Attrezzatura  di  ferro  —  greement 
en  fer. 

Attrezzi  per  transmissione  di 
movimento  —  equipage. 

Attrezzo  —  outil, 

Attrito  —  froltemenl. 

Augnare  —  amercer, 

Augnatura  —  amorce,  chanfrein. 

Avanti  —  avant;  en  avant, 

Azione  —  jeu,  joint. 

Azione  e  reazione  —  action  et  reac- 
tion. 

Azione  o  forza  contrifuga  dell' 
elice  —  action  centrifuore  de  I'helice. 


Baderna  —  garniture. 

Baderna  di  guarnizione— tresse 

de  garniture. 
Badile  —  aube,  pale,  palette,  pelle. 
Baglio  a  martinetto  —  bride  de 

dressage,  chape  a  yis. 
Baglio  della  ruote  —  bau  de  force. 
Ballasta  —  pierraille. 
Balzuolo  di  ferro  per  pala  — 

plaque  d'aube. 
Banco  di  torno  di  forbicione  — 

banc  de  tour,  de  cisaille. 
Banco  di  torno  —  etabli. 
Banda  delle  caldaje  —  bande  des 

chaudieres. 


Banda  della  luce,  di  distribu- 
zione  —  bande  de  tiroir. 

Banda  di  commettitura  di  la- 
miere  —  bande  de  jonction  des  toles. 

Eandella,  sospensore  —  penture. 

Bandella  di  sospensione  —  pen- 
ture. 

Barbacane  della  spinta  —  butee, 
buttee. 

Barbacane  a  palle  per  spinta 
d'elice  —  buttee  a  boule  pour  I'he- 
lice, buttee  a  collets. 

Barometro  —  barometre. 

Barometro  del  condensatore  — 
barometre  du  condenseur. 


Barra  —  Boccolare 
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Barra  —  barre. 

Barra  di  graticola  —  barreau  de 

grille. 
Base  del  eilindro  —  table  de  cy- 

lindre. 
Base  del  fumajuolo  —  culotte. 
Bastimento  a  forzaausiliaria— 

navire  a  puissance  auxiliaire. 
Bastimento  a  vapore  —  yapeur. 
Bastiniento  celluiare  o  a  eom- 

partimento  —  naiire    a    double 

CO que. 
Bastimento  da  vapore  —  navire  a 

rapeur. 
Bastimento  di  ferro — navire  enfer. 
Bastimento  misto  —  navire  mixte. 
Bastone  di  ringhiera— main  cou- 

rante 
Bastone  lisciatojo  —  polissoir. 
Bastrellare  —  toucher. 
Bastrellatore  —  toucheur. 
Battente  —  feuillure. 
Battente  di  boeca  porto  —  hiloire 
Battere  —  darner. 
Battere  eon  maglio  —  cingler. 
Batteria  a  vapore  —  batlerie  a  va- 

peur. 
Batteria  galleggiante  —  batterie 

floltante. 
Batiiferro  —  martinet,  chaodelle  de 

martinet. 
Battiferro  a  vapore  —  marteau  a 

vapeur  (marteau  pilon). 
Battimazza  —  frappeur, 
Battitojo  —  boisseau,  feuillure,,  garde, 

toe. 
Battitojo  di  ringhiera  —  main  cou- 

raute. 
Battitura    con    batacchiata  — 

cinglage. 
Battitura  eon  maglia  —  cinglage. 
Battitura  fezzata  —  cindage. 


Beccatello  •—  support,  console. 

Beeeatello  di  pajuola  —  support. 

Beccatello  modiglione  — console. 

Becehetto  —  bedane. 

Berta  —  raouton. 

Bianco  —  blanc,  blanc  de  ceruse. 

Bianco  di  cerusso  —  blanc  de  ce- 
ruse. 

Bianco  di  Spagna  —  blanc  dEs- 
pagne. 

Bicorna  —  bigorne. 

Bieco  —  gauche. 

Bietta  —  cale,  clavette,  clef,  languetto, 
tenon. 

Bietta  di  legno  —  cale  en  bois. 

Bietta  zeppa  —  clavette  a  mentonnet. 

Bilancia  a  malla  —  balance  a  res- 
sort. 

Bilanciere  —  balancier. 

Bilanciere,  bilancino  della  ma- 
china  a  vapore  —  balancier  de 
machine  a  vapeur. 

Bilanciere  laterale  —  balancier  la- 
teral. 

Bilanciere  principale— grand  ba- 
lancier des  app;ireils  de  terre. 

Bilancino  —  balancier,  balancier  de 
second  ordre. 

Bismut  —  bismuth. 

Bocca  —  orifice,  passage. 

Bocca  del  carbonile  o  di  car- 
bonile  —  porte  de  la  soute,  trou  de 
charbon. 

Bocca  di  garnitura— porte  de  gar- 
niture. 

Bocca  d'ingresso  o  d'adito  della 
caldaja  —  trou  dhomme. 

Bocca  di  visita  —  trou  de  visite. 

Bocciuolo  —  came. 

Bocciuolo  di  espansione  — came 
de  detente. 

Boccolare  —  orifice. 
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Bollire  —  Caldaja 


Bollire  il  ferro  —  souder. 

BoUitura  —  soudure. 

Horace  —  borax. 

Borchia  —  agrafe. 

Bordature  del  vivo  e  del  fonde 

della  nave  —  construil  a  franc  bord. 
Borra  —  poll  de  vache. 
Botta  da  maestro  — coup  de  maitre. 
Bottone  da  trapano  —  ecarrisoir, 

equarrissoir,  fraise. 
Bozzello  —  poulie. 
Braecio  —  bras,  lige. 
Braeeio  del  parallelogrammo  — 

tige  de  parallelogramme. 
Braeeio  di  rimando  dei  alberi 

—  renvoi  de  mouvement  par  les  ar- 

bres. 
Braecio  di  rimando  dell'  eecen- 

trico  —  reuToi    de   mouvement  de 

i'excenlrique. 
Braecio  o  coUo  dell'  ala  dell' 

elice  —  bras  d'helice. 
Braecio   o   collo   della  leva  o 

lieva  —  bras  de  levier. 


Braecio  del  manubrio  o  mani- 

vella  —  bras  de  manivelle. 
Bracciuolo  —  courbe,  genou. 
Bracciajuolo  —  cendrier. 
Bragie  estinte  —  escarbille. 
Bronzina  —  conssinet,  crapaudine. 
Bronzo  —  bronze. 
Bronzo  da  canoni — bronze  a  canon. 
Brunire  —  brunir. 
Brunitojo  —  brunissoir,  rodcir. 
Buealamiere  —  emporte-piece. 
Bucare  —  forer. 
Bucare  col  buealamiere  — percer 

a  remporle- piece. 
Buccolare  —  tuyere. 
Buco  deir  olio  —  lumiere  du  cous- 

sinet. 
Buco  del  piumaeeiuolo  —  lumiere 

du  coussinet. 
Buco    o   foro    deir  olio  —  trou 

d'huile. 
Bulino  —  burin,  Iranchet. 
Burinare  —  buriner. 


Cacciastili  —  moutun. 

Cacciata  dell'  eccentrico— course 

du  piston  d'excentrique. 
Cacciatojo  —  repoussoir. 
Cacciaviti  —  tournevis. 
Caduta  dei  gravi' — mouvement  des 

corps  tombants. 
Calamento  —  abaissement. 
Calafatare  —  mater  la  lumiere. 
Calandrino  —  fausse  equerre,  sau- 

terelle. 
Caleagno  —  talon. 
Calcola  —  pedale. 
Caldaja  —  chaudiere. 


Caldaja  a  doppia  galleria—  chau- 
diere a  carneaux  superposes. 

Caldaja  a  flamma  rovesciata  — 
chaudiere  a  flamme  renversee. 

Caldaja  a  galleria  —  chaudiere  a 
carneaux. 

Caldaja  a  lame  d'acqua  verti- 
cale  —  chaudiere  a  lames  d'eau. 

Caldaja  a  regresso  di  fiamma— 
chaudiere  a  retour  de  flamme. 

Caldaja  alia  francese  —  chaudiere 
frangaise. 

Caldaja  di  loeomotiva  —  chaudiere 
tubulaire  directe. 


Caldaja  —  Canonniera 
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Caldaja  di  Watt — chaudiere  atom- 
bereau. 

Caldaja  marina — chaudiere  marine. 

Caldaja  marina  a  galleria  — 
chaudiere  marine  a  carneaui. 

Caldaja  ovale  —  chaudiere  ovale 

Caldaja  rotonda— chaudiere  ronde. 

Caldaja  roveseiata  —  chaudiere  a 
flamme  renyersee. 

Caldaja  tubulare  —  chaudiere  tu- 
bulaire. 

Calderajo  —  chaudronnier. 

Caldo  bianco  — blanc  soudant,  cha- 
ieur  blanche. 

Calibratojo  —  calibre. 

Callettatura  —  assemblage. 

Calmo  della  vasca  —  trop  plein  de 
la  bache. 

Calofonia  —  resine. 

Calore  —  chaleur. 

Calore  bianco  — blanc  soudant,  cha- 
leur blanche. 

Calore  di  boUimento— blanc,  cha- 
leur suante,  suant 

Calore  irradiante  —  chaleur  rayon- 
nante. 

Calore  latente  —  chaleur  latente. 

Calore  rosso  -—  chaleur  rouge. 

Calore  specifico  —  chaleur  speci- 
jBque. 

Calorimetro  —  calorimetre. 

Calzare  —  dresser  les  coussinets. 

Calzatoja  —  cale. 

Calzatoja  legna  —  cale  en  bois. 

Cambiamento  di  via  —  change - 
ment  de  voie. 

Camera  —  chambre. 

Camera  d'aria  —  soufflure. 

Camera  del  fumo  —  boite  a  fumee. 

Camera  del  vapore  —  chambre  ou 
coffre  a  vapeur. 

Camera  della  valvola  di  trom- 


ba  di  sentina  —  boite  a  soupape 

de  pompe  de  cale. 
Camera    di   tromba  —  corps   de 

pompe,  cylindre  de  pompe  a  air. 
Camera    di   valvola    alimenta- 

triee  —  boite  a  soupape  alimenlaire. 
Camera  di  valvola  d'intercetta- 

zione  —  boite  de  soupape  d'arret. 
Camera  di  valvola  di  sicurezza 

—  boite  de  soupape  de  surete. 
Camera  o  ripostiglio  di  valvola 

—  boite  a  clapet,  a  soupape. 
Camerino  dei  fuochisti  —  posle 

des  chauffeurs. 
Camerino    dei    macchinisti  — 

poste  des  mecaniciens. 
Camieia  —  boite,  chambre,  chemise, 

enveloppe. 
Camieia  del  eilindro  —  chemise 

de  cylindre,  chemise,  enveloppe. 
Camieia,  involucre  di  eilindro 

— ■  chemise  du  cylindre. 
Cammino  di  ferro  — chemin  de  fer. 
Cammino  ferreo  di  diviazione 

—  aiguille  (de  chemin  de  fer) 
Campana  del  tubo  di  scarico  — 

boule  de  tuyau  d'evasion. 
Canale  —  canal. 
Canale,  tubo,  coudotta  di  re- 

gresso  o  di  scarico  del  con- 

densatore  —  canal  du  condensa- 

teur. 
Canape  —  chanvre. 
Candoliero  —  chandelier. 
Canestro  di  zovorra  —  manne  a 

lest. 
Cannello  —  ajutage. 
Cannello  di  boldimento  —  cha- 

lumeau. 
Cantonate  di  ferro  —  corniere. 
Canonniera   a  vapore  —  canon- 

niere  a  yapeur. 
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Cantonate  —  Cassa 


Cantonate  di  ferro  a  doppia  T 

—  fer  en  double  te. 

Capaeita  —  copacite. 

Capocroee  —  passage,  chemin  de  fer. 

Oapello  —  dome,  dome  de  prise  de 
vapeur. 

Capello  di  piumacciuolo  —  cha- 
peau  de  palier. 

Capillarita  —  capillarile. 

Capitello  — dome  de  prise  de  vapeur. 

Capo  di  stazione  —  chef  de  sta- 
tion. 

Capochio  —  matrice. 

Cappaceio  —  souftlet. 

Cappo  —  tambour. 

Cappo  di  rotismo  a  denti — tam- 
bour couvrant  uu  engrenage. 

Carbonajo  —  charbonnier,  ramoneur, 
soutier. 

Carbone  —  charbon. 

Carbone  di  legno  —  charbon  de 
bois. 

Carbone  di  legno  grosso  — char- 
bon en  mottes. 

Carbone  candelo— charbon  a  longue 
flamme. 

Carbone  eompatto  —  houille  seche 
compacte. 

Carbone  eon  fiamma  vivace  — 
charbon  yif,  flambant. 

Carbone  conglomeraute  —  char- 
bon collant. 

Carbone  cubico— briquette,  houille 
cubique. 

Carbone  da  fucina  —  charbon  de 
forge. 

Carbone  di  terra  —  charbon  de 
terre. 

Carbone  di  terra,  litantraee  — 
charbon  de  terre. 

Carbone  fiammante,  o  fliammi- 
fero  —  charbon  flambant. 


Carbone    fosssile  -—  charbon    de 

terre. 
Carbone  fossile  earbonizzato  — 

coke. 
Carbone  gallese  — houille  secbe  du 

pays  de  Galles. 
Carbone  grasso  —  charbon  gras  et 

collant. 
Carbone   grasso  —  charbon   a    la 

main,  houille  grossiere  en  moltes, 
Carbone    grassolamo  —  charbon 

gros  en  mottes. 
Carbone  schistoso— charbon  schis- 

teux,  houille  seche. 
Carbone  seozzese  o  irlandese  — 

houille  seche  d'Ecosse  et  d'irlande. 
Carbonella  —  charbon  menu. 
Carbonella  eubiea  —  briquette. 
Carbonigia  —  charbon  menu. 
Carbonile  —  soute  a  charbon. 
Carbonizzato  —  carbonise. 
Caretto  di  terebratojo  —  chariot 

de  tour. 
Carica  —  charge. 
Cariea  del  forno  —  chargeraent  du 

foyer. 
Carica   della  valvola   di   sicu- 

rezza — charge  d'une  soupape  de  su- 

rete. 
Carieare  una  valvola  di  sicu- 

rezza — charger  une  soupape  de  su- 

rete. 
Carico  —  charge. 
Carrucola  —  poulie. 
Carrueola  o  ruote   girevole  — 

poulie  ou  roue  foUe. 
Carta  smerigliata  —  papier  emeri. 
Cartone  —  carton. 
Cascinetto  —  mere  de  pas  de  vis. 
Casello  —  traiicbet. 
Cassa — boite,  caisse,  chambre,  coiTre. 
Cassa  eonduttrice  —  chape. 


Cassone  —  Centro 
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Cassone,  eofano,  atrio  del  fuo- 

co  —  boite  a  feu. 
Cassone  —  caisse,  coflFre,  boite. 
Cassone  ad  acqua  —  caisse  a  eau. 
Cassone  ad  acqua  della  loeo- 

naotiva  —  caisse  a  eau  du  tender. 
Castagna  —  cliquet. 
Castagnole  d'eccentrieo — taquet 

d'excentrique,  toe  d'excentrique. 
Castagnola  del  albero  —  toe  de 

Tarbre. 
Castillo  della  maechina  —  batis, 

bati. 
Castagnola     di     eceentrieo  — 

came  de  detente. 
Castola  —  neryure. 
Castra  da  spianare,  di  verifiea- 

zione  —  marbre. 
Castura  —  couture  a  clin. 
Catarata  —  cataracte. 
Catena  —  chaine. 
Catena  di  eoUegamento— tirant. 
Catena  di  Vaucanson  —  chaine  a 

la  Yaucanson. 
Cateratta  —  cataracte. 
Caterotta  —  yanne. 
Catino  del  scaricatojo  —  auge  a 

depots. 
Catrame  fossile  —  goudron  mine- 
ral. 
Catrame  miner  ale  —  goudron  mi- 
neral. 
Cattivo  conduttore  — mauvais  con- 

ducteur  de  la  chaleur. 
-Cava  di  carbone  fossile  —  houil- 

liere. 
Cavaletto  —  cheyalet. 
Cavallo  vapore  —  cheval    de  ya- 

peur. 
Cavafango  —  cure -mole. 
Cavafango  a  doppia  scala — cure- 

mole  a  deux  trains  de  godets. 


Cavafango  a  vapore  —  cure-mole 
a  yapeur. 

Cava  stoppe— baguette  a  deboucher, 
tire-etoupe. 

Cavetto  —  conge,  gorge,  rainure. 

Cavieehia  —  goupiile. 

Caviglia  —  boulon. 

Caviglia  o  ehiavarda  di  eoUe- 
gamento o  di  riunione  —  bou- 
lon d'assemblage. 

Caviglia  di  fondazione  —  boulon 
de  carene  ou  de  fondation. 

Caviglia  di  stringimento  V 
ehiavarda  di  stringimento  — 

Caviglie  —  herisson,  herisson  de  cote. 
Cementare  —  cementer,  mastiquer. 
Cementazione  —  cementation. 
Cemento  —  cement,  ciment,  mastic. 
Cemento  di  metallo  —  ciment  de 

fonte. 
Cemento    ferrigno  —  mastic    de 

fonte. 
Cenerario  —  cendrier. 
Cenerario  di  loeomotiva  —  cen- 
drier de  locomotiye. 
Cenere  —  braise,  frasil. 
Centinare  —  cintrer. 
Centino     movente  —  echantillon, 

jauge,  gabarit,  trousseau. 
Centrare  —  centrer. 
Centri  di  legno 
Centro  —  centre. 
Centro  d'azione  —  centre  d'action. 
Centro  di  gravita — centre  de  gra- 

yite. 
Centro  di  osoillazione  —  centre 

d'oscillation. 
Centro  di  pressione  —  centre  de 

pression. 
Centro  di  puntino— coup  de  poin- 

teau. 
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Centro— Chiayetta 


Centro  di  rotazione  —  centre  de 

rotation. 
Ceppo  —  charniere. 
Ceppo  d'ineudine  —  billot. 
Cerehiare  —  fretter. 
Cerchietto  —  douille,  frette. 
Cerehietto  ditala  —  virole. 
Cerehio  —  cercle,  jante. 
Cerchio     premibaderne    dello 

stantuflfo  —  couronne  de  piston. 
Cerehio     premibaderne    dello 

stantuflPo  della  tromba  ad  aria 

—  couronne  de  piston  de  pompe  a  air. 
Cerniere  —  charniere,  eeart,  joint. 
Cesellare  —  buriner. 
Cesello  —  barin. 
Cesello  pianatojo  —  mattoir. 
Chiavarda  —  boulon. 
Chiavarda   a  ganeio  —  boulon  a 

croc. 
Chiavarda  a  T  —  boulon  a  T. 
Chiavarda  della  lastra  o  pias- 

tra— bonlon  de  plaque  de  fondation. 
Chiavarda  o  eaviglia  di  strin- 

gimento  —  boulon  de  serrage. 
Chiavarda  ribadita  —  boulon  riye. 
Chiave  —  clayette,  clef,  clef  de  ro- 

binet. 
Chiave  a  martello  —  clef  a  I'an- 

glaise. 
Chiave  ad  astuceio  da  dadi  — 

clef  a  douille. 
Chiave  da  dadi  dell  inglese  — 

clef  a  I'anglaise. 
Chiave  d'aequa  —  robinet. 
Chiave  d'aequa  a  tre  vie   o  a 

quattro  vie  —  robinet  a  trois  ou 

quatre  fins. 
Chiave  d'aequa  della  eisterna 

robinet  d'ecoulement  de  la  bache. 
Chiave  d'aequa  di  alimento 

robinet  alimentaire. 


Chiave  d'aequa  di  eilindro  — 

robinet  de  cylindre. 

Chiave  d'aequa  di  estrazione— 
robinet  d'exlraction. 

Chiave  d'aequa  d'ineendia  — 
robinet  d'incendie. 

Chiava  d'aequa  d'injezione  — 
robinet  d'injection. 

Chiava  d'aequa  di  livello  —  ro- 
binet de  jauge,  de  regard. 

Chiava  d'aequa  di  searieo  —  ro- 
binet d'extraction. 

Chiave  d'aequa  di  sieurezza  — 
robinet  de  surete. 

Chiava  d'aequa  di  stazza — robi- 
net de  jauge,  de  regard. 

Chiava  d'aequa  di  tromba  per 
ineendia  — robinet  de  pompe  a  in- 
cendie. 

Chiave  d'aequa  per  injezione 
dalla  sentina  o  stiva  —  robinet 
de  cale. 

Chiave  d'aequa  per  fondo  di 
eilindro  —  robinet  de  fond  de  cy- 
lindre. 

Chiave  d'aequa  per  le  eeneri  — 
robinet  d'extraction  a  la  surface. 

Chiave  d'aequa  per  paratia 
stagna — robinet  de  cloison  etanche. 

Chiave  da  dadi  —  clef  d'ecrou. 

Chiave  da  dadi  ad  astueeio  — 
clef  a  douille. 

Chiave  da  dadi  aperta—clef  ou- 
verte. 

Chiave  d'aequa  dei  sealdatori  — 
robinet  des  chauffeurs. 

Chiave  dell  injezione  —  regula- 
teur  d'injection. 

Chiave  del  sevo  o  dell'  olio  — 
robinet  a  graisser  ou  de  graissage. 

Chiavetta  —  clayette,  clef. 

Chiavetta  a  moUa— clayette  fendue. 


Chiayetla  — Collare 
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Chiavetta    di    stringimento    o 

d'impiantamenta  —  clavelte  de 

serrage,  de  dressage,  ou  de  calage. 
Chiavetta  fessa  —  clavelte  fendue. 
Chiavetta      spoeeola  —  clayette 

fendue. 
Chiavolo  —  charniere,   joint,   joint 

tournant. 
Chiavolo  o  eeppo  scaritojo  — 

glissoir. 
Chiero  —  lirole. 
Chijata  —  remblai,  emplissage. 
Chioceiolo  —  ecrou. 
Chiodajo  —  clouiere. 
Chiodo  —  boulou  rive,  rivet. 
Chiodo  o  capocchia  accecata— 

rivet  a  tete  fraisee. 
Chiodo  ribadito  —  riyet  bouterolle. 
Chiudimento  —  exclusion. 
Cielo  —  ciel. 
Cielo  o  volta  di  fornello  o  di 

foeolare  —  ciel  de  foyer. 
Chiglia  di  ferro  —  quille  en  fer. 
Cilindro  —  cylindre. 
Cilindro  da  rifendere  —  rouleau 

a  lendre 
Cilindro  da  vapore  —  cylindre  a 

Tapeur,  grand  cylindre. 
Cilindro  di  tromba  —  corps  de 

pompe,  cylindre  de  pompe  a  air. 
Cilindro  oseillante  —  cylindre  os- 

ciltant. 
Cilindro  roveseiato— cylindre  ren- 

Terse. 
Cima  a  cima  —  about,  a  affleurer, 

bout  a  bout. 
Cimare  —  ciseau. 
Cimasa  —  corniche. 
Cinghia  —  courroie. 
Cinghia  parallela  —  courroie  pa- 

ralfele. 
Clnghio  —  bride. 


Cingolo  —  courroie. 

Cintura  —  chemise,  enyeloppe. 

Cintura  .di  rinforzo  —  armature. 

Ciocea  —  palier. 

Ciocea  dei  piumaeciuoli  — grand 

palier. 
Ciocea  dell'  albero  di  paraUe- 

logrammo  —  palier  de  I'arbre  pa- 

rallelogramme. 
Ciocea  mobile  —  palier  mobile. 
Ciocea  scorrevole  — palier  mobile. 
Circolo  —  huit  de  chiffre. 
Circolo   primitivo  o  di  seom- 

partizione  —  cercle  primitif. 
Cireonferenza  senza  sdruccio- 

lamento  —  cercle  roulant. 
Cisterna  —  reservoir. 
Cisterna  ealda  —  bache. 
Cocca  dello  sprone  dell'  eceen- 

trico  —  enclanche. 
Coeche  —  coke. 
Coda  —  masselolle. 
Coda    di   battiferro   maglio  — 

queue  de  martinet. 
Coda  della  tromba  —  tuyau  d'as- 

piration. 
Coda  di  rondine  — queue  d'aronde. 
Codolo  —  soie. 
Coesione  —  cohesion. 
Cofano  —  boite,  coffre. 
Cofano  del  vapore  —  chambre  ou 

coffre  a  Tapeur. 
Coffa  di  zavorra  —  manne  a  lest. 
Colare  —  couler. 
Colare    del  eccentrico  —  collier 

ou  bride  d'excenlrique. 
Colastrello     diagonale  —  enlre- 

toise. 
Colatojo  —  ecart. 
CoUa  dell  oechio  della  traversa 

—  collet  de  la  mortaise  du  te. 
CoUare  —  collier. 
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CoUare  —  Condensalore 


Collare  dell'  eeoentrieo  V  anel- 
lo  deir  eccentrieo  — 

Collare  di  ferro  angolare  —  cor- 
niere  servant  d'armalure. 

CoUaretto  —  collet,  coUerette. 

CoUarino  —  collet,  collerette. 

Collegare  —  soutenir  par  des  arcs- 
boutants, soutenir  par  des  tirants. 

Collegare  eon  oaviglie  o  chia- 
varde  —  boulonner. 

Collegato  —  conjugue. 

CoUo  d'albero  —  portee  d'arbre. 

CoUo  dell'  ala  dell'  eliee  V 
braeeio,  ala  dell'  elice  — 

CoUo  della  leva  o  lieva  V  brae- 
eio della  leva  o  lieva  — 

CoUoeare  I'eliee  a  posto— mettre 
I'helice  en  place 

CoUo  stampaea  poechio  —  rivet 
bonterolle. 

CoUo  di  eigno  —  cou  de  cygne. 

CoUo  tubulare  —  tubulare. 

Colofotare  le  lamiere  —  mater  ou 
matter. 

Colonna  o  eolonnetta — colonue. 

Colpo  da  maestro  —  coup  de  mailre. 

Colpo  di  trapano  —  broutage. 

Colpo  di  pulsato  — coup  de  piston. 

Colpo  di  stantufib  —  coup  de  pis- 
ton. 

Coltello  perpigna  di  terebra- 
tojo  —  coussinet  d'alesoir. 

Col  vapore  —  sous  vapeur. 

Combinazione  chimiea— combi- 
naison  chimique. 

Combustibile  —  combustible. 

Combustione  —  combustion. 

Combustione  spontanea  —  com- 
bustion spontanee. 


Commessura  — couture  a  clin,  joint, 

assemblage. 
Commettitura — couture ,  enrayage, 

joint,  assemblage. 
Commettitura    a    cement o    di 

ferraccio  —  joint   ou    mastic    de 

foute. 
Commettitura    a    falda  —  franc 

bord. 
Commettitura  a  giuntura  dop- 

pia  —  ecart  double. 
Commettitura  di  cima  a  testa— 

bout  a  bout. 
Commettitura  sovraposta  o  pla- 
na —  joint  a  plat,  joint  superpose, 

a  clin. 
Commissura  —  assamblage 
Committura  —  assemblage. 
Communicazione  di  movimen- 

to   —   communication     de    mouye- 

ment. 
Compasso  —  compas. 
Compasso  od  asta  od  a  regolo 

—  compas  a  verge. 
Compasso  a  vite  scompatitore, 

partitore  —  compas    a   vis  ou  a 

ressort. 
Compasso    eurvo  —  compas   d'e- 

paisseur. 
Compasso  da  diametri  da  vani 

o  interni  —  maitre  de  danse. 
Compasso  da  grossezza  —  compas 

d'epaisseur. 
Compressibile  —  compressible. 
Compressione  del  vapore  — com- 
pression de  la  vapeur  a  fin  de  course. 
Condensare  —  condenser,     operer 

reduction. 
Condensatore  — condenseur  ou  con- 

densateur. 
Condensatore   per  eontatto  — 

condenseur  tubulaire,  par  contact. 


Condensatore  —  Coppj 


Condensatore  tubulare  —  conden- 

seur  lubulaire. 
Condensazione  —  condensation. 
Condensazione  per  eontatto  o 

da  secco  —  condensation  par  con- 
tact. 
Condotto  —  etre  mene. 
Condotta    o    regolazione     del 

fuoeo  —  chauflage. 
Condotto  —  conducteur. 
Condotto  sotterraneo  —  drainage. 
^        Condotto  d'egresso  — conduit  d'e- 
j  Tacualion. 

Condotto  d'esaurimento  —  cou- 

duit  d'evacuation. 
Conduttibilita  —  conductibilite. 
I         Condurre  —  chasser. 
j        Conduttore  —  conducteur. 
t        Conduttore  di  calorico  —  conduc- 
teur du  calorique. 
Conduttriee  —  commande. 
Confiecare  —  chasser,  mener,  etre, 

mene. 
Confinato  —  etre  mene. 
Congegnamento  —  ajustage. 
Congegnare  —  ajuster. 
Congegnatore  —  ajusteur. 
Congignamento  —  ajustage. 
Congiugnere  —  unir,  uni  par  un  an- 

neau. 
Congiungimento  —  emmanchement 

a  douiile. 
Congiungimento    o   commetti- 

tura  a  lembo  od  a  labbro  — 

joint  a  collet. 
Congiungimento    a    manicotto 

ad  astueeio,  a  gotto  —  joint  a 

douiile,  a  emboiture. 
Conguagliare  —  affleurer,  affiler. 
Conieo  —  etre  cone. 
Conieo  —  conique. 
Conjugate  —  conjugue. 
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joint 


Connessione  universale 

uuiversel. 
Connesso  —  conjugue. 
Con  nocciolo  —  etre  creux. 
Cono,  a  eono  —  cone,  elre  cone. 
Cono  —  etre  cone. 
Cono  di  sfregamento  —  cone  de 

friction. 
Contatore  —  corapteur. 
Contrazione  —  contraction. 
Controbietta  —  coutre-clarette. 
Controehiavetta  —  contre-clavette, 
Controchiodaja  —  bouterolle,  ma- 
trice. 
Controdado  —  centre -ecrou. 
Contropeso  —  coutre-poids. 
Contropeso  dell'  eecentrico  — 

contre-poids  de  I'excentrique. 
Contropeso  della  valvola  di  si- 

eurezza  —  coutre-poids,  ou  charge 

de  soupape  de  surete. 
Contropeso  della  valvola  di  dis- 

tribuzione — contre-poids  de  tiroir. 
Contropressione  —  contre-pression. 
Controspina  —  mandrin  de  forge. 
Convento  —  ecart. 
Coperchiotto  —  chape,  plate. 
Coperehio  —  couvercle. 
Coperehio  del  cilindro  —  cou- 

Tcrcle  de  cylindre,  plaque  de  cylindre. 
Coperehio  di  boecaportella  di 

carbone  —  plaque  de  trou  de  char- 

bon. 
Coperehio  di  tromba  ad  aria  — 

couvercle  de  pompe  a  air. 
Copiglia  —  goupille,  prisonnier. 
Coppa  od  imbuto  del  sevo  — 

godet  a  graisser. 
Coppellare  —  cementer. 
Coppa  di  rotazione  —  couple  de 

rotation. 
Coppa  del  torno  —  mandrin. 
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Coppaja — Cuscino 


Coppaja  —  mandrill,  cone. 
Coppaja  del  torno  —  mandrin. 
Coppa  eonica  —  mandrin,  cone. 
Coppa   con   valvola  —  piston  de 

pompe  a  clapet. 
Copriralla  —  chapeau  de  palier. 
Cor  dame  —  cordage. 
Corniecione  di  macchina  —  en- 
tablement. 
Corno  d'ineudine  —  bigorne. 
Corona  —  couronne,  jante. 
Corona  di  ruote,  pale  —  jante  de 

roue  a  aubes. 
Corpi     fiottuanti  —  corps     flot- 

tants. 
Corpi  ondeggianti  —  corps  flot- 

tants. 
Corpo  —  corps. 
Corpo  di  ealdaja  —  corps  de  chau- 

diere,  corps  de  chaudiere  de  cote. 
Corpo  di  tromba — corps  de  pompe, 

oil  cylindre  de  pompe  a  air. 
Correggio  —  bride,  courroie. 
Correggio  eondottrice  —  chape. 
Corrente  —  appel,  tirage. 
Corriera   a  vapore  —  paquebot  a 

yapeur. 
Corsa  della  valvola  di  distrubu- 

zione  —  course  du  tiroir. 
Corsa  dello  stantufifo  —  course  de 

piston. 
Corso  di  bordature,  di  fogli  di 

lamiera  —  yirure  en  tole. 
Corso    di    fiamma  —  courant   de 

flamme. 
Corvetta    a   vapore  —  corvette  a 

yapeur. 
Coseia  —  joue,  machoire. 
Costegno  di  guida  o  guida  pa- 

rallela  di  torno  —  lunette. 
Costiera  dei  bagli  delle  ruote 


o  dei  tamburi  —  elongis  de  tam- 
bour de  roue. 
Costala  ad  augnatura,   costala 

augnata  —  biseau. 
Costura  —  couture. 
Cotone  —  coton. 
Cremastro    a   dentiera  —  eric  a 

cremaillere. 
Crieo  a  dentiera  —  cremaillere. 
Crieo  a  vite  —  eric  a  vis. 
Crivella  —  tremie. 
Croeera  —  crolx  de  St.  Andre. 
Croeiera  —  Tive  arete. 
Crogiuolo  —  creuset. 
Crudo  —  cassant. 
Cucehiaja     per    squagliare    il 

piombo   e  per   attignerlo  — 

cuiller  a  souder. 
Cueitura  —  couture ,  couture  a  clin. 
Culestrello  —  entretoise. 
Cuneare  le  ralle  o  piumacciu- 

oli  —  caler  les  coussiuets. 
Cuneare  le  ralle  —  dresser  les  cous- 

sinets. 
Cuneo  —  cale,  coin. 
Cuneo  di  legno  —  cale  en  bois. 
Cupola  —  dome,  dome  de  prise  de 

vapeur. 
Curva  —  courbe. 
Curva  d'indieatore  —  courbe  de 

I'indicateur. 
Curvare  lamiere  —  cintrer  lestoles. 
Curvare  —  cintrer. 
Curvafiira   eantonata    dei   tra- 

mezzi    aquee  —  encoignure    de 

cloisons  d'eau. 
Cuseinetto  —  coussinet. 
Cuseinetto  madre  vite— mere  de 

pas  de  vis. 
Cuscino  di  vapore  —  matelas  de 

vapeur. 


Da  —  Dormenti 
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Da  eampi  —  camp,  de  camp. 

Dado  —  ecrou. 

Dado  o  chiocciola  di  sieurezza 

—  contre-ecrou. 
Dado  scorrevole  —  glissiere. 
Date  —  donnees. 
Davanzale  di  fornello  —  sole  de 

foyer,  table  de  foyer. 
Declinamento  —  pente. 
Deformazione  delle  lamiere  — 

brulure. 
Deposito  —  depot. 
Deposito  salino  —  depot  salin. 
Densita  —  densite,  pesaoteur  speci- 

fique. 
Dentato  —  dente. 
Dente  —  dent,  ergot, 
Dente  di  caceiata  —  dent  supple- 

mentaire. 
Dente  di  ferro  —  dent  de  fer. 
Dente  di  ruota  —  dent  de  roue  en 

bois, 
Dente  d'una  ruota  —  allucbon. 
Denti  di  sehiancio  —  dent  oblique. 
Denti    disposti    o   scaglioni  — 

dents  etagees. 
Denti  obliqui  —  dents  obliques. 
Denudare  il  metallo  —  decaper. 
Denudazione  di  metallo  —  deca- 

page. 
Depurazione  del  ferro  —  finerie. 
Diaframma  del  tubo  di  scarico 

della   tromba   ad  aria  —  dia 

phragme. 
Diagramma  indicatore  —  courbe 

de  Tindieateur,  diagramme  d'indica 

teur. 
Diametro  eflfettivo  della  ruota- 

diametre  effectif. 


Difesa  —  garde. 
Dififettoso  —  pailleux. 
Digestore  —  digesteur. 
Dilatarsi  —  deteudre. 
Dilatazione  —  detendue,  detente,  di- 
latation, expiration. 
Dilazione  —  temps  perdu,  retard. 
Dimenzione  scritte  —  quote. 
Dinamiea  —  dynamique. 
Dinamometro  —  dynamomelre. 
Diramazione  —  embranchement. 
Direttore  della  strada  ferrata  — 

directeur  de  mouvement. 
Disco  —  disque. 
Disco  —  oeil. 
Disco  a  viti  di  torno  —  mandrin 

a  vis. 
Disco  centrale  —  tourteau. 
Disco  universale  —  mandriu  uni- 

versel. 
Disegno  lineare  —  dessin  lineaire. 
Disembracare  —  deconjuguer,  de- 

sembrayer. 
Disimboccare  —  desembrayer. 
Disincoccamento  —  debrayage. 
Disincoccare  —  debrayer,    declan- 

cher. 
Disinnestare  —  desembrayer. 
Dissecazione  —  sechage. 
Dissecazione  di  vapore  —  sechage 

de  la  vapeur. 
Distillazione  —  distillation, 
Distribuzione    d'espansione  — 

tiroir  de  detente. 
Doppie  curve  o  bracciuoli  so- 

praposti  —  courbes  superposees. 
Doppio  ferro  aT  —  corniere  double 

(fer  en  double  te). 
Dormenti  —  corniere  de  bouquiere. 
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Dormione  —  Falsare 


Dormione  —  carlingue. 
Dritto  del  timone  —  etambot  du 
gouFernail. 


Durabilita  —  resume. 
Durata  di  fuoco  —  chauffage. 
Duttilita  —  ductilite. 


E. 


EboUitojo  —  bouilleur. 

EbuUimento  —  ebullition. 

EbuUizione  —  ebullition. 

Eeeentrieo  —  excentrique.   * 

Eeeentrieo  a  euore  —  noix  excen- 
trique en  coeur. 

EflPetto  dinamico  —  effetdynamique. 

Effetto  utile  —  effel  utile. 

Efflusso  del  liquidi  — ecoulement 

Egresso  —  eduction  (de  la  vapeur), 
evacuation. 

Elastieita  —  elasticite. 

Elemento  —  element,  fait  servant  de 
base. 

Elioe  —  helice. 

Eliee  propellente  —  helice  propul- 
sive. 

Eliee  propulsore — helice  propulsive. 

Elieoide  —  helicoide. 

EUisse  —  ellipse. 

Embolo  premente  —  piston  plon- 
geur. 

Epicieloide  —  epicycloide. 

Equilibrare  —  balancer. 

Equilibrio  —  equilibre. 


Erezione  —  montage. 

Esaurimento  —  exhausion, 

Esaurire  —  condenser,  operer  reduc- 
tion. 

Esclusione  —  exclusion  du  tiroir. 

Espandersi  —  se  detendre. 

Espansione  — detendue,  detente,  ex- 
pansion. 

Espansione  fissa  —  detente  natu- 
relie,  fixe  ou  par  le  tiroir. 

Espansione  variable  — detente  va- 
riable. 

Esperienza  —  epreuve. 

Esperimento  —  epreuve. 

Espirazione  —  expiration. 

Esplosione  —  explosion. 

Espurgare  —  faire  rextraclion. 

Esser  incagliato  —  gommer. 

Essieazione  —  sechage. 

Essicazione  del  vapcre  — sechage 
de  la  vapeur. 

Etere  —  ether. 

Evaporare  —  evaporer. 

Evaporazione  —  evaporation. 


Fabbro  —  forgeron,  forgeur. 
Eaeeia  o  piastre  della  valvola  — 

barrette,  bande  ou  plaque  froltante  ou 

de  frottement. 
Faeeia  o  piastre  della  valvola 

di  distribuzione— bande  de  tiroir. 


Faeeia  o  piastro  di  luce  — bande 
de  cylindre. 

Fagiline  -—  suie. 

Falda  della  valvola  di  distri- 
buzione —  recouvrement. 

Falsare  —  fausser. 


Falsalo  —  Focolaio 
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Falsato  —  fausse,  se  fausser. 

Far  ririvenire  I'aceiajo,  raddol- 

eire  la  tempera  —  reyenir. 
Fare  una  vite  —  fileler. 
Far  vapore,  aumentare   pres- 

sione  —  faire  monler  la  pression. 
Fasciatura  —  boite. 
Fasciatura  —  soufflage. 
Fastello  —  paqiiet. 
Feltro  —  feutre. 
Feminina  —  femelle. 
Fenditaja  di  ferro  —  fenderie. 
Fendere  —  fendre. 
Fenditura  —  fente. 
Fenditura  —  felure.  frissure. 
Feritoja  —  passe  d'outil. 
Feritoja  di  guida — coulisse,  guide. 
Feritoja  di  guido  della  valvola 

di  distribuzione  —  coulisse  glis- 

sante  de  tiroir. 
Feritoja  di  innesto  —  coulisse. 
Feritoja  di  seorritojo  —  coulisse. 
Feritoja    per  chiavetta  —  mor- 

taise. 
Fermaglio  —  agrafe. 
Ferraare  —  stdpper. 
FerrQO  —  paquet. 
Fermo  deU'  albero  —  toe  de  I'arbre 
Fermo  o  eastagnola  di  eecen- 

trieo  —  came  de  detente. 
Ferraecio* —  fonte  de  fer,  fonte  de 

premiere  fusiou,  gueuse. 
Ferramento  —  ferremeut. 
Ferrato  —  ferrete. 
Ferro  —  fer. 

Ferro  eantonate  a  Z  —  fer  en  Z 
Ferro  a  denti  —  cremaillere. 
Ferro  a  T  —  fer  en  T. 
Ferro  erudo  —  fer  aigre. 
Ferro  da  forno  o  grano  d'orzo 

—  grain  d'orge  de  cote. 
Ferro  da  cantonata  —  corDiere. 


Ferro  di  caldaja— etranglement  de 

la  vapeur  par  le  registre. 
Ferro  di  eavallo  —  fer  a  eheval. 
Ferro  dole  —  fer  martele. 
Ferro  fesso  in  verghe  —  fanton. 
Ferro  galvanizzato  —  fer  galvanise. 
Ferro  inaceiajato  —  etoffe. 
Ferro  martellato  —  fer  martele. 
Ferro  masselato  —  fer  corroye. 
Ferro  per  ealafatare  lo  stucco— 

ciseau  a  mastiquer. 
Ferro  piattine  da  eerchi ,  capi- 

volto  —  feiiillard. 
Ferro    piattine    da   cerchio  — 

feuillard. 
Ferro    saldato  —  fer  corroye,   fer 

sonde. 
Ferro  sehiacciato  —  fer  meplat. 
Ferro  temperato    in  cartoceio 

ed  in  pachette  —  fer  trempe  au 

paquet. 
Ferro  zingato — fer  zingue  (fer  gal- 

ranise). 
Fessura  —  felure,  fissure. 
Fiamma  —  flamme. 
Fibbia  —  agrafe. 
Filo  d'aeciajo  —  fil  d'acier. 
Filo  di  cavo  —  fil. 
Filo  di  ferro  —  fil  de  fer. 
Filo  di  ottone  —  fil  de  lailou. 
Filo  di  rame  —  fil  de  cuivre. 
Fiore  di  zolfo  —  tleur  de  soufre. 
Fischio  di  vapore  —  sifflet  a  rapeur. 
Fissare  —  fixer. 
Fluido  —  fluide. 

Flusso  —  flux,  fondant  des  fourneaux. 
Foeello  —  etrier. 
Foco  di  lento  —  foyer  de  lenlille, 

de  miroir. 
Foco  di  specchio  —  foyer  de  len- 
lille, de  miroir. 
Focolaio  —  chaufTe  (surface  de). 
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Focolare  —  Fuochisto 


Poeolare  —  atre,  foyer. 

Fodera  —  soufflage. 

Poderare  di  feltro  —  feulrer. 

Podero  —  boite. 

Poglio  —  cisaille. 

Pogna  —  drainage. 

PoUa  —  dechirure,  fuite. 

Polle  —  fou,  folle. 

Pondere  —  fondre. 

Ponderia  —  fonderie. 

Pondibile  —  fusible. 

Pondibilita  —  fusibilite. 

Ponditore  —  fondeur. 

Pondo  del  eilindro  —  fond  du  cy- 

lindre. 
Porbioioni  —  cisaille. 
Porbieioni  —  ciseau  a  froid. 
Porea  —  fourche. 
Porcella  —  enfourchement. 
Poreona  —  enfourchement. 
Poreona  —  matrice. 
Porma  —  moule. 
Pormare  il  verme   alle  ehioc- 

ciole  —  tarauder. 
Pormare  madre  viti  —  tarauder. 
Pormare  madre  viti  a  piastre  — 

tarauder  a  la  fijiere. 
Pormare  le  viti  con  euseinetti 

—  tarauder. 

Pormare  un  orlo  —  border. 
Pormare  un  risolto  —  border. 
Pormare  una  vite  —  filoter. 
Pormato  con  animo  o  connoc- 

ciolo  —  creux. 
Pormatore  —  mouleur. 
Porma  viti,  macchina  a  verme 

—  macbiue  a  filoter. 
Pormazione    dei     vermi     alle 

chioccioli  —  taraudage. 
Pornello  da  riscaldare  —  four  a 

rechauffer. 
Pornello  reale  —  haut  fourneau. 


Pornello  su  due  file  —  foyers  su- 
perposes. 

Pornelli  sopraposti  —  foyers  su- 
perposes. * 

Porno  —  four,  fourneau. 

Porno  di  raffineria  —  fourneau 
d'affinerie. 

Porno  o  fornello  fumivore  — 
fourneau  fumivore. 

Poro  dell'  olio  —  lumiere  de  cous- 
sinet. 

Forza  —  force. 

Porza  dedotta  dalF  indicatore— 
force  par  I'indication. 

Forza  dell'  uomo — force  de  Thomme. 

Forza  eflfettiva — puissance  efTective. 

Forza  indicata — puissance  parl'in- 
dicateur. 

Forza  locomotiva— frais  detraction. 

Forza  motrice  —  force  motrice,  puis- 
sance motrice. 

Forza  nominale  —  puissance  no- 
minale. 

Fossa  da  modellare  —  fosse. 

Fostola  —  nervure. 

Frantumi  di  carbone  fossile  — 
menu. 

Fregata  a  vapore  —  fregate  a  la- 
peur. 

Freno  ~  frein. 

Preno  dinamometrico  —  frein  de 
Prony. 

Fucina  —  forge. 

Fuga  —  fuite. 

Fulcro  —  portage. 

Fumajuolo  a  canocchiate  — che- 
minee  a  coulisse. 

Fumajuolo  di  ferro  —  cheminee 
en  tole. 

Fumivoro  —  fumirore. 

Fumo  —  fumee. 

Fuochisto  —  chauffeur. 


Fuori  —  Gola 
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Fuori    squadra  —  angle,    fausse 

equerre,  oblique. 
Fuoco  —  feu. 
Fusibile  —  fusible. 
Fusibilita  —  fusibilite. 
Fusione  —  fusion. 


Fuso  —  arc,  tourillon. 
Fuso  d'albero  —  portee  d'arbre. 
Fuso  dell'  albero  esterno  —  tou- 
rillon du  bout  d'arbre. 
Fuso  del  torno  —  mandrin  de  four. 


G. 


Galena  —  galene. 

Galleggiante  —  floUeur     d'alarme, 

flctteur  de  manometre. 
Galleria  di  caldaja  —  carneau. 
Gallerie  sovraposte  —  chaudiere  a 

carneaux  superposes. 
Galvanismo  —  gahanisme. 
Galvanizzato  —  gahanise. 
Gambo  di  valvola — guide  de  sou- 

pape. 
Ganeio  a  vite  per  pale  —  boulon 

a  croc,  crochet  d'aube,  etrier. 
Cas  —  gaz. 
Gas   esplodente   delle   cave  — 

grisou. 
Generatore  —  generateur. 
Gettare  —  couler. 
Gettare  in  forma  —  couler. 
Gettatore  —  fondeur. 
Getto  —  jet. 

Getto  d'injezione  —  injection. 
Getto    di    condensazione  —  in- 
jection. 
Getto  in  gusei  —  coulage  en  co- 

quille. 
Gherlino  di  rimorchio  —  greliu 

de  remorque. 
Ghiera  —  douille. 
Ghiera  rosetta  ad  imbuto  o  co- 

uica  —  frette. 
Ghiotta  —  auge. 


Giardinetto  del  tamburo  —  jar- 
din  de  tambour. 
Ginocchio  —  courbe,  genou. 
Girare  in  tondo  —  tourner. 
Girilla  —  poulie  (de  diferents  diame- 

tres). 
Girilla  di  sfregamento  — rouletto. 
Girellone  —  lardon. 
Giretta  —  galet. 
Girevoli  —  fou,  folle. 
Giro  —  revolution. 
Giunto  —  emraanchement  a  douille. 
Giunto  di  moTenti  —  communication 

de  mouTcment. 
Giunto  universale — joint  unirersel. 
Giuntura  —  assemblage,  couture. 
Giuntura  a  manicotto,  ad  as- 

tuccio  a  gotto  —  joint  a  douille 

a  emboilure. 
Giuntura  con  cartone  —  joint  au 

carton. 
Giuntura  scorrevole  —  joint  glis- 

sant. 
Giuntura  universale  —  joint  uni- 

Tersel. 
Giuoco  —  gai,  jeu. 
Guioeo      longitudinale     dello 

stantufifo  nel  cilindro  —  liberie 

de  cylindre. 
Giuoco  sevo  —  goutte  de  suif. 
Gola  —  gorge,  rainure. 
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Gola  — Imboccare 


Gola  del  fumojuola— culotte,  pied 

de  la  cheminee. 
Gomito  —  coude. 
Gomito  tubo  — cou  de  cygne,  coude 

de  tuyau. 
Gomitolo  —  bobine. 
Gorgiera  —  collet,  collerelte,  collier. 
Gorgina   di   ferro   angolare 

corniere  servant  d'armature. 
Gotto  di  guarnizione  della  tae- 

ea  coeca  dello  sprone  —  garni 

ture  d'enclanche. 
Grafite  —  graphite,  plombagine. 
Grand   ocehio   dei  manubrj  o 

manivelle  —  oeil  de  Tarbre. 
Grano  —  grain. 
Grano    di    guarnizione     della 

taeca  —  garniture  d'enclanche. 
Graseio  o  grasso  —  graisse. 
Grasso  di  majale,  distratto  — 

saindoux. 
Grassamo  —  cambouis. 
Grata  inf err  lata  —  grille. 
Grata  di  bocea  —  grille  de  trou  de 

charbon. 
Gratieeiuola     d'innoffiatojo  — 

crepine. 
Gratieola  —  grille. 
Gratieola  automatiea  o  mobile 

—  grille  mobile. 
Gratieola  girevole  —  grille  tour- 

nante. 


Gravita  —  pesanleur,  poids. 

Gravieadenti  —  corps  tombants. 

Grinzare  —  gripper. 

Grinzatura  —  grippure. 

Grua  idraulica  —  grue  hydrautique. 

Gruccia  —  bequille. 

Guaneialino  di  manovella  — 
touche  de  maniyelle. 

Guardopetto  —  conscience. 

Guarnire  una  bronzina,  un  gra- 
no, un  gotto,  un  anello  — 
garnir. 

Guarnire  una  eintura  di  rin- 
forza  —  garnir  d'une  armature. 

Guarnitura  metallica  —  garniture 
metallique. 

Guarnizione  —  garniture. 

Guarnizione  di  canape  —  garni- 
ture en  chauvre. 

Guida  —  guide. 

Guida  del  parallelogramme  — 
guide  de  parallelogramme. 


guide  de  sou- 


Gnida  di  valvola 

pape. 
Guido  eireolare  —  arc  conducteur. 
Gumma- elastic  a  vulcanizzata— 

caoutchouc  volcanise. 
Guscio  —  conge. 
Guseio  di  caldajo  —  enveloppe  de 

chaudiere. 
Guscio  o  cassa  di  chiave  d'acqua.„ 

—  boisseau  de  robinet. 


Idraulieo  —  hydraulique. 
Idrodinamica  —  hydrodynamique. 
II  lagorarsi  per  I'uso  —  usure. 
Imbiettare  le  ralle  o  piumac- 
ciuoli  —  caler  ies  coussinets. 


Imbiettare  —  dresser    Ies    couss 

nets 
Imboccare   innestro  reeiproc 

—  engrener. 
Imboccare  —  embrayer. 


Imboccamento  —  Innesto 
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Imboccamento  di  denti  —  engre- 

nage. 
Imboccato  —  etre  engage. 
Imbracamento — embrayage  ou  em- 

breage. 
Imbracatojo  —  embrayage  ou  em- 

breage. 
Imbracatojo  —  embrayage  a  le,  a 

fromage. 
Im.bracatura  rovesciata  —  embrayage 

reiiverse. 
Imbraceare  —  embrayer. 
Imbraccare  innesto,  reeiproco 

—  engrener. 
Imbraecato  —  etre  engage. 
Imbraeciare  —  embrayer. 
Impiantamento— ajustage,  montage. 
Impiantare  —  monter. 
Impiantatore  —  monteur. 
Improntare  —  estamper,  ou  etamper. 
Impugnare  —  brider. 
Impugnatura  —  poignee. 
Ineagliare  —  gommer. 
Incanalatura  —  engoujure,   gorge, 

rainure. 
Incanatura  —  rainure. 
Ineassare  —  encastrer,  mortaiser. 
Ineasso  per  chiavetta  —  mortaise. 
Incastra  —  mortaiser,  encastrer,  en- 

gouger. 
Incastramento  —  encastrement. 
Ineastro  —  engoujure,  rainure. 
Incastro  di  denti  —  engrenage. 
Ineastro  per  chiavetta— morlaise. 
Incatenare  —  soulenir  par  des  arcs- 
boutants, soutenir  par  des  tirants. 
Incavigliare  —  boulonner. 
Incavatura  —  gorge. 
Incavo 


entailie. 
Incenerare  le  forme  — 

monies. 
Inchiavettare  —  claveter 


noircir  les 


Inchiavettature  —  clayetage. 

Inclinazione  —  inclinaison. 

Incoccare  —  s'enclancher. 

Incorsatojo  —  bouvet. 

Incrinato  —  etoile. 

Incrustazioni  saline  —  incrusta- 
tions salines. 

Incudine  —  enclume. 

Indicatore  —  indicateur. 

Indicatore  delle  sventure  della 
ferravia  —  appareil  relevaleur. 

Indice  galleggiante  di  mano- 
metro  —  bonhomme. 

Indietreggiare  —  marcher  en  ar- 
riere. 

Indurire  il  grano  —  marteler. 

Indurire  un  metallo  —  ecrouir. 

Inerzia  —  inertie. 

Innescare  una  tromba  —  allumer 
une  pompe. 

Inferriata  —  grille  de  foyer. 

Inforcatura  —  enfourchement. 

Ingenere  —  machiniste,  mecanicien. 

Ingegno  —  machine. 

Ingorgata  o  ingorgo  —  engorge- 
ment. 

Ingrassare  —  graisser. 

Ingresso  —  admission,  introduction. 

Injezione  —  injection. 

Injezione  della  stiva  —  injection 
avec  I'eau  de  la  cale. 

Innescare  la  macchina  —  pur- 
ger. 

Innescare  una  tromba — allumer 
nne  pompe. 

Innestamento  —  embrayage  ou  em- 
breage. 

Innesto  —  coulisse. 

Innesto  o  manicotto  —  emmanche- 
ment  a  douille. 

Innesto  di  movimenti  —  commu- 
nication de  mouvement. 
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Innesto  —  Legatia 


Innesto     poligonale  —  maachoD 

d'embrayage  a  pans. 
Innesto  rovescio  —  embrayage  ren- 

yerse. 
Inspettore  del  freno— garde-frein. 
Inspettore  della  stazione  —  chef 

de  gare. 
Intaeeatura  —  entaille. 
Intagliamento  delle  traverse  — 

ajustement  des  traverses. 
Intelajatura  —  batis,  bati. 
Intercedere  —  detendre. 
Intercettare  —  deteudre. 
Intelajatura     super  lore     della 

macehina  —  parquet  superieur. 


Intervallo  aqueo  —  cloison  d'eau. 
Intervallo  delle  luci  — enlre-deux 

des  orifices, 
Intervallo     tra    i     eentri    dei 

chiodi  —  distance    de    centre    en 

centre  des  riyets. 
Introduzione  —  introduction. 
Involuero  —  chemise,  enyeloppe. 
Involuero  di  cilindro  —  chemise, 

enveloppe,  de  cylindre. 
Inzeppare  —  coincer. 
Ipomoelio  —  portage. 
Ipomoelio  —  portee 
Irradiazione  —  rayonnement. 


L. 


Labro  —  collet,  collerette. 

Labro  di  cilindro  —  collet  de  cy- 
lindre. 

Labro    di  tubo  —  bride  de  tuyau. 

Lama  d'acqua  —  lame  d'eau. 

Lambioo  —  alambic. 

Lamiera  corrugata  —  fer  gaufre, 
fer  plisse. 

Lamiera  di  ferro  —  tola. 

Lamiera  di  pajuola  ~  plaque  a 
dresser 

Lamiera  di  ritagli — fer  de  riblons, 
fer  de  feraille. 

Lamiera  di  ritagli  —  tole  en  fer 
de  ferailles. 

Lamiere  —  cisailler. 

Laminare  —  laminar. 

Laminatojo  —  laminoir 

Laminazione  —  lamlnage. 

Lancia  coperchio  di  tamburo  — 

'     canot,  tambour. 

Larghezzza  dell'  orifizio  —  lar- 
geur  de  Torifice, 


Larghezza  della  valvola  di  dis- 
tribuzione  —  hauteur  du  tiroir. 

Lasco  —  gal. 

Lastra  —  parquet. 

Lastra  di  fondazione  —  plaque  de 
fondation. 

Letto  d'impianto  —  plaque  de  fon- 
dation. 

Lastra  della  valvola  di  distri- 
buzione  —  plaque  frottanta. 

Lastra  dei  tubi  o  d'intestatura— 
plaque  de  tete  ou  des  tubes. 

Latino  —  gai. 

Latta  —  fer  Wane. 

Latti  —  laitier,  scorie. 

Lavatura  —  lavage. 

Lavorare  —  fonctionner,  marcher. 

Lavoro  —  quantite  de  trayail. 

Leccarda  —  auge. 

Lecearda  d'olio  —  auge  a  graisser. 

Lega  —  alliage. 

Legare  —  elaveter. 

Legatia  —  alliage. 


Legato  —  Luto 


Legato  ferramento  —  ferrete. 
Legno  da  ardere  —  bois. 
Leguoolo  —  toron. 
Lembo  —  bride  de  tuyau,  collet,  col- 

lerette. 
Lembo  di  tubo  —  collet  ou  bride 

de  tuyau. 
Lembo  estremo  di  lamiera  — 

about  de  tole. 
Lembo  sporgente  —  collet  de  cy- 

lindre. 
Letto  di  pietre  —  de  en  pierre. 
Letto  di  tor  no  —  etabli. 
Letto  di  torno  di  forbioioni  — 

banc  de  tour,  de  cisaille. 
Leva  —  levier. 
Leva  dello  sperone  dell'  eecen- 

trieo  —  levier  de  la  declancbe. 
Leva  dell'  injezione  —  leiier  d'in- 

jection. 
Leva  di  primo  impulso  —  leiier 

de  mise  en  marche. 
Leva  di  valvola  di  sieurezza  — 

leyier  de  la  souj)ape  de  surete. 
Leva,     menatojo,     m.anieo    di 

tromba  —  brinqueballe. 
Levar  d'innesto  — deconjuguer,  de- 

sembrayer. 
Liberta  —  jeu. 
Lignite  —  lignite. 
Lignum  vitae  —  gaiac. 
Lignetta  —  tenon. 
Lima  —  lime. 
Lima  centrale  —  axe. 
Lima  da  spressare  —  carrelet. 
Lima  da  straforo  —  queue  de  rat. 
Limatore  —  ajusteur. 
Limatore  aggiustatore  —  limeur 

ajusteur. 
Limatura  —  limaille. 
Linea  —  parcours,  courso. 
Linea  dei  centri  —  point  mort. 


Linea  dei  punti  morti  —  point 

mort. 
Linea    della   strada   f errata  — 

ligne  de  parcours. 
Linea  punteggiata— ligne  ponctuee. 
Linguetta  —  languette. 
Liquefare  —  fondre. 
Liquefazione  —  fusion. 
Liquido  —  fluide,  liquide. 
Liseiare  —  roder. 
Liseiatojo  —  rodoir. 
Listare  —  border. 
Listello  —  collet,  collarette. 
Listello,  pianetta  —  baguette  d'a- 

justage. 
Livellazione  —  deblai. 
Livello  —  niveau,  niveau  de  I'eau. 
Livello  di  muratore  —  niveau  de 

magon. 
Locolare  —  chauffe. 
Locomobile  —  locomobile. 
Loeomotiva  —  locomotive. 
Longhezza  del  cuneo  —  portee  de 

calage. 
Loppe  residui  di  combustiona 

—  scorie. 
Loppe  —  laitier. 
Loto  di  stagno  —  potee  d'elain. 
Lubricare  —  lubrefier. 
Lubricatore  —  godet,  lubrefieur. 
Lubrieatore  automatieo  —  lubre- 
fieur. 
Lubricazione  —  graissage. 
Luce    della  valvola  —  orifice  de 

tiroir. 
Luce  del  piumacciuolo— lumiere. 
Luce  di  chiave  d'acqua — trou  de 

robinet. 
Lnce  di  schiancio  — orifice  oblique. 
Lueiguolo  —  meche  de  gadet. 
Lutare  —  luter. 
Luto  —  lut. 
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Maccbina  —  Macchiiia 


M. 


Maechina  —  machine. 
Macehina  a  campanile  —  machine 

eu  clocher. 
Macehina  a  eombinazione  diva- 

pori  —  machine    a    vapeurs    com- 

binees 
Macehina  ad  alta  pressione  — 

machine  a  haute  pression. 
Macehina   ad   aria  scaldata  — 

machine  a  air  chaud. 
Macehina  ad  astuecio  —  machine 

a  fonrreau. 
Macehina   a    disco  —  machine  a 

disque. 
Macehina    a   doppio    astuecio 

o  fodero  —  machine  a  double  fonr- 
reau. 
Macehina  ad  alto  bilanciere  — 

machine  a  balancier  superieur. 
Macehina  a  doppio  cilindro  — 

machine  a  double  cylindre. 
Maechina  a  doppio  efifetto  od 

azione  —  machine  a  double  effet. 
Maechina  a  doppia  traversa  — 

machine  a  double  te. 
Macehina    a    duo    cilindri    di 

Wolf  —  machine    a    deux  cilindre 

de  Wolf. 
Macehina   a  effetto    diretto  — 

machine  a  rotation,  connexion  directe. 
Maechina  alimentatoria  —  ma- 
chine alimentaire  ou  nourriciere. 
Macehina  a  moto  alternative  — 

machine  a  la  et  yient. 
Macehina  a  movimento  di  leva 

angolare  —  machine  a  mouvement 

de  sonnette. 
Macehina  a  movimento  plane- 

tario  —  roue  solaire  et  planetaire. 


Macehina  annulare— macbino  an - 
nulaire. 

Macehina  a  semieilindro  —  ma- 
chine a  demi  cylindre. 

Maechina  a  effetto  semplice  — 
machine  a  simple  effet. 

Maechina  a  stantuffo  annulare 

—  machine  a  piston  annulair'e. 
Macehina  atmosferica — machine 

atmospherique. 
Maechina  attrezzo — outil-machine. 
Macehina    ausiliaria  —  machine 

auxiliaire. 
Macehina  a  vapore  —  machine  a 

vapeur. 
Maechina  a  vapore  marina  — 

machine  a  vapeur  marine. 
Maechina    con    bilanciere    (di 

Evans)  —  machine  a  balancier  libre. 
Macehina  eon  bilanciere  a  sno- 

datura  oscillante  — machine  ma- 
rine a  balancier. 
Maechina  con  mezzo  bilanciere 

—  machine  a  balancier  de  2me  ordre. 
Macehina    eon   reazione  —  ma- 
chine a  reaction. 

Macehina   d'aceiacare  —  bocard. 

Macehina  da  contornare  —  ma- 
chine a  raboter. 

Macehina  da  eurvare  le  la- 
miere — machine  a  cintrer  les  toles. 

Maechina  da  pianare  —  machine 
a  planer. 

Macehina  da  far  chiode  o  chia- 
velli  —  machine  a  river. 

Macehina  da  primo  impulse  — 
machine  de  mise  en  marche. 

Macehina  da  seanalare  ed  in- 
castrare  —  machine  a  mortaiser. 


Macchina  —  Martello 
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Macchina  da  terebratojo  —  ma- 
chine a  percer. 
Macchina,  pialla  da  contorni— 

machiue  a  pulyeriser  et  a  corroyer 
les  terres. 

Macchina  da  trapanare  —  ma- 
chine a  aleser. 

Macchina  da  uguagliare  — ma- 
chine a  percer. 

Macchina  di  Gorgona  —  machiue 
de  la  Gorgoue. 

Macchina  di  Wolf  a  media 
pressione  —  machine  a  moyenne 
pression. 

Macchine  locomobile  —  machiue 
locomobile. 

Macchina  mantice  —  soufflerie. 

Macchina,  pialla  da  contorni— 
machine  a  raboter. 

Macchina  rotatoria— machine  ro- 
tative. 

Macchina  semi-rotativa  —  ma- 
chine a  demi  rotation. 

Macchina  sofflante  —  soufflerie. 

Macchina  -  u&tensile  —  outil-ma- 
chine. 

Macchinetta  alimentrice  —  petit 
cheval. 

Macchinista  —  machiuiste,  mecani- 
cien. 

Madre  vite  —  mere  de  pas  de  vis. 

Madre  vite  a  piastra  —  filler e. 

Magazzino  —  soute. 

Magazzino  del  carbone,  stiva— 
soute  a  charbon. 

Maglia  —  cingleur,  etrier,  mandrin  a 
lis,  marteau  a  soulevemeut,  mar- 
tinet 

Maglia  a  vapore  —  marteau  a  va- 
peur  (marteau  pilon). 

Malleabile  —  malleable. 

Malleabilita  —  malleabilite. 


Mallette  -^  tenailles. 

Mancino  —  gauche. 

Manetta  —  mauette. 

Mangano  —  galet. 

Manico  —  poignee,  manette..  manche. 

Manico    della    leva    di   prime 

impulso  —  allonge  de  levier,   de 

mise  en  marche. 
Manico  di  tromba,  leva  di  trom- 

ba  —  brinqueballe. 
Manicotto  —  douille,  manchon,  man- 

chon  a  pans. 
Manicotto  a  vite  per  commet- 

ture  —  douille  taraudee. 
Manicotto  di  sconessione  —  de- 

sembrayage. 
Maniglia  —  manille. 
Manivella  —  maniyelle. 
Manivella  o  manubrio  di-paral- 

lelogrammo— manivelle  de  patal- 

lelogramme. 
Maneggio    della    macchina  — 

manoeuvre  de  la  machine. 
Manometro  —  manometre. 
Manovella  —  levier. 
Manovra  —  manoeuvre. 
Manovra  della  macchina  —  ma- 
noeuvre de  la  machine. 
Mantice  — -  soufflet. 
Manubrio  — manche  d'outil,  mandrin 

a  vis,  manivelle. 
Marca  di  puntino  — coup  de  poin- 

teau. 
Marcare  con  graffietto  —  trous- 

quiner. 
Marchio  forma  —  matrice. 
Martelare  il  grano  —  marteler. 
Martellatura  —  martelage. 
Martellina  —  pioche. 
Martello  —  marteau. 
Martello  da  fucina,  da  fabro  — 

marteau  a  main. 
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Martello  —  Mensola 


Martello  da  ribadire  —  ridoir. 
Martello  da  spianare  — marteau  a 

planer. 
Martello  di  eontrasto  —  abatage. 
Martinello  —  eric,  verin. 
Martinello    a   dentiera   o   ere- 

mastro  —  eric  a  eremailliere. 
Martinetto  a  vite  —  eric  a  vis. 
Maschetta  —  joue,  machoire. 
Maschio  —  bouton,  noix,  obturateur, 

pergoir,  poussoir,  soye. 
Maschio  del  raggio  del  paral- 

lelogrammo  —  tourillon  du  bras 

de  rappel. 
Maschio   di   chiave  d'aequa  — 

noix  ou  clef  de  robinet. 
Maschio  da  vite  —  ehio,  taraud. 
Maschio  o  pernio  del  manubrio 

della    valvola     di    distribu- 

zione  — boutou  de  manivelledutiroir. 
Maschio  o  pernio   del  tirante 

della  tromba  ad  aria  —  bouton 

de  bielle  de  pompe  a  air. 
Maschio  o  pernio  della  tromba 

di  sentina  o  d'aggotamento  — 

bouton  de  pompe  de  eale. 
Maschio  o  pernio  di  manovella 

—  bouton  de  maniyelle. 
Maschio  o  pernio  di  manovelle 

deir  eecentrico— bouton  de  ma- 

niyelle  d'excentrique. 
Maschio  per  aggiustare  e  con- 

gegnare  —  goujon  de  dressage. 
Maschio    per    bucalamiere  — 

perQoir. 
Maschio  per  piegare  il  ferro  — 

mandrin  a  coloune. 
Maschio  per  tornire  —  goujon. 
Maschio  ugguagliatojo  —  louche. 
Massa  —  masse. 
Massa   refrattaria    o    apira  -- 

bloc  refraciaire. 


Massellato  —  corroye,  fer  corroye, 
gaufre. 

Massellatura,  massellare  il  fer- 
ro —  corroyage  du  fer. 

Massello  —  paquet. 

Massello  pachetto  —  lopin. 

Massimo  di  densita  —  maximum 
de  densite. 

Masso  —  paquet,  lopin, 

Masso  d'agro  —  loupe. 

Masticamento  —  masticage. 

Masticazione  —  masticage. 

Mastice  —  ciment,  mastic. 

Mastice  di  bianca,  cerusa  — 
mastic  a  la  ceruse. 

Mastice  pel  rame  —  mastic  pour 
le  cuiTre. 

Mastico  —  ciment,  ciseau  a  mastiquer. 

Mastiuolo  —  goujon,  tenon. 

Matarazza  —  masselote. 

Mattone  —  brique. 

Mattone  apiro  —  brique  refractaire. 

Mattone  infusibile  —  brique  re- 
fractaire. 

Mattone  refrattario  —  brique  re- 
fractaire. 

Mazza  da  fucina— marteau  a  derant. 

Mazzeranga  —  dame. 

Mazzeranga  a>vapore  —  mouton  a 
vapore. 

Mazzerangare  —  damer. 

Mecanismo  di  primo  impulso 
a  mano  —  mise  en  train  ou  en 
marche. 

Mecanismo  congegno  di  ri- 
mando  del  movimento—renfoi 
de  mouvement. 

Meccanico  —  machiniste,  mecanicien. 

Meccanismo  —  mecanisme. 

Menatojo  di  tromba  —  brinque- 
balle. 

Mensola  —  montant. 


Menzola  —  MoTimento 
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Menzola  —  console,  support. 

Menzola  di  rimorchio  —  montant 
d'allaclie  de  remorque, 

Mercurio  —  mercure,  vif  argent. 

Metacentro  —  metacentre. 

Metallo  di  speeehio  —  metal  de 
telescope. 

Metallo  giallo  —  metal  de  Muntz. 

Metallo  —  metal. 

Metallo  a  bronza  da  eampane  — 
metal  de  clocbe. 

Metallo  bianco  —  metal  doux,  anti- 
friction. 

Metallo  Muntz  —  metal  de  Muntz. 

Mettere  a  caldo  o  rovento  — 
mettre  a  chaud. 

Mettere  chiavarde  —  boulonner. 

Mettere  i  movimento  —  chasser. 

Mettere  in  bilieo  —  balancer. 

Mettere  in  fondo  —  emboutir. 

Mettere  in  innesto  —  embrayer. 

Mezza  forza  —  marcher  doucement. 

Miniera  —  mineral. 

Miniera  di  carbone  fossile  — 
houilliere. 

Minio  —  minium. 

Mobile  —  fou,  folle. 

Modanatura  —  moulure,  nerTura, 

Modella  da  forme  —  modele, 

Modellamento  —  moulage,  mouliire. 

Modellamento  eon  sabbia  as- 
eiutta  o  da  stufe  —  moulage  en 
sable  sec. 

Modellare  o  formare  la  forma— 
mouler. 

Modellatore  —  modeleur,  mouleur. 

Moderare  —  regler. 

Moderatore  —  regulateur. 

Moderatore  o  regulatore  a  for- 
za centrifuga  —  moderateur  cen- 
trifuge. 

Molecolla  —  molecule. 


Modiglione  —  console. 

Molette  a  punte  pinzette  —  bee 
de  corbin. 

Molinella  —  monlinet,  guindeau,  Tire- 
TeaUj  vireyaut. 

Molinella  orizontale  —  treuil. 

MoUa  —  ressort. 

MoUa  ad  eliee,  spirale  —  ressort 
a  boudin. 

MoUa  da  seosso  —  ressort  de  choc. 

Molla  da  vetture  —  ressort  plat. 

Molla  da  vetture  strada  ferrata 
—  ressort  volute. 

Molla  di  trazione  della  mac- 
china  —  ressort  de  traction  de  la 
machine. 

Momento  —  moment. 

Momento,  quantita  di  movi- 
mento —  quautite  de  mouvement. 

Monaci  da  rulli  —  cages  fermes. 

Montare  —  monler. 

Morsa  —  etau. 

Morsa  a  gamba  —  etau  a  pied. 

Morsa  di  mano  —  etau  a  main. 

Mortaletto  —  boite,  douille. 

Mortaretto  —  crapaudine. 

Motore  —  moteur. 

Movimento  —  mouvement. 

Movimento  aecelerato  dei  cor- 
pi  cadenti  —  mouvement  accelere 
des  corps  tombants. 

Movimento  a  leva  angolare  — 
mouvement  de  sonnette. 

Movimento  alternativo  della 
locomotiva  —  lacet. 

Movimento  a  rovescio  —  mouve- 
ment renverse. 

Movimento  circolare  —  mouve- 
ment autour  d'un  centre. 

Movimento  di  va  e  vieni  o  al- 
ternato  —  mouvement  de  tb  et 
vient. 
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MoTimento  —  Orifizio 


Movimento  intorno  d'un  een- 
tro  —  mouvement  autour  d'uu 
centre. 


Mozzo  —  moyeu,  lourteau. 
Mozzo  o  Stella  di  ruota  —  lour- 
teau (le  roue. 


N. 


Naso  del  fuso  —  nez. 

Naso  del  torno  —  nez  de  tour. 

Navigazione  a  vapore  —  naviga- 
tion a  vapeur. 

Naviglio  earbonajo  —  charboqnier 
a  Yapeur. 

Nero  di  piombo  - 

Nespola  —  fraise  taillee. 

Nettare  —  derocher. 

Nettare  una  lima  — degraisser  une 
lime. 

Noeeiola  —  noyau. 


Noeeiola  di  ehiave  d'acqua  — 

noyau  de  robinet. 

Noee  —  came  de  detente. 

Noce  d'espansione  —  came  de  de- 
tente. 

Noceetta — charniere,  joint,  joint.tour- 
nant. 

Nottolino  —  cliquet,  liuguet  de  I'he- 
lice 

Numero  dei  colpi  di  stantuffo  — 
nombre  de  coups  de  piston. 


Oeohio  —  disque,  oeil. 

Occhio  a  vite  —  piton  a  vis. 

Occhio  a  vite  per  levare  la  co- 
rona —  piton  a  vis  pour  lever  la 
couronne. 

Occhio  dellamazza— emmanchure. 

Occhio  della  traversa  —  douille 
au  milieu  de  te. 

Occhio  del  martello  —  emman- 
chure. 

Occhio  del  maschio  o  pernio 
di  manovella— oeil  de  bouton  de 
manivelle. 

Officina  d'impiantamento  — 
halle  de  montage. 

Oggetti  di  ferracio  —  objets  en 
fonte. 

Oggetti  fussi ,  oggetti  di  getto, 


oggetti  di  solco,  oggetti  di 
zampillo  —  objets  coules. 

Oleare  —  graisser. 

Olio  —  huile. 

Onde  di  trapano  o  di  scalpello  — 
broutage. 

Ondiggiare  —  brouter. 

Ordinata  —  ordonnee. 

Ordinate  di  ferro — raembrure  enfer. 

Orecchia  —  oreille,  support. 

Orecehione  fuso  —  tourillon. 

Orecchione  fuso  dell'  estremita 
dell'  albero  —  tourillon  de  bout 
d'arbre. 

Orecchione  tubo  —  tuyau  de  tou- 
rillon. 

Orifizio  —  ecoulement,  orifice,  pas- 


Orifizio — Passe 
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Orifizio  del  eilindro  —  orifice  de 

cylindre. 
Orifleio  di  eilindro  —  orifice  du 

cylindre. 
Orifizio  dl  egresso  —  orifice  d'e 

Tacualion. 
Orifizio  d'introduzione  —  orifice 

d'inlroduclion. 
Orifizio  di  sboceo  — orifice  d'educ- 

tion. 
Orifizio  di  soarico  —  orifice  d'eva- 

cualion. 
Orifiizio  di  useito  — orifice  d'educ- 

tion. 
Orifizio  inferiore— orifice  inferieur. 


Orifizio  obbliquo  di  ehiancio  — 

orifice  oblique. 
Orifizio  superiore  —  orifice  supe- 

rieur. 
Orlare  —  border. 
Orlo  —  bord,  bordure,  bride  de  tuyau, 

socle. 
Orma  di  treocia  —  bourdonniere. 
Oseillazione  —  oscillation. 
Ossido  —  oxyde. 
Ossidare  —  oxyder. 
Ossidazione  —  oxydation. 
Ottone  —  laiton. 
Otturatore  —  tampon. 


Paochetto  —  paquet. 

Pajuolo  —  parquet. 

Pajuolo  della  caldaja  —  parquet 

des  chaufl'eurs. 
Pajuolo  della  macchina  —  char- 

peule  de  machine. 
Pala  —  aube,  pale,  palette,  pelle. 
Palo  pie  di  porco  —  pince. 
Palmola  —  catne  de  detente. 
Pala  artieolata  —  aube  articulee. 
Palletta  —  aube,  pale,  palette.. 
Palo  da  ribadire  —  mandriu  d'a- 

batage. 
Pani  della  vita  —  filet. 
Pani  della  vita,  spira,  verme, 

passo  —  filet  de  vis. 
Parafuoco  del  eenerario  —  ecran 

de  cendrier. 
Parallelogrammo  —  parallelogram- 

me. 
Paramizzale  —  carlingue. 
Paranco  di  ferro  —  palau  en  fer. 


Paratia  —  cloison. 

Paratia  di  caldaja  —  cloison  d'eau 

trausversale  de  chaudiere. 
Paratia     d'intereettazione ,    di 

eampana  del  tubo  del  vapore 

eondensato  —  cloison  d'arret  de 

bouche  du  tuyau  de  decharge. 
Paratia  stagna  a  prova  d'acqua 

—  cloison  etanche. 
Pareggiare  —  affleurer,  affiler. 
Pareggiare  —  mettre  a  affleurer. 
Pareggiare  —  parer. 
Partieella  —  molecule. 
Passare  ai  eilindri  —  elirer. 
Passare  alia  trafila  —  etirer. 
Passatojo  —  orifice. 
Passo  d'eliee  —  pas  d'engrenage  des 

dents  de  roue,  pas  d'helice,  pas  de  vis. 
Passo  creseente  —  pas  croissant. 
Passo    di   ruota  dentata  —  pas 

d'engrenage  des   dents  de  roue,  pas 

d'helice,  pas  de  vis. 
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Passo  —  Piccola 


Passo  di  vite  verme  —  pas  d'en 

grenage  des  dents  de  roue,  pas  d'he 

lice,  pas  de  yis. 
Paterna  —  garniture. 
Paterna  di  gomma  elastica  — 

garniture  en  caoutcbouk. 
Paterna  di  guarnizione  —  tresse 

de  garniture. 
Paterna  metalliea  —  garniture  me- 

tallique. 
Pazziolo  —  extraction. 
Pedale  —  pedale. 
Pedale  per  aprire  la  valvola  — 

pedale  pour  lever  la  soupape. 
Peduccio  —  console. 
Pedueeio  oseillante  —  support  os- 

cillant. 
Pendolo    eonieo  —  pendule     co- 

nique. 
Penna    di   martello  —  panne    de 

marteau. 
Pernio  —  poussoir,  soye. 
Pernio  soMee  —  pergoir. 
Perno  —  boulon,  bouton,  broche. 
Perno  di  chiavetta— boulon  a  cla- 

Tetle. 
Perno  di  valvola  a  cerniera  — 

broche  de  clapet,  broche  de  clapet  a 

charniere. 
Perno  giratorio  —  boulon  a  eme- 

rillon. 
Pertica     di    torno  —  perche    de 

tour. 
Peso  liquidi  —  pese-liqueur. 
Peso  speeifloo  —  pesanteur  speci- 

fique. 
Pestatojo  ad  aceiaeeare  —  pilon 

de  bocard. 
Pettine  da  tagliar  viti  —  peigne. 
Pezzo  —  piece. 
Pezzo  d'agro  —  loupe. 
Piallare  —  planer. 


Piallare  le  faeeie  del  eilindro  — 

planer  les  bandes  du  cylindre. 
Pialletto  —  rabot. 
Piano  —  plan. 
Piano  —  franc  bord. 
Piano  a  eima  —  champ  et  camp. 
Piano     inelinato  —  plan    incline, 

rampe. 
Piano  inelinato  dei  lubrieatori 

—  plan  incline  des  godets. 
Piano    inelinato    di    distribu- 

zione  —  plan  incline  de  tiroir. 
Piano   inelinato   di   valvola  — 

plan  incline  de  tiroir. 
Pianerotte  —  paquet. 
Pianerotto    della   macchina  — 

charpente  de  machine. 
Pianta  orizahtole  —  projection  ho- 

rizontale. 
Piastra  della  boeca   di  garni- 

tura  —  plaque  de  trou  de  garniture. 
Piastra  della  valvola  di  distri- 

buzione  —  plaque  frottante. 
Piastra  di  eommettitura— plaque 

de  jonction,  d'ecart  de  tote. 
Piastra   di  eongiugnimento  — 

plaque  de  jonction  d'ecart  de  tole. 
Piastra  di  luce ,  faceia  di  luce  — 

bande  du  cylindre. 
Piastra  d'intestato  dei  tubi  — 

plaque  de  tete  ou  des  tubes. 
Piastra  di  fondazione,  di  base- 
plaque  de  fondation. 
Piastra  fusibile  —  rondelle  fusible. 
Piastra  di  pajuolo  —  plaque  de  par- 
quet. 
Pi'dttino  gireUone  —  rondelle. 
Piattireo  —  lardon. 
Piatt o  di  un  pezzo  —  plat  d'une 

piece. 
Piechierello  —  picoche. 
Piceola  ruota  —  lanterne. 


Pigna — Pretella 
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Pigna  d'innoffiatojo  —  crepioe. 
Pigna  d'uguagliatojo  —  tourteau 

d'alesoir. 
Pignare  —  ciotrer. 
Pilastro  —  pilastre. 
Pinzette  —  bee  a  corbin,  tenailles. 
Piombaggine  —  plombagine. 
Piombo  —  plomb. 
Piombo  solpherieo  —  galene. 
Pirite  —  pyrite. 
Pirometro  —  pyrometre. 
Piroseafo  —  bateau   a  vapeur,    Fa 

peur. 
Piroseafo  da  vapore  —  uavire  a 

Tapeur. 
Piroseafo  gemello  — bateau  double, 

jumelle. 
Piroseafo-porta-ordini  —  ayiso  a 

Yapeur,  mouche  a  vapeur. 
Piumaeeiuolo  —  coussiuet. 
Piumaceiuolo  della  spinta  dell' 

eliee  —  poussee,  bulee  de  I'heilce, 

butee  a  boule  pour  I'helice,  butee  a 

collets. 
Piumaeeiuolo  del  fuso  —  chaise 

de  I'arbre  exterieur. 
Piumaeeiuolo    dell'    albero  — 

chaise  de  Farbre  exterieur. 
Piumaeeiuolo  della  ruota— chaise 

de  I'arbre  exterieur. 
Piumaeeiuolo  di  forma  viti  — 

coussinet  a  fileter, 
Piumaeeiuolo    di    giuntura  — 

coussinet  de  jonction. 
Plat  forma  rotatoria  —  plate  tour- 

nante. 
Plinto  —  socle. 
Poltigliare  —  puddler. 
Polviseolo  di  earbone  fossile  — 

poussier. 
Ponte   o   sportella    d'acqua  — 

autel  d'eau. 


Ponte  o  spoUetta  della  fiamma 

—  autel  de  foyer. 

Porta,  portella,  portella  di  for- 

nello  —  porle,  porte  de  foyer. 
Porta,  portello  del  earbone  — 

porte  de  soute. 
Porta,  portello  del  eenerario  — 

porte  de  cendrier. 
Porta    sealpello    seorrevole  — 

porte-outil  mobile. 
Portella  della  boeea  d'ingresso 

—  plaque  de  trou  d'homme. 
Portella  di  boeea  di  spaceio  — 

porte  de  trou  de  sel, 
Portello  —  obturateur. 
Posare  in  false  —  porter  a  faux. 
Posto  o  eamerino  dei  macehi- 

nisti  —  poste  des  mecanicieus. 
Potenza    di    vaporizazzione  — 

puissance  de  Taporisation. 
Pozzo  del  eliee  —  puits  de  I'he- 

lice. 
Preeipitato  —  precipite. 
Preeipitazione  —  sediment. 
Preeipitazione      salina  —  depot 

salin.  • 

Predilla  —  marchepied. 
Premibaderne  —  presse-etoupe. 
Premibaderne  a  eollare  —  presse- 
etoupe  a  couronne. 
Presa  del  fumajuolo  —  culolte  de 

chemiuee. 
Presella   da   bucare  —  chasse  a 

percer. 
Presella  da  spianare  —  chasse  a 

parer,  marbre,  paroir. 
Presella  plana  —  chasse  a  parer. 
Pressione  —  pression. 
Pressione  eflfettiva  dello  stan- 

tuffo  —  pression  effectiYe. 
Pressione  totale  —  pression  lotale. 
Pretella  —  linofotiere. 
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Primo  — Raili 


Primo  maechinista  —  maitre  me- 
canicien. 

Profllare  —  profiler. 

Profile  —  profil. 

Profile  a  fuso  —  planche  a  trousser. 

Progettamento  d'aequa — projec- 
tion d'eau. 

Projettare  Taequa— projeter  I'eau 

Projezione  —  projection. 

Projezione  orizontale  —  projec- 
tion horizontale. 

Projezione  vertieale  —  projection 
Terticale. 

Propulsione  —  propulsion. 

Propulsore  —  propulseur. 

Prova  —  epreuve. 

Provare  —  eprouyer. 

Provetta  —  eprouvette. 

Provina  —  eprouyette, 

Puddlare  —  puddler. 

Puleggio  —  poulie  (de  differents  dia- 
melres). 


Pulioa  o  puliga  —  soufflure,  glo- 
bule. 

Pulsato,  eolpo  di  stantufifo  — 
puLsalion,  coup  de  piston. 

Pulsata  rivolutiva  di  rotazione 

—  couple  de  rotation. 
Punctellare  —  arc-bouter. 
Punta  di  torno  —  pointe  de  tour. 
Punteggiare  —  pointer. 
Puntellare  —  etangouner. 
Puntello  —  console. 

Puntello  di  maglio  o  battifero 

—  chandelle  de  martinet. 
Puntello    sorgozzone  —  montant. 
Puntino  —  poinleau. 
Puntiruolo  —  poincon. 

Punto  di  rapporto  — coup  depoin- 

teau,  repere. 
Punto  neutro  —  point  mort. 
Punto  morto  —  point  mort. 
Pustula  —  paille. 


Q. 


Quadrellone  —  carreau,  carrel et. 
Quantita  di  lavoro  —  quantite  de 
travail. 


Quota  —  quote. 


R. 


Raddolcimento  —  recuil. 
Raddoleire  —  recuire. 
Raffinare  —  affiner. 
Raffinatore  —  affineur. 
Raffineria  —  affinerie. 
Rafireddamento  —  refroidissement. 
Raffreddare  —  refroidir. 
Raggio  —  croisillon,  rayon. 


Raggio  deir  eccentrico  —  rayon 

de  Pexcentrique. 
Raggio  del  parallelogrammo  — 

bras  de  /appel  de  parallelogramme. 
Raggio  di  ruota— rayon  des  roues. 
Raili  —  rails. 

Raili  a  Y  —  rails  a  champignon. 
Raili  chiaeciati  —  rails  plats. 


Raili  —  Riavola 
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Raili  eouvergenti  —  rails  couver- 
genls  ou  du  milieu. 

Raili  divergenti  —  rails  divergents 
ou  exterieurs. 

Raili  eeeentriei  —  rails  mobiles. 

Raili  fermi  —  rails  a  rebord. 

Raili  fissi  —  rails  fixes. 

Raili  ondati  —  rails  ondules. 

Raili  paralelli  —  rails  paralleles,  su- 
bondules,  prismatiques. 

Raili  piani  —  rail  plats. 

Raili  prineipali  —  rails  fixes. 

Ralla  —  poire  de  bultoir,  coussinet. 

Ralla  del  fuso  —  chaise  de  I'arbre 
exlerieur. 

Ralla  dell'  albero— chaise  de  I'arbre 
exlerieur. 

Ralla  della  ruota—  chaise  de  I'arbre 
exlerieur. 

Ralla  del  piumaoeiuolo  —  lu- 
miere. 

Ralla  di  forma  vite  —  coussiuet  a 
fileter. 

Ralla  principale  —  grand  palier. 

Rallentare  la  macehina  —  mar- 
cher doucement. 

Rame  —  cuivre,  cuivre  rouge. 

Ramino  del  sevo  —  bouilloire  a  suif 

Rampieone  o  erampone  —  cram- 
pon. 

Rarefazione  ~  rarefaction. 

Raschiare  la  carena  —  gratler  la 
carene. 

Rasehietta  per  carena  —  graltoir 
des  carenes. 

Rassettamento  —  dressage. 

Rastrellare  —  ringarder. 

Ravolare  —  toucher,  ringarder. 

Ravolatore  —  toucheur. 

Razzo  —  croisillon,  rayon. 

Reattivo  —  reaclif. 

Reazione  —  reaction. 


Recipiente  —  recipient,  regulaleur 
a  air. 

Reflesione  —  reflexion. 

Refrattario  —  refraclaire. 

Refrigeratore  —  refrigerateur. 

Refusione  —  refonte. 

Reggiralla  —  palier. 

Reggiralla  —  porte-coussinet. 

Reggisealpello  seorrevole— cha- 
riot. 

Registratore  —  compteur. 

Registro  seorrevole  —  registre  a 
coulisse. 

Regola  —  reglet. 

Regolare  —  regler. 

Regolatore  —  regulateur. 

Regolatore  ad  aere— regulateur  a  air. 

Regolatore  alimentario  —  regu- 
lateur alimentaire. 

Rogolatore  automatieo  d'ali- 
mentamento  —  regulateur  alfmen- 
taire. 

Regolatore  dell  injezione  —  re- 
gulateur d'iujection. 

Regolatore  di  mantiee  —  regula- 
teur de  soufflet. 

Regolazione  —  regulation. 

Regolo  —  tisonnier. 

Render  latino  —  rendre  gai. 

Resina  —  resine. 

Resistenza  —  resistance. 

Resistenza  dei  materiali  — resis- 
tance des  materiaux. 

Rete  di  fil  di  ferro  —  appareil  pour 
arreter  les  flammeches. 

Rettangolo  —  viie  arete. 

Rettifieare  —  degauchir. 

Rettifieazione  —  marbre. 

Riafrescare  —  refraichir. 

Riaggiustare  —  redresser. 

Riavola  a  marra  —  maudrin  a  fairo 
le  feu,  ringard,  rouable. 
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RiaTola — Kuggine 


Hiavola  a  rastrello  —  mandrin  a 

faire  le  feu,  riDgard,  rouable. 
Riavola  diritta  —  lame  a  feu. 
Ribadire  —  riFer. 
Ribadire    eollo    stampaeapoe- 

chio  —  bouteroller. 
Ribaditore  —  riyeur. 
Ribaditura  —  rivure. 
Ribattero  —  rabat. 
Ribattero  —  buUoir    des   machines 

d'epuisement, 
Ribuzzare  le  lamiere  —  mater  ou 

mailer. 
Ribuzzo  pianatojo  —  maltoir. 
Ricalcare  —  refouler. 
Riecio  —  copeau. 
Rieuoeere  la  tempera  —  recuire. 
Ricuocimento  —  recuit. 
Riempire    la  oaldaja  —  faire   le 

pleiu  de  la  chaudiere. 
Rientrare   le   pale  —  renlrer  les 

aubes. 
Rifenditojo  di  ferro  —  fenderie, 

refendage. 
Rifondere  —  refondre. 
Rigidita  —  rigidite. 
Rigonfio  —  bourrelet,  embase. 
Rimando  di  movlmenti  —  com- 

municalioQ  de  mouvement. 
Rimando  di  movimenti  di  dis- 

tribuzione  —  renyoi  de  mouvement 

de  tiroir. 
Rimendare  —  redresser. 
Rimettere    una    macehina    in 

assetto  —  dresser. 
Rimorehiamento  —  remorquage. 
Rimorehiare  —  remorquer. 
Rimorchiatore  —  remorqueur. 
Rimorehiatore    a   vapore  —  re- 
morqueur a  vapeur. 
Rimorehio  —  grelin   de  remorque, 

remorque. 


Rinfoderamento  — boile,  soufflage. 
Rinfoderamento    di    tavole  — 

soufflage  en  planches, 
Rinforzo  —  nervure. 
Ripostiglio  di  valvola,  camera 

di  valvola  —  boile  a  clapet;  a  sou- 

pape. 
Ripulire  la  carena— gralter  la  ca- 

rene. 
Riscaldamento  —  echauffement. 
Risealdare,  far  fuoeo  —  chauffer. 
Risega  —  epaulement,  ergot. 
Risgonfiato  —  embouti. 
Ristringimento  —  contraction. 
Ritardo  —  temps  perdu,  retard. 
Ritardo,  dilazione  —  retard. 
Ritemperare  —  retremper. 
Ritiramento  —  retrail,   contraction, 
Riunire  —  unir  par  un  anneau, 
Rivestire  di  feltro  —  feutrer. 
Rivoluzione  —  revolution. 
Rocchetto  —  pignon,  rochet. 
Roeehetto  a  denti  piani— pignon 

droit. 
Roeehetto  a  lanterne  —  pignon  en 

lanlerne. 
Roeehetto  eonieo  —  pignon  d'angle. 
Roeehetto  di  dentiera  —  pignon 

de  cremaillere. 
Rosetta  —  rondelle,  lardon. 
Rosetta  di  guarnizione— rondelle 

de  garniture, 
Rosetta  di  eanape  —  garniture. 
Rosetta  fusibile  — rondelle  fusibile. 
Rostieei  —  machefer,  scorie. 
Rotazione  —  rotation. 
Rotismo  a  denti  piani  —  engre- 

nage  droit. 
Rotismo  dentato  ad  angolo  — 

engrenage  d'angle. 
Rotto  —  etoile. 
Ruggine  —  rouille. 


Ruota  —  Scala 
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Buota  —  roue. 

Ruota  a  corona — roue  dentee  de  cote. 

Ruota  a  denti  di  schianeio  vite 

perpetua  —  roue  striee  pour  tIs 

sans  fin. 
Ruota  a  pale  —  roue  a  aubes. 
Ruota  a  pale  mobile  —  roue  a 

aubes  articulees. 
Ruota  a  piuoli  —  herisson,  herisson 

de  cote. 
Ruota  eonduttriee  — roue  de  com- 

mande,  roue  conductrice. 
Ruota  eoniea  —  roue  d'angle. 
Ruota  dentata  —  roue  a  rochet. 
Ruota  dentata  a  denti  rimessi— 

roue  dentee 
Ruota  dentata  piana— roue  dentee 

droite. 


Ruota  di  primo  impulso  —  roue 

de  mise  en  train. 
Ruota  eccentriea  —  roue  d'eicen- 

trique. 
Ruota  folle  —  roue  foUe. 
Ruota  girella  —  rone  folle. 
Ruota  movente  —  commande,  roue 

motrice. 
Ruota  per  einghia— roue  de  cour- 

roie. 
Ruota   sporgente,    posante   in 

falso  —  roue  en  porte  a  faux. 
Ruotella  —  courroie. 
Ruotina  —  courroie,  rondelle. 
Rustella  —  rondelle. 
Ruzzola  di  sfregamento  —  ga- 

let. 


s. 


Sabbia  od  arena  secea  —  sable 

sec. 
Sabbia  verde  —  sable  vert. 
Saetta  —  epinglette. 
Saetta  da  trapano  —  foret. 
Saetta  da  trapano,  punteruolo 

—  perQoir. 
Sagoma  —  echantillon,  gabarit,  jauge, 

trousseau. 
Sagola  elastiea  —  reglet. 
Sala  —  axC;  tourillon. 
Sala  della  maeehina  — chambre  de 

la  machine. 
Sala  d'impiantamento  —  halle  de 

DQontage. 
Saldamento  —  soudure. 
Saldamento  forte  —  soudure  forte. 
Saldare  —  braser. 
Saldatojo  —  fer  a  souder. 


Sale  —  sel. 

Saliseendi  —  loquet,  cliquet. 

Sartiame  —  cordage. 

Sartia  o  vento  di  fumajuolo  — 

hauban  de  cheminee. 
Saturare  —  saturer. 
Saturazione  —  saturation. 
Sbarra  —  barre. 
Sbavare  —  derocher. 
Sbavare  il  getto  —  demouler,  ebar- 

ber. 
Sbieceare  —  degauchir. 
Sboceo  —  ecoulement,  eduction  (de  la 

vapeur),  extraction. 
SbrufiFare  —  projeter  I'eau. 
Scaglia  —  paille. 
Seaglioso  —  pailleux. 
Scala  a  secchie  —  plan  incline  de 

ciire-mole. 
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Scala  —  ScoTola 


Seala  di  pressione  —  echelle  de 

pressioD. 
Scala  di  cavafango  —  plan  incline 

(le  cure-mole. 
Scaldamento     —     rechauifemeut, 

ecbaiiffement. 
Sealdarsi  —  s'echauffer. 
Sealdare,  far  fuoco  —  chauffer. 
Sealdarsi  dallo  sfregamento  — 

s'echauffer  pour  le  IroUement. 
Sealfimento  —  broutage. 
Sealflre  —  brouter,  gripper. 
Scalfltura  —  broutage,  grippura. 
Sealpellare  —  buriner. 
Sealpello  —  bee  d'ane,  tranchet. 
Sealpello  a  becco  di  eivetta  — 

bee  de  corbin. 
Sealpello    da    flaneo    a    grano 

d'orzo  —  grain  d'orge  de  cote. 
Sealpello  da  torno  a  ganeio  — 

crochet  de  tour. 
Seanagiiamento  —  sondage. 
Seanalare  —  engouger. 
Seanalatura— engoujure,  gorge,  rai- 

nure. 
Seanalatura  ineroeiata  di  ralla 

—  patte  d'araignee. 

Seantonare  —  ebiseler. 

Seariea — eduction  (de  la  vapeur),  ex- 
traction. 

Searieamento  parziale  —  extrac- 
tion. 

Searieare  —  faire  Textraction,  vider 
une  chaudiere. 

Searieare  il  vapore  —  laisser  sor- 
tir  la  Tapeur. 

Searieare  una  porzione  d'aequa 

—  faire  restraction. 
Searpa  —  cale. 

Searpa  dei  modelli  —  depouille. 
Seassa  la  maehina  —  carlingue. 
Seatola  —  bolte. 


Seattare  —  declancher,  debrayer. 
Seattatura  —  coup  de  feu. 
Seattazione  —  debrayage. 
Scatto  a  ganeio  —  declic,  declanche. 
Seatto  d'alarme  —  declic  d'alarme. 
Seavo  ~  deblai. 
Sehimmare  —  entrainer. 
Seiogliere  dei  eorpi  ineastrati 

I'uno  dentro  dell'  altro  —  de- 

sengrener. 
Seiotto  —  fou,  folle. 
Seivolamento  —  recul. 
Seolo,  stillieidio  — fuite,  expiration. 
Seolo  dei  liquidi  —  ecoulement. 
Seolo  —  eaux. 
Seolo  del  vapore  —  degagement  de 

vapeur. 
Seontro  —  garde,  toe. 
Seontro  di  righiera  —  main  cou- 

rante. 
Seontro  di  valvola  ad  ala  —  tas- 

seau  ou  buttoir  de  clapet. 
Seontro  di  valvola  —  buttoir  de 

clapet. 
Seontro  elastieo  —  buttoir  elastique 

des  machines  d'epuisement. 
Seonnessione  —  desembrayage. 
Seonnettere  —  desembrayer,  dema- 

niller,  deconjuguer. 
Seopartimento  stagno  —  compar- 

timent  etanche. 
Seoria  di  getto  raffreddato  — 

goutte  froide. 
Seorie  —  scories. 
Seorrento   di   distribuzione  — 

tiroir,  coulisse. 
Seorritojo  —  charniere,  guide. 
Seossa  —  choc,  secousse. 
Seotimento  —  secousse. 
Seottatura  —  brulure,  coup  de  feu. 
Seovola  di  ferro  —  pinceau  en  fil 

de  fer. 


Screpolare  —  Solpho 
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Screpolare  —  feler,  fendre,  etoiler. 
Sereziare  —  brouter,  gripper. 
Sereziatura  —  grippure. 
SeroUamento  —  secouse. 
Serostare  le  ealdaje  —  enlever  les 

depots. 
Sdrucoiolo  —  glissoir. 
Sdrueeiolo  d'espansione  —  tiroir 

de  detente. 
Sdrueeiolamento  —  recul. 
Sdrueciolamento  dell'  eliee  — 

recul  de  I'helice. 
Secehia — auge  a  graisser,  auge,  bache. 
Seechia   eon  valvola  —  piston  a 

clapet. 
Seeondo    macehinista  —  second 

mecanicien. 
Sedile  —  palier,  grand  palier,  siege. 
Sedile  dipiumaeciuolo  — support 

de  coussinet. 
Sedile  di  ruota  —  chaise. 
Sedimento  —  depot,  sediment. 
Sedimento  salino  —   depot  de  sel 

ou  depot  salin. 
Sedimento  nella  caldaja  —  depot 

de  chaudiere. 
Sega  —  tiers  point. 
Segmento  —  segment. 
Segmento  di  valvola  di  distri- 

buzione  —  segment  de  tiroir. 
Segna-centri  —  centreur. 
Segnare  eol  graffietto  —  trousse- 

quiiier,  trusquiner. 
Segnare  il  getto  —  demouler. 
Segnare  i  punti  di  rapporto  — 

reperer. 
Segnatojo  —  point  a  tracer. 
Segno  —  repere. 

Segno  d'aequa  —  repere  de  robinet. 
Segno  di  ehiava  —  repere  de  ro- 
binet. 
Sego  —  suif. 


Serbatajo  —  boite,  coffre,  chambre, 

reserioir. 
Serbatajo  del  vapore  —  chambre 

ou  coffre  a  Tapeur. 
Sergente  —  sergeut. 
Serpeggiante  —  gauche. 
Serpentino  —  serpentin. 
Serrar  il  grano  —  ecrouir. 
Serrare  —  brider. 
Settore  graduato  — secteur  gradue. 
Settore-guido  di  Stephenson  — 

coulisse  de  Stephenson. 
Sevo  —  graisse,  suif. 
Sfera  —  sphere. 

Sfiatare  la  maechina  —  purger. 
Sfiatatojo  —  event 
Sforzia  —  effort. 

Sfreganiento  —  friction,  frottement. 
Sgabello  —  marchepied. 
Sgorbia  —  gouge 
Sgorgo  —  ecoulement. 
Sgorgatojo  —  tire-etoupe. 
Sguagliamento  —  fusion. 
Sguagliare  —  fondre. 
Slaeciare  —  desserrer. 
Smarigliato  brunitojo  — polissoir, 

rodoir. 
Smentare  —  chaufreiner. 
Smentatura  —  chanfrein,  biseau. 
Smeriglio  —  emeri,  emeril. 
Smerigliare  —  roder. 
Smerigliato  brunitojo  —  rodoir. 
Sniorzareifuoehi— eteindrelesfeux. 
Soechiudere  —  resserrer. 
Soechiudere  il  vapore  — etrangler 

la  yapeur. 
Soffice  —  pergoir,  repoussoir,  soufflel. 
Sola  —  arc. 
Solco  —  coulee,  jet. 
Soldare  il  ferro  —  sender. 
Soldatura  —  soudure. 
Solpho  —  soufre. 
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SoUeyare  —  Slagoatura 


Sollevare  Teliee  —  demonter  I'he- 

lice. 
Sommita  della  ghiajate  —  couron- 

neraeot  des  remblais. 
Sopraralla  —  chapeau  de  palier. 
Soprasealdato  (vapore)  —  desatu- 

ree  (vapeur). 
Soppressa  idrauliea  —  presse  hy- 

draulique. 
Sorgozzone  —  console,    jambe    de 

force. 
Sostegno,  menzola  —  support. 
Sostegno  —  coloone. 
Sostegno  di  pajuolo  —  support  de 

parquet. 
Sostegno  di  torno— poupee  de  tour. 
Sostenere  —  arc-bouter. 
Sotterrano  —  souterrain. 
Sotto  vapore  —  sous  yapeur. 
Spaeoato  —  section. 
Spalletta  —  collet,  coUerette,  epaule- 

ment,  ergot. 
Spalletta  del  foeolare  —  mur  du 

foyer. 
Spandente  —  deversoir,  trop  plein. 
Spazzetta,  seovolo  di  ferro  — 

ecouYillon  en  fil  de  fer. 
Speeehio     di     verifieazione  — 

marbre,  plaque  a  dresser. 
Spegnere   i  fuochi  —  eteindre  le 

feux, 
Sperimentare  —  eprouyer. 
Sperone  —  jambe  de  force. 
Spianare  —  planer,  parer. 
Spianatojo— chasse  a  parer,  marbre, 

paroir. 
Spiatojo  —  regard. 
Spiazetta  per  earena  —  grattoir 

des  carenes. 
Spillo  —  epinglette. 
Spina  —  poingon. 
Spina  ad  oeehio  —  plton  a  yis. 


Spina  da  bueare  —  chasse  a  percer. 
Spina  uguagliatoja  —  louche. 
Spingere — chasser,  mener,  etre  mene. 
Spingere  i  fuochi  in  fonde  del 

fornello  —  pousser  les  feux  aufond 

des  grilles. 
Spogliare  il  getto  —  ebarber,  de- 

raouler. 
Spogliare  il  modello  —  decotter, 

defetir. 
Spoglio  del  getto  —  demoulage. 
Spolletta  —  V.  ponte. 
Sponare  —  feler. 
Sponda  —  joue,  machoire. 
Sporeo  —  encrasse. 
Sporgatojo  —  baguette  a  deboucher. 
Sporare  —  fendre. 
Sporgente  —  ce,  oreille. 
Sporgente   infuori  —  en  porte   a 

faux. 
Sporto  —  oreille,  support. 
Spranga  —  barre. 
Sprone  di  tirante  dell'  eecen- 

trieo  —  encoche  d'excentrique. 
Spruzzatojo  —  pomme  d'arrosoir. 
Spumare  —  entrainer. 
Spurgare  la  caldaja  —  yider  nne 

chaudiere 
Spurgo  della  ealdaja— extraction. 
Squadra  —  equerre. 
Squadra  zoppa  —  fausse  equerre. 
Squareiature  —  dechirure. 
Stabilire  —  fixer. 
Stabilita  —  resume,  slabilite. 
Stadera  —  peson,  romaine. 
Staflfa  —  etrier. 
Staffa  delle  tanaglie  —  anel. 
Staffa  superiore  —  centre -chassis. 
Stagnare  —  etamer. 
Stagnata  a  mano  per  olio  —  ba- 
re ite. 
Stagnatura  —  etamage. 


Slagno— StrisciH 
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Stagno  —  etaiu. 

Stagnoda    a  prova   d'aequa  — 

etanche. 
Stamanara  di  tamburo  —  allonge 

de  tambour. 
Stallatico  di  eavallo  —  croltin  de 

cheral. 
Stampa  —  matrice. 
Stampa  eapoechio  —  estampe  ou 

etampe. 
Stampare  —  estamper. 
Stampella  —  bequille. 
Stante  —  monlant,  console. 
StantuflFo  —  piston. 
Stantuflfo  annulare  — piston  auuu- 

iaire. 
Stantuflfo  a  paternametallica— 

piston  metalJique. 
StantuflFo  con  valvola  —  piston  de 

porape  a  clapet. 
StantuflFo  di  tromba  ad  aria  — 

piston  de  pompe  a  air. 
StantuflFo  di  tromba  di  sentina 

—  piston  de  pompe  a  cale. 
StantuflFo  di  vapore  — piston  a  va- 

peur. 
StantuflFo  premente  — piston  plon- 

geur. 
Stato  apprezzativo  —  deyis  d'ar- 

mement  et  de  campagne. 
Stato  estimativo  —  deyis  d'arme- 

ment  et  de  campagne. 
Stazza  —  jaiige. 
Stazza   o  indice  del  livello   — 

indicateur  du  niveau  de  I'eau. 
Stazzatura  —  jaugeage. 
Stazione  della  strada  ferrata  — 

debarcadere,  gare. 
Stazione  —  station    du    chemin    de 
.  fer. 
Stazione  per  prendere  I'aequa 

—  station  pour  I'alimentation. 


Stazione  principale  — station  prin- 

cipale. 
Stecca   di  deviazione  —  aiguille 

de  chemin  (Je  fer. 
Stecca   di   deviazione   di   pro- 

prio    moto  —  aiguille   a  contre- 

poids. 
Stella— disque,  oeil,  renflement,  tour- 

teau. 
Stillieidio  —  fenle. 
Stivatore  di  carbone  —  ramoueur. 
Stivatore  di  carbone  —  Soulier. 
Stoccare  il  sale  —  enlever  les  depots. 
StoflFa  —  etoffe. 
StoflFa  fucinata  —  fer  martele. 
Stoppino  —  meche  de  godet. 
Storcersi  —  fausser. 
Storto  —  fausse,  gauche 
Storcere  —  gauchir. 
Strada  di  sviamento  —  gare  d'e- 

vitement. 
Strada  ferrata  —  gare. 
Strada    ferrata   atmosferica  — 

chemin  de  fer  atmospherique. 
Straseinamento   d'aequa  —  pro- 

jectiou  d'eau. 
Straseinare  —  entrainer. 
Strascinare  I'acqua— projeter  I'eau 
Strato  di  fondo  d'unacaldaja  — 

cloison  d'eau  inferieure. 
Strato  di  pietre  —  de  en  pierre. 
Stregio  —  couture. 
Strettojo    idraulico  —  presse  hy- 

draulique. 
Stridore  del  ferro  —  cri  de  fer. 
Stringajo  —  aiguilleur. 
Stringere  —  serrer. 
Stringere    una    guarnizione  — 

sener  une  garniture. 
Stringimento  —  serrago. 
Striseia  d'aggiustamento  —  ba 

guelte  d'ajustage. 


Striscia  —  Tempera 


Striseia  di  comettitura  di  la- 
miere  —  baode  de  jonction  des  t6les. 

Stroppolo  —  bride,  courroie. 

Stroppolo   eonduttrice  —  chape. 

Strozzare  —  etrangler  (la  vapeur). 

Strozzare  il  vapore  —  resserrer. 

Strumento  —  outil. 

Stueeare  —  mastiquer. 

Stucco  —  cement,  cimeot,  mastic. 

Stucco  di  biacca  o  ceruso  — 
mastic  a  la  ceruse. 

Stucco  ferrigno  —  mastic  de  fonte. 


Stucco  pel  rame  —  mastic  pour  le 

cuivre. 
Stucchiamento  —  aspiration,   suc- 

cion. 
Succhio  —  tariere 
Sudicio  —  encrasse. 
Suola  di  ciocca— semelle  de  palier. 
Suola  di  sedile  — semelle  de  palier. 
Superficie  —  surface. 
Superficie    di    scaldamento  — 

surface  de  chauffe. 


Tacca  —  eniaille. 

Tacca  d'indice  —  repere. 

Tacca  dello  sprono  dell'  eccen- 
trico  —  encoche,  euclanche. 

Tacco  —  came  de  detente,  taquet. 

Tacco  d'eccentrico  —  taquet  d'es- 
centrique. 

Taglia  —  entaille,  poulie. 

Taglia  di  ferro  —  palan  en  fer. 

Tagliare  —  ciseau. 

Tagliare  le  viti  a  mano  col  pet- 
tine  —  fileler  a  la  yolee,  au  peigne 

Tagliare  col  forbicione  —  ci- 
sailler. 

Tagliare  a  canto  vivo  —  arete. 

Tagliuola  —  burin,  tranchet. 

Tagliuolo  a  caldo — Iranche  achaud. 

Tagliuolo  da  incudine — tranchet. 

Tamburo  —  boile. 

Tamburo  del  fumajuolo  —  che- 
mise de  cheminee. 

Tamburo  di  cinghia — tambour  de 
courroie. 

Tamburo  di  ruota  —  tambour  de 
roue. 


Tamburo  di  vericello  o  fuso  o 

subio  —  arbre  de  treuil. 
Tanaglie  di  fucina,  dritte,  stor- 

te,  arzinghe  —  tenailies  de  forge, 

droites,  de  cote. 
Tappo  —  bouilleur,  tampon. 
Tardanza  —  retard,  temps  perdu. 
Tavola  delle  valvola  a  sdrue- 

ciolo  —  table  des  tiroirs. 
Tavola   scorritoja   deUa  pialta 

mecanica  —  chariot  des  machines 

a  raboter. 
Tavola  traversale  —  table  trarersale. 
Tavola  di  terebratojo  —  chariot 

de  tour. 
Tavola  torniente— table  tournante. 
Tallone  —  talon. 
Telajo" —  batis,  bati,  chassis 
Telajo,  intelajatura  inferiore  — 

chassis  de  fonderie. 
Telajo     superiore    delle    mac- 
chine  —  parquet  superieur. 
Telajo  triangolare  —  chassis  trian- 

gulaire. 
Tempera  —  trempe. 


Tempera  —  Tracciare 
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Tempera   in   cartoceio  o  pac- 

ehetto  —  trempe  au  paquet. 
Tempera  a  bagne  metallieo  — 

trempe  glacee 
Tempera  in  pacehetto  —  trempe 

au  paquet. 
Temperare  —  faire  reyenir,   trem- 

per. 
Temperatura  —  temperature. 
Tenacita  —  tenacile. 
Tender  —  tender. 
Tensione  —  tension. 
Tensione  totale  —  pression  totale. 
Terebrare  —  aleser,  alezer. 
Terebratojo  —  alesoir,  tourteau  d'a- 

lesoir. 
Terebratura  —  alesage. 
Terminare  —  abutter 
Termometro  —  thermometre. 
Terra  apira  —  argile  refractaire. 
Terra  refrattaria  —  argile  refrac- 
taire. 
Terreno  earbonifero  —  houiller, 

terrain  houiller. 
Terropienamento  —  terrassemeut. 
Terzo  macehinista— contre  maitre 

mecanicieu. 
Testa  di  uguagliatojo  —  tourteau 

d'alesoir. 
Testa  quadra  di  maschio  —  pan 

carre  do  robinet. 
Testata  ad  arco  di  balanciere  — 

tete  circulaire. 
Testata  di  testa  —  about. 
Tira  fondi  —  tire -fond. 
Tirante  —  bielle. 
Tirante  della  tromba  ad  aria  — 

bielle  de  pompe  a  air. 
Tirante  della  valvola  di  distri- 

buzioue  —  bielle  pendante  detiroir, 

bielle  de  tiroir. 
Tirante  del  parallelogrammo  — 


bielle  a  double  bride,  guide  de  pa- 

rallelogramme. 
Tirante  laterale  —  bielle  laterals, 

bielle  pendante,  bielle  du  cylindre. 
Tirante  laterale  della  traversa 

di  coda  —  bielle  laterale  du  grand 

te,  du  grand  piston. 
Tirante   laterale   della  tromba 

ad    aria  —  bielle   pendante  de  la 

pompe  a  air. 
Tirante  maggiore  —  grande  bielle. 
Tirare  —  tirer. 
Tiro  d'aria  —  appel,  tirage. 
Titubazione  —  trepidation. 
Toeca  della  sprone  dell'  eccen- 

trieo  —  enclanche. 
Toeeo  d'eeeentrieo  — toe  d'excen- 

trique. 
Toeeo  dell'  albero— toe  de  Tarbre. 
Tondino  —  bourrelet,  embase. 
Tonnellaggio  netto— tonnage  libre. 
Toppo  —  poupee. 

Toppo  de!  fuso  — poupee  de  la  roue. 
Toppo  della  punta  —  poupee  mo- 
bile. 
Toppo  del  torno  — poupee  de  tour. 
Toppo  dell'  ugella  —  lisonnier. 
Torba  —  tourbe. 
Torchio  idraulieo— presse  hydrau- 

lique. 
Tornatore  —  tourneur. 
Tornire  —  lourner. 
Torniture  —  copeaux. 
Torno  —  tour. 

Torno  ad  archetto  —  lour  a  archet. 
Torno  a  far  viti  —  tour  a  fileter. 
Torno    a   scorrimento  —  tour  a 

chariot. 
Torno  da  mano  —  tour  a  archet. 
Trabeazione     superiore     della 

macehina  —  parquet  superieur. 
Tracciare  —  profiler. 

25* 


SIS 


Tracciuolo  — Tri^ella 


Traeeiuolo  —  copeau. 
Trafllamento  di  vapore  —  etran- 

glement  (de  la  lapeur). 
Trafilare  —  elirer. 
Trafilare  il  vapore  —  etrangler  la 

yapeur. 
Trafilatura  del  vapore  — etrangle- 

ment  de  la  vapeur. 
Trafiilazione  ai  cilindri  —  etirage. 
Traino  o  treno  (a  yapore)  —  train. 
Traino  a  staffa  o  a  staffeta  — 

train  estafette. 
Traino  espresso  —  train  express. 
Traino  lente  —  train  lent. 
Tramezzo  —  cloison,  languette,  te- 
non. 
Tramezzo  d'aequa — cloison  d'eau. 
Tramoggia  —  tremie. 
Transmissione  di  calore  — trans- 
mission de  la  chaleur, 
Transmissione  del  movimento 

—  transmission  el  modification. 
Transmissione  di  movimento  — 

communication  de  mouyement,  ren- 

yoi  de  mouyement. 
Trapanamento  —  alesage. 
Trapanare  —  forer. 
Trapanature  —  forage,  copeaux  d'a- 

lesoir,  copeaux  de  tour. 
Trapano  —  alesoir. 
Trapano  a  roehetto  —  cliquet,  de- 

clic. 
Trapano  da  mano  —  bastingue. 
Trapano  diritto  —  fuseau. 
Trapano  di  tromba  —  rouane  de 

pompe 
Trapano  a  zanea  —  yilebrequin. 
Trapelamento  —  fente. 
Trapelamento  d'aequa  —  fuite. 
Trapelare,  far  acqua  —  fuir. 
Trave  di  ribalzo  —  buttoir  des  ma- 

chis  d'epuisement,  rabot. 


Traversa  —  joug,  longrine,  traverse 

de  grande  bielle,  te. 
Traversa  della  tromba  ad  aria— 

te  de  la  pompe  a  air. 
Traversa  della  valvola  di  dis- 

tribuzione  —  te  du  tlroir. 
Traversa  di  coda  —  te  renyerse. 
Traversa  di  fornello  —  sommier. 
Traversa  di  gratieolo  —  support 

de  sommier  ou  des  grilles. 
Traversa  di  parallelogrammo  — 

traverse  de  parallelogrammo. 
Traversa  di  strada  ferrata  —  tra- 

yersine. 
Travicello  di  gratieola  —  barre 

d'appui. 
Trazione  —  traction. 
Treceio  di  guarnizione  —  tresse 

de  garniture.  • 

Tremolio  —  tremitation. 
Treno  ehe  ritene  alle  stazione 

intermedj  —  train  s'arretant  a  des 

stations  inlermediaires. 
Treno  di  divertimento— train  de 

plaisir. 
Treno  di  gran  veloeita  —  train  de 

grande  yitesse. 
Treno   di  mercanzia  —  train  de 

marchandises. 
Treno   di  passagieri  —  train  de 

yoyageurs. 
Treno  di  ritorno — train  de  retour. 
Treno  di  transporto  —  train  de 

transport. 
Treno  di  veloeita  moderata  — 

train  de  petite  yitesse. 
Treno  di  waggoni  —  train  de  wa- 
gons. 
Treno  misehiato  —  train  mixte. 
Treno  traseorrente  tutta  la  via 

—  train  parcourant  toute  la  ligne. 
Trivella  —  meche. 


Trofilamento  —  Tubo 
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Trofilamento,  trofilatura  (del  ya- 

pore)  —  etranglement. 
Tromba  —  pompe. 
Tromba  ad  aria  —  pompe  a  air. 
Tromba    a    doppio   effetto   od 

azione  —  pompe  a  double  effet. 
Tromba  a  duplice  stantuflfo  — 

pompe  a  double  piston. 
Tromba  alimentatriee  a  brao- 

eio  —  pompe  a  bras. 
Tromba  aspirante  —  pompe  aspi- 

rante  ou  elevatoire. 
Tromba   della   acqua   ealda  — 

ppmpe  d"eau  chaude. 
Tromba  della  acqua  fredaa  — 

pompe  d'eau  froide. 
Tromba  del  salino  —  pompe  d'e\- 

haustion. 
Tromba  d'estrazione— pompe  d'ex- 

traction. 
Tromba  di  elevazione  —  pom^e 

elevatoire. 
Tromba  di  sentina  o  d'aggot- 

tamento  —  pompe  de  cale  ou  d'e- 

puisemeiit. 
Tromba  per  incendio  —  pompe  a 

incendie. 
Tromba  pressente  —  pompe  fou- 

lante. 
Tromba  rotatoria  —  pompe  rotatiye. 
Troncatojo  —  empoite-piece. 
Trovare  il  centro  —  centrer. 
Truceiuolo  —  copeau. 
Truogolo  —  auge,  bache. 
Tubo  —  lube,  luyau. 
Tubetto  di  va,pore  condensato 

—  luyau  de  la  boule. 
Tubo  ad  imboccatura,  a  mor- 

taletto  —  tuyau  a  emboilure. 
Tubo  capillare  —  lube  capillaire. 
Tubo  d'egresso—  conduit  d'eyacua- 

lion. 


Tubo  del  getto  divapore  — tuyau 

de  jet  de  yapeur. 
Tubo  dell'  acqua  di  condensa- 

zione  —  tuyau  de  decharge  ou  de  la 

boule. 
Tubo  della  camera  di  valvola 

di  sicurezza  —  tuyau  de  boite  a 

soupape. 
Tubo  della  tromba  di  sentina  — 

tuyau  de  pompe  de  cale. 
Tubo  della  valvola  sfiatatoia  — 

tuyau  de  soupape  de  purge. 
Tubo  dell'  injezione  —  tuyau  d'in- 

jection. 
Tubo  di  alimentamento  —  tuyau 

alimentaire. 
Tubo  di  alimentamento  a  co- 

lonne    d'acqua  —  tuyau  alimen- 
taire a  colonne  d'eau. 
Tubo  di  aspirazione  — tuyau  d'as- 

piration. 
Tubo   di   diramazione   del  va- 

pore  —  tuyau  de  yapeur. 
Tubo  di  lubricazione  —  tube  de 

graissage. 
Tubo   d'imboccatura  —  cuissard. 
Tubo  di  regresso  o  di  scarico 

del  condensatore  —  y.  canale  di 

regresso  etc. 
Tubo  di  recalcamento— tuyau  de 

refoulement. 
Tubo  di  rigetto  —  tuyau  d'extrac- 

tion  de  yapeur. 
Tubo    di  scarico   di  vapore  — 

tuyau  d'eyasioD  de  vapeur. 
Tubo  di  scarico,  di  scolo,  di 

sgorgo  —  tuyau  d'ecoulemenl,  de 

degorgement,  d'eduction  ou  d'echap- 

pement. 
Tubo  di  vapore  —  tuyau  a  vapeur, 

tuyau  d'apporl. 
Tubo  indicatore  —  lube  indicateur 


Tubo  — ValFola 


Tubo  indicatore  del  livello  — 

lube  indioateur  de  niyeau. 

Tubo  flessibile  manica  —  tuyau 
flexibile. 

Tubo  manichetta  —  luyau  fle- 
xible. 

Tubo  spiatatojo  —  tuyau  d'extrac- 
lion. 


Tufo  per  mastiei  —  tuf  pour  faire 

du  mastic. 
Tunnel  —  tuonel. 
Tura  —  batardeau. 
Turaccio  —  bouilleur,  bouchon. 
Turare  —  boucher. 
Tutta    forza,    tutto    vapore  — 

toute  volee  ou  a  toute  vapeur. 


Ugello  —  buse  de  soufflet,  tuyere. 
Ugnatura  —  biseau,  chanfrein. 
Ugnetta  —  bedane. 
Uguagliamento  —  alesage. 
Uguagliare  —  aleser,  mettre  a  af- 

fleurer. 
Uguagliatojo  —  alesoir,  louche. 
Unghietta  —  bedaoe. 
Untume  da  colli,  alberi,  fusi, 

orrecchione  —  cambouis 


Unto  —  encrasse. 

Urtante  —  buttoir,  toe. 

Urto  dei  eorpi  —  choc. 

Uscire  dei  raili  —  sorlir  des  rails. 

Useito  —  eduction  (de  la  yapeur). 

Utensile  —  outil 

Utilisazione  del  bastimento, 
del  vapore,  delle  vele  —  utili- 
sation du  oayire .  de  la  vapeur,  des 
voiles. 


Va  bene!  —  comme  ga! 

Vacuo  —  Tide. 

Va  e  vieni  —  ra  et  vient. 

Vaglio  —  tremie. 

Vallentare  —  desserrer. 

Valvola  —  soupape. 

Valvola   a  battitojo   conico  — 

soupape  a  siege  ou  conique. 
Valvola  a  cerniera— clapet  a  char- 

uiere  ou  a  guide. 
Valvola  a  cerniera  o  a  sprati- 

mento  —  soupape  a  charniere. 
Valvola  ad  imbuto  —  soupape  en 

chapeau. 


Valvola  a  disco  —  sonpape  tour- 

nanle  (de  Cornouaille). 
Valvola  a  distribuzione  di  lo- 

comotiva  —  tiroir  en  coquille. 
Valvola  ad  orecchioni  —  clapet. 
Valvola  ad  ala  —  papiilon. 
Valvola   a   doppio   battente  — 

soupape  a  double  siege. 
Valvola    a    funga  —  soupape    en 

champignon. 
Valvola    a    gambo  —  soupape    a 

guide. 
Valvola  a  graticola,  a  lanterna 

—  soupape  a  grille,  a  lanterne.   , 


Valvola  —  Velocita 
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Valvola  a  guida  — soupape  a  guide. 

Valvola  alimentaria  —  soupape 
alimeutaire  ou  d'extraclion. 

Valvola  a  sdrucciolo  —  soupape 
glissaote. 

Valvola  a  sdrucciolo  dell'  in- 
jezione  —  regulaleur  d'iDJeclioQ. 

Valvola  a  sdrucciolo  di  distri- 
buzione  —  tiroir. 

Valvola  a  tazza  —  soupape  eu  cha- 
peau. 

Valvola  atmosferica  —  soupape 
atmospherique. 

Valvola  D  —  soupape  D,  tiroir  long 
en  D. 

Valvola  d'aspirazione  —  soupape 
d'aspiration. 

Valvola  dello  spandente  —  sou- 
pape de  Irop  plein. 

Valvola  della  tromba  ad  aria  — 
clapet  de  pompe  a  air. 

Valvola  dell'  espansione  —  sou- 
pape de  detente. 

Valvola  di  distribuzione  —  sou- 
pape de  distribution,  soupape  glis- 
sante. 

Valvola  di  distribuzione  a  stan- 
tuffo  —  tiroir  rond. 

Valvola  di  distribuzione  a  tre 
luci  —  tiroir  a  trois  orifices. 

Valvola  di  distribuzione  corte 
—  tiroir  court. 

Valvola  di  espansione  —  clapet 
de  deeharge. 

Valvola  di  fondo  di  bastimen- 
to  —  soupape  de  na?ire. 

Valvola  di  Kingston — soupape  de 
Kingston  (ou  do  navire). 

Valvola  d'intercettazione  — sou- 
pape d'arret. 

Valvola  di  rigresso  —  soupape  de 
trop-plein. 


Valvola  di  scarieo  —  soupape  de 

decharge  ou  de  tete. 
Valvola  di  sicurezza— soupape  de 

surete. 
Valvola  di  sicurezza  del  cilin- 

dro  —  soupape  de  surete  du  cylindre. 
Valvola  di  sporgo  —  soupape  de 

tete  ou  de  decharge. 
Valvola  d'ugola—  papillon,  registre. 
Valvola    equilibrata  —  soupape 

equilibree. 
Valvola  inferiore  —  clapet  de  pied 

ou  de   condeuseur,  clapet  inferieur, 

soupape  de  pied. 
Valvola  scorrente  —  soupape  glis- 

sante. 
Valvola  seorrevola  — soupape  glis- 

sante. 
Valvola  sflatatoja— reniflard,  sou- 
pape de  purge.    "^ 
Valvola  sferica — soupape  spherique. 
Valvola  superiore  —  clapet  de  tete 

ou  clapet  de  la  bache. 
Valvola  strangolatrice  —  papillon. 
Vampa  —  llamme. 
Vaporando  —  sous  vapeur. 
Vaporare  —  eraporer,  vaporiser. 
Vapore  —  vapeur. 
Vapore  intereettato  —  vapeur  cou- 

pee,  delendue,  detente. 
Vapore  ordinario,  non  scaldato 

—  vapeur  saluree. 
Vapore  sporascaldato  —  yapeur 

desaturee. 
Vapore  umido  —  Tapeur  humide. 
Vaporisazione  —  vaporisatipD. 
Vasca  —  bache. 
Vascatinozza  —  auge,  auge  a  grais- 

ser,  bache. 
Vasetto  dell'  olio  —  godet. 
Vaso  del  sevo  —  godet  a  graisser. 
Velocita  —  allure,  vitesse. 
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Velocity— Zolfo 


Veloeita  dellostantuflPo— vitesse 

de  piston. 
Vena  —  fuiie. 
Ventilatore  —  venlilateur. 
Vento  —  vent. 
Verginella  —  jambette. 
Verina  a  zanea  —  yilebrequin. 
Verme  —  pas  de  vis. 
Verme  a  V,  triangolare  ~-  lilet 

pointu  ou  en  V. 
Verme  di  vite  sinistra  —  filet  a 

gauche. 
Verme  dritto,  verme  a  destra  — 

filet  a  droite. 
Verricello — moulinet,  virevaut,  treuil. 
Verricello  orizontale  —  treuil. 
Versare  —  couler. 
Vessiea  —  paille. 
Vetro  lenticolare  —  verre  lenlicu- 

laire. 
Via  —  Toie. 

Via  diagonale  —  vole  diagonale. 
Via  laterale  —  voie  laterale. 
Via  ordinaria  ~  vole  simple. 
Via  prineipale  —  voie  principale. 
Via  supplementaria  —  voie  sup- 

plemenlaire. 


Via  sviatrice  —  voie  d'eviteraeul. 

Vibrazione  —  vibration. 

Vibrazione  del  balaneiero  —  de- 
viation du  liout  du  balancier. 

Vie  della  chiave  d'aoqua  — eaux, 
fins. 

Vite  —  male,  vis. 

Vite  d'Arehimede  —  vis  d'Arcbi- 
mede. 

Vite  del  torehio  —  ridoir. 

Vite  di  Ericson  —  tourbillon. 

Vite  di  pressione  —  vis  de  pres- 
sion,  d'arret 

Vite  imbiettata  —  vis  a  tenon. 

Vite  imprigionata  —  prisounier. 

Vite  maneina  —  filet  a  gauche. 

Vite  mordente  —  vis  de  pression. 

Vite  perpetua  —  vis  sans  fin. 

Vitriolo  azzurro  —  vitriol. 

Volante  —  volant. 

Volta  —  ciel. 

Volta  masehj  —  tourne  a  gauche. 

Vonzino  —  petit  cheval. 

Volume  —  volume. 

Vuotare  la  caldaja—  vider  la  chau- 
diere. 

Vuoto  —  vide. 


w. 


Waggon  —  truck,  wagon. 


I  Waggon  di  mercanzie  —  camion. 


Zafltb  —  bouchon,  partie  frottaute. 
Zampa  d'oca  —  fer  a  cheval. 
Zampillo  —  jet. 
Zampillo  d'acqua  —  jet  d'eau. 
Zeppa  —  clavette  a  mentonnet,  clef. 
Zeppa  di  stringimento  e  d'im- 

piantamento— clavette  de  serrage, 

de  dressage  ou  de  calage. 


Zineo  —  zinc. 

Zingo  —  zinc. 

Zoecolo  —  poupee  de  la  roue,  socle. 

Zoecolo  del  fuso  —  poupee  de  la  roue. 

Zoecolo  della  punta  —  poupee  de 

la  pointe,  poupee  mobile. 
Zoecolo  del  torno— poupee  de  tour. 
Zolfo  —  soufre. 
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Abscissa  —  abscisse. 

Aceord-arbeta  —  accord,  marchan- 
dage. 

Adhesion  —  adherence,  adhesion. 

Afblasningsror  —  tuyau  d'extrac- 
tion. 

Afdunsta  —  eyaporer,  yaporiser. 

Afdunstning  —  eyaporalion,  rapori- 
satiou. 

Afdunstningsapparat  —  appareil 
eTaporatoire. 

Afdunstningsformoga  —  puis- 
sance de  yaporisation. 

Afkoppla  —  debrayer,  decoiijuguer, 
deseugrener. 

Afkoppling  —  debrayage,  desem- 
brayage. 

Afkopplingsh.afst4ng — declanrhe. 

Afkyla  —  rafraichir,  refroidir. 

Afkylning  —  refroidissement. 

Afledare  —  aiguilleur. 

Afledningsskena  — aiguille  (de  che- 
min  de  fer). 

Afledningsskena  mod  motvigt 
—  aiguille  a  coutrepoids. 

Aflopp  —  ecoulement,  eyacuation,  ex- 
piration. 

Afloppsror  —  tuyau  decbappement. 
d'ecoulement,  de  decharge  ou  de  la 
boule,  de  degorgement,  d'educlion. 

Afloppsventil  —  clapet  de  decharge, 
soupape  de  tele  ou  de  decharge. 


Aflangt  hal  —  rainure. 
Afpassa  —  trusquiner. 
Afrundat  knapp  —  prisounier. 
Afsparrad  anga  —  yapeur  coupee. 
Afstanga  —  detendre. 
Afstangningsventil— soupape  d'ar- 

ret. 
Afstand    emellan   medelpunk- 

terna  af  nitnageln  — distance  de 

centre  en  centre  des  riyets. 
Akterstaf  —  etambot. 
Alarmflottor  —  flotteur  d'alarme. 
Alarmsparrhake  —  declic  d'alarme. 
Alembic  —  alambic. 
Alun  —  alun. 
Angifvare   af  olyekeliga   h^n- 

delser   p&,  jernbanen  —  appa- 
reil relevateur. 
Anhallande  tag  —  train  s'arretant  a 

des  stations  intermediaires. 
Ankar-spel  —  guindeau. 
Anlopa  —  brunir,  retremper. 
Ansatts    for    nyekeln    -pk    en 

kran  —  pan  carre  de  robinet. 
Ansl§,  —  damer. 
Ansatta   pumpen  —  ailumer    une 

pompe. 
Ansattningskil  — clavette  de  calage, 

de  dressage,  de  serrage. 
Antal  slag  —  nombre  de  coups  de 

piston. 
Anthracit  —  anthracite. 


396 


Anlifrictiousmetall  —  Bestot 


Antifrictionsmetall  —  antifrictioo, 

metal  doux. 
Apparat  —  appareil. 
Apparat  att  lyfta  propellern  — 

appareil  a  leTcr  I'helice. 
Apparat  for  forandring  af  rikt- 

ning  —  appareil  de  chaDgement  de 

marche  ou  de  relevage. 
Apparat    for    uppeh^Ua    gnis- 

torna  —  appareil  pour  arreler  les 

flammeches. 
Apprattstaende  —  coDsole. 
Arbeta  —  foncUonner,  marcher. 
Area  —  aire. 
Arbetsbord  —  etabli. 
Arehimedisk  skruf — vis  d'Archi- 

•mede. 
Arm  —  bras,  croisillon,  rayou. 
Aska  —  braise. 
Askf allklaff,  aski'allspj  el  —  e  cr an 

de  cendrier. 


Askkran  —  robioet  des  cbauffeurs. 

Asklada  —  cendrier. 

Asklada  af  lokomotiven  —  cen- 
drier de  locomotive. 

Askugn  —  ce  odder. 

Askugns-lucka— porte  du  cendrier. 

Assja  —  forge. 

Atmospher  —  atmosphere. 

Atmospherisk  jernban  —  chemin 
de  fer  atmospherique. 

Atmospherisk  maskin  —  machine 
atmospherique. 

Axel  —  arbre,  axe,  essieu. 

Axelhalet  i  vefven— oeil  de  I'arbre. 

Axelledning  —  renvoi  de  mouve- 
meut  par  les  arbres. 

Axel  till  balansen  —  arbre,  touril- 
lon  des  balanciers. 

Axel  till  lank  i  parallelroreL- 
sen  —  arbre  de  parallelograrame. 


B. 


Babbitsmetall  —  antifriction. 

Backa  —  marcher  en  arriere. 

Bakslag  —  retard,  temps  perdu. 

Balans  —  balancier,  balancier  de  ma- 
chine. 

Balansaxel  —  tourillon  du  balancier 
ou  des  balanciers. 

Balansens  afvikning  fran  sin 
ratta  rorelse  —  deviation  du  bout 
du  balancier. 

Balansera  —  balancer. 

Balanserad  ventil  —  soupape  equi- 
libree. 

Balansmaskin  —  machine  a  double 
te,  machine  marine  a  balancier. 

Balkvagare  — corniere  de  bouquiere. 

Ballast  —  pierraille. 


Ballast-korg  —  maone  a  lest. 

Band  —  bande  de  jonction  des  toles. 

Band  (jern)  —  feuillard. 

Bang&rd  —  debarcadere. 

Bant§,g  —  train. 

Barometer  —  barometre. 

Beekartade  kol  —  charbon  gros  et 
coUant. 

Bekladning  —  soufflage. 

Bekladning  medplankar  — souf- 
flage en  hois. 

Belasta  sakerhetsventilen  — 
charger  une  soupape  de  surete. 

Belastning  —  charge. 

Beslfi,  med  vinkeljern  —  fortifier 
par  des  cornieres. 

Bestot  fil  —  carreau. 


Belsmau  —  Brauning 
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Betsman  —  romaine. 

Betackning  —  chemise,  eiiyeloppe. 
enyeloppe  de  chaudiere. 

Bevaggelse  —  mouTement. 

Binda  —  brider. 

Bismut  —  bismuth. 

Blandad  t&,g  —  train  mixte. 

Blandning  —  alliage. 

Block  —  galet,  poulie. 

Bloekskepp  —  batterie  a  rapeur 

Bly  —  plomb. 

Blyerts  —  graphite;  plombagine. 

Blyglans  —  galene. 

Blyhvitt  —  biauc  de  ceruse. 

Blyhviteement  —  mastic  a  la  ce- 
ruse. 

Bl^sa  —  paille. 

Blasa  igenom  maskin  —  purger. 

Blasa  ut  —  extraction,  faire  I'ex- 
traction. 

Blasa  ut  pannan  —  rider  la  chau- 
diere. 

Blasa  ut  piimp  —  pompe  d'exlrac- 
tion. 

Bl^sa  ut  anga  —  laisser  sortir  la  ya- 
peur. 

Blasmaskin  —  soufflerie. 

Blasror  —  cbaiumeau. 

Blastregulator — regulateur  de  souf- 
flet. 

Blastror  —  ramoneur,  tuyau  de  jet  de 
yapeur,  tuyere. 

Bock  —  cheyalet,  grand  palier. 

Bogsera  —  remorquer. 

Bogserbat  —  reraorqueur. 

Bogsering  —  remorquage. 

Bogserpallare  —  raonlant  d'attacbe 
de  remorque. 

Bogsert&,g  —  grelin  de  remorque,  re- 
morque. 

Bomull  —  coton. 

Borax  —  borax. 


Borr  —  foret,    (useau.    meche.    ta- 

riere. 
Borra  —  forer. 
Borr-bage  — ■  arcbet. 
Borr-klamp  —  ce. 
Borrmaskiu  —  alesoir,  machine  a 

aleser. 
Borrning  —  torage. 
Borrskifva  —  tourteau  d'alesoir. 
Borrsp§,n  —  copeaux  d'alesoir. 
Borr-stang  —  arbre  d'alesoir. 
Borttaga  erg  —  decaper,  derocher. 
Borttaga  pannsten  —  enlever  les 

depots. 
Borttagning  af  erg  —  decapage. 
Bottenbult  —  boulon   de  carene  ou 

de  fondaliou. 
Bottenflaska  —■  chassis. 
Bottenkran  —  robinet  de  surete. 
Bottenplat  —  plaque  de  fondatlon. 
Bottenplatsbult— boulon  de  plaque 

de  fondatioD. 
Bottenventil  —  clapet  inferieur,  cla- 

pet  de  pied  ou  de  condenseur,  sou- 

pape  de  navire,  soupape  de  pied. 
Bottenventilladan  till  skepps- 

pumpen  —  boite    a    soupape    de 

pompe  de  cale. 
Box  —  boite,  caisse,  cofl're,  soute. 
Boxglann  —  coUerette,  collet,  presse- 

etoupe. 
Boxnyckel  —  clef  a  douille. 
Box-skruf  —  douille  taraudee. 
Brandspruta  —  pompe  d'incendie. 
Brems  —  enrayage,  frein. 
Bremslnspektor  —  garde-freins. 
Bricka  —  lardon. 
Brinkhake  —  enrayage. 
Brons  —  bronze. 
Brunkol  ~  lignite. 
Brandtorf  —  tourbe. 
Branning  —  brulure.  coup  de  feu. 
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Branopunkt  — Cyliuderlock 


^i 


Brannpunkt  —  foyer  de  lentille,  de 
niiroir. 

Bransle  —  bois,  combustible,  com- 
bustion 

Brostpl^t  —  conscienca. 

Bufferlager  —  poire  d'arrosoir. 

Bult  —  boulon. 

Bulta  —  boulonoer. 

Bund  —  embase. 

Bunden  warme  —  chaleur  latente. 

Bunt  —  bourrelet,  colleretle,  collet. 

Bussa  —  garnir. 

Bussning  —  bague,  douille,  grain. 

Bygel  —  etrier,  fourche. 


Byggd  -ph  klink  —  couture  a  clin. 
Byggd    pa  kravel  —  construit   a 

franc  bord. 
Bafning  —  tremita'-'-^n. 
Bank  —  etabii. 
BSrjern  —  sommier,  support,  support 

de  sommier  ou  des  grilles. 
Bage  —  arc. 
Boja  —  cintrer. 
Bojning  —  arc,  courbe. 
Bojning  af  wattenroren  gamla 

pannor  —  eucoignure  de  cloisons 

d'eau. 


c. 


Caliber  —  jauge. 

Cement  —  cement,  ciment,  mastic. 

Cementning  —  masticage. 

Cement  skarf  —  couture  a  clin, 
joint  au  mastic  de  fonte. 

Centrera  —  centrer. 

Centrum  —  centre,  oeil. 

Centrum  skifva  —  disque. 

Cirkel  —  ceutreur,  huit  de  chiffre. 

CoflPerdam  —  batardeau. 

Cohesion  —  cohesion. 

Coks  —  coke. 

Colonn  —  colonne 

Combinerad  angmaskin  —  ma- 
chine a  vapours  combinees. 

Compositionsmetall  —  antifriction, 
metal  doux. 

Condensationsvatten  —  eau  de 
condensatson. 

Condensationsoppning  —  orifice 
d'evacualion 

Condensera  —  operer  reduction. 

Condenseradt  vatten  i  roren  — 


eau  condensee  dans  les  tuyaux  (con- 
duits). 

Condenser  ing  med  kalla  ytor  — 
condenseur  tuhulaire. 

Condenseringskula  pa  S,ngaf- 
loppsroret  —  cloison  d'arret  de 
boule  au  tuyau  de  decharge 

Condenseringsror  — conduit  d'eva- 
cualion. 

Consol  —  console. 

Cupelformig  —  dome. 

Cycloid  —  cycloide,  cercle  roulanl. 

Cylinder  —  cylindre. 

Cylinderband  —  bande  de  cylindre. 

Cylinderbotten— fond  du  cylindre. 

Cylinderbadd  —  table  du  cylindre. 

Cylinderflans  —  collet  de  cy- 
lindre. 

Cylinderfodral  —  chemise,  enve- 
loppe  de  cylindre. 

Cylinderkran  —  robinet  de  cylindre. 

Cylinderloek  —  couvercle,  plaque 
de  cylindre. 


CylinderTcntil  —  Dubbell 
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Cylinderventil  —  soupape  de  cy- 

lindre. 
Cylinderoppning  —  orifice  du  cy- 

lindre. 


Cylindriskt   dref  —  pignon  droit. 
Cylindrisk  utvexling—  engrenage 

droit. 


Damm  —  poussier. 
Darra  —  brouter. 
Darrande  rorelse  —  trepidation. 
Darrning  —  broutage.  trepidation. 
Degel  —  creuset. 
Delar  —  molecules 
Delningslinie  —  cercle  prinnitif. 
Den  del  som  sliden  ofverstiger 

vid   angmunnnen    p&   oylin- 

dern  —  recouTrement. 
Diagonal  stag  —  croix  de  St.  Andre, 

entretoise. 
Diagram  —  courbe  de  Tindicateur. 
Digester  —  digesteur. 
Diktmejsel  —  mattoir. 
Direkt  verkande  maskin  —  ma- 
chine a  rotation,  connexion  directe. 
Direktor     af    lokomotivafdel- 

ning  —  directeur  de  mouvement. 
Diskventil  —  papillon,  soupape  tour- 

nante  de  Cornouaille. 
Distillera  —  distiller. 
Distillering  —  distillation. 
Distilleringsapparat   —    appareil 

distillatoire. 
Domkraft  —  eric,  eric  a  cremaillere, 

eric  a  vis. 
Domkraft  med  skruf  —  yerin. 
Donkey    maskinmatare  —  petit 

chcTal. 
Dorn  —  goujon ,  goujon  de  dressage, 

mandrin  de  forge. 
Drag  —  appel,  tirage. 


Draga  —  tirer. 
Draga  tr&d  —  etirer. 
Dragande  kraft  —  traction. 
Dragningsfjeder  —  ressort  de  trac- 
tion. 
Dragstyek  —  menotte. 
Dragventil  —  registre  a  coulisse. 
Dref  —  pignon. 
DreQern  —  mattoir. 
Drifhjul  —  commande. 
Drifkraft  —  appareil  moteur,  produit 

de  la  masse  par  la  vilesse. 
Drifva  —  chasser,  etre  mene,  mener. 
Drifpande  —  poussoir. 
Drillborr  —  louche. 
Drilldorn  —  mandrin  a  colonne. 
Drofjern  for  cement  —  ciseau  a 

masliqiier. 
Dragtighet  —  tonnage  libre. 
D  slid  —  tiroir  long  en  D. 
Dubbelb&,t  —  bateau  double,  jumelle. 
Dubbel  cylinder  —  machine  a  deux 

cylindres  de  Woolf. 
Dubbel    excentrikstang  —  tige 

d'excentrique  en  queue  de  morue. 
Dubbel  spant  —  courbes  superpo- 

sees. 
Dubbelt  T  jern  ~  corniere  double, 

fer  en  double  te. 
Dubbel  trunkmaskin  —  machine 

a  double  fourreau. 
Dubbelt    verkande    maskin  — 

machine  a  double  effet. 


im 


Dubbelt— Excentrisk 


Dubbelt  verkande  pump— pompe 
a  double  e£Fet. 

Dubbla  eldstader  ofver  hvar- 
andra  —  foyers  superposes. 

Durkbjelkar  —  support  de  parquet. 

Durkplat  —  parquet,  plaque  de  par- 
quet. 

D  ventil  —  soupape  en  D. 

Dynamik  —  dynamique. 

Dynamisk  kraft— effet  dynamique. 

Dynamometer  —  dynamometre. 


Dynamometer  af  Prony  —  frein 

de  Prony 
Dyrk  —  crochet  d'aube. 
Dampa  —  pousser  ies  feui  au  fond 

des  grilles. 
Dalig  varmledare  —  mauyais  con- 

ducleur  de  Ja  chaleur. 
Dodhuved  —  masselotte. 
Dod  plat  —  sole,  table  de  foyer. 
Ddd  punkt  —  point  mort. 


E. 


Egenskap   att  kunna  ledas  — 

conductibllite. 

Elastieitet  —  elaslicite. 

Elastik  stoppjes  —  buttoir  elastique 
des  machines  d'epuisement. 

Eld  —  feu. 

Elda  —  chauffer. 

Elda  pk  —  allumer  Ies  feux. 

Eldare  —  chauffer. 

Eldbro  —  autel  de  foyer. 

Eldfast  —  re^ractaire. 

Eldfast  lera  —  argile  refractaire. 

Eldfast  tegel  —  bloc,  brique  refrac- 
taire. 

Eldgaffel  —  ringard,  tisonnier. 

Eldlada  —  boite  a  feu,  foyer. 

Eldning — chargement  de  foyer,  chauf- 
fage,  chauffe,  rechauffement,  surface 
de  chauffe. 

Eldraka  —  rouable. 

Eldrarnes  post  —  poste  des  chauf- 
feurs. 

Eldspett  —  lance  a  feu. 

Eldstad— atre,  fourneau,  foyer,  grille 
mobile. 

Eldstadslook  —  ciel  de  foyer. 


Eldstadslueka  —  porte  de  foyer  ou 
de  fourneau. 

Eldstad  som  branner  sin  rok — 
fourneau  fumiFore. 

Ellips  —  ellipse. 

Enkelt  spar  —  Toie  simple. 

Enkelt  verkande  maskin  —  ma- 
chine a  simple  effet. 

Epicycloid  —  epicycloide. 

Equilibriumventil— soupape  equi- 
libree. 

Ericson's  propeller  —  tourbillon. 

Ether  —  ether. 

Excenterskifva  —  came  de  detente. 

Exeenterstang  —  levier  de  Ten- 
clan  che. 

Excentrisk  —  excentrique. 

Excentrisk  anslag  for  slidero- 
relsen  i  exeenterstangen  — 
buttoir  de  Texcentrique. 

Excentrisk  arm  —  rayon  de  I'ex- 
centrique. 

Excentrisk  axel  —  arbre  d'excen- 
trique. 

Excentrisk  hjul  —  roue  d'eicen- 
trique. 


Excentrisk — Fluidum 
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Excentrisk  motvigt  — contre-poids 

d'excentrique. 
Excentrisk  ring  —  bride  on  collier 

d'excentrique. 
Excei^risk   rorelse  —  renvoi   de 

mourement  de  I'excentrique. 
Excentrisk  slagets  langd— course 

du  piston  d'excentrique. 
Excentrisk  vefpinne  —  boutou  del 

maniyelle  d'excentrique.  I 

Excursionstag  —  train  de  plaisir.    i 
Exhaustion  —  exhaustion.  I 

Expansion  —  expansion,  detenduej 

detente.  j 

Expansion       reglerad     genoml 

ventil   eller  angslid  —  detente 

fixe,  naturelle  ou  par  le  tiroir. 
Expansionsapparat  —  appareil  de 

detente.  1 


Expansionskamm  —  came  de  de- 
tente. 

ExpansionslS^s  —  encoche. 

Expansionsmaskin  —  machine  a 
deux  cylindres  de  AVoolf. 

Expansionsrorelse  — detendue,  de- 
tente. 

Expansionsskifva  —  came  de  de- 
tente. 

Expansionsskaf  —  joint  glissaut. 

Expansionsslidventil  —  tiroir  de 
detente. 

Expansionsventil— soupape  de  de- 
tente. 

Explosion  —  explosion. 

Expresstag  —  train  estafelte,  train 
express. 


P. 


Palk  —  coulisse. 

Pallande  kropp  —  corps  tombant. 

Fallhammare  —  mouton. 

Fanning  —  depot. 

Fals  —  rainure. 

Fartskena  —  rail  fixe. 

Fartyg  med  hjelpmaskin  —  na- 

Tire  a  puissance  auxiliaire. 
Fartyg  med  segel  och  &nga  — 

naTire  mixte. 
Fast  lankrorelse  —  coulisse. 
Fasthet  —  tenacite. 
Fast   svarfdocka  —  poupee   de  la 

roue. 
Fil  —  lime,  queue  de  martinet,  queue 

de  rat. 
Filare  —  ajusteur,  limeur. 
Filspan  —  limaille. 


Filt  —  feutre. 

Fin  smedja  —  finerie. 

Fjeder  —  ressort,  plat  d'une  piece, 
tenon. 

Fjedermanometer  — balance  a  res- 
sort,  peson. 

Pjeder-st^l  —  acier  de  cementation, 
acier  poule. 

Flaga  —  paille,  soufflure. 

Flagig  —  pailleux. 

Flata  skenor  —  rails  plats. 

Flathammaro  —  cbasse  a  parer. 

Flexibel  ror  —  tuyau  ilexible. 

Flis  —  houille  schisteuse. 

Flottorindex  —  aiguille  (moutrant 
le  niTcau  de  I'eau  avec  un  flotteur). 

Flottorstang  —  bonhomme. 

Fluidum  —  fluide. 
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Flux— Forstarka 


Flux  —  flux,  fondant  des  fourneaux. 
Plytande  battery  —  batterie  flot- 

tante. 
PljTtande   kroppar  —  corps   flot- 

tants. 
Plyttbar   angmaskin  —  machine 

locomobile. 
Plans  —  bride  de  tuyau,    colleretle, 

collet,  ergot,  nervure. 
Plansskarf— joint  a  collet,  a  douille, 

a  emboiture. 
Plata  —  fraiser. 
Pog  —  mortaise. 
Poga  —  mortaiser. 
Pogning  —  amorce,  rainure. 
Porm  —  moule. 
Porma  —  mouler. 
Pormare  ~  mouleur. 
Pormning  —  moulage,  moulure. 
Potsteg  —  marchepied. 
Potstyeke  -^  socle. 
Pramdrifvning  —  propulsion. 
Pram  oeh  tillbaka  gaende  ro- 

relse  —  mouyement  de  ya  et  vient, 

Ta  et  Tient. 
Pram  oeh  §.tergaende  rorelse 

af  lokomotiven  —  lacet. 
PramEit  —  en  avant. 
Pransk  panna— chaudiere  fran<;aise. 
Pransysk  ketting  —  cbaine  a  la 

Vaucanson. 
Prihanganda  skofvelhjul  —  roue 

en  porte  a  faux. 
Priktion  —  friction,  frottemeut. 
Priktionshjul  —  roue  a  frottemeut. 
Priktionskon  —  cone  de  friction. 
PriktionsruUe  —  galet,  roulette. 
Prittlopande  hjul  —  roue  folle. 
Prandskap  —  atfinite. 
Pull  kraft — toute  yapeur,  toute  volee. 
Pylla  pannan  —  fuire  le  pleln  de  la 

chaudiere. 


Pyrkant  fil  —  carrelet. 
Pyrkantig  bricka— plaque  d'laube. 
Pyrvagig  kran  —  robmet  a  3  ou 

4  fins. 
Pysiskt  agens  —  agent  physique. 
Pallning  —  precipite. 
Pasta  —  adherer,  brider,  coincer. 
P&ng  —  hiloire. 

Porbrukad  smorja  —  cambouis. 
Porbranna  —  bruler. 
Pordelningsaxel  —  arbre  de  distri- 
bution. 
Pordelningsventil  —  soupape    de 

distribution. 
Pordjupning  —  encastrement,  en^ou- 

jure,  rainure. 
Porena  medelst  ringar  — unir  par 

des  anneaux. 
Porenad  —  conjugue. 
Porening  —  combinaison. 
Porening  af  rorelse  —  communica- 
tion de  mouvement. 
Poreningsban  —  yoie  laterale. 
Poreninglager  —  coussinet  de  jonc- 

tion. 
Poreningsplat — plaque  de  jonction, 

d'ecart,  de  tole. 
Porenings-remsor  —  bande    des 

chaudieres. 
Poreningsventil    mellan    flera 

pannor  —  soupape  d'arret. 
Porgyngning  —  depauille. 
Porradsvagon  —  tender. 
Porsattare  —  chariot. 
Porsta  rorelsenskraft  — puissance 

motrice. 
Porsta  maskinist— maitre-mecani- 

cien. 
Porstoringsglas  —  regard. 
Porstaf  —  etraye. 
Porstarka   brasan    i   ugaen  — 

pousser  les  feux  au  fond. 


Forstarka  —  Grund 
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Forstarka  med  ribbor  —  garnir  de 

cornieres  ou  garnir  de  ner^-ures. 
Forsanka  —  engouger,  fraiser. 
Forsankning  —  fraisure. 
Forsankt  —  fraise. 
Forsankt  nagel— riyet  a  tete  fraisee 


Forsok  —  epreuTe. 
Fortenna  —  etamer. 
Fortenning  —  etamage. 
Fortent  jern  —  fer  bianc. 
Fortunning  afangan— rarefaction. 


G. 


Gab  —  machoire, 

Gaflfel — enfourcheraeiit,  etrier,fourclie. 
Galvaniseradt  —  galvanise. 
Galvaniseradt  jern— fer  galvanise, 

zingue. 
Galvanism  —  galvanisme. 
Garfning  —  corroyage. 
Garfvadt  —  gaufre. 
Garvadt  jern  —  fer  corroye, 
Garf^mne  —  paquet. 
Garn  —  fil. 
Gas  —  gaz. 

Generator  —  generateur. 
GenomblS-sningsror  — -  tuyau    de 

soupape  de  purge. 
Genomblasningsventil   —    reni- 

flard,  soupape  de  purge. 
Genomskadning  —  projection  ver- 

ticale. 
Gjuta  —  couler. 
Gjutare  —  fondeur. 
Gjuteri  —  fonderie. 
Gjutflaska  —  moule. 
Gjutgods  —  objets  en  foule, 
Gjutjern  —  fonte  de  ler. 
Gjutning  —  coulage,  coulee 
Gjutning  i  snaekform  —  coulage 

en  coquille. 
Gjutning  i  torr  sand  —  moulage 

en  sable  sec. 
Gjutgrop  —  fosse. 


Gjutsand  —  sable  yert. 

Gjutstal  —  acier  fin,  acier  fondu. 

Gjote  —  jet. 

Glann  —  couronne. 

Glapp  —  fou,  foUe,  gai. 

Glasror  (indikator)  —  tube  indicateur. 

Glidbloek  —  glissoir, 

Glidning  —  recul. 

Glidstang  —  barre,  tige  directrice, 

glissiere. 
Gloppa  —  filiere. 
Glodga  —  recuire. 
Glodhetta  —  chaleur  rouge. 
Godstag  —  train  de  marchandises. 
Godswaggon  —  camion. 
Gorgons  maskin  —  machine  de  la 

Gorgone. 
Graderad  sector  —  secteur  gradue. 
Gradmatare  —  pyrometre. 
Gravitatscentrum— centre  de  gra- 

yite. 
Gren  —  tuyau  de  yapeur. 
Greppe  —  griffe. 
Gripa  —  s'euclancher,  engrener,  grip- 

per. 
Grof-kol— houilliere  grosse  en  mot- 

tes. 
Grofva  kol  —  charbon  gros  eu  mot- 

tes. 
Grund — element,  fait  servant  de  base, 

dounee. 

26* 
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Grasshopmaskin — Hjulcentrum 


Grasshopmaskin  —  machine  a  ba- 

lancier  libre. 
Ganga  —  filet. 
Ganga  —  fileter,  tarauder. 
Ganga  i  svarf  —  fileter  a  la  Tolee, 

en  peigne. 
Gangern  —  charniere. 
Gangkloppa  —  mere  de  pas  de  tIs. 
Gangning  —  taraudage. 
Gangskifva  —  filiere. 
Gangstal  —  p  eigne. 
Gangsvarf  —  tour  a  fileter. 
Gangtapp  —  chio,  laraud. 
Ga  akter  ofver  —  marcher  en  ar- 

riere. 


Gangjern— ecart;  penture,  joint  tour- 
nant. 

Gangplat  —  matrice. 

Ga  framat  —  marcher  en  aiant. 

Gangningsmaskin— machine  a  fi- 
leter. 

Gangspel  —  Tireyeau. 

Ga  ur  skenorna  —  sorlir  des  rails. 

Ga  varmt  —  s'e  chauffer. 

Gora  glapp  —  reudre  gal. 

Gora  jemnt  —  planer. 

Gora  slapp  —  desserrer. 

Gote  —  masselote. 


H, 


Hakbult  -—  boulon  a  croc,    crochet 

d'aube. 
Hake  —  agrafe. 
Halfbalans§,ngmaskin  —  machine 

a  balancier  de  2me  ordre. 
Halfroterande  maskin  — machine 

a  demi-rotation. 
Halfsferisk  ventil  —  soupape  en 

chapeau. 
Hammare — marteau,  chasse  a  parer. 
Hammarhufvud  —  panne  de  mar- 

teau. 
Hammarskaft  —  queue  de  martinet. 
Hammarslag  —  bee  <le  corbin. 
Hampa  —  chauvre. 
Hamra  —  ecrouir,  marteler. 
Hamradt  —  martele. 
Hamradt  st&,l  —  acier  martele. 
Hamranda  —  martelage. 
Handborrmaskin  —  bastringue. 
Handhammare  —  marteau  a  main. 
Handlangare  —  frappeur, 


Handpump  —  pompe  a  bras. 

Handskrufstad  —  etau  a  main. 

Handtag  —  manette,  poignee. 

Hartz  —  resine. 

Hastighet  —  lilesse. 

Helicoide  —  helicoide. 

Heltryck  —  pression  totale. 

Heltryck  pa  pumphjertat  —  pres- 
sion effective. 

Hetsa  —  souder. 

Hetta  —  chaleur. 

Hettad  anga  —  vapeur  saturee. 

Hjelpmaskin  —  machine  auxiliaire. 

Hjerthjul  —  noix  excentrique  en 
coeur. 

Hjul  —  roue. 

Hjularm  —  rayon  des  roues. 

Hjulaxel  —  arbre  des  roues,  arbre 
exterieur. 

Hjulaxellagerg&ng  —  tourillon  de 
bout  d'arbre. 

Hjulcentrum  —  moyeu. 


Hjulhusbalk— Hosell 
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Hjulhusbalk  —  bau  de  force. 
Hjulhusstotte  —  allonge  de  tambour. 
Hjulhusvingar—jardin  de  tambour. 
Hjul  med  exeentrisk  rorelse  — 

roue  solaire  el  planetaire. 
Hjul  med  rorliga  skoflar  —  roue 

a  aubes  articulees. 
Hjulnaf —  tourteau. 
Hjulring  —  janle. 
Hjulskofvel  —  aube. 
Holskifva  —  malrice. 
Hopkoppla  —  embrayer,  engrener. 
Hopkopplingsmuff  —  manchon. 
Hoppassa  —  monler. 
Hoppassning  —  ajustage,  moutage. 
Hoppassningsbult  —  boiilon  d'as- 

semblage. 
Hoptryekt  anga  —  matelas  de  ya- 

peur. 
Hornjern  —  corniere. 
Hornjernad   ring  —  corniere  ser- 
vant d'armalure. 
Hufvud  —  prisonnier. 
Hufvudbalans  —  grand    balancier 

des  appareils  de  terre. 
Hufvudlager  —  grand  palier. 
Hufvudlinie  —  Toie  principale. 
Hufvudlank  —  lige    de    parallelo- 

gramme. 
Hufvud  pa  afloppsroret  —  boule 

de  luyau  d'evasion. 
Hufvudskena  —  rail  fixe. 
Hufvudventil  —  clapet  de  lete,  cla- 

pet  de  la  baeba. 
Huggmejsel  —  trancbe  a  cbaud. 
Hvalf  —  arcade. 
Hvalf  hufvud  —  tele  circulaire. 
Hvithettad,  hvitglodning— blanc, 

chaleur  blanche. 
Hydraulisk  —  hydraulique, 
Hydraulisk  kran  —  grue  hydrau 

lique. 


Hydraulisk  press  — presse  hydrau- 
lique. 
Hydrodynamik  —  hydrodynamique. 
Hyfvelhammare— marteau  a  planer. 
Hyfvelmaskin  —  machine  a  planer, 

jnachine  a  raboter. 
Hyfvelmaskinskifva  —  chariot  de 

la  machine  a  raboler. 
Hylsa  —  douille,    ommanchement   a 

douille,  moyeu. 
Hylsa  i  middel  af  tvSrstyoke  — 

douille  au  milieu  de  te. 
Hylsror  —  tuyau  a  emboilure. 
Hafarm  —  bras  de  levier. 
Hafstang  —  levier. 
Hafstang  fastsittande  pa  slid- 

axeln  —  levier  du  liroir, 
Hafstang  for  igangsattningen  — 

allonge  du  levier  de  mise  en  marche. 
Hangande  watteneldbro  —  autel 

renverse. 
Hange  —  penture. 
Harda  —  recuire,  tremper. 
Hardning  —  trempe. 
Hast-godsel  —  crottin  de  cheval. 
Hastkraft  —  cheval  de  vapeur, 
Hal  —  talon. 
Hal  for  slidrorelsen  i  exoenter- 

stangen  —  taquet  ou  toe  d'excen- 

trique. 
Halet  i  vefven  —  oeil  de  bouton  de 

manivelle. 
HMkal  —  conge,  gouge. 
Harror  —  tube  capillaire. 
Hoger  gangad  —  filet  a  droite. 
Hogtryek  —  haute  pression. 
Hogtryckningsmaskin  —  machine 

a  haute  pression. 
Hojd  af  en  kugge— creux  d'une  dent. 
Hojd  af  ^ngoppningarne  —  hau- 
teur de  I'orifice  de  la  barette. 
Hosell  —  pyrite. 
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Igenomglende  —  Jernstag 


Igenomgaende  tag  — train  parcou- 

rant  toute  la  ligne. 
Igenstoppad  —  eogorgement. 
Igangsattningshjul— roue  conduc- 

trice,  roue   de  commande,  roue   de 

mise  en  train,  roue  motrice. 
Igangsattningsmaskin —  machine 

de  mise  en  marche. 
Igangsattningsstang  —  levier   de 

mise  en  marche. 
Igangsattningsverk  —  mise     en 

train  ou  en  marche. 
Indicator  diagram  —  courbe  d'in- 

dicateur,  diagramme  d'indlcateur. 
Indikerad  kraft  —  force,  puissance 

par  Findicateur. 
Inertie  --  inertie. 
Infallning  —  enclanche. 
InfaUningspaekning  —  garniture 

d'enclanche. 


Inlopp  —  admission,  introductiou.     ' 

Inrikta  —  trousquiner. 

Insatt  —  ergot. 

Insatt  jernbit  —  embase,  ergot. 

Insattshardning  —  trempe  au  pa- 

quet. 
Inskarning  —  entaille. 
Insprutning  —  injection. 
Insprutning  af  vatten  i  farty- 

gets  botten  —  injection  ayec  I'eau 

de  cale. 
Instrument  for  att  uttaga  pack- 

ning  —  baguette  a  deboucher. 
I  ordning  sattning  —  ajnstage. 
Irlandsk  stenkol  —  houille  seche 

d'Ecosse  et  dlrlande. 
I  skena  —  rail  a  champignon. 
Ister  —  saindoux. 


J. 


Jemna  —  dresser,  dresser  les  coussi- 
nets,  ebarber,  meltre  a  affleurer. 

Jemnvigt  —  equilibre. 

Jemnvigtsventil  —  soupape  equili- 
bree  a  grille,  a  lanterne. 

Jern  —  fer. 

Jernban  —  chemin  de  fer,  railway. 

Jernbanlinie  —  ligne  de  parcours. 

Jernban- slipper  —  traversine. 

Jernbanstation  —  debarcadere,  gare. 

Jernbeslaga  —  ferreter. 

Jernbeslagen  —  ferrete. 

Jernbeslagning  —  ferrement. 

Jernbesla  —  fretter. 

Jernbygel  —  chape  plate. 


Jernbygei  med  skruf  —  bride  de 
dressage,  chape  a  vis. 

Jerncement — cemeut  de  fonte,  mas- 
tic de  fonte. 

Jernfartyg  —  navire  en  fer. 

Jern  for  pannor  —  etole. 

Jernkil  —  quille  en  fer. 

Jern  kring  ett  hjul,  jernskena 
kring  ett  hjul —  cercle  d'une  roue, 
jante. 

Jernplat  —  tole. 

Jernrigg  —  greement  en  fer. 

Jernslagg  —  machefer. 

Jern  spant  —  couple  en  fer. 

Jernstag  —  tirant  d'armature. 


Jernslrafya  —  Rlada 
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Jernstrafva  —  jambe  de  force. 
Jerntrad  —  fil  de  fer. 
Jernvag  —  railway. 
Jernvagsstation— debarcadere,  gare. 


Jordarbeta  —  terrassemeot. 
Justera  —  ajuster,  dresser 
Jntningssked  —  cuiller 


a  souder. 


K, 


goutte  froide. 


Kaliber  —  calibre. 

Kallbraekt  —  aigre. 

Kallflutet  gjutgods 

Ksllhamra  —  ecrouir. 

Kallmejsel  —  burin,  ciseau  a  froid. 

Kallvatten  —  iDJection. 

Kallvatten  for  condensation  — 
injection. 

Kallvattenskran  —  robinet  d'injec- 
tion,  regulateur  d'injection. 

Kallvatten  kran  fran  botten  i 
fartyget  —  robinet  de  cale. 

Kallvatten  kranens  handtag  — 
levier  d'injection. 

Kallvattenspump  —  pompe  d'eau 
alimentaire  ou  d'eau  froide. 

Kallvattensror  —  tuyau  d'injection. 

Kallvattensslid  —  regulateur  d'in- 
jection. 

Kallvattensventilskap  —  boite  du 
regulateur  d'injection,  boite  a  tiroir 
d'injection. 

Kamm  —  came,  peigne. 

Kammare  —  chambre. 

Kanna  —  burette. 

Kant  —  arete,  jante,  place  de  champ. 

Kant  i  kant  —  a  affleurer,  bout  a 
bout,  franc-bord,  camp,  de  camp. 

Kanta  —  border. 

Kapillarkraft  —  capillarite. 

Kapsel  —  tambour. 

Kapsel  ofver  utvexlingen  —  tam- 
bour couTraul  un  engrenage. 


Kardel  —  toron. 

Kasta  sig  —  se  fausser. 

Kemiskt  agent  —  agent  chimique. 

Ketting  —  chaine. 

Kikhal  —  trou  de  Tisite. 

Kikstap  —  repere. 

Kil  —  clavette,  clavette  fendue,  coin, 
tranche  a  chaud. 

Kila  —  claveter. 

Kilhal  —  mortaise. 

Kilspar  —  feuillure. 

Kingstonsventil— soupape  de  Kings- 
ton ou  de  nayire. 

Kitt  —  lut,  mastic. 

Kitta  —  ceraenter,  luler,  mastiquer. 

Klafiventil  —  clapet  a  charniere  ou 
a  guide,  soupape  a  charniere, 

KlaffVentilpinne  —  broche  de  cla- 
pet a  charniere,  broche  de  clapet. 

Klamp  —  sergent. 

Klampning  —  serrage. 

Kiinka  —  mater  ou  matter,  rirer. 

Klinkbult  —  boulon  rive. 

Klinkskarf— joint,  joint  a  plat,  joint 
superpose,  joint  a  cliu. 

Klippa  —  cisailler. 

Klippwals  —  rouleau  ji  refendre. 

Klockmetall  —  metal  de  cloche. 

Kloppbackar  —  matrice. 

Klots  —  cale. 

Klufven  kil  —  clavette  fendue. 

Klufven  st&ng  —  fanton. 

Klada  med  filt  —  feutrer. 
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Kladntng —  Kuggverk 


KlMning  —  enveloppe. 

Knalluft  —  grisou. 

Knapp — boulon,  prisounier,  tourillon. 

Kna  —  genou. 

Kol  —  charbon,  houille. 

Kolare  —  charbonnier. 

Kolartig  grund  —  houiller,  terrain 

houiller, 
Kol-box  —  soute  a  cbarbon. 
Kol-box  Ml  —  Irou  de  cbarbon, 
Koldamm  —  poussier. 
Kolgrufva  —  terrain  houiller. 
KoUager  —  terrain  houiller. 
KoUangningsluoka  —  parqaet  des 

chauffeurs. 
Kol  med  kortlaga  — charbon'flam- 

bant. 
Kol  med  lang  flamma  —  cbarbon 

a  longue  flamme. 
Kolnad  —  carbonise. 
Kolskepp  —  charbonnier. 
Kolslag,  kolstybb  —  cbarbon  menu, 

frasil. 
Kolsyra  —  acide  carbonique. 
Koltjara  —  goudron  mineral. 
Kon  —  cone,  conique,  elre  cone. 
Konisk  —  cone,  conique.  . 
Koniska  remtressor  —  poulies  de 

difFerents  diametres, 
Konisk  dref  —  pignon  d'angle. 
Konisk  hjul  —  roue  d'angle. 
Konisk  patron  —  mandrin  cone. 
Konisk  pendul  —  pendule  conique. 
Konisk     utvexling  —  engrenage 

d'angle. 
Konisk  ventil  —  soupape  a  guide, 

a  siege,  conique. 
Koppar  —  cuivre,  cuiyre  rouge. 
Kopparlagerkitt  —  mastic  pour  le 

cuivre. 
Koppartr§.d  —  fil  de  cuiyre. 
Koppla  —  articuler. 


Koppla  fr&n  —  declancher,  desem- 
brayer,  demaniller. 

Koppling  —  embrayage,  embreage, 
manchon. 

Kors  skara  —  patte  d'araignee. 

Korsspar  —  yoie  diagonale. 

Korsvag  —  passage  (cb.  de  far). 

Kortslidventil  —  tiroir  court. 

Kraft  —  force. 

Krampa  —  agrafe,  cra;npon. 

Kran  —  grue,  robinet. 

Kranhylsa  —  boisseau  de  robinet. 

KranMl  —  trou  de  robinet, 

Krankik  —  noix,  noyau  de  robinet. 

Krankikstap  —  repere  de  robinet 

Krannyckel  —  clef  de  robinet. 

Krans  —  corniche. 

Krita  —  blanc  d'Espagne. 

Krona  —  ciel. 

Kronhjul  —  herisson. 

Kropp  —  corps. 

Kross-maskin  —  bocard. 

Krumeirkel  —  calibre,  maitre  de 
danse. 

Kryeka  ~  bequille. 

Krympa  pa  —  mettre  a  chaud. 

Krympning  —  contraction,  retrait 

Kryssmejsel  —  bedane. 

Krokt  ror  —  tubulure. 

Kubikinneh§,l  —  capacite. 

Kubikkol— briquette,  houille  cubique. 

Kuggar  i  trappform  —  dents  eta- 
gees. 

Kugge  —  dent,  dent  de  roue  en  bois. 

Kugge  af  jern  —  dent  de  fer. 

Kugghjul  —  roue  dentee. 

Kuggstigning  —  pas  d'engrenage  des 
dents  de  roue,  pas  d'helice,  pas  de  yis. 

Kuggst&.ng  —  cremaillere. 

KuggstS^ngsdref  —  pignon  de  cre- 
maillere. 

Kuggverk  —  engrenage. 


Kulformig— Luft 
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Kulformig  stod  af  skruf  —  butlee 
a  boule  pour  I'helice,  bultee  a  collets. 

Kupolugn  —  fouroeau  a  manche. 

Kannemarke  —  devis  d'armement  et 
de  campagne. 

Kama  —  Doyau. 

Karnare  —  pointeau. 


Karnlada  —  boite  a  faire  les  noyaux. 
Karnpunkt  —  coup  de  pointeau. 
Koka  ofver — enlrainer,  projeter  I'eau. 
Kokning— ebullilion,  projection  d'eau. 
Kolbult  —  boulon  de   carene   ou  de 

fondation. 
Kolswin  —  carlingue. 


Lager  —  chaise,   coussinet,  portage, 

porte-coussinet. 
Lager   af  axeln  till  parallelo- 

grammsrorelse  — palier  de  I'arbre 

de  parallelogramme. 
Lager  af  borrmaskinen  —  cous- 
sinet d'alesoir. 
Lager  af  gangningsmaskinen  — 

coussinet  a  fileter. 
Lagerbalk  —  carlingue. 
Lagerboek  —  palier. 
Lagerbult  —  boulon  de  chapeau  de 

palier. 
Lagerg&ng  —  partie  ^rottante,  portee, 

tourillon. 
Lagermetall  —  metal  de  Muntz. 
Lambs    angpanna  —  chaudiere   a 

lames,  d'eau  de  Lamb. 
Landbalansmaskin  —  machine   a 

balancier  superieur. 
Lask  —  ecart  double. 
Latent  warme  —  cbaleur  latente. 
Latern    stuffing    box  —  presse- 

eloupe  a  lanterne. 
Ledst§,ng  —  guide. 
Lenspump  —  pompe  de  cale  ou  d'e- 
'  puisement. 
Lenspump  -  piston  —  piston     de 

pompe  a  cale. 
Lenspumpror— tige  de  pompe  de  ca  I  e 


Lenspump vefpinne  —  bouton  de 

pompe  de  cale. 
Lenticular  glass  —  yerre  lenticu- 

laire. 
Lera  —  argile. 
Lerform  —  moule. 
Lerqvarn  —  machine  a  pulveriseif  et 

a  corroyer  les  terres. 
Lifraddningsbatar  till  betaok- 

ning  af  hjulhus  — canot  tambour. 
Liggande  axel  —  arbre  horizontal. 
Lignum  vitae  —  gaiac. 
Linearritning  —  dessin  lineaire 
Linie  —  parcours,  course. 
List  —  moulure. 
Li  ten  knapp  —  alluchoo. 
Litet  hjul  —  lanterne. 
Litet  spel  —  moulinet. 
Lock  —  chape,  couvercle. 
Lock  ofver  packningen  —  plaque 

de  trou  de  garniture. 
Locomobile  —  locomobile. 
Lokomotive  —  locomotive. 
Lokomotivkraft  —  frais  de  traction. 
Lokomotivpanna— chaudiere  tubu- 

laire  directe. 
Lokomotivslid  —  liroir  en  coquille. 
Luckan  till  en  durk  —  porte  de  la 

soute. 
Luft  —  air,  atmosphere. 
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LufthM — Manometer 


Lufth&l  —''globule,  soufflure. 
Luftpump  —  pompe  a  air. 
Luftpumpcylinder  —  cyliodre  de 

pompe  a  air. 
Luftpumplock— couvercle  de  pomp& 

a  air. 


a  air. 
Luftpumppiston  — piston  de  pompe 

a  air. 
Luftpumppistonring  —  couronne 

de  piston  de  pompe  a  air. 
Luftpumppistonstang  —  tige   de 

piston  de  pompe  a  air,  tige  de  pompe 

a  air. 
Luftpumpstang  —  bielle  de  pompe 

a  air. 
Luftpumptvarstycke  —  le   de  la 

pompe  a  air. 
Luftpumpventil  —  clapet  de  pompe 

a  air. 
Luftpumpvafstake  —  bielle  pen- 

daute  de  pompe  a  air. 
Luftregulator  —  regulateur  a  air. 
Luffctomt  rum  —  Tide. 
Luftventil  —  soupape  atmospherique. 
Lutande  plan  —  plan  incline. 
Lutande  yta  —  rampe. 
Iiutning  —  inclinaison. 
Lyfta  propellern  —  demonter. 
Lyfta  pa  kant  —  porter  a  faux. 
Lyfthammare  —  cingleur,  marteau 

a  souleyement. 


Lacka  —  fin,  fuite. 

Lacka  —  fuir. 

Langd  af  S,ng6ppning  —  largeur 
de  I'orifice. 

Lank  —  anneau,  bride,  chape,  menotte. 

Lank  i  parallelrorelsen  —  bielle 
a  double  bride,  guide  de  parallelo- 
gramme. 

Lankrorelse  —  arc  fendu  et  double 
excentrique  des  locomoliTes,  cou- 
lisse, coulisse  glissante  du  tiroir. 

Lapp  —  recouTrement. 

Lada  —  boite,  caisse,  chambre,  cofTre. 

Lada  till  en  ventil,  IMa  med 
ventil  for  afstangning  —  boite 
de  soupape  d'arret. 

Laga  —  tlamme. 

Lagandekol— charbon  vif,  flambant. 

Langsamt  tag  —  train  de  petite  tI- 
tesse,  train  lent. 

Las  —  clef  a  douille. 

Loda  —  sender. 

Loda  med  slaglod  —  braser. 

Lodjern  —  fer  corroye,  fer  soudu. 

Lodkolf  —  fer  a  souder, 

Lodning  —  soudure. 

Lodning  med  slaglod  —  brasure. 

Lopa  an  stal  —  faire  revenir. 

Los  doeka  vid  svarfstol  —  fer  a 
che?al. 


M. 


Maka  upp  elden  —  pousser  les  feux 

au  fond  des  grilles. 
Mall  —  gabarit,  jauge,  modele. 
Malm  —  mineral. 

Malmskoljning— lavage  de  minerai. 
Mandlig  —  male. 


ManMl  —  trou  d'homme. 
Manhalsloek  —  plaque     de     trou 

d'homme. 
Manometer  —  manometre. 
Manometer -fiottor  —  bonhomme, 

flotteur  de  manometre. 


Manometer  —  MetalUager 
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Manometer  seala  —  echelle  de  pres- 
sion. 

Mans  styrka  —  force  de  rhomme. 

Manover  —  manoeuvre. 

Maskin  —  machine,  petit  cheyal. 

Maskin  att  boja  platar— machine 
a  cintrer  les  tolas. 

Maskindurk  —  parquet. 

Maskin  med  dubbelt  T— machine 
a  double  te. 

Maskin  med  fram  och  ater- 
gaende  rorelse  —  machine  a  ya 
et  yient. 

Maskin  med  half-cylinder  — 
machine  a  demi-cylindre. 

Maskin  med  medeltryck  —  ma- 
chine a  moyenne  pression. 

Maskin  med  ringformig  pis- 
ton —  machine  a  piston   annulaire. 

Maskinens  eflPectuella  verkan  — 
utilisation  d'une  machine. 

Maskinens  handterande  —  ma- 
noeuvre de  la  machine. 

Maskineri « —  machinerie. 

Maskinhus  —  charpeute  de  machine. 

Maskinist  —  machiniste,  mecanicien 

Maskinisternas  post  —  posle  des 
mecaniciens. 

Maskinram  —  bati,  batis. 

Maskinstallning—bati,  bMis,  cbar- 
pente  de  machine. 

Maskinverkstad  —  halle  de  mon- 
tage 

Maskinverktyg  —  outil-machine. 

Massa  —  masse. 

Masugn  —  haul  fourneau. 

Mata  —  alimenter. 

Matare  —  alimentaire. 

Matarepump  —  machine  alimentaire 
ou  uourriciere,  pompe  alimentaire  ou 
d'eau  froide. 

MatarepumpstS-ng  — tige  de  piston! 


alimentaire,  tige  de  pompe  alimen- 
taire. 

Matareregulator  —  regulate ur  ali- 
mentaire. 

Matareror  —  tuyau  alimentaire. 

Matareventil  —  soupape  alimentaire 
ou  d'extraction. 

Matare ventillada  —  boite  a  sou- 
pape alimentaire. 

Materialernas  styrka  —  resistance 
des  materiaux. 

Matning  —  alimentation. 

Matningsapparat  —  appareil  ali- 
mentaire. 

Matningskran  —  robinet  alimentaire. 

Maximum  af  tathet  —  maximum 
de  densite. 

Medelskenorna  —  rails  couyer- 
gents  ou  du  milieu. 

Med  skruf  —  eric  a  vis. 

Mejsel  —  bee  d'ane,  burin,  ciseau, 
tranchet. 

Mejselhammare  —  picoche. 

Mejsla  —  buriner. 

Mejslings  list  —  about  de  tole,  ba- 
guette d'ajustage,  reglet. 

Mellanaxel — arbre  de  couche,  arbre 
intermediaire. 

Mellanlager  —  coussinet  interme- 
diaire. 

Mellanror  —  cuissard. 

Mellanstycke  —  epaulement. 

Mellan  tvenne  axeltoppar— me- 
notte. 

Mellanvag  i  angpannan  — cloison 
d'eau  transversale  de  chaudiere. 

Messing  —  cuivre  jaune. 

Messing  trkd  —  fil  de  lailon. 

Metall  —  metal. 

Metallhake  med  skaft  —  touche 
de  raanivelle. 

Metalllager  —  cuivre  jaune,  laiton . 
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Metallpackning— Nolnirg 


Metallpaekning  —  garniture  metal- 

lique. 
Metallpanna  —  bourdonniere,   cra- 

paudine. 
Metall  pistonkanna  —  piston  me- 

tallique. 
Mindre  borr  —  epinglette. 
Modell  —  modele. 
Modellsniekare  —  modeleur. 
Motkil  —  contre-clayette. 
Motkil  med  hake  —  clavette  a  men- 

lonnet. 
Motsols  rorelse  —  embrayage  ren- 

verse. 
Motstand  —  resistance. 
Mottryck  —  eontre-pressiou. 
Motvigt  —  contre-poids. 
Motvigt  for  slidan  ~  contre-poids 

du  tiroir. 


Mudderkopp,     muddertr&g  — 

aiige  a  depots. 

Mudderverk  —  cure-mole. 

Mudderverk  med  dubbel  ran- 
na  —  cure-mole  a  deux  trains  de  go- 
dels. 

•Mudh&,lslueka— plaque  de  troude  sel. 

Muff  —  coulisse,  emmanchement  a 
douille. 

Mutter  —  ecrou,  femelle. 

Mynning  —  buse,  orifice,  orifice  d'e- 
duction. 

Marka  —  reperer. 

Marke  —  encocbe. 

Masterslag —  coup  de  maitre. 

Matning  —  jaugeage, 

Matta  —  saturer. 

Mattuing  —  saturation. 

Monja  —  minium. 


N. 


Nafdelen  pa  en  planskifVa  — 

nez. 

Nagel  —  riTet. 

Nagel-hammare  —  rivoir. 

Nagla  —  riyer. 

Naturligt  st&l  —  acier  naturel,  acier 
de  fonte. 

Nederste  oppningen  —  orifice  in- 
fer! eur 

Nit  —  rivet. 

Nit  med  pressadt  hufvud  —  ri- 
vet bouterolle. 

Nita  —  bouter oiler,  mater  ou  matter, 
riyer. 

Nitare  -^  riyeur. 


Nitjers  —  bouterolle. 
Nitnagel  —  boulon  rive. 
Nitnagel-maskin— macbine  a  riyer. 
Nitning  —  riyure. 
Nidstans  —  bouterolle. 
Nominal    hastkraft  —  puissance 

nominale. 
Nyekel  —  clef. 

Nyekel-bult  —  boulon  a  clayette. 
Nyekel,    engelsk  —  clef   a  I'au- 

glaise. 
Nyckelring  —  clayetage. 
Nyptang  —  pince. 
Not-har  —  poil  de  yache 
Notning  —  usure. 


Olja  — Passagertag 
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Olja  —  huile. 

Oljedop  —  lubrifieur. 

Oljekanna  —  burette.     - 

Oljekopp  —  lubrifieur. 

Oljespar  —  patte  d'araiguee. 

Omgjuta  —  refonte. 

Omharda  —  faire  revenir,  revenir 

Omsmalta  —  refondre: 

Omvand  rorelse  — mouTement  ran- 

Terse. 
Oscillation  —  oscillation. 


Oscillationscentrum— centre  d'os- 
cillation. 

Oseillerande  axel  — arbre  oscillant. 

Oscillerande  cylinder  —  cylindre 
oscillant. 

Oscillerande  stod  —  support  oscil- 
lant. 

Operera  utlopp  —  operer  reduction, 

Ordinata  —  ordonnee. 

Oval  panna  —  chaudiere  oyale. 

Oxid  —  oxyde. 


P. 


Packa  —  garnir  d'une  armature. 

Packning — garniture,  tresse  de  gar- 
niture. 

Packning  af  caoutchouc— garni- 
ture en  caoutchouc. 

Packningsblock  for  slidan  — 
segment  de  tiroir. 

Packningsbricka— rondelle  de  gar- 
niture. 

Packningsbult — boulon  de  serrage. 

Packningsdosa  —  boite  a  etoupe, 
boite  a  garniture. 

Packningslock  — couronne  a  piston. 

Packningssegment  —  segment  de 
garniture. 

Packningsoppning— porte  de  gar- 
niture. 

Pall  (i  spel)  —  liuguet  de  Thelice. 

Panna  —  chaudiere. 

Panna  med  rokgang  —  chaudiere 
a  carneaux. 

Panna  med  l-terg&enda  eldka- 
naler — chaudiere  a  retour  de  flamme. 


Panna  med  atervanda  flamma— 

chaudiere  a  flamme  renyersee. 

Panna  med  ofver  hvarandra 
liggande  eldkanaler  —  chau- 
diere a  carneaux  superposes. 

Pannas  kladning  —  enreloppe  de 
chaudiere. 

Pannsten  —  depot  de  chaudiere,  in- 
crustation, sediment. 

Papp  —  carton. 

Papp-packning  —  joint  au  carton. 

Parallelogramm— parallelogramme. 

Parallelogrammstvarstycke  — 
traverse  de  parallelogramme. 

Parallel  motion —  parallelogramme. 

Parallel  remm — courroie  parallele. 

Parallel-skenor  —  rails  paralleles, 
subondules,  prismaliques. 

Parallelst§,ng  —  lige  de  parallelo- 
gramme. 

Partikel  —  molecule. 

Passa  —  encastrer. 

Passagert&g  —  train  de  passagers. 
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Patent— P5 


Patent  glas  —  verre  lenticulaire. 
Patron  —  mandrio. 
Patronskifva  pa  en  svarf— man- 

drin  uniyersel. 
Pilaster  —  pilastre. 
Pinne  f6rpumpst§,ngen~bouton 

de  pompe  de  cale. 
Pinnen  till  luftpumpvafstaken 

—  bouton  de  bielle  de  pompe  a  air. 
Piston  —  piston. 
Pistonens  hastighet  —  vitesse  de 

piston. 
Pistonplung  —  piston  plongeur. 
Pistonslag  —  coup  de  piston^  couple 

de  rotation,  pulsation. 
Pistonst&ng  —  tige  de  piston. 
Pistonventil  —  tiroir  rond. 
Pjes  —  piece. 

Plan  —  projection  horizontale. 
Planera  —  affiler ,  affleurer,  ebiseler. 
Planritning— projection  horizontale. 
Planskifva  —  chasse  a  parer,  man- 

drin,  marbre,  paroir,  plaque  a  dresser. 
Plattfjeder  —  ressort  plat. 
Plattjern  —  fer  meplat. 
Plugg  —  bouchon,  noix,  obturateur. 
Plugga  —  boucher. 
Plunger  —  piston  plongeur,  tampoD. 
PlS,t  —  bande  de  jonction  des  toles. 
Pl§,tskrot  —  tole  en  fer  de  ferraille 
PlS-tslagare  —  chaudronni^r,  riveur. 
Plat  som  lager  hvila  pa— semelle 

de  palier. 
Platstr&k  —  Tirure  en  tole. 
Plat  valsad  med  veck— fer  gaufre, 

fer  plisse. 
Polera  med  st&ldorn  —  brunir, 
Poler-stal—  brunissoir,  polissoir,  ro- 

doir. 
Polhems  knut  —  joint  imirersel. 
Portlandsk  kalksten,  cement— 

tut  pour  les  mastics. 


Postt&g  —  train  de  grande  yitesse. 

Pressa  —  estamper,  percer  a  I'em- 
porte  piece. 

Pressa  sand  i  gjutformar  —  de- 
cotter. 

Presseentrum— centre  de  pression. 

Press-maskin  —  emporte-piece. 

Prickad  linie  —  ligne  ponctuee. 

Profil  —  elevation  de  cote,  profit. 

Profkran — robinet  de  jauge,  de  regard . 

Profva  —  eprouyer. 

Projection  —  projection. 

Propeller  —  propulseur. 

Propeller  axel  —  arbre  d'helice. 

Propeller  blad— aile,  bras  d'helice. 

Propellerhal  —  puits  de  I'helice. 

Propellerns  glidning  —  recul  de 
I'helice. 

Propellskruf  —  helice,  helice  pro- 
pulsive. 

Puddelugn  —  fourneau  a  puddler. 

Puddelverk  —  puddlerie. 

Puddeiamne  —  loupe. 

Puddla  —  puddler. 

Pump  —  pompe. 

Pumpborr  —  rouane  de  pompe. 

Pumpcylinder  —  corps  de  pompe. 

Pumpkanna  —  piston  de  pompe  a 
clapet. 

Pump  med  dubbel  piston  — 
pompe  a  double  piston. 

Pumpror  —  tuyau  alimentaire  a  co- 
lonue  d'eau. 

Pumpstang  —  brinqueballe. 

Punkt  ofver  och  under  center 
—  point  mort. 

Puns  —  perQoir,  poinQon,  repoussoir. 

Pust  —  souitlet. 

Pyrometer  —  pyrometre. 

Pa  flata  och  kant  —  champ  et  camp. 

Pa  sidan  kuggade  hjul  —  roue 
dentee  de  cote. 


QyicksilfTer  — Rotation 

a 

Qvicksilfver  ~  mercure,  Tif  argent.  |  Qvot  —  quote. 
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R. 


Radie  —  rayon. 

Badie  till  en  exeentrisk  b&ge  — 

rayon  de  Texcenlrique. 
Raffinera  —  affiner. 
Raffinerare  —  affineur. 
Rafflnering  —  affinage,  affinerie. 
Raffineringseldstad   —   fourneau 

d'affinerie. 
Raka — mandria  a  faire  le  feu,  ringard. 
Raka  —  ringarder,  toucher. 
Rakaro  —  toucheur. 
Ramma  —  dame. 
Ramma  p&  —  darner. 
Randbekladnaden   af  uppkas- 

tadjord — couronuement  des  <rem- 

blais. 
Reactionsmaskin  —  machine  a  re- 
action. 
Reaktiv  —  reactif. 
Recipient  —  recipient. 
Reffla  —  fraiser. 
Reffladt  —  fraise. 
Reffladt  borr  —  fraise  laillee. 
Reflection  —  reflexion. 
Regel  —  loquet,  cliquet. 
Reglera  —  regler. 
Reglering  —  regulation. 
Regulator  —  moderateur  centrifuge, 

regulaleur. 
Regulator  for  matare  vattnet  — 

regulateur  alimentaire. 
Remm  —  bride,  chape,  courroie. 
Remmskifva  —  poulie  ou  roue  folle. 
Remmtrissa  —  roue  de  courroie. 
Remsa  — •  bande  de  jonction  des  toles. 


Rengora  en  fil— degraisser  une  lime. 
RengoringsMl  —  trou  de  sel. 
Reservoir  —  reservoir. 
Reservoirkran  —  roblnet  d'ecoule- 

ment  de  la  bache. 
Reverber-ugn  —  fourneau  a  rever- 

bere. 
Revolution  —  revolution. 
Rikta  —  trousquiner. 
Rikta  lagerna  —  caler,  dresser  les 

coussinets. 
Ring  —  anneau,  cercle,  rondelle. 
Ringcylindermaskin  —  machine 

annulaire. 
Ring  kring  skorsten  —  cercle  de 

cherainee,  collier. 
Ring  omkring  n&got  —  virole. 
Ringa  —  unir  par  un  anneau. 
Ringpiston  —  piston  annulaire. 
Rinnande  —  ecoulement. 
Rispa  —  gripper. 
Rispa  —  grippure. 
Ritspets  —  pointe  a  tracer. 
RoUe  —  bobine. 
Rorstandare  —  etambot  de  gouver- 

nail. 
Rost  —  barreau  de  grille,  battiture, 

grille,  rouille. 
Rosta  malm  —  griller  le  miuerai. 
Rostst&ng  —  barre  d'appui. 
Rostyta  —  surface  de  grille. 
Rotation  —  rotation. 
Rotation  omkring  centrum  — 

mouvement  autour  d'un  centre. 
Rotation  pump  —  pompe  rotatire. 
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Rotatidnscentrum — Setshammare 


Rotationscentrum  —  centre  de  ro- 
tation. 

Roterande  maskin  —  machine  ro- 
tatiye. 

Roterande  platform  ~  plate  tour- 
nante. 

Roterande  plat  —  table  tournante. 

Roterande  roster  —  grille  tour- 
nante. 

Roterande  §,ngmaskin  — machine 
a  disque. 

Rum  —  chambre. 

Rundkap  —  goutte  de  suif. 

Rund  panna  —  chaudiere,  ronde. 

Racke  —  garde,  main  coiirante. 

Ranna  —  gorge,  rainure. 

Ratskifva  —  reglet. 

Ratta  —  degauchlr. 

Rattsvans  —  queue  de  rat. 

Ratt  sk  —  comme  ga. 

Ratvinklig  —  vi^e  arete. 

Rok  —  fumee. 

Rokfang  —  cheminee. 

Rokforbranningsapparat  —  fu- 
mivore. 


Rok-g&ng  —  carneau,  courant  de 
flamme. 

Rokhatt  —  hiloire. 

Rok-rum  —  boite  a  fumee. 

Ror  —  canal,  tube,  tuyau, 

Rorelse — mouyement,  pulsation,  coup 
de  piston. 

Rorelseeentrum  —  centre  d'action. 

Rorelsekraft  —  force  motrice,  mo- 
ment, moteur. 

Rorelsens  fortplantning  —  equi- 


Rorelsens  meddelning  —  modifi- 
cation, transmission  de  mouyement. 

Rorelsequantitat— quantite  de  mou- 
yement. 

Ror et  till  en  try ckpump— tuyau 
de  rofoulement. 

Ror  fran  warmvatteneistern  — 
trop-plein  de  la  bache. 

Rorliga  lager  —  palier  mobile. 

Rorlig  plat  —  bande  de  tiroir. 

Rorlig  skena  —  rail  mobile. 

Rorlig  skovfel  —  aube  articulee. 

Rorlig  svarfdoeka— poupee  mobile. 


s. 


Sakta  maskin — doucement,  marcher 

doucement. 
Salt  —  sel. 

Saltmatare  —  pese-sel. 
Saltpump  —  pompe      d'exhaustion, 

pompe  d'extraction, 
Saltskarpa  —  depot  salin. 
Saltsyra  —  acide  nitrique. 
Samling  —  assemblage. 
Sammanfora  kolen  i  eldstaden 

—  amener  le  charbon   au  foyer  ou 

au  parquet. 


Sammansattningsfjeder — ressort 

de  choc. 
Sarrsock  —  cliquet 
Sax  —  cisaille. 
Sax-stjert  —  queue  d'aronde. 
Sbildning  —  incrustation. 
Schaekel  —  manille. 
Schackla  —  maniller. 
Section  —  section. 
Seghet  —  tenacite. 
Segment  —  segment. 
Setshammare  —  marteau  a  planer. 


Sferisk  —  Skrufpatroa 
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Sferisk  ventil  —  soupape  spherique. 

Sida  —  pan, 

Sideror  —  cuissard. 

Sidlank  —  bielle  lalerale,  bielle  laie- 

rale  du  grand  le,  du  grand  piston. 
Sidoritning  —  elevation. 
Sidospar  —  voie  suppiemenlaire. 
Sidplat  —  joue. 
Sidskarningsverktyg— grain  d'or- 

ge  de  cote. 
Sidslinie  —  embranchement. 
Sinder  —  bee  de  corbin. 
Sjelfantandning— combustion  spou- 

tanse. 
Sjoangraaskin  —  mac  bine  a  vapeur 

marine. 
Sjoangpanna  —  chaudiere  marine. 
Sjoangpanna  med  rok-ganger  — 

chaudiere  marine  a  carneaux. 
Skaft  —  manche  d'outil,  manelte,  poi- 

guee,  soie. 
Skafthalet  pa  hammare  —  em- 

mauchure. 
Skafva  —  graller  la  carene. 
Skafvare  —  griUloir  des  carenes. 
Skakning  —  tremilation. 
Skarf  —  amorce,  bout  a  bout,  joint. 
Skarfva  —  amercer. 
Skarfs  kant  —  Tive  arete. 
Skef  —  gauche. 
Skefning  —  gauche. 
Skefva  —  gauchir. 
Skef  vinkel  — fausse  equerre,  saute- 

relle. 
Skena  —  rail. 

Skenbekladnad  —  emboule. 
Skenor   med   uppliojd  kant  — 

rails  a  rebord. 
Skepp    med   dubbelt    skruf  — 

navire  a  double  coque. 
xSkeppspump  —  pompe  de  cale  ou 

d'epuisemenl. 


Skiffer  kol  —  charbon  scbisteux. 

Skifva  —  inarbre,  reuflement. 

Skiljevagg  —  cloison,  passage  (ch. 
d.  f.). 

Skiljevagg  meilan  slidoppnin- 
garne  ~  enlre-deus  des  oritices. 

Skofvel  —  pale,  palette,  pelle. 

Skofvelhake  —  boulon  a  croc ,  cro- 
chet d'aube. 

Skofvelhjul  —  roue  a  aubes. 

Skofvelhjulkamm  —  jante  de  roue 
a  aubes 

Skofveljern  —  plaque  d'aube. 

Skopplan  i  mudderverk  —  plan 
incline  de  cure-mole,  plan  incline  des 
godets. 

Skopplan  till  pakladen  —  plan 
incline  de  tiroir. 

Skorsten  —  cheminee. 

Skorsten  af  plat  —  cheminee  en 
tole. 

Skorstenfodral  —  chemise  de  che- 
minee, culotte. 

Skorstenslager  —  pied  de  la  che- 
minee. 

Skorstensstag  —  hauban  de  che- 
minee. 

Skorstensnppgang  —  culotte  de 
cheminee. 

Skott  —  diaphragme. 

Skott  i  ett  fartyg  —  cloison. 

Skottlucka  —  coulisse  glissante  du 
tiroir. 

Skrot  —  fer  do  ferraille,  fer  de  riblons. 

Skrota  —  ebarbnge,  ebarber,  epaufrer. 

Skrubbhyfvel  —  rabot. 

Skruf  —  vis. 

Skrufvens  centrifugalverkan  — 
action  centriluge  de  I'helice. 

Skrufmejsel  —  lournevls. 

Skrufpatron,  skr  uf skifva  — man - 
drin  a  vis. 
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Skrufstad  — Sot 


■Skrufstad  —  etau,  etau  a  pied. 

Skruftvinga  —  sergent. 

Skruf  utan  anda  —  vis  sans  fin. 

Skrufva  —  butee  on  buttee. 

Skrufva  —  visser. 

Skufva  —  poussee. 

Skumma  —  entrainer,  projeter  I'eau. 

Skummkran  —  robinet  d'extractiou 

a  la  siirt'ace. 
Skummning  —  projection  d'eaii. . 
Skara  —  entaille. 
Skara  —  cisailler 
Skara  fas'!  —  gonrimer. 
Skons  —  chaufrein. 
Skonsa  —  chanfreiner. 
Skor  —  cassant. 
Skort  —  aigre,  far  aigre. 
Slagets  iangd  —  course  de  piston. 
Slagg  —  escarbille,  lailier,  machefer, 

scorie. 
Slaglod  —  soudure  forte. 
Slid  —  tiroir. 
Slidaxel  —  arbre  de  tiroir. 
Slidens  hojd  —  hauteur  du  tiroir. 
Slidens  rorelse  —  ayant,  en  avant. 
Slidlank  —  arc  conducteur  (coucisse 

de  Stephenson). 
Slidplan  —  barrette,  bande  ou  plaque 

frottante  ou  de  frottement. 
Slidplat  —  table  des  tiroirs. 
Slidskapet  —  chemise  du  tiroir. 
Slidslag  —  course  du  tiroir. 
Slidstang  —  bielle  du  cylindre,  bielle 

pendante,  bielle  pendante  du  tiroir, 

bielle  de  tiroir. 
Slidstangspinne  —  bouton  de  ma- 

nivelle  du  tiroir. 
Slidtvarstycke  —  te  du  tiroir. 
Slidventillada  —  boite  a  tiroir. 
Slidoppning  —  orifice  de  tiroir, 
Slikthammare  —  marleau  a  planer. 
Slipa  —  affuter,  roder. 


Slipers  —  longrine. 

Slipper  —  traverse. 

Slussventil,  slusslucka  —  vauue. 

Sla  sig  —  fausser. 

Smed  —  forgeron. 

Smedja  —  forge. 

Smedkol  —  charbon  de  forge. 

Smedstang  —  tenailles  de  forge. 

Smergel  —  emeri,  enfieril. 

Smergel-papper  —  papier  emeri  ou 
emeril. 

Smergelstang  —  polissoir,  rodoir. 

Smidslagga  —  marteau  a  devant. 

Smutsig  —  encrasse. 

Smalta  —  fondre. 

Smaltbar  —  fusible. 

Smaltbarhet  —  fusibiiite. 

Smaltbar  plat  —  rondelle  fusible. 

Smaltning  —  fusion. 

Smaltstyeke  —  lopin. 

Sma  kol  —  menu. 

Smorja  —  graisse;  meche  de  godel. 

Smorja  —  graisser,  lubrifier. 

Smorjhal  —  lumiere  de  coussinet, 
trou  d'huile. 

Smorjkopp  —  auge,  auge  a  graisser, 
godet. 

SmorjkrarL — robinet  a  graisser  ou  du 
graissage. 

Smorjning  —  graissage. 

Smorjror  —  tube  de  graissage. 

Smorjtratt  —  godet  a  graisser. 

Sned  —  oblique. 

Sneda  kuggar  —  dents  obliques. 

Sned  kant  —  biseau,  ecart  en  biseau. 

Snedskar  —  broutage. 

Sned  vinkel  —  fausse  eqnerre,  ob- 
lique, angle  oblique. 

Snaekhjul  —  roue  striee  (pour  vis 
saus  fin). 

Sondering  —  sondage. 

Sot  —  suie. 


Sotare  — stuffing 
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Sotare  —  ramoaeur,  Soulier. 
Sotlucka  —  porte  de  boite  a  fumee. 
Spant  —  courbe,  ergot,  membrure  en 

fer,  nerTure. 
Sparrhake  —  declic. 
Sparrhjtil  —  roue  a  rochet. 
Sparrsook  —  rochet. 
Specifisk  tyngd — pesanteur  speci- 

fique. 
Specifisk  warmo  —  chaleur  speci- 

fique. 
Spegelmetall  —  metal  de  telescope. 
Spelrum  —  fou,folle,  jeu,  liberie  du 

cylindre. 
Spetsganga  —  filet  en  Tis. 
Spikhammare  —  martiuet. 
Spikjern  —  carillon. 
Spiksanke  —  clouiere. 
Spiral  —  serpentin. 
Spiralfjeder  —  ressort  a  boudin. 
Spole  —  bobine.     ' 
Spricka  —  dechirure,  felure,  fissure. 
Spricka  —  filer,  feudre. 
Spracka  — .cri  du  fer,  fente,  felure. 

fissure. 
Sprodt  jern  —  fer  aigre. 
Spunthyfvel  —  bouvet. 
Span  —  copeau. 
Span  —  passage  d'outil. 
Spar  —  Toie.  I 

Sparvexlingsstalle  —  gare  d'evile- 

ment. 
Stag  —  entretoise,  lirant. 
Staga  —  soutenir  par  des  arcs  boutauts. 

par  des  tirauls. 
Stagbult  —  enlreloise. 
Stamp  —  male,  pergoir,  pilon  de  bo- 
card,  poingon,  repoussoir. 
Stampstod  —  potence  a  percer. 
Stansa  —  matrice. 
Stansmaskin  —  machine    a    mor- 

laiser. 


Stansmaskin   for  hal  —  machine 

a  percer. 
Stark  kokning  —  ebullition  lumul- 

tueuse. 
Stationschef  —  chef  de  station. 
Stationsinspektor  —  chef  de  gare. 
Stenkol  —  charbcn  de  terre,  houille. 
Stenkolstegel  —  briquelte. 
Stenlager  —  de  en  pierre. 
Stift  —  goupille. 
Stiganda  —  pas  croissant. 
Stignipg  —  pas  d'engrenage  des  dents 

de  roue,  pas  d'helice,  pas  de  ris. 
Stjelpa  —  couier. 
Stjernformad  —  eloile. 
Stomme  —  boisseau,  chemise. 
Stommen  af  en  panna  —  corps  de 

chaudiere. 
Stommen    af    en    sidpanna  — 

corps  de  chaudiere  de  cote. 
Stopp,     stoppjes    pa    maskin- 

axein  —  buttoir. 
Stoppa  maskin  —  stopper. 
Stoppare  —  toe. 
Stopp  are  pa  maskinaxeln  —  toe 

de  I'arbre. 
Stoppare    till    maskinhamma- 

ren  —  abatage,  mandriu  d'abatage. 
Stopphake  —  tampon. 
Storlekrymd  —  rolume. 
Stormstag  for  skorsten  —  bauban 

de  cheminee. 
Stropp  —  bride. 

Strypa  angan  — elrangler  la  rapeur. 
Strackbar  —  malleable. 
Strackbarhet  —  duclilile,  malleabi- 

lile. 
Straekningsskruf  —  ridoir. 
Stralande  warme  — chaleur  rayon- 

nante,  rayounenient. 
Stuffing  —  collet,  collerette,  serre- 

etoupe. 
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Stuffing  —  Syaugpunkt 


Stuffing  boxglann  — presse-etoupe 

a  couronne. 
Stuka  —  refouler. 
Styfhet  —  rigid  ite. 
Sty  It  a  —  jam  be  He. 
Styrstang  — broche,  manivelle  de  pa- 

rallelogramme. 
Styrstang  for  parallelogramm- 

rorelsen  —  guide     de     paralielo- 

gramme. 
Styrstangspinne  — tourillon  de  bras 

de  rappel. 
Stad  —  enclume. 

Stadbloek  —  chaudeile  de  martinet. 
Stadhorn.  ~  bigorne. 
Stadkubbe  —  billot. 
Stallmutter  —  contre-ecrou. 
Stangd  anga' —  yapeur  desaturee. 
Stal  —  acier 
Stala  —  acierer  ou  acerer. 
Staladt  jern  —  etoffe. 
Staldorn  —  chasse  a  percer,  mandrin 

a  raies. 
Stalfabrik  —  acrerie. 
Stalharda  —  trempe  glacee. 
Staining  —  cementation. 
Staiskruf —  vis  de  pression. 
Stalspets  —  poinle  a  tracer. 
Slaltrad  —  fil  d'acier. 
Staltradsborste  —  ecouvillon  en  fil 

de  fer. 
Stang  —  barre,  tige. 
Stod  —  armature,  arc-boutant,  bulee, 

buttee,   chandelier,   oreille,  portage, 

poriee,  support. 
Stodhals  —  portee  d'arbre. 
Stot  —  choc,  secousse. 
Stotblock  —  rabot. 
Stotta  —  arc-boutant,  jambettemontant. 
Stotta  —  abutter,    arc-bouter,    etan- 

gonner. 
Stottning  —  secousse. 


Sugning  —  aspiration,  suction. 

Sugpump  —  pompe  aspirante,  pompe 
eleyatoire. 

Sugror— ajustage,  orifice,  tuyau  d'as- 
piration. 

Sugventil  —  soupape  d'aspiralion, 

Supplementarkugge  —  dent  sup- 
plemeutaire. 

Svanhals  -—  cou  de  cygne. 

Svarf  —  chariot  de  tour,  tour,  tour  & 
archet. 

Svarf  med  support  ~  tour  a  cha- 
riot. 

Svarfbrade  —  echautillon,  plancbe  a 
trousser,  trousseau. 

Svarf-badd  —  banc  de  tour,  de  ci- 
saille. 

Svarfeenter  —  pointe  de  tour. 

Svarfdoeka — poupee,  poupee  de  tour. 

Svarfva  cylinder-flansar  —  pla- 
ner les  bandes  du  cylindre. 

Svarfspindel  —  mandrin  de  tour. 

Svarfspan  —  copeau  de  tour. 

Svarfstol  —  tour. 

Svarf  stal  —  grain  d'orge. 

Svarfva  —  tourner. 

Svarfvare  —  tourneur. 

Svarfverktyg  —  crochet  de  tour, 

Svarfvipp  —  perche  de  tour. 

Svartning  af  gjutformar  —  cen- 
drage,  noircissemenl  des  monies. 

Svetsa  —  cingler. 

Svetsad  —  ondule  (rail). 

Svetsning  —  cinglage. 

Svivelbult  —  boulon  a  emerillon. 

Svafvel  —  soufre. 

Svafvelblomma  —  fleur  de  soufre. 

Svafvelsyra  —  acide  sulfurique. 

Svangande  rorelse  —  oscillation. 

Svanghjul  —  yolant. 

Svangning  —  trepidation,  yibration. 

Svangpunkt  — 'metacentre. 


Syra  — Trait 
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Syra  —  acide. 

Syrsatta  —  oxyder. 

Syrsattning  —  oxydation. 

Sagfil  —  tiers-point. 

Sakerhetshafstang  —  le^ier  de  la 
soupape  de  surete. 

Sakerhetsventil  —  soupape  de  su- 
rete. 

Sakerhetsventii  for  oylindern— 
soupape  de  surete  de  cylindre. 

Sakerhetsventilladaror  —  tuyau 
de  boite  a  soupape. 

Sakerhetsventilskap  —  boite   de 

•   soupape  de  surete. 

Sakerhetsvigt  — charge  de  soupape 


de  surete,    contre-poids   de   soupape 

de  surete. 
Sanke  —  estampe,  etampe. 
Sankning  —  abaissemeut,  pente. 
Sate  —  boisseau,  siege. 
Satta  an  —  resserrer,  serrer. 
Satta  in  en  maskin  —  dressage. ' 
Satta  i  ordning  —  ajuster. 
Satta  propellern  pa  sin  plats  — 

mettre  Theiice  eu  place. 
Satthardadt  jern  —  fer  trempe  au 

paquet. 
Sail  —  tremie. 
Somne  —  couture. 


T. 


Tacka  (jern)  —  fonte  de  premiere  fu- 
sion, gueuse. 

Tackform  —  liugotiere. 

Taga  ur  formen  —  demouler. 

Takling  —  greement. 

Talg  —  suif. 

Talg-panna  —  bouilloire  a  suif. 

Talja  af  ketting  —  palan  en  fer. 

Tandad  —  dente. 

Tapp  —  touriilon. 

T  bult  —  boulon  a  T. 

Teokna  —  profiler. 

Tegel  —  brique. 

Telescopskorsten  —  cheminee  < 
coulisse. 

Temperatur  —  temperature. 

Tender  —  teuder. 

Tenn  —  etain. 

Tennask  —  polee  d'etain. 

Thermometer  —  thermometre. 

Throttle-ventil  —  papillon. 

Tillreda  —  demouler,  ebarber. 


Tillstoppad   genom  orenlighet 

—  encrasse. 
Tilltagende  rorelse  —  mouyemeut 

accelere  des  corps  tombants. 
Tilltrade  —  admission,  introduction. 
Tivattning  -—  lavage. 
T  jern  —  fer  eu  T. 
Torkning  —  sechage. 
Torrsandsformning  —  moulage  en 

sable  sec,  sable  sec. 
Traggning  —  projection  d'eau. 
Trallhal  for  kolen  —  trou  de  char- 
bo  n. 
Tralloek —  plaque  de  trou  de  charbon. 
Transporttag  —  train   de  transport. 
Triangulare      planer  —  chasssis 

triangulaire. 
Trampa  —  pedal  e. 
Trampa  att  lyfta  ventilen  ~  pe- 

dale  pour  lever  la  soupape. 
Tratt  for  kolboxen— grille  delrou 

de  charboD. 
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Triaiigelmaskin  —  Uppsattare 


Triangeimaskin  — machine  en  clo- 

cher. 
Trumma  —  tambour  de  coiirroie. 
Trunkmaskin  —  machine  a  fourreau. 
Tryek  —  pression. 
Tryekpump  —  pompe  foul  a  ale. 
Tryekpumpror  —  tuyaii  aiimentaire 

a  colonne  d'eau. 
Tra-eentrum  —  cioglot. 
Tra-klots  —  cale  en  bois. 
Trakol  —  charbon. 
Trad  —  fil. 

Traddragning  —  elirage. 
Trag  —  bacbe. 
Troghet  —  inerlie. 
Tub  plat  —  plaque   de   lete   ou  des 

tubes. 
Tubular  panna  —  chaudiere  lubu- 

laire. 
Tung  —  ]angue!le. 


Tunnel  —  soulerrain.  tunnel. 
Tvingare  —  frette. 
Tvarstag  —  croix  de  St.  Andre. 
Tvarstyeke  —  joug,  te,  traverse. 
Tvarstyeksmutter  —  collet  de  la 

mortaise  du  te. 
Tvartrad  —  longrine. 
Tyngd  —  charge,   effort,  pesanteur, 

poids. 
Tyngd  pa  sakerhetsventilen  — 

charge  de  soupape  de  surete. 
Taekjerns-ram  —  cages  fermes. 
Tag  —  cordage. 
Tak  —  ciel. 
Tathet  —  densile. 
Tag  —  train. 
Tang  —  pince. 

Tang,  liten  tang  —  tenailles. 
Tangring  —  anel. 


u. 


Udde  kugge  —  dent  supplernenfalre. 
Ugn  —  four,  four  a  rechauffer. 
Ugnlager  —  somraier. 
Underlag  —  cale,  chaise,  chandelle 

de  niarlinet,  crapaudiue,  support  de 

coussinet. 
Underlagslangde — portee  de  calage. 
Undermaskinist  —   contre-maitre 

mecanicien. 
Understod  —  cheyalet. 
Undervattenrum  —  cloison  d'eau 

interieure. 
Upphetta  —  chauffer. 
Upphetta  genom  friction  —  s'e- 

chauffer  par  le  froltement, 
Upphettad  yta — surface  de  chaufTe. 
Upphettning  —  echauITemeot. 


Upphoja  skoflarne  —  rentrer  les 

aubes. 
Uppkastadt  jord  —  remblai,  rem- 

plissage. 
Uppkoka  —  projeter  I'eau. 
XJppnedvand  cylinder  —  cylindre 

renverse. 
Uppresa  —  demonter. 
Upprymma  —  alesoir;  aleser. 
Upprymmare  —  alesoir , f raise  taillee. 
XJpprymning  —  alesage. 
Upprattstaende  —  montant. 
Upprattstaende  borr-maskin  — 

alesoir  vertical. 
Uppskof  —  retard,  temps  perdu. 
Uppsatta —  monter. 
Uppsattare  —  ajusteur,  monteur. 


UppsattDing  — Vatteutat 
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TJppsattning  —  montage. 
Urgropning  —  deblai. 
TJrhalka  —  mortaise. 
TJrhalkad  —  creux,  etre  creux. 
Urhalkning  —  deblai. 
Utblasningskran— robiiietd'extia{ 

lion. 
Utblasningskran  for  cylinder - 

robinet  de  fond  de  cylindre. 
Utblasningsventil  —  reuiflard. 
Utglodga  —  recuiie. 
Utglodgning  —  reciiit. 
Utgangs-punktmarke  —  repere. 
Uthuggning  —  entail  le. 


Utlopp  —  eduction,  orifice  d'ediicliou. 
Utlopp  for  kol  i  maskinen  — 

soiite  alimentaire. 
Utlopps  ror  —  canal  dii  condensaleur. 
Utpiatta  —  parer. 
Utrusta  —  inonter. 
Utslaeka  elden  —  eteindre  ies  fein. 
Utstangning  —  exchision. 
Uttagning  ur  formen  —  demoii- 

lage. 
Utv'andig  condenser  —  coudeuseur 

lubulaire. 
Utvidga  —  deteiidre. 
Utvidgning  —  dilatation. 


Vaeuummeter  —  baromelre  de  eon-| 
denseur.  j 

Vacuum  ventil  —  soupape  atmos-| 
pherique. 

Vagn  —  cliariot. 

Vagntag  —  train  de  wagons. 

Vara  fast  —  etre  engage. 

Varaktighet  —  resume. 

Variabel  expansion  —  deleute  va- 
riable. 

Varm  luft  —  air  cbaud. 

Varm  luftmaskin  —  machine  a  air 
chaud. 

Varmvattenspump  —  pompe  d'eau 
chaude. 

Varmvattensror — tuyau  de  decharge 
ou  de  la  boule. 

Varntag  —  train  de  marchaudises. 

Varnwaggon  —  camion. 

Vasar  —  support  de  parquet. 

Vatten,  watten  —  eau. 

Vattenafledning  —  drainage. 


Vattenclstern,    varmvattencis- 

tern  —  bache,  caisse  a  eau. 
Vatteneidbro  —  aulel  d'eau. 
Vatten  melladt  med  salt  —  eau 

saluree. 
Vatten  oeh  ether  angmaskin  — 

machine  a  vapeurs  combinees.    ' 
Vattenpass   —   niveau,    niv^eau    de 

I'eau. 
Vattenpass  for  murare  —  nireasi 

de  magon. 
Vattenruni  —  bouilleur^cloison  d'eau, 

lame  d'eau. 
Vattenranna— coulage,  coulee,  eauK. 
Vattensil  —  crepine,  pomme  d'arro- 

soir. 
Vattenskott  —  cloison  d'eau. 
Vattenstrale  —  jet  d'eau. 
Vattenst§,nds   matare   pa   ang- 

pannan — tube  indicaleurde  niTeau. 
Vattentat  —  elanche. 
Vattentat  rum  —  cloison  etanche. 
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Vaucanson's  —  Varmemalare 


Vaueanson's  ketting  —  chain e  a 
la  Vaucanson. 

Vef —  raaniyeJle,  mouliuet. 

Vefarm  —  bras  de  maiiivelle. 

Vefaxel  —  arbre  en  yilebrequiQ. 

Vefpinne  —  bouton  de  manivelle. 

"Viefstake  —  bielle. 

Vefstaktvarstyeke  —  le  reu^erse. 

Veg  —  course,  parcours. 

Veke  for  att  leda  oija  —  meche 
de  godet. 

Vellad  skena  —  rail  otidule. 

Venstergangad  skruf  —  filel  a 
gauche. 

Venstervredare  —  lourne  a  gauche. 

Ventil  —  clapet,  soupape. 

Ventilfas  —  plaque  frollante. 

Ventil  i  ett  skott  — robinet  de  cloi- 
SOD  etaiiche. 

Ventilator  —  veulilaleur. 

Ventilens  ledgang  —  broche  de 
clapel,  broche  de  clapet  a  char- 
11  i  ere. 

Ventilplan  —  barretle,  bande  ou  pla- 
que frotlante  ou  de  frottement.  - 

Ventilrorelse  —  reuyoi  de  mouve- 
meiit  de  tiroir. 

Ventil  som  regleras  genom  flot- 
tor  —  soupape  ou  flotteur  d'a- 
larme. 

Ventilskap  —  boite  a  clapet,  a  sou- 
pape. 

Ventilspindel  —  guide  de  sou- 
pape. 

Ventilstoppare  —  buUoir  de  clapet, 
tasseau  de  clapet. 

Ventil  till  ofverflodigt  vatten  — 
soupape  de  trop-plein. 

Verkan  oeh  motverkan  —  action 
et  reaction. 

Verklig  kraft  —  effet  utile,  puis- 
sance efleclive. 


Verkningskraft  —  quanlile  de  tra- 

Tail. 
Verksam  diameter  —  diamelre  ef- 

fectif. 
Verksam  kraft  —  effet  utile. 
Verktyg  —  oulil. 
Verktyg  for  forstoring  af  fyr- 

kantiga  hal  —  ecarissoir,  equarris- 

soir. 
V  ganga  —  filet  poinlu  en  V. 
Vikskena  —  Toie  d'eyileraent. 
Vineh  —  Ireuil,  vilebrequin. 
Vineh-ruUe  —  arbre  de  treuil. 
Vind  —  vent. 
Vinkel  —  coude,  equerre. 
Vinkelbalansmaskin  — machine  a 

mouvement  de  sonnelte. 
Vinkeljern  —  corniere. 
Vinkelror  —  coude  de  tuyau. 
Vinkelrorelse  — mouvern'eut  de  son- 

nette. 
Vinkeloppning  —  orifice  oblique. 
Visare     i     manemeter  —  bon- 

bomme. 
Vitriol  —  Yitriol. 
Vnlcaniserad      eaoutchouk   — 

caoutchouk  vulcanise. 
Vagforandring  —  changement    de 

voie. 
Vak-d  —  souder. 
Valdning  —  soudure. 
Vallhetta  —  blanc  soudant,  chaleur 

suante,  suant. 
Vallning  —  corroyage. 
Varmand.e  —  chargement  de  foyer. 
Varme  —  chaleur. 
Varmeledare  —  conducteur. 
Varmeledning  —  transmission    de 

chaleur. 
Vatska  —  liquide. 
Vatskematare  —  pese-liqueur. 
Varmematare  —  calorimelre. 


Waggon  —  Angcylinder 
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W. 


Waggon  —  truck,  wagon. 

Waggonfjeder  —  ressort  rolute. 

Wales  stenkol  —  houille  seche  du 
pays  de  Galles. 

Walls  —  galet. 

Wallsa  —  Jaminer. 

Wallsdref  —  pignon  en  lanterue. 

Wallsning  —  laminage. 

Wallsverk  —  fenderie,  laminoir,  re- 
fen  dage. 


Wallsmaskin  —  machine  a  cintrer 

Jes  loles. 
Watt's   angpanna  —  chaudiere   a 

tombereau. 
Wed  —  bois. 
Wilkinson's    ugn  —  fourneaii    a 

mancbe. 
Windpel  —  eric  a  cremaillere. 
Wingar— elongis  de  tambour,  de  roue. 
Walljern  —  fer  a  souder. 


Y. 


Yta  —  sire,  surface. 
Ytterlager  for  hjulaxeln  — chaise 
de  i'arbre  exterieur. 


Ytterskena 

terieurs. 


rails  diyergents  ou  ex- 


Zink  —  zinc. 


Z. 

I Z  jern  —  fer  en  Z. 

A. 


Andan  af  en  stook  eller  plan-|Andan  af  spindel  —  nez. 
ka  —  about. 


A. 

Anga  —  Tapeur.  i  Angbogserfartyg  —  remorqueur  a 

Angafloppsror— tuyau  d'evasion  de      Tapeur. 

Tapeur.  |  Angb&t  —  bateau  a  Tapeur,  narire  a 

Angans  strypning  — etranglementj     Tapeur,  Tapeur. 

de  la  Fapeur  par  le  registre.  |  Angb&tsfart  —  nayigalion  a  Tapeur. 

Angavisofartyg  —  aTiso  a  yapeur,' Angcylinder  —  cylindre    a   vapeur. 

mouche  a  Tapeur.  |     grand  cylindre. 

27* 
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Angfartyg  —  Ora 


Angfartyg  —  navire  aiapeur,  yapeur. 

Angfregatt  —  f regale  a  Tapeur. 

Anghammare  —  marteau  a  vapeur, 

^  marleau  pilon. 

Angkanal  kring  eylindern  — 
canal  aunulaire 

Angkanonenbat  — canonniere  a  Ta- 
peur. 

Angkorvett  —  corvette  a  yapeur. 

Angkran  for  att  slacka  eld  ~ 
robiuet  d'inceiulie,  robinet  de  pompe 
d'incendie. 

Anglada  —  chambre,  coffre  a  vapeur, 
machine  a  vapeur. 

Angmaskin  —  machine  a  vapeur, 

Angmetare  —  eprouvelte. 

Angmudderpram  —  cure-mole  a 
vapeur. 

Angmynning— orifice  d'introduction . 


AngpacketMt— paquebot  a  vapeur. 
Angppanna  —  chaudiere. 
Angpipa  —  sifflet  a  vapeur. 
Angpiston  —  piston  a  vapeur. 
Angramma  —  mouton  a  vapeur. 
Angring  —  canal  annulaire. 
Angrum  —  chambre,  coffre  a  vapeur. 
Angror  —  luyau  a  vapeur,  tuyau  d'ap- 

port. 
Angror  till  lagergang  —  tuyau  de 

tourillon. 
Angtorkning — sechage  de  la  vapeur. 
Angutlopp  —  degagemenl  de  vapeur. 
Angventil  —  soupape  d'arret. 
Atdraga  en  packning— serrer  une 

garniture. 
Atert&g  —  train  de  retour. 
Aterupsatta  —  redresser. 
Aterverkan  —  reaclif,  reaction. 


Ofverflaska  —  contre-chassis. 
Ofverflodigt    vatten  —  deversoir, 

trop-plein. 
Ofverflodsventil  — soupape  de  trop- 

..  plein- 

Ofvergang  —  changement  de  voie. 
pfvergangsplat  —  table  traversale. 
Ofverhettad  anga  —  vapeur  desa- 
_  turee,  vapeur  humide. 
pfverhangande  —  en  porte  a  faux. 
Ofverlager  —  chapeau  de  palier. 
Ofverste  angoppningen  —  oriCce 
superieur. 


Ofvra  delen  p§,  en  pelare  —  enla- 

,  blement. 

pfvra  lucka  —  parquet  superieur. 
Oglebult  —  anse  a  vis,  piton  a  vis, 

„  piton  a  vis  pour  lever  la  couronne. 
Oppen  nyekel  —  clef  ouverte. 
Oppna  —  deyetir. 
Oppning—  event,  lumiere  orifice,  ou- 

_  verture,  passage.  - 
Oka  tryeket  —  faire  monter  la  pres- 

.  sion. 
6ra  —  oreille,  support. 
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